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Schliemann'’s first publication
Wout Arentzen

ZUSAMMENFASSUNG: SCHLIEMANNS ERSTE VEROFFENTLICHUNG'

Nach Schliemanns Ankunft in Amsterdam fing dieser schon bald an, sich auf eine internationale Kaufmannskar-
riere vorzubereiten. Nach seinen eigenen Worten nahm er zuerst Schreibunterricht beim Kalligrafen Seiner
Majestat, Magnée. Nach Zeitungsberichten erschien Magnée am 7. Mai 1842 in Amsterdam, um dort meh-
rere Schreibkurse zu geben. Es mag sich seltsam anhéren, dass jemand wie Schliemann, der in Deutschland die
Schule besucht hatte, nun erst das Schreiben erlernen musste. Aber das ist leicht zu erklaren. In Deutschland
schrieb man damals in einer altdeutschen Schrift, die weder in den Niederlanden, noch im Ubrigen Europa ver-
wendet wurde. Um als Kaufmann in den Niederlanden erfolgreich sein zu kdnnen, musste sich Schliemann die
dort Ubliche Schrift aneignen.

Etwa zur gleichen Zeit erlernte er bei den Herren Edward Taylor und James Thompson die englische Sprache.
Taylor platzierte 1842 in den Zeitungen mehrere Anzeigen, in denen er seine Sprachkurse anktndigte. In einer
dieser Anzeigen im Dezember 1842 erklarte ein gewisser H. S., dass er in einem halben Jahr flieRend Englisch
gelernt habe. Hinter der Abktirzung H. S. kénnen sich viele Namen verbergen, es ist aber nicht unwahrschein-
lich, dass es sich dabei um Heinrich Schliemann gehandelt hat. Die in dieser Anzeige gelobt Sprachlernmethode
ware somit Schliemanns erste Veroffentlichung. Ob diese mit der von ihm benutzten eigenen Methode iden-
tisch ist, konnte nicht festgestellt werden.

Auch Herr Tompson hat zu dieser Zeit fur seinen Sprachunterricht in englischer Sprache geworben. Es konnte
nicht eindeutig nachgewiesen werden, ob Schliemann bei ihm Unterricht genommen hatte. Es gibt aber einen
Bericht eines Herrn Ruyter aus dem Jahre 1922, worin dieser erzahlt, von Thompson gehért zu haben, wie
Schliemann durch sein beharrliches Benehmen bei Ihm Unterricht bekommen hat.

Fur sein Sprachstudium hat Schliemann nach eigenen Angaben den ganzen Vicar of Wakefield von Oliver
Goldsmith (1730-1774) und Ivanhoe von Walter Scott (1771-1832) auswendig gelernt. Die Texte von Gold-
smith kdnnten Schliemann als Geschaftsmann spater von Nutzen gewesen sein, ob dies auch von den alten-
glischen verschrobenen Texten von Ivanhoe der Fall gewesen ist, muss bezweifelt werden.

On his way to a new life in Venezuela Schliemann arrived, as a result of a shipwreck, in Am-
sterdam. He decided to stay in this city to become a businessman. He took a simple job so that
he had the time to improve his “neglected education”. Schliemann had finished high school in
Germany before he started working and so we can ask ourselves how far his education was
really neglected. In this article, however, I will keep myself to what he has told the world in the
autobiography that he published in 1881, as an introduction to his Ilios, the city and country of
the Trojans, in the official autobiography, and in the autobiography which is found in the travel
journal that he wrote in 1850-1851 during his trip to and stay in California, the American auto-
biography?.
According to his official autobiography he had a rather difficult start in Amsterdam:

“My annual salary amounted only to 800 francs (£ 32), half of which I spent upon my studies;
on the other halfI lived - miserably enough, to be sure™.

1 Ich danke Dr. W. Bélke fur seine Hilfe um mein Deutsch lesbar zumachen.

2 Webber 1942. Thanos and Arentzen 2014. Since it is not part of this travel journal, it is not clear when and by
whom it is inserted.

3 Schliemann 1881, 9.
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Schliemann spent most of his spare time learning languages that could serve him as an
international businessman. Besides a great fascination for languages Schliemann clearly had
a great talent to learn them. At the end of his life he mastered twelve languages good to very
good and he had a basic skill in nine others*. He could not, however, start immediately to learn
these languages:

“First of all I took pains to learn to write legibly, and this I succeeded in doing after twenty
lessons from the famous calligraphist Magnée, of Brussels™.

According to his American autobiography he needed these lessons even more:

“It happened that in the beginning of 1842 there was in Amsterdam a celebrated calligraph
of the name of Magnée from Brussels. Mr. Schroder kindly offered to pay the lessons for me
if Iwished to learn writing, to which I joyfully consented, and in 20 lessons I advanced so far
that I could make myself useful as copy-clerk™.

According to this autobiography Schliemann arrived as an illiterate in Amsterdam.
As this is highly unlikely for someone who has completed a secondary school, I will not spent
any further attention here to that statement. However, I like to point out that Schliemann,
at this moment in his Amsterdam career, did not work at B.H. Schrdéder & Co. but at the F.C.
Quien’.

I do not want to look here for what is not right in Schliemann'’s autobiography, as many others
have already done, but for what is right.

The first sign that this famous calligrapher really existed and worked in the Netherlands is to
be found in the Algemeen Handelsblad of March 9, 1842:

“Rotterdam, March 7. It is with keen interest that we can report that Mr. Magnée, penman
of His Majesty the King, has arrived in our city..."®

After Rotterdam, Magnée went to The Hague and on April 23 he announced in the Algemeen
Handelsblad that he would come to Amsterdam:

“By the end of April Mr. Magnée, penman of His Majesty the King, is expected to arrive in this
city, were he, after having obtained the most striking success in France, Belgium and part of
Holland, will open a course in calligraphy. We have seen the results that this skilled penman
reaches with children of 10 to 12 years. They are truly admirable. In 15 to 20 hours he gives a
child, who has never had a peninits hand, a wonderfully longhand. In 20 one-hour lessons he
changes completely the hand of an adult person, which was totally unreadable. Thereis nota
hand, eventhe mostunruly, thatdoes not, by this method, after afew hours obtain the security
and flexibility thatis so necessary for the regularity of the characters. One should register one

4 German, Dutch, English, French, Italian, Spanish, Portuguese, Russian, Swedish, Polish, Ancient and Modern
Greek. His knowledge of Turkish was mediocre, but enough to talk and have no problems with his workers.
There is some confusion about the languages he mastered good to excellent. I come to 12, but possibly there
were more. When he was in the hospital in Halle in 1890, he asked his publisher to send him an Arabic edition
of One Thousand and One Nights.

5 Schliemann, H. 1881, 9. Schliemann, S. 1892, 13.

6 Webber 1942, 10. Thanos and Arentzen 2014, 202.

7 See Arentzen 2012, 65-76 and 97-105.

8 Algemeen Handelsblad 09-03-1842. “ROTTERDAM, 7 Maart. Het is met eene ware belangstelling dat wij kunnen
berigten, dat den Heer de Magnee, schoonschrijver van Z.M. den Koning, in onze stad is aangekomen...".
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self in advance with Messrs. Frans Fuffa & Zoon, where a Brochure and Conditions are avail-
able for inspection™.

Just to make sure, this is an advertisement, not editorial, the one that has seen the outcome
of the lessons is Magnée himself. On May 7 he really arrives in Amsterdam. That he is not
just somebody but the Kings penman is clearly to be seen from one of his ads. It is written in
French, the language of the intellectual upper class in the Netherlands:

“C'est avec un véritable plaisir que nous nous empressons d'annoncer l'arrivée en cette Ville
de Mr. DE MAGNEE, Calligraphe de S. M. Guillaume II; il ouvrira a commercer le 6 Mai, trois
cours de Calligraphie de 7 a 9 heures du matin pour les Messieurs et de midi a une heure
pour les Dames; il se rendra en Ville pour une reunion de 4 a 6 Personnes. Les progres
étonnans et rapides qu'il fait faire a ses éléves nous dispensent de tout éloges. C'est une
bonne fortune pour les Personnes, qui voudront réformer leur écriture, pour les Péres de
Familles, et pour les Instituteurs que le voyage de cet excellent Calligraphe dans nos murs.
Nous espérons que son séjour s'y prolongera et qu'il ne manquera pas d'occasion d'y répan-
dre son beau talent. On s'inscrit d'avance chez I'Auteur, Hotel d'Utrecht, ou on peut prendre
connaissance du prospectus et des conditions".

The courses were a success. On August 8, he announced that he saw himself forced to start
a new series of classes and on October 4, he gave the people of Amsterdam one last chance
to follow such a course. As the result of “repeated and urgent requests” he felt forced to also
teach “the residents of other distinguished cities":

“...And so it is for a very limited period that those in need of his services can make use of
his stay in our capital, from which he will carry with him the satisfaction and the gratitude
of already more than one and a half hundred, ladies as well as gentlemen, who all agree as
from one mouth to the testimony, that the results of his sure as fast-acting teaching meth-
ods highly surpassed there high expectations™".

Schliemann will also have followed the twenty lessons of Magnée somewhere between
March and October. It may initially seem strange that someone who has been at school
in Germany started his language studies in Amsterdam with polishing up his handwriting.
There could, however, be more truth in the American autobiography than one is initially in-
clined to believe. At school in Germany Schliemann had been learned the old German/Gothic
script, a script that was not used in the Netherlands and the rest of Europe. It is therefore

9 Algemeen Handelsblad 23-04-1842. “Tegen het einde van April wordt hier ter stede verwacht de Heer de
Magnée, Calligraaph des Konings, die, na in Frankrijk, Belgie en in een gedeelte van Holland het schitterendste
succes te hebben behaald, thans ook hier eenen cursus van calligraphie zal openen. Wij hebben de
uitkomsten gezien, welke deze bekwame schoonschrijver op éléves van 10 en 12 jaren erlangt; zij zijn waarlijk
bewonderenswaardig; in 15 of 20 uren werk, geeft hij aan het kind, hetwelk nog nimmer eene pen in handen
heeft gehad, eene wonderschoone hand, en in 20 lessen van een uur verandert hij geheel en al die van den
volwassen persoon, welke de onleesbaarste hand schreef. Er is geene hand, zelfs de weerspannigste, die niet
in weinige uren door zijne methode die zekerheid en buigzaamheid verkrijgt, welke tot de regelmatigheid der
lettertekens zoo noodzakelijk zijn. Men heeft zich vooraf in te laten schrijven bij de Heeren Frans Fuffa & Zoon,
alwaar Prospectus en Voorwaarden ter inzage liggen”.

10 Algemeen Handelsblad 07-05-1842.

11 AlgemeenHandelsblad 04-10-1842."...Hetisdan ookslechtsvoorevenzeerbeperktentijd datbelanghebbenden
zich nog zijn verblijf kunnen ten nutte maken in onze hoofdstad, van waar hij de tevredenheid en den dank zal
met zich dragen van een getal van reeds nu meer dan anderhalf honderd, zoo Dames als Heeren, die allen uit
éénen mond in het getuigenis instemmen, dat de uitkomsten van zijne even zeker als snel werkende leerwijze
de hoogstgespannen verwachtigen overtreffen”.
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possible that Schliemann had to learn to write the script that was used in Amsterdam before
he could get a job as a correspondent with one of the Amsterdam trading houses. We should
not take the use of the word calligraphy by Magnée too literal. He taught the art of writing
not of beautiful writing. Schliemann never became a real calligrapher and at best developed
an easily readable hand.

If we are to believe his American autobiography, Schliemann really only started learning
languages after he had knew how to write. We will not dwell here on his remark that he started
off by learning to speak and write proper German. It is certain that he had learned German at
school and there are several indications that, as a child, he spoke the local Mecklenburg dialect.
There are a number of indications that suggest that he started off with learning Dutch.

In his official autobiography we get an extensive account of his language studies. According
to this version of his life he began with the English language. He developed his own method,
which he would use the rest of his life. To begin, one had to read aloud quite a lot. One should not
make translations and every day take lessons for an hour. One always had to write essays about
interesting topics and correct those under the guidance of a teacher. Next, one had to learn
these essays by heart. In order to develop a good pronunciation, Schliemann went, twice on
Sunday, to the service in the Church of England. As he listened to the sermon, he repeated softly
each word. When he was running errands for his boss, he always had a study book in his hand
from which he learned something, even if it rained. He never waited at the post office without
something to read. In this way he strengthened his memory so much that, after three months,
at every lesson he took from his teachers Messrs. Taylor and Thompson, he could recite by heart
twenty pages of printed English prose, if he had read those three times observantly®.

These teachers are Mr. Edward Taylor'* and James Thomson'>. Inasmuch as I have been able
to find out, these gentlemen taught independently from each other. According to the adver-
tisements, Taylor placed in the Algemeen Handelsblad gave two courses in the year, one started
in May and one in October'. Judging by the advertisement that appeared in December 1842
theses courses were rather successful (fig. 1):

“ENGLISH LANGUAGE

TAYLOR'S LEARNING METHOD

The original of the following letter is in the possession of E. Taylor, O.Z. Achterburgwal,
near Hoogstraat, No. 193.

“Sir. - I cannot refrain from expressing my thanks for your excellent method of teaching,
which has, in a few months, enabled me to speak the English Language with tolerable fluency,
and to write with facility on any subject, to the astonishment of all those who know, that six
months ago, I did not understand a word of English”

Amsterdam, Nov. 2. 1842 H-S-

Further recommendations would be redundant!

On Monday, the 19th of December, a new class for beginners will start.

Conditions: f6 for 20 Lessons""".

12 He used some Dutch in the first letter he wrote from Amsterdam to his sisters. Meyer 1953, 9-33.
13 Schliemann 1892, 14. In Schliemann 1881, 10 only Taylor is mentioned.

14 Edward Taylor Parkins (1803-1863); see Algemeen Handelsblad 12-08-1863.

15 James Thomson ( ? - 1889); see Algemeen Handelsblad 19-07-1889.

16 Algemeen Handelsblad 26-09-1842.

17 Algemeen Handelsblad 17-12-1842.

“ENGELSCHE TAAL

TAYLORS LEERWIJZE
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There is obviously a large number of names that can be summarized with the initials HS, but
it is not implausible that these stand for Heinrich Schliemann. I therefore assume that this is
the first text by him that was ever published.

Judging by the English part of this advertisement, it is clear that he had obtained a quite
good command of this language in half a year. Since this advertisement appeared in December
Schliemann must have started Taylor’s course in May, that is to say, in the same time Magnée
gave his lessons. I was, unfortunately, unable to find out what “Taylors teaching method" really
included and how this compares to the Schliemann method.

The first advertisement I found, that was placed by James Thomson, dates April 6, 1838.
More informative for us here is an advertisement of October 25, 1841:

“EVENING COURSE - ENGLISH LANGUAGE

The undersigned informs the honoured public of this City, that he intends to open his
WINTER COURSES at his house, beginning November,

for young Gentlemen every Monday and Thursday, from 8 to 10 o'clock;

for young Ladies every Tuesday and Friday, from 6 to 8 o'clock;

for each course f5 per month.

Driekoningensstraat, No. 17. JAMES THOMSON
Teacher at the English Parish School"®.

In 1843, he did not advertise, but there are no indications that he did not give lessons. There
is no direct evidence that Schliemann followed lessons by Thomson, but in 1922 Mr. Ruyter
from Woerden came, in a letter to a newspaper, with a story that he is supposed to have heard
from Thomson himself:

“To complement your communication concerning the residence of Heinrich Schliemann in
Amsterdam, I like to share with you what I personally was told by Mr. James Thomson,
teacher of the English language and literature in Amsterdam, some 50 years ago.

After Schliemann ha d suffered shipwreck at Texel, he went to the consul of Prussia in Am-
sterdam, who employed him as a messenger boy. As soon as possible, he began to focus on
his knowledge of foreign languages and turned to Mr. Thomson for guidance in his study
of the English language. He told him, however, that he could not pay much. Mr. Thomson
was at that moment teacher at the School of Commerce in Amsterdam, which at that time
was the only institution of its kind in our country and as such in high regards in the business

Het origineel van den volgenden Brief bevindt zich in het bezit van E. Taylor, O.Z. Achterburgwal, bij de
Hoogstraat, No. 193.

“Sir. - I cannot refrain from expressing my thanks for your excellent method of teaching, which has, in a few months,
enabled me to speak the English Language with tolerable fluency, and to write with facility on any subject, to the
astonishment of all those who know, that six months ago, I did not understand a word of English”

Amsterdam, 2 Nov. 1842 H-S-

Verdere aanprijzing zou overbodig zijn!

Op Maandag, den 19den December, wordt eene nieuwe Klasse, voor Eerstbeginnenden, geopend. Voorwaarden
f6 voor 20 Lessen".

18 Algemeen Handelsblad 25-10-1841.

“AVOND CURSUS - ENGELSCHE TAAL

De Ondergeteekende berigt het geéerde Publiek dezer Stad, dat hij voornemens is

zijn WINTER CURSUS ten zijnen huize te openen, met primo November,

en wel voor JONGE HEEREN iedere Maandag en Donderdag, van 8 tot 10 ure,

en voor JONGE JUFVROUWEN iederen Dinsdag en Vrijdag, van 6 tot 8 ure;

voor elke Cursus f5 per maand

Driekoningsstraat, No. 17. JAMES THOMSON

Onderwijzer der Engelsche Diakonie School”.
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circles of the capital. It is therefore understandable that Mr. Thomson, who had a good
reputation as a teacher, not easily could make available an hour for a new student and that
he attempted to reject the young Schliemann with an “I've no time!” But Schliemann did
not give up that easily. He could come at hours that others did not want to take lessons. At
his insistence, Mr Thomson said at last: “Come tomorrow morning at 6.” It was in the very
middle of December and bitterly cold and Amsterdam is usually still asleep at that hour. Mr.
Thomson also thought that Schliemann would not be there at the agreed time. However,
the opposite was the case. At 5 minutes to 6 Schliemann walked back and forth on the
Nieuwezijdsvoorburgwal, near the Pijlsteeg, in the neighbourhood, where the offices of the
“Handelsblad” and later that of the “Nieuws van den Dag” were, and when the clock of the
Royal Palace on the Dam gave the first stroke of six Schliemann called at his teacher...""®.

At first it seems that this report, of which the author tells his readers that he has heard it
from Mr. Thomson himself, is a confirmation of Schliemann'’s story. However, it contains many
peculiarities. I will take one as an example, but I could take more. This one is, however, rather
remarkable for someone who knows Amsterdam. Why did Schliemann wait on the Nieuwezi-
jdsvoorburgwal while Thomson lived on the Oudezijdsachterburgwal? The names of these two
streets are somewhat similar, but these streets are far enough apart that one should not be at
the wrong one if one had to be on time somewhere. Presumably Schliemann'’s story had, in the
fifty years that it was in memory of Mr. Ruyter, obtained a life of its own in which fact and fiction
had become intertwined and so there is no certainty as to which part is correct and what is not.
Ultimately it does not bring any extra light into this episode in Schliemann'’s life.

While learning English, Schliemann used two books, Oliver Goldsmith's (1730-1774) The
Vicar of Wakefield and Sir Walter Scott (1771-1832) Ivanhoe. A part of Goldsmith’s book must
have sounded somewhat familiar to Schliemann:

“Take my advice. My ship sails to-morrow for Amsterdam; What if you go in her as a pas-
senger? The moment you land all you have to do is to teach the Dutchmen English, and I'll
warrant you'll get pupils and money enough. I suppose you understand English, added he,
by this time, or the deuce is in it. I confidently assured him of that; but expressed a doubt
whether the Dutch would be willing to learn English. He affirmed with an oath that they
were fond of it to distraction; and upon that affirmation I agreed with his proposal, and
embarked the next day to teach the Dutch English in Holland. The wind was fair, our voyage
short, and after having paid my passage with half my movables, I found myself, fallen as

19 Het Centrum 17-01-1922. Taken from the N[ieuwe] R[otterdamse] C[ouran]t. I have not been able to locate
the original article: “Ter aanvulling van uw mededeeling betreffende het verblijf van Heinrich Schliemann in
Amsterdam, deel ik u het volgende mede, dat ik ongeveer 50 jaar geleden persoonlijk van den heer James
Thomson, leeraar in de Engelsche taal en letterkunde te Amsterdam, heb vernomen. Nadat Schliemann
bij Texel schipbreuk had geleden, vervoegde hij zich te Amsterdam bij den consul van Pruisen, die hem als
loopjongen in dienst nam. Zoo spoedig mogelijk begon hij zich op de kennis van vreemde talen toe te leggen
en wendde zich tot den heer Thomson om leiding bij de studie in het Engelsch. Hij voegde er echter bij, dat hij
niet veel betalen kon. De heer Thomson was toen leeraar aan de Handelsschool te Amsterdam, welke destijds
de eenige inrichting van dien aard in ons land was en evenals later in de handelskringen van de hoofdstad
zeer gunstig stond aangeschreven. Het is dus te begrijpen, dat de heer Thomson, van wiens naam als docent
een goeden roep uitging, niet licht een uur voor een nieuwen leerling beschikbaar kon stellen en dat hij den
jongen Schliemann met een “I've no time!” poogde af te wijzen. Maar Schliemann liet zich niet uit het veld slaan.
Hij kon wel komen op uren, waarop anderen geen les wilden nemen. Op zijn aandringen zei de heer Thomson
ten laatste: “Kon dan morgenochtend om 6 uur.” ‘t Was in ‘t hartje van December en bitter koud en Amsterdam
is op dat uur gewoonlijk nog in diepe rust. Ook meende de heer Thomson, dat Schliemann wel niet op den
afgesproken tijd aanwezig zou zijn. Het tegendeel was echter het geval. Om 5 minuten voor 6 liep Schliemann
reeds heen en weer op den Nieuwezijds Voorburgwal bij de Pijlsteeg, in de buurt, waar de bureelen van het
“Handelsblad” en later die van het “Nieuws van den Dag"” gevestigd waren, en toen de klok van het Koninklijk
Paleis op den Dam den eersten slag van 6 deed hooren, belde Schliemann bij zijn leermeester aan...".
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from the skies, a stranger in one of the principal streets of Amsterdam. In this situation I
was unwilling to let any time pass unemployed in teaching. I addressed myself therefore to
two or three of those I met, whose appearance seemed most promising; but it was impos-
sible to make ourselves mutually understood. It was not till this very moment I recollected,
that in order to teach Dutchmen English, it was necessary that they should first teach me
Dutch"%.

It is conceivable that the memorization of these sentences contributes to the knowledge
that a businessman needs, in order to exchange ideas with an Englishman about something,
to buy or sell. With some parts from Ivanhoe this, however, is quite different. To make his his-
torical narrative more convincing Scott had his heroes speak a kind of Elizabethan English, with
some regularity.

“I hope, Sir Knight, said the hermit, thou hast given no good reason for thy surname of the
Sluggard. I do promise thee I suspect thee grievously. Nevertheless, thou art my guest, and
I will not put thy manhood to the proof without thine own free will"?'.

When Schliemann had an adequate control over the English language, after half a year, he
went on to study French, but that left no trace in any of the Amsterdam papers.
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Fig. 1. E. Taylor's advertisement in the Algemeen Handelsblad.



Zum 175. Geburtstag einer alten Friedlander Blrgerin

tWieland Bahlcke

Als die fast 90jahrige Witwe Wilhelmine Richers am 18. Mai 1910 in Friedland beerdigt wurde,
wuBten nur wenige in der damaligen Kleinstadt, welches Geheimnis die alte Dame ihr Leben
lang sorgsam gehutet hatte: Sie war als Minna Meincke am 13. Sept. 1821 in Klein Plasten als
jungste Tochter eines Gutspachters geboren und sie war als die Jugendfreundin des beriihmten
Troja-Ausgrabers Dr. Heinrich Schliemann nicht nur die Hauptperson in dessen Selbstbiogra-
phie, sondern beider Leben und Erleben war auch bis zu Schliemanns Tod 1890 eng verbunden.

Nach gemeinsamen Schul-und Kinderjahren in Ankershagen hatten sich inre Wege getrennt,
das Versprechen, spater einmal zu heiraten und gemeinsam alle Schatze in Ankershagen undim
fernen Troja auszugraben, wurde fur beide zu einer unausrottbaren fixen Idee. Fur Schliemann
folgten harte Lehr- und Wanderjahre, er lernte 16 Sprachen, arbeitete sich zum GroRkaufmann
empor und erwarb in St. Petersburg ein unvorstellbares Vermdgen. Eines hatte er aber nicht
bedacht: Man darf ein Madchen nicht zwdlf Jahre auf die entscheidende Frage warten lassen!
Auch nicht, wenn noch nicht genug Millionen auf dem Konto sind und man nicht mehr der
arme Pastorensohn, sondern ein angesehener GrofRkaufmann und Ehrenblrger von St. Pe-
tersburg ist. Inzwischen hatte die nun schon 25jahrige Minna so manchen tlichtigen Bewerber
abblitzen lassen und erst die Forderung der Eltern: ,Heiraten oder Damenstift” veranlal3te sie
zu einer ungeliebten Entscheidung. Sie war just mit dem Gutspachter Richers in Hartwigshof
getraut, als Schliemanns Brautwerber um einige Wochen zu spat kam. Fur beide war das eine
schlimme Sache und es hiel3, hatte sich nicht schon das erste Kind angemeldet, ware Minna
ihnrem um 18 Jahre alteren Ehemann durchgebrannt.

Die Eheleute Richers gaben 1867 die Pachtung in Hartwigshof auf und zogen in eine grol3-
ziigige Wohnung am Pferdemarkt in Friedland. Aber erst noch einmal 12 Jahre spater gelang
es Schliemann, mit seiner ,lieben Freundin Minna” wieder in Kontakt zu kommen, er hatte
dazu die Hilfe ihrer alteren Schwester Luise bendtigt und dann dauerte der vertraute Brief-
wechsel bis zu Schliemanns Tod. Ein Jahr nach Friedrich Richers Ableben trafen sich die beiden
Jugendfreunde noch einmal in Ankershagen, der Gedankenaustausch weitete sich auf Sophia
Schliemann und die Tochter Andromache aus, und Minna vermittelte Kontakte zu Prof. Dihr in
Friedland, der zu einem grof3en Schliemannverehrer wurde.

Heinrich Schliemann setzte seiner Minna nicht nur ein Denkmal in seiner Biographie, womit
er einigen Staub aufwirbelte. Es war aber ein Glick, dal3 solche klugen Bucher in Friedland
kaum einer las. Er setzte ihr auch ein Denkmal in seinem Athener Palast, wo sie in der Decken-
malerei genau gegenuber seiner zweiten Frau Sophia sehr gut zu erkennen ist und auch in
seinem Testament wurde sie reichlich bedacht. Schliemanns Mausoleum in Athen steht hoch
Uber dem GrofRRen Friedhof, Minnas Grab in Friedland ist langst von Efeu Uberwuchert. Aber
beider Urenkel haben heute nach 175 Jahren noch Verbindung und halten die Erinnerung an
zwei geliebte Menschen aufrecht.






Die Sammlung Rabl - Virchow und ihre Bedeutung
fUr die Schliemannforschung’

Wilfried Bolke

SUMMARY: THE RABL - VIRCHOW COLLECTION AND ITS IMPORTANCE FOR THE SCHLIE-
MANN RESEARCH

The Pomeranian State Museum in Greifswald preserves the papers of Rudolf Virchow, consisting of 668 let-
ters and other manuscripts, including 585 letters from the hand of Virchow. Of particular interest are 41 let-
ters that Virchow wrote to his wife Rose and his daughter Marie about his journey with Heinrich Schliemann
in the spring of 1888. Available are also 12 letters which Virchow wrote to his wife in spring 1890 in Troy,
during and after the second Troy Conference. On his journey, Virchow has photographed 50 photos, which
are part of the collection. Three previously unknown letters of Heinrich Schliemann, the later in 1882 and

1888 written to Virchow’s wife, Rose, are published for the first time as an appendix.

1. DIE SAMMLUNG RABL - VIRCHOW

Der Anfang der Sammlung geht zurtick auf Virchows Tochter Marie, die den Anatomen Carl Rabl
heiratete und Familienforschung betrieben hat. Ihr Sohn, der Mediziner Rudolf Rabl, hat der Stif-
tung Pommern mit dem damaligen Sitz in Kiel im Jahre 1982 die umfangreiche Privatsammlung
zur Person und zum Werk Rudolf Virchows geschenkt und ihr den schriftlichen Nachlass seines
Vaters hinzugefugt. Der private Nachlass Rudolf Virchows besteht aus 668 Briefen und anderen
Autographen, darunter 585 Briefen von der Hand Virchows. Der Grund fur die Schenkung des
Nachlasses an die Stiftung Pommern liegt darin begriindet, dass Virchow am 31.10.1821 in Schi-
velbein i. Pommern, heute Polen, geboren wurde, dort die Stadtschule besuchte und in Késlin
das Abitur gemacht hat. Die Bestande der Stiftung Pommern wurden nach der Wende in das
Archiv des neu gegrundeten Pommerschen Landesmuseums in Greifswald Uberfihrt, wo sie
heute aufbewahrt werden2.

FUr unsere Betrachtung sind die in der Sammlung vorhandenen Briefe Virchows von Inter-
esse, die er von der gemeinsamen Agypten- und Griechenlandreise mit Heinrich Schliemann
im Fruhjahr 1888 an seine Frau Rose und seine Tochter Marie geschrieben hat. Es handelt sich
um 41 Briefe. Vorhanden sind aber auch noch 12 Briefe, die Virchow im Frihjahr 1890 in Troja
wahrend der zweiten Konferenz und seines sich anschlieBenden Aufenthaltes an seine Frau ver-
fasst hat. Auf all seinen Reisen hat Rudolf Virchow mit einem Plattenapparat fotografiert, 50
SW-Fotos befinden sich ebenfalls in der Sammlung (einige von ihnen auch zweifach). Da Virchow
im Umgang mit der Plattenkamera nicht geubt war und ihm der Staub und die Hitze beim Fo-

1 Erweiterte Fassung eines Vortrages, den der Verfasser auf dem wissenschaftlichen Kolloquium ,Die agaisch-
anatolischen Kulturen...” im Jahre 2005 in der Europaischen Akademie in Waren (Muritz) gehalten hat.

2 Der Verfasser dankt dem Pommerschen Landesmuseum fur die Erlaubnis zur Veréffentlichung der Virchow-
und Schliemann-Briefe sowie der Virchow-Fotos aus der Sammlung Rabl - Virchow.
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tografieren gro3e Schwierigkeiten bereiteten, wie er immer wieder in seinen Briefen betont,
hat er uns Fotos hinterlassen, deren Qualitat zwar oft zu wiinschen Ubrig lassen, die aber von
grolRem dokumentarischen Wert sind. Duplikate dieser Fotos sind zusammen mit dem schriftli-
chen Nachlass von Rudolf Virchow 1917 und 1920 von seinen Erben der Berliner Literaturarchiv-
gesellschaft Ubereignet worden. Heute befindet er sich im Archiv der Berlin-Brandenburgischen
Akademie der Wissenschaften in Berlin. Einige dieser Virchow-Fotos aus diesem Archiv haben
Herrmann und Maal3 in ihrer Virchow-Briefedition 1990 verdoffentlicht®.

Bestandteil der Sammlung Rabl-Virchow sind auch drei bisher weitgehend unbekannte
Briefe Schliemanns, die dieser 1882 und 1888 an Virchows Frau Rose geschrieben hat und
deren Inhalt fir uns von besonderem Interesse ist. Der vollstandige Text dieser drei Briefe wird
als Anhang erstmals veroffentlicht.

Der private Virchow-Nachlass der Sammlung Rabl-Virchow ist bisher der Schliemann-For-
schung nicht bzw. kaum bekannt gewesen. Nur so ist es zu erkldren, dass er bisher noch nicht
vollstandig publiziert und ausgewertet worden ist*. Er gewahrt uns Einblicke in die freundschaft-
liche Beziehung zwischen Rudolf Virchow und Heinrich Schliemann und ist ein Ausdruck ihrer
gemeinsamen wissenschaftlichen Interessen. Die Virchowbriefe stellen aber auch ein interes-
santes Zeitdokument dar, da sie uns Einblicke in die Situation gewahren, in der sich Agypten, die
Turkei und Griechenland Ende des 19. Jh. dem Bildungsreisenden prasentiert haben.

2. SCHLIEMANNS GRABUNGEN IN ALEXANDRIA UND DIE GEMEINSAME
AGYPTENREISE VON RUDOLF VIRCHOW UND HEINRICH SCHLIEMANN IM
FRUHJAHR 1888

Im Winter 1886/87 (Anfang Dezember bis Mitte Marz) hatte Heinrich Schliemann seine dritte
Uber drei Monate dauernde Reise durch Agypten unternommen. Ihn interessierten und beein-
druckten vor allem die Altertimer Altagyptens: die Pyramiden bei Gizeh und Sakkara, die Tem-
pelanlagen von Luxor, Karnak und Abu Simbel. Seinen Niederschlag fanden seine Eindricke und
Erkenntnisse auf 257 Seiten in seinem Tagebuch, das Ernst Meyer erstmals 1958 in deutscher
Ubersetzung veroffentlicht hat®.

Bereits im Sommer 1887 plante Schliemann eine nichste Reise nach Agypten, im kom-
menden Winter bzw. Frihjahr 1888, diesmal gemeinsam mit Rudolf Virchow, dem er seinen
Dank fur dessen bisherige Unterstitzung abstatten wollte. Er hatte deshalb die Reise ganz
auf die medizinischen Interessen Virchows eingestellt. Das Hauptziel der Reise sollte die
.Feststellung der anthropologischen Typen in den alten Bildwerken und in der jetzigen Be-
volkerung” sein. Schliemann versuchte Virchow, der sich nur schwer von seinen vielfaltigen
Arbeiten in Berlin fur langere Zeit trennen konnte und wollte, diese Reise schmackhaft zu
machen. Er machte Virchow sogar ihm schwer fallende Zugestandnisse. In Erinnerung an
frihere Zerwdirfnisse verzichtete er vor Antritt der Reise von sich aus auf jede Veroéffentli-

3 Herrmann und Maal3 1990.

4 Im Jahre 1974 hatte die von Schliemannfachleuten wohl kaum gelesene pharmazeutische Zeitschrift der
Grunental-AG Die Waage erstmals auszugsweise Briefe Virchows, die dieser im Frihjahr 1888 von seiner ge-
meinsamen Agyptenreise mit Schliemann an seine Frau Rose geschrieben hatte, veréffentlicht. Virchows Toch-
ter Marie hatte zuvor die schwer entzifferbaren Originalbriefe ihres Vaters in Maschinenschrift Gbertragen.
Der Verfasser bedankt sich beim Vorsitzenden der Schliemann-Gesellschaft Ankershagen, Herrn Rainer Hilse,
fur den Hinweis auf diese Publikation. Das war die Situation im Jahre 2005, erst 2012 hat Christian Andree, der
fuhrende Virchowforscher, im Band 68 seiner Sdmtlichen Werke den gesamten Virchow- Briefwechsel mit seiner
Familie und Schliemann veroffentlicht. Dies erfuhr der Autor erst kurz vor Fertigstellung des Manuskriptes.

5 Meyer 1958.
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chung. ,Ich publiziere nichts liber Agypten*, schrieb er an Virchow® und hielt sich spater auch
daran.

Offenbar sollte an dieser Reise zunachst auch Virchows Frau Rose (Abb. 1) teilnehmen. Ihre
gesundheitliche Situation liel3 dies aber nicht zu und sie sorgte sich um ihren nun alleinrei-
senden Mann. Heinrich Schliemann schrieb ihr unmittelbar vor dem Eintreffen ihres Mannes
am 22. Februar 1888 in Alexandria einen Brief, um sie zu beruhigen und ihr deutlich zu ma-
chen, wie notwendig diese Reise fur ihren gesundheitlich angeschlagenen und standig Uber-
arbeiteten Ehemann ware. Der Verfasser zitiert nachfolgend aus dem Brief Schliemanns vom
13. Februar 1888:

LZwar ist ,mit des Geschickes Machten wohl kein ewiger Bund zu flechten’, jedoch ist es un-
sere uns von den Goéttern auferlegte heilige Pflicht unser Leben nach Kraften zu bewahren
und uns nicht durch Uebermaal3 in's Verderben zu stlrzen. Dies thut aber Ihr hochwtirdi-
ger Gemahl; niemand in der Welt arbeitet so viel wie er; ja, wenn man seine Arbeiten in
12 Theile theilte, so wirden 12 gewdhnliche Sterbliche kaum das MaaR derselben bewalti-
gen konnen. Das ist aber fur die Dauer unmaglich; schon vor einigen Jahren sahen Sie die
schrecklichen Folgen des Gbermenschlichen Arbeitens, und dieselben kommen wieder, sie
kommen in verstarktem MaalRRe wieder wenn der verehrte Freund sich nicht, wenigstens
einmal im Jahre, auf langere Zeit ausruht. Diese Ruhe, diese Erholung kann er aber nirgends
in der Welt so gut genieBen wie auf unserer projektirten Nilreise ... Ich verspreche Ihnen
Uber ihren Herrn Gemahl zu wachen und ihn zu beschutzen als wenn er mein eigener Sohn
ware”. (Vollstandiger Brieftext im Anhang).

Bereits Jahre zuvor, am 24. November 1882, hatte Schliemann aus Athen Frau Virchow in
einem Brief nach einer Erkrankung ihres Mannes infolge standiger Arbeitsiberlastung fur
seinen Vorschlag gewinnen wollen,

»alle bisherigen Geschafte Uber den Haufen zu werfen u fortan mein Mitarbeiter auf dem
Felde der Alterthumskunde zu werden, mit einem Honorar welches dem Verdienste, den
er aus seinen bisherigen Arbeiten zog, gleich sein soll. In Troia soll nicht mehr gearbeitet
werden, u sonst Uberall erfrischen solche Arbeiten Geist u Kdrper, ohne sie zu sehr anzu-
strengen. Stellen Sie ihm doch vor welche ungeheure(n) Dienste er auf dem Felde der Ar-
chaeologie leisten kénnte wenn er mit mir Tiryns, Amyklae, Sparta, Delphi usw ausgrube!”
(Vollstandiger Brieftext im Anhang).

Zwei Tage spater trat Virchow in Berlin seine Reise zu Schliemann nach Alexandria an und
traf dort am 22. Februar 1888 ein. Schliemann hielt sich dort seit 14 Tagen auf und hatte am 6.
Februar mit 36 Mann und 2 Aufsehern mit Ausgrabungen begonnen. Er war zunachst auf der
Suche nach dem Grab Alexander des GroR3en, das er in der Ndhe der Moschee des Propheten
Daniel zu finden hoffte, hatte daflir aber keine Grabungserlaubnis erhalten. Er war deshalb
mit seinen Ausgrabungen auf die dstliche Seite der Stadt, auf der er die Baustelle des Pala-
stes der Ptolemder vermutete, ausgewichen und verblieb dort bis zur Ankunft Virchows. Wie-
derum war ihm das Findergliick hold, denn er fand in 12 m Tiefe einen weiblichen Marmorkopf
»mit sehr charakteristischem, herrlich erhaltenem Haarputz (dhnlich dem der Kleopatra des
Marcus Antonius) und gut bewahrtem Gesicht"” (Abb. 2). Diesem Brief entnehmen wir auch,
dass Schliemann den 40 kg schweren Kopf nach der Agyptenreise mit Virchow als Handgepéack
durch den agyptischen Zoll nach Pirdus geschmuggelt hat. Dort liel3 er ihn von den griechi-

6 Herrmann und Maal 1990, 482, Brief Nr. 501.

7 Brief H. Schliemanns vom 17.5.1888 an Richard Schone, den Generaldirektor der Berliner Museen, in:
Saherwala et al. 1993, 133.
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schen Behorden als vom Auslande importiert deklarieren, mit der Absicht, ihn nach seinem
Tode seiner trojanischen Sammlung in Berlin hinzuzufligen. Bis dahin wollte er den Kopf auf
seinem Schreibpult in seinem Athener Arbeitszimmer bewundern.

Wolfgang Schindler hegte erhebliche Zweifel, dass Schliemann Gberhaupt in Alexandria ge-
graben hat, wahrend er auf Virchows Ankunft warten musste, vor allem aber an den von Schlie-
mann beschriebenen Fundumstanden und der angeblichen Zeugenschaft von Rudolf Virchow.
Den bereits erwahnten Brief an Schéne beendete Schliemann namlich mit dem Satz ,Virchow
hat den Kopf gesehen.” Uber seine Zweifel sprach Schindler am 6. Juli 1985 auf dem ersten vom
Heinrich-Schliemann-Museum in Ankershagen organisierten Schliemann-Kolloquium?. Er hatte
bei seinen damaligen Recherchen lediglich Virchows Preussischen Medicinal-Kalender vom Jahre
1888 auswerten kdnnen, da das von Schliemann geschriebene Reise- und Grabungstagebuch
der Agyptenreise von 1888, das uns Aufkldrung gegeben hitte, ,leider abhanden gekommen*
ist. Virchow hatte in seinen Aufzeichnungen weder etwas uber Schliemanns Ausgrabungen in
Alexandria noch vom ,Kleopatrakopf “, den Schliemann selbst Ubrigens nicht so eindeutig be-
zeichnet hatte, erwahnt, was Schindlers Falschungsverdacht verstarkt hatte.

Bereits Donald F. Easton hatte 1982 in seiner Dokumentation ,The Schliemann Papers™, in
der er erstmals eine detaillierte Bestandsaufnahme aller in der Gennadius Library in Athen auf-
bewahrten Schliemanndokumente vornahm, festgestellt, dass Schliemanns Reisetagebuch von
1888 zu den vermissten Dokumenten zahlt, wie auch acht weitere Tagebticher Schliemanns. Da
auch keine Kopien der Schliemannbriefe aus der Zeit von Januar bis April 1888 vorhanden sind,
besitzen wir heute in der Gennadius Library aus Schliemanns Hand keine schriftlichen Aufzeich-
nungen seiner Grabungen in Alexandria und der gemeinsamen Reise mit Virchow auf dem Nil
im Jahre 1888.

Die jetzt auswertbaren Briefe Virchows an seine Frau und Tochter weckten die Hoffnung, Uber
die Geschehnisse jenes Fruhjahrs Aufklarung zu erhalten. Wie stellt sich uns nun die Situation
nach Auswertung der Virchowbriefe aus der Sicht ihres Verfassers dar?

Der 67-jahrige Virchow schrieb nahezu taglich an seine Frau mehrseitige Briefe. Wir lernen
ihn, der AuBenstehenden ,emotional fast unnahbar und kuhl” erschien, als Uberaus zartlichen
Ehemann und Vater kennen, der den LiebesgriiRen seiner Briefe (seine Anrede: ,Mein lieber
Schatz") auch gepresste Bliuten vom Nil und aus der Troas beilegte. ,Es gruft und kuf3t Euch Alle
der ferne Papa”, so beendet er einen der Briefe.

In einem Brief vom 22. Februar 1888 schildert Rudolf Virchow, am Morgen mit dem Schiff
+Achille” von Brindisi in Alexandrien angekommen, aus einem Kairoer Hotel von seinem ersten
Zusammentreffen mit Heinrich Schliemann. Dieser hatte ihn in Alexandria empfangen, ,um mir
anzuzeigen, dass wir sofort abreisen mussten. Er hat einen Marmorkopf gefunden, sonst nichts,
u gibt seine Ausgrabungen in Alexandrien auf. Der Grund fur Schliemanns Eile war die herr-
schende grof3e Hitze. Danach folgt eine Beschreibung ihrer geplanten Reiseroute: mit der Eisen-
bahn wollten sie zunachst nach Assiut, dann mit einem Postdampfer Gber Luxor (Theben) und
Assuan nach Abu Simbel und evtl. bis Wadi Halfa fahren, dem sudlichen AuRenposten Agyptens.
Keine Information daruber, dass Virchow den Kopf gesehen hat. Dies war zu diesem Zeitpunkt
auch nicht zu erwarten, da Schliemann (folgen wir seinen eigenen Angaben) den Marmorkopf
bereits in einer Kiste verpackt hatte mit der Absicht, ihn nach Beendigung der Reise als Reisege-
pack nach Pirdus zu bringen, wie er es spater im Schreiben an Schéne erklarte. Wir kénnen aus
anderen Briefstellen der Virchowbriefe schlussfolgern, dass der Kopf wahrend dieser Zeit vom

8 Schindler 1987.
9 Easton 1982.
10 Grunental-AG 1974, 4; siehe zusammenfassend auch Stiftung Pommern 1984, 90.
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Zolldirektor Schmidt in Alexandria verwahrt worden ist, mit dem sich Schliemann angefreundet
hatte. Dieser hatte Virchow auch bei dessen Eintreffen in Alexandria ,ohne weiteres” durch die
Zollstation befordert.

Am 16. April schreibt Virchow, als er mit Schliemann von der gemeinsamen Nilreise zurtck-
gekehrt war und mit diesem Agypten verlassen wollte, aus Alexandria an seine Tochter Marie
einen ,letzten GruR aus Agypten“. Und jetzt folgt der Hinweis, den Schindler in Virchows Me-
dicinal-Kalender vermisst hatte: Er berichtet ihr darin von seinem Aufenthalt in Alexandria, wo
er ein Spital besucht hat, ,in der Nahe jener Stelle gelegen, an der Schliemann den Marmor-
kopf gefunden hat, dessen Fund er noch etwas geheim halten, den er spater nach Berlin geben
will"". - Was tun sich hier fur Parallelen zur Fundsituation beim ,Schatz des Priamos” auf! Uber
beide Funde hatte Schliemann versucht den Mantel der Verschwiegenheit zu breiten, beide
wollte er illegal auBer Landes schmuggeln. In beiden Fallen hat er sich dadurch dem bis heute
nachwirkenden Verdacht ausgesetzt, den Fund und die Fundumstande manipuliert zu haben!
Schindler, der gegenuber Schliemann zwar kritisch, aber stets objektiv eingestellt war, beendete
seinen Vortrag in Ankershagen mit den Worten: ,,Mich wirde nicht wundern, wenn wir eines
Tages durch den sicheren Nachweis beschamt wirden, dass der Marmorkopf aus dem agypti-
schen Alexandria stammt”. Daran zumindest kann es angesichts der Aussagen Virchows keinen
Zweifel mehr geben, wenn auch die ndheren Fundumstande wegen der fehlenden Zeugnisse
Schliemanns noch immer nicht Uberprift werden kénnen. Leider gibt es bisher auch in den spa-
teren Briefen Virchows noch keinen Hinweis darauf, dass er den Marmorkopf gesehen hat, als
er nach der Reise Schliemanns Gast in dessen Wohnpalast ,Iliou Melathron” gewesen war. Der
Verfasser geht aber davon aus, dass Schliemann ihn Virchow gezeigt haben wird, wie sonst hatte
er Schone mitteilen kénnen, dass dieser ihn gesehen hat. Schéne hatte dies doch jeder Zeit bei
Virchow nachfragen kénnen!

Im Juni 1888 erteilte die griechische Regierung eine Ausfuhrerlaubnis fur den Marmorkopf.
Bismarck bedankte sich am 8. Juli 1888 bei Schliemann personlich fiir die Schenkung. Wie be-
kannt, ist der Marmorkopf von Schliemann durch Testamentzusatz vom 14.1.1889 der Troja-
sammlung in Berlin geschenkt worden. Er befand sich danach in der Schliemann-Sammlung
des Museums fur Vor- und Frihgeschichte in Berlin, zu DDR-Zeiten im Magazin des Staatlichen
Museums zu Berlin / DDR (Antikensammlung).

Der gemeinsamen Agyptenreise von Rudolf Virchow und Heinrich Schliemann im Frihjahr
1888 hat E. Meyer 1969 in seiner Biografie ,Heinrich Schliemann - Kaufmann und Forscher” ein
kurzes Kapitel gewidmet'2. Er stutzt sich bei der Schilderung der Reise interessanterweise nur auf
zwei briefliche Reiseberichte, die Virchow an den Verleger A. Woldt gesandt und den dieser in:
+A. Woldts wissenschaftliche Correspondenz” im April 1888 verdffentlicht hatte'. Meyer standen
also offenbar zu dieser Zeit weder das heute vermisste Tagebuch Schliemanns, noch die nicht
vorhandenen Kopien seiner Briefe aus dieser Zeit zur Verfligung. Seine Reisedarstellung enthalt
gravierende Fehler bzw. keine Angaben Uber den terminlichen Ablauf der Reise. So stimmt z.B.
nicht, dass Virchow bereits am 8.2. in Alexandrien angekommen ist (es war der 22.2.) und dass
Schliemann dort nur eine Woche lang gegraben hat (es waren 14 Tage). Das ist deshalb bemer-
kenswert, weil Meyer im Verdacht steht, diese Dokumente aus der Gennadius Library entwendet
zu haben™,

11 Stiftung Pommern 1984, 96.

12 Meyer 1969, 233ff.

13 Meyer 1958, 281f.

14 Am Ende des 2. Weltkrieges waren mehrere der von Meyer aus der Gennadius Library in Athen ,ausgelie-
henen” Originaldokumente noch in seiner Verwahrung. Um sie vor den Besatzern zu retten, hat Meyer sie in
einem Bunker in Schwerin deponieren lassen. 1945 sind die Dokumente dort verschwunden, teilweise Jahre
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Auf eine ausfuhrliche Schilderung der gemeinsamen abenteuerlichen Nilreise, auf der es
auch zu Uberféllen durch rebellische Derwische gekommen ist, muss leider aus Platzgriinden
verzichtet werden.

Am 28.2. begannen Schliemann und Virchow mit militdrischem Schutz ihre abenteuerliche
Nilreise mit dem Dampfschiff von Assuan nach Nubien. Erster Glanzpunkt ihrer Nilreise war Abu
Simbel, in dessen Nahe sie am 2.3. ankamen. In der Oase Ballanje wurden sie von einem nubi-
schen Scheich empfangen. Dieser stellte Virchow und Schliemann einen Teil seines Hauses als
Unterkunft fUr die nachsten sechs Tage zur Verfligung (Abb. 3). Schliemann zitierte am Abend
den Arabern Verse aus dem Koran, worauf diese im Chor antworteten. Die S6hne des Anflhrers
begleiteten beide Gaste an den nachsten Tagen nach Abu Simbel. Weil der Nil wegen des starken
Nordwindes nicht befahren werden konnte, wurde der Weg nach Abu Simbel in einer langen Ka-
rawane durch die Wuste zurtickgelegt, Schliemann und Virchow auf Eseln reitend. ,Unser ganz
abgeschiedenes Leben wurde hier, am Rande der Wuste, durch nichts Europaisches gestort; wir
konnten Nubien in seiner Natur und seinen Menschen in jeder Hinsicht studieren”, berichtet
Virchow. Auch er ist beeindruckt von den gewaltigen Kolossalfiguren (Abb. 4) und den Darstel-
lungen des kdmpfenden Ramses II. in der Schlacht von Kardesch gegen die Hethiter an den
Felswanden der Tempelanlage von Abu Simbel. Virchow schreibt, dass er ein ,abgeschlagenes
oder abgesprungenes” Stiick von dem Ful3e der Gemahlin von Ramses II. ,gerettet” hatte und es
nach Berlin mitbringen wirde'.

In Luxor (Theben), kamen sie Mitte Marz an. Virchow war begeistert von den Felsdarstel-
lungen, die ,Wénde sind dicht mit Hyroglyphen bedeckt. Welche Arbeit!¢. Mit dem Agypten-
forscher Schweinfurth bereisten sie die Oase Fayum und machten mit ihm Ausgrabungen auf
einem Graberfeld. Am Ende der Reise besuchten sie von Kairo die Pyramiden von Gizeh und
bestiegen die Pyramide des Cheops.

+Als junge Manner waren wir naturlich bald oben auf der Pyramide des Cheops, eine nicht
geringe Leistung, da es sich um 215 Stufen handelt, von denen nicht wenige 3 Ful3 u dartber
hoch sind. Der Abstieg ist noch gefahrlicher als der Aufstieg, da an vielen Stellen gesprungen
werden mul3. Indes 3 Araber, an jeder Hand einer und der dritte hinten nachschiebend, si-
chern die etwas ungewohnte Bewegung". (Cairo 8. April 1888").

Kein Wunder, dass beide danach wegen Muskelkaters 2 Tage pausieren mussten.

Virchow konnte mit einer Spezialerlaubnis mehrere Kénigsmumien, darunter Ramses II.,
untersuchen und vermessen. Durch die ethnologischen Forschungen und anthropologischen
Erkenntnisse der Schadelmessungen an toten und lebenden Objekten erbrachte die von
seinem Freund Schliemann organisierte Reise fur Virchow einen bedeutenden wissenschaft-
lichen Gewinn. Funf umfangreiche Akademieabhandlungen entstanden in den folgenden
Jahren Uber seine Erkenntnisse in Agypten, auBerdem ein Dutzend Sitzungsberichte, Aufsitze
und Vortrage in wissenschaftlichen Vereinigungen, vor allem in der ,Berliner Anthropologi-
schen Gesellschaft".

spater in Berlin (West) wieder aufgetaucht. Meyer hat nach seinem Tode seinen Erben aus dieser Bibliothek
verschwundene Originaldokumente Schliemanns hinterlassen. Uber Meyers unheilvolles Wirken in der Genna-
dius Library berichtet Kennell 2007. Uber das Schicksal der Virchowbriefe ausfiihrlich in: Herrmann und MaaR
1990, 47ff.

15 Stiftung Pommern 1984, 92.

16 Stiftung Pommern 1984, 93.

17 Grinental-AG 1974, 19f.
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3. VIRCHOWS AUFENTHALT BEI SCHLIEMANN IN ATHEN
UND SEINE REISEN DURCH GRIECHENLAND

Schliemann hatte Virchow eingeladen, nach ihrer gemeinsamen Agyptenreise fir ein paar
Tage in Athen sein Gast zu sein. Er wollte ihm seine Ausgrabungen in Mykene und Tiryns
und griechische Altertimer zeigen. In 11 Briefen berichtete Virchow seiner Frau und Tochter
weiter Uber das Erlebte. Auch diese Briefe waren bisher noch nicht veréffentlicht worden.

Am 18. April 1888 verlieRen Rudolf Virchow und Heinrich Schliemann mit dem Schiff Alex-
andria, sie kamen am 21. April in Pirdus an. Virchow wohnte in Schliemanns Wohnpalais
Jlliou Melathron” in einem der Gastezimmer. Im Brief vom 21.4.1888 (Abb. 5) beschreibt er
seiner Familie sein Zimmer, das prachtvolle Gebdude mit seinen kunstlerischen Innenaus-
stattungen und wertvollen Sammlungen sowie das nahere Umfeld. Auf der Dachterrasse
machte er fotografische Aufnahmen (Abb. 6). Virchow besichtigte die Akropolis, Museen
und stattete dem Gesandten und Ministerprasidenten Trikupis einen Besuch ab. Abends be-
suchte er die deutsche Kolonie. Tags darauf gab Schliemann zu Ehren Virchows am Abend
ein grol3es Essen’®.

In den folgenden Tagen fuhren sie nach Olympia, besichtigten das Heiligtum und das Mu-
seum. Danach reisten Virchow und Schliemann weiter nach Patras und besuchten dann Tiryns
und fuhren Uber Argos nach Mykene. Dort besichtigten sie die von Schliemann ausgegrabenen
Koénigsgraber. Nach Athen zurickgekehrt, wurde Virchow von Wilhelm Dorpfeld zum Tee ein-
geladen™.

Ministerprasident Trikupis stellte Virchow ein Kanonenboot zur Verfigung, von dem aus er
die Insel Aegina betrachtete, weiter fuhren sie zur Insel Poros und in den Golf von Epidauros.
Mit Maultieren ritten sie zum Heiligtum des Askulaps, besichtigten die Tempelruinen und das
Theater. Virchow beschreibt den gewaltigen Eindruck ,speciell fir mich, der hier eine fur die
Geschichte der Medizin so wichtige Stétte vor sich sah*?. Uber Brindisi ging es nach 14-tigigem
Aufenthaltin Griechenland, von dem Virchow sehr angetan war, mit dem Zug zurtick nach Berlin,
wo er am 8. Mai 1888 eintraf.

Beinahe hatte Virchow die Nilreise vorzeitig abbrechen muissen. In Wadi Halfa erreichte
ihn am 10. Marz 1888 aus Europa die Nachricht vom Tode des Kaisers Wilhelm I. und von der
schweren Erkrankung des Kronprinzen Friedrich Wilhelm, der als Friedrich III. die Kaisernach-
folge antrat. Virchow hatte diesen medizinisch betreut und musste mit einem Ruckruf aus Berlin
rechnen. Er machte sich Sorgen um die schwere Kehlkopferkrankung des Kaisers, aber auch
um die Zukunft des deutschen Reiches. ,Es bedarf groter Krafte, um die Masse zu neuen Ord-
nungen zu zwingen”, schrieb er seiner Frau; ,Kaiser Friedrich ware vielleicht der Mann dazu"?'.
Die Hoffnung Virchows erftillte sich bekanntlich nicht, der liberal eingestellte Kaiser starb nach
einer nur 99 Tage wahrenden Amtszeit am 17. Juni 1888.

4. VIRCHOWS TEILNAHME AN DER ZWEITEN TROJAKONFERENZ IM FRUH-
JAHR 1890 AUF HISSARLIK

In der Sammlung Rabl-Virchow werden auch 11 Briefe von Virchow aufbewahrt, die dieser an
seine Frau wahrend der 2. Troja-Konferenz auf Hissarlik geschrieben hat. Auch sie waren bisher

18 Stiftung Pommern 1984, 97.
19 Stiftung Pommern 1984, 97f.
20 Stiftung Pommern 1984, 98.
21 Stiftung Pommern 1984, 97.
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noch nicht veréffentlicht worden; sie umfassen jeweils vier handgeschriebene Seiten. In Herr-
manns Briefedition gibt es keine Briefe aus dieser Zeit, die von Schliemann selbst stammen.

Angesichts neuer Vorwiurfe Bottichers auch nach der ersten (kleinen) Trojakonferenz im
Jahre zuvor, hatte sich Schliemann entschlossen, im Marz 1890 auf seine Kosten eine zweite
(erweiterte) Konferenz einzuberufen, um diese Anschuldigungen fur immer zu entkraften.
Gleichzeitig wollte er seine Ausgrabungen wieder aufnehmen, um in Troja die alte Nekropolis
zu finden, mit zwei Eisenbahnen die Mauern der Akropolis in ihrem ganzen Umfange freizu-
legen und sogar den noch vorhandenen Teil der Pergamos abzutragen. Er bat Virchow immer
wieder an der Konferenz teilzunehmen. Dieser war nicht sehr angetan von Schliemanns Vor-
haben, versuchte diesen aber vergeblich davon zu Uberzeugen, sich nicht weiterhin mit Bot-
ticher einzulassen, weil ,aus vielen seiner AuRBerungen ein gewisser Grad von Geistesstérung
hervorschaute” (Virchow an Schliemann am 23.12.18892?). Schliemann schrieb an Virchow am
30. Januar 1890: ,Ihre Gegenwart ist von hdchster Notwendigkeit, denn nur Sie kénnen an Ort
und Stelle die Feuernekropolis beseitigen“?3. Virchow sagte schlieBlich zu, ohne aber die ihm
von Schliemann angebotenen 1000 M Reisekosten anzunehmen.

Virchow war am 23. Marz 1890 aus Berlin mit dem Orientexpress nach Konstantinopel ge-
reist und von dort gleich anschlieBend mit dem Dampfer, auf dem er zufdllig Frank Calvert
traf, nach der Dardanellenstadt gefahren. Hier wurde er von Schliemann abgeholt und traf am
28. Marz abends spat, nach einem fast sechsstliindigen Ritt in ,brennend heil3er Sonne” auf
Hissarlik ein. Auf Schliemanns Einladung waren bereits Tage zuvor maligebende Vertreter der
klassischen Archaologie, der Vorgeschichte, Museumsleiter und Akademiemitglieder hohen
Ranges nach Troja gekommen. Sie hatten den Ausgrabungen beigewohnt und sich mit Botti-
chers Streitschriften bekannt gemacht.

Den ersten vierseitigen Brief aus Troja schreibt Virchow am 29. Marz 1890%. Er berichtet darin
von der Konferenz, die unter seinem Vorsitz mit Schliemann, Dérpfeld und Fachleuten aus Paris,
Konstantinopel, Washington, Berlin, Breslau und Heidelberg begonnen habe. Es sei schlie3lich
gelungen, eine allen angenehme, auch Schliemann und Dérpfeld befriedigende Protokollfas-
sung zu finden, die alle Angriffe Bottichers abwies. Virchow teilt mit, dass er nach der Konferenz
noch einige Tage bei Schliemann und Doérpfeld bleiben werde. Er schildert seiner Frau den Fort-
schritt der Grabungen seit seinem letzten Besuch vor elf Jahren: ,,...bald wird der gré3te Theil der
alten Hohen verschwunden sein”. Virchow rechnet nicht damit, rechtzeitig zur Einberufung des
Reichstages am 14. April in Berlin zu sein.

Zwei Tage spater, am 31. Marz, erfahren wir vom Abschluss des Protokolls in der 4.Sitzung.
»Ich habe lange keine so langweilige Versammlung erlebt. Um jedes Wort wurde gestritten,
obwohl in der Hauptsache alle einig waren”, schreibt Virchow. Nach der Ubersetzung und
Abstimmung der Texte in Deutsch, Franzésisch und Englisch wurden die Unterschriften gelei-
stet und danach Abschriften hergestellt, ,um in alle Welt versandt zu werden*?>. Von den Teil-
nehmern der Konferenz fertigte Virchow ein Foto an, das auch der Rabl-Virchow-Sammlung
angehort (Abb. 7).

Anfang April schreibt Virchow seiner Frau Uber die Ankunft des Prinzen von Neapel mit
seinem italienischen Gefolge und in Begleitung aller zivilen und Militarobrigkeiten des
Landes sowie mit einer Eskadron Husaren. Im nachsten Brief berichtet er, dass er mit zwei
Arbeitern ein Grab gefunden hatte, vermutet aber von der weiteren Ausgrabung nicht viel
zu sehen, weil Dorpfeld fur drei Wochen verreist sei und Schliemann sich nicht mehr ge-

22 Herrmann und Maal3 1990, 533.
23 Herrmann und Maal3 1990, 537.
24 Stiftung Pommern 1984, 99.
25 Stiftung Pommern 1984, 99.
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traue, ohne dessen Hilfe Gro3eres zu unternehmen. Virchow billigt angesichts der Kompli-
ziertheit groRer Teile der bevorstehenden Ausgrabungen Schliemanns Zuruckhaltung?®.

In einem zehnseitigen Brief fasst er in den Tagen darauf die ereignisreichen Geschehnisse
der vergangenen Zeit zusammen: die Grabungsarbeiten in Hissarlik hatten gleichzeitig an vier
verschiedenen Stellen begonnen, ,ganze Berge verschwinden von einem zum anderen Tage"?.
Virchow schreibt begeistert Uber eine mehrtagige Exkursion mit Pferden quer durch das
Schwarze Gebirge ins obere Skamandertal zu den Skamanderquellen und bis zur Porta, durch
die Xerxes hindurch gezogen sein soll. Von dieser Exkursion sendet er seiner Frau drei Blatter
mit getrockneten Bluten. Am 19. April teilt er seine Wiederankunft in Hissarlik an, Schliemann
sei betrubt, dass er schon abreisen wolle. Er wiirdigt die grof3e Sorge und Umsicht, die Schlie-
mann fur ihn aufbringe. Schliemann begleitet Virchow zu den Dardanellen, von wo dieser mit
dem Dampfer nach Konstantinopel fahren will. Virchow schildert die letzten Stunden in His-
sarlik, wo ihn noch bis zu letzt Kranke konsultieren wollten: ,Es dauerte stundenlang, ehe alle
abgefertigt waren, u. damit ging dann auch die Zeit zum Packen verloren. Indel3 gewahrt es
doch eine Genugthuung, so vielen elenden Menschen Trost und Hilfe zu geben“?. In seinem
letzten Brief berichtet Virchow Uber seinen dreitdgigen Aufenthalt vom 23. bis 25. April in Kon-
stantinopel, wo er auch vom deutschen und englischen Botschafter eingeladen worden war.
Am Abend des 25. April wollte er die Ruckreise nach Berlin GUber Wien antreten®.

ANLAGE: EDITION VON DREI SCHLIEMANN-BRIEFEN

Wiedergabe des Textes der Originalbriefe aus der Rabl-Virchow-Sammlung (RVS) in der unver-
anderten Fassung und Schreibweise Heinrich Schliemanns.

Brief 1: Heinrich Schliemann an Rose Virchow am 24. November 1882 aus Athen, RVS A VI
1/153 (Abb. 8). Von Herrmann und MaaR 1990 unter Nr. 324 ediert; aus dem Kopierbuch
BBB 39 in der Gennadius Library Gbertragen, aber mit Lesefehlern, Auslassungen und ohne
Nachtrag.

Athen 24 Novbr 1882.
Hochverehrteste Frau Geheimrathin Virchow

Ihres wiirdigen Mannes Brief u Ihre Nachschrift haben meine Frau u ich mit tiefstem Schmerz
u innigster RUhrung gelesen. Sehnsuchtsvoll sehe ich nach Nachricht eingetretener grol3er
Besserung entgegen, jedoch darf ich Ihnen nicht verhehlen dal? keine Hoffnung auf radicale
Genesung vorliegt, wenn sich unser lieber Kranke nicht fortan von allen schweren geistigen
Anstrengungen fernhalt. Bestimmtwerden ihm die Aerzte diese Thatsache nicht verschwiegen
haben und flrchte ich daher ungemein er wird sich der Zukunft wegen schwere Sorgen
machen, u besonders seiner Collegien wegen, die er nicht mehr fortsetzen darf u die doch
seine Haupteinnahme ausmachten. Trosten Sie ihn daher mit meinem Vorschlage, denichihm
im April 1879 machte?' u seitdem mehrfach wiederholte; namlich: alle bisherigen Geschafte

26 Stiftung Pommern 1984, 100.

27 Stiftung Pommern 1984, 100.

28 Stiftung Pommern 1984, 101.

29 Stiftung Pommern 1984, 101.

30 Frau Virchow hatte H. Schliemann in einem Nachtrag in einem Brief von R. Virchow an Schliemann vom
5.11.1882 dariiber informiert, dass ihr Mann an einer schweren Nierenentziindung erkrankt sei. Die Arzte hit-
ten ihm gréBte Schonung verordnet. In einem weiteren Nachtrag bat Virchows Tochter Marie Schliemann, ,jetzt
noch nicht wieder an Papa zu schreiben, da er, um sich nicht aufzuregen, keine Briefe lesen soll”.

31 R.Virchow hatte Schliemanns Familie Anfang Mai 1879 in Athen besucht, nachdem er an den Grabungen
in Troja teilgenommen und Mykene besichtigt hatte. Er untersuchte die krankelnde Sophia und stellte bei ihr
eine ,erhebliche Nervositat” fest, deren Ursache er vor allem in der haufigen Trennung von Schliemann sah.
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Uber den Haufen zu werfen u fortan mein Mitarbeiter auf dem Felde der Alterthumskunde zu
werden, mit einem Honorar welches dem Verdienste, den er aus seinen bisherigen Arbeiten
zog, gleich sein soll. In Troia soll nicht mehr gearbeitet werden, u sonst Uberall erfrischen
solche Arbeiten Geist u Korper, ohne sie zu sehr anzustrengen. Stellen Sie ihm doch vor
welche ungeheure(n) Dienste er auf dem Felde der Archaeologie leisten kdnnte wenn er mit
mir Tiryns, Amyklae, Sparta, Delphi usw ausgrube! Delphi allein wirde uns mehrere Jahre lang
beschaftigen u welche erhabene Beschaftigung! Je eher Sie ihm alles dies auseinandersetzen
kdnnten, je besser ware es, denn ich furchte die Sorgen um die Zukunft wirken stérend auf
den Fortgang der Besserung. Gerne magte ich Ihnen einen bogenlangen Brief schreiben,
furchte aber Ihnen beschwerlich zu fallen. Sollte ich Thnen dienlich sein kénnen, so bedenken
Sie dal3 Sie Ihren warmsten Freund u Verehrer in Athen haben u befehlen Sie ohne Ruckhalt.
Die in Ihres Mannes Briefe gewlnschte schriftl. Ermachtigung fur die fibulae lege ich bei2
Sagen Sie dem lieben Kranken meine herzinnigsten Grue u Wunsche fur baldige Genesung.

Ihr Sie hochschétzender

Hy Schliemann

Sagen Sie gefl unserm lieben Kranken dal3 der Erbprinz von Meiningen®* mir, auf seine

Veranlassung, sehr freundlich geschrieben hat. Einliegend der von dem Lieben gewunschte
Brief an die Generalverwaltung der Museen.

Brief 2 : Heinrich Schliemann an Rose Virchow am 21. Dezember 1882 aus Athen, RVS A VI
2/154. Bisher unveroffentlicht.

Athen 21 Decbr 1882.
Hochverehrteste Frau Geheimrathin

Mit unendlicher Freude hatte ich von meinem Stiefbruder gehoért daf Ihr hochwirdiger Mann
in rascher Besserung ist u mit groRtem Jubel sehe ich dies in Ihrem geschatzten Schreiben
bestatigt. An eine vollkommene Genesung ist aber, leider, nicht zu denken so lange nicht die
Wurzel alles Uebels, das Ubermenschliche Arbeiten, u besonders das Arbeiten in sitzender
Stellung, nicht aufgegeben ist. Leider ist dies in Berlin nicht mdglich wo Alles dazu bereit ist
unsern verehrten Freund bei erster eintretender Besserung wieder mehr als je zu Uberladen.
Wie schwer es ist ihn von dort loszueisen sehe ich vollkommen ein3, u doch habe ich die
grofte Hoffnung, dal’ es mir gelingt wenn ich z. B. das Polyandreion bei den Thermopylen,
dessen Lage mir allein bekannt ist, ausgrabe, denn die Skelette von Leonidas u der mit
ihm gefallenen Schar unsterblichen Ruhmes benéthigen eine virchowsche Pflege u Feder,
u niemand sieht dies mehr ein als er selbst. Wenn ich von den Thermopylen telegraphire
daR ich mit der Aufdeckung des Polyandreion® angefangen u bereits einen Theil der Helden
ans Licht gebracht habe, dann 133t unser Freund Alles stehen u liegen u eilt zu mir. Wegen

Dieser hatte offenbar schon bei dieser Gelegenheit vergeblich versucht, Virchow flr eine Ausgrabertatigkeit
zu gewinnen. In einem Brief vom 4.12.1882 begriindete R. Virchow seine Ablehnung des Angebotes: ,Meine
hiesige Stellung ist schwer errungen; ich kann sie ohne gréRte Not nicht aufgeben, ohne zahlreiche Interessen
zu gefahrden”.

32 Schliemann hatte dem Museum in Berlin eine Fibel Gbergeben, die Virchow fir eine Publikation abzeichnen
lassen wollte.

33 Erbprinz von Meiningen = Bernhard von Sachsen-Meiningen (1851-1928), Gonner Schliemanns, der sich
bei der preuBischen Regierung fur Schliemann verwendete. Schliemann bat um dessen Unterstiitzung, weil
die osmanische Regierung ihm aus militérischen Griinden kartographische Aufnahmen in Troja verboten hatte.
34 Schliemann macht R. Virchow Uber dessen Frau, deren Unterstltzung er erhofft, erneut das Angebot, mit
ihm gemeinsam die von ihm geplanten Ausgrabungen bei den Thermopylen bei Salamis zu unternehmen, was
wiederum von Virchow abgelehnt wird.

35 Polyandreion = nach Pausanias 3.14 - Grab der im Juli 480 v. Chr. im Kampf gegen die Perser an den
Thermopylen gefallenen 300 Spartaner des Leonidas. Ende Januar 1883 versuchte Schliemann vergeblich, am
Engpass der Thermopylen entsprechende Funde zu machen. 1939 und 1940 wies Sp. Marinatos nach, dass die
Begrabnisstatte in hellenistischer Zeit abgerdumt worden war.
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des Winters wartete ich gerne bis zum Marz damit; wenn Sie es aber gerathen finden dann
schreite ich schon friher dazu. Er wirde hier bald bei mir einsehen wie Grol3es er leisten
kénnte wenn er mit mir zusammen arbeitet; u, wie friher gesagt, ich garantire ihm hier seine
bisherigen Einkunfte.

Ich kenne Ihre Liebe u Ihre aufopfernde Pflege u kann mir in vollstem Maal3e vorstellen wie
viel Sie bei der Krankheit des lieben Patienten gelitten haben.

Ich hatte soviele Schwierigkeiten von Seiten der Eigenthimer der Aecker daB ich erst morgen
im Stande bin mit der Aufsuchung u Ausgrabung des alten Academie-Weges anfangen kann,
an dessen beiden Seiten, nach Pausanias, die Graber von hunderten der berlihmtesten
Manner des alten Athens waren. Auch habe ich die Erlaubnif3 zur Ausgrabung des Grabes der
Circé (Kirkh) auf der Pharmakussa Insel bei Salamis. Leider habe ich diesen Winter Berge von
literarischer Arbeit®, bin aber vollkommen genesen. Mit meiner Frau u meinen herzinnigsten
Wunschen daf3 das neue Jahr Thnen u Ihrem lieben Mann u Ihren ausgezeichneten Kindern
nur Freude u Gllck bringen mdge verbleibe ich in tiefster Verehrung

Ihr Freund Hy Schliemann

Brief 3: Heinrich Schliemann an Rose Virchow am 13. Februar 1888 aus Alexandrien, RVS A

VI 3/155. Bisher unverdéffentlicht; im Kopierbuch 41 der Briefkopien des Jahres 1888 in der
Gennadius Library nicht vorhanden.

Alexandrien 13 Febr 1888.
Hochverehrte Frau Geheimrathin

Aus weiter Ferne rufe ich Ihnen meine herzinnigsten Gluckwinsche zu Ihrem am 29ten ds
Mts stattfindenden Geburtstage zu; mogen Sie den frohen Tag noch eine lange Reihe von
Jahren in vollkommener Gesundheit in ungestértem Familiengliick verbringen. Letzteres ist
aber nur méglich solange als die Familie vollzahlich ist und sich alle Mitglieder derselben des
besten Wohlseins erfreuen. Denn gerade so wie der ganze Kérper schmerzt wenn uns nur
ein Finger wehthut, gerade so ist die ganze Familie in Trauer wenn ein Glied derselben krank
sein oder gar ganzlich fehlen sollte. Untréstlich aber wiirde die ganze Familie sein wenn nun
gar das Familienhaupt erkranken oder nicht mehr unter den Lebenden zahlen sollte. Zwar ist
»mit des Geschickes Machten wohl kein ewiger Bund zu flechten”, jedoch ist es unsere uns
von den Gottern auferlegte heilige Pflicht unser Leben nach Kraften zu bewahren und uns
nicht durch Uebermaald in's Verderben zu stlirzen. Dies thut aber Ihr hochwirdiger Gemahl;
niemand in der Welt arbeitet so viel wie er; ja, wenn man seine Arbeiten in 12 Theile theilte,
so wirden 12 gewdhnliche Sterbliche kaum das Maal derselben bewaltigen kdnnen. Das ist
aber fur die Dauer unmaglich; schon vor einigen Jahren sahen Sie die schrecklichen Folgen
des Ubermenschlichen Arbeitens, und dieselben kommen wieder, sie kommen in verstarktem
Maal3e wieder wenn der verehrte Freund sich nicht, wenigstens einmal im Jahre, auf langere
Zeit ausruht. Diese Ruhe, diese Erholung kann er aber nirgends in der Welt so gut geniefl3en
wie auf unserer projektirten Nilreise®’, zumal es mir gegliickt ist, durch Vermittlung des Grafen
Arco, des deutschen Generalkonsuls in Cairo, zu billigem Preise, fiir uns beide ganz allein ein
hiabsches Dampfboot zu miethen so daf3 wir auf dem Schiffe, im vollsten Sinne des Wortes,
Freiherren sind und Uberall wo u solange wir wollen anhalten kénnen. Der Kérper und Geist
erfrischende und starkende Wind der Wuste, der ewig wolkenfreie Himmel, die mit jeder
Minute wechselnden herrlichen Landschaften von Palmenwaldern, fantastischen Dérfern,
gelbem Wustensand und in Uppigem Grun prangenden Feldern, das monotone Knarren

36 Schliemann arbeitet an der Ubersetzung der englischen Ausgabe des Buches Troja ins Deutsche und der
franzosischen Ausgabe von Ilios.

37 Schliemann hatte am 6. Februar 1888 in Alexandria mit 36 Mann und 2 Aufsehern mit Ausgrabungen auf
der ostlichen Seite der Stadt begonnen. R. Virchow war am 15.2. mit dem Schiff in Alexandria eingetroffen. Am
25.2. begannen Schliemann und Virchow mit dem gemieteten Dampfboot ihre gemeinsame Nilreise, die am 16.
April in Alexandria endete.
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der Wassermaschinen, der machtige Nilstrom, der Gesang der an den Ufern arbeitenden
schwarzen Gestalten, die ungeheure Menge aus dem héchstem Alterthum stammender, mit
prachtvollen Skulpturen u Malereien geschmuickter Tempel u Paldste an GréR3e Ubertreffender
unterirdischer Graber; vor Allem aber die géttliche Ruhe - das Alles wirkt nicht nur beseligend
auf den Geist, sondern auch ungemein starkend auf den Kérper und hatte unser verehrter
Freund Ihnen unmdglich ein schéneres Geburtstagsgeschenk machen kdnnen als seine
aegyptische Reise. Freuen Sie sich daher darlber; jubeln Sie dartber, denn es ist eine groRe
Wohlthat der Gotter. Das einzige Unangenehme auf der Reise ist da weder Sie noch Fraulein
Marie uns begleiten. Ich verspreche Ihnen aber Uber Ihren Gemahl zu wachen und ihn zu
beschutzen als wenn er mein eigener Sohn ware.

Mit grolRer Freude habe ich gehért, dal die elektrische Behandlung eine so ausgezeichnete
Wirkung auf Ihren kranken Arm gehabt hat und dieser fast schon ganz wieder hergestellt ist.
Mit warmsten Wiunschen fir Ihr Wohlergehen und besten GrifRen an Ihre ausgezeichneten
Kinder, verbleibe ich mit vorzlglicher Verehrung,

Ihr ergebenster
Hy Schliemann
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Abb. 1. Rudolf Virchow mit Ehefrau Rose (Stiftung Pom-  Abb. 2. Marmorkopf der ,Kleopatra”, rom. Kopie nach
mern 1984, 54). griech. Original des spaten 4. Jh. v.u.Z. (Foto W. Schindler).

Abb. 3. Unterkunft von R. Virchow und H. Schliemann in Ballanje (Nubien). Schliemann und dieScheichs im Vordergrund (Auf-
nahme R. Virchow, RVS D III).
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Abb. 4. Der Felsentempel von Ramses II. in Abu Simbel, Abb. 5. Brief R. Virchows aus Athen an seine Frau Rose vom 21.4.1888 (RVS
davor Heinrich Schliemann (Aufnahme R. Virchow, RVS A1l 265).
D III).

Abb. 6. Blick von der Dachterrasse des ,Iliou Melathron” auf die Akropolis von Athen (Aufnahme R. Virchow, RVS D III).
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Abb. 7. Teilnehmer der Troja-Konferenz 1890. Schliemann in der Mitte unten, dartber Dérpfeld (Aufnahme R. Virchow,
RVS D III).

Abb. 8. Brief H. Schliemanns aus Athen an Rose Virchow vom 24.11.1882 (RVS A VI 153).






Heinrich Schliemann and the ‘Itineraries’
of the Smithsonian Trojan Collection'

Georgia Flouda

MEPIAHWH: O HEINRICH SCHLIEMANN KAI OI «MEPIHITHZEIX» THX TPQIKHX XYAAOTHX
TOY IAPYMATOX SMITHSONIAN

H mapoUoa PeAETN avaouVBETEL HECW TNG APXELAKAG €peuvag Tn «Bloypagia» TnG «ZUANoOyNG ZAAUav» Tou
Mouoeiou duoknig Iotopiag Smithsonian otnv Washington DC, evdg cuvoAou 177 apXaLOAOYLKWY AVTLKEL-
HEVWV aTto TLG avaoKaeg tou Eppikou TAAuav kat tou NouAtéApou Ntépmipehvt otnv Tpota (Hisarlik). Atepeu-
VWVTag To uttdBabpo TG LoToplag PHECW CUYKEKPLUEVWY PLOYPAPLKWY OTOLXELWV avaSeLKVUEL OTL TO «080L-
TIOPLKO» TWV AVTIKELHEVWVY TNG TPWLKAG CUAAOYNG apxaloTTwy amnd tnv Tpwdda, otnv EANGSa kat, ev TéAEL,
€VOG p€poug autwv otnv Washington DC, ATtav amoAUTA CUVUPACGHEVO [E TLG LOTOPLKEG CUVBNKEG TNG ETTOXNAG
KaL TN ouveXH KOWWVLKN €EEALEN Tou Eppikou ZANuav. MapdAANAQ, HECW APXELOKWY TEKUNPLWY, OTIWG aAAN-
Aoypawia, Snuoclelpata Kat yypaga tng emoxng amnd to Apxelo IAfUav kat To Apxelo tng ApXALOAOYLKNG
Yrinpeolag, n peAétn eotiadel otig oudntroeLg Tou Eppikou TApav Kal TG APEpLKavisag Snuoatoypdgou
Kate Field yla tnv mpoottikn tng Swpedg apxatotitwy oto 1§pupa Smithsonian, kaBwg kat oTLg cUVBIKeG
TIOU TEALKWG 08rynoav tn Zoyila IAApav otnv paypatomnoinon tng Swpedg tng «ZUAAoynG ZApavs» to 1893.
EEetdle, TENOG, TIWG N CUYKEKPLPEVN Swped Bprke amrixnon Adyw tng apxato@iiag Twv APeplkavwy ota
TEAN TOU S£KATOU €vaATOU alwva Kal avéSeLEe tnv apyatoloyia TG Hakpig Tpwadag —tnv €moxn €Kelvn
TUAMa tng OBwPavikAg Autokpatoplag- og Bépa Snuooiou evSLa@épovtog. TEALKWG, N «ZUANOY SARUaV»
Tou Smithsonian améktnoe t Sk TNG SUVAPLKN TIAPEXOVTAG TA BEPEALA yLa TNV APEPLKAVLKT CUHHETOXN
otn Slepelivnon TNE ALyalakng Ttpolotoplag KAatd ToV ELKOOTO alwva, KUPLwG HECA aTIO TLG AVACKAPES TOU
Carl Blegen.

It has long been recognized that archaeological explorations were first initiated by Western
enterprising traders, travelers, antiquarians and scholars from various professional societies,
or colonial missions funded by great museums?. Heinrich Schliemann (1822-1890), a nine-
teenth-century autodidact and a pioneer, stands out in narratives of the history of archaeology
as a controversial and exceptional figure, although he also originated from an imperialist Euro-
centric context. Schliemann represents a departure from the past model of the antiquarian of
his era, who was driven mostly by connoisseurship and the desire for collecting curiosities or
ancient artefacts and other material remains. Moreover, he is considered as one of the founding

1 I would like to express my deepest gratitude to Dr. James Kraker, Curator of the Smithsonian National
Museum of Natural History, for allowing me to study the Schliemann Collection material in May 2015, as well
as to Dr. Alex Nagel (Smithsonian Institution, National Museum of Natural History) and Zoie Lafis (Center for
Hellenic Studies, Harvard University) for providing the original idea for this study. Special thanks are also owed
to Dr. Natalia Vogeikoff-Brogan and Dr. Eleftheria Daleziou as well as to Stevi Massouridi for their hospitality
and assistance during my visits to Schliemann’s Archive in the Gennadius Library (American School of Classical
Studies at Athens) and to the Historical Archive of the Archaeological Service, respectively. An initial draft of this
research was presented at the 2015 North American TAG Conference session “The Itinerant ‘Archives’ of the
World: Archaeologists, Objects and Values on the Move”, co-organized with Alex Nagel. A reworked version of
the paper has been published in the open access journal CLARA CHRONICLE 2019, No. 2. The paper profited
greatly from discussions with the latter and, last but not least, with Professor George S. Korres, to whom it is
offered as a minimum token of gratitude for initiating me to Aegean prehistory and historiography!

2 E.g., see Lloyd 1947, on the first colonial explorations of Mesopotamia. McGuire and Walker 1999. Matthews
2003, 1-3, 6-8. Also Murray and Christiansen 2013, 95 on the Shetland Literary and Scientific Society.

3 Schnapp 2002, 135-137. Schnapp et al. 2004, 4. Murray and Christiansen 2013, 92-100.
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fathers of archaeology as a “self-conscious scientific discipline” during the second half of the
19th century, and discoverer of Aegean prehistory®. Working independently of the traditional au-
thority structures of academic discourse®, he particularly championed methodological concepts
for excavation, such as drawing and photography of the finds, as well as dating archaeological
levels by using painted pottery specimens as diagnostic tools’. The introduction of stratigraphy,
as a means of reconstructing successions of deposition and establishing relative chronologies,
has also made Schliemann popular in the eyes of British archaeologists, such as Arthur Evans,
who was appointed Keeper of Antiquities at the Ashmolean Museum in 18848,

Leaving aside the controversial assessments of his personality that have provoked much dis-
cussion®, and drawing from his recent characterization as a ‘prophet of modernism"?, in this
paper I explore the intriguing ‘biography’ of a collection of 177 artifacts from the Smithsonian Mu-
seum of Natural History at Washington DC, known as “Schliemann collection” (accession number
27023)". The objects of this collection, which is not exhibited anymore, originate from the ex-
cavations that Schliemann and his collaborator Wilhelm Dorpfeld conducted into the mound at
Hisarlik, the ancient site of Troy. In particular, I shall reconstruct through archival testimonies the
‘itineraries’ these objects followed as a result of their excavator’s agency'? and the background of
their donation to Smithsonian through the influence of the U.S. journalist Kate Field (fig. 1) upon
Schliemann®®. They literally transcended ethnic boundaries travelling from the grounds of Troy,
which at the time of their discovery was part of the late Ottoman Empire, to the private home
of Schliemann in Greece and, ultimately, to Washington DC, in order to be employed as exhibits
of a significant world cultural heritage site. Addressing the background of the formation of the
“Schliemann collection”, I shall discuss how aspects of Schliemann’s actions and priorities with re-
gard to his Trojan finds were enhanced by universal social aspects of western modernity', such
as the connection with capital and the use of the public sphere profile. In this framework, specific
biographical stations which helped Schliemann build his individual self-consciousness and his
transnational experience, such as his travels to America, his capitalist exploits there, and mostly
the granting of the American citizenship to him will be focused upon. These key points arguably
increased his intellectual curiosity and his international outlook, to the effect that he later on
became the first entrepreneur to self-finance his large-scale excavations.

THE BEGINNING OF THE U.S. CONNECTION AND SCHLIEMANN’'S AMERICAN
CITIZENSHIP

Originally a German native and citizen, Heinrich Schliemann took up Russian citizenship in 1848
at St Petersburg, where he was based as an entrepreneur’, namely before he married his first

Blegen 1938, 595-596. Cobet 1997. Schlanger 2002, 128. Koppgg 2012, 184.

Shanks 1996, 94, 101.

Shanks 1996, 98-99.

Korres 1990, 48-50. Eberhardt 2011, 136-138.

A. Evans, ‘Introduction’ to Ludwig 1931, 20.

9 For a synopsis of views, see Calder and Traill 1986. Traill 1995. Cobet 1990. Shanks 1996, 100-102.

10 Gere 2009, 26.

11 See the online database, http://collections.si.edu/search/results.htm?g=schliemann%2C+heinrich. Last
accessed December 12, 2020.

12 On the concept of ‘itineraries’ of objects, see Hahn and Weiss 2013.

13 See Arndt (1981), who discusses how this friendship has started; also Moss 1996; for a portrait of Field, see
Salenius 2009, fig. 3.

14 Buzan and Lawson 2012, Chapter 1.

15 Korres 1990, 10. Arentzen 2014, 17.
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wife, Jekaterina Petrowna Lyshina (1826-1896), in 1852'¢. Nevertheless, the opening lines of his
travel journal' on his first trip to America in 1850-1851 serve as an introduction to his account on
one of his most legendary travels and elucidate his profile as a citizen of the world. Although in
his mythologizing autobiography Schliemann states that he travelled to the U.S. in early February
1850, his journal reveals that he departed from St Petersburg on 10 December 1850:

“The irresistible desire to travel and to see the world prompted me to leave St Petersburg
again on the 10 December 1850 (sic) "%.

The impulse for travelling to America was given to the 28 years-old Schliemann not by the
death of his brother Ludwig of typhoid in Sacramento in July 1850, but rather by the promising
financial prospects offered by the Californian gold rush that started in March 1848%'. He travelled
straight through Amsterdam, England and Ireland to New York, where he arrived in February
18512, His bourgeois self-consciousness is vividly manifested by the fact that during a visit to
Washington DC, Schliemann introduced himself to the White House as a wealthy businessman
from St Petersburg. As he describes in his journal, he was received on February 21, 1851, by the
13th President of the U.S., Millard Fillmore, and his family?3. On April 3, 1851, Schliemann finally
arrived to San Francisco. By May 1851 he had finally settled down and started a thriving banking
business?*. He was specifically appointed by the agent of the Rothschild family, Benjamin Da-
vidson, as his agent in San Francisco for cash transactions between the Rothschild ownership
and other business®. In order to advertise his services in the newspaper Sacramento Union on 27
September 1851, he used the Americanized version of his name, namely ‘Henry'. One year later,
on April 7, 1852, he sold his bank and travelled first to Europe and, finally, to St Petersburg.

Long after his established entrepreneurial ventures in America, Schliemann stated in his au-
tobiography (1881) that he had become an American citizen in 1850 during his stay in California.
He most probably aimed to endorse his image in the US due to aspirations he developed at this
late stage in his life, as will be discussed in the following. However, this statement is inaccurate,
as suggested by the official documents kept at the Gennadius Library-Schliemann Archive at
Athens?. Although the procedure started with an application in 1851, for reasons that remain
undocumented Schliemann attained his United States citizenship in 1869 through the following
three documents of the Superior Court of the City of New York?’. According to the first document,
issued by the State of New York, City and County of New York on March 29, 1869, Schliemann
“applied to the said Court to be admitted, to become a Citizen of the United States of America"”.

The second -also dated March 29, 1869- refers to Schliemann'’s Act of Naturalization and cer-

16 Weber 1942, 89. Arentzen 2014, 17.

17 Originally published by Weber (1942), this journal of eighty pages was recently republished by Thanos and
Arentzen (2014) with an extended introduction by Arentzen (2014). On Schliemann’s ventures in America, see
Ludwig 1931; also Traill 1979, 351-355.

18 Weber 1942, vi-vii.

19 Schliemann 1892, 18.

20 Thanos 2014, 109.

21 Arentzen 2014, 10-19.

22 Arentzen 2014, 19-24.

23 Weber 1942, 25-26. Arentzen 2014, 29-31.

24 Arentzen 2014, 46-47, 56-66.

25 Wilhelm 1984, 227; also Constable 2015.

26 Weber 1942, 12. Easton 1982. Arentzen 2014, 46-47 n. 100. On the digital database set up by Dr. Natalia
Vogeikoff-Brogan see Kennell 2007, 808.

27 Mduhlenbruch 2010, 12. All three documents are kept at the American School of Classical Studies at Athens,
Gennadius Library, Heinrich Schliemann Archive/ Folder D - Personal Documents of Heinrich Schliemann.
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tifies that he declared on oath his intention to become a citizen of the United States on February
17, 1851. It also certifies that

“the said applicant has resided within the United States for the continued term of five years,
at least, next preceding the present time, and within the State of New York one year, at least,
immediately preceding this application; and that, during this time, he has behaved as a man
of good moral character, attached to the principles of the Constitution of the United States,
and well disposed to the good order and happiness of the same”.

Schliemann verifies that he resided at the Astor House 2#(No 90 Madison Street) in the City
of New York and he declares that he will

“entirely renounce and abjure all allegiance and fidelity to every foreign Prince, Potentate,
State or Sovereignity whatever, and of whom (he) was before a subject”.

Charles P. Daly, First Judge and presiding Judge of the Court of Common Pleas for the City and
County of New York certifies on the 3rd of September, 1869 “...that the attestation thereof is in
due form of law".

The third official document of the Superior Court of the City of New York is also dated Sep-
tember 3, 1869, and regards the Intention of Declaration (September 1, 1869) of Heinrich
Schliemann. Schliemann’s application for the U.S. citizenship was of vital importance, as it ulti-
mately enabled him to get divorce from his Russian wife and follow new paths in life?. He filed
his petition for a divorce as a resident of the State of Indiana at Indianapolis (Marion County)
in 1868, but the official Act of Divorce of this State was granted on June 30, 1869, following the
two documents of the State of New York, which were issued in March 1869%, A few days after
he got his U.S. citizenship, on September 8, 1869, he signed a prenuptial agreement with the
Greek Sophia Engastromenos (1852-1932), through the notary I.G. Laskaris. After their mar-
riage on September 24, 1869, he was free to make plans for his archaeological explorations in
the Troas, a dream he had since 1868%'.

AN AVID EXCAVATOR-COLLECTOR IS BORN (1870)

When Schliemann started his excavations in 1870, prehistoric archaeology was still in its in-
fancy and not institutionalized in the universities. Although Frank Calvert, an American Consul,
preceded Schliemann in conducting systematic excavations in the area of the mound at His-
arlik (in the 1850's)??, Schliemann was the one who literally initiated the exploration of mythical
sites on both sides of the Aegean. Moreover, through his excavation campaigns Schliemann
established the relevance of the Homeric Iliad®3, an important constituent of the humanistic
education to the cultural heritage of the West. He also made significant advances from the
prevalent culture-historical approach to understanding aspects of everyday life by introducing
the methodological value of studying the small finds of clay, metal and bone as well as plant

28 Astor House was the luxurious hotel in which Schliemann checked into when he arrived to New York, cf.
Arentzen 2014, 24.

29 Korres 1990, 11.

30 For detailed references see Koppég 2012, 186 n. 5. On Schliemann in Indianapolis, see Lilly 1961.

31 Koppég2012,186n. 5.

32 Allen 1999. For a synopsis on the excavations of the monumental burial mounds, or tumuli, of the Troas
before Schliemann, see Rose 2014, 2.

33 Blegen 1938, 595.
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residues34. Naturally, Schliemann was still adhering to the values of antiquarianism dictating
the creation of archaeological collections. Despite this, he did not follow the prevailing habit
of providing funds for the purchase of antiquities from art dealers. The circumstances under
which he started his first campaign of excavations on the mound at Hisarlik in the Troas from
April 9 to 19, 1870, before he got an official excavation permit, are well known¥*. However, as
the excavation ground was on a Turkish private estate, he was forced to stop excavating. When
he finally got an application permit, with a decree (“Firman”) of the Ottoman empire, he was
entitled to keep half of his finds and to give the other half to the Imperial Museum in Istanbul.
Despite this agreement, in 1873 he managed to smuggle a hoard of gold jewelry, which he
called ‘Priam’s Treasure’, out of Hisarlik and to hide it in Athens®. The primary purpose was not
to sell the collection as suggested?2. This is revealed by the fact that he initially communicated
his intention to ultimately bequeath it to the Greek State along with the material from the
excavations he intended to pursue at Mycenae and Olympia, provided that his application be
approved?. After the rejection of this plan, which ran contrary to the Greek Archaeological Law,
the Ottoman government started in 1874 legal action against Schliemann in Athens, but finally
agreed to receive financial compensation of 50,000 francs from him?.

Two years later, Schliemann addressed a letter (in French) to S.E. Safvet Pacha, the Ottoman
Minister of Public Instruction (dated “Constantinople 6 Janvier (?) 1876") asking for a firman in
order to continue his excavations at Hisarlik. The letter notably reveals how self-conscious he
was with regard to his self-financed project. The unpublished draft of this application for an
excavation permit (in Greek, also dated 6 January, 1876)*, helps to shed light to his personal
view on the future legacy of the excavations at Hisarlik. In the application, Schliemann also
insists on his right to attain the ancient objects that were not kept by the Istanbul Museum.
He starts by saying that Safvet Pacha and Djebdit Pacha (Minister of Public Education) had
assigned Isset Efendi as his overseer. He, then, forcibly defends his right to continue his exca-
vations immediately,

“to have the right to draw (the finds) as well as the undoubted and perpetual right to choose
both his own workmen and foremen, and to receive the objects, which will be ‘rejected’ as
useless by the Imperial Museum” (translation by the author).

He ends his letter by threatening that if Isset Efendi continues to give difficulties to him, he
will stop his excavations forever. He also expresses a view that can be considered as indirectly
manifesting the commodification of the antiquities*?, as he assigns value to them in terms of
the cost invested in their “production”, their excavation:

34 Samida 2012, 9.

35 Bolke 2013, 126.

36 Uslu 2009, 5-6. He accomplished that through the mediation of John P. Brown, diplomatic agent of the
United States in Istanbul, see Schliemann 1875, 59.

37 Koppég 1977, 152-153. Traill 1993, 167-172. Samida 2012, 37.

38 See Uslu 2009, 8, on the basis of the discussion by Traill 1995, 124.

39 For a detailed analysis, see Koppég 1977, 152-153; also, Koppég 2012, 196.

40 See Uslu 2009, 8 n. 32 citing evidence from the Istanbul Ottoman Archives of the Prime Ministry; MacGillivray
2000, 58.

41 American School of Classical Studies at Athens, Gennadius Library, Heinrich Schliemann Archive/ Folder D -
Personal Documents of Heinrich Schliemann, H. Schliemann to S.E. Safvet Pacha, Constantinople, 6 Janv. 1876,
“MpoxeLpo altroewg yLa v amoktnowv ddstag avaokag®@v (eLppdvt) otriv Tpwada”. On Schliemann’s letters,
see Kennell 2007, 786.

42 Hamilakis 2015, 722-723.
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“and then not a single remarkable person and not even a government will be found
in order to continue these “gigantic” excavations, which demand the expenditure of 22
pounds a day".

SCHLIEMANN'S SMITHSONIAN PLANSAND THE SMITHSONIAN INSTITUTION

Schliemann's insightful intention to donate the Trojan collection to the ‘United States National
Museum at the Smithsonian Institution’ in Washington DC can be traced back in 1878, as ar-
gued by Arndt (1981) through archival sources kept at the Boston Public Library and the Na-
tional Archives and Records Administration (N.A.R.A.)®. It is noteworthy that archaeology was
still underdeveloped as an institution in the United States, in spite of its public appeal in the
American modernist circles. Whereas scholars of west-European nations had by then taken
the lead in organizing postcolonial archaeological expeditions throughout the Mediterranean,
the Archaeological Institute of America was founded in May 1879%. At about the same time
the first efforts were taken to establish an American presence in classical archaeology®. At
this formative stage, the Smithsonian Institution possibly provided a challenge in Schliemann's
eyes, because it was just being constituted as a museum and educational institution for the
promotion of the aims of Enlightenment. Nonetheless, one cannot dismiss the possibility that
Schliemann's incentives for the donation to a U.S. museum were also connected with the very
critical stance that German scholars adopted to his work after the 1874 publication of his book
Troy and Its Remains. Even more so, they were connected with the fact that he was widely ridi-
culed in the papers, even with cartoons?.

In any case, it is worthwhile to explore how a particular social network provided ground to
Schliemann'’s wish. Kate Field (1838-1896), one of the first American celebrity journalists, who
featured prominently in the late nineteenth-century intellectual and social life at the States
and, also, in Europe¥, was instrumental in this respect. The publication of Field's correspon-
dence by Moss (ed. 1996) offers significant glimpses into her affluence with literary circles in
Florence and influential European society in general, as well as her connections with prominent
personalities, such as Charles Dickens, Anthony Trollope, Anthony Graham Bell and William
Gladstone. Schliemann's acquaintance and correspondence with her was initiated on March
28, 1877, during his visit to London, where Field was living at the time as a freelance-journalist
reporting for American newspapers. In a letter to Schliemann, addressed to Charing Cross
Hotel, London, Field declares in a confident tone her strong interest in interviewing the exca-
vator. She writes that she was informed by their mutual friend Luigi Palma di Cesnola (1832-
1904), the first Director of the Metropolitan Museum of Art in New York (1879-1904),

“that you are not averse to discussing the subject of your excavations with members of the
American Press. As a representative of the New York Herald I should be glad to have you
call upon me with a view to publicizing whatever might be of interest to the public in the
conversation that would ensue. I am a busy person but can devote Saturday morning to you
if you can spare the time for such a purpose™®.

43 Arndt 1981, 2.

44 Silbermann 2002, 116.

45 1In 1880 the AlA itself tried to create its own legacy by launching two archaeological expeditions, one in New
Mexico and one in Assos at Turkey, Sheftel 2002, 106-107.

46 Shanks 1996, 99-100. Gere 2009, 39.

47 Whiting 1900. Scharnhorst 2008.

48 Gennadius Archive/Box 73, No 237.
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Her letter to L.P. Cesnola is also included in the Schliemann Family Papers, kept at the Gen-
nadius Library®. Field's communication with Schliemann continued through letters and meet-
ings *° and Schliemann's visit to her house, on May 4, 18775,

Finally, her article was published in the New York Tribune on September 8, 1877, and an-
nounced by her with a letter to Schliemann®2. This article must have generated more interest
on Troy among U.S. circles, which culminated in a series of lectures, both private and public, at
Washington DC, such as the one announced in October 1877 on the Supplement of the Young
Men’s Christian Association Weekly Bulletin -archived by Schliemann himself- in the following way

“...Chauncey Hickox, ESQ., will lecture on ‘Ancient Troy'. Many have heard Mr. Hickox's private
lectures on Troy, ‘once fabled’, but now known to history through the discoveries of Schlie-
mann; and we may expect in this public lecture one of intense interest, bringing U.S. into vivid
association with the races of the past”3.

Contact with Kate Field was maintained after ‘Priam’s Treasure’ was exhibited at the Burl-
ington House in December 1877, and in 1878. Correspondence between her and Schliemann
regards a lecture she gave in early December 1877%, a meeting for a dinners, and Schlie-
mann’s contribution to the Shakespeare memorial on which her efforts were directed at the
time (March 1778)%”. Nevertheless, the turning point was the year 1878. Schliemann aspired to
benefit from his U.S. citizenship and to be appointed as the U.S. delegate to the Ethnographic
section in the Universal Exhibition in Paris, which Field was promoting, or as a U.S. consul to
Greece in return for his intended donation to the Smithsonian Institution. At that time, a new
building was authorized by the Congress for the U.S. National Museum at the Smithsonian In-
stitution, now known as the Arts and Industries Building. Dr George Brown Goode (1850-1896),
a historian of science and an intellectual of evolutionism initially responsible for collecting ob-
jects of Natural History, started organizing the display in the new National Museum building®.
His project was meant to mark a departure from the historicist outlook that until then under-
lined the Smithsonian Institution’s principles for exhibiting artifacts. Schliemann must have
followed the news and, possibly, conceived the increased impact that his intended donation to
the Smithsonian Institution would have as well as that he may also hope to be appointed U.S.
consul in return. In a letter to Field, he declares

“T am very ambitious to be nominated by the American government as delegate at the Eth-
nographic section in the Universal Exhibition in Paris... Or could you perhaps manage to get
me nominated U.S. consul for Athens or the Piraeus?"

49 Gennadius Archive/Box 73, No 268 (b), 425(a).

50 Gennadius Archive/Box 73, Nos 299, 323; Box 74, Nos 450, 473; Box 73, No 444.
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58 Arndt 1981, 1.

59 Kohlstedt 1998, 2, 7-12, 16. For a photographic print portrait of George Brown Goode from the holdings
of the Smithsonian Institution Archives, see https://siarchives.si.edu/collections/siris_sic 6849. Last accessed
December 12, 2020.
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In a brief reply, written on April 2, 1878, Field thanks him for his “generous contribution” to
the Shakespeare Memorial, and informs him that she will inquire about his candidacy for the
Athens Consulship®'.

“The bearer of this letter is Mr. Edward King®? correspondent of the Boston Journal whom you
met with me at the South Kensington Museum. He says he thinks he knows the very man
from whom the Ethnographic appointment can be obtained in Paris. Mr King will communi-
cate with you, and should he fail in his efforts (which is not likely), he will let me know".

Her next letter to Schliemann on April 25, 1878, reveals that she had also started trying to
exert her influence on his consular appointment, while on January 28, 1879, she informs him that

“Gen. Noyes has sent my letter about Consulate to Washington. The New York Herald promis-
es to advocate your appointment”3.

Although it has been argued that Schliemann’s initial unfavourable attitude towards Ger-
many was reversed by early September 1879 due to the influence of Rudolf Virchow (1821-
1902), a universal scholar -pathologist, anthropologist, and cell biologist- the last letters of
Schliemann'’s correspondence to Field, reveal that his final decision to bequeath his entire col-
lection to the German Nation was in my mostly effected by his plan for a U.S. consulate finally
turning out unsuccessful®’, An excerpt from a letter of Field, dated June 27, 1879, reveals that
despite her lobbying endeavors it seemed impossible to bypass official politics, so that Schlie-
mann would be appointed as consul®:

“Now with regard to the Consulate, I've written to Washington and many journals have
printed paragraphs to the effect that it would be a capital idea to make you consul at Ath-
ens; but Gen. Mc Cormick whom you saw in Persia writes that so long as Gen. Read® wants
to remain at Athens nobody else has a chance. My advice is for you to watch Gen. Read
closely and the moments you find that he has taken leave of Greece, to put your claim”.

Only speculations can be made on why the Federal government did not proclaim Schlie-
mann a U.S. consul. Academic skepticism with regard to him was essentially overcome by then
through the involvement of Rudolf Virchow and of the architect Wilhelm Dorpfeld (1853-1940)
in the last seasons of the Trojan excavations®. I would like to argue that the U.S. government’s
intention may have been to ensure political neutrality, so that they would not appear as pro-
moting Schliemann’s expedition to the Troas. In any case, the formal excuse was that a former
U.S. Minister to Greece had personal interests in the Athens consulship®.

After the donation of the Trojan collection to Germany, Schliemann notified Kate Field for his
decision on January 15, 1881¢°. He also personally took care of the collection’s transfer from the
South Kensington Museum in London, where they were temporarily exhibited (1877-1880), to
Berlin and in January 1881 the boxes with the finds arrived to the Kunstgewerbemuseum?. Hein-

61 Gennadius Archive/Box 76, No 193.

62 Edward King was the war correspondent for the Boston Journal.

63 Gennadius Archive/Box 76, No 256; Gennadius Archive/Box 79, No 83.

64 On Schliemann’s friendship with Rudolf Virchow, see Koppég 2012, 196.
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see Arndt 1981, 3.

67 Samida 2012, 8-9.

68 Arndt 1981, 7-8.

69 See Arndt 1981, 8 on the original letter by Schliemann which is kept at the Boston Public Library.
70 Samida 2012, 97.
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rich and Sophia personally worked on the installation of the exhibits in summer 1881 and the
exhibition opened on February 7, 18827, The donation was received enthusiastically, Schliemann
was granted honorary citizenship of Berlin, and the German newspapers did not stop discussing
the Trojan Collection before the end of the year”. In the U.S., the publicity on his archaeological
activities was maintained from 1880 until his death in 1890, as reports appeared regularly in var-
ious newspapers at the State of California’. Texts such as the following article, published on the
newspaper Daily Alta California of March 17, 1884, most certainly contributed immensely to his
upper-class magnate profile in the U.S.

“Dr. Henry Schliemann, the discoverer and explorer of the ruins of Troy, lives in a splendid
marble palace at Athens...".

However, the donation to Berlin eventually gave rise to cynical remarks, as revealed by a few
lines in Daily Alta California of 2nd December 1887 regarding:

“Dr. Schliemann’s will leaves his archaeological museum to Berlin. Schliemann used to buy
gold dust in Sacramento, and got his start in life in this state. He might have sent some of
his articles of ‘virtue and bigotry’ to our university”.

Schliemann’s official will was deposited on 16 January, 1889, to the National Bank of Greece
through the U.S. Consul Mollitt, who certified this with a document on January 26, 18897. This
is also certified by the bank through a formal document’®. Moreover, the following excerpt from
Schliemann's handwritten ‘Testament-Entwurf’ (1889) notably mentions the Trojan antiquities
without any reference of specimens destined for the Smithsonian Institution, suggesting that
Schliemann did not intend to donate anything to the latter when he wrote his will:

“6) I give, as their portion of the inheritance, to my children Andromache (born in May 1871)
and Agamemnon (born in March 1878) all the remaining part of my moveable and immov-
able property which would be found after my death, excepting forever, my house Iliou Mel-
athron and the peristyle belonging to it, in University Street, Athens; because this house
with the house-site belonging to it, I have given with the furniture of every sort and with
the library and my antiquities (the Trojan antiquities, being, however, excepted) to my pres-
ent wife Sophia Schliemann, born Engastromenos, by the deed gift No 91854 which was
drawn up by the Notary George Antoniades and which is to be found in the envelope of the
will....9) I definitively give to the Schliemann collection in the building of the new Ethnolog-
ical Museum in Berlin the entire collection of the Trojan Antiquities, of which those made
of bronze are to be found in two of the cupboards in my office, and all the rest in the four
halls or rooms on the ground floor of my house in Athens. In due time, I obtained from the
Greek Ministry the permission for exporting again my Trojan collection. The original of this
permission was deposited in the Ministry for Foreign Affairs in Berlin and copy thereof is to
be found in the iron cupboard in my office”.
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In spite of this will, though, after Schliemann’s death 177 archaeological objects from Troy
were donated to the Smithsonian Institution in 1893. A cast of a Trojan marble relief exca-
vated in 1873 was also presented to the Smithsonian Institution and deposited to the Corcoran
Art-Gallery at DC””. I would like to suggest that this donation can be attributed to Sophia Schlie-
mann’s wish to keep her husband’s legacy as an American citizen and archaeologist alive in
the capital of the United States and to the interference of Truxtun Beale, a U.S. diplomat. The
latter had served as “envoy extraordinary and minister plenipotentiary”’® to Greece in 1892
and 18937°. He came from the wealthy Californian family which owned Decatur House, located
in Lafayette Square across from the White House?®. According to an account published in the
American press, Sophia Schliemann had initially negotiated with A. Louden Snowden, the pre-
vious U.S. minister to the court of the King of the Hellenes and a native of Philadelphia, the
donation®. In the end, she was persuaded by Truxtun Beale to donate the archaeological ob-
jects to National Museum at the Smithsonian Institution®. This was by no means exceptional,
as in 1892 she had also donated a similar collection to the National Archaeological Museum at
Athens®, which was founded with a royal decree in 1893 in order to project the cultural identity
of the Greek State®.

Korres®> has suggested that clay vessels and other objects from the stratigraphic horizon of
Troy II were specifically donated both to the National Museum at Athens and to the Smithsonian
Institution, where they were still exhibited in late 1970's. However, the Smithsonian Collection
objects form a heterogeneous assemblage. This seems to cover a wider chronological range and
provides an overview of the most important stratigraphic horizons comprising Troy II to Troy
V or, even, Troy VL. Since Schliemann and his collaborators R. Virchow and A. Brickner started
excavating Troy VI in March-July 1890%, it seems more plausible to suggest that the objects sent
to the Smithsonian also included finds from this last excavation campaign®. Dérpfeld himself
conducted his first campaign of Troy excavations with his collaborators Briickner, Weigel and
Wilberg from May 2 to June 29, 1893, and he published his report in Troja 18932, namely after
the objects destined for the Smithsonian Collection left Greece. In particular, the Smithsonian

77 See Wright 2015, “Appendix 3. List of Articles deposited by the Smithsonian Institution and to the Corcoran
Art-Gallery, Washington”.

78 At the same time he served as Minister Resident/Consul General of Yugoslavia and Romania, see https://
history.state.gov/departmenthistory/people/beale-truxtun. Last accessed December 12, 2020.
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Hungary, in 1876. He served from 1876-1877 and displayed a talent for diplomacy. During his tenure, Beale sent
frequent dispatches to the State Department on the war between Turkey and Serbia and the Eastern Question,
cf. Bonsal 1912.
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whose help is hereby acknowledged.
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artifacts were cataloged in 1892 by Frank Bigelow Tarbell, the chief executive (Secretary) of the
American School of Classical Studies at Athens®. After an inspection by the General Ephor of An-
tiquities and Ephor of the Greek National Museum, Valerios Stais, they were boxed and shipped
to the United States Dispatch Agent at London, B.F. Stevens®. On March 22, 1893, Truxtun Beale
addressed a letter to John W. Foster, Secretary of the State at Washington DC, announcing the
shipment of the Trojan antiquities and asking that a thanking letter be written by Dr George
Brown Goode, the Director of the National Museum from 1887 to 1896, to Sophia®'. The antiqui-
ties were accordingly received at the museum by Samuel P. Langley (1834-1906), third Secretary
of the Smithsonian Institution (1887-1906). A newsletter article publicizing the donation was en-
titled For the National Museum. Trojan Relics from the Mines of the Ancient City. The legacy of Schlie-
mann’s name was preserved, and Agamemnon, the son of Sophia and Heinrich Schliemann was
later sent to Washington DC as a diplomat representing Greece®.

Is there a possibility that Schliemann had set aside the Smithsonian artifacts himself? The fact
that some objects of the Smithsonian collection reproduce a small collection of artifacts donated
by Schliemann to the University of Oxford in the early 1880's*3, which were later transferred to the
Ashmolean Museum?, strengthens this hypothesis. Although the study of the ‘Smithsonian Col-
lection’ is ongoing, it seems to provide an overview of the most important stratigraphic horizons
Troy Il to Troy VI, which date from the late Early Bronze to the early Late Bronze Age. On the other
hand, two unpublished documents kept at the National Archive of Monuments at Athens refer-
ring to material imported to Greece from Troy in 1879 and in 1885 suggest our unique source as
to what constituted Schliemann'’s collection in Athens after the donation of ‘Priam'’s Treasure’ to
Berlin in 1881%>. The 1885 report of Panagis Kavvadias, the Greek General Ephor of Antiquities,
also offers valuable insights to Schiemann'’s practice of buying and expatriating archaeological
finds. Kavvadias specifically states that he opened and inspected at the Customs House in Pi-
raeus 25 boxes of Trojan antiquities; these were imported by Schliemann from Constantinople
through the German Ambassador von Radowitz?. The importation took place according to the
Greek Archaeological Law following a report by Schliemann himself to the Greek Ministry of Edu-
cation®. In his report, Schliemann declares that he had managed to buy from the Istanbul Impe-
rial Museum his share of the 1878, 1879 and 1882 excavation campaigns, a relevant rough list of
which is attached. He also states his wish to donate a few boxes to the Copenhagen museum and
some boxes of sherds from the Tumuli of the Troas to the “Berlin Schliemann Museum”.

89 Originally an Annual Director of the American School (1888), Tarbell served as the chief executive (Secretary) of
the school in 1892, and in 1893 resigned to accept a professorship in the University of Chicago. Capps 1920-21, 9.
90 Koppég 1977, 69.

91 Letter of Truxtun Beale to John W. Foster, Secretary of State- Washington D.C. (SMNH archive). At the time of
the donation to the Smithsonian Harilaos Trikoupis served as the Greek Prime Minister (1833-1896).

92 Mmoptmou-Mpwrotarnd 2004, 68.

93 Galanakis 2013, 64, fig. 114.

94 1In 1883, Schliemann also donated a bronze Troy II axehead to the Pitt Rivers Museum at Oxford, most
probably when he received an honorary degree and an honorary fellowship from the Queen’s College, see
Galanakis and Hicks 2013, 319.

95 The one that dates from June 1879 (National Archive of Monuments at Athens, Box 523 folder 457/18,
document no. 4178/2280 of 5-6-1879) confirms that the Greek General Ephor of Antiquities P. Eustratiadis
opened at Piraeus 70 boxes.

96 National Archive of Monuments at Athens, Box 523 folder 487/1, document no. 3508/4778 of 24-10-1885.
97 National Archive of Monuments at Athens, document no. 14437/19-10-1885.
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CONCLUDING THOUGHTS

From an anthropological perspective, the mobility of things is a phenomenon occurring since
the beginning of time. However, in the era of rational state building, the forced ‘itineraries’
of antiquities due to archaeological expeditions also acquired new meaning and gave rise to
political agendas, as suggested by the Ottoman Empire’s belated attempt to prohibit the ex-
port of antiquities since 1869%. Above all, the evidence presented enhances our view of the
way antiquities could be moved beyond ethnic boundaries and instrumentalized by archaeol-
ogists-collectors like Heinrich and Sophia Schliemann, lobbyists like Kate Field and diplomats
like Truxtun Beale, in order to achieve personal advancement or further political interests.
Due to the seemingly insufficient Ottoman legal framework for the cultural heritage®, most
of Schliemann'’s Trojan finds were smuggled out of their context due to a sense of ownership
that the excavator had developed over them. The relevant primary sources from the Gennadius
Library at Athens examined in this paper also indicate that Schliemann opted for donating the
Trojan antiquities he removed from their original contexts to many different museums world-
wide, mainly according to his personal priorities. They also support the inference that he may
also have been aware of the fact that museum displays were to form in the future a cultural
setting for unfolding national agendas.

The ‘biography’ of the Smithsonian archaeological collection from Troy that formed the focus
of this study was primarily affected by Schliemann'’s strive to attract the attention of the public
sphere in the United States, whose citizenship he had proudly attained. This strive was naturally
embedded in the new social circumstances of the industrialized late 19th century, which favored
the rise of the potential for individual self-realization, social movement and historical progress.
It is well established that Schliemann systematically exploited the status of the Trojan war as “a
founding myth for the Western world” through the publicity generated by his publications and
the press'®. Duesterberg'®" has also analysed how he managed to create for himself in Britain
an image of fortune and happiness attained through hard work that fitted the core values of
Victorian society. In the case of the United States, influential friends like Kate Field were deemed
instrumental for achieving a gratifying office, namely that of the Consul representing his citizen-
ship country (U.S.) in his adopted country, Greece.

Schliemann’s total independence from antiquarian schemes and his freedom to set his own
research goals and negotiate the donation of his finds, meant that he could also manipulate the
publicity that his excavations generated, as shown by his correspondence with Kate Field, housed
in the Gennadius Library of the American School of Classical Studies at Athens. The items of the
Trojan collection had evidently become a subject of public interest for the educated American
elite even before their arrival to the US capital. The publicity they had already received from
Kate Field's articles in the New York Tribune and the New York Herald had stirred up the traditional
19th-century B.C. American enthusiasm for the classical past'®. From the moment the Trojan
artifacts became the protagonists of Schliemann’s wish for the donation to the United States in
exchange for a diplomatic appointment, and up to their dispatch to the Smithsonian Institution
by his widow, the archaeological objects were treated as commodities used to forge personal
diplomatic relations.
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99 See also Uslu 2009.
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For scholars of the era and for the readers of the newspaper article “From the National Mu-
seum™® that announced the donation of the Trojan Collection, ethics and the history of morals
provided the intellectual framework for exploring the social dimensions of past cultures™.
Schliemann's excavations and the publicity they generated marked a significant ideological
breakthrough in this regard. Asia, which up to then was examined through the veil of ‘Orientalist
discourse®, could now be effectively connected with the Homeric heroes and their ethos. Ac-
cordingly, the acceptance of Sophia Schliemann’s donation served the prevalent vision behind
the Smithsonian's inception, namely the “increase and diffusion of knowledge”, as it enriched the
encyclopaedic collection of the Smithsonian National Museum. After the Trojan artefacts were
installed for the first time in the Hall of Old World Archaeology many decades years later, they
rendered the archaeology of the distant Troas publicly accessible in the New World. In this way,
they finally acquired some form of agency of their own, as their visionary excavator had aspired.
From a political point of view, Schliemann'’s self-projected legacy as a German-American was also
exploited by the American academic community in order to provide the foundations for their
involvement in the exploration of Aegean prehistory in the 20th century. The excavations under-
taken by Carl W. Blegen (1887-1971), professor at the University of Cincinnati, from 1932 to 1938,
the collaboration of American scholars with the University of Tubingen for the Troy Excavation
Project (1988-2012) and the resuming of excavations at Troy by the University of Cincinnati'®’
prove an enduring academic legacy and the continuing allure of Trojan discoveries.
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Fig. 1. Kate Field, ca. 1868 (by Charles Reutlinger). [Public domain], via Wikime-
dia Commons (https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Kate_Field.jpg)




Die ,Heinrich-Schliemann-Gesellschaft” Ankershagen e.V.

Rainer Hilse

SUMMARY: THE ,HEINRICH-SCHLIEMANN-GESELLSCHAFT" ANKERSHAGEN E.V.

This essay reports on the founding of the Heinrich Schliemann Gesellschaft Ankershagen e.V., its objectives and
the results of its work. The Society promotes the association of the Heinrich Schliemann Museum at Anker-
shagen. Both the Museum and the Society are excellently supported by Prof. Dr. G. Styl. Korres, especially by
extensive material for the library. For his services, Prof. Dr. G. Styl. Korres was appointed honorary member of
the Heinrich Schliemann Gesellschaft Ankershagen e.V. in 1992.

DIE GRUNDUNG DER ,HEINRICH-SCHLIEMANN-GESELLSCHAFT” UND IHRE ZIELE

Bereits im Jahre 1977 wurde durch interessierte Burger der Gemeinde Ankershagen die Ein-
richtung einer ,Heinrich-Schliemann-Gedenkstatte” in dem Dorf angeregt, in dem der spatere
Altertumsforscher und Ausgraber der Ruinenstatte von Troja, der Schachtgraber von Mykene
und des Palastes von Tiryns seine ihn pragenden Kindheitsjahre verbrachte.

ImJahre 1978 wurde daraufhin durch die in der ehemaligen DDR fur die Kulturarbeit zustan-
dige Stelle des Kreises Waren Muritz ein ehrenamtlich arbeitender ,Schliemann-Beirat” mit
dieser Aufgabe betraut. Im Ergebnis seiner Arbeit konnte am 19.12.1980 eine ,Heinrich-Schlie-
mann-Gedenkstatte” in drei kleineren Rdumen des Elternhauses Schliemanns, im Pfarrhaus
des Dorfes, Ubergeben werden.

Diese zunachst ehrenamtlich betreute Gedenkstatte erwarb sich sehr schnell einen Uberre-
gionalen Bekanntheitsgrad bei Archaologie- und Geschichtsinteressierten, besonders aber bei
den Archaologen, Philologen und Historikern des In- und Auslandes.

Auf Grund der gewachsenen Bedeutung der Einrichtung wurde sie 1986 in den Status eines Mu-
seums erhoben und Herr Dr. Wilfried Bélke, der seit Grindung des ,Schliemann-Beirates” dessen
Vorsitz inne hatte, mit der Leitung des ,Heinrich-Schliemann-Museums"” (HSM) beauftragt.

Der Schliemann-Beirat wirkte ehrenamtlich an den Vorhaben des Museums unterstutzend
mit. Die Entwicklung des Museums erreichte mit der Gedenkwoche aus Anlass des 100. Tode-
stages Schliemanns einen Hohepunkt. Dabei zeigte sich, dass eine Weiterentwicklung der
Aufgaben des Schliemann Museums durch den kleinen Personenkreis des Beirates nur sehr
beschrankt geleistet werden kann. So wurde noch wahrend der Gedenkwoche der Gedanke
geboren, einen ,Heinrich-Schliemann-Férderverein“ Ankershagen e.V. zu grinden, welcher in
enger Zusammenarbeit mit dem ,Heinrich-Schliemann-Museum” die Erbepflege und wissen-
schaftliche Arbeit als Zielstellung haben sollte.

Viele ,Schliemann-Freunde” und Fachwissenschaftler erklarten sich noch wahrend der
Gedenkwoche bereit, im Verein mitzuarbeiten, und untermauerten dieses Interesse durch
erste Geldspenden.

Am 21.6.1991 fand im ,Heinrich-Schliemann-Museum® die Grindungs- und erste Mitglie-
derversammlung des ,Heinrich-Schliemann-Férdervereins” Ankershagen e.V. statt.
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Die Grindungsmitglieder Dr. Wilfried Bélke, Jirgen Damm, Dr. Klaus Haase, Peter Heene,
Rainer Hilse, Werner Pietzner, Gerhard Pohlan, Konrad Schliemann, Eberhard Wilzki und Rolf
Wilmsen diskutierten den durch Dr. W. Bblke erarbeiteten Satzungsentwurf.

Die Griindungssatzung wurde unter Beachtung der vorgebrachten Anderungen einstimmig
angenommen und ein vorlaufiger Vorstand gewahlt, dem E. Wilzki als Vorsitzender, J. Damm
als stellvertretender Vorsitzender und G. Pohlan als Schatzmeister angehdrten. Der Vorstand
wurde beauftragt, die Eintragung des Vereins beim Amtsgericht vornehmen zu lassen. Bereits
zu diesem Zeitpunkt hatten 85 Personen ihre Aufnahme in den Férderverein beantragt.

Die erste Mitglieder-Jahresversammlung fand am 21.9.1991 in der Gaststatte Ankershagen
statt. Neben der Satzung wurde vor allem die Beitragsordnung beschlossen und der Name
und Sitz des Vereins als ,Heinrich-Schliemann-Gesellschaft” Ankershagen e.V. (HSG) definiert.

Als geschaftsfuhrender Vorstand wurden die Mitglieder E. Wilzki (Vorsitzender), J. Damm
(stellv. Vorsitzender), G. Pohlan (Schatzmeister) und als weitere Vorstandsmitglieder der Leiter
des HSM Dr. W. Bélke, Dr. K. Haase und R. Hilse gewahlt.

Die ,Heinrich-Schliemann-Gesellschaft” ist eine Vereinigung von Wissenschaftlern, Schlie-
mannforschern, Schliemannfreunden und Férderern des ,Heinrich-Schliemann-Museums”.

Die Satzungsziele weisen aus, dass sie Forschungsvorhaben des HSM zum Leben, Werk und
Wirken des Archaologen Schliemann unterstitzt und fordert.

Insbesondere gilt dies fur die wissenschaftlichen Arbeiten und Forschungsprojekte des
HSM, der elektronischen Archivierung von Autografen und der Schliemannia, der Erweiterung
der Sammlung des Museums, dem Aufbau einer Prasenzbibliothek, der Beteiligung an Ausstel-
lungsvorhaben, wissenschaftlichen Veranstaltungen sowie der Herausgabe von wissenschaft-
lichen und popularwissenschaftlichen Publikationen der Férdereinrichtung.

Als weitere wesentliche Satzungsziele verfolgt die HSG den Ausbau und die Erweiterung des
HSM zu einer Gedenk-und Forschungsstatte fur den Pionier der Feldarchaologie und hilft mit
beim Wiederentstehen des denkmalwirdigen Pfarrgrundsticks.

Dariber hinaus versteht sie ihren Aufgabenbereich in einer umfangreichen Offentlichkeit-
sarbeit zur Pflege und Vermittlung des Schliemann-Erbes durch Vortrage, Publikationen und
der Zusammenarbeit mit Schulen sowie Vereinen, Gedenkstatten, wissenschaftlichen Einrich-
tungen, Organisationen und Schliemannforschern und -freunden des In- und Auslandes, die
sich den gleichen Zielen verpflichtet fuhlen.

Diese Zielstellung unterstitzen inzwischen ca. 200 Mitglieder aus 13 Landern.

Die HSG finanziert sich Uber Beitrage, Spenden, Zuwendungen und Einnahmen aus dem
Kommissions-Geschaft fur Bicher und Andenken.

AUS DEM VEREINSLEBEN DER HSG

Zu den Hohepunkten des Vereinslebens gehoren die jahrlich einmal abgehaltenen Tage zu den
Mitgliederversammlungen. Als Einstimmung haben sich die ,Begrif3ungsabende” bewahrt,
die es den Mitgliedern erlauben sich in zwangloser Runde zu treffen und auszutauschen.

Am Tage vor der eigentlichen Mitgliederversammlung ist der Vorstand bestrebt, ein
abwechslungsreiches Rahmenprogramm anzubieten. Abhangig von den aktuellen Um-
standen kann dies die Teilnahme an wissenschaftlichen Kolloquien oder an Exkursionen sein,
welche sich bei unseren Mitgliedern groRBer Beliebtheit erfreuen. Sie fihren zu historischen,
naturkundlichen und archdologischen Statten, wie u. a. nach Stralsund, Schwerin, Neustrelitz,
ins Fallada Museum nach Feldberg und zu einer Besichtigung der slawischen Burg- und Tem-
pelanlage nach GroR3 Raden.

Weitere kulturelle Hohepunkte des Vereinslebens sind die Kirchenkonzerte in der mit-
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telalterlichen Dorfkirche von Ankershagen und die Empfange des Vorstandes der HSG im Pfar-
rgarten oder im Veranstaltungsgebaude des HSM.

Die eigentliche Mitgliederversammlung dient der Rechenschaftslegung des Vorstandes vor
den Mitgliedern, der Diskussion von Vorhaben und der Beschlussfassung dieser und organi-
satorischer Ablaufe. Die Rechenschaftslegung erfolgt durch den Vorsitzenden der HSG, den
Bericht der Schatzmeisterin und den Leiter des HSM. Dadurch sind die Mitglieder in der Lage,
sich ein umfassendes Bild von der Zusammenarbeit des HSM und der HSG sowie von der satz-
ungsgemalen Arbeit zu machen.

Alle vier Jahre findet auf dieser Veranstaltung die Wahl des neuen Vorstandes der HSG statt.

Ihm gehodren derzeit R. Hilse (Vorsitzender), Dr. K. Haase (stellv. Vorsitzender), S. Galka
(Schatzmeisterin) sowie Dr. W. Bélke, U. Haase, R. Gunther, G. Pohlan, W. Schuboth, und Dr. R.
Witte (Leiter des HSM) an.

Neben diesen regelmaRigen Veranstaltungen bietet die HSG ihren Mitgliedern im Zyklus
von zwei Jahren die Teilnahme an Studienreisen an. Die Reisen dienen dem Kennenlernen ver-
schiedener Lander und ihrer Bewohner in Vergangenheit und Gegenwart und fihren dartber
hinaus zu Wirkungs- oder Aufenthaltsorten des Kaufmanns und Altertumsforschers Heinrich
Schliemann.

So fand vom 19.4. bis 22.4.1996 eine Reise nach Moskau und St. Petersburg mit der Besich-
tigung des im Puschkinmuseum ausgestellten ,Schatzes des Priamos", der Eremitage und der
Bernsteinwerkstatten im Katharinenpalais, in denen damals noch an der Rekonstruktion des
legendaren Bernsteinzimmers gearbeitet wurde, statt.

Im gleichen Jahr fuhrte unser Weg in die Turkei und nach Griechenland. Im Jahr 2002 waren
wir sodann ,Auf den Spuren der Antike” unterwegs. Das interessante und sehr umfangreiche
Reiseprogramm gestattete Einblicke in 5000 Jahre Geschichte und fihrte von den Sehenswur-
digkeiten Istanbuls zunachst zur Ausgrabungsstatte von Troja, durch die Herr Professor Korf-
mann sachkundig fuhrte und tber weitere Vorhaben informierte. Im weiteren Verlauf der Reise
bestand die Méglichkeit, die antiken Statten von Ephesos, Pergamon mit Burgberg und Asku-
lap-Heiligtum, Priene, den Tempel von Didyma, Milet, Sardes, Philadelphia, Pamukkale (Hierap-
olis), Gordion, Ankara und die Hauptstadt des Hethiterreiches-Hattusa kennen zu lernen.

Die Reisen 2004 und 2008 fuhrten einige Mitglieder der HSG nach Kreta und erneut nach
Griechenland.

1993 erschienen erstmals die ,Informationen der ‘Heinrich-Schliemann-Gesellschaft™.
Diese Publikation erscheint seitdem einmal jahrlich und dient der umfassenden Unterrichtung
der Mitglieder Uber Vereinsinterna, Vorhaben und Veranstaltungen der Gesellschaft und des
Museums sowie der Veroffentlichung von Fachartikeln, Reiseberichten, Abstracts Gber wissen-
schaftliche Kolloquien und der Presseschau.

VERWIRKLICHUNG DER SATZUNGSZIELE DER HSG - PARTNERSCHAFTS-
UND OFFENTLICHKEITSARBEIT

Die Vielschichtigkeit der Satzungsziele erlaubt es nicht, in aller Ausfuhrlichkeit auf die in den
zuriickliegenden 18 Jahren seit Bestehen der HSG geleisteten Arbeit einzugehen, jedoch seien
hier die wichtigsten erreichten Ziele genannt.

GroRte Aufmerksamkeit wurde gemeinsam mit dem HSM der Offentlichkeitsarbeit ge-
widmet.

So beteiligte sich die HSG an vielen Sonderausstellungen des HSM und ist Mitinitiator der
Reihe der Abendvortrage im ,Heinrich-Schliemann-Museum®. Die dabei anfallenden Honorare
werden durch die HSG finanziert.
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Gute Kontakte werden zu den zahlreichen Schliemann-Forschern und Archdologen des In-
und Auslandes gehalten. Viele sind Mitglieder der Gesellschaft, was sich besonders positiv auf
die Organisation und Durchfuhrung wissenschaftlicher Kolloquien auswirkt. Die Reihe dieser
durch das Museum initiierten Kolloquien begann bereits 1985 und wird durch die Mitwirkung
der HSG seit ihrer Grindung aktiv unterstutzt. Themen waren unter anderem: ,Heinrich
Schliemann und seine Beziehungen zu Russland” (1990), ,Heinrich Schliemann und Wilhelm
Dorpfeld” (1992), ,Heinrich Schliemann und Griechenland” (1996) sowie ,Die agdisch archaol-
ogischen Kulturen zu Schliemanns Lebzeiten und heute”. Alle diese Kolloquien fanden unter
internationaler Beteiligung statt.

Auch die Zusammenarbeit mit Vereinen und Kérperschaften, die sich der Schliemann-Er-
bepflege verpflichtet fiihlen, sei an dieser Stelle erwahnt. So wurde die HSG 1991 als erste
Koérperschaft aus den neuen Bundeslandern in die ,Vereinigung der Deutsch-Griechischen-Ge-
sellschaften” aufgenommen. Des Weiteren bestehen Kontakte zu zahlreichen kooperativen
Mitgliedern, von denen die ,Europaische Akademie M-V*, der ,Schliemann Club Neubukow",
die ,Johann-Heinrich-Voss-Gesellschaft’, die ,Winckelmann-Gesellschaft” und die Universitat
Rostock stellvertretend genannt seien.

Die Gestaltung der Kinder- und Jugendveranstaltungen des HSM werden durch die HSG
finanziell unterstutzt, ebenso, wenn erforderlich, die Herausgabe von Publikationen des HSM.

2008 konnte erstmals auf Grund einer Kooperationsvereinbarung gemeinsam mit unserem
kooperativen Mitglied dem Verband mittelstdndischer Unternehmer M-V* und dem HSM der
»Heinrich-Schliemann-Unternehmerpreis” vergeben werden. Geehrt werden Unternehmen,
die in besonderer Weise Kulturprojekte fordern.

Das Hauptbetatigungsfeld der Heinrich-Schliemann-Gesellschaft besteht aber vor allen
Dingen in der Unterstitzung des HSM beim Aufbau eines Archivs, einer Prasenzbibliothek, dem
Wiederaufbau von Gebauden auf dem ehemaligen Pfarrgelande bzw. der Erhaltung des Pfar-
rhauses, der Sanierung des Grabkreuzes, der Sammlungserweiterung und der elektronischen
Archivierung, Transkribierung und ErschlieBung von Autographen von und an Heinrich Schlie-
mann. Uber den Stand dieser Arbeiten sei nun im Anschluss ausfiihrlicher berichtet.

BIBLIOTHEK UND AUTOGRAPHENARCHIV

Bereits kurz nach der Griindung der Gesellschaft wurden an die zustandigen Stellen des Kul-
tusministeriums M-V Antrage auf Unterstutzung der Arbeiten zur Errichtung einer Prasenz-
bibliothek und die damit verbundene Stelle fir einen Archivar durch das HSM gestellt. Diese
Antrage wurden zunachst abgelehnt. Seit 1994 Gbernahmen Herr ). Damm und Herr G. Pohlan
ehrenamtlich als Mitglieder der HSG die Arbeiten an der Errichtung eines Archivs und einer
Prasenzbibliothek. Die nun durch die HSG eingereichten Férdermittelantrage an das Kultusmin-
isterium M-V beschrankten sich auf die Unterstitzung durch Sachleistungen. Diesen Antragen
wurde durch die zustandigen Stellen mit Wohlwollen stattgegeben. So war es mdéglich, die er-
sten Computer, einen A 3-Scanner, dringend benétigte Software und Regale fur die Bibliothek
anzuschaffen. Die HSG beteiligte sich an der Finanzierung anteilmaRig. Somit waren Vorauss-
etzungen geschaffen, die die zukinftige Arbeit ermdglichten.

Die inhaltliche Arbeit am Aufbau der Prasenzbibliothek bestand zunachst darin, alle am HSM
vorhandenen Publikationen nach einem vorher erarbeiteten Ordnungssystem elektronisch zu
erfassen und den Standorten in der Bibliothek zuzuordnen. An diesen Arbeiten waren aulRer
unserem Archivar auch Personen beteiligt, die entweder durch das HSM oder durch die HSG
Uber ABM-Malinahmen beschaftigt werden konnten. Der Bestand der Bibliothek wuchs sehr
schnell an, was zum einen dem Umstand zu verdanken war, dass die Mitglieder der HSG Liter-
atur schenkweise Uberlassen haben, allen voran unser Ehrenmitglied Herr Prof. Dr. Georg Styl.
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Korres aus Athen, und zum anderen vor allem durch Buchankaufe aus Mitteln der HSG oder
aus Zuwendungen der ,Jost-Reinhold-Stiftung” an das HSM Uber die HSG mdglich war. Das
Ergebnis dieser Arbeiten war und ist ein umfangreicher Bibliothekskatalog mit mehr als 4,000
Eintragen, auf die im Standortverzeichnung sofort zugegriffen werden kann.

Analog zum Aufbau der Prasenzbibliothek wurde am Aufbau eines Autographenarchivs
weitergearbeitet. Den Grundstein zum Archiv hatte Herr Martin Carsten mit einer Schenkung
von 69 Original-Autographen an das HSM im Jahre 1987 gelegt.

Bereichert wurde das Autographenarchiv auch durch Schenkungen der Urenkelin Schie-
manns, Frau Dr. Andrussova, den Briefwechsel Schliemanns mit seiner russischen Familie be-
treffend.

Einen erheblichen Zuwachs erfuhr das Autographenarchiv noch vor der ,Wende" durch die
Wiederauffindung des verschollen bzw. vernichtet geglaubten Briefwechsels zwischen Schlie-
mann und Brockhaus. Es ist Herrn Dr. W. Bélke zu verdanken, dass dieser Briefwechsel in Form
von Kopien an das HSM gelangte. Eine Transkription dieser Briefe ist fir die nachsten Jahre
vorgesehen. Die weiterfihrenden Arbeiten konzentrierten sich zunachst auf die Suche nach
entsprechenden Archivalien in Deutschland, deren Erfassung und gegebenenfalls der Auf-
nahme der Scanns in das Autographenarchiv.

Zu danken ist den vielen Bibliotheken und Archiven, die uns ihre Bestéande in uneigen-
natziger Weise als Kopien bzw. auf Mikrofilm zur Verfiigung stellten.

Die groRRte Erweiterung fanden die Archivbestande der Autographensammlung im Jahre
2001.

Vorausgegangen war die Kontaktaufnahme durch unseren Archivar Herrn G. Pohlan mit
der Gennadios Bibliothek in Athen. GroRzlgig stellte uns die Bibliothek Mikrofilme aller in der
Einrichtung vorhandenen Reisetageblcher des Altertumsforschers und einige ausgewahlte
Briefe aus der Serie B (Briefe an H. Schliemann) zur Verfiigung. Im oben genannten Jahr erfolgte
dann durch Herrn Dr. W. Bélke, dem damaligen Leiter des HSM, Herrn R. Hilse, Vorsitzender
der HSG, und Herrn G. Pohlan, dem Archivar der HSG, ein Arbeitsbesuch in der Gennadios-Bib-
liothek. Wir wurden durch Frau Dr. Sophie Papageorgiou, Frau Dr. Natalia Vogeikoff-Brogan
und Herrn Prof. Muhly, dem Direktor der ASCSA, auRerordentlich freundlich empfangen. Im
Ergebnis unseres Gespraches erklarte sich die ASCSA und die Gennadios-Bibliothek in Athen
bereit, der Heinrich-Schliemann-Gesellschaft alle 25,000 Briefdokumente der Serie B in Form
von Mikroverfilmungen zur Verfiigung zu stellen, um sie in Deutschland scannen zu lassen und
damit einen Zugriff auf elektronischer Basis zu ermoéglichen. Die HSG Ubernahm die erhebli-
chen Kosten dieses Projektes. Auf vertraglicher Basis wurde ebenfalls geregelt, dass der volle
Bestand als Kopien archiviert und unter Einhaltung der Regelungen der Copyrights genutzt
werden darf.

In den folgenden Jahren erfolgten die Scannarbeiten in einer Rostocker Firma, der Aus-
druck der Dokumentenseiten, deren Ordnung und Katalogisierung.

Somit liegen in Ankershagen die Kopien des Briefwechsels der Serie B in der gleichen Ord-
nung wie in der Gennadios-Bibliothek vor und stehen nach Anmeldung Nutzern offen.

FUr die Finanzierung des Projektes stellte die HSG umfangreiche Finanzmittel zur Verfu-
gung.

Unser besonderer Dank fur die Unterstitzung des Projektes gilt dem Land Mecklen-
burg-Vorpommern, dem Landkreis Muritz und der ,Jost-Reinhold-Stiftung”, ohne die eine Ver-
wirklichung des Vorhabens nicht méglich gewesen waére.

Seit 2006 erfolgt die Transkribierung ausgewahlter Bestdnde in Maschinenschrift in
deutscher Sprache.

Bisher konnten die Briefe des ,Neustrelitzer Kreises” und des ,Neubrandenburger Kreises"”
der Briefpartner Schliemanns transkribiert werden.
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In den folgenden Jahren ist die Transkription des Briefwechsels zwischen Brockhaus und
Schliemann vorgesehen. Dabei hoffen wir auf die weitere Forderung dieser MaBnahme durch
das Bundesland Mecklenburg-Vorpommern, den Landkreis Muritz und weiterer Partner, um
sie finanzieren zu kénnen.

HILFE UND UNTERSTUTZUNG BEIM WIEDERERSTEHEN DES
DENKMALWURDIGEN PFARRHOFES

Im Jahre 1996 wurde dem wiederholt vorgetragenen Antrag des Leiters des HSM Dr. W. Bdlke
zur baulichen Sanierung des sich in desolatem Zustand befindlichen historischen Pfarrhauses
von Ankershagen stattgegeben. Die Finanzierung wurde aus Bundesmitteln, Mitteln des
Landes Mecklenburg-Vorpommern und des Landkreises Muritz abgesichert.

Im Oktober 1996 begannen die umfangreichen Bauarbeiten mit einem Gesamtkostenum-
fang von 1,2 Millionen DM und dauerten bis Juli 1998 an. Da die bereit gestellten Gelder nicht
in voller Hohe ausreichten, unterstutzte auch die Heinrich-Schliemann-Gesellschaft die San-
ierungsarbeiten mit 20 000 DM.

Das sanierte Museumsgebaude konnte am 4. Juli 1998 der Offentlichkeit ibergeben werden.

Mit der rdumlichen Erweiterung der neuen Dauerausstellung des Museums wurde allerd-
ings deutlich, dass ein Vortrags- und Versammlungsraum im Museumsgebaude selbst aus si-
cherheitstechnischen Grunden nicht eingerichtet werden konnte.

Naheliegend war es deshalb, den Wiederaufbau des ehemaligen Pfarrstalles in Angriff zu
nehmen.

Von diesem Gebaude stand etwa ein Drittel der ursprunglich vorhandenen Bausubstanz
und wurde nach vorangegangenen Um- und Ausbauten als Kassengebdude des HSM genutzt.

Bereits 1999 konnte eine Nutzungskonzeption fur den vollstandigen Wiederaufbau des
ehemaligen Pfarrstalles als Veranstaltungs- und Versammlungsgebaude durch Herrn Dr. W.
Bolke erarbeitet werden. Am 10. September 2000 erfolgte anlasslich der Mitgliederversam-
mlung der HSG die symbolische Grundsteinlegung.

Es war eine gluckliche Figung der Umstande, welche es erlaubten, das Projekt in Angriff zu
nehmen. Die Heinrich-Schliemann-Gesellschaft stellte dafur das Startkapital in H6he von ca.
115.000 DM zur Verfigung. Ohne diese MalBnahme ware das Projekt gescheitert. Die restliche
Summe wurde vor allem aus Férdermitteln des Bundes und des Landkreises MUritz bestritten.
FUr die moderne und zweckmalige Ausstattung konnte das HSM auf Férdermittel des Landes
Mecklenburg-Vorpommern zurtckgreifen.

Am 10. September 2001, auf den Tag genau ein Jahr nach der symbolischen Grundsteinle-
gung, konnte das Vortrags- und Veranstaltungsgebaude im Beisein vieler Mitglieder der HSG
und von Gasten der Offentlichkeit iibergeben werden.

Seitdem dient das Gebaude seiner Zweckbestimmung fir Vortrage, den jahrlichen Mitglie-
derversammlungen und Empfangen der HSG, der Kinder- und Jugendarbeit des HSM und wird
in den Sommermonaten durch das Museumskaffee genutzt.

Die neuesten Bemuhungen der HSG galten der sachgerechten Restaurierung des bekan-
nten Grabkreuzes der Mutter Schliemanns auf dem Ankershagener Friedhof. Aus Literatur und
Medien durfte dieses Denkmal wohl allen Schliemann-Freunden bekannt sein.

Der Altertumsforscher hatte das Denkmal 1858 in einer Berliner Eisengiel3erei in Auftrag
gegeben und nach neuesten Erkenntnissen am 13.10.1858 aufstellen lassen.

Erste ErhaltungsmalRnahmen waren bereits 1980 erfolgt, allerdings befriedigte das Ergebnis
nicht. In den zurtickliegenden fast 30 Jahren seit dieser MalBnahme war die Inschrift kam noch
lesbar, das Denkmal zeigte Hinterrostungen und Teile der Schmuckvignette waren nur not-
durftig wieder angebracht worden.
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So fasste die Mitgliederversammlung der HSG im Jahr 2007 den Entschluss, das Grabkreuz
auf Kosten der Schliemann-Gesellschaft umfangreich restaurieren zu lassen. Im Wesentlichen
sollte die Restaurierung durch Spenden finanziert werden.

Die in Waren ansassige Firma Preik wurde mit dem Auftrag betraut, da sie auf diesem Gebiet
Uber fachkundige Erfahrungen verflugt.

Das Grabkreuz erhielt eine neue Farbgebung nach historischen Vorbildern, die Inschrift
und die Verzierungselemente wurden mit Blattgold hervorgehoben und der fehlende Granit-
sockel neu angefertigt.

Seit 2008, also 150 Jahre nach seiner Erstaufstellung, erstrahlt dieses besondere Stlck
wieder in neuem Glanz.

Diese Beispiele zeigen deutlich, dass die ,Heinrich-Schliemann-Gesellschaft” Ankershagen
gemaR ihrer Satzung dem ,Heinrich-Schliemann-Museum” umfangreiche Unterstitzung zu-
kommen lasst und wesentlichen Anteil daran hat, dass das Museum seit 2001 in das ,Blau-
buch” von Museen der neuen deutschen Bundeslander aufgenommen wurde und dadurch
besondere Férderung geniel3t.






Heinrich Schliemann in Russland

Armin Jahne

MEPIAHWH: O EPPIKOX ZAHMAN XTH PQXIA*

Epxopevog, to 1846, o ZAnpav otn Pwola AABe o€ éva véo kat peyaAUtepo KOO0, 0 OTIoloG SLamEPACE Ta £wG
TOTE KOLVWVLKO-TIOALTLOTIKA cUvopa TG wavtaciag tou. ESw, otn Pwola, Bprke véo tedilo §pdaong kat Eekivnoe
VEO KUKAO {wn|G. Timtote kat kapia pokatdAnyn Sev umopoUcoe va Tov KpatrosL, va tautotnownBel pe tn Pwola,
va £yKataoTabel €5w OLKOYEVELOKA KAl ETIAYYEAUATLKA, KOBWG KAl va amodexBel To LoXUOV KPATLKO/TTIOALTIKS
oloTNHA WG SeS0PEVO.

APXLKG, WG aVTUTPOOWTIOG Tou SleBvoug §pacng epTtoplkou oikou Schrdder & Co., otn cuvexeia wg eAeVBepog
ETLXELPNHATIOC KATAPEPE PE TLG ELSLKEG TOU YVWOELG, TO ETAYYEAHATIKO TOU B0G KaL Tnv amnodAutn agloriotia,
va amoktroeL coBapn Teplouatia. Elxe 5 LSLaltepa peydha kEpSN KATA T SLAPKELA TOU TIOAEHOU TG KpLuatag
TIPOPNBEVOVTAG TOV PWOLKO OTPATO PE ONUAVTLIKA ayabd, wg PLoog atplwtng Kat AaBpEUTopog.

Tov ®eBpoudplo Tou 1847 ameKTNOE TN PWOLKI UTINKOOTNTA KAL TIAPEPEWVE ot Pwola péxpL to 1868. Tov
MdaptLo Tou 1869 TIrPE TNV APEPLKAVLKH UTINKOOTNTA. AUCTUXWGE ATIETUXE O YAPOG TOU pE TN Pwoida Mekatepiva
Alowa, n omola Tov uttootrpLée otnv €vtadr) Tou 0T pWOLKY KOWWWVLa, Kal ELXE TpayLko TeAog. AkoAoUBnaoe To
Staduylo tov Mdio 1869 otnv IvélavaroAn. Ev Toutolg, yla apketd peydho Stdotnua, ol ZApav {oucav amo
KOWOoU oTnV olkia twv, otnv Ayla MeTpoUTIoAN, pLa avolyTr] Kat KOoHLKN {wr).

To ta&isL Tou ZAAuav To Kahokaipl Tou 1866 cuvexLoTtnKe amd Tov BoAya pog vATO Kal 0T CUVEXELA TIPOG
T Sutikn Eupwtn, péow Ap€adng, Aewpiag kat Meveung oto Mapiol, yeyovog TIou Grjpave ToV amoXaLPETLOHO
Tou ZANpav armod tn Pwola kabwg kat amd tn pwolkr Tou olkoyevela. Ekelvn tnv emoxn Sev elxe akopn Buwoet
TO OVELPO TNG avakaAuding tng Tpolag, tn 8 avaokar] otov Adwo tou XLpoaAik oUTe kav Tnv eixe StavonBel.

1841. Am 28. November sticht von Hamburg aus die Brigg ,Dorothea” in See. Ihr Ziel ist der
Hafen La Guaira in Venezuela. An Bord befindet sich, zum Auswandern entschlossen, auch
der 19-jahrige Heinrich Schliemann. Die Uberfahrt verdient er sich als Kajutenjunge. Versehen
mit einigen Empfehlungsbriefen, hofft er, in Sidamerika FuR zu fassen und beruflich neu zu
beginnen. Vielleicht wirde ihm gar der soziale Aufstieg gltiicken. Es kam anders. In der Sturm-
nacht vom 11. zum 12. Dezember erlitt der Segler vor der westfriesischen Insel Texel Schiff-
bruch. Die Mannschaft konnte sich retten. ,Mir war”, schreibt Schliemann in seiner Selbstbio-
graphie, ,als flusterte mir eine Stimme dort auf der Sandbank zu, dass jetzt die Flut in meinen
irdischen Angelegenheiten eingetreten sei und dass ich ihren Strom benutzen musse"'.

Die angebotene Riickkehr nach Deutschland lehnte er ab. Der junge Schliemann wollte vor-
wartskommen, er wollte weg aus dem Land, das ihm keine Perspektive bot, und vorerst in Hol-
land bleiben, an dessen Kuste er geschwemmt worden war. In die Hauptstadt dréngte es ihn,
nach Amsterdam. Schliemann war mittellos und sein eigenes Humankapital war nicht gerade
hoch anzuschlagen: Funfeinhalb Jahre war er in Furstenberg in einem Kramerladen in die kauf-
mannische Lehre gegangen und hatte sich wohl auch einige Grundkenntnisse einfacher Buch-
haltung angeeignet. Bestehen konnte er damit nicht. SchlieRlich erhielt er eine Anstellung in
einem Amsterdamer Kontor, die ihn nicht voll beanspruchte, so dass Zeit blieb, auf autodidak-
tischem Wege gravierende Bildungsliicken zu stopfen. Lebenslange Charakterstarken Schlie-

*  HamdéSoon tng mepiAnPng ota EAANVLIKA £yLVE aTto Tov MewpyLo AlvtoBon, aSeA@o tou kabnyntr) Kwvotavti-
vou Awvtoon, Téwg padntr tou Kabnyntr Mpoiotopikng Apxatoloyiag, Apa Mewpyiou KoppéE.
1 Schliemann 1892, 12.
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manns offenbarten sich bereits hier in diesen seinen Amsterdamer Jahren: unermtdlicher Fleil3,
ein wacher, flexibler Verstand, Hartnackigkeit bei der Verfolgung einmal gesteckter Ziele und
Genugsamkeit, das leibliche Wohl und andere Lebensumstande betreffend. Etwas Weiteres war
ihm klar geworden: Er benétigte eine gute Handschrift, und er brauchte Fremdsprachenkennt-
nisse (Dank seiner Handschrift lassen sich die vielen schriftlichen Selbstzeugnisse, die er hin-
terliel3, relativ leicht lesen, seine Sprachbesessenheit, aber ist eine Herausforderung fur jeden
Schliemann-Forscher). Zuerst lernte er Englisch, dann Franzésisch, Hollandisch sowieso. Als er
1844 eine Stellung als Korrespondent und Buchhalter im international weit verzweigten Handel-
haus B.H. Schréder & Co. antrat, schien der Sprung aus der Bedeutungslosigkeit ins Geschafts-
leben geschafft zu sein.

1. DER GESCHAFTSMANN

Schliemann wagte nun, wohl einer Intuition folgend, jenen Schritt, den er nie zu bereuen
brauchte und der ihm das Tor in die Welt 6ffnete. Er wandte sich der russischen Sprach zu. Die
Muhen, die er damit hatte, lohnten sich, denn schon bald verfasste er Geschaftsbriefe in Rus-
sisch und fihrte Verhandlungen mit russischen Partnern des Schréoderschen Handelshauses
in deren Muttersprache. Noch im September 1845, nach einem Gesprach in Russisch, erhielt
er von dem Grol3handler Sergej Schiwago das verlockende Angebot, mit ihm gemeinsam in
Moskau das Handelshaus ,Schiwago und Schliemann” zu er6ffnen: vorlaufig fir finf bis sechs
Jahre und unter der Voraussetzung, dass Schliemann als Agent der Firma Schrdder arbeite. Aus
dem Projekt wurde nichts?. Wenig spater jedoch, im Januar 1846, schickten ihn die Schréders
als ihren Vertreter nach St. Petersburg. ,Und hier sowohl als auch in Moskau”, berichtet Schlie-
mann in der Selbstbiographie, ,wurden schon in den ersten Monaten meine Bemuhungen
von einem Erfolge gekrdnt, der meiner Chefs und meine eigenen hdchsten Erwartungen weit
Ubertraf“3, Das ist eine Ubertreibung, ganz in der Art der von Schliemann geiibten spateren
Selbstinszenierung. Die Wirklichkeit sah eher bescheiden aus, und seine Stellung fur das Haus
B.H. Schroder & Co. war nicht so unentbehrlich, wie er glaubte, und seine eigene Lage keines-
wegs so sicher und unabhangig.

Als der hoch motivierte Schliemann in St. Petersburg ankam, dirfte er ein ihm bislang un-
bekanntes Gefuhl der Freiheit empfunden haben. Hinzu kamen die starken kulturellen Unter-
schiede und seine gewiss privilegiertere Rolle als ausldandischer Kaufmann, ungeachtet dessen,
dass er nur der Agent einer Handelsfirma war, aber eben einer sehr renommierten. Man wird
nicht fehl gehen in der Annahme, dass der emotional aufgeladene, sanguinische, vital sich
lockernde und groRspurig auftretende, ja Gberdrehende Schliemann am Beginn seines St. Pe-
tersburger Aufenthaltes sich ganz anderen Beschaftigungen und Freuden hingab als nur im
Auftrag und zum Nutzen seiner Amsterdamer Patrone tatig zu werden. Es gibt zwei Briefe
von B. H. Schréder, Amsterdam, an Schliemann, die ein recht kritisches Bild seines Verhal-
tens zeichnen. Im Brief vom 3. Juni 1846 wird ihm vorgeworfen, dass er ,noch kein ausgebil-
deter Geschaftsmann sei, sich Projekte und Illusionen mache, die fir einen soliden denkenden
Kaufmann nicht passen” und sich im Ton gegenulber seinen Prinzipalen vergreife. ,Schreiber
dieses”, heil3t es im Brief, ,hat die Absicht, wenn er nicht daran verhindert wird, Anfang Sep-
tember nach Russland zu gehen, und wir hoffen, seine Anwesenheit wird zur Belebung dor-
tiger Geschafte auf einer soliden verniinftigen Basis beitragen”. Gut ein Jahr nach Schliemanns
Ubersiedlung nach St. Petersburg mahnt JW. Schréder, Hamburg, erneut:

2 Ludwig 1932, 68. Meyer 1969, 101.
3 Schliemann 1892, 17.
4 Brief vom 3. Juni 1846 von B.H. Schroder (Amsterdam) an Schliemann, in: Meyer 1953, 34f., Nr. 3.
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+Wollen Sie meinen Rat wissen, und sich danach richten, so will ich Ihnen denselben geben.
Sie wohnen in St. Petersburg mit abwechselnden Reisen, richten sich sparsam ein, verge-
ben keine Kopeken unnétigerweise und geben namentlich kein Geld fir Gildensteuern aus.
BefleiBigen sich ein praktischer Mensch zu werden und angenehme bescheidene Manieren
zu erwerben, traumen Sie nicht von spanischen Schldssern etc. etc., sondern nehmen Men-
schen und Welt wie sie sind".

Das Wort ,Gildensteuer”in Schréders Brief ist sehr aufschlussreich. Es verrat zweierlei: erstens,
dass Schliemanns Patron wenig Uber die Organisation des innerrussischen Handels wusste, und
dass er, zweitens, von Schliemanns Drang zu existenzieller Selbstandigkeit kaum etwas ahnte.
Wer in Russland kommerziell vorankommen wollte, konnte es nur, wenn er staatspolitisch Russe
und Mitglied einer Kaufmannsgilde war. Die Zugehdrigkeit zur ersten Gilde bedeutete das Recht
zum Handel in und auBerhalb Russland, zur zweiten Gilde nur zum Grol3handel innerhalb der
Reichsgrenzen. Die Gildensteuer betrug fur die erste Gilde jahrlich 500 Rubel, fur die zweite 150
Rubel. Hinzu kamen weitere Ausgaben.

Schliemann hatte offenbar noch eine weitere und vielleicht nur voribergehende Schwache.
Der vom Vater ererbten starken Libido durfte er, was nicht verwundern kann, in St. Petersburg
und sicherlich auch in Moskau erst einmal freien Lauf gelassen und auch die entsprechenden
Etablissements besucht haben. Merkwurdigerweise sind im ,Russischen Tagebuch” von 1846
die ersten Seiten herausgerissen worden. Aber: Schliemann war 24 Jahre alt, schdumte Uber vor
Kraft, vor Lebensfreude und eben auch wirtschaftlichem Erfolg.

Das Jahr 1847 schloss er mit einem Gewinn von 6000 Talern ab, fur das Jahr 1848 erhoffte er
sich 10000¢. Schliemann erlebte geschaftliche Enttduschungen, musste Lehrgeld zahlen, doch
letztlich nahmen jene Eigenschaften die Oberhand, auf die das Handelshaus Schroder setzte
und derentwegen er nach Russland geschickt wurde. Sein Geschaftsgebaren wurde ruhiger, ge-
duldiger, er vermied unndtige Risiken, gewann an Soliditat, zeigte sich anpassungsfahig und
flexibel. Zur Maxime seines Kaufmannslebens wurden ihm Sachkunde, Ehrlichkeit und Recht-
lichkeit, an denen er mit unerbittlicher Strenge festhielt, sei es in der Kalkulation oder in der
Qualitat der Lieferungen. Diese strikte Zuverlassigkeit war es, die ihm bei seinen Geschaftspart-
nern hohes Ansehen und Vertrauen einbrachten. Schliemann arbeitete geschaftlich in zwei Rich-
tungen: einmal fur das Handelshaus der Schréders, dessen Agent er 11 Jahre lang blieb, zum
anderen fur sich, fir die als Ziel festlegte eigene Selbststandigkeit als GroBhandler”.

Dafur schonte er sich nicht. Im viel zitierten Brief an den Vater vom Februar 1848 merkt er an:
~Yom frihen Morgen bis zum spaten Abend an meinem Comptoirtisch stehend, und in ewigem
Nachdenken vertieft, wie ich am bequemsten durch vorteilhafte Spekulation, gleichviel ob zum
Benefice oder zum Schaden meines Committenten oder Konkurrenten meinen Geldbeutel
schwerer machen kann, fuhle ich mich weit weniger glicklich als damals” hinterm Ladentisch in
Flrstenberg®.

Bereits im Februar 1847 -vier Tage nach dem Erwerb der russischen Staatsbirgerschaft-
wurde Schliemann in die 2. Gilde der St. Petersburger Kaufmannschaft aufgenommen. Das be-
deutete Prestigegewinn, aber auch Kreditfahigkeit fir gut 50000 Silberrubel. Gleichzeitig hatte
Schliemann erkannt, dass es besser sei, sich im GroBhandel zu spezialisieren und sich auf ein
bestimmtes Warensortiment einzuschranken. Bevorzugter Importartikel war Indigo. Das hing
damit zusammen, dass er zum einen diese Ware in Amsterdam genau kennen gelernt hatte

5 Brief vom 13. Februar 1847 von JW. Schréder (Hamburg) an Schliemann, in: Meyer 1953, 36, Nr. 4.
6 Ludwig 1932, 81. Meyer 1969, 112.

7 Schliemann 1892, 18. Clevé 1948, 71.

8 Brief vom 16. Februar 1848 von Schliemann an den Vater, in: Meyer 1953, 38, Nr. 6.
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und sich zum anderen die Gouvernements St. Petersburg und Moskau im zweiten Viertel des
19. Jahrhunderts zu Zentren der Textilproduktion entwickelten. Als weiterer objektiver Umstand
kam der Zolltarif von 1850 hinzu, der die Einfuhr von Rohstoffen, so genannten Kolonialwaren
und von Industrieerzeugnissen erleichterte. Eine bedeutsame Rolle spielte auch die Aufnahme
des Zugverkehrs zwischen St. Petersburg und Moskau im November 1851°. Schliemann mal3
dem Eisenbahnbau in Russland aus wirtschaftlichen Grinden Uberhaupt eine grof3e Bedeutung
bei, ebenso der Erweiterung des Telegraphennetzes. Ende 1852 richtete er eine Filiale fir den
Engrosverkauf von Indigo in Moskau ein'®. AuBerdem etablierte er sich geschaftlich in Narva, wo
er sich 1853 in die dortige 2. Kaufmannsgilde und 1854 und 1859 in die erste Gilde einschrieb.
Die Aufnahme in die erste Gilde setzte ein Vermdgen von mehr als 10 -50000, in die zweite
Gilde von 5- 10000 Rubeln voraus. Den Grof3teil seiner Waren vertrieb Schliemann Gber den so
genannten Loco-Handel, d.h. sie wurden von den Lagern in St. Petersburg und Moskau abge-
setzt und auf den grol3en Messen, insbesondere in Niznij Novgorod, angeboten und an andere
Grossisten verkauft'2

Neben Indigo, das ihm betrachtliche Gewinne abwarf, handelte Schliemann mit einer Reihe
von Waren, die er -ihre Qualitat, ihre Absatzmaoglichkeiten und die sich ihm bietenden Gewinn-
chancen betreffend- genau kannte. Dazu zahlten Zucker aus Java, tropische Farbholzer, Tabak,
Tee und Kaffee, kurzzeitig wahrend des Amerikanischen Burgerkrieges auch Baumwolle. 1850
besal Schliemann ein Eigenkapital von 50000 Reichstalern, das er wahrend seines Aufenthaltes
in Kalifornien vom Ende 1850 bis August 1852 -er war wegen seines verstorbenen Bruders
Ludwig in Amerika- verdoppeln konnte.

Eine vollig neue Situation fir Schliemanns Geschaftstatigkeit brachte der Krimkrieg von
1853 bis 1856 mit sich, der zwischen Russland und der Allianz aus Frankreich, England und der
Turkei ausgetragen wurde. Angesichts dieser nun eingetretenen Umstande weitete er seinen
Geschaftsbereich tber die genannten Waren hinaus auch auf reine Ristungsguter aus. Schiffe
der antirussischen Allianz blockierten die Seewege und Preuf3en hatte, formal wenigstens, den
Transit von kriegswichtigen Waren nach Russland untersagt. Schliemann sah darin eine unter-
nehmerische Herausforderung und intensivierte seine Importtatigkeit durch zusatzliche Liefe-
rungen von zivilen und militdrisch notwendigen Gutern ins Zarenreich'. ,Leider finde ich es
schwer, sehr schwer, mich hier aus dem Gewthl der Geschafte herauszurei3en”, schrieb er im
Januar 1855 an Bahlmann in Waren'. ,Ich habe jetzt ungeheure Lieferungskontrakte mit dem
(russischen - AJ.) Artillerie-Departement laufen, und allein in Dirschau an der Weichsel habe
ich des unterbrochenen Weichsel-Trajektes wegen uber eine Million Pfund Waren liegen”. Er
dachte bereits weiter, denn, wie er vermerkte, ,bei plotzlich eintretendem Frieden wirde ich
auf Farbholzer, Salpeter und Blei vielleicht 30% verlieren, aber solange der Krieg dauert, ist wohl
keine Moglichkeit, mich vom Mammon loszureiRen”'>. Schliemann handelte, durch den Krieg

9 Mai 1999a, 89f.; 1999b, 98.

10 Schliemann 1892, 18.

11 Babanov und Suetov 1968.

12 Meyer 1969, 109.

13 Schliemann war einfach risikobereiter als jene ,Kapitalisten”, die ,Scheu trugen, sich wahrend des Krimkrie-
ges auf grofRere Unternehmungen einzulassen” (Schliemann 1892, 21). Dazu auch Mai 1997, 60 und 1999b, 98f.
Auch Mejerovic 1938, 51f.

14 Johann Heinrich Friedrich Bahlmann (1797-1866), liberal-demokratisch eingestellt, entstammte einer ange-
sehenen, seit langem in Waren ansassigen Kaufmannsfamilie. Nach Schliemanns Besuch im Hause Bahlmann
1852 entwickelt sich eine bis 1864 andauernde briefliche Korrespondenz. Dazu Bolke 1996, 118f. und insbeson-
dere die Artikelfolge im Heimatkurier, der Regionalbeilage des Nordkurier, der Schweriner Volkszeitung und
der Norddeutschen Neuesten Nachrichten, im Dezember 2004, Nr. 25 und 26, und Januar 2005, Nr. 28.

15 Brief anJ.H. Bahlmann, 10. Januar 1855, in: Meyer 1953, 66f., Nr. 33.
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bedingt, eindeutig mit Konterbande, als loyaler russischer Staatsburger' jedoch -und damit
frei von jeder Schuld- im Interesse seines Landes. Es war beidseits ein zweckbestimmtes Ein-
vernehmen: Der russische Staat erhielt das dringend bendtigte militarische Grundmaterial und
Schliemann seinen Handelsprofit'. Er verdiente in der Tat gut - allein beim Salpeter rechnete
er 1855 mit einem Profit von 55000 Silberrubeln'®. Desungeachtet war Schliemann kein reiner
Kriegsgewinnler, denn nach wie vor brachte er die fur ihn typischen zivilen Waren nach Rus-
sland. ,Ich habe in diesem Jahr tiber 1000 Kisten Bengal Indigo importiert, hatte von Mai bis jetzt
fortwahrend Tausende von Frachtwagen mit Salpeter, Blei, Kaffee, Farbholz usw. von Kowno
(am Njemen) nach hier unterwegs, durchschnittlich einen Kassenumsatz von 1 Million Silber-
rubel per Monat”, berichtete er in einem Brief vom 4. Oktober 1855, ,,und wenn mir der Himmel
gibt..., dann hoffe ich in diesem Jahr auf einen Gewinn von ca. 150000 Silberrubeln“®. Es sollten
Uber 220000 werden?®, wobei etwa die Halfte davon aus dem Handel mit kriegswichtigen GuU-
tern stammte. Um es auf den Punkt zu bringen, ohne Schliemanns kriegswichtige Lieferungen
von Salpeter, Schwefel und Blei, fiir ihn mit einem grofRen Risiko verbunden, hatte der Artillerist
Seconde-Leutenant Lew Tolstoj wahrscheinlich seine Kanone auf dem Malachow-Hugel bei Se-
vastopol nicht laden kénnen und Russland viel friher kapitulieren mussen, und vielleicht waren
Tolstojs ,Sevastopoler Geschichten” nie geschrieben worden?'. In der Sowjetunion kursierende
Geruchte, in denen behauptet wurde, Schliemann habe verdorbene Arzneimittel und ahnliches
an die Front geliefert, sind reiner Unsinn und entsprechen nicht der Wahrheit.

Als der Krimkrieg zu Ende war verfligte Schliemann alles in allem Uber ein Vermégen von
mehr als einer Million Taler??. Dem 1858 vorubergehend in Betracht gezogenen Gedanken,
seine Geschafte einzustellen, folgte nach einem gewonnenen Gerichtsprozess eine noch um-
fanglichere intensive Handelstatigkeit. Die Umsatze stiegen, der Reichtum wuchs. ,Vom Mai
bis Oktober 1860 belief sich der Wert der von mir importierten Waren auf nicht weniger als 10
Millionen Mark”, heif3t es in seiner ,Selbstbiographie”®. Er wurde wieder Kaufmann der ersten
Gilde in Narva (1860-1862) und in St. Peterburg (1863) und 1861 in das ehrenvolle Amt eines
Richters am St. Petersburger Handelsgericht gewahlt?*. Als Schliemann dann 1864 sein Handels-
unternehmen liquidierte, hatte er nicht nur zum wirtschaftlichen Aufschwung Russlands und
zur Belebung der deutsch-russischen wie der internationalen Handelsbeziehungen beigetragen,
sondern auch ein Geldkapital von mehr als 6 Millionen Goldmark angehauft.

Zwei Bemerkungen sind an dieser Stelle angebracht. Bei all seinem Gewinnstreben war
Schliemann vorsichtig genug, immer mit einem ,Schwarzen Tag” zu rechnen, der auch seinen
wirtschaftlichen Ruin hatte bedeuten kénnen. Deshalb trug er sich einige Zeit lang mit dem Ge-
danken, sein Geld in Immobilien anzulegen und sich ein Landgut in Mecklenburg zu kaufen.

16 Schliemann erwarb 1847 die russische Staatsbirgerschaft, die weiter fortbestand (offenbar bis Februar
1868), obwohl er seit 1850 faktisch auch Blirger der USA war (1869 dann de jure).

17 Mai 1997, 60.

18 Brief an J.H. Bahlmann, 14. November 1855, in: Meyer 1953, 74, Nr. 39.

19 Brief an).H. Wendst, 4. Oktober 1855, in: Meyer 1953, 69f. Mai 1997, 60: 1855, also mitten im Krieg, ,beschaff-
te er ein Drittel des nach Russland eingeflihrten Indigos und stand damit an der Spitze aller Indigoimporteure”.
J.F. (bei E. Meyer J.H.) Wendt, Schiffsmakler in Hamburg, war ein Freund von Schliemanns Mutter und stand zu
Schliemann in einem vaterlich-freundschaftlichen Verhaltnis.

20 Briefan M. Schliemann, 31. Dezember 1856, in: Meyer 1953, 87, Nr. 52; im Brief an B.H. Schrdder, 29. Dezem-
ber 1855, war er von (iber 200000 Silberrubeln ,reinen Uberschuss” ausgegangen, in: Meyer 1953, 76, Nr. 41.
21 Tolstoj 1919.

22 Mai 1999b, 99.

23 Schliemann 1892, 24.

24 Mai 1997, 60.

25 Mai 1999b, 100.
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Auch an Brasilien, Jamaika oder die USA scheint gedacht worden zu sein. Er hat sich dazu in
mehreren Briefen geduliert und entsprechenden Rat gesucht?. Schliemann entwickelte aber
noch eine andere Vorstellung, um seinen Reichtum, wie er sagte, ,den Wechselfdllen des Han-
dels zu entziehen". Recht apodiktisch schreibt er einem griechischen Bekannten im Juni 1856:
»,Um mein Vermdgen von den Schwankungen der Konjunktur loszumachen, werde ich den Rest
meines Lebens den Wissenschaften widmen, die ich sehr liebe"?. Andererseits zweifelt er an sich
selbst, denn es scheint ihm zu spat zu sein, sich noch der wissenschaftlichen Laufbahn (carriera
dell' erudito) zu widmen, ,denn”, so Schliemann, ,ich bin bereits im Kaufmannsberufe zu alt
geworden, um hoffen zu kénnen, in den Wissenschaften noch etwas zu erreichen“®. Von einem
Traum von Troia, d.h. vom zwanghaften Wunsch, einmal das Troia Homers, der Ilias, ausgraben
zu wollen, war zu diesem Zeitpunkt noch keine Rede.

2. DER ,RUSSE" UND RUSSISCHE STAATSBURGER SCHLIEMANN

Als Schliemann 1846 nach Russland ging, kam er in eine andere, viel groRere Welt, die sein bis-
heriges sozio-kulturelles Vorstellungsvermégen einfach sprengte. Aus dem zwar geschaftigen,
doch immerhin beschaulichen Amsterdam -vom doérflichen und acker-birgerlichen Mecklen-
burg gar nicht zu reden- verschlug es ihn in die von Peter dem GrofRen gegriindete, noch
junge Stadt an der Newa. Wie muss die Wirkung der groRartigen Architektur, der barocken
und klassizistischen Bauten der Italorussen Carlo und Francesco Rastrelli oder Carlo Rossi, der
Adelspalaste, der Platze, Kandle, des Flusses und der Zarenresidenz auf Schliemann gewesen
sein? Wie begriff er die AuRBergewdhnlichkeit des groRen, ihm ungeahnte Perspektiven eroff-
nenden Landes, des dort gegebenen Machtgefiiges und die soziale Struktur der Bevolkerung?
Er scheint sehr schnell verstanden zu haben, dass er sich jetzt in einer von Westeuropa, insbe-
sondere Deutschland, véllig verschiedenen raumlich-geographischen und politischen Dimen-
sion bewegte, in einem riesigen Reich mit einer im Zaren gipfelnden starken Zentralgewalt.
Schliemann begann, sich darin -Uber das Geschaft hinaus- politisch, sozial und kulturell ein-
zurichten.

Ende 1846 unternahm er seine erste Europareise (1. Oktober - 10. Dezember). Sie fihrte
ihn Uber Bremen, Rotterdam, London nach Manchester. In Liverpool dul3erte er sich voller
Warme Uber Russland und spricht von Nikolai I. als von ,unserem Zaren“®. Im Amerikatage-
buch (1850-1852) notierte er unter dem 1. September 1850 euphorisch:

+Wahrend ich hier in Sacramento jeden Augenblick damit rechnen muss, ermordet und aus-
geraubt zu werden, kann ich in Russland ohne Furcht fir mein Leben oder mein Eigentum
ruhig in meinem Bette schlafen, denn tausend Augen der Gerechtigkeit wachen dort tber
die friedlichen Einwohner. Wahrend nahezu das ganze Westeuropa durch drohende Un-
ruhen bestandig in Alarmzustand lebt, leuchtet Russland (bei weitem das machtigste und
grofite aller Reiche, die je existiert haben oder existieren werden) im hellen Strahl ewigen

26 Unter anderem die Briefe Schliemanns vom 22. April 1853, 31. August 1854, 10. Januar 1855 und 20. Janu-
ar 1857 an Bahlmann (Meyer 1953, 55, Nr. 19, 60, Nr. 27, 67, Nr. 33, 89, Nr. 53), an Bromme vom 3. April 1856
(Meyer 1953, 82, Nr. 48), an Lentz vom 10. Mai 1858 (Meyer 1953, 94, Nr. 61) und die Antworten Bahlmann vom
22.Juli 1854, 10. November 1854 und 3. Februar 1858 (Meyer 1953, 59, Nr. 26, 65, Nr. 32, 91, Nr. 57), von Brom-
me vom 12. Oktober 1854 (Meyer 1953, 62f., Nr. 29). Siehe auch Bélke 1996, 118f.

27 Brief Schliemanns vom 11. Juni 1856 an Rhodokanakis (Meyer 1953, 83, Nr. 49). Siehe auch Briefe an Mag-
dalena Schliemann vom 31. Dezember 1856 (Meyer 1953, 86f., Nr 52) oder an Laue vom 15. Januar 1857 (Meyer
1953, 313 Anm. 120).

28 Brief Schliemanns an den St. Petersburger Kaufmann Bessow vom 27. Dezember 1858 (Meyer 1953, 95, Nr. 62).
29 Ludwig 1932, 77.
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Friedens, dank seinem weisen und sehr ruhmreichen Kaiser Nikolaus. Nicht ohne uner-
messliche Dankbarkeit und Stolz bemerke ich die gro3e Bewunderung und Verehrung, mit
denen die Amerikaner von unserem Monarchen sprechen”.

Wie soll man solch eine Feststellung bewerten, betraf sie doch den ,Gendarmen Europas”,
der Ungarns Revolution von 1848/49 im Blut erstickte, Polen wiedereroberte und dessen Des-
potismus viele Russen ins Exil trieb. Alexander Puschkin (1799-1837), Alexander Herzen (1812-
1870), Taras Schewtschenko (1814-1861) und andere russische Demokraten hassten diesen
~Feldwebel" auf dem Zarenthron, diesen Feind jeglicher geistigen Freiheit und den Henker
seines Volkes. Schliemanns Blaudugigkeit und Kritiklosigkeit verwundern, andererseits ent-
spricht seine sehr subjektive Sicht auf Nikolai I. jenem Maximalismus, der ihm eigen war, wenn
er sich flr eine Sache entschieden hatte, in diesem Falle fur ,sein Russland”. Veranderte sich
die Situation, konnte Schliemann durchaus einen anderen Standpunkt einnehmen, den er
dann mit ebensolcher Vehemenz vertrat. Um es vorwegzunehmen, am Ende, als er mit Rus-
sland férmlich gebrochen hatte und manch bdses Worte gebrauchte, blieb sein Verhaltnis zu
diesem Lande und seinen Bewohnern unverandert positiv.

Schliemann verkehrte im Ausland mit Vertretern hochster Regierungskreise, begrif3te wie-
derholt russische GroR3fursten oder, beispielsweise, den Staatssekretar Alexander A. Polovcov
(1832-1909) in seinem Athener Wohnhaus, dem ,Iliou Melathron“?'. Eben dieser Polovcov er-
hielt zwischen 1882 und 1885 mehrmals griechische Altertimer geschenkt, darunter finf Ki-
sten mit Objekten aus Troia und anderswoher. Diese Altertimer wurden dem Museum der von
Polovcov finanzierten Baron Stiglitz-Schule fiir technisches Zeichnen eingegliedert:2. Aus der
Stiglitz-Schule ging nach der Oktoberrevolution die V.I. Muchina-Fachschule fiir Industriede-
sign hervor (heute die St. Petersburger Staatliche Akademie fur Industriedesign). 1924 wurden
die unter den Inventarnummern 7417-7597 aufgefihrten, von Schliemann geschenkten Ge-
genstande aus dem Museum der Stiglitz-Schule an die St. Petersburger Ermitage tibergeben
und dort zwischen der ,Griechisch-skythischen Abteilung” und der ,Antikenabteilung” aufge-
teilt. 1951 kehrte ein Teil der Schliemannschen Stucke aus der ,Antikenabteilung” zurtck in
das Museum der Muchina-Fachschule. Einzelne Objekte gelangten in diesem Zusammenhang
in die ,Orientabteilung” der Ermitage. Andere wurden weit verstreut: 1929 nach Moskau ins
Keramikmuseum in Kuskovo (eine Pyxis mit Deckel, inzwischen verschollen), 1970 nach Donezk
(ein korinthischer Aryballos, inzwischen verschollen) und 1931 nach Chabarovsk (im Fernen
Osten).

Schliemann hatte seinen Wirkungs- und Lebenskreis in Russland gefunden und kein Vorur-
teil hielt ihn davon ab, sich mit Russland zu identifizieren, sich dort geschaftlich wie birgerlich
niederzulassen und das politisch staatliche System mit seinem Fur und Wider -als gegeben- zu
akzeptieren. Er suchte die Begegnung mit Russen, wo immer er sie traf, und nutzte die Gele-
genheit zum Austausch von Gedanken, ob auf niederem oder h6herem Niveau.

Am 15. Februar 1847 nahm er die russische Staatsburgerschaft an, leistete in diesem Zu-
sammenhang den russischen Untertaneneid und trat damit in die Rechte und Pflichten eines
russischen Staatsburgers ein. Vier Tage spater wurde er Mitglied der zweiten Gilde der St.
Petersburger Kaufmannschaft. Mit Kalkull, Berechnung und Vorbedacht hatte Schliemann die
russische Staatsbirgerschaft erworben und damit nach aufBen ein klares Zeichen gesetzt: Er
bekundete zum einen seine Loyalitat dem russischen Reich gegenuber, zum anderen gab er

30 Stoll 1953, 106f.

31 Zajonckovskij 1966, Bd. 1, 83.

32 Jahne 1997.

33 Neverov 1985, 201f. und 1998, 68. Bogdanov 1994, 152f. Bobo3ko 1998, 89f.
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-im Unterschied zu anderen auslandischen Kaufleuten- demonstrativ zu erkennen, dass er
far lange, vielleicht fir immer in Russland bleiben werde. Ein solcher Schritt hob seine Repu-
tation, schuf Vertrauen und erleichterte ihm nicht nur seine Handelstatigkeit, sondern schuf
-nicht weniger wichtig- die Voraussetzung fir eine schnelle Integration in die russische Gesell-
schaft**. Am 15. Januar 1864 wurde Schliemann und seinen engsten Angehdrigen die Erbliche
Ehrenburgerschaft verliehen. ,Damit war seine deutsch-russische Familie in den obersten,
nichtadligen Stand des Russischen Reiches erhoben worden®. Auch hier zeigte Schliemann
sich auf der Hohe der Zeit, denn inzwischen begannen russische GroRBkaufleute zunehmend
aus den Gilden in den vorteilhafteren Stand der Erblichen Ehrenburger Uberzuwechseln.

Am 12. (24.) Oktober 1852 hatte Schliemann, nachdem sein Werben wiederholt abschlagig
beschieden worden war, Jekaterina Lyzina geheiratet. Die EheschlieBung fand, dem gesell-
schaftlichem Stand der Familie der Braut und dem hohen Selbstwertgefuhl des Brautigams
entsprechend, in der St. Petersburger Isaak-Kathedrale statt, nach russisch-orthodoxem Ritus,
ein fur Schliemann, wie sich spater herausstellen sollte, folgenschwerer Umstand. Die LyzZins
waren eine altansassige, malig reiche Familie von einigem Einfluss. Ihre Vorfahren stammten
aus Russlands Norden, aus der Region Cholmogory, in der auch Michail Lomonosov seine Wur-
zeln hatte. Sie besaRen ein Gut am Finnischen Meerbusen, in Wammelsu, ein fur Russland
typischer Ort geselliger, geistiger Begegnungen von Schriftstellern, Malern (u.a. Ilja Repin) und
Wissenschaftlern (u.a. der Neurologe und Psychologe Vladimir Bechterev). Der Vater von Jeka-
terina starb Ubrigens 1855 in Dresden und wurde dort begraben3,

Mit seiner Heirat trat Schliemann in engere Beziehungen auch zur St. Petersburger Familie
Latkin, die mit den LyZins verwandt war?. Mit Elikonida (1814-1897) Latkina stand er Uber Jahr-
zehnte in lockerem brieflichen Kontakt, erkundigte sich wiederholt nach ihrem Befinden, half
ihr wohl auch materiell und sandte ihr 1880/81 Uber den Sohn Sergej sein Ilion-Buch in eng-
lischer Sprache. Elikonida Latkina war zwar des Englischen nicht machtig, doch darum ging
es nicht. Es zahlte die Geste, in der man nicht unbedingt eine Geste Schliemannscher Selbst-
darstellung erblicken sollte. ,Ich werde Ihr Geschenk wie ein Heiligtum bewahren”, heil3t es
im Dankesbrief®. Die Latkins verkehrten im Hause Schliemanns. Am 3. Marz 1857 berichtete
die Tochter Olga ihrem Vater, Vassilij Latkin (1809-1867), Uber einen Besuch bei Katjenka (Eka-
terina) Schliemann, der in angenehmer Atmosphdre stattfand: die Frauen stickten, wahrend
Schliemann -man hére und staune- ,wie immer” seine Komplimente machte®. Vassilij Latkin
war einer jener Manner, die sich um die ErschlieBung des russischen Nordens, insbesondere
der Gebiete an der Petschora verdient machten. Sein Neffe, ebenfalls ein Vassilij Latkin (2., 1858
-1927), war Historiker, der, wie NadeZda Schliemann im Dezember 1884 dem Vater schreibt, ,in
seinen Vorlesungen (zur alteren Geschichte - AJ.) haufig auf Deine Werke verweist"®,

Einen ahnlich sporadischen Briefwechsel fuhrte Schliemann auch mit dem Schwiegersohn
von Elikonida und Vassilij Latkin, dem Unternehmer Michail Sidorov (1823-1887). Schliemann
war mit ihm, der selbst viel reiste und Mitglied der Russischen Geographischen Gesellschaft
war, u. a. nach Hamburg gefahren. Aus ihren Briefen ist folgendes zu erfahren. Erstens, Schlie-
manns Werke erreichten, sollten sie per Post nach Russland gelangen, nur selten oder gar nicht
ihren Adressaten. Sie wurden in der Regel von der Zensur festgehalten, obwohl sie, wie ihr

34 Meyer 1969, 112. Mai, 1999a, 90.

35 Mai 1997, 61.

36 Andrusova-Vicekova 1999, 42f.

37 Uber die Familie Latkin siehe die Monographie des St. Petersburger Journalisten I.A. Bogdanov (2002).
38 Brief vom 30. Januar 1881, Dorf MartySkino, an Heinrich Schliemann, in: Bogdanov 2002, 176f.

39 Bogdanov 2002, 62.

40 Bogdanov 2002, 123f.
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Verfasser betonte, rein wissenschaftlichen Inhalts waren. Zweitens offenbarte sich Schliemann
in diesen Briefen wiederholt als Kaufmann, der er ein Leben lang blieb. Sidorov wandte sich
1880 um kommerziellen Rat an Schliemann, und dieser war um kompetente Auskunfte nicht
verlegen, die zudem eine Vermittlerrolle zwischen Sidorov und dem Handelshaus Schréder
und Co. in London einschlossen (Sidorov versuchte in den Graphithandel einzusteigen). Si-
dorov seinerseits informierte Schliemann tGber Olfunde und Goldabbau in Sibirien und ganz
nebenbei Uber archaologische Grabungen im Kaukasus, wo den Ausgrabern ,noch viel Arbeit
bevorsteht” (im Brief vom 25. Oktober 1879 aus St. Petersburg). In seiner Antwort schreibt
Schliemann, dass er den Stiden Russland sehr gern zum Theater seiner Forschungen machen
mochte, gewisse bekannte Griinde es aber verhindern. Von Schliemann erhielt der ihn ver-
ehrende Sidorov ein Photoportrat (27. November 1879) und eine Photografie des ,Iliou Me-
lathron”, seines ,Marmorpalastes” in Athen (23. Oktober 1879) geschenkt*'. Drittens scheint
sich Michael Sidorov ernsthafter und mit mehr Erfolg als der Staatssekretar A.A. Polovcov, den
Schliemann sen. wiederholt darum gebeten hatte, um das berufliche Fortkommen Sergeij
Schliemanns gekiimmert zu haben, wie aus einem Brief von Julia Ziruchina vom 26. Juli 1885
an Sidorov hervorgeht,

Die Ehe von Heinrich und Jekaterina Schliemann war kirchenrechtlich eine Mischehe, denn
Schliemann hat sein evangelisch-lutherisches Glaubensbekenntnis nie abgelegt. Sie stand von
Anfang an unter einem schlechten Stern, verlief tragisch und scheiterte letztlich*. Vorerst aber
war Schliemann in seiner Ubersteigerten Art froh, verheiratet zu sein, und voller Hoffnung auf
ein harmonisches burgerliches Zuhause. ,Wenn Ihr diesen Brief erhaltet”, schreibt Schliemann
seinen Angehdrigen in Mecklenburg, ,bin ich, so Gott will, schon finf Tage verheiratet und
werde gewiss meinerseits das Mégliche tun, um meine Frau glicklich zu machen. In der Tat, sie
verdient glucklich zu sein, denn sie ist ein braves, einfaches, kluges und verninftiges Madchen,
und ich liebe und achte sie mit jedem Tag mehr [...] Ich habe eine ganze dritte Etage gemietet,
bestehend aus zwei Salen und sieben Zimmern nach der StraBe und funf Zimmern nebst
Kiche nach dem Hofe, auBerdem Pferdestall, Keller und Wagenschauer” (Remise)*. Verstand-
lich, dass der Frischvermahlte zu Silvester 1852 in seinem Tagebuch vermerkt, seine Gattin sei
eine ,russische Dame von hohen kérperlichen und geistigen Fahigkeiten” und niemals habe er
ein Land gesehen, ,dass mir so gefallen hatte wie mein herzlich geliebtes Russland”, niemals
eine Stadt, ,die mir zu einem Tausendstel so gefallen hatte wie mein bezauberndes St. Peters-
burg”, niemals Menschen getroffen, , die mir nur ein Tausendstel der Zuneigung und Liebe ein-
gefl6l3t hatten, mit denen ich meine Wahlbruder, die Russen, liebe. Daher soll St. Petersburg
flr den Rest meines Lebens meine Heimat sein, und nie will ich daran denken, es wieder zu
verlassens.

Bald kommt es zwischen den Eheleuten zu ersten Dissonanzen, die sich vertiefen, weil sich
zwei unvereinbare Charaktere gegenuberstehen. Auf der einen Seite befindet sich der Welt-
blrger Schliemann, sind seine Arbeits- und Geldwut des Geschaftsmannes, sein Geiz, seine
Uneinsichtigkeit, sein auch familidrer Despotismus, und seine philologischen Interessen, die
anderen als Verschrobenheit erscheinen mochten. Die Ehefrau ist eine familienstolze Russin,
bigott, auRerordentlich konservativ und wenig anpassungsfahig. Sie besitzt eine gute Bildung,
spricht deutsch und franzésisch, ist, wie Schliemanns Schwester Wilhelmine Kuhse dem Bruder
im Mai 1862 mitteilt, ,so hochst liebenswurdig, so sanft und stets sich gleich bleibend - sie ist

41 Bogdanov 2002, 72-81.
42 Bogdanov 2002, 67-69.
43 Wolffling 1999, 69.

44 Zit. nach Ludwig 1932, 94.
45 Stoll 1953, 126.
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ganz Liebe und Aufopferung fur die Kinder*#. Aber Jekaterina weigert sich strikt, an ein Leben
aul3erhalb Russlands auch nur zu denken, ganz gleich ob in Dresden oder Paris¥. Sie belachelt
Schliemanns geistige Ambitionen und macht sich Uber seine Sprachstudien und wachsende
Vorliebe fur Homer lustig. Das Werteverstandnis beider war kontrar. Hinzu durfte gekommen
sein, dass auch im Sexualleben starke Temperamentsunterschiede bestanden und Schliemann
seiner zuruckhaltenden Frau zu stirmisch und fordernd war. Der Bruch lief3 sich de facto nicht
aufhalten, weil die Gegensatze unuberbrickbar geworden waren, Schliemann seine Handel-
statigkeit in Russland aufgegeben, sich neu orientiert und den Wissenschaften zugewandt
hatte. Seine vielen und langen Reisen, die unbestritten vor allem Bildungsreisen waren, be-
deuteten zugleich auch eine Flucht aus der Familienmisere®. Diese Reisen, abgesehen von
Messe- und Geschaftsreisen oder Parisaufenthalten, seien hier kurz aufgezahlt: die Orientreise
1858-1859, die Spanienreise 1859, 1864-1866 die Reise nach Tunis, Agypten, Indien, Java, den
Fernen Osten und Amerika (Weltreise).

Trotz der familidaren Zerwurfnisse fehlte es den Schliemanns, die in St. Petersburg ein recht
offenes Haus fuhrten, nicht an Geselligkeit. Da waren die russische GroR3familie, die oft zu-
sammenkam, nicht immer zur Freude Schliemanns, und jener Zirkel von Freunden, die alle
Sonntage eine stehende Einladung hatten und sich in Ubereinstimmung der Geister Uber
Kunst, Wissenschaft und Literatur austauschten, unter ihnen Friedrich Lorentz (1803-1861),
der seit 1831 Geschichte am Kaiserlichen Padagogischen Hauptinstitut in S. Petersburg lehrte
und 1857 nach Bonn ging, der Althistoriker Michail S. Kutorga (1809-1889), tatig an der St. Pe-
tersburger Universitat 1835-1868, und der Altphilologe Karl J. Ljugebil (1830-1887)*. Vielleicht
forderten -in der Runde informativen Diskurses- gerade diese drei Gelehrten Schliemanns In-
teresse an geistiger Tatigkeit heraus. Wohl nicht zufallig schrieb Schliemann im Januar 1857 an
seinen einstigen Pensionsvater Karl E. Laue in Neustrelitz®, ,dass die Leidenschaft fur Wissen-
schaften so grol3 bei mir ist, dass ich fest entschlossen bin... den Rest meines Lebens meinem
Lieblingsfache, den Wissenschaften, zu widmen*'. Es sollte noch ein paar Jahre dauern. An sol-
chen Sonntagen kénnte Schliemann erstmals von den Erfolgen archdologischer Grabungen im
Orient, in Agypten und im Stiden Russlands gehért haben (seit 1851), wo Ivan E. Zabelin (1820-
1908/09) 1862 das seither beriihmte Hiigelgrab von Certomlyk éffnetes. Dieser Freundeskreis
bewirkte, dass sich das Familienleben der Schliemanns wenigstens zeitweise entspannte, denn
Schliemann und seine Frau fanden Gefallen an den geselligen Runden. ,Wir leben daher jetzt
zufriedener und glicklicher als je*, teilte Schliemann 1857 Konsul Hepner, einem guten Be-
kannten, in Amsterdam mit®3. Im Hause Schliemann war es aulerdem gute Tradition, dass sich
dort am Neujahrstag ein Teil der in St. Petersburg ansassigen Deutschen traf, um den Beginn
des Jahres zu feierns.

Schliemanns Geselligkeit beschrankte sich nicht allein auf den eigenen Haushalt. So be-
suchte er taglich um 7 Uhr in der Friihe einen Turnklub, um Ubungen zu machen, die er bei
seiner vornehmlich sitzenden Tatigkeit flr dringend geboten hielt. Dartber hinaus trieb es

46 Brief an Schliemann vom 17. Mai 1862, zit. nach Meyer 1969, 143.

47 Briefe Schliemanns an Bahlmann vom 20. Januar 1875, 3. Februar 1858 (in: Meyer 1953, 89, Nr. 53, 91, Nr.
57), an Bessow vom 27. Dezember 1858 (in: Meyer 1953, 95f., Nr. 62).

48 Das hatte schon Meyer 1969, 142 erkannt.

49 Brief Schliemanns an Magdalena Schliemann vom 31. Dezember 1856 (in: Meyer 1953, 87, Nr. 52). Meyer
1969, 143 und Anm. 89, 424. Jahne 2001, 59.

50 Bolke 1996, 63f.

51 Brief Schliemanns an Laue vom 15. Januar 1857 (als Auszug) in: Meyer 1953, 312f., Anm. 120.

52 Jahne 1998, 180.

53 Meyer 1969, 144.

54 Brief von Carl Andress an Schliemann vom 4. Januar 1862 (in: Meyer 1953, 112, Nr. 78).
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ihn im Winter in eine Schlittschuh-,Gesellschaft, um gemeinsam mit anderen dem Eissport
und der Fahrt mit dem Schlitten zu fronen. Von kinstlichen Eisbergen gleitet man ,mit Blitzes-
schnelle auf kleinen Schlitten herunter, auf denen ein Mann sitzt, eine Frau zwischen die Beine
nehmend”, berichtet er. Auch ein Reitpferd besalR Schliemann.

Obwohl die Eheleute hinsichtlich ihrer gastfreundlichen Geselligkeit scheinbar Uberein-
stimmten, gab es auch in dieser Frage Differenzen. Wahrend Jekaterina LyZina sich eine gro-
Rere Reprasentanz nach auRen hin winschte, war dem knauserigen Schliemann das von ihm
sauer verdiente Geld zu schade daflrs, Schliemann gab sich, was das Zusammenleben mit
seiner Frau betraf, keiner Illusion mehr hin. Im Dezember 1866 beklagt er in einem Brief aus
Paris jene bedauernswerten familidren Umstande, die der Grund fur seine Abreise im Fruh-
jahr 1864 (der Beginn seiner Weltreise) waren und ihn veranlassen, standiger Einwohner der
Hauptstadt Frankreichs zu werden?. Es blieb nur die Scheidung, die aber in Russland de jure
nicht durchzusetzen war, zumal Jekaterina eine Trennung von ihrem Mann entschieden ab-
lehnte. Das orthodoxe Kirchenrecht betrachtete eine einmal geschlossene eheliche Verbin-
dung als unauflésliches, von Gott flr alle Zeiten gestiftetes Bindnis, und dieses Kirchenrecht
war in Russland herrschendes Recht. Kompromisse und Ausnahmen wurden nicht geduldet,
auch nicht bei Mischehenss,

Schliemann, beraten von seinem Cousin Adolf, der Jurist war, fand einen Ausweg. 1868
wurde auf sein Verlangen die russische Staatsblrgerschaft annulliert. Am 29. Marz 1869 er-
hielt er im Rathaus von New York die Urkunde, die ihn zum Blrger der Vereinigten Staaten von
Amerika machte. Am 30. Mai 1869 erfolgte in Indianapolis die Ehescheidung, nachdem sich
Schliemann ,zur regelmaligen Zahlung eines auskdmmlichen Betrages fir Unterhalt und Er-
ziehung der minderjahrigen Kinder bereit erklart hatte”. Schliemann war nun frei, galt in Rus-
sland aber, wo die amerikanische Scheidung nicht anerkannt wurde, als Bigamist®. Im Herbst
1869 heiratete er in Athen die 17jahrige Griechin Sophia Engastromenos.

Aus der russischen Ehe Schliemanns waren drei Kinder hervorgegangen: Sergej, geboren
1855, dem die besondere Liebe und Fursorge des Vaters galt. Er hatte Jura studiert, war Un-
tersuchungsrichter, verarmte nach der Oktoberrevolution und starb noch vor der Leningrader
Blockade (1939?). Seine zwei S6hne, Schliemanns Enkel, sollen in der Roten Armee gedient
haben und zwischen 1920 und 1925 im Burgerkrieg gefallen sein. Natalia, die alteste Tochter,
geboren 1859, starb bereits im Dezember 1869. Ihr Tod hat Schliemann zutiefst erschittert. Die
zweite Tochter Nadezda, geboren 1861, studierte ab 1880 an der Physikalisch-mathematischen
Fakultat der Frauenuniversitat in St. Petersburg, heiratete 1889 den Naturforscher Nikolaj I.
Andrusov (1861-1924). Nachkomme dieser Familie war Galina Andrusova-VICekova, geboren
1928, ein Urenkelin Schliemanns, die Anfang 2009 in der Slowakei (Pezinok) gestorben ist. Wei-
tere Nachkommen dieses Familienzweigs leben in der Slowakei und in Frankreiche®.

Bemerkenswert ist, dass die russische Familie Schliemanns in dessen Selbstbiographie
Uberhaupt nicht vorkommt.

55 Brief Schliemanns an Graf Bassi vom 25. September 1861 (in: Meyer 1953, 110, Nr. 77).

56 Meyer 1969, 143.

57 Brief Schliemanns an Nikolaj Kalinikovi¢ (GL Sch A, BBB, vol. 27, Briefkopie vom 9. Dezember 1866).

58 Wolffling 1999, 71f.

59 Meyer 1969, 146f. Schliemanns amerikanische Staatsbirgerschaft war zwar wichtige Voraussetzung fur die
nachfolgende Ehescheidung, sie verfolgte aber noch einen anderen Zweck.

60 Zur Familiengeschichte siehe ausfihrlich Andrusova-Vicekova 1999.
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3. SCHLIEMANNS ABSCHIED VON RUSSLAND

Am 10. (22) Juli 1866 verlieB Schliemann in Begleitung des Sohnes Sergej seine Datscha in Ora-
nienbaum (spater Lomonosov) an der Sudkuste des Finnischen Meerbusens (41 km von St. Pe-
tersburg entfernt). Sie fuhren zum Bahnhof, wo Schliemann den Nachmittagszug nach Moskau
nahm. Von Moskau aus begab er sich nach Nishnij Nowgorod. Dort wechselte er als Passagier
der 1. Klasse auf einen kleinen Flussdampfer, der ihn mit Stationen in Kazan und Simbirsk die
Wolga abwarts nach Samara brachte. Seine Tagebucheintragungen enthalten Notizen tber
Reisebekanntschaften, Stadtbeschreibungen und Schilderungen der Landschaft entlang der
Wolga, so der bewaldeten Cegolovsker Berge suidlich von Simbirsk, ,die schéner als die Ufer
des Rheins sind, doch hier gibt es weder die Ritterburgen noch Dérfer, die dem Rheinufer so-
viel Liebreiz verleihen"s",

In Samara mietete er eine Kutsche, die ihn in die Kumys-Kuranstalt des Herrn Cembulatov
weiterbefdrderte. Entfernungen, Fahrtzeiten und Fahrtkosten werden mit Schliemannscher
Genauigkeit angegeben, ebenso die Ausgaben fir den geplanten einmonatigen Kuraufent-
halt: 10 Rubel fur das Reitpferd, 7 Rubel fir Tee mit Brot und Butter, 17 Rubel fur zwei Mahl-
zeiten, 10-30 Rubel fur die Unterkunft und 25 Rubel fir den Kumys, das wie Bier schaumende
vergorenen Sauermilchgetrank mit hochstens 3,5% Alkoholgehalt®>. Kumyskuren erfreuten
sich damals in Russland wachsender Beliebtheit und waren Mode geworden. Man unterzog
sich ihnen bei Lungenleiden, aber auch, um nach kérperlicher oder seelischer Erschépfung
schnell wieder zu Kraften zu kommen. Lew Tolstoj erholte sich aus diesem Grunde zweimal,
1862 und 1871, im Gouvernement Samara. Uber die Art der Kur berichtet Viktor Schklowski in
seiner Romanbiographie Lew Tolstois:

~Man trank viel Kumys. Wahrend der Trinkkur sollte auf Mehlspeisen und Gemtse verzich-
tet werden, Fleisch war erlaubt, ungesalzenes jedoch vorgezogen. So ernahrten sich die
Kumyskurgaste, deren es dort viele gab. Der Baschkiren gewdhnliche Speisen waren die
Salama -Teigstickchen, in Wasser gekocht, sowie Gersten- und Roggenmehlsuppen. Sie
kannten auch andere Speisen wie Beschbarmak -gekochter Teig mit Fleisch; Kaimak- ge-
dampfte Dickmilch mit saurer Sahne; Plow und ahnliches"s.

Aus Karalyk schrieb Tolstoi seiner Frau:

.Neu und interessant ist vieles: die Baschkiren, die nach Herodot riechen, auch die russi-
schen Bauern und die Dorfer, besonders entzlickend durch die Einfachheit und Gutherzig-
keit der Menschen. Ich habe fir 60 Rubel ein Pferd gekauft, nun reiten beide, Stopja und ich.
Ich schieBe Enten, von denen ernahren wir uns... Ich lese Griechisches, jedoch sehr wenig.
Mir fehlt einfach die Lust dazu. Eine Kumyskur hat bisher noch niemand besser beschrieben
als der Bauer, der neulich zu mir sagte, wir leben hier auf Sommerweide wie die Pferde...
Ich stehe um 6 oder 7 Uhr auf, trinke meinen Kumys, wandere zum Winterquartier, wo die
anderen Kurgaste wohnen, plaudere ein biRchen, komme zuruck, trinke mit Stopja Tee,
dann kommt ein wenig Lekture, ein Spaziergang im bloBen Hemd durch die Steppe, immer
wieder ein Schluck Kumys, ich esse ein Stluck gebratenes Hammelfleisch, dann reiten oder
gehen wir auf die Jagd und abends geht's es, fast bei anbrechender Dunkelheit, ins Bett"*.

61 GL Sch A, Tagebuch 10 vom 10. Juli bis 5. Oktober 1866, S. 11.
62 GL Sch A, Tagebuch 10, S. 12.

63 Schklowski 1981, 440.

64 Zit. nach Schklowski 1981, 441.
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Schliemann verhielt sich anders, ungestimer. Wie er seine Kumyskur oder ,Sommerweide"
von 1866 gestaltete und nutzte, beschreibt er penibel in seinem Tagebuch: so und soviel
Glaser Kumys, Elektrotherapie, um die Nerven zu beruhigen und zu stérken, Ausritte mor-
gens und abends, am Abend auf einer Wiese Beisammensein von 12 bis 15 Personen und Tee.
Fir Dienstag, den 19. Juli vermerkt er: ,Ich trank heute 16 halbe Glaser mittelstarken Kumys,
doch da man die Glaser fast gefullt reicht, sind es etwa 10 grosse Glaser. Habe am Morgen
gebadet und bin morgens wie abends ausgeritten“s>. Schliemann Ubertrieb, wie so oft, bei der
Einnahme des Getranks und erkrankte schwer. Die weitere Reiseroute, die urspringlich Gber
den Kaukasus nach Persien fuhren sollte, musste deshalb gedndert werden. Nach dem Ende
der Kumyskur fuhr er mit dem Schiff bis Zaryzin, von dort mit der Eisenbahn nach Kalatsch und
dann wieder mit dem Schiff donabwarts.

Den Aufenthalt in einer Kosakenstaniza verband er mit einer Situationsschilderung:

+Hier im Kosakengebiet schreibt er, sehe ich Uberall ein im héchsten Mal3e sauberes und
adrettes Volk, und das weibliche Geschlecht hier ist recht interessant und schén, auch die
Bildung des Volkes ist um vieles besser als bei den Russen. Donkosaken gibt es etwa 1 Milli-
on, und fur die Krimkampagne (den Krimkrieg - AJ.) stellten sie 120 000 Soldaten auf... Das
Gebiet untergliedert sich in 4 Militdrbezirke und jeder Bezirk in Stanizen, die sich selbst ver-
walten. Die berittene Artillerie der Kosaken ist vorziiglich. Unter den Kosaken gibt es viele
Raskolniks”, das sind Anhanger einer kirchenspalterischen Sekte, so genannte Altglaubige’e®.

Uber Taganrog, an Asow vorbei, (iber Jalta, Sevastopol ging es fort nach Odesssa. Im Reise-
tagebuch finden sich regelImaRig Notizen Uber Land und Leute, Preise oder Lohne. Den Land-
gang in Sewastopol nutzte er zum Besuch der Kampfplatze des Krimkrieges, so des zerstorten
Forts Malachow, in dessen Nahe Lew Tolstoj als junger Seconde-Leutenant eines Zuges Ge-
birgsartillerie gekampft hatte®’.

Die Reiseroute fuhrte per Schiff weiter die Donau aufwarts bis Basiasch, wo er in die Eisen-
bahn umstieg. Am 26. September 1866 langte Schliemann in Dresden an und nahm im Hotel
Bellevue Logis. Mit einem Lohndiener fuhr er Dresdens private Schulen ab, wobei er sich be-
sonders fur die am ,WeiRen Hirsch” gelegene ,Lehr- und Erziehungsanstalt von Dr. Christian
Fr. Krause" interessierte. Schliemann imponierten die Art und Weise des Unterrichts, die Ganz-
kérperwaschungen der Kinder mit kaltem Wasser morgens und abends, die strenge Aufsicht
zur Bewahrung von geheimen Lastern, die Rettung zweier Z6glinge vom Onanismus, die aus-
gezeichneten Lateinkenntnisse der Primaner und die Tiermalereien®. Am nachsten Tag sah er
sich einige zum Kauf angebotene Hauser an. ,Dresden”, so sein abschlieRendes Urteil,

»gefallt mir sehr, sowohl unter dem Gesichtspunkt seines exzellenten Klimas, als wegen
seiner schonen Lage Uber der Elbe, wegen seiner herrlichen Garten und Promenaden und
wegen der grandiosen Galerie von Meisterwerken der Malerei... Was den Charakter der Be-
wohnerschaft anbelangt, ist hier alle Welt wahrhaftig freimutig und loyal, und man schafft
schnell Verbindung zum Fremdling und gewahrt ihm freigiebig seine Freundschaft, ohne
ihn je zu demuitigen. Ich bin nie in einer Stadt gewesen, in der man mit gréRerer Hoflichkeit
und Achtung behandelt wird. Es scheint mir, dass man sich mit Lust bemuht, wahr und lie-
benswiurdig zu sein“®,

65 GL Sch A, Tagebuch 10, S. 13.

66 GL Sch A, Tagebuch 10, S. 21.

67 GL Sch A, Tagebuch 10, S. 37f. Zu Tolstoi, Schklowski 1981, 216 und Rolland 1949, 47, 54f.
68 GL Sch A, Tagebuch 10, S. 57-59.

69 GL Sch A, Tagebuch 10, S. 59f. Firr die Ubersetzung aus dem Franzésischen danke ich Herrn Prof. Dr. Hans-
Otto Dill.
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Bevor Schliemann am 29. September die Reise Uber Leipzig, Nirnberg, die Schweiz nach Paris
fortsetzte, schickte er am 28. September noch einen Brief an die Schwester Doris. Darin heif3t
es u. a.: ,Ich bin entzlckt von den hiesigen Schulen und beabsichtige, ganz hierher zu ziehen,
um die Kinder hier zu erziehen. Meine Frau muss es noch nicht wissen"’.

Schliemann hatte den Kampf um die Familie noch nicht aufgeben. Noch hoffte er. Die Rea-
litat des tiefen Zerwdirfnisses zwischen ihm und seiner Frau aber war gegen ihn. Auch wenn
Schliemann Ende 1868 seine Familie illegal noch einmal in St. Petersburg besuchte, so blieb
das nur eine Episode. Ihre dramatische Zuspitzung zwang Schliemann, das russische Reich
und seine Hauptstadt fluchtartig zu verlassen. Schliemanns Abschied von Russland war in der
Tat, doch ganz ohne Absicht, 1866 erfolgt und er sollte ein endgtiltiger sein.

Zwar winkte bereits von Ferne Troia, und Schliemann hatte sich in seinen letzten St. Pe-
tersburger Jahren zunehmend mit Latein, Alt- und Neugriechisch beschaftigt und fleiBig den
Homer und andere antiken Autoren gelesen, doch der Entschluss, dort zu graben war noch
nicht gefasst, auch der Traum von seinen einst wieder zu findenden Mauern noch nicht ge-
traumt.

Kehren wir, die Elbe abwarts, noch einmal zum Ausgangspunkt zurtick - nach Hamburg.
Schliemann hatte dort Ende 1841 als Auswanderer ein Segelschiff bestiegen. Dass er auf ihm
nach Venezuela gelangen wurde, lag im Bereich des Mdglichen. Was ware dann aus dem
jungen Mann geworden? Vielleicht hatte ihn, wie seinen Bruder Ludwig in Kalifornien, eine
Krankheit hinweggerafft, oder er ware bei ihm glinstigen Bedingungen irgendwie zu Geld und
Ansehen gelangt. Auf jeden Fall hatte sein Leben eine andere Richtung genommen.

Statt dessen warf die Meereswoge Schliemann an Hollands Kiste. Das Weitere ist bekannt.

Die Katastrophe des Schiffbruchs, in die er geriet, war, so paradox es klingen mag, seine
Sternstunde und letztlich eine Sternstunde der Archaologie oder, wie die alten Griechen sagten,
ein kairos, ein rechter Zeitpunkt.
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Memorial Archaeology and the manipulation of memory

Schliemann in Rome, 1868

Mark Lehrer

ZUSAMMENFASSUNG: ARCHAOLOGIE UND DIE MANIPULATION DER ERINNERUNG. SCHLIE-
MANN IN ROM, 1868

Als Heinrich Schliemann 1868 seine grol3e Reise nach Ithaka, Athen und Troja antrat, verbrachte er zuerst
einen Monat in Rom. Sein italienisch gefihrtes Tagebuch entstand zu einer Zeit, als er noch sicherlich nicht
daran dachte, irgendwann Ausgrabungen durchzufiihren. Gerade deswegen ist es von biographischem Inter-
esse, Schliemanns Faszination mit der Archaologie zu analysieren. Ausgehend von dem Tagebuch und Schlie-
manns personlicher Korrespondenz werden zwei Facetten dieser Faszination herausgearbeitet. Zum einen
liebte Schliemann offenbar Legenden jeglicher Art. Ihn faszinierten die archaologischen Reste bertihmter
Personlichkeiten und Orte, die in das Geheimnis der Vergangenheit gehullt waren. Schliemann war von den
Stars und Prominenten der Antike fasziniert. Zum anderen hat er jedoch deutlich erkannt, dass antike Mon-
umente durchaus nicht immer die Wahrheit erzahlten. Gerade das Lugenpotential antiker Monumente war
ihm von grof3em Interesse. Es ist nicht gerade schwierig zu zeigen, dass die komplexe Familiengeschichte
Schliemanns dahinter steht. Dazu ist kein Rickgriff auf Tiefenpsychologie ndtig. Denn Schliemanns Vater
lebte noch im Jahr 1868, und Schliemann schrieb seinem sterbenden Vater aus der Ewigen Stadt. Wahrend
Schliemanns romisches Tagebuch scheinbar aus trockenen Fakten und Quasi-Fakten tber Rom besteht, fun-
kelt Schliemanns Brief an den Vater von intimer Psychologie, obwohl Schliemann scheinbar nur tber das
antike Rom und seine archdologischen Reste erzahlt.

The purpose of excavating ancient monuments is to learn more about the past. Obviously,
though, the original purpose of many ancient monuments was not necessary to recount the
past so much as to put a particular “spin” on the past or even invent a mythological past. Schlie-
mann's personal Athenian palace, the Iliou Melathron, does the same, as Korres has shown'. So
many monuments, ancient and modern alike, convey as much about the intention to mytholo-
gize as they do about actual events2.

Although as old as the hills, this truism lies at the heart of what fascinated Schliemann the
most about the ancient remains of Rome where he began his historic journey of 1868, the year
he discovered archaeology as a new vocation. His four-month journey through Rome, Naples,
Greece, and Trojan Plain culminated, of course, in an intense archaeological ambition to exca-
vate. However, this desire to excavate on a vast scale materialized only at the very end of the
trip, upon meeting Frank Calvert in the Dardanelles in mid-August®. The following retracing
of Schliemann's steps in Rome, the month-long first leg of his 1868 odyssey, endeavors to un-
cover the nature of Schliemann’s fascination with archaeology prior to any serious ambitions
to excavate®.

1 Korres 1988.

2 An excellent recent history of classical antiquity by Price and Thonemann, 2010 explains the issue nicely to
students and casual readers.

3 Traill 1985. Allen 1999.

4 Unless otherwise stated, all Schliemann’s unpublished letters are taken from copybook BBB 27, in the Gen-
nadius Library. These letters and Schliemann’s 1868 diary (A12) were consulted in 1987-88 and formed the
basis for my publication with David Turner: Lehrer and Turner 1989. Permission to quote was granted by then
director George Huxley.
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I argue that his fascination was twofold. First, he was fascinated with legend, with legendary
names, and with legendary events shrouded in the mystery of the distant past. In modern par-
lance, he was obsessed with ancient celebrities. Second, he was fascinated with the potential
of monuments and archaeological remains to mythologize, to lie, and to distort the historical
record. It will be easy to show that the latter fascination was nourished by his family history
and complex relation to his father. No deep psychology is required for this demonstration.
For in 1868, Schliemann'’s father was still, barely, alive. And Schliemann wrote to him. While
Schliemann's diary entries for Rome consist mainly of dry recycled facts and quasi-facts about
the Eternal City, Schliemann’s letter to his father from Rome bristles with intimate psychology.
The contrast between the monotonous Roman diary and the lively Roman letters constitutes
the organizing principle of the following analysis. We begin with the diary and then proceed to
the letters.

1. THE ROMAN DIARY

Schliemann's travels lasted four months. The principal stops were Rome (May 5 to June 6),
Naples and southern Italy (June 7 to July 5), Ithaca and Greece (July 6 to August 5), and, in the
Ottoman Empire, the Troad and Constantinople (August 7 to 26). He arrived in Rome on the
morning of May 5, checked into the Albergodella Minerva situated now as then just behind the
Pantheon (fig. 1), and began his Roman sojourn with a visit to the Piazza del Popolo and St.
Peter's. True to his custom of writing his diary in the language of his host country, Schliemann
kept his entries entirely in Italian while in Italy. During his month-long stay in Rome, Schlie-
mann filled 65 pages of his diary with descriptions of the churches, villas, palaces, museums,
and excavated sites that he visited.

With language practice a recognizable goal, this section of the diary was written mostly with
the aid of tourist guides. Schliemann’s major, but not exclusive, source of information was clearly
John Murray’'s Handbook of Rome and its Environs®. His itinerary went literally by the book. He vis-
ited the sites of the city in precisely the order prescribed by the Nibby - Vasi guides, the popular
tourist handbooks of the day that went through dozens of editions and were translated into
many languages®. Murray's encyclopedic guide to Rome included as an appendix an eight-part
itinerary of sights modeled closely on the eight-day Nibby - Vasi itinerary. Schliemann followed
this itinerary and his tour thus began at the Piazza del Popolo, proceeded gradually down the
Corso to the Roman Forum (day 1 of the Murray and Nibby - Vasi itinerary), thence to the Lateran
(day 2), to the Quirinal (day 3), to the Mausoleum of Augustus, thence to the Velabrium (day 5), to
the Fabrician Bridge, the Ponte Sant’/Angelo (day 7), concluding on the eighth day with the Castel
Sant’/Angelo (the Mausoleum of Hadrian) and the Vatican. So closely did Schliemann adhere to
this standard itinerary, which took him fifteen days to complete, and so eagerly did he record
historical information about the sites, that his diary reads like a tourist guide itself. In these two
weeks he fills fifty pages with descriptions and facts, immersing himself entirely in the study of
the Eternal City.

Upon the completion of the standard itinerary on May 20, he wrote on average less than a
page a day during the remaining two and a half weeks of his Roman sojourn. He undertook a
number of excursions to survey the excavated ruins of Hadrian's Villa (May 24), Ostia (May 25),
the Appian Way (May 26), and the supposed Villa of Cicero at the site of ancient Tusculum (June

5 Most probably the eighth edition of 1867. Murray 1867.
6 Certain details in Schliemann's diary suggest that he had the most recent French edition of this guide: Nibby
and Vasi 1863. If Schliemann did have this guide, he did not draw extensively from it.
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2). His perceptions about these sites depend heavily on what he reads in Murray. He also re-vis-
ited his favorite sites, especially St. Peter's and the Palatine, and spent the major portion of his
time in museums and private galleries; visits to the Vatican Museum are mentioned on not less
than seven different dates. The ancient sculptures in the Borghese Gallery were also deemed
worthy of return visits.

For the sake of clarity, the present section treats in turn the various centers of Schliemann'’s
attention in Rome: excavation, antiquities, churches, holy relics of the saints, and traces of fa-
mous figures (Nero, Cleopatra, and Beatrice Cenci).

Let us begin by examining the nature and development of Schliemann’s archaeological inter-
ests. The emphasis here is on historical identification, on connecting surviving edifices and ruins
of antiquity with famous personages and events of the Roman era. The overview of the Roman
Forum in his entry for May 7 incorporates all the peculiarities and contradictory tendencies that
accompany this antiquarian approach. In the following representative excerpt Schliemann notes
the distortion of historical record:

“...Next to this are three fluted columns of the Temple of Jupiter Tonans, erected by Augus-
tus after the war in Spain. To the right, the remains of the Temple of Concord where Cicero
united the Senate upon the discovery of the conspirators of Catiline. After this the Trium-
phal Arch of Septimius Severus, upon which Caracalla, after killing his brother Geta, had his
name obliterated, which can still be seen distinctly”.

His penchant for associating the ruins with renowned historical figures sometimes leads him
to include information of rather dubious authority:

“There to the side are the remains of the Temple of Castor and Pollux and the Lacus Curtius,
where Curtius leaped into the abyss. There also is the fig tree where Romulus and Remus
were abandoned".

Further down, while describing the Mamertine Prison in this same entry (May 7), Schliemann does
manage to muster an infinitesimal modicum of critical skepticism toward legends of this sort:

“In this lower prison, Jugurtha was starved to death, Vercingetorix killed, the conspirators
of Catiline murdered by order of Cicero; here Sejanus and Joras, son of Simeon, were also
killed. Plutarch writes that Jugurtha had spoken of the fountain there and thus it is not
possible that St. Peter made it spring up from the earth in order to baptize the custodian
Martinianus and the other prisoners”.

All of this particular information is taken from Murray; Schliemann’s skepticism, like his naiveté,
is conditioned by his sources at hand. The entry continues:

“In front of the prison were the Scalae Gemoniae upon which the executed prisoners were
exposed to the people. On the walls there are many signs made by the prisoners with their
fingernails”.

Other passages in the Roman section do afford a glimpse of the future archaeologist and
manage to transcend the curiosity of the typical tourist and Schliemann’s morbid fascinations.

7 Schliemann’s reliance on outdated sources for his survey of the Roman Forum causes him to overlook the
fact that the supposed Temple of Jupiter Tonans had long been identified instead as the Temple of Saturn, and
labeled as such by Murray. It is still identified as the Temple of Jupiter Tonans in the latest edition of Nibby and
Vasi 1863, 100-101.
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His notes regarding the Basilica of Constantine are by no means untypical of his interest in the
changing aspects of a given historical site over time:

“Previously the Temple of Peace was situated there, constructed by Vespasian to receive the
vases of Jerusalem. It burned down in the reign of Commodus and was rebuilt by Maxentius
and completed by Constantine. It [i.e. the Basilica of Constantine] is 300 feet long and just
as wide. Of the 8 great columns that supported the principal aisles there exists only one that
Paul V placed in the Piazza di Santa Maria Maggiore. The arches are superb and immense.
Earlier, the main fagade of the temple was turned toward the Imperial Way, constructed by
Nero, which joined the Palatine to the Esquiline” (May 7).

Even in visiting Christian buildings, Schliemann is fond of noting the pagan temples that had
earlier occupied any given site and of ascertaining the provenance of antique columns used
in the interior. In his lengthy description of Santa Maria Maggiore (May 10) -to take but one
of dozens of examples- he notes that the basilica occupies the site of the ancient temple of
Juno Lucina. He records further that the four porphyry columns of the high altar come from the
Temple of Jupiter Capitolinus, that columns in the church’s Sistine Chapel come from the Baths of
Diocletian, and that “Pius IV took 200 columns from these baths". Notes like these abound in his
church descriptions and are all the more significant in assessing Schliemann’s special interests
because they often, as in this instance, do not stem from the Murray or Vasi - Nibby guide to
Rome&. During his daily tours, Schliemann often uncritically records what he hears; for example,
he writes as if the six Solomonic columns adorning the sanctuary of Santa Prassede actually
came from the Temple of Solomon (May 11).

From Paris, two days before his departure for Italy, he had written to his son:

“I am leaving today for beautiful Italy. Although I have been to Rome and Naples a num-
ber of times, the thought that I will see them again in a few days is somewhat intoxicating
for me, and never in my life have I embarked on a voyage with such joy as this time. What
interests me particularly are the diggings undertaken to discover antiquities and I am very
curious about the immense discoveries just made in Rome and Pompeii™.

These recent archaeological discoveries included those on the Palatine, the ancient hill ad-
joining the Roman Forum, where “excavations are being conducted everywhere” (May 7, diary).
The next day he returns to the Palatine “where the Pope is having immense excavations con-
ducted”. He continues:

“I saw among many others one staircase that they have just excavated, that was of marble
with paintings on the wall. They have already excavated large parts of the Palace of Commo-
dus, of Alexander Severus, and of Septimius Severus. Immense vaulted rooms everywhere
with gilded ornaments, the walls covered with marble, the pavement of the richest marble
and mosaics”.

On the other side of the Palatine Schliemann inspected the excavations conducted by Pi-
etro Rosa, the highly respected archaeologist and superintendent of excavations for the entire
Roman province. Schliemann seems to have sought an interview with Rosa towards the end
of his stay in Rome, for he reports having a long conversation with the “very kind” director of

8 Further excerpts such as these from the Roman section are given in Lehrer and Turner 1989, 225.

9 Copybook BBB 28, letter of 27 May (in French). The word “today”, it should be pointed out, is often used
rhetorically in Schliemann'’s letters. In a letter to his friend Hoehne of the same date he writes virtually the same
thing in German.
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the excavations on June 4: “He recommends that I read Virgil VIII on the Palatine”°.That Schlie-
mann also learned something about the history of excavations is shown by diary notes, such
as the following concerning Nero's Golden House:

“The excavations were undertaken at the beginning of the century by Napoleon I, but al-
ready under [Pope] Paul III extensive excavations had been conducted in such a manner
that Napoleon would have found but little” (May 8).

Like all visitors to Rome at this time of extensive archaeological investigations, Schliemann
encountered a bustle of excavation activity everywhere he went. On May 18, for example, he
records that over 200 valuable marble blocks of verde antico, along with a couple of ancient
landings, had been discovered by excavators at the Roman emporia along the banks of the
Tiber, while excavations in the church of Santa Sabina, “on the site of [the temples of] Juno Re-
gina and Jupiter Libertas”, had yielded antique mosaics.

Schliemann's approach to the remains of ancient Rome betrays the many years he had
spent behind a comptoir. Aesthetic contemplation, monumentalist enthusiasm, or a Romantic
lament for a lost world play no partin his diary entries (vividly in contrast to his letters to family,
as we will see). Instead, comprehending a site or art work meant memorizing the commonly
cited “facts” associated with it.

“We [Schliemann and his servant] went afterward to the Palazzo Spada, where I saw again
the beautiful and magnificent statue of Pompey the Great. There is no doubt that this is
the very statue at whose feet Caesar fell mortally wounded, because Suetonius tells us that
Augustus removed it from the Curia and placed it in front of the Temple of Janus, where it
was discovered; on the left leg there is a large red spot and it is said that this is Caesar’s
blood” (May 19).

Schliemann felt no more compelled to contest the validity of this claim than he does to
scrutinize the relics of the saints in the Roman churches or to wonder about the fig tree in the
Roman Forum under which Romulus and Remus were supposedly abandoned. Fanciful leg-
ends were no less stimulating for Schliemann than scholarly certainties.

All of this foreshadowed his initial approach to the remains of the Homeric age. Not only
would he suppose the Homeric poems to describe monuments and places just as the Roman
sources described the Eternal City, but even scrutinizing Homer to sift history from legend was
not to be a priority. For Schliemann the tourist, popular legends were as pertinent as well-doc-
umented facts:

“In one chapel [in the basilica of San Paolo] they showed me a crucifix that spoke three times
to St. Bridget[...] I went to the Church of San Paolo alle Tre Fontane. They showed me the col-
umn upon which St. Paul was beheaded. His head took three bounces and each time there
sprang up a fountain from the pavement. These three fountains are still there” (May 18).

Characteristically, Schliemann dispenses with the disclaimer he would have found in Murray:

“The interior is celebrated for the three fountains which we are told by the legend sprang up
where the head of the apostle bounded as many times from the earth"".

10 Diary entry of June 7, excerpted at greater length in Lehrer and Turner 1989, 227.
11 Murray 1867, 183.
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Schliemann seems to have taken an almost cult-like interest in at least four historical fig-
ures, whose traces he records as he encounters them in Rome: Jesus, Nero, Cleopatra, and
Beatrice Cenci. Already in 1859 Schliemann had visited all the sites connected with Jesus in Je-
rusalem'2, Amongst other relics in Rome he mentions “the Last Supper in bronze bas-relief and
behind it the true table of the Last Supper” in the basilica of San Giovanni in Laterano (May 8).
In the cloister of the basilica he was impressed by the height of the so-called Measure of Christ
(fig. 2). In the basilica of Santa Croce di Gerusalemme, two days later, Schliemann hoped to see
the relic of the True Cross. “I did not succeed in seeing the piece of the True Cross today, but
they promised to show it to me tomorrow”. In the church of San Sebastiano he was shown “the
impression of Christ's feet made when he was met by St. Peter who cried ‘Domine quo vadis?"”
(May 18). In sum, Schliemann was fascinated by relics of famous figures, and it is not surprising
that he would later look for analogous relics of Odysseus and Priam.

Schliemann notes inaccurately that at the Piazza del Popolo “the ashes of Nero are buried”
(May 6). In his survey of the Roman Forum on May 7 and 8, Nero figures prominently. Near the
Arch of Titus a guide must have shown him “the remains of the Temple of Roman Sincerity that
Nero erected in honor of the old woman Bertha who exclaimed every time that Nero passed by:
‘May the Gods grant you long life”. Here Schliemann reproduces a medieval legend’3. Besides
mentioning the pedestal of the colossus of Nero and the former Imperial Way constructed by
the tyrant, the diary includes an almost full-page description of Nero's once immense Golden
House:

“Titus, in order to make Nero's edifice disappear, had the house filled with rubble; he added
100-foot corridors and heaped earth all around in order to make a hill and construct baths
called the Baths of Titus. The Golden House had a portico facing the garden, was extremely
long and extended to the Celian Hill and the Palatine [...] but in the entire house there are
132 rooms of which only 20 have been cleared out; all the rooms covered with marble or
gilded, the large dining room, the walls covered with giallo antico marble”.

Schliemann's intertwined interests in Nero’s Golden House and the manipulation of histor-
ical memory extended back at least a decade to his Italian sojourn of 1858, for in his Italian
language notebook of 1861-1862 he had written:

“As proof that the buildings of the ancients were much more solid than modern structures
I cite only the example that Claudius [sic: Titus], in order to erase completely the memory
of his predecessor Nero, ordered the demolition of the upper stories of the Golden House
beyond the third floor, [and] had all rooms of the first floor filled with stones...".

Again, the emphasis is on the effort of Nero's successor to eradicate any vestiges of the
tyrant's fame. More than scholarly and personal curiosity were at stake, for he had concluded
his Italian note thus:

“One would certainly find much good stuff there [in the Golden House]; in fact, a common
table from Nero's time would be worth its weight in gold in England and for this I can only
curse the bad Roman government for forbidding individuals from conducting excavations”.

12 Among the details of the trip recollected in Italian in his Language Exercise book of 1861-62 (Gennadius
Library), he recalls having been brought to a date-palm supposedly planted by Jesus. Though Schliemann
doubted the plausibility of the legend, he clearly adored such curiosities.

13 Many thanks to Prof. Leandro Polverini for illuminating the source of this curious legend not found in the
guide books now or then, as well as many other helpful hints concerning the Eternal City.
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At some level, then, Schliemann had envisioned the possibility of undertaking excavations
of his own long before 1868; this was just one of many latent possibilities that could only be re-
alized by the right combination of circumstances. The surviving ruins and canal beds testifying
to Nero's grandiose projects evidently impressed Schliemann, for he notes them throughout
the Italian section of the diary with conspicuous regularity.

While the tyrant Nero piqued Schliemann'’s interest, one celebrated victim of tyranny ev-
idently inspired sympathy in him. This was Beatrice Cenci (1577-1599), the tragic heroine of
many now obscure literary works, including a play by Shelley. Though her memory has faded
since Schliemann’s time, she appealed to nineteenth-century sensibilities as the epitome of
secular martyrdom. Her father, a vicious Roman nobleman, had imprisoned her and her step-
mother in an isolated castle, subjecting them to great brutality. She ultimately assented to a
patricidal plot carried out by her brother Giacomo and others. Popular efforts undertaken to
obtain a pardon for the accused from Pope Clement VIII were of no avail; Beatrice and her
stepmother were beheaded, her brother drawn and quartered. Some attributed the Pope's
obdurate stance to designs on the Cenci fortune. On May 16 Schliemann noted:

“Nearby, and also in the Ghetto, is the Cenci Palace which is immense but maintains a lugu-
brious and gloomy appearance. Just as Pope Paul V had condemned Beatrice Cenci and her
stepmother, he kept her brother in prison for many years after having him castrated, and
all this solely to despoil the family of its immense estate that has remained in the Borghese
family. Between them and the heirs of the Cencis there has been up to now, and for 264
years, a pending suit, which will surely be decided to the detriment of the Borghesi when
Rome obtains a secular government”.

In the Palazzo Barberini three days earlier he had admired what was then believed to be a
portrait of Beatrice Cenci by Guido Reni, copies of which had long adorned countless private
collections (including Goethe’s garden house in Weimar)'4. Besides ordering a copy of the por-
trait for himself (May 14), and noting her burial place at the church of San Pietro in Montorio
(May 30), Schliemann did not fail to visit “the utterly horrible (orrorosissime) prisons of Beatrice
Cenci and her stepmother” in the Castel Sant’/Angelo on June 1. On a related note, he records
seeing, in the Capitoline picture gallery, “paintings by Laurenti Palermitano: Brutus having his
sons killed” (May 7).

Schliemann’s descriptions of the ancient obelisks in Rome reflect his already long-standing
interest in Egyptian archaeology; he records in detail their age, dimensions, and former loca-
tions. His frequent mention of Cleopatra, on the other hand, in the Roman diary foreshadows
his Egyptian search of 1888 for sculptures of the queen'. Of the ancient statues in the Capito-
line Museum he makes a special note in his diary of “the one of Cleopatra’ and of Octavian,
thin and miserable, small” (May 6). The next day he notices a picture of “Cleopatra kneeling
before Octavian” in the Capitoline picture gallery. He recalls seeing three paintings of Cleop-
atra in the Palazzo Spada (May 19); as I determined in 2010, they are all still there. In one of
these paintings, he notes, “Mark Anthony says ‘She only loves me because I am rich’, when she
removes the largest of her pearls and swallows it in a glass of wine”. (This is reminiscent of
Schliemann'’s laments about his estranged Russian wife, who accepted his marriage proposals

14 The attribution is today viewed as doubtful. See Pepper 1984, 304.

15 This search culminated, as Wolfgang Schindler disclosed, in a gift to the Berlin Museum of a marble bust of
Cleopatra -in reality most probably a copy of Silanion’s Corinna- that Schliemann claimed to have exhumed near
Alexandria but probably had purchased instead. See Calder and Traill 1986, 81-94.

16 Murray 1867, 263 lists a bust of Cleopatra in the museum. Schliemann would later learn that no ancient
sculptural representation was known to exist.
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only after he doubled his fortune, and then proceeded to indulge in spendthrift habits that
aroused Schliemann’s ire). The paintings in the Palazzo Colonna inspire Schliemann to remark:
“T particularly liked a painting of Cleopatra by the school of Guido” (May 11). Schliemann'’s pre-
dilection for the works of Reni and his school was completely in keeping with tastes of the time
as reflected in Murray’s guide. On May 14 he commissioned copies of Cleopatra', the Cenci at-
tributed to Reni, and Reni's famous Aurora, confirming the order after his return to Paris'. This
last painting now adorns the ceiling in the foyer of Schliemann’s Iliou Melathron in Athens™.

During the continuation of his travels of 1868 in Greece, Schliemann will report purchasing
coins of Mark Anthony and Cleopatra in Ithaca (July 12) and observing further coins of the
Egyptian queen in the numismatic museum in Athens (July 24).

2. SCHLIEMANN'S ROMAN CORRESPONDENCE

The Roman section of the diary does not enlighten us as to the state of Schliemann’s inner self.
Fortunately, however, he kept copies of some of the letters he sent from Rome which reveal
how fully he felt in his element while cultivating his interest in antiquity and archaeology. To his
Parisian acquaintance Beaurain he wrote that his joy in Rome was too great for him to leave,
and that Rome was a “paradise” for people who, like himself, love antiquities (date illegible).
During his sojourn he hears from his St. Petersburg friends that he need not fear a lawsuit by
returning to Russia. After just ten days in the city, however, he writes to Engbert:

“...naturally there is no possibility that Soloviev's heiress would have any chance of winning
a lawsuit against me for my receipts of 1856 and 1857, but I will never return, for I am un-
happy in my marriage, unfortunately, and saying goodbye to my beloved children would be
too difficult. In the meantime I have become such a fanatic for the arts and antiquities that
I feel quite happy in Paris with frequent little trips to Rome, Naples, and Athens and can
quietly await the time when my children can visit me on their own after completing their
compulsory upbringing in Russia” (May 17).

Though this particular diary says little about how he socialized in Rome, it was a long-
standing habit of Schliemann to strike up conversations with other tourists who crossed his
path. Just how therapeutic this change of social scenery was can be judged from the letter to
Krohn in St. Petersburg written on the eve of his departure from Rome:

“Certainly, according to your information there is nothing for me to fear; but nonetheless, I
have now firmly decided never to step foot on Russian soil again, because I could not return
without humiliating myself in my own eyes and without approving of my wife's diabolical
behavior. In the solitude in which I lived in Paris, my love of my children prevailed over my
pride and I was capable of doing anything to see them again. But since leaving Paris I have
been constantly en grande société; I have quickly regained my mental sanity, and ever since
I regained it my dignity as a man rebels at the mere thought of submitting to my wife's
ignominious actions”. He adds: “I regret seeing that you, too, are a victim of your wife's
badgering”.

Before continuing with Schliemann’s enthusiastic letters from Rome to his friends and family,
one further dimension of his Roman sojourn and diary needs to be interjected at this stage: the

17 Schliemann subsequently identified the artist as Michele Desubléo. We have not been able to identify the
work in question. Reni himself did numerous Cleopatras with the asp: See Pepper 1984, 328 (index to six differ-
ent paintings of Cleopatra).

18 Copybook BBB 28, letter of 22 September 1868 to A. Chatelain.

19 Korres 1988.
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morbidity of Schliemann'’s interests. A bizarre visit to the Hospital of San Giacomo on May 14
falls in precisely the order of sites suggested by Murray's itinerary, but Schliemann followed his
own eccentric impulses in taking a detailed tour of the interior and observing that the hospital
housed “for the most part surgical ailments and venereal diseases or consequences of venereal
diseases”. Perhaps the hospital may have afforded the impotency-afflicted Schliemann a per-
verse sense of comfort; in any case, his fear of contracting venereal diseases -as his Language
Exercise book reveals- made him loath to frequent prostitutes during his extensive voyages.
Schliemann'’s lengthy and unappetizing descriptions of certain patients he observes in the hos-
pital need not be reproduced here. Yet it is worth noting that his full-page description of the
hospital and its occupants is tucked away neatly between descriptions of the Mausoleum of
Augustus and the Palazzo Borghese.

While the striking contrast between the sublime and the morbid illuminates the Eternal City's
appeal for Schliemann, it also prepares us for the most biographically significant of the letters
written in Rome, one preserved in the original in Berlin?°. For Schliemann, the city’s greatness lay
precisely in the testimony it offered to bygone ages and civilizations:

“As I write this in the Hbtel Minerva, on the site of the famous Temple of Minerva, I see
before me the Pantheon built by Marcus Agrippa whose 10-foot-thick, and in many places
20-foot-thick, walls have withstood the ravages of time for 1900 years already, and directly
in front of my balcony, on the back of a giant white marble elephant, an obelisk covered with
beautiful hieroglyphics that was constructed by King Hophres of the 26th dynasty in the 7th
century B.C. and brought here from Heliopolis by Augustus Octavian. With every step one
thus sees the most wondrous monuments of past fame”.

While there is nothing original in these observations, at least they depart in style from the fact
and pseudo-fact list of the diary.

Written weeks before he seriously considered the idea of becoming an archaeologist him-
self, this letter of 30 May 1868 lends some credibility to his later claims that childhood conver-
sations with his father had helped shape his archaeological interests:

“I really thought of you when a few days ago I rode a distance of 18 miles along the Appian
Way to Albano, for you told me as a child so much about it. On both sides of the long street
each tomb adjoins the next; many of them are well preserved and everywhere the scattered
pieces of lovely statues, sculpted ledges, etc. testify to its earlier magnificence. The best
preserved tomb is that of Caecilia Martella, the wife of Crassus, which served as a fortress
during the entire Middle Ages, and that of the Cotta family, which also is round”.

It is hard not to think of Schliemann’s own buried past in conjunction with the tomb in-
scriptions he relates next. They relate to marriage. Schliemann’s own marriage had been in
shambles for a good decade. Yet for all of Schliemann’s shortcomings as husband, his father
had been incontestably a far worse one. Ernst Schliemann (1780-1870) had been a wanton and
alcoholic pastor whose affairs with house maids had scandalized the village and driven Schlie-
mann’s mother to an early death.

In his letter, Schliemann reproduces from his diary an inscription from the portico walls of
the Roman church of Santa Maria in Trastevere that he had seen on May 19 (fig. 3). In English
it could be rendered thus: “Marcus Cocceius Ambrosius, freedman of Augustus, chief of the
white triumphal attire, made this for his wife Cocceia Nice with whom he lived for 45 years and
11 days without a quarrel”. Murray's guide to Rome had undoubtedly alerted Schliemann to

20 Staatsbibliothek PreulRischer Kulturbesitz Berlin, Nachlal? 183 (Schliemann), Mappe 3. Reproduced with
permission. Original in German; my translation.
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this inscription, about which it comments: “Few husbands in Rome now-a-days could, perhaps,
say so much"?', Certainly Schliemann and his father could not. For all the differences between
father and son, one trait they shared was a disastrous first marriage, which sheds light on the
inscription reported to his father in his letter of May 30.

Of course, whether the 45-year marriage of the freedman had in fact been as harmonious
as the plaque claimed, could be doubted by anyone familiar with the distortion of truth so
often encountered in ancient monumental inscriptions. This particular inscription, however,
bears an uncanny resemblance to that ordered by Schliemann'’s father for the tomb of the wife
he had driven to an early grave. Just seven years earlier in St. Petersburg, Schliemann had rec-
ollected, in a fit of rage against his father in his Italian language exercises:

“He [my father] mistreated her and from my earliest youth I remember how he swore at his
wife constantly and spit in her face. To get rid of her he made her pregnant and mortified
her more than ever [...] [After her death] my father simulated great sorrow and pain and
arranged a magnificent funeral and splendid burial ceremony to the woman he had killed
through his villainy. He ordered an oak coffin [...] and a brick sepulcher [...] with the fol-
lowing epitaph: Repose sweetly in this resting place, Wife! Mother! Sleep until the trumpet
sounds and summons you from the darkness of the tomb. We will remember you until the
spirit drinks from the cup of Lethe"%.

From an all too early age, Schliemann had learned that messages left to posterity on his-
torical monuments need not tell the whole truth, and the manipulation of appearances was
common practice among wrongdoers. The 1868 letter hints at an ultimate rapprochement
toward his then 88-year-old father. The lies monumentalized thirty-seven years earlier by the
elder Schliemann obtain a qualified absolution through their similarity to practices of Roman
antiquity. As if to reiterate the point, Schliemann'’s letter to his father then goes on to describe
at length the celebrated Tomb of the Baker near the Porta Maggiore (fig. 4), not failing to cite a
separately discovered Latin inscription then as now associated with the tomb, which translates:
“Atistia was my wife, she lived as an excellent woman, the surviving remains of her body are in
this bread basket".

The term “absolution” is to be taken almost literally. Upon completing the standard Roman
itinerary, Schliemann evidently followed Murray's instructions on how to petition an audience
with the Pope: his note of May 22 to Monsignor Ricci of the Vatican requests “the honor to kiss
the foot of the Holy Father and receive his benediction”. He had just attended services held by
the Pope in the Sistine Chapel (May 20) and in St. Peter's (May 21). He records details of the
ceremony in his diary:

“The cardinals in crimson, whose trains could not be less than 12 feet long and were carried
by Monsignors in maroon, sit on benches to the left and right, the maroon Monsignors at
their feet [...] The Pope entered with great ceremony in a white robe whose train was carried
by four cardinals” (May 20).

For a Protestant such as Schliemann, an audience with the Pope was no doubt little more than
a “must” on the “grand tour” of Italy. Yet the way that Schliemann later confides to his own
father, the deposed minister and religious imposter, his reasons for desiring such an audience
underscores the complicity between father and son:

21 Murray 1867, 177. Schliemann's diary entry of May 19 preserves the entire tomb inscription, which he must
have recopied from a notebook he carried while sightseeing.

22 Our translation from the Italian section in Schliemann's Language Exercise book, first analyzed by Niederland
1965.
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“I was afraid of becoming too holy here and communicated my fear to a priest whom I met
in the Alps. He advised me to leave Rome as soon as I noticed a halo around my head. But
up until now I have not possessed the radiance of holiness, and regrettably I must depart
in eight days regardless. Next Thursday I hope to obtain an audience with His Holiness, the
Pope, through the mediation of my banker here, and I will ask his blessing for myself and
for everyone I love - thus also, and especially, for you”.

The audience with the Pope did not come about.

3. CONCLUSION

I have argued that Schliemann’s fascination with Rome, beyond just all the historical details
and ruins, was twofold. First, he was fascinated with legends, with celebrities, and with cel-
ebrated events veiled in the fragmentary memories surviving from the past. Second, he was
fascinated with the fact that ancient monuments could not only preserve memories of the
past, but also distort and mythologize the historical record. Such an awareness does not make
Schliemann good, but it makes Schliemann a little more interesting than the style of his Roman
diary might otherwise suggest.

Both traits foreshadow future developments in Schliemann’s life. Concerning the first point,
he was soon to pursue celebrity status as an archaeologist. Concerning the second, Schlie-
mann engaged in quite a bit of mythologizing himself=.

Indeed, itis deplorable but necessary to admit that Roman mythologizing might have had a
bad influence on Schliemann. For the later, Greek part of the diary conserves a manufactured
account of how, in August of 1868, Schliemann independently determined that Homer's Troy
lay at Hisarlik and subsequently ran into Frank Calvert who happened to share this belief. In
fact, he was mainly indebted to Calvert for this discovery. Schliemann manipulated his diary
entries as part of a long-run endeavor to erase Calvert from the history of scholarship on the
question ubi Troia fuit®. His effort continued shamelessly right up to the composition in Ilios
(1880), which includes not only his major autobiography but also a history of the Troy question
that understates Calvert's contribution quite severely. In essence, the sojourn in Rome in 1868
made Schliemann into more of a scholar. It did not make him into more of a gentleman.
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Fig. 2. The Measure of Christ in San Giovanni in
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«(...) Eppwaoo. EpPTKOC ZYAlepavv»
H avakaAudn tou Muknvaikou TOALTLOPOU Kal n dnuloupyila tou

«Muknvaiou Moucelou» péoa amod TLG ava@opES TWV TTPWITAYWVLOTWY TN
Kwotag MaoyaAidng

SUMMARY: “(...) be in good health. Heinrich Schliemann”. THE DISCOVERY OF THE MYCENAEAN
CIVILIZATION AND THE RISE OF THE MYCENAEAN MUSEUM THROUGH THE DOCUMENTS OF THE
PROTAGONISTS

Heinrich and Sophia Schliemann excavated Mycenae in November 1876, bringing to light an enormous
number of precious objects that were unparalleled to any known collection items of their time. This expe-
dition led to the expansion of the Greek Antiquity under study, together with the need to create a decent
exhibition for the newly-found treasures. In 1878 the precious finds from Mycenae were presented - together
with the ones from the tombs at Spata - at the Athens Technical School, in a perfectly organized exhibition
which thus became the first Prehistoric Collection of the Greek Bronze Age, open to the public. Soon after
the publication of the first archaeological guide in 1881 by Milchhofer on the Athenian museums, which in-
cluded the Technical School, Schliemann proceeded with plans for a detailed catalogue of what he called the
Mycenaen Museum. This paper presents for the first time an unpublished letter of the excavator sent to the
then Prime Minister, Alexandros Koumoundouros, asking for permission to publish and distribute a guide-
book on the Mycenaean treasures of the new museum. This manuscript, now kept in the Historical Archive of
the National Archaeological Museum, reveals aspects of Schliemann’s social mobility and means to achieve
his goals. It also encompasses both Schliemann'’s portrait and that of a whole era, when much of what we
consider as granted were newly born.

H avamavtexn avakdAuyn twv Bnoaupwv tou Tapikol KUkAou A twv Muknvwv amoé tov Ep-
piko kat tn Zopia ZAnpav to NoguPplo tou 1876 £lXe WG ATOTEAECHA TN Yévvnon PLag veag Ap-
xatoAoylag emtl ENANVIKOU €6AYOUC, PE TNV ETTEKTACN TOU £WE TOTE XAPTOypaYnUEVOU Xpovou
KATA OKTW TOUAAYLOTOV ALWVEG KAl TNV avAykn TPOTIoTIoinong tng mapdbeong TWV KATAAOLTTWY
ToU TtapeABoOvVTog otn BLBALOYypaia KaL ota Pouceia Tng EMOXNAG.

H apetnpla Tou Kataysypaupévou TIApeABOVTOC KAl TWV KAAALTEXVNHATWY TOU EAANVIKOU
KOOHOU EgKLVoUoE amd Ta VEQEAWSN 6pLa TNG «NPWLKIAG EMTOXNG» KAl Ao Ta apyaikd yAuttd
TOU AsTWPAtog TG Agatag. Autr akplBWe N avtiAnyn armotunwonKe 0To TIPOTEWVOHUEVO OXESLO
katoyng tou EBvikoU Mouaceiou Twv ABnvwy, TIou eKTIOVNCE 0 Mepuavog apyLtéktovag Ludwig

1 H ouppetoxr You otov TiNTko Topo yla tov Kabnyntr .. Koppé amoteAel yia géva tdattepn Tpn. Av Kat
Sev uttnp&a YoLtnTrg Tou, Bewpw SAoKAAOUG Hou GAOUG TOUG avBpwIIoUg, TWV OTIOLWVY TO £pY0 HOU EVETIVEUCE
TNV EPLEPYELA KaL TO Baupaopd. Exovtag yvwplioel to Bio kat tn cupBoAr) tou Eppikou ZAApav otnv eNAnVLKn
apxatoloyia, péoa amod to TAOUCLO EPEUVNTLKO £pyo Tou KaBnyntr IZ. Koppeg, BéAw pe tnv epyacia autr va
TOU TIPOOWEPW HLKPO avtidwpo eKTIPNONG KAl EVYVWHOOUVNG, {NTWVTAG TIPOKATABOALKA CUYYVWHN yla TLG
TiapaelPeLg katl ta AdOn, Tou elpat olyoupog 0TL Ba SLATILOTWOEL. TTNV £PEVVA PHOU GUVERAAAV PE GUNTHOELG
Kal oUPPBOUAEG et TG BLBAloypapiag ol Ap. EAévn Mepovtdkou, Ap. Aéva MamadoyAou-MaviouSdkn, Ap. EAévn
Kwvotavtwidn-ZuBpidn kat n Ka Méyku Piyya, T omoleg euxaplotw Beppua.
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Lange to 18602 (LK. 1). Ztnv katoyn Lange, n tapdbeon Twv eKBepATWyY TtpoopLloTav va yivel
XPOVOAOYLKE, Eeklvwvtag amo tnv Heroen und Aeginettenzeit, TTou Ba kataAdpBave TLg TPELG
TpWTEG aibouoeg Tou KTNplou oTa apLoTEPA TNG EL0OS0U, Kal KAataAryyovtag otn Byzantinische
Epoche pe TNV OAOKANpwon TG SLadpopng. Auth n §eELOCTPOPN TIEPLIYNON OTLG alBouoeg Tou
HOUOELOU ATTOTUTIWVEL TPOTIOV TLVA TO POAOGL TOU XPOVOU TNG apxalag texvng, onwg ixe kata-
ypawet otnv ApxatoAoyia tng EMoxng Tou.

Tnv emBupia tng xpOoVOAoyLKAG TTapabeong TwWV eKBEPATWY OTO UTIO oulTNOoN HoUCELo
glyav SLatumiwoel To (810 €tog ta peEAN tng BaotAtkng Akadnpiag Twv Elkaotikwy Texvwy Tou
Movayou -pENOG TNG oTtolag ftav Kat o (5Log o Lange-, Ttou €kpLvav ta ox€dla tou stebvoug
OPXLTEKTOVLKOU SLaywVLoPoU yla TNV aveyepon tou, To 1858. H €kBeon Twv KpLtwy, Ttou Snpo-
OLEVBNKE PETAPPACHEVN O0TOV EAANVLKO TUTIO TNG €TIOXNG EKELVNG, AVEPEPE TIWG «I] OLKOSOWN
HEAEL VA xpNOLPEVTEL €L OUANOYNV Kal SLdtagly TAV ThG TAAOTIKAG €pywv TV év EANASL
TIOLNBEVTWVY ATIO TG YEVECSEWG TAG TEXVNG MEXPL TAC Pwpaikig kal Bulavtwviig tepldédou ou-
uTEpLAapBavopévng kat Tautng»3. Tnv sita mpoBAedn TtnNG XpOVOAOYLKNG SLata&ng Twy ekbe-
pdatwv eE€ppaoe to Baolhikd Aldtaypa tng 31ng IouAlou 1858, Tou 6pLle oto apbpo 3 oTL
«TO MoUGEToV TIPETIEL VA £XEL YEVIKAG PEV SLALPEDELG KT €MOXAG, UTIoSLaLpEDELG 8¢ KaT' €(50¢
TV AVTIKELPEVWVY TG ApXaLOTNTOG»*, avolyovtag mapdAAnAa to §popo yla tn SnuLoupyla twv
ETILPEPOUG CUNOYWV. Kaveig Sev Ba pmtopoloe va pavtaotel ota Xpovia ekelva OTL, péoa otnv
ETIOPEVN SEKAETLA, TOOO OL ETOXEG TOU TIAPEABOVTOG, 000 KAl OL ATIALTHOELG TNG TIapABeong
TWV KATAAOLTIWY TOU OTLG EKBECELG TWV Poucelwy, Ba dAalav opLoTLKA.

H Tpwtn ouveldntr} cuVAVTNON TNG €PELVAG PE TA EUPrPaTa tng véag Apxatoloylag ylve
ETTA XpOVLA PETA aTto TN BepeAiwon tou EBvikoU ApxatoAoylkou Mouaoeiou, Tov OKTwRpLo Tou
1866°, N aveyepon TOU oTIolou aKOAOUBNOCE apyLKA Ta oXeSLa Tou Lange JE TLG TPOTIOTIOLHOELG
Tou MNavaywwtn KdAkouw®. To 1873 o avBpwTtioAdyog Kat apxaltoAoyog KAwv Ztégavog, avaln-
TWVTAG apXaleg EMLypaeC oTn ZUPO, AVAKAAUYPE TOV TIPWTOKUKAASLKO OLKLOUO Tou Kaotpiou
KAl aveokaye To TIPOLOTOPLKO VEKPOTAWELD TNG XaAavspLavig. TNV Tpwtn Tou dnuocisuon
€Va XPOVO PETA QVAPEPEL TIWG «I] KATACKEUN TWV TAPWV Kal Ta é€v auTtolg eupebévta dyaipdria
[SNAadr) Ta KUKAQSLKA elSWALA], ...TtPOSAAWG SeLtkvUouoLy OTL 1) VekpATIOALG altn elval apyat-
otdtn»’. H KukAadikry Apxatodoyla ixe HOALG yevvnBel. Alya xpoévia PETQ, To AskeuBpLo Tou
1878, 0 Mivwg Kahokatplvog Eekivnoe Ttnv Tpwtn avaokagr oto Aowo KegdAa tng Kvwoous.
Qg 10 PePRpoudplo Tou 1879 glxe amoKAAUYPEL Eva PeYAAO PHEPOG TWV SUTIKWY amobnKwv Tou
QAVAKTOPOU, TIOU TAUTLOE PE To PHUBLKO AaBupvBo. O Kalokatplvog Swploe oto SL1adoxo Tou
Bpovou, plykina Kwvaotavtivo, évav veoavaktopLko Tiibo amd tnv avackayr), Tou KatéAnge
10 1887 0t0 EBVIKO ApxaloAoylkd Mouogio Kal amoTEAECE TO TIPWTO VPNHA Tou MwikoU
TIOALTLOMOU, TIOU €KTEBNKE TIOTE otV ABrva’.

2 Kokkou 2009, 222, 224, 225, €ik. 88. Altn 2001, 51, €ik. 2. KaAtoag 2007, 17.

3 Kodkkou 2009, 211 kat utoo. 1. Avtiypago tng dnpooieuong otnv Epnuepida t@v dlopabiv (teuxog H',
ap. 375 tng 20n¢ Auyouotou 1860) pe tov Titho «Kpiolg thv Zxediwv tod €v ABrivairg OikoSopunénoopévou
Mouceiou» @uUAdooetal oto lotoplkd Apxelo tou EBVikol ApxaLoAoylkol Mouaceiou.

4 ®EK 30, 31 IouAiou 1858, apBpo 3.

5 Kokkou 2009, 233.

6 Kokkou 2009, 232-239 kat eL8Lkd 235, 237, €1k, 90 yia tov M. KAAKo kal Tnv avéyepon amod ekelvov tng SUTLKNG
Ttépuyag emi tng 080U Matnoiwv. Ma TG TEPLTETELEG TNG avEyeEpPonG Tou EBVikoU Apyatoloylkol Mouaeiou, BA.
ev8elKTLkA: Kokkou 2009, 201-246. XpLotomtouAou 2009, 6-7, 10 onp. 1. Maoyaiiéng 2013.

7 Ztépavog 1874, 520 utoo.7. lNa TLG avaokageg LTEPAvou otig KUKAASEG BA. BaotAikod 2006, 66-83.

8 Xatdtddkng 1931, 23 kat Komaka 1995. INa to {Rtnua tou Xpovou tng Evapgng Kat tng Stefaywyng Twv ava-
oKa@wv ekel, BA. Komaka 1995, 507 uttoo. 21.

9 MMpokeltal yla tov Tibo ap. kat. EAM 6435 tng Mpoilotoplkrg ZUANOYNG, TIoU eKTiBeTal orjpepa otnv aibouoa
NG Zavtopivng (aitbouoa 48). Mapdpoloug TiBoug SwpLoe XapLv TiPpoBoAng o Kalokalpvdg kal o€ AAa peydAa
pouoela TG Moy, Omwg oto Bpetavikd, oto AoUBpo, o pouoeia tng Itaiiag K.q.
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Qot0600, N dpon Twv opilwv TNG YVWOTAG apXaLOTNTAG KAL N TIEPALTEPW ETIEKTACH TNG OTO
TtapeABoV gylve pEoa o Alyoug HAVEG, PJE TNV avackagr tou Eppikou kal tng Zowiag ZAruav
oTLG Mukrveg, amod tig 7 Auyouotou wg tig 4 AekepBplou tou 1876 kat, L&lwg, Pe TNV avakd-
AUPN TWV TIEVTE TIPWTWV BACIALKWY TAYwV Tou KUkAou A, amo tig 9 NospBplou kat €€1¢'°. Ta
TIAoUCLOTATA EUPPATA TIOL APBAvV OTOo YWE Kal TIou Sev epoLtadav PE OTLEATIOTE ATAV WG TOTE
yVWwotd, cuVTEAECaV OTn yévvnon tng Muknvaikrg Apxatoloyiag. AtoBavopevog tn onpacia
TOUG, 0 avaoKaeag aveypade oto TNAEYpAPnUA Tou Tpog To BaotAld Mewpylo A' pe nuepo-
punvia 28 NoeguBplou 1876 ta €&nc:

«Meta peyahng xapdg avayyeMw eig TV Ypetépav Meyaerdtnta, étL avedpov Ta Pvnuela,
dtwva i mapddootg StaiaAnBeloa UTO ToU Mavoaviou UTIOSEKVUEL WG TAWoug Tod Ayape-
pvovog, tfi¢ Kaoodvspag, to0 EupupeSovtog kat Thv Etalpwy aut@v, TTAVTWY POVELBEVTWY
é&v Qpa yevpatog LMo thg KAutalpvriotpag kal to0 £¢pactod tng AlyioBou. Eiolv ol tagot
oUToL TIEPIKUKAWPEVOL UTTO SUTACD TTIapaMrjAou KUKAOU TIAGK®DV, 60TLG Avap@LBOAWG ETToL-
N8N ig TV TGV Pnoévtwy peydhwv Tpocwtiwv. EDpov év toig tupBoLg dretpov Bnoaupov
APXALOAOYLKEV AVTIKELLEVWY €K KaBapoU xpucol. O Bnoaupdg oUTog APKET PHOVOG VA TIAN-
pwon péya pouaoelov, étep €otal 1O Aapmpdtepov TV &t tol kKOopou, kal dmep Kad' dAoug
to0¢ EmLovtag aivag BEAeL EAKUEL €V EANGSL pupLadag Eevwv €k Ttdong xwpag. ETeLsn épyad-
Copat €€ ayvod Kal povou €pwTog TIPOG THV ETILOTAKNY, oUSepiav éxw amaltnolv Kal elkoTwg
il to0 Bnoaupol Toutou, OV TTapéxw PET amelpou évBouaotacpol dbktov €ig tr)v EANGSa.
»E(Bg, MeyaAelotate, oUv Oe® ol Bnoaupol o0ToL va yivwoly O dakpoywvLalog Aibog arei-
pou £BvikoU TTAoUToU»"",

To evBOUCLWSEG KAl CUYKLVNTLKO TIEPLEXOPUEVO TOU TNAEYPAYPrHATOG, TIOU SNPOCLEVONKE
apEowg otov abnvaikod TUTIO yLa va £XEL TO EUPUTEPO SuvaTO aVAyVWOTIKO KOwo'?, Slatumw-
VETAL JE TPOTIO TIOU Ttapayvwpilel oplopéva otolyeia tng mpaypatikétntag. O Eppikog ZAnuav
elxe apyloel amd to 1873 evépyeleg yla va tou TapaxwpnBbel amod tnv eA\nvikr kuBépvnon
adela avaokagrg ot MuKniveg kat atnv OAupTiia, uTto Tov 6po va SlatnprosL TNV LLoktnoia
TWV EVPNUATWY PEXPL TO BAVATO TOU KATd TTapdfacn Tou EAANVLKOU apyaloAoyLKoU VOUOU, O
ottolog TpoEPAETIE OTL OAA TA EVPAHATA TWV AVACKAPWV ATIOTEAOUV LELOKTNGOLA TOU EAANVLKOU
KpAtoug'3. e avtdAaypa ya tnv e€alpeon mou {ntoloe, TIPOCEPEPE TO TTOCOV Twy 200.000
PPAYKWV yla tnv aveyepon pouoeiou, To omolo Ba otéyale pev ta euprpata, Ba épepe S¢
TO Ovopd Tou™. ‘Otav apydtepa To EMNVLKO KPATOG Ttapaxwpnoe tnv Adela avaoka@ng tng
OAuptiiag oto veooUotato MEpuaviko ApxaloAoylkd IvoTitouto, 0 ZANPAV APKECTNKE OTNV
adela avaokagng Twv Muknvwy, eMLBapupévog e Tov Opo va KaAUEL EKelvog Tn Samavn Kat,

10 Tato Xpoviko Twy avackapwy Eppikou kat Zoplag IAApav otig MuKnveg, BA. ev8elktika Traill 1986. Calder
Kat Traill 1986, 142-228, émou TTapabETOLV TO NPEPOAGYLO TNG AVACKAYPNG TwV MuKnvwv. AnpakottovAou 1990a.
Metpdkog 1990. Hood 1990. Koppég 1998. Papazoglou-Manioudaki k.d. 2010, 158-166. BaotAwkoD 2011, 77-133.
Koppeg 2012, 192-194. M'a tn cUPPOARA TG Zolag oTNV avaokar] Twv MUKNVWV KAl YEVLIKAE OTO apXALOAOYLKO
£pyo tou Eppikou ZAfpav, BA. Miopmou-Mpwtomnand 2004, 60, 63-66.

11 Koppég 1974, 16, ap. 108, 17, k. 1. Traill 1995, 162. To Kelpevo Tou TNAEypaAPUATOG avaptdtal onpepa
otn MeydAn Muknvaikr AtBouca (aibouoa 4) Tou EBvikou Apyatoloyikol Mouaoeiou, kovtd otnv TipodrKn tng
TipoowTtiSag Tou Ayapépvova, emiBeBatwvovtag et Toémou doa TIPoEAEEE O GUVTAKTNG TOU.

12 Koppég 1974, 16, ap. 108, 17, ewk. 1.

13 TpOKELTAL YLA TOV TIPWTO APYALOAOYLKO VOO «[epL TGV ETTLOTNHOVIKGV Kal TEXVOAOYLKEOV CUANOYGQV, TtEpL
AVaKOAUYPEWG Kal SLatnprosws TV dpxalotAtwy Kal Thg Xprocws avt®vs, ou Pneiotnke otg 10 Malou
1834 kat Ttou TIPoEPRAETE OTL «OAAL al €vTog TAg EAAASOG dpxalotnteg, we épya TV Tipoyovwy tol EAANVIKoD
Aao0, Bewpolvtatl wg KTApa £BVikoV SAWV TV EANAVWVY év yévels, BA. PEK 22, 16 Iouviou 1834, TuAua I, Ke-
@daAato pwto, dpBpo 61. Na To TTPoRAETOHEVO KABeoTWG TV avackagwv BA. PEK 22, 16 Iouviou 1834, Turjpa
I", KepdAato tétapto, apbpa 100-109.

14 Mmopmou-Npwrtomarnd 2004, 265-266 onp. 114. BactAkod 2011, 26-27.
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BePBalwg, va mapadwoel ta gupripata otnv Apxatoloylkn Yrnpeoia's. H «mapaywpnon oto
oUVOAS TouG» TWV Bnoaupwv elval pla statumwon mou Propel va Lewhel uTto To TIplopa Tou
akpatou evBouoLaopoU Kal tng Snuootag ipoBoArg Tou (8Lou WG EVEPYETN TNG XWPAG.

Qot0600, T0 TNAgypdnua tou Eppikou ZAApav Atav pe KABe TtpoTo Tpopntikd. OL Bnoaupol
TWV MuKnVwy, paypatt, arotéAecav tn BAcn aueTpnTou €BVIKoU TTAOUTOU KAl TNV apxr tng
amokAaAuPnNg EVOG AyVWOTOU WG TOTE TIOALTLOPOU'®. AEKAETITA XPOVLA PETA aTIO TO TNAEYpd-
@NHA, TA TIOAUTLUA EUPAHATA EKTEBNKAV OPLOTLKA OTNV KAPSLA TOU PEYAAUTEPOU HOUCELOU TNG
XWPAG, TIOU TIPOCEIAKUCE ato TNV apxr Tng AeLtoupylag Tou Kat yia ta endpeva 130 xpovia,
«HUPLAdAG EEVWV €K TIAoNG XWPag»'’. H ApBpwon Twv oKEPEWV TOU avaoKapea artoselKVUETaL
aKOMN TILO EUOTOXN, AV AVAAOYLOTEL KaVeElg OTL ToV Kalpo tng olvtagng Tou thAeypagnpatog,
TO PoUoELo BpLlokdTav 0To SEKATO XPOVO TNG AVEYEPOTG TOU, JE OAOKANPWHEVN HOVOV TN SU-
TLKA TOU TITEPUYA Kal Sev SLapalvotav Kapld eATtida yla tn oUVIoun amnomepAtwon Tou, N
ottola €ywve to 1889'8,

To AeképBplo Ttou 1876 ta ToAUTIHA euprpata Twv Muknvwy peta@eépBnkav otnv ABrva
KAl TIapoucLACTNKAV TIPOCWPLVA o€ pla atBouoa tng EBVIkAG Tpatmédng, otn onuepLVr TAAtela
Kotdld™ (ewk. 2). H Braolvn kat n otabepr) embupia tou avaokagea va ekteBolv og SnuooLa
Bca tdéoa Kal TETola EUprpata TPLV va HECOAAPAOEL 0 OTOLXELWSNG XPOVOG TNG CUVTHPNONG
Kal tng MEAETNG Toug BupideL TNV AAAN peYAAn TpooTiddeld tou va TpoPdAeL ta omoudaia
eupruata tng Tpolag, meplpépovtdg ta peta&L tou AoUBpou, Tou Bpetavikol Mouaoeiou Kat
ToUu BepoAivou?, Zto mAaiolo tng HEyaAUTEPNG SuVATr g avayvwpLong TnG avakaAuyrg Toug, o

15 Mmépumou-Npwrtomnand 2004, 59-60. BactAtko0 2011, 50, 78-79.

16 AELleL va onpelwBeL OTL EAAYLOTOUG PNVEG PETA TNV avaokar Twv Muknvwy, o Mavaylwtng ZTapatdkng
avéokae Toug eplpnpoug BaAapwWToUE TAPOUG TWV ITIATWY, amd Toug omoloug cuvEAeEe Tiepl Ta 2.000 avtt-
Kelpeva tng Muknvaikng repldédou. ‘Oool eE€tacav Ta EUPAPATA KAl TOUG TAPYOUG amo@avinkav OTL «Eig TTavu
apyaloug xpovoug avrikouot kat 6poLldTnTa €xouct Twva £§ alT@V HeydAny TIpog ta £v Mukrvalg elpebevta, S
0 kat d&La Bewpolvtal ToAAAG HEAETNG», PA. Maupoyldvvng K.A. 1877, 23-24. Av n avaokagn ZTapatakn iye
TponynBel ekelvng Twv MUKNVWY, 0 MUKNVAIKOG TIOALTIOPOG Ba elxe SlapopeTikn apetnplia, Ba elxe Bavov
ovopaotel aALWG Kal Lowg va eixe uttaxBel og AAAN avaoKa@LKr KAl EpELVNTLKN peBoSoloyia.

17 To umo avéyepon EBVikO Apxatoloylkd Mouceio ftav én os Asttoupyla amod to 1881, dmwg BePatwvel
0 TIPWTOG dAPXALOAOYLKOG 08nydg Tou To TEPLAaPBAveL kat otov ormolov ovopdletat Nationalmuseum
(Centralmuseum, Patissiamuseum), BA. Milchhofer 1881, 1-34. O 08nyog tou Milchhofer meplAapBavet tig 8L
ETILOKEPLUEG alBouoeg, Tou ekTelvovtav otnv amoTmepatwbeioa Sutikr mrépuya et Tng 080U Matnoiwv. Tn
XPOVLA TNG KUKAOWopLlag Tou TOPoU autol, oAokAnpwbnke n Bopela mrépuya Kat Eekivnoe n aveéyepon tng
votLag, pe Samdvn tng Ev ABrjvaig ApxatoloyLkrig Etalpeiag kat pe emiotatn Tov apyLltéktova Apposdlo BAdyo,
BA. Kdkkou 2009, 238-239.

18 Ta TG epyacieg TNG avéyepong tou EBVikoU ApxatoloylkoU Mouaceiou, BA. TTponyoupévwg, utoao. 6. H
XPLOTOTIOUAOU EPUIVEUCE TNV AVATIAVTEXA TAXELa amoTepdtwaon Ttou EBvikou ApxatoAoylkol Mouaoeiou péoa
o€ U0 xpdvia (1888-1889), w¢ ATOTEAECHA TNG TIPOETOLHACLAG TWV ABNVWV yLa Toug BactAtkoug yauoug tou
SLaddxou Kwvotavtivou pe Tnv TipLykimooa Zowlia, yLa Toug otTioloug Katepbaoe otnv Tpwtevouca TANB0G
E0TEPPEVWVY (XpLoToTtovAou 2009, 7).

19 H tpamnela oteyalodtav o€ €va cUyKPOTNPA KTnplwy, Tou Katedapiotnke oto TEAo¢ Tou 190U awva yla
va aveyepBel otnv (Sla BEon to 1900 to vuv péyapo tng EBvikng Tpamédng. MNa tn HETawopd Twv Bnoaupwv
TwV Muknvwv otnv tpamneda, BA. MaupoyLavvng k.a. 1877, 24 kat BaotAtkod 2011, 162-163. ZTnv TpoowpLvn
€kBeor TOUg OTO Kowd avagéepetatr povov n Kokkou (2009, 187, 189, ek. 77), Baolopévn otn dnuoocieuon
NG lkovoypanpevng eBdopadialag epnuepidag The Graphic (ap. 394, 16 Iouviou 1877, 557 kat 559) 610U
TIEPLYPAPETAL KAL ELKOVOYpaPELTaL YLa opyavwpevn Kat ipooBdaotpun €kBeon. AvtiBeta, o ZAfjpav o€ EMLOTOAEG
Tou Tov Iavoudplo tou 1877 avagépel OTL Toug Bnoaupolg uopolicav va S0UV POVOV ETTIAEKTOL ETILOKETTTEG,
OTIWG TO BACIALKO {eUyOG TNG EAAASAG, AyyAoL eTtionpol K.A., BA. BaotAtkoD 2011, 162-163.

20 OL atuxelg TpooTdBeLeG TOU TAPAV yLa TNV TIPOROAN Twv gupnuUATwWV tng Tpolag amotutwenkav otnv
ELALKPLVA ETILOTOAN TNG Zowlag Tpog ekelvov, Pe nuepopnvia 13.12.1878: «[...] U TéAOG va €0KEPONG OTL peyi-
otnV xapav Ba mpoevrion Kal €ig NPAEG kal €ig ToUg Taldag Kat év yevel SLa tdpa TIoAAoUG Adyoug 1) EAvodog
T TpwikAg ZUANoYG ABrvale [...] pdvov eUTeAi{opev TV ZUANOYNV HETAPEPOVTEG ATtd XWpPag €ig xwpav [...].
‘ON0G 6 KOOWPOG Aéyouv KUpLoL €€ AyyAlag EABOVTEG O K. TYALEPAVY TIAPAKAAET TA POUCELa VA SEXTOUV SwpPedv
TV ZUNOYRV Tou [...]. To AeképBpLo tou 1880, capavta KLBwWTLa PE Ta guprjuata tng Tpolag petagepOnkav
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Eppikog kat n Zowla TARpav evBappuvav toug TpoBePAnpPEVOUC apxatoAdyoug TG ETOXNG Va
ETILOKEPBOUV TNV Tpamela KAl va EKYPACOUV TN YVWHIN TOUG yLa Ta ekBépata. Ztig 2 Atpiiou
1877, 0€ €MLOTOAN TIPOG TO 0UCUYO TNG, N ZoYia ZARpav avaypdeL Ta akoAouba:

«0 k. Kapohog N[eUtwv]?' peta tol BonBol autod k. Mépou Mapdvep anijAbov eig OAupTILAY
pETA ToU K. Kouptiou? ékelBev S petafovteg eig TipuvBa Sta moAepikoU TAolou kat §La &n-
pdg €ig Tag Mukivag. Alg P& €meokePOn 6 K. NeUtwy, HETAEU TV BANwv dtva €EREa €k Thg
Alav évSLagpepoliong pou Yakpotdatng cuvophiag elval td €€, €ktog TV EMwv dtva Ta-
paieinw: Mr Newton as he told me invited Mr. Curtius to examine the collection in the Bank
with him and he believes that he has at last convinced Mr Curtius of the remote antiquity
of the objects. He also advised Mr. Dumond to study the objects critically and at length in
order to express an intelligent opinion. He also said that he believes in the early antiquity of
the objects and that some of them have been manufactured at Mycenae while others were
brought from the east»?.

H yvwpn twv e8kwy, OTwg Kat Twv PEYAAWY TIPOCWTILKOTATWY TNG €MOXNAG, ATav ETLOU-
UNTH KAl UTtoAoyLloun yua to {euyog ZAfuav. Itig 27.9.1878, n Zowia ypayeL oto cuuyo Tng
ta €EAC

«Mol &pepov emLotoAnv iSLoxeLpov ol AUtokpatopog tfig BpaotAiag?, wg kal tryv gikdva
Umtoyeypappevny [...]. Emtiong cupBoulelst va £kBEang BAag tag apyatotntag g LU e0peg
LG T dppata TV EMOTNHOVWY VA KpIVWoL»?,

MapoAa autd, n emionun Kat Snuoéota €KBeon TWV eUPNPATWY TwWV MUKNVWVY SV €yLVeE PE
SLKr) Toug TipwtoBouAla.

H Slopydvwon tng POVLPNG €KBEONG TwV EUPNUATWY TNG avackayng IAnpav, tou «On-
0auPOoU TNG AKPOTIOANG TwV MUKNVWV» KAl TOU TIOAUTLHOU TIEPLEXOHEVOU TOU Tdgou VI Tou KU-
KAOU A, TToU &V Tw Petalu aveéokae o MNMavaylwtng Ztapatdkng to AsképuBplo tou 1876% kal to
NoguBpLo tou 1877 avtiotolxa, eixe én SpopoioynBel amd tnv Ev ABrivaig Apxatoloyikr Etat-
pela, Tov eTioNPO POPEA AUTWY TWV EPELVWV. O ZTAPATAKNG ELXE §EKLVAOEL ATTO TOUG TTPWTOUG
WAVEG Tou 1877 tn SLtaloyn Kat TNV Katdtagn Twv apyaLoTrTwy, TIPOKELPEVOU va eKTEBOUV «eig
v Y Kal perétnv tod kool év TQ NEw ToAuteveiy, oU pépog apexwpnoe ) Etalpeia
f| €mt tfig oikoSopfg avtol émitpotr, Tfj TPoBUPW cuykatabéosl ol teAeutatou iSputol I.
ABEpw Kat emvevoel Tiig KuBepvroswe»? (LK. 3). Zta TIpog €KBeaN avilkelpgeva TipootEBNKav

opLoTLka amd to Aovsivo oto BepoAivo padl pe oplopéva aAa Tou aneotdAnoav and tnv ABrva, BA. Mmo-
pmou-Mpwrotarnd 2004, 62.

21 Mpoékettatyla to Stdonpo apxatoAoyo Charles Newton, avackagéa tou MauowAeiou tng AAlkapvacooU Kat
ETILHEANTN TwV EAANVIKWV Kal Pwpdikwy Apyxalotrtwy Tou Bpetavikol Mouaoeiou armo to 1840 wg to 1885. Tov
Kapod tng emiokePng tou otnv tpameda, o Newton rtav steubuvtrig tou Bpetavikou Mouaoeiou.

22 Npodkettal ya tov Ernst Curtius, SLEUBLVTH TWV Avaoka@wv Tou Feppavikol Apyatoloyikou Ivotitoutou
otnv OAupTtia amod to 1875 wg to 1881, TTOU SLatnPoUsoE KAKEG OXEOELG Pe To TAuav amd to 1875 k.€., BA. Ba-
OWALkoU 2011, 162 uttoo. 396.

23 Mmopmou-Mpwrtotarnd 2004, 117. BaowAtkod 2011, 161-162.

24 TlpOKeLTaL yLa Tov autokpdatopa Dom Pedro II tng BpadlAiag, o omolog emLOoKEPONKE e TNV akoAoubia Tou
TG MUKnveg otLg 29 OktwRpiou 1876, peoolong tng avackapng IAfuav. H Zogila opydvwoe Tpog TRV Tou
emionpo Selmvo KATW aTmod TO PWE TWV KEPLWV PECA 0TO Bnoaupo tou Atpea, PA. Mtdpmou-Mpwtomand 2004,
65. H @WAla Twv ZApav pe to Dom Pedro II emioteydoTnKe Pe TV aplépwon plag amd tig k0oL Twv MUKN-
VWV 0TO TIpOoWTIO Tou, BA. Schliemann 1880, iii.

25 Mmopmou-Mpwtotarnd 2004, 165-166.

26 Ta o XpOoVIKO TNG avaoKayrg amnd Tov ZTaPaTakn Tou @noaupou tng AKPOTIoANG Twv MUKNVWV Kat Tng
SLEveEng TTou akoAoUBnoe pe Tto ZAfRuay, PA. BaolAkod 2011, 140 K.g.

27 Maupoylavvng K.A. 1877, 25. lNa tnv €kBeon tou MoAutexvelou Kal tn CUPBOAN Tou Ztapatdakn, BA.



+104 - KYAAAIMOZ - TIMHTIKOZ TOMOZ I'TA TON FEQPTTO 2TYA. KOPPE

TA ONPAVTLIKA EUPPATa amnod Toug U0 BAAAPWTOUE TAPOUG TWV HUKNVATKWY XPOVWVY, TIOU avE-
okae 0 ITAPATAKNG OTA ZTata To (810 £€t0c?. Tnv €kBeon OAWV TWV TIAPATIAVW PUKNVATKWY
EUPNUATWY €TLPEANBNKE TO ZUPPBOUALO TG ApxaloloyLkng Etalpeiag, «Wote kal €8G 1 6An
OUA\OYN €V TQ MoAutexvelw euTtpem®G va katatedf [...] Tpog 86&av kal TNV Thg TtaAatdg te
Kal véag EANaS06»?°. To «Mouaoelov tfig Etalpeiag To &v T® MoAuteyvelw», OTIWG TO ovopacay,
KOOURONKE PE KaoUPYLEG, KATAANAEG apXALOBNKEG, OXESLAOPEVEG ATIO TOV OPXLTEKTOVA TOU
AUoav&po Kautavt{oyhou, eMERANE £LOLTNPLO «SLA TOUG ETILOKEMTOPEVOUG AUTO Si¢ TG €BS0-
padog, amag 6¢ tfig EBSopadog cuyxwpeltal EAeubepa i eloodog» kaL 06pLoe Ttn YUAAEN Tou pe
XWPOYUAaKeG®. H Tipaypatomoinon tng €KBeong Tou VEOU HOUGELOU, TTIOU AVOLEE yLa TO KOO
otLG 18 OktwRplou 1877, otoixloe otnv ApxatoAoyLkr Etalpeia éva oeBaotd xpnpatikd oco,
«SLOTL TTPWTNV TAUTNV Yopav &V EANASL dEloTipentig é€eTeBnoav apyaia»?'.

To Mouoegio tou MoAuteyvelou TTAOUTIOTNKE TA APECWG ETMOPEVA XPOVLA PE TA EUPrpaATA
TWV avaoka@wv ZAnpav and tnv TipuvBa Kat Tov OpYOHEVO, TWV AVAoKAPWVY Tou MEppavikou
Apxatoloytkou Ivotitoutou oto BoAwTO Tao tou Mevisiou, KaBwg Kal TwvV avackagwy tng
Apxatohoytkng Etatpetag oto BoAwtd tdgo tou Hpaiou Apyoug kat otoug BaAapwtolg td-
poug tnG NaumAtag®. TéAog, to 1889 ektéBnkav oto MoAutexvelo Ta TAovoLa Ktepiopata tng
Tayng anod to BoAwTo Tdgo tou Bayeloy, ou avéokae o Xprjotog Toouvtag To (510 €tog.
Mpogkue €tol to pwto Bepatikd Mouoegio tou Muknvaikou MoAttiopou. To Mouogio auto
TiepAAUBave, EKTOG TWV AAWV EKBEPATWV, Ta EUPAHATA EVOG HEPOUC TOU TIAPeABOVTOG TTOU
€lxe MOALG avakaAupBel. MepAapBave SnAadr apyxaldtnteg, Ttnv evtagn Twv omolwv Sev eixe
TIPOPAEPEL 0 apXLKOG OXESLAOPOG Tou EBVIKOU ApyaloloylkoU Mouceglou, TIOU €V TW PETAEU
AeLtoupyouce evoow Ktllotayv, Pe TNV Tapdbeon €pywv NG apxalag YAUTITIKIG O€ ALYyOOTEG
alBouosc®.

ErtipeAnTrig tou Mouoeiou tou MoAutexveiou oplotnke amo to 1883 wg to 1893 o ABavaoLog
Koupavousdng, o otolog 0to Sldotnua auto Kateypage TG apxatdtnteg o Bplokovtav ke,
BonBd&¢ tou oplotnke amo to 1888 o Iwavvng MNavvikakne. To Mouoelo TipooEpepe SLEUKOAUV-
O€ELG OTOUG €LELKOUG ETILOTAPOVEG, TIOU EVELAYEPOVTAV VA PEAETOOUV TA EUPAHATA, KAl NTav
avolyToé yLa To Kowo, OTIWG KL EKelvo Tou BapPakeiou, Tpelg NuEPES TNV ELEOUASA, EVOAAES.

ATIO Ta oTolYELa aUTA TIPOKUTITEL OTL 0 Epplkog ZAApav Sev lxe Kavevog el60UG CUE-
TOXN OTnV opydvwaon Kat otn Aettoupyia tou pouoesiou. daivetal wg, €xovrag umtdyn tou
TNV PWTN SNPOCLEVPEVN TTapouciacn Tng ékBeong tou MoAuteyvelou amod tov Milchhofer tnv
avolén tou 18813, amopAcLoe va aTtavVTHOEL JE VA TILO EKTETAPEVO APXALOAOYLKO 08Nnyo, TTou
va TepAAp BAVEL ATTOKAELOTLKA TOUG HUKNVALkoUG Bnoaupoug KaL va GUVEECEL akOUN YLa popa

Papazoglou-Manioudaki k.d. 2009, 235, 237.

28 MaupoyLavvng K.Aa. 1877, 25. Na tnv avaokagr LTapatakn ota £ndta, BA. uttoo. 16.

29 Maupoyldvvng K.4. 1877, 26.

30 Maupoylavvng k.a. 1877, 27. Kokkou 2009, 187.

31 Maupoytdvvng k.. 1877, 27. Na to Mouoeio Twv Muknvwv oto MoAuteyveio, BA. kat Baot\kod 2011, 165-166.
32 Milchhofer 1881, 86. Schliemann 1882, 52-57. Kokkou 2009, 187-188.

33 Kokkou 2009, 188.

34 3to Mouoeio tou MoAuteyvelou oteydotnkay, amo to 1880 wg to 1891, oL ALYUTITLOKEG apXALOTNTEG TIOU
Swploe o Iwdavvng Anuntpiou, TAOUCLOG opoyeVAG atto tnv AAeEAVSpeL, CUNNOYEG ayyelwv Kal ELSWALWY TNG
ApxatoloyLkng Etatpetag, xdAkwva, yudAva Kat ootéwva avtlkeipeva, BA. Kokkou 2009, 188 pe BLpALoypapia.
35 Milchhofer 1881, 1-34.

36 Kokkou 2009, 188.

37 Koupavoudng 1889, 28.

38 Paykapfig k.a. 1880, 23.

39 ZtnVv sloaywyn Tou apxatoloytkou odnyou tou Milchhofer avaypdgpetal «Berlin im April 1881», emitpémo-
VTAG PaG va UTIOBECOUE OTL 0 TOHOG KUKAOPOPNOE apeow  PeTd, BA. Milchhofer 1881, iv.
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TO OVOMA TOU PE auToUG. MPOKELPEVOU va ETILTUXEL TLG amtapaitnTteg SLEUKOAUVOELG, {riTNoE Kat
TINPE TNV A8ELa TNG CUYYPAPNG Tou KataAdyou amd tov (8Lo tov Mpwbutoupyo ANeEavépo
KoupouvdoUpo, pe Tov oTolov paivetal mwg eixe eMAAANAN aAAnAoypagia yia to Bépa. Zto
Iotoplkd Apxelo Tou EBvikoU ApxatoAoylkoU Mouceiou QUAACOETAL PLa AyVWOTN ETILOTOAN
Tou Epplkou ZANuav* (k. 4), pe nuepopnvia 8 AskepBplou 1881, tou awopd to {ATnua auto
Kal avaypageL ta €ENG:

«Eppikog ZxALEpavv AAeEAvSpw KoupouvSoUpw @ Thg EAMGS oG Mpwbutioupy® eUTIpATTELY

MAciotag OpoAoy® ot xdpitag tod ool xBeowol éyypdapou SU o0 E£TLTPETELS pOL
TOV Katdhoyov TV puknvaiwv dapxalotrtwv cuvtiBeval, Gpa kal ayyeAAELg pot 6t
TapekeAeVOW T TToAUpaBel Mavaywwtn Euotpatiddn @ Mevik® Tv Apxatotrtwy Epdpw
émwg Av apdacyot €uot v TR €pyw ToUTW TTAcAV PACTWVNV.

‘OBev &n o0&tV émoxwv apopat tod épyou. OU PNV AANA PkpoU SElV AaAvVTwy TV
€LG TO PHOUOEloV POLTWVTWVY Kal TtV éAayiotnv émpehelav Tepl APXALOTATWY TIOLOUHEVWVY
TRV YOAALKAV YAwaooav pdAAov i fTtov e0el80TwY, £yw TOV KATAAoyov yaALoTL cuyypadal
StavooUpat. OUtw yap oU xpn HeTappacty motjoactat.

TeAewwBevtog &€ tol €pyou XALASag Tpelg avittunwy tod KataAdyou Tpolka TIapesw
You Seopevog éTwg Av xapilolo apakehevoacbal T@ aplotw Mevik® Epopw mwAfjoal avtd
UTo To0 PUAaKOG ToU ‘Muknvaiou Mouaceiou’ T ayad® Tig dpxatoAoyLkiig Etaiplag.

£€ppwoo.
ABrivaig, n' AekepBpiou awma'
‘Eppikog IxALEpavy»

Znpelwon pe poAUBL oTo TEPLBWPLO KATW aTtd TNV EMLOTOAN avaypageL: «t@ Kupiw EU-
otpatlddny.

ATIO TNV ETILOTOAN TOU ZAAMAV TIPOKUTITOUV OPLOUEVEG OKEPELG. O UTIOYPAPWY PEPETAL VA
ameuBbUVEL Ta alTAPATA Tou enavelAnppévwg otov Mpwbutoupyd kat OxL oto Mevikd ‘Epopo
TWV ApXaLOTNTWY, OTIWG €KEIVOG TOU UTTOSELKVUEL. ETilong Sev elval yvwoto €av oto Apxelo
NG Ev ABrjvaig Apxatoioytkrg Etatpeiag cwdetal AAAN OXETLKN ETILOTOAN, €AV SnAadn o attwv
ameuBbuvOnke Tote otov Kab' VANV appdsdlo Yopea, ou dtnubuve To Mouaoeio tou MoAute-
XVElou, yLa tnv e€ac@dAlon tng OXETKAG ASELAg ouyypa®ng Kay, Kupilwg, tng dtdbeong tou
08nyou Tpog wAnon. H onueiwon pe HOAUBL KATw amd TNV €MLOTOAR, TILBAVoV va £yLve amo
TOV amo&eKTn tng, Tov AAEEavEpo KoupouvEoUpo, TIpoKELPEVOU va XpewBel oTov Mevikd E@opo
TWV ApXaLoTrTwV Kat va kataAngel oto Apxeio tng Yminpeoliag, To omolo petagepbnke to 1889
TIPOG YUAAEN oto EBviko Apyatoloytlkd Mouaoeio.

O Eppikog kat n Zopila ZAfpav @aivetal wg @povtav va mapakoAouBoUv oTevd TLG TIOAL-
TLKEG €EEALEELG KaL va SLatnpouV QLALKEG OXEOELG PE TIpOoWTa o€ BEoeLg e§ouaiag, ota omola
ameuBuvovtav Kabe popd Tou emBupovoav va Steubetricouv ta {nTrpatd Toug, cuxva ma-
papepilovtag 0AoUG Toug appOSLOUG UTINPECLAKOUG TIAPAYOVTEGH . Z€ ETILOTOAN TNG PE NHEPO-
pnvia 4 OktwPplou 1875, n Zowia evnuePWVEL TOo 0UUYO TNG OTL:

40 TMpoKeLTaAL LA T HOVASLKH ETILOTOAN Tou Eppikou ZAfjpav ou YUAACOETAL 0TO apXELo AUTO KAL TTIOU CU-
BAAEL TN CUPTIANPWON TWV KEVWVY ToU Apxelou Eppikou ZAnpav, ou puAdooetal otn MFevvddelo BLBAL0BKN
NG APEPLKAVLKAG ZXOAN G KAaoLkwv Zoudwv otnv ABrva, BA. MrtopTou-Mpwtotarnd 2004, 79 kat ony. 162.
41 Tatn 8udbeon tou Epplkou TAAuav va ameuBuvetal kateuBelav oToug TTOALTLKOUG APXOVTEG TTAPAKAUTITO-
VTag TIG evlLapeosg Babuideg tng Ltepapyiag, PA. Baothikol 2011, 125, e a@opun TG Slapaptupleg ZARpav
evavtiov Tou Ztapatakn to NoéuppLo tou 1876.
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«[..] kata mdoav TOavotnta €xouev €vtog Bpax€og xpovou ‘Yroupyov Anuooctag
EkatSeUoewg TOV K. NeTpdkny, Spwe Sev Ba €xeL poL paivetal Kapplav SuokoAlav 8Tiwg T
T8V KAPWHEV APKETl va pelvwpev otabepol €lg TAG UTTOOYETELG HOG»*2.

MpokKeLTaL yla To Kplolo Staotnua Tpyv amd tnv e€acpAalLon tng TEALKNG ASELAg avaoKagng
0TLG MUKNVEG Kal yLa TnVv armotuyia tou ZAfpav va eBAMEL Toug OpoUG TOU OTNV avackagn
KaL otn Slaxelplon Twv eupnudtwy, yla ta otmotla €ywve R8N Adyog*. e AAAN TNG EMLOTOAN, HE
nuepopnvia 29 Maptiou 1884, n Zowla ypayel ta €EAG:

«My dearest husband. I am delight to hear that you are getting [...] better. I met the other
day at a mitting Mr Tricoupis and we had together a very long talk about you. I told him
not to all Philios to write anything about the excavations, because it is our business and he
knows the only right preserved exclusin, he promise to me, immediately he said, I will order
not to make anything they know before Mr. Schliemann»*4.

‘Htav n emoxn tng Splpeiag cuykpouong tou Eppikou ZAApav pe tov Anuitplo ®iALo yla tnv
gpunvela Tou TUPPBoL Twv ABnvailwv oto Mapabwva®, katd tnv otola, 6TWE Stagatvetat amo
TNV €MLOTOAR, N Zopia Kat o Eppikog elxav mpooeyyioel tov MpwbBumoupyo Xapilao TpikouTtn,
TIPOOTIABWVTAG VA TOV TIPOCETALPLOTOUV. TO TAALOLO QUTHAG TNG TIPAKTLKIG TOUG, YTtopel va
gpUNVeUBEL N ameuBelag ocuvevvonon tou Eppikou ZAfuav pe tov Mpwbuttoupyd AAEEavSpo
KoupouvdouUpo yla tn olvtagn tou kataAoyou tou «Muknvaiou Mouaoeiou», éva aitnua mou
Ba mepipeve kavelg va To ameubuvel oto Mevikd EQopo Twv ApXaloTrTwy Kat otov Mpdedpo
NG ApxatoloyLkng Etaipelag.

O katdAoyog tou ZApav dnuoocteubnke otn Aswpia to 1882, pe tov titho: Catalogue des
Trésors de Mycénes au Musée dAthénes. Y& autdv TepléAafe eupripata tng Muknvaikng Te-
pLodou, téoo amd Tg MUKAVEG 000 Kal amd AAAEG TIpoeAEVoELS, TtapaBladovtag tov TiTAo N
npocdidovtag oto «Trésors de Mycénes» tnVv eppnvela «Muknvaikol @noaupoi» KL oxL «On-
oaupol ek Muknvwv». Mapouciace 0Aa ta ekBépata, omwg Bplokovtav oTLg TIPOBNRKEG TOUG
avd aibouca, SnAadr Toug Bnoaupouc TWV TEVTE TAPWVY Tou KUKAoU A Tou o (8log aveokae
(tdpol I-V), TLg eMTUPPBLEG OTAAEG, TO «ONoaupo TNG AKPOTIOANG TwV MUKNVWV», TIOU avéokae
0 ZTaPATAKNG, Euprpata amd Toug SPOHOUG TWV BOAWTWY TAYWV Tou ATtpéa Kat Tng KAutal-
pvrotpag, Kabwg K ekelva amd to BoAwTo tayo tou Hpalou Apyoug, amd tnv TipuvBa, amd
10 BoAWTO TdYo Tou Mevidiou, amd toug Balapwtoug TaYoug tng NautAlag Kal EKaVE PLKPN
HOVO avagopd oTa EUPHHPATA TWV ZTIATWV. ITO TEAOG TOU TOPOU TapEBeoe PLa evavdyvwotn
Kdtoyn tng akpoOToAng twv MuKnVwy, TIou ekmdvnaoe o BaoiAelog Apootvog.

To Mouoceilo tou MoAutexveiou 1 To «Muknvaio Mouoglo» Katd ZANRPayv, amMoTéEAECE TNV
TIpWTN ouvtetaypévn Muknvaiki ZuA\oyr) otnv Lotopia tng Epeuvag. AeLtoupynoe yLa SekaggL
Xpovia amo to 1877 wg 1o 1893, opyavwbnKe Pe TOV TILO oUYXPOVO TPOTIO TNG ETOXIG TOU
Kal SEXTNKE avaplBPNTouG ETILOKETITEG, TIOU yLa TIPWTN Yopd prtopoloav va TepLnynbouv Kat
va amoAauoouv ta ekBépata, xwplg va amatteital va €xouv eEELSIKEUPEVEG YVWOELG 1) TIPO-
oaon og BLBALOBAKES yLa va TipocAdBouv tnv agpriynon evog eL8LKOU KE@AAAlou TG apxat-
otntag. EmumAgoy, n Asttoupyia tou «Muknvaiou Mougcelou» SnULOUPYNOE €va TETEAECUEVO:
TNV avaykn yLa EKCUYXPOVLOUO TNG SOUNG KAl TwV XWPWV Tou UTIO avéyepon EBvikou Apyato-
AoyLkoU MOoUGELOU, TIPOKELPEVOU VA OTEYACEL OPLOTIKA Kal eagla tn Aaumpr) cuAhoyr. Etol,

42 Mmopmou-TNpwtomarnd 2004, 59, 113.

43 Tia to KAlpa petafu tou Yroupyelou kat Tou TAAav to 1875 ava@opikd Pe to {NTnua tng avaokagng twv
Muknvwv, BA. Bacl\tko0 2011, 72-73.

44 Mmoumou-Npwrotmamna 2004, 210.

45 Tato Bpa BA. Koppég 2012, 205.
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n (&puon pe Baowikd Atdtaypa to 1891 «€v 1@ EOVIKQ) Mouoeiw cUAOYG apXaloTTwy TG
KAAOUHEVNG TIPOEAANVLKAG TEXVNG», OPLLE OTL:

«H peydaAn aibouoa tig KevIpLKiig TTAeupdg ToU EBVIkOD Apyatoloylkol Mouaelou, ) tapd
TNV Alyutttikiv cuMoynv to0 @loyevodc Twavvou Anuntplou, ipoopidetal tpog iSpuaotv
€V auTi] cUA\OYIG ApXaLoTTWV TfiG KAAOUMEVNG TIPOEANNVLKIG TEXVNG, TV APYXALOTATWY
SnhovdtL gkeivwy €pywy, €€ Qv Katd tO pAAAOV Kal fTTov wpunon 1) £V UoTEPWTEPOLG XPO-
volg avartuxBeioa kuplwg EANNVLKN téxvn. [...] H aiBouca avtn, la to mkpatéotepov
TV év aUTi Muknvalwv apyxalotritwy, BEAEL pEpeL TO Bvopa “Muknvaia aibouoa”»*.

Autr ATav n TTPWTN Kat N Jovasdik Yopa TIoU €va KPatiko Slataypa 6pLle Pe LoXU vOoU TNV
TPAEN yeévvnong €vog TOPEA TNG APXALOAOYLKAG ETILOTHHNG KAL, €V TIPOKELPEVW, TNG Ap)aLo-
Aoylag tng Emoxrng tou AtBou kat tng Emoxng tou XaAkou oto Atyato. Tautdxpova orjpave
TNV €VTOAn yLa tn StaAluon tng €kBeong tou «Muknvaiou Moucgiou», TTOU OAOKANPWONKE TO
1893%, Pe TN PETAYOPA TWV TIOAUTIHWY apXalotitwy oto EBvikd Apxatoloylkd Mouoeio kat
TNV Mapouciacr Toug ekel, OTou Bplokovtal akopn.
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Ewk. 1. To ox€8Lo katoyng tou Ludwig Lange yLa to EBvikd Mouaeio, 1860 (Leipziger Illustrierte Zeitung
45, ap. 1163, 14 OktwPpiou 1865).
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EXHIBITION AT ATHENS OF THE MYCENZ TREASURES DISCOVERED BY DR SCHLIEMANN

Elk. 2. H tpoowpuvr) €KBEDN TwV EUPNHAETWY TOU Ta@LkoU KUKAOU A Twv Muknvwv oto péyapo tng EBvikng Tpamédng (The
Graphic, ap. 394, 16 louviou 1877, 557).
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Ewk. 3. Artoin tou MoAuteyveiou kat tou umd avéyepon EBvikoly Apxatohoyiko Mouceiou. Ysatoypagia tou 1885 tou Aotlou Advtoa,

«8L5a0KANOU» OTO «ZX0AElo TwV Texvwv» Tou MoAutexveiou (MvakoBrikn tng Avwtatng SxoArg KaAwv Texvwv). Mnyn: https://www.
ntua.gr/images/static/070618-0002telc-v2.jpg.

Ewk. 4. H L8LOXELPN ETILOTOAN TOU Eppikou
SAfpav atov MpwButoupyo AAEEavEpo
Koupouvsoupo.
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YAnuav - Tolhep

OlkobopLKN dpactnpLotnta otnv ABrjva tou tEAoug Tou 190U atwva
Iwavva MpoBién

SUMMARY: SCHLIEMANN - ZILLER: BUILDING ACTIVITY IN ATHENS OF LATE 19th CENTURY

The present article examines the cooperation between the renowned architect Ernst Ziller and Heinrich
Schliemann who, besides his archaeological work, was known also for his profitable commercial activities.
In the “Heinrich Schliemann’s Legacy”, which can be found in the Historical Archives of the National Bank of
Greece, one may see documents such as Schliemann’s handwritten will, correspondence, contracts, certifi-
cates and receipts of this specific collaboration with Ziller. Among them, a file of special interest concerns a
four-storey house complex built by Ziller, which is still in place at Panepistimiou and Harilaou Trikoupi streets.
This building complex was given as dowry by Schliemann to his daughter Andromache, along with various
other Athenian buildings, offsetting a house in Paris given to her brother Agamemnon.

O Eppikog ZAfjpav, o pubkdg avaokageag tng Tpotag, Twv Muknvwy, tng TipuvBag kat Tou
OpxopevoU, o BewpoUPEVOC Kal LEPUTHG TNG VEWTEPNG apxatoloyilag, elvatl emiong yvwotog
HE TNV TIPWNV LSLOTNTA TOU WG EUTIOPOU, AUTOSNHULOUPYNTOU Kal TtAPTAouTou. O Kabnyntng
I.Z. Koppeg tov xapaktnpilel kaipla wg «pla amd TG NyETIKEG TIPOCWTILKOTNTEG Tou 190U
aLWVa OTOV TOPEX TNG AVACKAPLKNG EPELVAC, TNG ETILOTIAHNG, TNG KOLVWVLKNAG ETILKOLVWVLAG Kal
NG EUTIOPLKAG-KEPSOOKOTILKNG ETILKPATNONG»!, EVW OTLG Ploypagieg kal tTnv autoBLoypagia
TOU ZARUAv CUXVEG €lval OL ava@OpEG OTA VEAVIKA TOU XPOVLA KAl OTLG TOTE EUTIOPLKEG
TOU 6pacTNPLOTNTEG: EEKLVWVTAG WG ATIAOG UTIAAANAOG Kal HETA AVTLTPOOWTIOG HEYAAOU
EUTIOPLKOU OLKOU, ETILSLEETAL OTN CUVEXELO OE TOAUNPEG KAL KEPSOPOPEG ETILXELPIOELG, TTOL Ba
TOU ATIOYEPOUV TEPAOTLA TTEPLOUCLA KaL Ba Tou €£a0PAAICOUV TLG OLKOVOULKEG TTPOUTIOBECELG
yLa VA EKTIANPWOEL TO TIALSLKO TOU OVELPO: VA PEPEL OTO PWG TNV €MOXH Tou OPrpou (K. 1).

To 1866, o€ NAKia 44 €Twy, 0 ZAUav apyilel OTIOUSEG KAAOLKAG apxatoloylag Kat, Téooepa
Xpovia xpovia apyotepa, Yttalvel otnv TEPLTTETELA TNG avaokanc, Eekvwvtag amod tnv Tpola
Kal ouveyilovtag otnv EAAASQ, pe ouVEPYATLEA TOU TIOAAEG POpPEG TN SeUTEPN 0UCUYO ToL Zowia.
To 1870 Ba eykataotabel povipa otnv EAMASa pe tn Zogia kal ta SUo matdLd toug, Ayapépvova
kat AvSpopdyn, kat 6a avabéoel otov Epveato TolAep (€K. 2) TNV ekdvnon Twv oxedlwv yla
TNV avépyeon tou IAlou MeAABpoU?, TOU WPALOTEPOU LELWTLKOU KTtiopatog tng ABrivag, Tou yi-
VETAL N JOVLUN KATOLKLA TNG OLKOYEVELAG KAl TIAPAAANAA oTeyAlEL TLG GUANOYEG ApXALOTHTWY TOU
ZANpav. Etol apyilel kaw n cuvepyaoia tou ZArjuav Pe tov Tollep, Tov yvwotd Meppavd apyLte-
KTOVA TOU VEOKAQCLKLOMOU.

OL 800 avtpeg ATav nén yvwpLpoL amd katpo. Aev eivat eupéwg yvwotd OtL o TolAep elxe oup-
HETACXEL O CUVTOMN AQVACKAYPLKN €PEUVA TOU ZANav otny Tpola, Kat pailota «otnv andyacn
Kat eTiAoyr| Tou [ZAnpav] va avackdpel to Adgo Hissarlik kat oxtL otnv evéoxwpa tng Tpwdsdag,
Tov AOo Bunar-Bashi, Ttpémel va cUVTEAEDE Kal 0 apXLTEKTWVY Epvéotog Tolep»3,

1 Koppeg 1995a.
2 Tampwrta oxéSla ekmovouvtal to 1878, kat to Ihiou MéAaBpov eykawviadetal to 1881.
3 Koppég 199583, 8.



“112- KYAAAIMOZ - TIMHTIKOZ TOMOZ I'TA TON FEQPTTO 2TYA. KOPPE

Metd tnv eykatdotaocr] Tou otnv ABriva, o ZAnpav arowacilel va emaveNBeL OTLG ETILXELPNHA-
TLKEG TOU 5pAcTnPLOTNTES KaL VA ETIEVSUOEL PEPOG TNG TIEPLOUGLAG TOU OE OLKOSOHEG OTO KEVTPO
NG TpwWTEVOUOAC, OL oTtoleg Tipoopidovtav yLa evolkiaon. ApxideL PE TO TIOAUTEAEG VEOKAQOLKO
KTApLo otn ywvia twv 0dwv Peldlou kat Xap. TplkoUTn, To otoio Ktiotnke To 1888 o€ oxedLa
ToU apxltektova BidxeAp NTEPTIPEAVT Kal pE eTeUBATELG TOU TolAep. MoUANBNKe apydtepa amo
Vv Avépopdyn ZAAuav otnv Feppavikry ApxatoAoyikr] ZxoAr, tTnv omola egakoAouBel va ote-
yadeL kat orjpepa.

‘Eva akopa Slwpowo oTiitL XTlotnke amd tov ZAfPav otnv 060 deldlou -VOLKLACOTNKE OTO
EAeyKTLKO ZuveSpLO- KABWG Kal o AAAO KEVTPLKA onpeia tng ABrivag, omwg otnv 066 BaAaw-
pitou 9 kat otn ywvia Mavemiotnuiou 46 kat Xap. TptkoUTn.

2to Iotoplkd Apxelo tng EBvikng Tpdmedag, To omolo €lxa TNV EUKALpla va CUPBOUAEUTW,
0TO PAKEMO «KAnpoddtnua Eppikou ZyxAnpav» [sic], eKTog amd to LELOXELPO avtiypapo tng Sla-
BrknNg Tou* KaL TNV €KBeoN amoypayr TNG KLWNTrG Kat akivntng meplouciag tou, mepAapBdavo-
VTAL KAL ONPAavtikd £yypaga, Ttou a@opouy TNV arodoxr| Kal SLaxelpLon tng KANPOVOULAG, CUM-
BoAaLa, TILOTOTIOLNTLKA, KATAOTLXA AOYApLACHWY KTA., aTtO Ta ottoia TiPpOKUTITOLV EVSLapEpovTa
OTOLXELO yLa TLG TIAPATIAVW EVACYXOANOELG TOU ZANHAV.

EvSLapepov Ttapouctalouy, PETAEU GAAWY, TA £yypay@a TIOU aVAPEPOVTAL OE EVA OUYKEKPL-
pEVo kTiopa tou Tolhep, CUPTIAEYHA TECCAPWY TPLWPOYPWV KATOLKLWY «OTN SLaoTaUpwon Twv
odwv Maverotnuiou Kat Mvakwtwv» (Xaphdou TpikouTtn). To KTNPLaKO autd cuykKpoTnua
Slatnpeltal péxpL onpepa, aAAA Pe TIOAEG TIAPEHBATELG, TIOU £XOUV AAANOLWOEL TNV APXLKI TOU
Hop®n (€K. 2). H akouapeAa PE TNV ATTELKOVLON TG TIPOCOYIG Tou, £pyo Kal autod tou TolAep,
Bploketal oto Anpotiko Mveupatiko Kévtpo tng ABrvag (LK. 3).

H avaBeon tng otkodoung amod tov ZAnuav otov TolAep yve To 1890, evw TO £pY0 OAOKANPW-
Bnke o 1892. ZUPPWVA PE TO LELWTLIKO CUPPWVNTLKO TNG 7/19.8.1890, TTOU CUVTAXTNKE AVAPESA
otov Eppiko TAAuav kat otov Epvéoto Tollep, o apyltéktovag avalapBavel tn ouvtagn Twv
oxedlwv kat TNV emiBAePn tng okoSoung evavtt apolPrg 4% el Tou cuvoAou TG damavng,
TIANPWTEAG 0€ SO0ELG CUPPWVA PE TNV TIPOOSO TNG OLKOSOUNAG. ZTO CUHQPWVNTLKO ETILOUVATITETAL
TUTIWPEVOG Ttivakag apoLBwy tou TolAEp, XOPAKTNPLOTIKOG TNG ETTOXNG TOCO yLa TN SLapOpPwon
TWV TLHWV OO0 KAl yLa T SLAKPLON € KATNYOPLEG TWV OLKOSOUNUATWVY:

«A' TAEEWC. MEWPYLKA KAl OLKOVOHLKA 0LKOSOPNHATa TTavTog i50UG, TIPOCWPLVA EKBETEWVY
olkoSopnpata kat SLapki Epyactripla cuvriBoug KATaoKeURAG K.T.T.

»B' Td€ewg. Olkrpata aypotikd ouvriBoug KATAOKEUFG, OTPATOIVEG VOCOKOUELA K.T.T.

»[" Ta€ewg. OlkNata év Tfj TOAEL, oxoAela, EKKAnotiat, vaiokol, BLBALOBFKAL KAl K.T.T.
»A' Ta€ewc. ‘Opola oikoSopunpaTa, AAAA TIOAUTEAECTEPA” AVAKTOPQ, TTAAATLA, TIOAUTEAELG
ékkAnotlay, BEatpa, pouoela, TTavnyupLKa olkoSounpata K.T. .

»E' Ta€ewe. EowTepLKN Kal EEwTepLKn SLakdounolg, Bwpotl, dytat tpamedal, KoAUpBRdpat,
Bamrtiotripla, pvnuela mavidg eidoug, Ypeata, kpfivat kal SLakdopunoLg alut@yv K.T.T.».

ATté ToV aVOAUTIKO aUTO Ttivaka @aivetat Tl n olkoSouLKr §pactnpLdTnTa, TIoU APYLOE ETIL
Bauapokpartiag otnv mpwtevouoa, eEaKoOAOUBEL paydala péxpL To TEAOG TOU alwva ota snuooLa
KAl oTa LSLWTLKA KTipla.

2TO CUPPWVNTLKO PETAEL TOU ZANPav Kal Twv epyoAdpBwy A. PAAAN kat M. PoUka avag@épo-
VTAL OL SLOOTACELG TWV KTNPiwy, Ta UALKA, oL Bondntikol xwpoL KTA. «To GAoV KTipLlov Ba TtepLéxeL
Swdeka katotkiag, €ig TRV avANV v KTipLlov SLd Vo oTavAoug Kal SUo irootdaola SLA TEGeaPag
{nmoug ékdtepov». Tn otabepry TPOTiPNOoN Tou ZARUAV OTa KEPAWPLKA aydApata, TTou SLako-

4 0O IApav ouvetage tn Slabrkn tou tov Iavoudplo tou 1889. Tov IoUvio Tou (SLou Xpovou KateBeoe €va aTo
Ta avtiypaga otnv EBvikn Tpamela.
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opouoav TLg OYeLg Kat Tou IAlou MeAdBpou kal TN MEpPavikng ApXALOAOYLKIG ZXOANG, SelxVeL
N OXETWKA TIapaypayog tou cupfolaiou: «Ta dydApata Bd kataokeuacB®olv €ig TO évtalba
Ayy€ELOTAQOTIKOV Katdotnua tol k. Apyupiou Nataoiou A A. Zappii».

Qg apoLBr] Twv epyoAdBwV cUPPWVNBNKE To 00O TWV 408.681 Sp)X. Huepounvia mapadoong
oplotnke n 1.6.1892. Ztn cuvexela tou cupBoAalou €xeL TpooteBel, Pe nuepopnvia 24.6.1892,
SNAWON TWV EPYOANTITWY EVWTILOV TOU CUPBOAALOypAa®pou OTL OAOKANpwONnKav oL epyacteg,
€KTOG aTIO TNV KATAOKEUN TWV OTAVAWV («TtapaAeLpBeiong évtoAf] Tod £mi tol épyou pnxavikod
kat avtikataotabeiong 8t GAANG long alag épyaciag»), kat otL Ehafav to Toco Twv 5py. 408.681.

To 1890, Kat eVvw OL OLKOSOULKEG epyactieg ouveyifovtal, TeBaivel 0 TAav. EKTEAEOTEG TNG
5Labrkng kau emitporot Stopilovtat oL Mdpkog Peviépng, emitipog Slolkntrig tng EBvikng Tpd-
mieag, MavAog KaAAydg, SLolkntng, Kal ZTEQPavog ZTPELT, UTIOSLOLKNTNAG TG Tpdnelag. Me au-
TOUG Kal PE TN Zowla XZANpav yivovtal oto €£AG 0L CUVEWONOELG TOU apyLtéktova. Ta Bépata
Ttou Blyovtal otnv adMnAoypaia TolAep KaL EMLTPOTIWVY KAl EKTEAECTWV TNG SLABrKNG apopouv
KUPLWG TNV KataBoAr Twv §0CGEwWV CUPPWVA HE TNV TIPO0S0 TWV EPYACLWV” AKOUA EYKPLOELG yLa
ETILTTAEOV SATIAVEC, OXETLKEG PE AETITOPEPELEG OTIWG: «KKATAOKEUT 24 AyYALKRDV £0TLRV €K OLSpoU,
AepLOPWC SLa T 12 payelpela, 12 Beppdotpal SLa ToUG AOUTPWVAG, NAEKTPLKOL KWEWVEG TGV 12
KATOLKLWV» KTA. Z€ 5U0 eTILOTOAEG TOU TolAep ylveTal o armoAOyLOPOG TWV HEXPL TOTE EPYACLWV Kal
NG Samavng mou aratteltat yia va oAokAnpwOouv. Z& éva AANO YpAua, GXETLKO PE TNV £yKPLON
Sarmdvng, Tou € CUPPWVHBNKE PE TOUg EPYOAABOUG, YivETaL AOYOG KAl YLa TO HAUCWAELO, TTOU,
oUPPWVA PE EVTOAN Tou ZANpay, elxe avaAdBel va aveyeipel o TalAep oto Mpwto Nekpotagelo.

ATt anoaon tou MNpwtodikelou ABNVwV tng 4.3.1892 paivetat 6tL n Zowia TAApav eixe ¢n-
TroEL Ao To 1891, yLa TNV amoTepATwon Tng otkoSoung Ttou arattoloe 410.000 Spy., Kat ETELSH
Sev uttipxav xpriHata SlabeoLua, va eKTonBoUV PETOXEG TPATIECWY KAl ETALPELWY, KABWG Kal
XPEOYPAPA TWV AVAALKWY TIALSLWV TNG ard TNV TIATPLKH KANPOVOULA KL CUYKEKPLUEVA:

« 400 petoxEg tng Tpamelag Blopnxavikng MNiotewg.

« 24 petoyég tng Meviknig Motwtikng Tpdmelag tng EANGSOoG.

* 150 petoxeg tng Etalpelag Zidnpodpopwv Netpatwg-ABnvwv-NeAomovvroou.

« Awdpopaxpedypapa katatebelpeéva otov tpamedlko oiko J.H. Schroder and Co. Aovéivou.

META Kat amod Tn oUYKATABESN TOU CUYYEVIKOU CUHPBOUALOU Kal TwV EKTEAEOTWV tng Sla-
BnKNG, eykplBNKe n €KTIOLNCN TWV PETOXWVY KAl XPEOYPAPWVY LEXPL TN CUPTIARPWON TOU TIOo0U
Twv 410.000 &py. Ta xprpata anogaciotnke va katatebolv otnv EBvikr Tpameda kat va xpn-
OLJOTIOLOUVTAL YLA TNV AToTIEPATWON TNG OLKOSOWNG, evw Ta €€0da Ba kataloyilovtav otnv
Teplouoia Twv avnAikwv.

Tov Iouvio tou 1892 o Tollep TTANPOYOPEL PE YPAPUQ TOU TOUG EKTEAEDTEG TNG SLaBAKNG OTL
HTIOpOoUV va TtapaAdBouv To 1én €ToLpo olkodounua Kat {ntdael va eEo@AnBolv oL pyoAdol pe
To uTtdAoLTTo TwWV 6pX. 10.000.

Ztn 8LabnKn Tou (ELK. 5) 0 ZApAvV aPrVveL YeVIKOUG KAnpovOpoug ta tatdLd Tou amo tov §gU-
TEPO YAWO TOU WE TN Zowla, HETA TNV apaipeon SLaYopwv KANpoSOTNUATWY Kal TG TEpLouaiag
TIOU aPrVeL oTov ZepyLo kat tn Navtéoa ZAnuay, ta SUo tatsLd Tou aro ToV TIPWTO TOU YAUO HE
N pwoida Awkatepivn Lyschin. Bdogtl Tng 5Labrkng, o yLog Tou Ayapepvwy KANPOoVopEL TNV oLkia
otn Aswopo Aylou MixanA 5 (boulevard St. Michel) oto Mapiot, evw otnv k6pn tou AvSpoudxn
Slvovtal yprjpata kat xpeoypaga tong a&lag.

H &Labrikn ypagtnke to 1889, o emoxr SnAadn mou To PeyaAUTEPO PEPOG TNG TIEPLOUGLAG
TOU ZANHAV NTAV OE XPrHaTa KAl XpEOYypaya. ZTo SLaoTnUa OPWG TIou pecoAdPBnoe arnd tn oL-
vtagn tng SLabnikng pExpL to Bdvato tou TANpay, otig 26 AskepBplou 1890, xtlotnkav oL téo-
OEPLG OLKOSOWEG €TOL N TIEPLOUCLA TIOU ATIEPEVE OE Xpripata Sev amoteAovoe avtdAaypa tng
olklag Tou Maploloy, yla va kataloylotel otn pepida tng Avdpoudxng. H kowvr Tieploucia Tou
amopével ouviotatal oto oritt Tou Maplolov, To omitt TNG 060U MoUowy, TO CUPTIAEYUA TWV
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TEOOAPWVY VEOKTLOTWVY OLKOSOUWY, Ta U0 oTitia otnv 080 deldiou, 45 petoxeg TnG EOVIKAG
Tpamedag, 83 Aayelopopeg opoAoyieg tng EBVikg Tpamelag, 1.000 petoxeg Tou oldnpodpopou
ABnVwv-Telpalwg, ovopaotikd ke@alato 6.900 Atpwv AyyAiag kat 10.000 SoAdpLa xpedypapa
XpuooU katatebelpéva otnv Autokpatoptkn Tparmela oto BepoAivo.

‘Etol, n KOpn Tou ZARHQy, TIoU £lXE €V TWV PETAEU eVNALKLWOEL, PE aywyr] TNG TIpog to MNpw-
To8Lkelo ABnvwv ¢ntdel va kataloylotel otn peplda NG, avil Twv XpnHATwy R XpEoypapwv
TIoU ava@epeL N 8Labrikn, avdioyn akivntn meploucia otnv EAASa. Ma to okomo autd elxe
TIponynBel SIKAOTLKN TIpAyHAToyvwHoouvn oto MNaplol yla TNy KTLUNoN Tou oTiLttiol TIou Tipo-
opLotav yLa tov Ayapépvova ZAnpav, wote va opLotel to todflo avtdAaypa and ta akivnta
NG ABrjvag.

To Mpwtodikelo Sgxetal To altnpa NG Avdpopdxng ZANPav kat opilel TPAYHATOYVWHOVEG
Toug BaoiAelo Apoowvo, taypatdapxn tou Mnyavikou, Kipwva Zuveolo, apyLtéktova, kat HAla
IUKoYpPLSN, cupBoAatoypdpo. OL Ttapamavw, pe €kBeor| Toug tng 1.10.1892, cuppwvnoav va
8500¢el otnv AvSpopdyn (glK. 4) TO CUPTIAEYHA TWV TECOAPWY KATOLKLWY TNG Mavemiotnuiou kat
Mvakwtwy, Kabwg kat ta Vo peyapa tng odou dPetdiou.

‘Eva akopn gyypago tou Iotoplkou Apxetou tng EBvikng Tpamedag pag TAnpowopel 0tL Ta
aklvnta autd §60nkav yla ipoika otnv Avépopdyn oto ydpo tng Pe tov Acovta MeAd, adeApo
TOoU pakedovopdyou fpwa MavAou MeAd. ZTo €yypawo auto, cupBoAatoypa@ikr Tpdagn tng
8.12.92, avagépetal 0tL 0 Aéwv M. MeAdg, «SL6akTtwp otd Nopkd», kat n AvSpoudyxn MeAg,
«0olkoSgomova Gveu L8Lkol EmayyeApATOg, CUMPWVOUV N KUPLOTNG €Ml ToU TIPOLKWOU va pnv
elvat TA¢ov KupLOTNG €L Tfj BAceL SLATIPROEWS TIWANCEWG EVEKEY, AANA KUPLOTNG KTrpatog §0-
Bévtog wg Ttpoika adlatipntov, Wote Tol Aotrtol va Py €XEL 6 TIPOLKOANTITNG 0VUUYOG SLkalwpa
olaodNToTE ATTAANOTPLWOEWG ] UTIOBNKEVOEWC £TTL TOO TIPOLKWOU KT HATOG».

M To TIOCO ATESLEE TO «TIPOLKWOV KTAHO» UTIAPXEL 0TN Aoyodoaia Tng EMLTPOTIOU KAl TwV
EKTEAEOTWV €Tt TNG TtEpLOUTiag Tou avriAtkou Ayapépvova ZARav Tou TéAoUG Tou 1892 GXETLKN
pvela: «&€€ évolkiwv Thg veoSprTou PeyaAng oikoSoufg i tiv 608GV Mavemiotnuiou kal Mwa-
KWTQV (aro AtpiAlo) péxpt téAoug NogpBplou 1892, §px. 9.125».
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O Epplkoc ZAnuav kat n avalntnon tou Tagpou
tou MeyaheEavdpou

Xapng TCaAag

SUMMARY: HEINRICH SCHLIEMANN AND THE SEARCH FOR THE TOMB OF ALEXANDER THE GREAT

One of the unanswered questions on ancient Alexandria’s topography is the location of the Ptolemaic royal
necropolis. Ancient sources refer to the transportation of Alexander’s body from Babylon to Memphis, then
for burial to Alexandria by Ptolemy I Soter or Ptolemy II Philadelphos. Ptolemy IV arranged for the setting of
a new tomb in the Basileia, the royal quarters known as the “Soma". It is in that necropolis that four Roman
emperors paid their respects to the Macedonian conqueror.

From the end of the Late Roman period to the early 19th century, there was little interest for the tomb of
Alexander. Two mosques -Attarine Mosque, with a sarcophagus used as a “lustral basin” believed to have
contained Alexander’s body, and Nabi Danial Mosque, with its intriguing crypt- were erroneously linked to
the “Soma”.

Heinrich Schliemann, famous for his discoveries at Troy, Mycenae, Orchomenos and Tiryns, was convinced
that Alexander’s burial site lay in the vicinity of the Nabi Danial mosque or in its crypt. He was not authorized
to perform excavations in that area because of the presence of the Mohamed Ali family tombs. Not wanting
to return empty-handed to Athens, he conducted a limited excavation at the Chatby Necropolis, along the
shore in the Alexandrian district of Ramleh, in the hope of discovering Cleopatra’s tomb.

His excavations were briefly reported in a French and two German scientific publications.

‘Eva amoé ta avamnavtnta epwtnuata tng tonoypagiag tng apxaiag AAeEavspelag sival n Bon
NG BACLALKNG VEKPOTIOANG TWV MtoAepalwv. OL apxaleg TNyEg avagepouv OTL UTIPEE TIpo-
OoWPLVN TIAPAPOVH TOU VEKPOU ANEEQVSpOU oTnV MEPPLEA KAl akoAoUBNOoE N OPLOTLKY Tagn
otnv AAeEavdpela amo tov Mtolepaio B' tov dAASeAPO 1} attd tov MNtoAepalo A tov Zwtripad'.
Apyotepa, o MtoAepaiog A' o domdtwp SnpLolpynoe otnv AAeEdvdpela pLla véa BactAtkn
VEKPOTIOAN OTIOU €vamobeoe TO cWwa Tou AAEEQVEPOU Kal TLG OTAXTEG TWV TIPOYOVWY TOU
Autn elval n tagn Tou emLoKEPONnKav tecoeplg Pwpaiol autokpdtopeg, o IoUAlog Kaloap, o
AUyouoTog, 0 ZemtipLog ZeBnpog kat o KapakdAiag. O KaAlyoUAag agaipeoe tnv mavomAia
ToU AAEEQVSPOU KaL TNV YopoUuoe AN Sev yvwpiloupe av Takidee otnv AAeEavdpela ) av
SlEtae kal Tou TNV €epav otnv Pwpn.

‘Exoupe TOUAdXLOTOV £{KOOL apyaloug cuyypaWeig TTOU avaPEPovTal 0TovV TAYo Tou AAEEavV-
Spou otnv AAeEAVEpeLa Kal AAEG SUO TEAEUTALEG HapTUpPLEG OTA TEAN TOU 40U alwva p.X., and
Tov Iwdvvn Xpuodotopo Kal tov ALBavio3.

AkoAoUBEel pLa olwtr) Tevte atwvwv. To 943 o Apafag Lotoplkdg Magaoudi avag@épel pLa

1 MrtoAgpaio Zwtrpa Katd tov WeuSokaAALoBEvn, Tov ALOSWPO ZLKEALWTN, TOV ZTpABwva Kat Tov Kouptio
PoUo, MtoAepaio PNASeAPO katd Tov Mavoavia.

2 TMoteletal OtL oL MtoAepaiol akoAouBnoav To PAKESOVLKO B0 TNG kavong.

3 WeubokaAoBevng, ALoSwpog ZikeAwTng, Apetog Atsupog, ZtpaBwv, Aoukavog (Marcus Annaeus Lucanus),
®AAGBLog Iwonmog, MAoutapyog, ouetwviog, Kowtog Kouptiog Polyog, Zevopwv amd tnv Nikoundela, MNau-
oaviag, AoukLavog o Zapooatelg, AXLMEAG TATLog, ZnvopLog, Alavog KAaudiog, Alwv Kdoolog, HpwsLlavaog,
Mdapkog Iouviavog Iouotivog, ABrivatog o Naukpatitng, IouAlog BahépLog.
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«TOUPUTIO», EVA TAPLKO TIAPEKKANOL, oTnV AAeEAVEpELa, dTTou UTtHPXE O TAYOoG Tou lokdavtap,
peydAou Tpo@ntn tou AAAY. OL HOUCOUAPAVOL TO ETILOKETITOVTAV KAl gvamobetav Tpo-
opopegt. Tnv (6la Lotopla emavalapBavouv o Aéwv o Agplkavog to 1517 kat o Marmol ota
TEAN TOoU 160U aLWVA®.

EAGyLotol taglsuwteg Tou Meoalwva Kal ota Xpovia TIou akoAouBnoav avalrtnoav tov
Tapo tou AAeEavdpou. Tote Suo tlapLld SlekSlkouoav TNV TaYr] Tou peydAou Makeddva. Ztnv
auAr tou TZaptou Attaply, TtaAld ekkAnoia tou Aylou ABavaciou, pla apyaia capko@dayog
Tou eiye petatpanel og Seapevn yla tnv kABapaon Tou Tponyeltal Tng Tpoosuxng, Bewprn)-
Bnke OtL ixe Sextel To owpa Ttou AAeEavspou. ATt ta péoa tou 19ou awwva to t¢apt tou Nabi
Danial, otoug pomodeg tou Aowou Kom el Dikka, Bewpribnke n mbavr) 6€on tng BACIALKAG
VEKPOTIOANG® (€LK. 1). AAAN pLa capko@dyog otnv Zdwva tou ALBAavou Tou Tpotadnke cav
N «oapko@ayog tou AAEEavEpoux, lval onuepa ekteBeLpEvn oTo ApxaloAoylkd Mouoelo tng
KwvotavtwoutmoAng'.

O Eppikog ZAAuav mpwtotaéidsuoe otnv AAe€dvspela tov NoguBpLo tou 1886, apeowg
Tiye oto Kaipo kat amo kel otnv Avw Atyurtto kat tn NouBia. Emeéotpee otnv AAeEavépela
Tov MdpTtLo tou 1887. ZTLG 257 TIUKVOYPAUUEVEG OEALSEG TOU NUEPOAOYLOU TIOU TNPOUGCE O ap-
Xala EAANVLKA TIEPLYPAPOVTAL PE AETITOPEPELEG OL aPXALOTNTEG TIOU ETILOKEPONKE KAl cUXVA OL
TIapatnproeLg cuvodsvovtal amnod oxedia. daivetal 0Tl 0 SLACNPOG EpEUVNTIG PETA TLG OTIOU-
Sateg tou avakaAuelg otnv Tpola (1871-1873, 1877-1879, 1882-1883 kat 1890), otig MUKNVEG
(1876), otov Opyopevo (1880-1881) kat otnv Tipuvba (1884) avalnTtoUos VEEG EVTUTIWOLAKES
eTLtuyleg kat &ev aviege otov elpacpd va aoxoAnBel pe tnv avalrntnon Tou Tapou Tou AAe-
Eavdpou kat tng KAeomatpag Z'. Katd tnv mapapovr) tou otnv Atyuttto {ritnoe adsla amo tg
apXEG YLa va TIPOXWPNOEL O PLO avaoKar] oToug TIpoTtodeg tou Aopou Kom el Dikka, oto
KEVTPO NG apyxaiag AAegdvépeLag, SimmAa oto tlapt tou Nabi Danial (k. 2, 3, 4 kat 5). Artoyo-
NtevBbnke dtav Tov TANpoYopnoav OTL eV ATav Suvath PLa €pEUVA OE EKELVO TO onuelo Adyw
NG apouciag BacAKwy TAPWY PEAWV TNG OLKOYEVELAG TOU Moxapevt AAL Tote avalrtnoe
Ao onpelo yLa pla EVOANAKTLKE €pEUVa yLa TOV TAYo NG KAcomatpacs.

To &TL 0 APV ATav TEMELOPEVOG OTL otV TtepLoxr Tou t¢aptou Nabi Danial Bplokotav n
BaolAlkn vekpOTIoAn Twv MtoAepaiwy paptupsital kat amd Ttnv euxapLoTrpLa ETILOTOAN TIOU
otéAvel otov Alexandre Max de Zogheb yia to BLBALo Tou yla tov tdgo tou AAeEavSpou Tou
ToU €lxe xaploel® (LK. 6). MetappAlope TO YAALKO KELUEVO TNG ETILOTOANG:

«Zag guxaploTw Bepud yla TNV €mOTNUOVLKY oag StatpilBn), “O Tagog tou Meydiou
AAeEavdpou”, Tou pou amootelhate Kal Tou SlaBaca pe To PEYQAUTEPO EVSLAPEPOV.
Motpalopat amoAuta TNV yVwun oag Ot To “Swpa’ Tpemel va Bploketal oe Bon Tou
Apeoa yeLtoveUeL Pe to t¢apt tou Mpowntn AavinA, TIou PTIopEL KAl va KAAUTITEL TOV TAPO
Tou AAéEavSpou. MBavotata To Mvnpa 1 o Tagog (sic) Tng Kheomdtpag kat Tou Mdapkou
AVTWVLOU va Tav Kat autd oto “Twpa’».

4 Macaoudi 1861-77.

5 Africanus 1550. Marmol 1667.

6 H ocapkopdayog tou tlaplol Attapiv elval ofpepa oto Bpetavikd Mouceio. O Daniel Clarke éypaye to
1805 tnv SLatpLBn The Sarcophagus of Alexander the Great in Alexandria. Me Tnv avayvwon TwvV LEPOYAUPLKWY
SlamiotwBnke OtL elval n capkowayog tou Nektaveo B'. Clarke 1805.

7 Hamdy Bey kat Reinach 1892.

8 EKel KOVTA BpLoKOTAV £VA TAPLKO KTLPLO TIOU SEV ETIPETIE VA SLATAPAXTEL, ETTPOKELTO YLA TOV TAPO TOU Zaivt
Maod, ylou Tou Moxdpevt AAL, avtltBactAéa tng Ayutttou padl pe AANEG TaEg PeEAWV TN Suvaotelag. e éva
Seutepo ktiplo BAapovtav ta Bvnotyevn Bpewn tng PactALKAG olkoyéveLlag. Metd tnv emavdaotaocn tou Ndooep
Kat TNV Katdpynon tng povapyiag autég oL taweg petapepbnkav oto Kdipo kat ta Ktipla ykpepiotnkav.

9 H emotoAn xpovoAoyeital tnv 4n Iavouapiou 1889 kal puUAdoceTal ota apxela tou EAAnvopwuaikol Mou-
oclou tng AAeavspeiac.
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Mn pmopwvtag va okapel yla 1o «Zwpa» tou AAEEavSpou o ZANpav Ssv BEAnoE va eTL-
otpedel otnv EAAASa pe ddela xepLa. EEaopdalios tnv adela yla va avol&eL KATIOLEG TOPEG oTNV
AvatoAikr) NekpOTIoAn tou PApAey, ouykekpLpéva oto Chatby. Eva yaAAko kat §U0 yeppavikda
ETILOTNHOVLKA €VTUTIA TNG €TTOXNG Slvouv og cuvtopia tnv eldnon. Mapabétoupe Ta Tpwtod-
TUTIA KELPEVA PE TNV EAANVLKI HETAYPAOT.

La Chronique des Arts et de la Curiosité, Paris, 1888.

«Mr. Schliemann est en ce moment a Ramleh, en Egypte, ou il vient dentreprendre des
fouilles qui promettent d'étre fructueuses. Déja les ouvriers on mis a jour trois marches,
qu'on suppose étre le commencement d'un long escalier. Non loin de I3, on a découvert les
fondations d'un palais. Comme c'est dans ces parages que la tradition place le palais qu'ha-
bitait Cléopatre, le docteur Schliemann et les archéologues du Musée de Boulac, qui lui ont
été adjoints s'attendent a une découverte importante».

«0 koG ZAnpav Bploketal autr tn otLypr) oto PapAey tng Alyurtou, dmou avelafe va Siega-
YAyEL TIOAU UTTOOXOHEVEG QVAOKAWEG. OL EPYATEG £XOUV NEN PEPEL OTO PWG TPELG Pabpideg
TIOU UTTOBETOUV OTL ATTOTEAOUV TNV Apxn PLag Hakpdg KAlpakag. ‘OxL pakpld amo ekeivo to
onuelo BpEBnkav ta BepeAia evog avaktopou. AOYw TOU OTL O€ €KElVN TNV TEPLOXN, KATA
v tapdadoon, BpLokdtav To aAdtt tng KAeomdtpag, o Ap. ZAjUaAvV Kat oL apXaloAdyoL Tou
Mougogiou Tou MTIOUAGK TIOU TOU TIAPACTEKOVTAL AVAHUEVOUV LA CNHAVTLKI AVaKAAUPn».

Kunstchronik, 1887/8, Nr. 23, Wien und Berlin, o. 368.

«Die Nachgrabungen Schliemanns in Alexandrien haben zu seinem Ergebnis gefuert. Die
unbedeutenden Funde sind, wie der ‘Frankfurter Zeitung' geschriben wird, an das aegyp-
tische Museum in Kairo abgeliefert worden. An der Stelle, an welcher Dr. Schliemann das
Grab Alexanders des Grossen vermutet, stecht eine Moschee. Es koennen daher dort keine
Nachgrabungen angestellt werden».

«OL avaokaég Tou TANPav otnv AAeEavspeLa oSriynoav ota amnoteAéopatd toug. Ta aon)-
pavta suprpata omwg ypdget n ‘Frankfurter Zeitung' €xouv Tapadobel oto Alyutttiakd
Mouoeio oto Katpo. Zto onueio 6mou o Ap. TAfpav utebeoe Tov TaYo tou MeydAou AAE-
Eavdpou, elval éva t¢apl. Emopévwg, Sgv prtopolV va yivouv aVaoKaPES EKEL».

Kunstchronik, Nr. 20, Leipzig, 1888, 0. 324.

«Dr. Heinrich Schliemann befindet sich gegenwartig in Alexandrien, um daselbst Nachfor-
schungen nach historischen Resten aus der Zeit der Kleopatra und dem Grabe Alexanders
des Grossen anzustellen».

«O Ap. Xdwpry TAAuav Bploketal emi Tou tapoviog otnv AAeEAVSPELa yLa va EPEUVIOEL
LOTOPLKA gPELTTLa aTTO TNV €TTOXT) TNG KAoTATpag KAl TOV TaWo Tou Meyahou AAeEAVSpoUL».

OL TIEPLOPLOPEVEG AVAOKAPEG TOU ZApav otnv NekpoToAn tou Chatby otdbnkav kat ot te-
Agutaleg Tou pLag kat Tov AsképBpLo tou 1890 UTIEKUPE OTLG CUVETIELEG PLAG ETTLHOAUVONG TOU
auTLOU. ZTNV TIEPLOXT) TIoU yeltoveUeL Pe to t¢apl Nabi Danial Stevrjpynoe pLa TiEpLOPLOUEVN
avaoka@r o David George Benson to 1895'. AkoAoUBnoav oL avacka@eég twy Evaristo Breccia
10 1929 kat Achille Adriani to 1932 €wg to 1934 pe onpavtka eupripata’. TEALKA oL HeBOSIKEG
avaokaeg tng MoAwvikrg ATTOOTOANG Ttou dpyloav to 1960 kal ouvexilovtal pExpL onpepa
Loomeédwoav tov Ao tou Kom el Dikka kal épepav 0To Qwg To KEVTPO TNG UCTEPOPWHALKAG
ANeEAvSpeLag Bdalovtag TEAOG OTLG LOTOPLEG yLa TNV PBaAcLALKN) VEKPAOTIOAN'™.

10 Benson kat Hogarth 1895.
11 Breccia, 1932. Adriani 1934, 9-36 («Scoperte e scavi - Alessandria»).
12 Kiss 2007. Majcherek 2007.
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OL €peuveg Kal oL SLdywopeg Bewpleg yla Tov Tdwo tou MeyaléEavSpou yvwploav amo ta
TEAN Tou 190U awwva PEXPL Kal orpEpa peydAn dviion. ©a avagepope povo ot 13 BLBALa Kat
apeTpnTa dpbpa acXoANBNKav PE TOV «XAPEVO TAPO» PE HLa TIOLKIALO (PAVTAOTIKWY 000 Kal
amnibavwy TpoTacEWV™,
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Ewk. 1. O Xa&ptng tng apxatag AAegavspetag tou Mahmoud Bey el Falaki (1866) pe tnv 8éon tou t{apLou Attarine (1), tou t¢aptov Nabi Danial
(2), Tou Aowou Kom el Dikka (3), Ttng vekpdttoAng tou Chatby (4).

Etk. 2. To Ta@tkd pvnpeio tou Said Pascha, kat o€ Tipwto MAAvo Slakpilvetat o TpoUAog
tou t{apLou Nabi Danial, og tayuSpopikd Sektdplo tou 1880. L€ aQUTH T KATAOTACN
Bplokoétav n mepLoxr otoug TPoTodeg tou Kom el Dikka étav o SAruav enediwge va
TIPAYUATOTIOLOEL AVAOKAWES (Apxeio X. T{AAa).

Ewk. 3. To t¢apt Tou Nabi Danial. £to pwto mAdvo to tagkd pvnueio tou Said Pascha.
TayuSpopikd SeAtdpLo tou 1920 (Apxeio X. T{aAa).
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Ewk. 5. Zxé8lo tng Kpumtng tou Nabi Danial tou KaB. Xapdhaptmou
Mmakiptdri Kat Topr tou t{apLol P tnv kputn. Alexandria Preservation
Trust, 1999.

Etk. 6. H emLotoAr tng 4n¢ lavouapiou 1889 tou Heinrich Schliemann
Tpog tov Alexandre Max de Zogheb (Greco-Roman Museum of Alex-
andria archives).



Schliemann’s visit to Delos in 1870

David A. Traill

RESUME: LA VISITE DE DELOS DE SCHLIEMANN EN 1870

Schliemann a décrit sa visite de Délos -tant6t en frangais, tantét en anglais- dans son journal de 1870, soit
trois ans avant le commencement des fouilles frangaises; cette description est reproduite et examinée ici. Il
est tres évident qu'il suivait de pres les conseils qu'il trouvait dans Murray's Handbook for Travellers in Greece
(Londres 1854). Cependant bien que celui-ci conseille au visiteur, aprés qu'il a jeté un coup d'oeil sur les
ruines du temple d'Apollon et du portique de Philippe, de se diriger vers le nord pour voir le lac sacré et le
stade, Schliemann par contre errait vers le sud et a pris le théatre pour le stade. Le lendemain il a revisité
ce qu'il a pris pour le stade et a examiné le ruisseau qui conduit lI'eau du théatre jusqu’ a la citerne a coté.
En commencant l'ascente de Mt. Cynthe, il a vu “'Antre de Cynthe” (“Grotto of Apollo”) et au sommet, les
ruines d'un temple. Descendu, il s'est dirigé vers le nord et le lac sacré. Ce qui surprend, c’est qu'il n‘a pas
cherché le vrai stade, bien que Murray's Handbook indique qu'il se trouve a l'est du lac. Mais le plus éton-
nant, c'est combien de sa description il a emprunté au texte de Murray's Handbook. Evidemment, il n'est
pas question de plagiat parce qu’il n'a jamais essayé de la publier. Mais on se demande - pourquoi copier
ce qui se trouve déja dit dans le guide? D'autres passages dans les journaux de Schliemann indiquent qu'il
n'écrit pas ses journaux pour soi-méme mais plutdt pour la postérité avec l'intention de la convaincre qu'il
est un personnage important. C'est sans doute aussi le cas ici. Mais dés qu’on voit combien il a emprunté, le
masque d'érudition, qui est d'abord impressionnant, tombe. Mais il ne faut pas oublier que Schliemann a ce
moment est toujours néophyte. Mycenae (1877) est un oeuvre beaucoup plus professionnel qu’ Antiquités
troyennes (1874). En février 1870 il n'a méme pas encore mis la béche dans la terre a Hisarlik. Il va apprendre
etil apprend vite.

After marrying Sophia Engastromenos in Athens on 23 September 1869, Heinrich Schliemann
returned with his bride to live in Paris. There Sophia quickly became depressed and begged her
husband to take her back to Athens. Finally, the couple did return to Athens, in mid-February
1870, but Schliemann’s domestic problems did not end there, for his wife's parents insisted
that he had reneged on a promise made during the marriage negotiations that he would give
diamonds to the value of £6,000 either to them or to Sophia. Schliemann vigorously denied
any such promise. The ensuing acrimony reached its peak on 25 February, when, as Schlie-
mann relates, Sophia announced “in a loud voice in the presence of many witnesses that she
no longer wished to live with such a man as I"'. The next day, Schliemann, left Sophia and his
in-laws in Athens and embarked on a tour of the Cyclades: Syra, Delos, Rhenea, Paros, Naxos,
Thera (Santorini) and Therasia and back to Athens2. Thera and, in particular, Therasia, where
quarrying operations had uncovered very ancient houses on the south coast, seem to have
been the main attractions for him. Schliemann’s visit to these islands has been covered else-
where3. Naturally, however, Schliemann’s description of the ruins on Delos three years before
the French began their excavations there should also be of interest. His account of his visit,

1 Schliemann, Copybook 29, 32. For a somewhat longer account of these events, see Traill 1995, 72-75.

2 Schliemann’s trip is described in diary A13, 21-48, in the Schliemann Archive. I am grateful to the Gennadius
Library, The American School of Classical Studies, Athens, and the Doreen Canaday Spitzer Archivist there,
Natalia Vogeikoff-Brogan, for permission to publish the following excerpts from the diary. Diary A13 is now
digitized and available on the website of the American School.

3 Traill 1995, 75-77.
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reproduced here in full, fills more than five pages of his 1870 diary. It is written in French and
English with occasional names in Greek®.

28 Février. Jai fait ce matin la connaissance de M. MavouAdkng Zamouvt{dkng, lagent
consulaire dAmerique (il écrit son nom Emmanuel Sapunzachi), auquel je manifestai le désir
de visiter d'abord Délos et ensuite Santorini; il me conseilla fort d'ajourner ma visite a Délos
jusqu'a ce que jaie visité Santorini en alleguant qu'il se pourrait que je sois retenu pendant
deux semaines a Délos par la tempéte. Mais ne voulant pas y croire je louai moyennant fr.
40 une barque avec 4 (matelots) marins et nous partimes aujourd’hui a 10 h du matin par un
vent favorable et un temps magnifique. Nous passames vers 4 h |'lle de Rhenea et nous arri-
vames vers 5 h %2 dans l'ancien port de Delos. Selon ce que m'assure le capitaine la mer entre
Syra et Rhenea a une profondeur de 80 & 100 brasses. On voit dans le port de Delos les ruines
de l'ancien mole qui protegeait les navires contre les vents du Nord. Having fastened the boat
on the beach we put up for the night at the nearest of those stone-huts or houses with which
the island abounds and which are built entirely in the style of the heroic-age, of flat stones put
together without ciment, the walls inclining towards the interior and joined above by large
stones; these buildings 5 to 6 feet high are covered on the top with earth; the fireside is inside
near the door and there is an opening in the top and another close to the door for the issue
of the smoke, which however sends out its largest volume by the larger opening of the door.
It being rather cold we kindled a large fire with dry thistly bushes which grow in abundance
on the island. Those houses are not ancient but doubtless made in imitation of the ancient
and they are built and inhabited during the time of the agricultural works by the peasants of
the neighboring islands, who use every patch susceptible of cultivation for sowing oats. In
fact small patches are cultivated even up to the very top to mount Cynthus, which is abt 500
ft high®.

The ruins of the houses of the ancient city cover at least 2/3 of the island, which is 7 or
8 miles in circumference® and thus the city may have had 100000 inhabitants. In the circuit
of the city the frequent ruins of white marble-buildings and white marble columns also of
large blocks of blue granit and blue granit columns leave no doubt that there were a great
many temples and other large public buildings, but except the walls of the amphitheatre or
hippodromium all the ruins of temples and houses are so completely upset and smashed
together that the island appears to have been visited by a great many severe earthquakes.
The great temple with the famous Oracle’ of Apollon was in front of the harbor; it was built
entirely of white marble as is shown by the shapeless mass of remnants?; all the columns
and other good pieces of marble have been taken centuries ago to the neighboring islands
and particularly to Naxos to build palaces and other splendid mansions®. Large excavations
ought to be made to determine the exact extent of this temple. Close to it are the shapeless
ruins of an apparently still larger building of blue granit and this material being less precious
a great many columns are left; this building may have been an academy. Having proceeded
with some difficulty 1/4 of an hour farther on through the ruins of houses, among which the
small torturous streets paved with small stones are every now and then visible. I came to
the Hippodrome, or stadion, which Mr Pitton de Tournefort thought to be an amphitheatre.
In fact it resembles very much an amphitheater or better there is an amphitheater with im-
mense walls of white marble, with benches for the spectators arranged on the slope of the

4 Schliemann’s spelling and punctuation are retained throughout, as is his inconsistent accentuation of French
words.

5 Murray 1854, 310a: “...rises to the height of 500 feet”. In his 1 March entry below Schliemann revises this
estimate to 300 feet.

6 Murray 1854, 310a: “the island, which is 7 or 8 miles in circumference”.

7 Murray 1854, 307b-8a: “Delos, with an oracle second in sanctity to that of Delphi only...".

8 Murray 1854, 309b: “Both [the Temple of Apollo and the Portico of Philip] appear from their substructions to
have been built of white marble”.

9 Murray 1854, 309a-b: “The neighbouring islanders have carried away a great portion of the materials for
their private purposes”.
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hill. The Stadium extends abt 280 feet from N.W. to S.E.°. Similar stadiums, called technically
“one-sided”, are described by Pausanias at Aegina and Epidaurus'. On the S.E. side is only a
tribune or grand stand'? In abt. the midst of the stadium part of a very large subterranean
aqueduct is laid open, whose arches and walls are all of the flat stone of the country fitted
together without cement'. Subterranean vaults, probably cisterns, are to be seen in a great
many places in the ancient town'4. The whole island, even the mount Cynthus, but particularly
the circuit of the ancient town are strewn with pieces of pottery and in the dusk of the evening
I picked up a piece with the head of the Sun god and the inscription NIKH.

1 March on the Island of Delos: Being afraid of bad air and vermine I slept in my blankets
outside the stone house, in the open air, whilst my mariners slept inside. The night was cold
and the wind increased towards the morning to a perfect storm, which kept up blowing all
the day, making it impossible to us to move even across the narrow channel to the island of
Rhenea, which was the birthplace and the graveyard of the ancient Delians, no woman being
allowed to be delivered and no man being allowed to die in the sacred island but all women
in the last state of pregnancy and all men who were death sick being transported over to
Rhenea'. At present Delos is quite uninhabited.

I visited this morning again the stadium; a large white marble gutter, which comes from
the stadium and which has evidently poured the rainwater into the subterranean passage
leaves no doubt that this was an aqueduct'®. I looked with amazement on the walls of the ag-
ueduct, which consist of 2 stones laid alongside without ciment and which have nevertheless
a wonderfull solidity. I went up mount Cynthus on whose slope, at a hight of abt 150 feet is
a triangular arch, made of 10 gigantic stones, which are ingeniously put together and bear
the ponderous weight of tremendous masses of stone'. This arch, beneath which is a wall
of substruction, has probably lead to a subterraneous chamber. On one of the front stones
of the arch is an ancient inscription in unknown characters and so much defaced that I was
unable to copy it. On mount Cynthus I found the remnants of an ancient temple of white
marble large part of which lyes dispersed on the slopes of the hill having apparently been
shaken down by one or more earthquakes. Parmi ces ruines attirait mon attention un bloc
de marble sur lequel cing guirlandes ou couronnes de fleurs étaient sculptées’®: la masse de
colonnes qui j'y vis et dont plusieurs avaient de beaux capitaux ne me laissaient aucun doute
gu'il y avait un temple sur la cime de mont Cynthus'. La tempéte était si forte que j'avais de
la peine a me tenir sur le haut de la montagne, qui me semble avoir 300 pieds de haut et non
pas 500 comme le dit Murray?.

En descendant je tournai de nouveau vers le Nord de [le la terre était jonchée de tesson,
surtout derriere (a l'ouest) le temple d’Apollon, ou je ramassai sans peine deux petites lampes

10 Murray 1854, 309b: “The Stadium extended about 280 feet from N. to S.”

11 Murray 1854, 309b: “A similar Stadium, called technically “one-sided”, is described by Pausanias at Aegina
and Epidaurus”.

12 Murray 1854, 309b: “On the E. side there is only a tribune, or ‘grand stand™.

13 Better described in his second visit to this area on 1 March; see also n. 16 below.

14 Most of these are probably wells. Bruneau and Ducat (1983, 16) point out that because of the geological
formation of the island, Delos has an abundant supply of easily accessible ground water “d'ou I'abondance des
puits”.

15 Murray 1854, 308b: “The Holy Isle, however, was forbidden to be polluted by births or deaths, or by the
presence of dogs; all persons about to die or to bring forth children were to be removed to Rhenea”.

16 Cf. Bruneau and Ducat 1983, 248.

17 Murray 1854, 310a: “half-way up [Mt. Cynthus] there is a stone arch, which led to some subterranean
chamber, probably the treasury of Delos”. This is no doubt the “Cave of Mt. Cynthus” (or “Grotto of Apollo”, as
it is designated on fig. 1). The description in Bruneau and Ducat (1983, 234) includes the following: “La partie
supérieure de chaque paroi est entaillée pour recevoir dix blocs énormes de granit qui s'appuient I'un contre
I'autre, deux a deux, formant ainsi un toit a double pente” (i.e. Schliemann'’s “triangular arch”).

18 Here Schliemann adds a small drawing of five (unfilled) circles arranged as they are on the “five” side of a dice.
19 On the temple at the summit of Mt. Cynthus, see Bruneau and Ducat 1983, 234-236.

20 Schliemann is closer than Murray to the correct height of Mt. Cynthus, which is 112 meters (367 feet); see
Bruneau and Ducat 1983, 15.
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de terre cuite et quelques autres mauvaises antiquités. Plus au nord et pres de la maison dans
laquelle nous avions établi notre demeure est un petit lac artificiel de forme ovale et d'environ
300 pieds de long et ce qu'il y a de tres curieux il est entouré d'un mur trés bas?'. Hérodote
I1. 170 semble indiquer ce lac en parlant d'un lac circulaire a Délos et en le comparant a celui
de Sais en Egypte?2. Probablement ce n‘était qu’ une cisterne. Tout pres de ce lac est un puits;
peutétre la fontaine Inopus mentionnée par Pline®,

La décadence de Délos semble avoir commencé dans le premier siécle avant Jesus Christ,
lorsque le peuple commenca a ne plus croire aux oracles, mais la destruction compléte du
temple et de la ville doit avoir lieu a I'extinction du paganisme au 5e siécle apres le Christ.

Il est remarquable que les Perses n'ont point profané la sainteté des lieux?*. Dans l'anti-
quité Délos était aussi appelée Ortygia, peutétre par les cailles qui pourraient y avoir été en
abondance?.

Délos était selon le mythe de Grece une ile flottante dans laquelle se réfugia Léto (Latona)
pour se soustraire aux poursuites de Héra?; Neptune affermit Ile pour elle et elle y naquit
Apollon et Artemis. Mais selon Virgil, Aen. II1.74 c'était Apollon lui-méme qui fixa Ile?. Hero-
dote VI. 98 cite un oracle kwrjow Kat AfjAov akivntov mep €ovoav. Selon Thucydide II. 8 on
attachait une signification omineuse aux tremblements de terre de Délos?.

La condition actuelle de AfjAog vérifie un autre oracle qui dit que Ille deviendrait &6nAog,
car elle est la plus déserte de toutes les Cyclades?. Selon Hérodote 1. 64 Pisitrate, désirant
de purifier le temple du voisinage profane de cadavres, les fit ensevelir dans la partie Sud
de IMle.

Thucydide III. 104 dit que dans I'année 426 av. Jes. Chr. il fut méme ordonné par les Athe-
niens d'enterrer tous les morts dans I'lle de Rhenea, qui n'est séparée de Délos que par un dé-
troit>. A une epoque postérieure les Athéniens pour completer I'oeuvre de purification expul-
serent méme tous les habitants de Délos2. Mais de grands désastres étant eu lieu a Athénes on
consulta l'oracle de Delphes sur la cause et le Dieu ordonna de réintégrer les Déliens dans leur
ville. Mais il était prohibé de salir la Sainte Ile par des naissances ou des cas de mort, et toutes
les femmes qui devaient accoucher et toutes les personnes malades dont I'état était désespéré
étaient transportées a Rhénea. Il était aussi défendu d’avoir des chiens a Delos®. En souvenir

21 Murray 1854, 309b: “a very remarkable oval basin, enclosed by a low wall, and about a 100 yards in length”.
22 Murray 1854, 309b: “Herodotus (ii. 170) speaks of a similar lake at Sais, in Egypt, comparing it to the “circular
lake” in Delos".

23 Murray 1854, 309b: “A little to the N. [of the Sacred lake] is a spring, perhaps the fountain Inopus mentioned
by Pliny”.

24 Murray 1854, 308a: “The Persians revered the holy majesty of the Sun-God, and profaned not his sanctuary”.
25 Murray 1854, 308a: “Delos in ancient times was frequently designated as Ortygia, a name indicating its
abounding quails”.

26 Murray 1854, 308a: “Leto ... seeking refuge from the jealousy of Hera, found none, save on the little rock
of Delos”.

27 Murray 1854, 308a: “Apollo afterwards in gratitude fixed it and made it fast forever. So Virgil (Aen. iii. 74)".
28 Murray 1854, 308a: “Possibly this tradition is connected with the ominous significance attached to the
occurrence of an earthquake at Delos, Herodotus (vi. 98) quotes an oracle of Apollo: kwrjow kat AfAov akwvntov
Tiep éoUoav (Delos, unshaken isle, shall then be shaken). Thucydides also (ii. 8) alludes to the same presage of
evil before the Peloponnesian war”.

29 Murray 1854, 308a: “The present state of Delos verifies another prediction, viz. that it should become &&n-
Aog or invisible: for it is now the lowestand most insignificant of the Aegean isles".

30 Murray 1854, 308b: “Pisistratus, wishing to purify the Temple from the unholy vicinity of dead bodies,
removed them to another part of the island (Herod., i. 64)".

31 Murray 1854, 308b: “During the great Peloponnesian war, B.C. 426, his countrymen followed his example by
moving them quite away to the neighbouring Rhenea (Thucyd., iii. 104)".

32 Murray 1854, 308b: “at a still later period, in order, as they believed, to complete the purifying process, they
expelled even the living Delians from their homes”.

33 Murray 1854, 308b: “But disasters ensued to Athens; and the Delphian oracle ordered her to undo her work, and
restore the Delians to their native place. The Holy Isle, however, was forbidden to be polluted by births or deaths, or
by the presence of dogs; all persons about to die or to bring forth children were to be removed to Rhenea”.
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de cette purification les Athéniens réinstituerent les jeux qui étaient célébrés tous les 5 ans et
qui avaient été abolis depuis des siécles®. En outre les Atheniens envoyaient chaque année le
navire sacré la Bswpic a Délos en souvenir de I'heureux retour de Thésée et pour en remercier
le Dieu. L'exécution de Socrate fut ajournée par suite du retard dans 'arrivée de ce navire, car
la loi religieuse voulait que la ville ne fUt profanée par aucune peine de mort durant 'absence
de ce navire®.

Délos grace a sa position centrale, a son excellent port, a son caractére sacré, a la sécurité
dont on y jouissait devint un immense dépdt de commerce?®. Aprés la destruction de Corinthe
par Mummius 186 av. J.C. beaucoup de Corinthiens cherchérent un asyle a Délos et y appor-
térent une bonne partie du commerce de leur ville natale®. Cicéron aussi parle de la grandeur
mercantile de Délos®.

Limmense édifice de granit bleu a c6té du temple d’Apollon peut bien étre aussi le Por-
tique que Philippe III de Macedonie consacra a Apollon.

Lile de Délos est entourée par les iles de Tenos, Myconos, de Rhenea et Naxos.

Délos 2 Mars 1870. Empéché par la tempéte de partir et la temperature étant devenue
beaucoup plus froide je passai la nuit avec les marins dans la maison de pierre ot un grand
feu d'arbustes épineuses fut entretenu jusqu'a une heure avancée du soir.

Rhénéa 2 Mars. Je visitai ce matin l'extremité nord de Délos et trouvai partout des ruines
d’habitations.

Notre provision de pain allant étre épuisée nous risquames vers 10 h du matin malgré la
tempéte a passer le détroit a I'lle de Rhénea ou nous debarquames dans un des petits golfes
dont Ille abonde et je courus immédiatement a I'habitation du paysan Basilios qui est située
de l'autre c6té de lle. C'est la seule maison habitée de Ile. Je pris une bain de mer et, n‘ayant
rien eu depuis 3 jours que du pain sec je mangeai ensuite avec gr appetit une cuvette sale
remplie de lait de brébis et de pain noir. Je retournai ensuite a I'embarcation.

Because of the strong winds, Schliemann and his crew were forced to spend the next two
nights on Rhenea but finally succeeded in returning to Syra on 4 March.

After a fairly detailed summary of the significance of Delos in Greek history and culture, Mur-
ray's Handbook for Travellers in Greece (London, 1851), begins its tour of Delos at the main harbor
on the west coast of the island, where Schliemann landed about 5.30 p.m. on 28 February. The
sanctuary of Apollo and the Portico of Philip are close to the harbor and it is here that the depre-
dations by neighboring islanders have been easiest and, not surprisingly, most extensive. From
here Murray’s Handbook directs the reader to move north to the oval basin and then east to the
stadium. It is not always easy to determine the points of the compass in unfamiliar surround-
ings; so it is not altogether surprising to discover that Schliemann, apparently thinking he was
heading towards the stadium, started making his way southwards through the ruins. When he
reached the theater, which has a fairly large open space in front of it, he was reminded of the
curved end of the Hippodrome in Constantinople and accordingly thought he had reached the
stadium, which he also referred to as the “hippodromium” or hippodrome. The guidebook de-
scribes the actual stadium as “one-sided” (p. 309b) and Schliemann seems to have interpreted

34 Murray 1854, 308b: “It was in memory of this “purification” that the Athenians revived the games celebrated
every fifth year”.

35 Murray 1854, 308b-9a: “Moreover, they annually sent the sacred ship (Bswpig), by way of thank-offering for
the safe return, so said the legend, of Theseus. The delay occasioned by the departure of this vessel (for during
its absence religion forbad the profanation of death within the city) prolonged the last hours of Socrates, and
so transmitted to posterity the precious legacy of his dying words".

36 Murray 1854, 309a: “Its sacred character, the security which it consequently enjoyed, its good harbour and
central position, made Delos a favourite seat of commerce”.

37 Murray 1854, 309a: “On the destruction of Corinth by Mummius, many of her citizens sought an asylum at
Delos, and carried thither the traffic that had belonged to their own princely city”.

38 Murray 1854, 309a: “Cicero too speaks of the mercantile greatness of the island”.
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this as describing the shape of the theater, which can perhaps be viewed as a one-sided amphi-
theater=.

The next day (1 March) Schliemann returned to “the stadium” and described the “gutter” or
duct that conveys water from the theater to the large underground cistern to the west. This con-
firms that what he believed to be the stadium was in fact the theater’. From there he climbed up
Mt. Cynthus, stopping to inspect the ogival archway about half-way up*'. After examining the re-
mains of the temple at the summit, he descended and made his way northwards to the famous
Sacred Lake that lies to the north of the sanctuary of Apollo*. It is curious to note that while
Schliemann is now aware where north lies, this does not lead him to question his identification
of the theater as the stadium, which Murray’'s Handbook correctly locates north of the temple of
Apollo*. Schliemann made his final trip in the morning of 2 March, when he visited the northern
extremity of the island and found many ruins there.

As we read Schliemann'’s diary entries (without glancing down at the footnotes), the impres-
sion conveyed is that we are reading the notes of an extremely well-read scholar. However, a
moment’s reflection should be enough to remind us that even the most accomplished scholar,
far less someone without any university training, would not be able to cite and quote accurately
from memory such an array of relevant passages from ancient authors. The footnotes provide
the answer to the puzzle: practically all of Schliemann’s erudition is borrowed from Murray's
Handbook. Of course, there is nothing reprehensible in this, as Schliemann never attempted to
publish his account of his visit to Delos. However, the huge extent of appropriated material does
raise some interesting questions, such as, “Why spend time and effort copying and adapting
information readily available in Murray’s Handbook?" One can, of course, argue that Schliemann,
who was largely self-taught, is merely educating himself about the ancient world and instead of
merely learning by reading, he is learning by reading and actually writing out what he finds par-
ticularly pertinent. However, this reassuring answer raises a more fundamental question: “What
is the intended audience for Schliemann’s diaries?”

Most diarists tend to see themselves, in later years, as their intended audience and view
their diary as an aide-mémaoire for future reference. However, when we examine other entries in
Schliemann’s diaries, we can see that his intended audience could hardly have been himself. Let
us consider first his 1869 diary. On 27th March 1869 Schliemann arrived in New York with the
intention of divorcing his Russian wife. His diary entry of 29th March reads as follows:

“I got today my paper as citizen of the U.S. Since no divorce can be obtained in the
State of New York except by act of adultery, whereas in Indiana even no residence is
required, I have decided on going on 31st inst to Indianapolis. Peter Cook, the law-

39 Itis curious, however, that Schliemann attributes to Pitton de Tournefort the notion that the theater was
in fact an amphitheater, for that author consistently refers to it as a theater, not an amphitheater. This is true
of the original French version of his work (Pitton de Tournefort 1717) and of the English translation (1741) and
of the map that accompanies both editions. Probably Schliemann had read Pitton de Tournefort's account in
Athens before setting out on his trip and had decided not to take it with him, relying on the more convenient
Murray's Handbook instead.

40 See the description of these features and a photograph of the cistern in Bruneau and Ducat 1983, 248.

41 This is no doubt the “Cave of Mt. Cynthus” (“Grotto of Apollo” on fig. 1). The description in Bruneau and
Ducat (1983, 234) includes the following: “La partie supérieure de chaque paroi est entaillée pour recevoir dix
blocs énormes de granit qui s'appuient I'un contre l'autre, deux a deux, formant ainsi un toit a double pente”
(i.e. Schliemann’s “triangular arch”).

42 This is the famous Sacred Lake of Delos (fig. 1), mentioned by Euripides (Iphigeneia in Tauris, 1104) and
Callimachus (Hymn to Apollo, 59) as well as Herodotus. It is, in essence, a marsh formed by the spring Inopus,
that has been enlarged and enclosed; see Bruneau and Ducat 1983, 174.

43 The stadium lies about 500 m. northeast of the Sacred Lake, i.e. beyond the area covered in fig. 1.
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yer, procures here divorce in a few weeks by false certificates and perjury; I will have
nothing to do with such horrors [...] I examined with lawyer Moore 7 Chamber Street
the laws of Ohio, Indiana, Illinois, etc. in the law institute in Chamber street”*.

This is a remarkable entry on several counts. Schliemann must have learned from his consul-
tation with “lawyer Moore” that of all the states Indiana had the easiest divorce law. However,
he must also have learned that it did have a prior residence requirement of one year. However,
Schliemann knew that he could get around the residence requirement. That very day John Bolan,
a resident of New York, had sworn that Schliemann had spent the previous five years in the
United States and the preceding year in New York and so had fulfilled the residence require-
ments for American citizenship, whereas study of his diaries and correspondence reveals that
he had spent most of the preceding five years travelling around the world or residing in Paris or
Russia and less than a total of twelve weeks in three short visits to the United States®.

Familiar by now to most readers are several entries in Schliemann’s 1850-52 American diary
which describe incidents that certainly or almost certainly did not take place: Schliemann'’s visit
to the White House, where President Fillmore and his family allegedly chatted with the unknown
and uninvited young German businessman for one and a half hours immediately before wel-
coming eight hundred distinguished guests to a White House soirée; his eyewitness-account
of the fire of San Francisco of 3-4 May 1851 that occupies exactly both sides of a page that was
subsequently glued into his diary; his three-week recuperation in San Jose from a third attack of
fever (caught while operating his bank in Sacramento), which is belied by the fact that throughout
the period in question -17 March to 6 April, 1852- there are daily business letters written by
Schliemann in Sacramento to B. Davidson of San Francisco, accompanying consignments of gold
dust®. It is abundantly clear that Schliemann wrote all these diary entries not with the intention
of reminding himself in his golden years of memorable experiences of his youth but rather to
impress an audience that would have no easy way of checking their veracity.

If we return now to the 1870 diary, we can, I believe, be fairly sure that the main reason for
Schliemann's inclusion of so much learned material from Murray’s guidebook was to impress
posterity, though an additional motive of self-education cannot be entirely discounted. It is
perhaps telling that in the only place where he actually refers to Murray’'s Handbook, it is to
correct it¥. While the desire to impress posterity is widely shared and generally regarded as
laudable, it is rather unusual to encounter it in the form of a misleading persona presented in
a diary. I have to confess that while I suspected that the learned quotations might well come
from Murray’s Handbook or some other source, I had no idea that Schliemann’s borrowings
would turn out to be so extensive*®®. When I first read Schliemann’s diary entry I was very im-
pressed with his grasp of the site. I thought I saw here the beginnings of the perceptive eye
that characterizes his later work. After I checked his account against Murray's Handbook and

44 See Traill 1982, 336-337 (= Traill 1993, 65-66).

45 In the course of his trip around the world (1864-66), Schliemann spent about two weeks in California and,
later, a further two weeks on the east coast in 1865. From 30 October to 7 December 1867 and then from 3 to 11
January 1868 he spent approximately another six weeks; See Traill 1990 (= Traill 1993, 51-60) and Muhlenbruch
2008, 73-77.

46 For further details of these incidents, see Calder 1972, 338-341 and Traill 1979. Thanos and Arentzen 2014,
29-31 have shown that the Fillmores regularly held Friday evening receptions (or “levees”) at the White House so
that it is quite possible that Schliemann along with hundreds of others lined up to shake the president’s hand.
However, this in no way lends credence to his account that he spent 90 minutes chatting with the president and
his family before the reception began.

47 With regard to the height of Mt. Cynthus; see the 1 March entry above.

48 He had certainly used Murray's Handbook to guide him when he visited Ithaca in 1868 but his diary account
of his visit is comparatively free from direct borrowings from Murray’s text.
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plans of the site, I was much less impressed. It is as well, however, to remember that in 1870
Schliemann was still a neophyte. His Mycenae (18774) shows an enormous increase in sophis-
tication over Trojanische Alterthiimer (1874). In February 1870 he has yet to break ground at
Hisarlik. He will learn and he will learn fast.

I would like to conclude by paying tribute to George Korres for his indispensable contribu-
tions to Schliemann studies. Besides the memorable 1990 Athens conference, all Schliemann
scholars are indebted to him for the huge number of articles and books he has written on nu-
merous aspects of Schliemann’s life and work. I would single out what, to my mind, have been
his two most influential contributions: his perceptive 1975 article on a group of inscriptions pub-
lished by Schliemann in 1888, which launched the still ongoing reassessment of Schliemann’s
archaeological work and his amazingly comprehensive bibliography of Schliemann, which has
made that reassessment both possible and productive®’. While we have not always agreed in our
assessment of Schliemann’s personality and achievements, George has always been very kind
and welcoming to me when I have visited Athens and I am extremely grateful for the warmth of
his friendship and hospitality.
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Griechenland in den Augen von Friedrich Wilhelm IV.
THubert Faensen

SUMMARY: GREECE IN THE EYES OF FRIEDRICH WILHELM IV

The Crown Prince and later Prussian King Friedrich Wilhelm IV (1795-1861) left about 5.000 personal draw-
ings. They reflect his political attitude and cultural ideals. In the 1820s and 1830s he turned his attention to
Greece. Greek freedom fighters are portrayed on some sheets. One drawing depicts a fountain in a classic
landscape which bears the inscription “Greece’s Freedom”. The interest in the national uprising against the
Ottoman dominion was linked to the political intention of a renewal of the monarchy in Greece. Conse-
quently, the artist's impression of a residence on top of the Athenian Acropolis hill developed in 1829-1830. At
Friedrich Wilhelm’s and the Bavarian Prince Maximilian's suggestion, Schinkel devised a blueprint of a castle
on the Acropolis hill for King Otto. The choice of location is to be understood in reference to the mythology
of the first Attic kings, a historic authentication of the “renovatio”. Furthermore, the crown prince’s Philhelle-
nism caused an engagement in Greek antiquity in the 1820s and 1830s. It was viewed through the prism of
ancient Rome, Italian Renaissance, and classicism. The designs of representational architecture in Potsdam
and Berlin were never accomplished. They underlie ancient forms of country houses and temples. The same
applies to the blueprints which Friedrich Wilhelm gave to his sister Charlotte, wife of Czar Nikolaus I: the me-
morial of Czar Alexander in Petersburg and the summer residence Orianda in Crimea. Numerous drawings
are variations of layout and views of Byzantine central-plan and dome buildings. Hagia Sophia and San Marco
Basilica in Venice functioned as role models. Even the Muscovite sacred buildings were considered as Greek
churches. The crown prince sketched those in 1818. The romantic fascination with architecture and art of the
Early Christian and Byzantine Liturgy find its expression in Potsdam’s Church of Peace.

Den Kronprinzen und spateren preullischen Kénig Friedrich Wilhelm IV. (1795-1861, 1840-
1858) faszinierte die Kultur Italiens, die Synthese von Antike und Christentum, die zu den pra-
genden Bildungserlebnissen der Deutschen gehort. Seit 1814 lernte er italienisch, sehnte sich
nach einer Italienreise, griechischer Sprachunterreicht fehlte im Lehrplan, eine Reise nach
Griechenland war nie geplant. Aber auch die griechische Antike gehdérte zu seiner Erlebniswelt.
Dank seiner humanistischen Erziehung, seines Zeichenunterrichts und der Zusammenarbeit
mit Karl Friedrich Schinkel war sie ihm gut vertraut. Allerdings sah er sie durch das Prisma
des alten Rom, der Renaissance und des Klassizismus - eine Auswirkung der drei italienischen
Reisen, der Gesprache mit dem franzdsischen Architekten Pierre-Francois-Leonard Fontaine
und wiederum Schinkels, dessen Klassizismus seit den 1820er/1830er Jahren die offizielle An-
erkennung und Férderung des preuRischen Staats genoss.

Friedrich Wilhelm IV. galt als der ,Romantiker auf dem PreuRenthron”. Er besal3 das sensible
Gemdt, die ,besondere personliche Empfindsamkeit zum Lyrischen wie auch eine bestimmte
Vorbildung in romantischen Themen"'. Durch seine Erziehung wurde er nicht nur mit den an-
tiken und deutschen Klassikern, sondern auch mit der romantischen Literatur bekannt gemacht
(u.a. Schlegel, Tieck, Novalis). Spater protegierte er Kiinstler aus der Gruppe der Nazarener. Sein
Geschichtsbild und sein kulturelles Ideal wurden vom Mittelalter gepragt und zugleich -im Un-
terschied zu den meisten deutschen Romantikern- von der Antike. Die antike Architektur und
Bilderwelt begeisterte ihn. Der Text, der ihn 1824 so beeindruckte, dass er ihn abschrieb und
standig mit sich fuhrte, stammte aus der Spatantike, aus den ,Bekenntnissen des heiligen Au-

1 Pachomova-Gores und Gores 1995, 159.
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gustinus2. Griechenland und Rom standen fur das europaische Bildungsgut, das Mittelalter fur
die religidse und nationale Tradition.

In den 1820er Jahren nahm Friedrich Wilhelm -vermutlich wie die meisten Intellektuellen Eu-
ropas angeregt von Lord Byron- regen Anteil an der nationalen Erhebung der Hellenen gegen
die osmanische Herrschaft. In einem Brief an seinen Schwager Zar Nikolaus I. bekannte er sich
zu einer ,philhellenen Individualitat”. Das war nicht nur Ausdruck einer schwarmerischen Ge-
mutsbewegung. Nach Ernst Lewalter Ubte er intern Kritik an der anti-griechischen Politik von
Metternich und damit an seinem Vater Konig Friedrich Wilhelm III.3 Vermutlich bewunderte er
den Mut der Griechen und entdeckte er verwandte Zuge in ihrem Patriotismus. Dartber hinaus
ware zu fragen, ob er ihren Befreiungskampf als gewisse Parallele zum Befreiungskrieg gegen
Napoleon empfand, der sein persdnliches Schicksal tief beruhrte.

Die Niederlage der preuBischen Truppen gegen die franzésische Armee 1806 bei Jena und
Auerstedst, die Uberstirzte Flucht der kdniglichen Familie nach Ostpreul3en, die Schuljahre 1806-
1810 in Konigsberg und Tilsit, der siegreiche ,Kreuzzug” der Heiligen Allianz gegen Napoleon,
die Teilnahme an den Siegesfeiern der Alliierten in Paris 1814 bildeten eine Zasur im Leben des
Kronprinzen. In der 1816/1817 verfassten romantischen Brieferzahlung Die Kbnigin von Borneo
fand sie einen Niederschlag. Die Franzdsische Revolution war fir Friedrich Wilhelm , das Werk
des Abfalls von allem Christentum, (das Werk des Unglaubens)“* und Napoleon war fur ihn als
Produkt der Revolution der Hort des Bosen. Er setzte der Herrschaft Napoleons die Erneuerung
der alten christlich-feudalen Monarchie entgegen. Er sehnte sich nach dem ,Heiligen Rémischen
Reich Deutscher Nation”, nach dem spatantik-frihmittelalterlichen Herrscherkult>. Der Wider-
spruch zwischen seinem Bekenntnis zum ,monarchischen Prinzip” und den eher liberal-demo-
kratischen Bestrebungen der griechischen Freiheitskampfer kam ihm wohl nicht in den Sinn.

Metternich und unter dessen Einfluss Kénig Friedrich Wilhelm III. ging es pragmatisch
darum, die alten Machtkonstellationen, das europaische Gleichgewicht und damit das osmani-
sche Staatsgebilde zu erhalten. Im Gegensatz dazu sah der Kronprinz -romantisch verklart- in
der Heiligen Allianz das Instrument fur den Sieg des Christentums in Europa. Einbezogen war die
Intention, die Heimstatte des antiken Erbes zurlick zu gewinnen. Aus diesem Grund sollte das
christliche Volk der Hellenen vom den Turken befreit werden.

Der Kronprinz durfte die Erfolge und Ruckschlage der Griechen mit Empathie verfolgt haben.
In einem Brief an seinen Vater beanstandete er, dass bei der Monarchen-Konferenz Ende 1822
in Verona die griechischen Abgesandten kein Gehor fanden. Die Herrscher der Heiligen Allianz
wollten weder die Osmanen verprellen noch eine burgerlich-liberal gefarbte griechische Unab-
hangigkeitsbewegung begunstigen. In Verona wurde die griechische ,Revolution” ausdricklich
verurteilt. Wenige Jahre spater spielte Ruf3land eine andere Rolle. Ausgeldst von der ,griechi-
schen Frage" erklarte Nikolaus I. 1828 der Turkei den Krieg.

2 Senn 2011, 35.

3 Lewalter 1938, 303-307. Lewalter bezieht sich auf einen Brief des Kronprinzen an Zar Nikolaus, sowie auf
den Bericht von Christian Carl Josias Freiherr von Bunsen Uber eine abendliche Diskussion im Berliner Schloss
zwischen dem Kronprinzen und seinem jingeren Bruder Wilhelm auf der einen und den héfischen Beratern
Ancillon und Knesebeck auf der anderen Seite, die gegenlber den beiden Prinzen die Position der offiziellen
preulischen Politik verteidigten.

4 Zitiert nach Hasenclever 2011, 80.

5 Typisch flr das Verhaltnis des preul3ischen Hofs zum Monarchen war das Fest des ,Zaubers der Weil3en
Rose”, das 1829 in Anwesenheit von Friedrich Wilhelms Schwester Charlotte und ihrem Gatten Zar Nikolaus
L. stattfand. Als Gegensatz zu den Exzessen der Franzdsischen Revolution und als Abschreckung burgerlich
revolutiondrer Bewegungen in PreuRen wurden hier die ,ritterlichen” Tugenden Gehorsam, Treue und
Untergebenheit eingelbt. Vgl. Zuchold 2008, 123.
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Der Kronprinz wird die Bedenken des Vaters nicht ernst genommen haben. Im Prinzip wollte
auch er eine konservative Loésung, eine griechische Monarchie. Und er wusste sich spatestens
seit dem Londoner Vertrag 1827 einig mit den sogenannten Schutzméachten England, Frankreich
und Russland. Vermutlich hatte er sich auch 1826, als die Griechen durch Ibrahim Pascha in
Mesolongi eine schwere Niederlage erlitten, ein politisches Engagement Preuf3ens gewlinscht.
Jedenfalls empfing er 1827 in Sanssouci den von Ruflland protegierten Grafen Ioannis Kapo-
distrias, der bald darauf von der griechischen Nationalversammlung fiir eine Ubergangszeit
zum ersten Prasidenten gewahlt wurde. Konig Friedrich Wilhelm III. vermied trotz der Bitte des
Thronfolgers jeden Kontakt.

Die Liebesheirat Friedrich Wilhelms mit Prinzessin Elisabeth Ludovika von Bayern am 29. No-
vember 1823 bekraftigte die Zuneigung zur Antike und die Parteinahme fir den griechischen
Aufstand. Die junge Frau war mit dem Griechenkult gut vertraut; denn Bayern verfolgte eine
ganz andere Diplomatie als PreuRRen. Elisabeths Halbbruder, ab 1825 Kénig Ludwig L. von Bayern,
gilt als Protagonist der deutschen philhellenischen Bewegung. Er unterstitzte offen die grie-
chischen Freiheitskampfer. Aus seinen privaten Mitteln soll er ihnen schon 1821 ein Darlehen
in Héhe von 1,5 Millionen Gulden gewahrt haben. Sein erster Erlass als Kénig war das Gebot,
einem Buchstaben des griechischen Alphabets folgend Baiern nunmehr mit “y” zu schreiben. Im
Gegensatz zu PreufRen schickte er 1826 den Griechen militarische Berater. Munchen entwickelte
sich bald zum Zentrum des Austauschs der Kulturen.

Im Mai 1832 gelang es Ludwig, mit Hilfe der Schutzmachte seinen 16-jahrigen Sohn Otto als
Kdénig des neu gegriindeten griechischen Staats einsetzen zu lassen. In diesem Zusammenhang
wurde Friedrich Wilhelm von Ottos alteren Bruder Maximilian 1832/1833 mit einem Problem
konfrontiert, mit dem er sich Jahre friher schon einmal beschaftigt hatte: dem Herrscher des
neuen Griechenlands auf der Akropolis in Athen eine wirdige Residenz zu schaffen. Das Klassi-
sche und das Romantische nehmen Gestalt als politische Architektur an - wie bei der Vollendung
des Kélner Doms. Ludwig Dehio meint sogar, Friedrich Wilhelm habe sich in jungen Jahren selbst
die Herrschaft Uber Griechenland ertraumt.®

Schriftliche Zeugnisse sind zu unserem Thema selten. Aber es gibt wichtige Bildquellen, oft
aussagekraftiger als das Wort. Unter den etwa 5000 nachgelassenen, eigenhandigen Zeich-
nungen und Skizzen Friedrich Wilhelms finden sich Abbildungen griechischer Manner, beson-
ders Freiheitskampfer, Grundrisse und Ansichten griechischer Tempel, antiker Landhauser bzw.
Villen und Palaste, byzantinischer und russischer Kirchen und eben auch eine Skizze fir ein Ko-
nigsschloss auf der Akropolis von Athen. GréRtenteils sind sie nicht datiert.

Im Internet-Text der Stiftung PreuRische Schldsser und Garten (SPSG) heif3t es:

.Diese Zeichnungen reflektieren die politischen Vorstellungen und Ideale von Friedrich Wil-
helm IV., zudem sind sie vielfach Gradmesser flr seinen Blick auf die historischen Begeben-
heiten seiner Zeit..."

Jorg Meiner, Initiator und Kurator der Potsdamer Ausstellung ,,Unglaublich ist sein Genie furs
Zeichnen” (2011), schreibt im Katalog:

»In Bildern-Denken und wohl auch In-Bildern-Handeln waren fur den Kdnig offensichtlich die
Modi, mit denen er sich der Realitat gestaltend und verandernd zu nahern und sie dabei zu

Uberwinden oder doch wenigstens traumwandlerisch fur einige Zeit zu verlassen suchte”.

Die Grenzen zwischen politischer Absicht und apolitischer Spielerei sind flieBend. Wenn wir

6 Dehio 1961, 64.
7 Meiner 2011, 6.
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hier auf die Zeichnungen als historische Quelle zurtickgreifen, geht es also nicht nur um das
Werkzeug des Historikers, um die Gleichrangigkeit zur textlichen und faktischen Uberlieferung,
sondern auch um die besondere Bedeutung, die das Bild fur Friedrich Wilhelm als Mittel zur
Aneignung der Wirklichkeit besal3. Die Visualisierung diente der Wirklichkeitserkenntnis, ihrer oft
traumerisch-romantischen Umsetzung, der Bildphantasie, der SelbstentauBerung und Selbstfin-
dung, aber wohl auch der Instruktion der héfischen Umgebung. Der Hofarchitekt Friedrich Au-
gust Stuler berichtete in einem zu Ehren Schinkels kurz nach dem Tod Friedrich Wilhelms im Marz
1861 gehaltenen Vortrag:

~Bekanntlich zeichnete der Kénig wahrend gesellschaftlicher Unterhaltung in den Abend-
stunden, wahrend des Vorlesens von Zeitungen oder leichterer Lektlre, ja sehr haufig
wahrend ernster Vortrédge, ohne je den Faden zu verlieren und von der griindlichsten Be-
handlung der Vortragsgegenstande im Mindesten nachzulassen.”

Meiner erganzt: ,All das findet sich haufig auf Papier gezeichnet, das fir Predigtankindi-
gungen oder Briefe bereits eine erste Verwendung gefunden hatte?.” Vorlagen fur die Architek-
tur-Zeichnungen lieferten zuweilen die Tafelwerke zu Vitruv von Percier und Fontaine.

Unter den Personendarstellungen (im Rahmen unseres Themas) findet sich ein Blatt, das eine
junge, hubsche Griechin mit Uber der Brust gekreuzten Armen zeigt®. Auf einem ein anderen ist
eine stattliche Dame in einem langen, festlichen Gewand mit prachtigem Kopfputz zu sehen,
etwas kleiner ein Jagdgehilfe mit einem erlegten Vogel™. Zumeist sind allerdings typisch grie-
chische Mannerkdpfe mit flachen Kappen dargestellt, auch einige ganze Figuren in heroischen
Posen mit Sabeln und Gewehren. Fur sie habe sich -so teilte mir Jorg Meiner mit- seit 1995 die
Bezeichnung ,Kampfer” eingeburgert. Sie erscheinen auf mehreren Blattern und bezeugen die
Sympathie Friedrich Wilhelms fir den griechischen Befreiungskampf (Abb. 1)". In verspielter
Weise sind sie mit Architektur-Motiven (Zirkus, Stibadium) und ornamentalen Kritzeleien kombi-
niert. Eine Studie zeigt einen ,Butt” (Plattfisch) -so wurde der Kronprinz im Familienkreis wegen
seiner Dickleibigkeit ironisch und liebevoll genannt- an den Rédmischen Badern in Potsdam
Sanssouci neben einem Freiheitskampfer'2, Meiner stellt aus dem Kontext fest, dass die meisten
Blatter aus den spaten 1820er und frihen 1830er Jahren stammen. In Einzelfdllen tauche auch
noch ein Kopf in den spaten 1840er Jahren auf.

Wie aus diesen Beispielen folgt, hat die aktuelle politische Situation der 1820er und 1830er
Jahre die Gestaltungskraft des Kronprinzen beflligelt. So findet sich ein Bekenntnis zum grie-
chischen Freiheitskampf sogar in der Serie ,klassischer Landschaften”. Auf einer Zeichnung
mit dem Datum ,17. Dezember 1825" ist zwischen den weit ausgreifenden Kronen von Laub-
baumen das in die Tiefe fuhrende Ufer eines breiten Stroms mit Segelschiffen dargestellt,
daneben in einer sanften Kurve eine gepflasterte StraRe, im Hintergrund Bergzlige. Vorn
links ist ein Brunnen mit der griechischen Inschrift ,Griechenlands Freiheit” versehen. Helmut
Borsch-Supan weist auf das Bekenntnis des Kronprinzen zum Philhellenismus hin und inter-
pretiert den Strom als Lebensader, wodurch der Brunnen die symbolische Bedeutung als Le-
bensquelle Griechenlands erhalt’,

8 Meiner 2011, 8.

9 SPSG, GKII(12)IX-A - 36.

10 SPSG, GKII(12)1IV - Fb - 14, vgl. auch den Hinweis auf die Spatantike in der Anmerkung.

11 SPSG, GKII(12)I-3-A-3RS,I1-1-Bc-29u.RS,II-1-Cg-121,V-2-Aa-9,V-2-Aa-9RS, IX-A
-30,IX-A-147.

12 SPSG, GKII(12)II- Cg - 121.

13 Borsch-Supan 2011, 17 u. Abb. 7.
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Peter Betthausen meint, weder vor den 1820er und friihen 1830er Jahren noch danach
habe Friedrich Wilhelm der griechischen Antike so nahe gestanden wie in jener Zeit's. Inter-
essant ist ein Blatt, das um 1820 datiert wird, als sich der junge Kronprinz um das antike Bil-
dungsgut bemuhte: Eine Liste von Namen der mythisch-heroischen Periode Griechenlands,
u.a. Herakles, Achilleus, Priamos, Orestes, Antigone, ist kombiniert mit einer topographischen
Skizze, moéglicherweise in Anlehnung an die Epen Homers, sowie mit einer italienisierenden
Villa und mit einer Kolonnade™. Am Beginn der 1820er Jahre soll auch ,Belriguardo” ent-
standen sein, ein Schlossprojekt flr den Potsdamer Tornow, das schon als Phantasieprodukt
in der Erzéhlung ,Die K6nigin von Borneo" auftaucht. Mit dem gleichnamigen Sommerschloss
in Ferrara hat es architektonisch nichts gemein. Es gibt dazu zahlreiche Entwtirfe, unter denen
die antike Villa dominiert, monumental auf einem Hugel gelegen, mit Kolonnaden versehen
und von Garten umgeben’®.

Am eindrucksvollsten und popularsten ist wohl das Gemalde ,Blick in Griechenlands Blute”,
das Schinkel 1825 im Auftrag der Stadt Berlin als Geschenk zur Hochzeit von Prinzessin Luise mit
Prinz Friedrich der Niederlande malte und fur das sich der Kronprinz sogleich begeisterte. 1826
beauftragte er Carl Beckmann mit einer Kopie, die er sich in seine Wohnung im Berliner Schloss
hangte. Die bekanntere Kopie von Wilhelm Ahlborn -heute im Besitz der Alten Nationalgalerie
Berlin- stammt aus dem gleichen Jahr (Abb. 2). Die Skizzen des Kronprinzen zum Charlottenhof
und die Serie der ,klassischer Landschaften”, deren Bildaufbau sich oft an Schinkels ,Blick in
Griechenlands Blute" anlehnt, orientieren sich ganz an der Antike und an der italienischen Archi-
tektur. Zum Klima der 1820er Jahre gehért auch die fur Friedrich Wilhelm von Heinrich Maximi-
lian Imhof 1828/29 geschaffene Marmorstatue Davids mit dem Haupte des Goliath, vermutlich
die erste Skulptur, die bewusst den Klassizismus Thorvaldsens mit der Bildsprache der Naza-
rener zu verbinden suchte.

Die Entwtrfe des Potsdamer Friedrichsdenkmals, der Berliner Nationalgalerie und des
Lustgartenforums an der Berliner Dombasilika rezipieren griechische Tempelformen. Andreas
Meinecke hat anhand dieser Beispiele nachgewiesen, wie die Motive des Peripteros, des Dip-
teros, des Pseudodipteros, des Rundtempels, der Propylaen, der Sdulengéange variiert und kom-
biniert werden und wie sie in die Zeichnungen anderer Projekte Ubergehen'’. Grundrisse, Details
und Ansichten ,wandern” zwischen den Bauprojekten. Das Friedrichsdenkmal ist als ,,preuBische
Akropolis” bezeichnet worden, da es auf dem Potsdamer Miuhlenberg als gewaltiger Baukomplex
mit dem Kern eines griechischen Doppeltempels Uber einem hohen, abgetreppten Unterbau ge-
plant war (1834-1838, Abb. 3)'8.

Die Dritte von drei Ideenskizzen, die Friedrich Wilhelm 1826 fiir ein Petersburger Denkmal
des von ihm verehrten, 1825 verstorbenen Zaren Alexander anfertigte und die er seiner Lieb-
lingsschwester Charlotte, der Gemahlin von Zar Nikolaus I schickte, beschreibt er im Begleit-
brief wie folgt:

»..besteht in einem antiken Tempel [...] mit 2 Sdulen Gangen umbher, die innere Halle ganz
ohne Tir, ganz offen nach vorn und hinten in einer goldenen Nische den marmornen Coloss
des Kaisers sitzend, mit Szepter und Schwert mit gemalter Umgebung auf blauem oder
uniform-griinem Grund, dhnlich denen des Tempel-Hintergrundes in Olympia. Du schlagst
die Hande Uber dem Kopf zusammen"™®,

14 Betthausen 2001, 33.

15 SPSG, GKII (12) IV -Fb-42 u. Anmerkung.

16 SPSG, GKII(12)III-1-B-1bisIl1-1-B-51.

17 Meinecke 2011, 57-67.

18 SPSG, GKII(12)II1-2-A-1bisIllI-2-A-47.

19 Zitiert nach Zuchold 2008, 111 Text zu Abb. 17. Siehe auch Zeichnung mit Lageplan SPSG, GKII(12)III- 1 - Cg - 8.
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Erbaut werden sollte das Monument auf dem Petersburger Marsfeld. Der zweite Entwurf zeigt
eine gewaltige Sitzstatue Alexanders vor einer antiken Saulenhalle. Der erste Entwurf, die Alexan-
dersdule vor dem Winterpalais, wurde spater von dem Architekten A. Monferrand verwirklicht.

In den Zeichnungen von Friedrich Wilhelm tauchen in zahlreichen Varianten immer wieder
Motive des antiken Landhauses auf, insbesondere bei Residenzen. Antike Komplextypen, hel-
lenistische Palastanlagen mit Elementen des Peristyls sowie rdmische Landvillen und Kaiserpa-
laste mit Propylden und Saulengangen stehen z.B. Pate bei dem Traumschloss Belriguardo, bei
dem Konigsschloss auf der Akropolis, bei Orianda auf der Krim, bei der unverorteten ,Residenz
eines Fursten” und bei der Erweiterung des Potsdamer Charlottenhofs. Ein Grundriss durfte
die von Plinius dem Jingeren literarisch beschriebene Villa Laurentiana veranschaulichen?'.

Charakteristisch ist der Entwurf fur die zarische Sommerresidenz Orianda, die auf der Krim,
auf einer Felsspitze der SteilkUste erbaut werden sollte. Im Jahr 1838 vermittelte Friedrich Wil-
helm auf die Bitte Charlottes dieses Projekt an Schinkel. Als Vorbild sollte die griechische An-
tike dienen. Die Zarin wollte -in bescheidenen Dimensionen- etwas ,Romantisch Klassisches",
wobei der Hinweis auf das Romantische bedeutete: was das GemuUt bewegt. Schinkel lieferte
einen ,moskowitischen” und einen ,antikischen” Entwurf. Friedrich Wilhelm lobte an beiden
die Rezeption von Prinzipien des antiken Landhauses, fugte aber trotzdem auf der Rickseite
eines Briefes an Charlotte (28./29. Marz 1838) unter Hinweis auf das griechische Erbe der Krim
einen eigenen ,rein classischen” Entwurf hinzu. Er skizziert den Grundriss, kommentiert die
Funktionen der einzelnen Raume -u.a. von Vestibulum, Atrium, Tablinum, Wohngemachern,
Hoéfen- und resimiert:

»Meine Idee ware, da Clima, Land und Gegend antik und classisch sind, dafl3 Du seit 1000
und mehr Jahren einmal die Erste warst, die ein rein classisch antikes Haus oder Hauschen
bautest..."?,

Ein zweiter Entwurf Schinkels, in dem die Residenz -mehr der Vorstellung Friedrich Wilhelms
als der der Zarin folgend- eine erhebliche Ausdehnung erfahrt, sieht als Zentrum des Land-
haus-Komplexes einen Tempel und in der Substruktion ein Museum der Krim sowie der klas-
sischen Provinzen langs des Kaukasus bis Kleinasien vor. Das Museum, wie Schinkel schreibt,
»ganz nach altgriechischer Art konstruiert”, sollte die archaologischen Funde griechischer Kultur
aus Kertsch und anderen Gegenden zeigen?®.

Bei den oft flichtig hingeworfenen Grundrissen und Ansichten von kirchlichen Kuppel
- und Zentralbauten ist schwer festzustellen, ob italienische oder byzantinische Einflisse
die Hauptrolle spielen. Anregungen, die vom Petersdom in Rom, vom Florentiner und vom
Maildander Dom sowie vom Markusdom in Venedig ausgehen kénnten, kreuzen sich mit der
Suche nach Kuppelkonstruktionen in Konstantinopel. Die Grundrisse pendeln zwischen der
Langsform der Kuppelbasilika und der Zentralbauform der Kreuzkuppelkirche?. Auffallig ist,
dass die fur die Kreuzkuppelkirche typischen Querarme ibernommen und sogar dreischiffig
ausgestaltet werden?®. Die Frage nach Vorlagen lasst sich nicht klaren. Friedrich Wilhelm war
nie in Konstantinopel?®. Trotzdem liegt die Hypothese nahe, er kénne bei ein paar Blattern

20 Vgl. Pachomova-Gores und Gores 1995, 163-165.

21 Vgl. Anmerkung zu SPSG, GKII (12) IV - Fc - 11.

22 Johannsen 2007, 179.

23 Johannsen 2007, 181.

24 SPSG, GKII(12)IV-Fb-2RS.

25 SPSG, GKII(1A2)IV-Fa-13,IV-Fb-1u.Rs,IV-Fb-2u.Rs,IV-Fb-8,IV-Fb-11Rs,IV-Fb-251V-
Fb-37,V-Fb-1.

26 Die Zeichnungen von Friedrich Wilhelm werden in die Mitte der 1820er Jahre datiert, die bedeutenden
Arbeiten zur Hagia Sophia von Caspare Fossati und Wilhelm Salzenberg stammen aus der Mitte der 1850er
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Mitte der 1820er Jahre mit der Hagia Sophia ,experimentiert” haben (J6rg Meiner). Frappie-
rend ist eine Ansicht des AulRenbaues. Die gewaltige Flachkuppel, die grol3en Schildbdgen,
die breiten Apsiden entsprechen dem basilikalen Kuppelbau von Kaiser Justinian. Allerdings
weicht der Grundriss hier und bei anderen Skizzen vom Original ab. Die Hagia Sophia ist ei-
gentlich ein Gberkuppelter Langsbau mit Umgangsraumen, Friedrich Wilhelm verwandelt sie
in eine Kreuzkuppelkirche mit dreischiffigen Querarmen. Die mit einem Fragezeichen verse-
hene, spatere Unterschrift von Albert Geyer lautet: ,Dom Berlin?" (Abb. 4)’. Die Darstellung
ist vielleicht der Planung des Berliner Domneubaues zuzuordnen. Und die Konstantinopler
Kuppelkonstruktionen haben vermutlich als Vorbild gedient, als Schinkel in den Jahren 1825/
1829 einen kreuzférmigen Zentralbau mit Rundbdgen und flacher Kuppel entwarf®. In der
Anmerkung der SPSG heiRt es zum Atrium, auffillig sei ,die Ubernahme der umlaufenden
Kolonnade Schinkels, die der Kronprinz zur doppelten Arkade aufstockt und damit den Rund-
bdgen der Thermenfenster anpasst“®.

Zahlreiche Variationen groRRraumiger Zentral- und Kuppelkirchen erinnern an den Mar-
kusdom in Venedig (11./14.-16. Jahrhundert). Von ihm war der Kronprinz stark beeindruckt. Die
Ansichten des Kuppelraums, die er vom Markusdom, von der Hagia Sophia und vom Berliner
Dom zeichnete, gleichen sich. Bei der Ansicht des AulRenbaues, so beim Beispiel GKII (12) IV -
Fa - 12, fallen die Unterschiede ins Auge: bei der Anordnung des Campanile, der Eingangs- und
der Kuppelzone. Die Unterschrift in sog. Nagari (Wilhelms Variante von Sanskrit) soll auch hier
auf das Berliner Projekt hinweisen?'. Allerdings verfolgt die Forschung nicht nur den Zusam-
menhang mit dem Berliner Domneubau, sondern auch mit der Kapelle des Eosander-Portals
des Berliner Schlosses, mit der Nikolaikirche und der Heilig-Geistkirche in Potsdam sowie mit
anderen Planungen.

Zu berucksichtigen ist, dass der Kronprinz schon bei seinem Moskau-Besuch im Mai 1818
-aus Anlass der Taufe des Erstgeborenen seiner Schwester Charlotte- Kirchenbauten kennen
lernte, die nach der damals herrschenden Meinung als griechische Kirchen galten. Auch Char-
lotte war beeindruckt von den ,wahrhaft alten griechischen Kirchen” im Moskauer Kreml*2. Der
Sinn fur die nationale Eigenart, fur die ,Russifizierung” des Kirchenbaus drang im 19. Jahrhun-
dert erst allmahlich ins wissenschaftliche und dann ins 6ffentliche Bewusstsein, zumal es in der
byzantinischen Liturgie fast keine und im orthodoxen Glaubensleben relativ wenig Unterschiede
zwischen russischer und griechischer Kirche gibt.

Friedrich Wilhelm fertigte einen Lageplan des Kremls mit Bezeichnungen von 37 Bauten an.
Er zeichnete einen Blick Uber die Moskwa auf den Kreml, den architektonisch typisch russischen
Glockenturm ,Iwan der Grol3e” (1503-1508) mit Glockenwand (16./17. Jh.) sowie mehrere andere
Moskauer Kirchen (Abb. 5)*. Zwei Ansichten und ein Grundriss lassen auf die Erzengel-Kathe-
drale im Kreml (1505-1508) schlieBen3*. Hier konnte der Kronprinz den byzantinischen Typ der
Kreuzkuppelkirche studieren. Dass der italienische Baumeister Alovisio Novo (da Milano) die Fas-

Jahre. Sie kénnen also nicht als Vorlagen gedient haben. Fossati, der vor seinem Aufenthalt in Konstantinopel
als Hofarchitekt von Zar Nikolaus I. tatig war, publizierte sein Tafelwerk 1852. Eine Verbindung zu Friedrich
Wilhelm ist nicht bekannt. Salzenberg, ein Schiler Schinkels, reiste zwar im Auftrag von Friedrich Wilhelm
mehrfach, aber erst zwischen 1847 und 1867 nach Konstantinopel. Als Ergebnis erschien 1854 in Berlin das
Tafelwerk , Alt-Christliche Bauwerke von Constantinopel vom V. bis XII. Jahrhundert®”.

27 SPSG, GKII(12)IV-Fb - 1.

28 Vgl. Klingenburg 1987, 80-84, Abb. 59.

29 Anmerkung zu SPSG, GKII (12) IV-Fb - 1.

30 SPSG, GKII(12)IV-Fb - 8.

31 SPSG, GKII(12) IV - Fa - 12 u. andere Zeichnungen.

32 Johannsen 2007, 95.

33 SPSG,GKII(12)IV-A-45V-3-A-4bisV-3-A-7.

34 SPSG, GKII(12)V-3-A-5.
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saden -im Gegensatz zu der Funktion einer Grabeskirche des Zarenhauses- als zweigeschossigen
venezianisch-toskanischen Palazzo gestaltete, durfte seinem Geschmack entgegengekommen
sein. Eine Zeichnung zeigt eine Kreuzkuppelkirche mit einer hohen, vielstufigen Eingangstreppe
und zahlreichen Nebenkuppeln, vermutlich eine Variation der Marid-Verkiindigungs-Kathedrale
im Kreml und der Maria-Schutz-(Basilios-) Kathedrale auf dem Roten Platz3>. Die Kombination mit
ornamentalen Kritzeleien und mit Figuren ist zuweilen verbliiffend, z.B. sind auf einem Blatt Kir-
chenbauten mit einer Gruppe Bewaffneter vor einem Baldachin und mit kahlen Mannerképfen
abgebildet®. Das Erlebnis russischer Gottesdienste, Kirchenmusik und der Begegnung mit dem
Klerus widerspiegelt sich in der Darstellung einer orthodoxen Prozession und in Studien von
Geistlichen, u.a. des Moskauer Metropoliten Augustin (1811-1819).

Ob diese Zeichnungen durchweg wahrend der Reise 1818 entstanden sind, ware zu Uber-
prifen. Z.B. sieht man auf dem Blatt mit dem Kreml-Glockenturm Grund- und Aufrisse sowie
einen riesiger Kuppelraum, die sich nicht auf Moskauer Kreuzkuppelkirchen beziehen kénnen.
Der Kuppelraum erinnert wegen der Ausmal3e und der seitlichen Arkaden an die Hagia Sophia.
Der motivische und angenommene zeitliche Zusammenhang lasst eher darauf schliel3en, dass
der Kronprinz Kirchenbauten des russischen Barock und Klassizismus in St., Petersburg im Auge
hatte, wohin er im Juni reiste®. ,Nirgendwo konnte Friedrich Wilhelm die klassische Tradition auf
fremdem Boden in solchem Malstab, in solcher Reinheit des antiken Geistes erleben” erklaren
Wasilissa Pachomova-Géres und Burckhardt Gores®.

Auf einem Moskauer Blatt sind eine Ikonostase in grof3erer und kleinerer Ausfuhrung und
eine Berglandschaft dargestellt und mit der Schrift ,,Zarewitsch von Georgien” versehen, auf
einem anderen sind zwei Georgierinnen in ihrer nationalen Tracht mit einer russischen Kirche
zu sehen®. Im Gegensatz zu St. Petersburg war Moskau fur Friedrich Wilhelm ein Ort in Eu-
rasien, eine Vision des marchenhaften Orients. Die Moskauer Eindricke besalBen fur ihn eine
ahnliche Exotik wie Regionen, von denen er trdumte, der Kaukasus, Indien, Siam, das roman-
tisch-utopische Kénigreich Borneo seiner Erzahlung. Zwei weitere Besuche von St. Petersburg
in spateren Jahren waren durch wachsende politische Unstimmigkeiten getriibt, ohne aller-
dings die Geschwisterliebe und das Interesse fur die Architektur und das Glaubensleben in
RuBland zu beeintrachtigen. In dem spateren Briefwechsel mit Charlotte kam Friedrich Wilhelm
immer wieder auf seine Emotionen in Ruf3land zurtick. Vermutlich hat die russische Architektur
wesentlich zu seinem Verstandnis des kirchlichen Zentral- und Kuppelbaues beigetragen.

Die Architekturzeichnungen von Friedrich Wilhelm haben unterschiedlichen Charakter. Zum
einen handelt es sich um Entwdurfe fur Bauprojekte in PreuRen, die der fachlichen Kompetenz
und Bearbeitung des Architekten bedurfen. Nur wenige der Projekte sind verwirklicht worden.
Zum anderen treibt den Zeichner die bildliche Phantasie an. Er variiert und kombiniert spiele-
risch duBere Anregungen, komplexe Formen und Details, Risse und Ansichten*'. Kein Grund-
riss ist wirklich exakt. Zum dritten fungieren Skizzen als Reisenotizen und halten sich méglichst
eng an die Originale. Der Kreml-Glockenturm, der Kuppelraum von San Marco, die Innenan-
sicht der Kathedrale San Apollinare in Classe/Ravenna lassen sich verifizieren*2. Die Frage nach

35 SPSG.GKII(12)V-3-7.

36 SPSG, GKII(12)V-3-A-8.

37 SPSG,GKII(12)V-3-A-09.

38 SPSG, GKII(12)V-3-A-4.

39 Z.B. Skizzen der Admiralitdt und der Zarenschldsser. Siehe Pachomova-Gores und Gores 1995, 161.

40 SPSG,GKII(12)V-3-A-1,V-3-A-3.

41 Manchmal fihrt anscheinend nur der Spieltrieb die Hand, etwa bei der willkirlichen Zusammenstellung von
Architekturen mit figuralen Motiven und ornamentalen Kritzeleien, Arabesken und Knoten. Ein Beispiel ist das
Blatt GKII (12) IV -Fb - 2 RS, auf dem Kuppelkirchen, Ornamentik, das Portrat eines Schwarzen, ein idealisiertes
Selbstbildnis und das Portrat von Elisabeth mit koniglichen Hermlin und katholischen Rosenkranz erscheinen.
42 SPSG,GKII(12)IV-Fa-12,IV-Fb-8,IV- Fb-2.
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der Herkunft von Vorlagen muss offen bleiben. Vermutlich finden sich bei genauer Durchsicht
von schriftlichen Quellen entsprechende Hinweise*.

Schon vor der Wahl Ottos zum griechischen Kénig ging von Friedrich Wilhelm der Plan aus,
auf der Akropolis Athen ein neues Konigsschloss bauen zu lassen. Eine undatierte und unklare
Ideenskizze mit dem Grundriss eines antiken Landhauses tragt die Inschrift ,Akropolischer Pal-
last flr Athen an den Prz. Johann von Sachsen"#. Sie lasst sich in die Zeit um 1829/ 1830 da-
tieren und bezieht sich auf das sachsische Kénigshaus, dem der Kronprinz familiar und freund-
schaftlich verbunden war. In einem Brief vom 26 November 1829 teilte Prinz Johann von Sachsen
seinem preulischen Schwager mit, von franzésischer Seite sei ihm die Kandidatur ,zum Fursten
von Griechenland” ,unabhangig von der Pforte” angetragen worden, er habe den Antrag aber
abgelehnt. Zugleich bat er Friedrich Wilhelm um seine Meinung®. Dieser ging in seinem Ant-
wortschreiben auf die Anfrage nicht weiter ein, aber er schrieb ein Gelegenheitsgedicht des Bru-
ders von Johann, Prinz Friedrich von Sachsen ab. Verfasst hatte dieser es flr die Frau von Johann,
Amelie von Bayern, eine Zwillingsschwester von Elisabeth, und ihr mit einem Bild von Athen
Uberreicht. Der Anlass war eben der, dass der Gatte das sensationelle Angebot ausgeschlagen
hatte. In dem Gedicht heif3t es u.a.:

»Such hier Athen, die Stadt der Aristiden
Des Sokrates und des Perikles Stadt

Kein schonres Denkmal findest Du hienieden,
Des edlen Forschens und der edlen That.
Und diese Stadt, sie lag zu Deinen FuR3en,
Die Frage bot das Diadem Dir an,

Dich wollten sie als Kénigin begri3en.

Und Hellas rief Dich auf des Ruhmes Bahn,
Doch Dir gentiget in der Deinen Kreise

Die selbst sich lohnend stille Mutterpflicht,
Bescheiden, anspruchslos ist Deine Weise,
Dich lUstet nach der fremden Krone nicht",

Friedrich Wilhelms zeichnete auf dem Blatt mit der Ideenskizze des Akropolis-Palastes auch
Entwiurfe zu Schloss Lindstedt und zur Erweiterung des Marmorpalais in Potsdam, diese eben-
falls mit Grundrissen antiker Landhauser (Abb. 6). Das Konigsschloss folgt dem Schema des
pompejanischen Hauses: mit axialer Abfolge von Vestibulum, Atrium samt Impluvium, Tablinum
und Peristylum, hier an der Stirnseite durch eine Kolonnade gedffnet. Seitlich sind weitgehend
symmetrisch Rdume, zum Teil mit Exedren, angefligt. Kurz nach der Wahl Ottos haben dann
dessen alterer Bruder Maximilian und Friedrich Wilhelm Ende 1832/1833 Schinkel zu einem kon-
kreten Bauentwurf angeregt. Die Skizze, die Friedrich Wilhelm als Vorlage fir Schinkel zeichnete
und von deren Existenz wir aus schriftlichen Quellen wissen, ist leider nicht auffindbar.

Das Konigsschloss auf der Akropolis war fur Friedrich Wilhelm kein zentrales Anliegen. Und
doch lasst sich an ihm seine weltanschauliche Position beschreiben. Architektur und Kunst
hatten in Zeiten der politischen Krise die Aufgabe, das ,monarchische Projekt” zu festigen und
die gesellschaftlichen Gegensatze zu harmonisieren. Die Residenz diente als Grundlage der his-

43 Das betrifft u.a. die Entwirfe von Drei- und Vierkonchenbauten. Sie mischen Eindriicke der Barockarchitektur,
antiker Tempel und Thermen, frihchristlicher Mausoleen und Baptisterien, frihmittelalterlicher Kirchen im
Rheinland (St.Maria im Kapitol in K6In, Dom und Liebfrauen in Trier) sowie in der Mark (St. Marien auf dem
Harlunger Berg in Brandenburg). Vielleicht handelt es sich auch nur um die symmetrische Gruppierung von
Apsiden. Vgl. SPSG, GKII (12) IV - Fb- 11, IV - Fb - 37.

44 SPSG, GKII(12)II-1-Ch-1.Vgl. auch Sachsischen Schlésserverwaltung und dem Staatlichen Schlossbetrieb
Schloss Wesenstein 2001, 145.

45 Johannsen 2007, 166-172.

46 SPSG, GKII(12) 32 RS.
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torischen Legitimation des Herrscherhauses. Schon bei den Gesprachen, die der Kronprinz nach
dem Sieg uber Napoleon 1814/ 1815 mit dessen Staatsarchitekt Fontaine in Paris fuhrte, war
es um die ,gloire” gegangen, die einem Herrscher durch Bauen mehr als durch gewonnene
Schlachten zukomme. Heute erregt unser Erstaunen, dass der Sieger einen bedeutenden Ver-
treter des besiegten Regimes nur wenige Wochen nach dem Einmarsch in Paris ohne Bedenken
konsultierte. Johannsen meint sogar: ,,Fonaine, nicht Schinkel, ist es, der Friedrich Wilhelms Ver-
haltnis zur Architektur wesentlich pragt“’.

Um das Beispiel genauer zu verfolgen, stltze ich mich auf die Forschung von Rolf H. Johannsen
zu den Residenzprojekten der dreiRiger Jahre®. Er meint, die fur Prinz Heinrich gewahlte Be-
zeichnung ,Akropolischer Pallast” sei aus einer bloRen Laune heraus entstanden, da Angaben
zur Topographie oder zur Bebauung des Burgberges in Athen fehlen und sich vergleichbare
Grundrisse zu antiken Landhausern ohne konkreten Anlass zu Dutzenden im Nachlass finden.
Dagegen beruhe der Entwurf Schinkels fir Otto von Griechenland vom Marz 1834 auf der festen
Vorstellung, die Tradition altgriechischer Baukunst fortzufihren. Im Dezember 1832 habe Maxi-
milian die Frage nach dem Ideal der Baukunst und der zukunftigen Residenz des Kénigs von Grie-
chenland aufgeworfen, die dann gemeinsam mit Friedrich Wilhelm wahrend dessen Aufenthalt
in Minchen im Dezember 1833 zu einem ,Programm” fixiert worden sei. Die zweite ,allgemeine”
Skizze, die Friedrich Wilhelm fur Schinkel anfertigte, habe der ersten geahnelt. Schinkel folgte
nicht ganz den Vorgaben, er platzierte das Kénigsschloss im 6stlichen Drittel des Burgbergs im
rechten Winkel um den Parthenon und gliederte es durch eine Vielzahl an Funktionsraumen,
Gangen, Héfen und Garten. Das Zentrum bildete der basilikale Festsaal (Abb. 7). Nach Johannsen
spielten unterschiedliche Anregungen eine Rolle, Prinzipien des antiken Landhauses, aber auch
der Palast- und Thermenarchitektur der romischen Kaiserzeit (Palatin).

Wenn Friedrich Wilhelm feststellt, Schinkels Plan sei kinstlerisch wie politisch gut durch-
dacht, hat er, wie Johannsen erklart, die ,Besetzung eines historisch sanktionierten Ortes” im
Auge. Die Wahl des Standorts rechtfertige er nicht durch die demokratische, perikleische Zeit,
in der Parthenon, Propylden und wenig spater das Erechtheion errichtet wurden, sondern
durch die Burg der ersten, mythisch- attischen Kénige. Mit dem Ruckgriff auf die Mythologie le-
gitimiere Friedrich Wilhelm die erneuerte griechische Monarchie, erklare er die neue Residenz
als Ausdruck der ,renovatio”. Die tberkommenen Denkmale bildeten nur eine Art Dekoration
auf dem Weg zum Koénigsschloss.

Fraglich ist, ob und wie weit der Entwurf, den Schinkel im Juni 1834 an Maximilian schickte,
bei einer Ausfihrung den Denkmalwert der Akropolis beeintrachtigt hatte. Um diese Zeit war
ohnedies die Entscheidung Ottos gefallen. Der Grundstein fur ein Residenzschloss war bereits
aulRerhalb der Altstadt gelegt. Ohne weiter zu reagieren legte Leo von Klenze Schinkels Entwurf
als ,Sommernachtstraum” beiseite und bestimmte den Athener Burgberg zum ausschliel3lichen
Betatigungsfeld der Archaologen.

Sieht man von den ,wandernden” Motiven in den Zeichnungen ab, lie3 das Interesse Fried-
rich Wilhelms an Griechenland in den folgenden Jahren nach. Ungebrochen lebte sein Gedanke
der ,renovatio”, der Erneuerung der christlich-feudalen Monarchie fort. Das Konzept des Gottes-
gnadentums, der weltlichen Gewalt als gottliches Amt, die konservative ,Einheit von Thron und
Altar" sollten burgerlich-liberale und demokratische Bestrebungen konterkarieren. Religiés hul-
digte Friedrich Wilhelm -wie seine Neigung zum Pietismus und zur Erweckungsbewegung der
Restaurationszeit zeigt- einem mystischen Gefuhlschristentum. Den rémischen Katholizismus,
besonders das Papsttum, lehnte er ebenso ab wie das strenge Luthertum. Er war auch skeptisch
gegen den Ubertritt Charlottes zur Orthodoxie, die zwangslaufige Folge ihrer Heirat mit Niko-
laus 1. Die Schwester selbst -nunmehr mit dem Namen Alexandra Fjodorowna- hatte weniger

47 Johannsen 2007, 249.
48 Johannsen 2007, 166-172.
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Bedenken. Sie war fasziniert von dem Erhabenen und Mythischen der ,wahrhaft alten griechi-
schen” (gemeint altrussisch byzantinisierenden) Kirchen des Moskauer Kremls.

In seinen Briefen aus Italien erwahnt Friedrich Wilhelm byzantinische Kirchen und Kunst in
Rom, Ravenna und Venedig, die Teilnahme an einem griechischen Gottesdienst in Venedig und
den Besuch des Armenischen Klosters S. Lazzaro. Seinem Ideal der ,Alten Kirche", der ,Apostoli-
schen Kirche" diirfte die Orthodoxie mit ihrer emotionalen Liturgie, liturgischen Kunst und tiefen
Andacht der Glaubigen sehr entgegen gekommen sein, ohne dass er sich verbal dazu duRRerte.
Jedenfalls interessierte er sich stark fur altkirchliche Gottesdienstformen, besuchte griechische
und russisch-orthodoxe Gottesdienste, hérte mitinnerer Anteilnahme altrussische Kirchenmusik
und holte sich mehrfach Rat bei seinem Freund, dem Theologen und Diplomaten Christian Carl
Josias Freiherr von Bunsen ein, der die urchristliche Liturgie wiederbeleben wollte und der ihm
auch wichtige Anregungen zur Friedenskirche gab.

Wie stark die frahchristlich-griechisch-byzantinische Kultur auf Friedrich Wilhelm einwirkte,
zeigt eben die Potsdamer Friedenskirche, eine dreischiffige Basilika, die er 1845 - 1848 am
Rand des Parks von Sanssouci als Hof- und Pfarrkirche nach dem Vorbild von S. Clemente in
Rom errichten liel3. Die Ausmal3e bestimmte das byzantinisch-venezianische Apsismosaik einer
Deesis, dessen Entstehung in das 12. oder 13. Jahrhundert datiert wird. Der thronende Panto-
krator ist wie Ublich umgeben von der Gottesmutter und Johannes dem Taufer und ortsspe-
zifisch von Petrus und St. Cyprian, auBen von Erzengeln (Abb. 8). Das Mosaik stammt aus der
aufgelassenen Benediktiner-Kirche S. Ciprianu auf Murano (Venedig). Friedrich Wilhelm liel3
es schon 1834 fur 385 Taler ersteigern. Die geringe Summe wurde weit Ubertroffen von den
hohen Kosten der Abnahme -etwa 60 gm Mosaiksteinchen- und des Schiffstransports. Trotz
Schnittstellen und Ausbesserungen hat es sich fast originalgetreu erhalten. Die Inschriften
sind teils lateinisch, teils griechisch gehalten. Bei der Ausstattung, etwa am Altar, fand weil3er
griechischer Marmor Verwendung®.

Die Ikonographie der Deesis wird in der Orthodoxie als bildliche Umsetzung liturgischer Ge-
bete, insbesondere der GroRen Furbitte gedeutet. Ob dieser Zusammenhang fur Friedrich Wil-
helm von tieferer Bedeutung war, misste untersucht werden.

Die Leitung des Baues der Friedenskirche und ihrer Nebengebaude tbernahmen August
Stller, spater Ferdinand Ludwig Hesse und Ferdinand von Arnim. Die Grundsteinlegung am 14.
April 1845 erfolgte genau hundert Jahre nach dem Baubeginn des Lustschlosses von Friedrich
II., um, nach den Worten Friedrich Wilhelms, dem ,weltlich negativen ,ohne Sorge’ das geistlich
positive ,Frieden’ entgegen oder gegenuber zu stellen*®.

Architektur, Dekoration, liturgische Ausstattung mit Altarbaldachin und Ambonen folgten
dem frihchristlich-byzantinischen Vorbild einer dreischiffigen Basilika. Im Atrium und in den
Kreuzgangen beruhte das Bildprogramm mehr auf dem subjektiven Geschmack des Kron-
prinzen und in einigen Fallen wohl auch auf zufalligen Erwerbungen. Friedrich Wilhelm liel3
in Italien fruhchristlich-byzantinische und mittelalterliche Plastiken und Reliefs ankaufen und
erganzte sie durch mittelalterliche Werke aus Deutschland, u.a. das sogenannte Heilbronner
Portal, sowie durch neue Auftragswerke, u.a. die Christusstatue von Bertel Thorwaldsen und
die Mosesgruppe von Christian Daniel Rauch. Sogar die letzte Wegstrecke von Sanssouci
zur Friedenskirche sollte durch ihren symbolischen Dekor auf den Gottesdienst einstimmen.
Zu nennen sind byzantinische Arbeiten des 12. Jahrhunderts und friher, z.B. Christus-, Apo-
stel-, Erzvater- und Engeldarstellungen, eine Michaelsfigur, eine Orantin, frihchristliche Tier-
und Pflanzensymbole sowie ein venezianisches Gnadenstuhlrelief des 14. Jahrhunderts. Die
meisten Originale kamen inzwischen ins Museum?®".

49 BadstUbner-Groger 1986, 197. Hallensleben 1983, 753-755.

50 Johannsen 2007, 112.

51 Den Weg vom Schloss Sanssouci zum Gottesdienst in der Friedenskirche hat Rolf H. Johannsen ebenda
nachgezeichnet. Im Nordwesten der Eingangszone fuhrte der Weg entlang an einem kinstlichen Teich durch
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Die Anteilnahme am Befreiungskampf gegen die osmanische Herrschaft, unter dem Aspekt
der Heimholung Griechenlands und des antiken Bildungsguts nach Europa, das Sensorium fur
Tempel-, Villen- und Palastformen, in denen das griechische mit dem rémischen Erbe und dem
Erlebnis der italienischen Renaissance und des zeitgendssischen Klassizismus verschmilzt, die
Begeisterung fur die liturgische Kunst und Architektur fruhchristlich-griechisch-byzantinischer
und russischer Kirchen, empfunden als Ausdruck urchristlicher Glaubigkeit, diese Faktoren
pragten das Griechenlandbild Friedrich Wilhelms, und zwar immer als Anregung fir Bauplane in
PreulRen, immer im Zusammenhang mit der Erneuerung der christlich-feudalen Monarchie, mit
der politischen und gesellschaftlichen Restauration.
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Abb. 1. Friedrich Wilhelm, Griechischer Freiheitskdmpfer, Bleistift, 22,1 x 14 cm. SPSG.

Abb. 2. Karl Friedrich Schinkel, Blick in Griechenlands Bliite, Kopie von August Wilhelm Julius Ahlborn, 1826, Ol auf Leinwand, 94 x 255 cm. Alte
Nationalgalerie, Staatliche Museen zu Berlin.
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Abb. 3. Friedrich Wilhelm, Entwurf des Friedrichsdenkmals in Pots-
dam, Bleistift, Feder in Braun, 34,8 x 38,8 cm. SPSG.

Abb. 4. Friedrich Wilhelm, Variation der Hagia Sophia in Konstantinopel,
Bleistift, 25,5 x 21,2 cm. SPSG.
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Abb. 5. Friedrich Wilhelm, Glockenturm ,Iwan der Grofl3e” mit
Glockenwand im Moskauer Kreml, Grund- und Aufrisse von
Kuppelkirchen, Ansicht eines Kuppelraums, Bleistift, 11,7 x 22,3
cm. SPSG.
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Abb. 6. Friedrich Wilhelm, ,Akropolischer Pallast fir Athen an den Prz. Johann v. Sachsen”,
Entwiirfe zu Schloss Lindstedt bei Potsdam und Entwurf zur Erweiterung des Marmorpalais
im Neuen Garten von Potsdam, Bleistift, Feder in Braun, Blau, Schwarz, 22,2 x 22,5 cm. SPSG.
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Abb. 7. Karl Friedrich Schinkel, Grundriss des Konigspalastes auf der Akropolis Athen, Lithographie, 1834. Kupferstichkabinett, Staatlichen
Museen zu Berlin.

Abb. 8. Friedenskirche, 1845-1848, Ideenskizze von Friedrich Wilhelm, Architekt August Stiler, Blick in den Innenraum mit byzantinisch-
venezianischem Apsismosaik der Deesis aus dem 12./13. Jahrhundert (Foto SPSG).



Die Lesbarkeit der Landschaft zu Chateaubriands
[tinéraire

Ellen Katja Jaeckel

RESUME: LA LISIBILITE DU PAYSAGE - A PROPOS DE L'ITINERAIRE

Dans cet article, 'auteur nous propose une nouvelle approche a la lecture du célébre récit de voyage de Cha-
teaubriand en Orient. Au-dela de son témoignage politique en faveur de la cause grecque, le récit de voyage
constitue avant tout une ceuvre poétique et esthétique. Au talent d'un grand paysagiste s'ajoute la sensibilité
du chrétien et de I'ami du peuple grec. LTtinéraire se situe ainsi entre les récits de voyage érudits de 'époque
des Lumieres et ceux de I'ere romantique.

Itinéraire de Paris a Jérusalem et de Jérusalem & Paris, en passant par la Gréce, et revenant par
I'Egypte, la Barbarie et 'Espagne: So lautet der genaue und etwas schleppende Titel des 1811
verodffentlichten Reiseberichts von Frangois René de Chateaubriand. Wie der Autor selbst an-
fahrt?, stellt er die Uberarbeitete Form seines Tagebuchs? der 1806 unternommenen Reise in
den Orient dar. Bereits in der Uberschrift sind Ausgang und Ende (die franzdsische Hauptstadt)
sowie Ziel und Hohepunkt der Reise klar definiert: Das Heilige Land, vor allem /a Ville-Sainte,
Jerusalem. Die Aufzahlung der bereisten Lander gibt ferner die Wegstrecke rund um das Mit-
telmeer an (la ,Barbarie” ist die vom 16. bis ins 19. Jahrhundert Ubliche Bezeichnung fur den
Maghreb). Die Unterstreichung des Wegstreckencharakters (anstelle der Ublichen Zielangabe
Lvoyage a ...") nimmt das eigentliche Thema der Reise voraus: es ist die Erfahrung des Reisens
selbst. Mit der doppelten Nennung von Ausgangspunkt und Ziel nimmt Chateaubriand das
mythische Motiv des Auszugs und der Heimkehr auf und definiert sich so selbst als Wanderer,
Abenteurer und Pilger. In der Metapher des Zugvogels klingt dieses Schema immer wieder an:

~Souvent la marche des peuples et des armées se lierait aux pelerinages de quelque oiseau
solitaire, ou aux migrations pacifiques des gazelles et des chameaux?. [...] Je me rappelle que
dans mon enfance je passais des heures entiéres, a voir, je ne sais quel plaisir triste, voltiger
les hirondelles en automne; un secret instinct me disait que je serais voyageur comme ces
oiseaux".

Das Bild des Vogels als Erinnerungstrager taucht auch in vorhergehenden Prosaschriften
Chateaubriands und spater noch in den Mémoires auf®. Der Vogel, compagne des einsamen
Reisenden in der Weite der amerikanischen Prarie oder der Unermesslichkeit des Ionischen
Meeres, erinnert immer auch an die Heimat und steht fur die existentielle Erfahrung des Rei-
senden zwischen Suche, Streben nach Freiheit, Erldsung, Lauterung und Ruckkehr.

Préface des Martyrs. In Chateaubriand, GEuvres romanesques et voyages 37, FN A.

Ein Teil der Reisenotizen (von Konstantinopel bis Jérusalem) wurde wiedergefunden und verdéffentlicht von
. Moulinier und A. Outrey, Journal de Jérusalem. Paris: Editions Belin 1950.

Chateaubriand, Itinéraire 72.

Chateaubriand, Itinéraire 220.

Cf. auch Richard 1967, 64 ff.

uhAWAN =
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Die Wahl des Begriffs Itinéraire verweist auf das stationenhafte Modell der Reise und ver-
bindet die gelehrte Tradition der klassischen Studienreise mit derjenigen der christlichen Pil-
gerfahrt, deren Endstation die via dolorosa ist. So sieht sich Chateaubriand in der Folge sowohl
der Archaologen und Naturforscher, deren Berichte er genau kannte, als auch der Kreuzfahrer,
als deren letzter Vertreter er auftritt:

.Je serai peut-étre le dernier Francgais sorti de mon pays pour voyager en Terre-Sainte, avec
les idées, le but et les sentiments d'un ancien pélerin. [...] Du pélerin normand Robert Guis-
card jusqu'a moi pélerin breton, il y a bien quelques années"s.

LTtinéraire stellt eine klassische Bildungsreise par excellence dar und bildet in biographi-
scher Hinsicht den krénenden Abschluss einer langen Reihe von Expeditionen, die den unter-
nehmungslustigen jungen Autor in den indianischen, keltischen und rémischen Kulturkreis
gefihrt hatten. Auffallig ist, dass Chateaubriand den Weg zuruck in die Geschichte, vom état
sauvage der unberthrten Natur Amerikas zu den Ursprtingen der civilisation Europas, von der
Neuen Welt in die Alte Welt geht. Im intertextuellen Kontext dienen Erfahrung und Erinnerung
zeitlich friherer Reisen als eigenes Referenzsystem, das ein Netz von Korrespondenzen und
Verbindungslinien herstellt. So wird z.B. die wiste weite Einsamkeit Amerikas auf die ver-wu-
stete (,un autre espéce de désert”) antike Statte metaphorisch tbertragen. Diese poetischen
analogen Betrachtungen fihren den Dichter zu allgemeinen Reflektionen Gber den Naturzu-
stand und Zivilisationsprozess, Uber Aufstieg und Verfall der Vélker. Die Reise in die Vergan-
genheit bringt auch die Erkenntnis der Unwiederbringlichkeit einstiger Gré3e. Mit Blick auf das
Gesamtwerk Chateaubriands ist seine Orientreise Teil einer héheren geschichtlichen Dimen-
sion, die in den Mémoires d'outre-tombe, dem Résumé gleichsam aller Einzelreisen, historisch
und psychologisch erértert wird.

In der Formulierung ,en passant par la Gréce et revenant par...” wird nicht nur der Etappen-
charakter der Reise erkennbar. Daneben wird bereits im Titel das Tempo der Reise bestimmt,
die einem Wettlauf mit der Zeit gleicht: In weniger als einem Monat durchquert er Korfu, die
Peloponnes und Attika. Zwei Stunden verweilt er in Mykene, einen Tag in Sparta, drei Nachte
in Athen, vier Tage in Jerusalem. Der Autor liefert selbst eine Erklarung fur diese rasante Fahrt:

»Je ne marche point sur les traces des Chardin, des Tavernier, des Chandler, des Mungo Parck,
des Humboldt: je n‘ai point la prétention d'avoir connu des peuples chez lesquels je n‘ai fait
que passer. Un moment suffit au peintre de paysage pour crayonner un arbre, prendre une
vue, dessiner une ruine; mais les années entiéres sont trop courtes pour étudier les moeurs
des hommes, et pour approfondir les sciences et les arts".

Indem Chateaubriand den impressionistischen Charakter der Landschaftserfahrung
wahrend seiner Reise betont, kehrt er sich bewusst von seinen natur- und sozialwissenschaft-
lich orientierten Vorgangern und von vielen seiner Zeitgenossen (z.B. von Pouqueville®) ab.
Nicht die zeitlos gultige, empirische Naturbeschreibung interessiert ihn, sondern die Wirkung,
die von der Natur auf ihn persénlich in einem bestimmten, nicht wiederholbaren Moment aus-
geht. Auf die Sittenbeschreibung legt er in skeptischer Haltung keinen Wert. Dass er sich selbst

6 Chateaubriand, Itinéraire 57.

7 Préface de la premiére édition, Chateaubriand, Itinéraire 41.

8 Pouqueville kam 1798 in der Folge des Agyptenfeldzuges Napoleons erstmals nach Griechenland und
unternahm dort ausgedehnte Reisen (Voyage en Morée, a Constantinople, en Albanie et dans plusieurs autres
parties de l'empire ottoman, 1805). Zwolf Jahre lang diente er als Generalkonsul am Hof des Ali Pascha von Tebelin
in Ioannina. Seine Erfahrungen finden Eingang in den Voyage de la Gréce (1820-21), der die umfangreichste
landeskundliche Studie des zeitgendssischen Griechenlands darstellt.
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eines umfangreichen wissenschaftlichen Apparates bedient, ist dabei kein Widerspruch, wie
noch gezeigt werden soll. Auch er ist um dokumentarische Genauigkeit bemiht, die freilich
weniger in empirisch nachgewiesener und deshalb allgemein anerkannter Erkenntnis als in
der subjektiv, augenblicklich gemachten Erfahrung begrtindet ist. Das Ich riickt in den Vorder-
grund, was nicht unkritisiert bleibt®. Das fluchtige, zufallige, nur einen Augenblick dauernde
Erlebnis ist das wesentlich Neue in dieser Griechenlandreise Chateaubriands. Der Anspruch
auf Ganzheitserfahrung wird endgultig aufgegeben. Die sukzessive Abwendung von einer
vorwiegend archaologisch (Bsp. Caylus'®), spater landeskundlich (Bsp. Guys'") ausgerichteten
Darstellung hin zur individuell gepragten lasst sich auch an den Uberschriften der Reisero-
mane verfolgen'. Uberwiegen bis in die zweite Dekade des 19. Jahrhunderts noch prazise,
lange, den eruditen Charakter des Werkes betonende Titel, in denen Ziel und Zweck der Reise
(besonders, wenn es sich um Auftragsreisen handelt) festgelegt sind'3, so erfreuen sich fortan
Stimmungsbilder verheiRende Reiseberichte, deren subjektive, nur momentan gtltige Bes-
chaffenheit bereits der Titel verrat, immer gréerer Beliebtheit. An die Stelle der deskriptiven
~tableaux” und ,voyages” treten in der Folge von Chateaubriand intime ,souvenirs”, ,impres-
sions” und skizzenhafte ,notes"'%. Daran werden zwei Tendenzen des modernen Reiseromans
erkennbar: Zum einen der Fragmentcharakter, zum anderen die zunehmende Anndherung an
die autobiographische Gattung. Wie auRRert sich dies im Itinéraire?

DER INITIATORISCHE CHARAKTER DER REISE

Gleich in den ersten Zeilen des Voyage de la Greéce, des ersten Teils des Itinéraire, werden die
Ublichen Erwartungen des Lesers an einen Reiseroman zerstort: In der Folge fanden sich keine
Beschreibungen historischer Schauplatze, dazu musse man zu den Martyrs' greifen. Es geht
dem Autor also nicht mehr in erster Linie um die realen, sichtbaren Inhalte, um quasi eine
landeskundliche Wiedergabe der Reise. ,Aller chercher des images" ist zwar der primare Grund

9 Stendhal beméangelt die starke Subjektbezogenheit in LTtinéraire: ,Au lieu de connaitre le pays, il dit je et moi et
fait de petites hardiesses de style” [Zitiert in Berchet 1983, 91]. Im Erscheinungsjahr von LTtinéraire, 1811, notiert
Stendhal seine Italien-Eindriicke in sein Tagebuch, aus dem der sechs Jahre spater verdffentlichte, empfindsam-
subjektive Reisebericht ,Rome, Naples et Florence” hervorgeht. (Dazu Wolfzettel 1986, 165 ff).

10 Anne Claude Philippe de Tubiéres, Comte de Caylus, war bereits 1711 in die Levante gereist und forschte
fortan unablassig Gber die Antike, was in die sieben umfangreichen ab 1752 veréffentlichten Bande Recueil de
IAntiquité einfloss.

11 Pierre Augustin Guys, Voyage littéraire de la Gréce, ou lettres sur les Grecs, anciens et modernes, avec un
paralléle de leurs mceurs. Paris 1776.

12 Siehe Wolfzettel 1986, 16.

13 Stellvertretend fur viele seien hier genannt: André Grasset Saint-Sauveur, Voyage historique, littéraire et
pittoresque dans les isles et possessions ci-devant vénitiennes du Levant (1799/1800); Dimo et Nicolo Stéphanopoli,
Voyage en Gréece pendant les années 1797 et 1798 d'aprés deux missions, dont I'une du gouvernement francais et
l'autre du général en chef Buonaparte; Félix de Beaujour, Tableau du commerce de la Gréce, formé d'aprés une année
moyenne depuis 1787 jusqu'en 1797. F. Pouqueville, op. cit. FN 8.

14 Z.B.: Ambroise-Firmin Didot, Notes d'un voyageur au Levant en 1816, 1817, 1821; Alphonse de Lamartine,
Souvenirs, impressions, pensées et paysages, pendant un voyage en Orient (1832-1833), ou Notes d'un voyageur;
Louis-Marie Demartin du Tyrac, vicomte de Marcellus, Souvenirs d'Orient (1839). Marcellus tritt im Jahr 1820 die
Pilgerfahrt nach Jerusalem an, die ihn von Konstantinopel durch die Agais auf den Spuren von Chateaubriand
fahrt. (Wahrend der Reise kann er auf Milos die berihmte Venusstatue flr den franzdsischen Kénig erwerben).
15 Ausschlaggebendes Motiv fur die Reise ist das Sammeln von Landschaftsbildern, die der Autor fir sein
Prosaepos Les Martyrs (1809) verwendet. Gleich zu Anfang des Itinéraire (p. 53) bekundet er: ,Je ne crus pas
devoir y mettre la derniére main avant d'avoir vu les pays ou ma scéne était placée”. Die Betonung dieser
Aussage im Vorwort zur ersten Ausgabe klingt wie eine Rechtfertigung: ,J'allais chercher des images, voila tout”
(ibid. 41).
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fir die Reise, doch erschopft sich diese Suche nicht in bloRBer Beschreibung des Gesehenen.
Stattdessen erfahrt der Leser die sehr persénlichen Grinde’'®, die den Autor zu seiner Reise ve-
ranlassten. Erwartet man nun eine ausfuhrliche Schilderung des Reiseaufbruchs, so muss man
sich eine Seite spater mit dem lapidar hingeworfenen Satz bescheiden: ,De Paris a Milan, je
connaissais la route'.” Haufig begnigt sich Chateaubriand mit der blof3en Nennung von Orten,
die er besichtigt. Peinlich genau notiert er hingegen das jeweilige Datum und die Tageszeit der
Ankunft und Abfahrt. Das unterstreicht den Tagebuchcharakter im Itinéraire ebenso wie die
Tatsache, dass der Erzahlstrang auffallend uneinheitlich ist: Immer wieder wird der récit von
poetischen Reflexionen, wissenschaftlichen Diskursen und Erinnerungen an persoénliche Erleb-
nisse durchbrochen. Dieses Verfahren verleiht dem Text eine eigene Dynamik. Chateaubriand
hat deshalb auch den Itinéraire weniger als ,voyage” denn als ,mémoires d'une année de ma
vie"® begriffen. Auch die folgende Passage unterstreicht die Subjektivitat der Reise:

~Dans un ouvrage du genre de cet Itinéraire, jai d0 souvent passer des réflexions les plus
graves aux récits les plus familiers: tantét m'abandonnant a mes réveries sur les ruines
de la Grece, tantdt revenant aux soins du voyageur, mon style a suivi nécessairement le
mouvement de ma pensée et de ma fortune. [...] Au reste c'est 'homme, beaucoup plus que
l'auteur que I'on verra partout; je parle éternellement de moi, et j'en parlais en sdreté, puisque
je ne comptais point publier ces Mémoires™®.

Wie bereits angedeutet, dient ihm besonders die Amerikareise als Referenzsystem?’, welches
dem zeitgendssischen Leser jedoch verschlossen bleibt, da der Voyage en Amérique zwar bereits
1793 verfasst, doch erst in der Gesamtausgabe von 1827 verdéffentlicht wurde. Der Verweis auf
das Vergangene, das sich erst in der Zukunft duf3ert, wiederholt sich spater in den Mémoires, die
von ,jenseits des Grabes" sprechen. Die elliptische écriture, die auf ein déja vu wie auch auf ein au-
dela des Textes verweist, lasst sich nur vor dem Hintergrund einer autobiographischen Perspek-
tive rechtfertigen. Protagonist des Reiseberichts ist nicht mehr eine fingierte dritte Person -wie
zuvor Anacharsis-, sondern der Autor selbst. Der Erzahler berichtet seine eigene Geschichte, ist
Subjekt und Objekt zugleich:

»Ce n'est point Eudore qui voyage en Egypte, en Syrie et en Gréce, parce que jai voyagé dans
ces contrées célébres, mais c'est moi qui suis allé voir les bords que mon héros a parcou-
rus",

Es drangt sich die Frage auf, wieso der Autor seine allzu fragmentarischen Eindruicke in Form
eines Reiseromans und nicht als Memoiren veroffentlicht. Eine erste Antwort mag in der Wahl
des Genres selbst liegen. Indem Chateaubriand der Reise bewusst eine personliche Note ver-
leiht, umgeht er nattirlich das Gattungsproblem, das Volney einige Jahre zuvor im Selbstver-
standnis der Aufklarung so treffend charakterisiert hatte. Der Reiseroman bietet innerhalb einer
nichtkanonisierten Gattung formal einen grofBen Spielraum. Fiktive, sachliche, gefuihlsbetonte
sowie subjektive Beschreibungen gehen ineinander tber. So vermischt der Schriftsteller die

16 Neben den bereits angefiihrten Grinden (die Suche nach Bildern fir die Martyrs, die Absolvierung der
klassischen Studienreise und der christlichen Pilgerfahrt) fihrt Chateaubriand einen weiteren sehr persénlichen
an, der auf seinen Riicktritt von seinen politischen Amtern infolge der ErschieRung des Herzogs von Enghien
anspielt: ,Presque étranger dans mon pays, je n'abandonnais aprés moi ni chateau, ni chaumiere” (Itinéraire 54).
17 Chateaubriand, Itinéraire 54.

18 Préface de la premiére édition, Chateaubriand, Itinéraire 41. Im Text (Chateaubriand, Itinéraire 132) wird diese
Absicht noch bekraftigt.

19 Chateaubriand, Itinéraire 42.

20 Cf. Chateaubriand, Itinéraire 67, 74, 87, 121, 138, 212, 372, 375.

21 Examen des martyrs. In Chateaubriand, Euvres romanesques et voyages 85.
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Gattungen, um nach Belieben den einen oder anderen Aspekt in den Vordergrund zu ricken.
LTtinéraire ist Reisebericht und Memoiren in einem, genauer: Memoiren einer Reise, Reise in die
Vergangenheit und Erinnerung, Reise zum eigenen Ich. Das einsame, weltflichtige Ich verlasst
die gewohnte Umgebung, um sich im ailleurs wiederzufinden. Die fremde Landschaft mit ihren
Reminiszenzen, die Menschen, denen das Ich in der Fremde begegnet, spiegeln den Gemutszu-
stand des Reisenden, sind Ausdruck und Variatio seiner selbst. Das Fremde ist Uberhaupt nur
dann beschreibbar, wenn der jeweilige persoénliche Rickbezug mdéglich ist.

Die eigene Wahrnehmung reflektiert die Beobachtungen anderer Reisender und Dichter, er-
ganzt diese gegebenenfalls und wird nicht selten durch diese ersetzt. Die subjektive Auswahl
der zu beschreibenden Objekte, die Akzentsetzung, kurz, der Fragmentcharakter des Werkes
ist demnach nicht Mangel, sondern Bedingung und Voraussetzung der dichterischen Intention.
So ist auch der Wahrheitsgehalt der Reise ohne Belang. Es spielt keine Rolle, ob es sich um
historische, mythische, fiktive oder reale Gestalten handelt, mit denen das Ich kommuniziert.
Chateaubriand schafft sich seinen eigenen Mythos, indem er nicht einfach seine persénlichen
Reiseeindriicke wiedergibt resp. abbildet, sondern diese in Relation zu anderen Texten setzt.
Chateaubriand sieht auch mit den Augen seiner Vorganger, der neuzeitlichen (im Vorwort zur er-
sten Ausgabe nennt er seine Quellen??) wie der antiken. Er vergleicht das Gesehene mit den Be-
richten anderer Reisender ebenso wie mit der Dichtung: ,Je n'avais porté dans mon voyage que
Racine, le Tasse, Virgile et Homere, celui-ci avec des feuillets blancs pour écrire des notes?. Die
doppelte Sehweise impliziert zugleich eine doppelte Poetisierung und Erh6hung der Landschaft.
Nur vordergrundig tragt der wissenschaftliche Apparat demnach der Sorge um Authentizitat
und Gelehrsamkeit Rechnung. Dahinter verbirgt sich eine poetische Verfahrensweise:

Wenn das wirklich Sichtbare nur noch Gber den Umweg anderer Texte wahrgenommen wird,
dann ist die Frage nach dem Verhaltnis von Dichtung und Wahrheit nichtig. Die aufklarerische
Methode des Beobachtens-Auswahlens-Beschreibens-Kategorisierens diente der Wahrheits-
findung. Chateaubriands Verfahrensweise des Lesens-Findens-Wiedererkennens zielt weder
auf die Gewinnung irgendeiner Erkenntnis noch auf die Bestatigung des bereits Gewussten
(Gelesenen) ab, sondern fuhrt zur Neuschreibung des Mythos unter einer ausschlie3lich sub-
jektiven Perspektive. Jene frihen Kritiker?, die in L1tinéraire nur ein Plagiat sahen, haben die
dichterische Intention Chateaubriands verkannt, denn der Wahrheitsanpruch Chateaubriands
wurzelt gerade nicht in einer irgendwie verstandenen Faktizitat, sondern in diesem neuen, my-
thischen Verstandnis der écriture, das untrennbar von subjektiver Stilisierung und subjektivem
Empfinden ist®.

22 Chateaubriand, Itinéraire 43.

23 Chateaubriand, Itinéraire 104 f.

24 Als erster fragte sich Avramiotti, der italienische Arzt, der Chateaubriand in Argos beherbergte (cf.
Chateaubriand, Itinéraire 111): ,Chateaubriand, a-t-il vu?” (Zitiert in Canat 1951-55, 37). Garabed der Sahaghian
fuhrt in seiner ausfuhrlichen Studie (1914) zahlreiche Passagen an, die Chateaubriand anderen Reiseberichten
entnommen hat, ohne dies explizit kenntlich zu machen. Sein abschlieBendes Urteil lautet: ,J'ai vu’ signifie chez
lui simplement ‘j'ai lu™ (Der Sahaghian 1914, 415).

25 Wolfzettel 1986, 77 f. Der Reisebericht ist nicht nur Ausdruck der Selbstbesinnung und -erfahrung. Zugleich
dient er dem Autor als Medium zur Selbststilisierung. Chateaubriand setzt sich sein eigenes Denkmal, wird zum
Archivar seiner selbst - ein Verfahren, das er in den Mémoires d'outre-tombe emeut anwendet. Daflr gibt es
zahlreiche Beispiele im Itinéraire. Am auffalligsten ist das Spiel mit dem eigenen Namen. In Mistra gibt er sich
den orthodoxen Priestern nicht zu erkennen, als man ihm beim Besuch einer Klosterbibliothek neben anderen
ins Neugriechische Ubersetzten Werken auch Atala zeigt: ,Je ne sais si je cachai mon nom par orgueil ou par
modestie”. Voiler Genugtuung bemerkt er: ,Mais ma petite gloriole d'auteur fut si satisfaite de se rencontrer
auprés de la grande gloire de Lacédémoine” (Chateaubriand, Itinéraire 97). Allzu gerne sieht er sich auf den
Spuren beriihmter Vorganger: ,Pythagore, Alcibiade, Scipion, César, Pompée, Ciceron, Auguste, Horace, Virgile
avaient traversé cette mer [...] et moi, voyageur obscur...“. An ihn selbst gerichtete Briefe gibt er in voller Lange
wieder und hebt dabei seinen Namen typographisch hervor: ,A Monsieur Monsieur DE CHATEAUBRIAND, Au
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Der Autor fungiert als WortfUhrer in diesem Dialog zwischen Wirklichkeit und Literatur. Am
Beispiel der Griechenlandreise sollen diese Gedanken nun deutlicher werden. Immerhin ist auch
Chateaubriand in die Fremde hinausgegangen?, um zu sehen. Wie seine Vorganger reist er ,pour
peindre les lieux”. Abgesehen von den angestellten Uberlegungen ist auch LTtinéraire noch in
der Tradition der archdologischen Bildungsreise verwurzelt. Die Reise unterscheidet sich inhalt-
lich kaum vom langst institutionalisierten Programm. Der Reisende sucht keine wirklich neuen
Bilder. Die geographisch-geologischen AuRerlichkeiten sind ihm aus der Lektiire vertraut. Die
grundsatzlich neue Erfahrung Chateaubriands mit Griechenland rihrt vielmehr von einer an-
deren Wahrnehmung der antiken Landschaft her. Der Reisende ist nicht mehr auBenstehender
Beobachter, er hat selbst teil an der Natur. Er er-lebt Natur.

CHATEAUBRIANDS GRIECHENLANDBILD

Die Schiffspassage von Triest nach Modon (dem heutigen Methoni) wird in physischer wie in
historisch-mythologischer Dimension erfahren. Der durchfahrene Raum, das Mittelmeer, ist
Chiffre im doppelten Sinn: Er ist erstens Heimat der Klnste, der Nymphen und der Gotter:

.La Méditerranée, placée au centre des pays civilisés, semée d1les riantes, baignant des
cotes plantées de myrtes, de palmiers et d'oliviers, donne sur-le-champ l'idée de cette mer ou
naquirent Apollon, les Néréides et Vénus, tandis que I'Océan, livré aux tempétes, environné
de terres inconnues, devait étre le berceau des fantémes de la Scandinavie [...]*%.

Zugleich birgt er Gefahren, denen der Reisende ausgesetzt ist und die die physisch unmit-
telbar spurbare Loslésung von der Heimat signalisieren. Die Fahrt beginnt mit einem heftigen
Sturm auf hoher See. Zwar klingt an dieser Stelle das christliche Motiv der Héllenfahrt an:
Der Reisende muss zahlreiche Hindernisse Uberwinden, um am Ziel (in Jerusalem) Erlésung
zu finden. Symbolisch schwingt auch der ritterliche aventiure-Begriff mit. Am Ende der Reise
erwartet den Dichter die Aufnahme in den Kreuzritterorden. In den Versen Tassos, die ein
Schiffsjunge summt, ist das Ziel der Reise musikalisch und lyrisch spurbar. Je ndher das Schiff
der griechischen Welt kommt, desto starker wird aber der Raum in seiner Geschichtlichkeit
begriffen. Humanistisches Gedankengut drangt christliche Motive in den Hintergrund. An der
Schwelle zum griechischen Raum, zwischen adriatischem und ionischem Meer, entsinnt sich
der Reisende all jener groRBen Gestalten der romischen und griechischen Antike, die wie er
dieselbe Stelle passiert haben - und ist zugleich desillusioniert:

pied du Laurium A Keratia” (Chateaubriand, Itinéraire 166). Das Mistraerlebnis wiederholt sich am Ende der Reise
in Agypten (Chateaubriand, Itinéraire 389): ,J'eus encore a Alexandrie une de ces petites jouissances d'amour-
propre dont les auteurs sont si jaloux, et qui m'avait déja rendu si fier a Sparte. Un riche Turc [...] ayant entendu
prononcer mon nom, prétendit connaitre mes ouvrages. [...] Aussitét qu'il m'apercut, il sécria: Ah, mon cher
Atala, et ma chére René!” (sic!). Aus der Uberschwéanglichen BegriBung des Mannes schliel3t der geschmeichelte
Autor: ,Aly-Bey me parut digne, dans ce moment, de descendre du grand Saladin. Je suis méme encore un peu
persuadé que cest le Turc le plus savant et le plus poli qui soit au monde”. Auf der Ruckfahrt hinterlasst der
Dichter angesichts eines drohenden Sturms auf hoher See der Nachwelt seine letzten Worte als Flaschenpost.
Zuruck bleibt nur sein Name: ,F. -A. de Chateaubriand, naufragé sur Ille de Lampedouse, le 28 décembre 1806,
en revenant de la Terre Sainte” (Chateaubriand, Itinéraire 395). Berchet (1983, 96-99) fiihrt weitere Beispiele an.
26 Ichverwende diesen Begriffim Sinne Ritters: ,Landschaft wird daher Natur erst fir den, der in sie ,hinausgeht’
(transcensus), um ,drauf3en’ an der Natur selbst, an dem ,Ganzen’, das in ihr und als sie gegenwartig ist, in freier
genielBender Betrachtung teilzuhaben” (Ritter 1980, 147).

27 Chateaubriand, Itinéraire 55.
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»Et moi, voyageur obscur, passant sur la trace effacée des vaisseaux qui porterent les grands
hommes de la Grece et de I'Ttalie, jallais chercher les Muses dans leur patrie; mais je ne suis
pas Virgile, et les dieux n'habitent plus I'Olympe"?,

Mit der Annaherung an Griechenland sind die Gefahren des Sturms gebannt. Die Faszina-
tion geht wie bei vielen Griechenland-Besuchern vom Licht aus, ein Leitmotiv, das sich durch
den ganzen Reisebericht zieht. Dann 6ffnet sich der Blick. Der Panorama- und Rundblick kenn-
zeichnet Chateaubriands Griechenlanderlebnis. Alle Orte erhéhter Bedeutsamkeit werden von
oben, von der Akropolis oder vom Gipfel eines Berges, betrachtet. Geistig ergreift der Betrachter
so von der umliegenden Landschaft Besitz. Wo immer Landschaft als Ganzes begriffen wird, fallt
das Naturerlebnis mit dem kulturellen Paradigma zusammen. Zur greifbaren, realen Landschaft
gesellt sich das geistige Auge der Erinnerung, das die Natur ungleich vollkommener erscheinen
[asst?. Natur wird so zum ewigen Mal3stab der Architektur. Anfangs wird diese Relation noch
positiv bewertet: Die friedliche, ruhige Landschaft harmonisiert mit der antiken Kultur:

sLes climats influent plus ou moins sur le golt des peuples. En Gréce, par exemple, tout
est suave, tout est adouci, tout est plein de calme dans la nature comme dans les écrits des
anciens",

Das erinnert an die Winckelmannsche Interpretation der griechischen Klassik, der das Edle
und Stille innewohne3'. Das Motiv der klassischen Ruhe erfahrt jedoch schon bald eine Umwer-
tung. Die ionischen Inseln, an denen das Schiff vorliberfahrt, sind unmittelbar mit dem Mythos
verbundene Orte: ,Je saluai de loin la chaumiére d'Eumée, et le tombeau du chien fidéle**2. Doch
eben nur in der Ferne, einzig in der Erinnerung sind die homerischen Gestalten lebendig. Bei
genauerem Hinsehen muss der Reisende feststellen: ,On ne voit plus dans la patrie d'Ulysse,
ni la forét du mont Nérée, ni les treize poiriers de Laérte: ceux-ci ont disparu“®. Auf dieselbe
Abwesenheit stol3t er bei der Ankunft in Modon. Der erste Eindruck auf griechischem Boden ist
der vélliger Ausgestorbenheit: ,,Pas un bateau dans le port; pas un homme sur la rive; partout le
silence, I'abandon et l'oubli“**, Zunachst erinnert die Stille noch an die Einsamkeit der amerikani-
schen Steppe: ,Je croyais errer dans les déserts de TAmérique: méme solitude, méme silence"*,
Doch in der Folge wird sie zum Ausdruck der absoluten Leere. Besonders deutlich wird dies in
der Klangmetaphorik. Der erste zu vernehmende Laut in der Heimat der ,Kunste und des Ge-
nius” (S. 63) ist die BegriBung durch einen Turken - auf italienisch! Der griechische Gesang ist
hingegen verklungen:

28 Chateaubriand, Itinéraire 57. Der Vergleich mit dem lateinischen Dichter ist nicht zufallig: Im Sturmmotiv
liegt eine Parallele zur Aeneis vor. Dort wird der Held im Zusammenhang mit einem Sturm eingefuhrt (Vergil,
Aeneis 1.81 ff).

29 Diese Sehweise weist Parallelen auf zu jener Szene in Mme de Staéls Corinne ou LTtalie (1807), in der die
Gesellschaft auf der Hohe des Vorgebirges von Misenum den Rundblick auf den Golf von Neapel genieR3t.
Unwillkirlich drangt sich der Wunsch auf, von Corinne ein Lied Uber die Erinnerungen, die mit jenem Ort
verhaftet sind, zu héren. Cf. auch das berihmte Gemalde von Frangois Gérard zu dieser Szene (1819), das die
Sangerin vor dem Hintergrund einer unendlich scheinenden Landschaft zeigt.

30 Chateaubriand, Itinéraire 59.

31 Voraussetzung der Schénheit und Vollkommenheit der griechischen Kunst seien, so Winckelmann,
die giinstigen klimatischen und geographischen Verhiltnisse. Uber die in der Natur begriindete Schénheit
hinausgehend, habe die griechische Kunst aber ein erhdhtes Ideal geformt, das sich durch ,edle Einfalt und
stille GroRe” auszeichne.

32 Chateaubriand, Itinéraire 61.

33 Chateaubriand, Itinéraire 61.

34 Chateaubriand, Itinéraire 63.

35 Chateaubriand, Itinéraire 67.
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JJe n'y entendis point Tyrtée chanter a la téte des bataillons de Sparte; mais a son défaut, je fis
en cet endroit la rencontre d'un Turc monté sur un bon cheval, et accompagné de deux Grecs
a pied®*. Mais il me semble encore ouir le chant de mes malheureux guides, la nuit, le jour,
au lever, au coucher du soleil, dans les solitudes de I'Arcadie, sur les bords de I'Eurotas, dans
les déserts d'Argos, de Corinthe, de Mégare: lieux ou la voix des Ménades retentit plus, ou les
concerts des Muses ont cessé"¥.

Die Absenz der Laute spiegelt die Absenz des griechischen Elementes. Uberall stéRt Cha-
teaubriand auf ein wiistes, verschwundenes, trostloses Land. Die Suche nach Uberresten der
Vergangenheit wird nirgends eindringlicher beschrieben als in Sparta, dem ersten Héhepunkt
der Reise, das der Dichter anfangs mit dem byzantinischen Mistra verwechselt. Die Suche nach
der antiken Stadt geht einher mit dem Gefuhl vollkommener Hoffnungslosigkeit: ,Sparte était
renversée dans la poudre, ensevelie dans le tombeau, foulée aux pieds des Turcs, morte, morte
tout entiérel”3® Als er schlieB3lich die Lage Spartas ausmacht, findet er nur noch Worte der Ver-
zweiflung, Desillusion und Enttauschung.

~Leslarmes me vinrent aux yeux, en fixant mes regards sur cette misérable cabane qui sélevait
dans l'enceinte abandonnée d'une des villes les plus célébres de l'univers, et qui servait seule
a faire reconnaftre 'emplacement de Sparte; demeure unique d'un chevrier, dont la richesse
consiste dans I'herbe qui croit sur les tombes d’Agis et de Léonidas"®.

Am nachsten Morgen macht sich der Reisende friih auf, um den Sonnenaufgang in Sparta
zu erleben. Der pl6tzliche Wechsel der Erzahlzeit ins Présens im Augenblick, da ihm sein Cicerone
den historischen Ort zeigt, signalisiert seine Emotionen: ,Le cceur commence a me battre,
Der ekstatische Rundblick vom Burghtigel auf die Stadt aber steht im Zeichen der Negativitat.
Angesichts der absoluten Stille der Landschaft und Ruine bleibt der Betrachter sprachlos - im
doppelten Wortsinn. Sein Ruf nach Spartas Freiheitshelden bleibt ungehért und ohne Widerhall.
Das Echo, Ruckschall einer nicht vorhandenen fremden Stimme, kann nur auf sich selbst
verweisen. Darum drucken die nicht reflektierenden Schallwellen die Leere des Klanges doppelt
aus: Der Klang erstickt im Keim:

~Comme jarrivais a son sommet, le soleil se levait derriére les monts Ménélaions. Quel beau
spectacle! Mais qu'il était triste! L'Eurotas coulant solitaire sous les débris du pont Babyx; des
ruines de toutes parts, et pas un homme parmi les ruines! Je restai immobile, dans une espéce
de stupeur, a contempler cette scéne. Un mélange d'admiration et de douleur arrétait mes
pas et ma pensée; le silence était profond autour de moi; je voulus du moins faire parler 'écho
dans des lieux ou la voix humaine ne se faisait plus entendre, et je criai de toute ma force:
Léonidas! Aucune ruine ne répéta ce grand nom, et Sparte méme sembla l'avoir oublié"'.

Die Ruine selbst soll an etwas erinnern. Wenn diese Erinnerung flr immer verloren ist,
kann nur noch Melancholie an ihre Stelle treten. Es bleibt kein Raum mehr fir Illusionen. Be-
schreibbar sind dann nur noch Leere und Trauer. Wie schon Diderot erscheint auch Chateau-
briand die Ruine als Ausdruck der eigenen Verganglichkeit:

36 Chateaubriand, Itinéraire 74.
37 Chateaubriand, Itinéraire 78.
38 Chateaubriand, Itinéraire 94.
39 Chateaubriand, Itinéraire 95.
40 Chateaubriand, Itinéraire 98.
41 Chateaubriand, Itinéraire 99. Cf. Auch Richard 1967, 95.
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~Tout passe, tout finit dans ce monde. [...] Je passerai a mon tour: d'autres hommes aussi
fugitifs que moi viendront faire les mémes réflexions sur les mémes ruines".

Auch die Ruine ist dem Verfall preisgegeben. Bald schon bleibt auch fur die Erinnerung kein
Platz mehr, die Landschaft strebt ihrer eigenen Auflésung entgegen:

~Tout cet emplacement de Lacedémone est inculte: le soleil 'embrase en silence, et dévore
incessamment le marbre des tombeaux. [...] ce n'est plus qu'une ruine qui annonce des
ruines.

Immer mehr gleicht die Landschaft einem Totenreich. Die verbliebenen Reste antiker Kultur
sind nur noch die Grabmaler vergangener Grofe. Das vorherrschende Bild der Stille als Aus-
druck der untergangenen Kultur drangt sich auch in Argos und Korinth auf:

»Mais, soit que mon imagination fGt attristée par le souvenir des malheurs et des fureurs des
Pélopides, soit que je fusse réellement frappé par la vérité, les terres me parurent incultes et
désertes, les montagnes sombres et nues*. [...] Je ramenais mes regards sur le Péloponése,
sur Corinthe, sur I'Isthme, sur l'endroit ou se célébraient les jeux: quel désert! quel silence!
infortuné pays! malheureux Grecs"*!

Auch das verlassene Salamis bietet einen trostlosen Anblick: ,Le silence était égal sur la
terre et sur la mer“#. Die Erinnerung an die Vergangenheit und das Wissen um die gegenwar-
tige Zerstorung sind besonders in Athen auf Schritt und Tritt splrbar. Der Reisende verzichtet
bewusst auf eine sachliche Darstellung der Monumente der Stadt. Stattdessen versucht er,
einen flichtigen Eindruck von Farbe und Licht einzufangen. Mit der Aufgabe des archdologi-
schen Nahblicks gelingt in impressionistischen Bildern die Schaffung eines zeitlosen Ganzen,
einer Atmosphare, die Natur und Geschichte vereint. Die so poetisierte Landschaft spiegelt das
eigene romantische Bewusstsein. Die Uberall splrbare Juxtaposition von Vergangenheit und
Gegenwart erzeugt einen Kontrasteffekt, der besonders in der Klangmetaphorik zum Tragen
kommt:

JJe fus réveillé tout a coup par le tambourin et la musette turque dont les sons discordants
partaient des combles des Propylées. En méme temps un prétre turc se mit a chanter en
arabe I'heure passée a des Chrétiens de la ville de Minerve".

Der Gesang ist gerade deshalb dissonant, weil er auf die Unvereinbarkeit des geistigen
Paradigmas, namlich einerseits auf die kulturelle Differenz, andererseits auf die religiése
Diskrepanz verweist. Das griechische Element ist auch in Athen verstummt. Nur noch die Leere ist
wahrnehmbar. Der Ilissos ist ausgetrocknet, die Hafen von Pirdus und Phaleron sind leer.

~Pour tout spectacle, des ruines, des rochers et la mer, pour tout bruit, le cri des alcyons, et
le murmure des vagues qui, se brisant dans le tombeau de Thémistocle, faisaient sortir un
éternel gémissement de la demeure de I'éternel silence™.

42 Chateaubriand, Itinéraire 146 f. Es handelt sich um eine Paraphrasierung der Ruinenpoesie Diderots.

43 Chateaubriand, Itinéraire 102.

44 Chateaubriand, Itinéraire 110.

45 Chateaubriand, Itinéraire 119.

46 Chateaubriand, Itinéraire 125.

47 Chateaubriand, Itinéraire 138.

48 Chateaubriand, Itinéraire 152. Das Bild des kreischenden Eisvogels finden wir in den philhellenischen
Gedichten Le jeune diacre von Casimir Delavigne und Héléna von Alfred de Vigny wieder.
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An eine Saule des Poseidontempels am Kap Sounion gelehnt, auf Attika zurtckschauend und
den Blick Uber die Weite des Archipels streifend, an dessen Endpunkt das Heilige Land liegt,
in dieser melancholisch-romantischen Geisteshaltung, fur die der Italiener das Wort serenita
kennt, resimiert der einsame Betrachter Chateaubriand seine Begegnung mit der griechischen
Landschaft. Mit dem Untergang der Sonne verklingen die letzten Tone:

»Au plus beau coucher du soleil avait succédé la plus belle nuit. Le firmament répété dans
les vagues avait l'air de reposer au fond de la mer. Létoile du soir, ma compagne assidue
pendant mon voyage, était préte a disparaitre sous I'horizon; on ne l'apercevait plus que par
de longs rayons qu'elle laissait de temps en temps descendre sur les flots, comme une lumiéere
qui s'éteint. Par intervalles, des brises passageres troublaient dans la mer I'image du ciel,
agitaient les constellations, et venaient expirer parmi les colonnes du temple avec un faible
murmure. Toutefois ce spectacle était triste, lorsque je venais a songer que je le contemplais
au milieu des ruines. Autour de moi étaient des tombeaux, le silence, la destruction, la mort,
ou quelques matelots grecs qui dormaient, sans soucis et sans songes, sur les débris de la
Grece".

Die rauschenden Wellen und das Zirpen der Grillen, der einzigen Bewohner der Tempelru-
inen, sind die letzten vernehmbaren Klange Griechenlands.

ZUR FUNKTION VON DICHTERISCHER IMAGINATION UND ERINNERUNG

Beschreibbar wird Landschaft also nicht durch sinnliche Wahrnehmung (es gibt nichts zu sehen
in Sparta, Eleusis und Athen), sondern durch Dekodierung von Zeichen. Nicht Orte, sondern
die Bedeutung der Orte sucht der Reisende auf. Signifikat und Signifikandum sind untrennbar
miteinander verbunden. Bestimmte Namen (Sparta, Athen, Korinth) assoziiert der Reisende
sofort mit der konkreten historischen oder mythologischen Geschichte (mit der spartanischen
Herrschaftsform, der Athener Demokratie, mit dem Leda-Mythos, der Schutzgéttin Athena,
dem Mythos um Jason und Medea usw.):

,Si des ruines ou s'attachent des souvenirs illustres font bien voir la vanité de tout ici-bas, il
faut pourtant convenir que des noms qui survivent a des Empires et qui immortalisent des
temps et des lieux, sont quelque chose"*°.

Die Landschaft selbst ist Zeichensystem, das auf ein ailleurs, welches Gber Abbildung hinausgeht,
verweist. Dieses liegt einerseits, wie erwdhnt, im Selbsterlebten (z.B. der Amerikareise),
andererseits ist es in ein umfangreiches Textkorpus eingebettet, auf das der Autor immer wieder
durch dasselbe Verfahren (Lesen-Finden-Wiedererkennen) Bezug nimmt. Mittels poetischer
Imagination und Erinnerung wird Landschaft so erst lesbar und damit sichtbar gemacht. Die
Leere wird durch dieses poetische Verfahren tberwunden. Wo nichts ist, malt sich der Dichter
aus, was hatte sein kdnnen. Der haufige Gebrauch von einleitenden Wendungen wie ,jaurais
pu voir, je me souvenais, cela me rappelait” ist unmissverstandlich: ,Avec un peu d'imagination,
jaurais pu voir les Nymphes embrasant le vaisseau de Télémaque™'. Beinahe jeder griechische
Ort I6st mythologisch-historische Reminiszenzen aus. Die karge Landschaft wird re-poetisiert,
Geschichte neu geschrieben und im literarischen Kontext lesbar gemacht. Die Schreibweise
ist nicht mehr mimetisch (wie noch bei Guys und Choiseul-Gouffier). Sie ist unmittelbar an

49 Chateaubriand, Itinéraire 169.
50 Chateaubriand, Itinéraire 99.
51 Chateaubriand, Itinéraire 59.
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das schreibende Ich gebunden. Chateaubriand stellt Landschaft nicht dar, weil sie fir ihn in
der Realitat selbst nichts mehr darstellt. Die Reise wird zum ,réve culturel”. Nur in der eigenen
dichterischen Imagination kann Chateaubriand sein Ziel finden: ,Jallais chercher les Muses dans
leur patrie®."” Die Reiseistdarum auch keine Entdeckungsfahrt, sie bringt keine wissenschaftlichen
Erkenntnisse. Sie dient dazu, langst Bekanntes und Gelesenes wieder in Erinnerung zu rufen.
LTtinéraire kann daher als Produkt eines Lese- und Schreibprozesses begriffen werden®3. Die
mangelnde Landschaftserfahrung wird ersetzt durch ein umfangreiches intertextuelles Netz. Im
eindeutigsten Fall geschieht dies durch Ubernahme von Passagen aus fritheren Reiseberichten
und antiken Schriften oder durch die Erinnerung an die Mythologie, die ihrerseits auf Texte,
vor allem auf die Odyssee und die antiken Tragodien verweist. In diesem Zusammenhang
steht auch die ausfuhrliche Einfihrung in die Geschichte Athens und Spartas, die L1tinéraire als
Paratext vorangestellt ist. All dies verleiht dem Werk auch einen dokumentarischen Charakter.
Die zahlreichen Digressionen werden aber nicht wie im Jeune Anacharsis als wissenschaftlicher
Ballast empfunden. Die wahllose, zufallige, in jedem Fall subjektive Textauswahl unterstreicht
vielmehr dichterische Imagination. Der Ruckbezug auf ein Textkorpus ist zudem als Apostrophe
an die Macht der Dichtkunst zu verstehen: ,Was unsterblich im Gesang soll leben, muss im Leben
untergehen” - an die Lukansche®, von Schiller>> wiederaufgenommene Sentenz knupft auch
Chateaubriand an: Einzig durch das Wort des Dichters wird Griechenland unsterblich: ,Homére
et Racine ne laisseront point mourir le nom d'une petite anse et d'une petite barque®.

DIE PHILHELLENISCHE BOTSCHAFT

Die Forschung hat in L'Itinéraire vor allem die politische Thematik hervorgehoben®” und sich
dabei auf die AuRerung Chateaubriands berufen, der unter dem Eindruck des griechischen
Befreiungskampfes a posteriori die Aktualitat des Sujets betont:

LLItinéraire a pris par les événements du jour un intérét d'une espéce nouvelle: il est devenu,
pour ainsi dire, un ouvrage de circonstance, une carte topographique du théatre de cette
guerre sacrée, sur laquelle tous les peuples ont aujourd’hui les yeux attachés".

Dem Vorwort der Gesamtausgabe fligt der Autor zudem die Note sur la Gréce hinzu, die er als
espece de complément de ITtinéraire> bezeichnet. Aufgrund dieser eindeutigen politischen
Stellungnahme wird Chateaubriand bis heute als ,groRer Philhellene” verehrt®. Uber diesen

52 Chateaubriand, Itinéraire 57.

53 Berchet vergleicht die leere Landschaft mit dem weien Blatt Papier des Schriftstellers. Chateaubriand,
Itinéraire 104 ff.

54 Marcus Annaeus Lucanus, Caesar in Troja 9.5.980-986.

55 Die Gétter Griechenlands, zweite Fassung.

56 Chateaubriand, Itinéraire 150.

57 Cf. besonders die Untersuchungen von E. Malakis (1925), E. Lovinesco (1909), R. Canat (1951-55).

58 Préface des CEuvres complétes, Chateaubriand, Itinéraire 36.

59 Der Appell, den Chateaubriand an die Chambre des Pairs richtete, erschien 1825 in mehreren Auflagen
unter zwei unterschiedlichen Titeln, Note sur la Gréce und Appel en faveur de la cause sacrée des Grecs. Im selben
Jahr erschien eine italienische und deutsche Ubersetzung. Zur Wirkung der Note ausfihrlich in Kokkou 1992.
60 1843 wird Chateaubriand von Konig Otto das GroRe Kreuz des kdniglichen Ordens verliehen. Des 200.
Geburtstages von Chateaubriand im Jahr 1968 wurde in Griechenland mit einer Ausstellung und zahlreichen
Vortragen in der Athener Akademie und im franzdsischen Kulturinstitut gedacht. Die Vortrage sind im
Sonderband der Zeitschrift Nea Estia veréffentlicht: ,Francois-René de Chateaubriand 1768-1968" (1968)
abgedruckt.
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nicht zu bestreitenden Einzelheiten wurde freilich Gbersehen®, dass sich die philhellenischen
Aussagen in LTtinéraire eher ex negativo manifestieren. Die Gegenwart erscheint ihm als Mangel
und wird deshalb auch nicht beschrieben. Es ist auffallend, wie wenig der Autor (im Vergleich etwa
zu Choiseul-Gouffier oder zu Pouqueville) Gber den Lebensalltag und die Sitten der modernen
Griechen berichtet. Meist verweist er auf andere Beschreibungen:

.Les lecteurs qui seraient curieux de connaitre I'habillement, les moeurs et les usages des
femmes turques, grecques et albanaises a Athénes, peuvent lire le vingt-sixieme chapitre du
Voyage en Gréce de Chandler”e,

Im Gegensatz zu seinen Vorgangern zieht Chateaubriand®® nicht den direkten Vergleich zwischen
den modernen Griechen und den alten. Er will nicht rekonstruieren (wie Guys und Choiseul-
Gouffier) und begeistert sich deshalb auch nur in bescheidenem Mal3e fir die Archdologie (wie
sein Gastgeber in Athen, der Konsul Fauvel, und dessen englischer Konkurrent Lord Elgin®).
Ahnlich wie in den Stichen von Le Roy duRert sich Chateaubriands Philhellenismus in einer sehr
subjektiven, melancholischen Trauer um das Verlorene. In der schwermditigen Betrachtung
bieten die Ruine, das ruinierte Land und seine Bewohner ein einzigartiges Bild der Schénheit.
Die griechische Gegenwart erfahrt eine Auf-und Umwertung, indem sie (ausschlieBlich) auf die
antike Vergangenheit riickbezogen und so gleichsam poetisiert wird. Er spart dabei nicht mit
harscher Kritik an der osmanischen Unterdrickung:

+Athénes est sous la protection immédiate du chef des Eunuques noirs du Sérail. Un disdar,
ou commandant, représente le monstre protecteur aupres du peuple de Solon. Ce disdar
habite la citadelle remplie des chefs- d'ceuvre de Phidias et d'Ictinus, sans demander quel
peuple a laissé ces débris, sans daigner sortir de la masure qu'il s'est batie sous les ruines des
monuments de Périclés: quelquefois seulement le tyran automate se traine a la porte de sa
taniére, assis les jambes croisées sur un sale tapis, tandis que la fumée de sa pipe monte a
travers les colonnes du temple de Minerve, il proméne stupidement ses regards sur les rives
de Salamine et sur les rives d’Epidaure”®.

Am Ende der Reise stellt sich Chateaubriand ein befreites Griechenland vor. In der Phantasie des
Reisenden wird Athen wieder zur Schule Europas:

»Je me figurais qu'on m’avait donné I'Attique en souveraineté. Je faisais publier dans toute
I'Europe, que quiconque était fatigué des révolutions et désirait retrouver la paix, vint se
consoler sur les ruines d’Athénes ou je promettais repos et sOreté. [...] Je fondais une Univer-
sité ou les enfants de toute I'Europe venaient apprendre le grec littéral et le grec vulgaire"®.

In solch konkreten Vorstellungen wird die Stille in positiver Konnotation als Ruhe erfahren.
Der Philhellenismus Chateaubriands auf3ert sich primar in impressionistischen Bildern und
Metaphern, die stets mit der unmittelbaren physischen Erfahrung des Reisenden verknupft

61 Eine Ausnahme ist F. Wolfzettel, der kurz auf diesen Aspekt zu sprechen kommt (1986, 106).

62 Chateaubriand, Itinéraire 149.

63 Ausnahmen Chateaubriand, Itinéraire 109 und 174.

64 Es sei nebenbei bemerkt, dass Chateaubriand Lord Elgin heftig kritisiert (cf. Chateaubriand, Itinéraire 144 f).
65 Chateaubriand, Itinéraire 170. Am kulturellen Paradigma lasst sich der Bruch zwischen der noch humanistisch
gepragten Generation Chateaubriands und der folgenden romantischen Schule verfolgen. Fir Chateaubriand
ist der Osmane gleichbedeutend mit Dekadenz und Korruption. (cf. auch Chateaubriand, Itinéraire 71, 81, 134,
171, 175). Dieselben -negativ besetzten- Motive werden spater in der orientalisierenden Dichtung (z. B. in
den Orientales von Hugo) und im Exotismus (schon in Flauberts Orientreise und besonders bei Loti (z. B. in Les
Désenchantées) zur Effektsteigerung in positiver Konnotation verwendet.

66 Chateaubriand, Itinéraire 162.
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sind. Die realen Bilder, die vor ihm auftauchen, regen den Betrachter zur Reflektion an, sind
Ausgang weitschweifender Gedanken. ,Chercher des images” meint also nicht die Suche nach
Bildern um ihrer Beschreibung willen. Die Bilder sollen inspirieren, die dichterische Phantasie
anregen. Syntaktisch leitet der Autor deshalb immer wieder seine Reflektionen mit dem Bezug
zum Gesehenen (,jai vu") ein:

JJavais vu [...] des cigognes se former en bataillon, et prendre leur vol vers I'Afrique. Depuis
deux mille ans elles font ainsi le méme voyage; elles sont restées libres et heureuses dans
la ville de Solon comme dans la ville du chef des eunuques noirs. Du haut de leur nids, que
les révolutions ne peuvent atteindre, elles ont vu au-dessous d'elles changer la race des
mortels: tandis que les générations impies se sont élevées sur les tombeaux des générations
religieuses, la jeune cigogne a toujours nourri son vieux pere”®’.

Hier schlagt Chateaubriand jenen romantisch-verhaltenen Klageton Uber das Schicksal der un-
terdrickten Griechen an, der die folgende Dekade der kollektiven Griechenlandschwarmerei
nachhaltig geprégt hat. Die Odnis der Landschaft wird zum Symbol des versklavten Volkes:

,On dirait que la Gréce elle-mé&me a voulu annoncer, par son deuil, le malheur de ses en-
fants. En général, le pays est inculte, le sol nu, monotone et sauvage, et d'une couleur jaune
et flétrie e,

Die Faszination der Reise geht von Bildern des Verfalls aus. So wird der Reisende beispiels-
weise immer wieder von Schauplatzen des Todes angezogen, von antiken Nekropolen wie
modernen Friedhéfen. Turkenherrschaft und Niedergang des griechischen Volkes stehen in
engem Zusammenhang, auf den in der Forschung bereits ausreichend hingewiesen wurde.
Der Philhellenismus Chateaubriands auf3ert sich nicht in einer deskriptiven Kontrastrierung
von Osmanen und Griechen, sondern in einer dsthetischen Erhéhung der hellenischen Land-
schaft. Chateaubriand ist nach Griechenland gefahren und hat in erster Linie eine Odnis erlebt,
die er poetisch umdeutet. Wahrend sich seine Vorganger wissenschaftlich betatigten und auch
LTtinéraire noch eruditen Ambitionen geniigen mdchte, was die vielen Zitate belegen, wird
der archaologische Nahblick zugunsten einer impressionistischen Fern- und Weitsicht aufge-
geben. Der Reiseroman Chateaubriands wird dadurch fragmentarisch. Griechenland ist in den
subjektiven Schreib- und Leseprozess des Autors eingebunden und infolgedessen nur noch
asthetisch erfahrbar.

Folgenreich fur die philhellenische Bewegung der Nachfolgegeneration ist die Bere-
icherung um religiése Motive. Die Eigenschaft des modernen Griechen als Hellene UND Christ
wird zur philhellenischen Chiffre schlechthin. Am Ende der Reise, im Heiligen Land, wird die
Leere Griechenlands, doch noch symbolisch Uberwunden, indem die Perspektive durch das
Christentum eine Umwertung erfahrt und so die Erfahrung der Absenz aufgehoben wird. Wie
Wolfzettel® richtig erkannt hat, folgt Jerusalem auf Athen, 16st die christliche Epoche die Antike
ab. Die heilsgeschichtliche Dimension der Reise wird so auch intertextuell erfahrbar. Am Grab
Jesu Christi finden die christlichen Griechen Trost fur ihre Leiden.

67 Chateaubriand, Itinéraire 138.

68 Chateaubriand, Itinéraire 170.

69 Wolfzettel 1986, 103. Die Uberwindung der Antike durch das Christentum wird besonders auch in den
Martyrs deutlich, deren Handlung in der christlichen Spatantike spielt.
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ATIO Ta aplotoupynpata tne¢ EAANVLKNG TEXVNC
OTQ TEKUNPLA EAANVLIKOTNTOC

H cuAloyn apxaLotrntwyv amo apyxatoBnpeg, apxatoAATpeG Kat
EAANVeEC otnv EAAGSa tou 190u atwva’

tMoAu&Evn MmouyLa

SUMMARY: ADMIRATION FOR ANCIENT GREEK WORKS OF ART. CLASSICAL ARCHAEOLOGY AS
A PROOF OF HELLENIC IDENTITY. COLLECTIONS OF ANTIQUITIES BY GREEKS, HUNTERS, AND
LOVERS OF GREEK ART IN 19th CENTURY GREECE

The lure of ancient Greek antiquity itself from the Renaissance onwards, the idealization of ancient Greek
culture through Classical studies promoted by J.J. Winckelmann, illustrated publications on the eastern Medi-
terranean by European travelers, and the increasing activity of European entrepreneurs in the territory of the
decaying Ottoman empire encouraged the collection of Greek antiquities.

The systematic creation of collections of antiquities in Europe was started by royalty and aristocrats during
the 17th century. By the early 19th century any object of Greek art had become fashionable. The desire to
obtain authentic works was responsible for the increase in the number of foreign travelers to Greece and
brought about a number of excavations, although it also caused the plundering of archaeological sites. At
this period, antiquities ended up in the hands of collectors, since the Greek State, which subsequently at-
tempted to protect antiquities, did not come into existence until 1828, whilst the Ottoman administration
either ignored antiquities or traded in them for economic gain.

In 19th century Greece, the most noteworthy collections of antiquities were formed by foreign diplomats
and officials resident in Athens, experts being far fewer. Finally, all or part of these collections were donated,
under the influence of the Enlightenment, or sold to major European Museums, such as the Louvre, British
Museum, the Berlin museums and the Hermitage.

European collectors set the fashion subsequently followed by prominent Greek businessmen and scholars.
For these, however, the struggle for Greek independence influenced the scope for collecting antiquities.
Since, in the 19th century, nation states had justified their expansionism and political institutions by refer-
ence to their own cultural heritage and to ancient Greek culture, it was thus to be expected, that the young
Greek State, obsessed with an orientation towards Europe, sought its cultural identity in Classical antiquity.
Besides, admiration for antiquities and what they symbolized had nourished the European philhellenic move-
ment, which contributed towards the liberation of the physical heirs of Classical Greece.

The evidence for historical continuity had to be safeguarded and exhibited by the regenerated Greek na-
tion. From the middle of the 19th century, Byzantine monuments and artifacts began to be considered both
interesting and valuable. The export of antiquities was prohibited and they were collected with the aim of
gathering together the dispersed relics of a splendid and unique past, so as to construct a collective histor-
ical memory. The notion of the Great Idea, whose aim was the territorial, political and cultural renewal of the
Greek homeland, and invitations issued by visionary Greek politicians or by capable managers of the Greek
cultural heritage had an impact on the successful traders, scholars and intellectuals of the Greek diaspora in
both East and West. These individuals bequeathed or sold their collections to the Greek State, strove and paid
for the repatriation of antiquities abroad, sponsored the state purchase of private collections and financed
scholarships allowing Greeks to pursue Classical studies abroad. The rapid enrichment of the collection of the
Numismatic Museum, which was also fed by public-spirited donations from ordinary people, students and
priests, clearly shows how the perception of collecting practices changed in 19th century Greece.

1 To KelPEVO OE TIPOKATAPKTLKN HOPYr] avakowwenke otnv Emotnuovikr Zuvavinon «To IAiou MéAaBpov
otnv ABrjva tou 190u awwva. MoAn - Kowwvia - Apxatoloyia - Noptopatikr), NopLtopatiko Mouoeio», ABrjva,
14-15 Maptiou 2010.
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H EYPQMAIKH EMMEIPIA

Ztnv ABrjva tou €toug 1800, n aubevtia otnv avakaAun KalL cUAAOYH apxaloTiTWy ATav o
FraA\og (wypdwog Louis-Frangois-Sébastien Fauvel? (€lk. 1), ameoTaAPEVOG TOU CUVOURAALKOU
Tou, TpgoBu NG MaAAiag otnv YYnAr MUAn M.G.F.A. de Choiseul-Gouffier (1752-1817). O
Fauvel @uhakioBnke oto Emtamnupylo, emeldn n MaAAla TIEPLETIECE 0T SUCHUEVELO TOU COUA-
TAVOU AOYW TNG YAAALKNG TtapépBaong otnv Atyuttto to 17993 H amootoAn tou Fauvel otnv
ABrjva TEpLYpAPETAL O ETILOTOAN TOU EVIOAEQ TOU:

«Mapte 6,TL PTIOPETTE, PN XAVETE KApLA EVUKaLpia va apmia&ete amo trv ABriva Kal trv tepLloxn
NG 6,TL PTtopel va TapOel... Mrv UTtoAoy(lete oUTE TOUC VEKPOUG 0UTE TOUG {WVTavoUg»?,

H Kuvikn autr oényla §60nke amd paviwsdn apxatoAdtpn kat AdyLo, o oTtolog, TNV TPWTN
oeAlSa Tou cuvapTiaoTikoU £pyou Tou Voyage pittoresque de la Gréce (1782), TIApLOTAVEL «TAV
EANGSa GAUCOSEPEVN KATW ATIO TOV 0BwPaviko Cuyod [...] TpLyupLlopévn Ao TEVOLua pvn-
HEla, XTLOPEVA OTN PV HeydAwV avdp®v Tfig¢ EAAASag, ol omolol [...] dpooltwbnkav otrv
0TIOBe0on Tfig EAANVLKIG EAeuBeplag»®. ZNUavTLKO TP TtNG cUANoYNG tou Choiseul-Gouffier
KANKE oTnV Tupkayld tng Tpupvng to 17986 Eva dAAo kataoxEbnke amd tov NéAowva Kat
anodo6nke oto Bpetavikd Mouoeio (1802)7, evw Tto uttdAoLTto KatéAn&e oto AoUBpo? petd
To BdAvato tou. O Fauvel TpwTooTATOUCE OTNV EUTIOPLA TWV APXALOTITWY OTNV TIEPLOXN NEN
aro 1o 1780, aAAd Sev ritav o povog. Ztnv EAAASa cuveéppeav apxaltoAdtpeg, aAAd kal adiota-
KTOL apxaLoBrpeg oto KALPA TNG EUpWTIALKAG @pevitidag yla tnv apxaia EANASa Kal Ttn cuA-
Aoyr Ttdong UOEWG apyxaltotiTwy?. OL ipeoPeleg TwV eVPWTIATKWY Suvdapewv otnv Toupkia
aAAd Kal oL Katd toémoug Tipo&evol Toug otnv AvatoAlkr) MeooyeLo yla tnv mpowbnon twv
OUPPEPOVTWY TOUG cuvtovL{av Kal TO KUVRYL apXaLoAOyLKWV Bnoaupwv. H @uUAdkLon tou
Fauvel €0goe 1éA0¢ otLg BAePeLg Tou yLa Ta yAuttd tou MapBevwva, aAAd aPnos avoLktod
10 medlo otoug wypdwoug G.B. Lusieri kat F. Iwanovich, Tpaktopeg tou Bpetavou mpéopu
otnv KwvotavtwvoumoAn Thomas Bruce, 7ou kdun tou Elgin, yla tn AenAacia tng AKpoToAng
TWV ABNVWV PE TNV avoxH TWV TOUPKLKWY apxwv. H AyyAla ftav TipovopLakr) cUPHayog Tou
OOUATAVOU, WG EYYUNTPLA TNG AKEPALOTNTAG TOU TOUPKLKOU KPATOUG'®.

Av Kal autog NTav Ml ALWVEG 0 KUPLAPXOG HNXAVLOHOG YLa TNV TPOYOoSATNOoN TWV EUPW-
TIAlWV CUAAEKTWV PE QUBEVTLKA £€pya TNG apxalotntag, n cuAnon tou MapBevwva upododtnoe
TN YEVLKA KATOKPAUYN HE amoTéAeopa va Tebel yla pwtn opd to 1816 010 BPETAVLKO KOL-
VOBOUALO TO BEPa TWV PUOLKWVY SLKALOUXWV, PHE AYOPHN TNV ayopd TwV TapBevwVELWY YAU-
Ttwv amod to Bpetavikd Moucoeio'. H puieAelBepn autr avtidpaon lval katavontr HOvo oto
TIVEUHA TOU EUPWTIAIKOU SLa@wTLopoU. Zodpr) KPLTKA yla tn Bdvauvon mpagn doknoav Kat
HEAN TNG apXald@AnG Tapolkiag &&vwy otnv ABrjva. OL emovopalopevol Fashionable of Athens

2 Koupaptavou 1985.

3 ToéAwag 2003, 163-164.

4 Kokkou 1977, 16.

5 H meprypayn opeiletal otov Lepga Tou TAolou, To omolo épepe tov Choiseul-Gouffier wg mpgéoBu otnv
KwvotavtvoUToAn. BA. yia autéd Koupaplavod 1968, 30.
6 ToOAlag 2003, 169.

7 Zwomoulog 1993, 292.

8 Koupaplavod 1968, 39.

9 KoupaplavoD 1988, 49.

10 ToALag 2003, 164.

11 ToAlag 2003, 171.
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ATAV apPXALOAOYOL, APXLTEKTOVEG KAl KAAALTEXVEG'2. Me TnV opdda cuvsébnkav o Byron (1809,
1810-1811), o G. Chr. Gropius, TtpopunBeuTAg apxatotrtwy Tou AdpSou tou Aberdeen kat apyo-
TeEpa TPo&evog tng Auotplag kat Tng NMpwotiag, aA\d kat o armopuAakLlopEvog Fauvel, o ottolog
€lxe oploBel amo to 1803 mpdevog tng MaAAlag. To yeyovdg otL autol (Spucav -pe Tipwto-
BouAia EAAvwv- 1o 1812 TN ©\opouco Etalpela twv ABnvwy yia tn SLapuAagn twv apxaLo-
TNTWV Kal XELPOYPAPWV'3, TNV TtpowBnon NG apyaloAoyLKNG EPELVVAG KaL T SLEUKOAUVON TWV
EEVWV peAeTnTwy, Sev epmddLoe Tov Gropius Kat to Fauvel va cuveyioouv va emididovtal otnv
aypa apyatotrtwv. To «Mouoeio» Tou Fauvel', émiwg ovopace o Pouqueville tnv olkia tou me-
pimou oto kevtpo NG Apxaiag Ayopdg -aro to 1813- mepLeixe ayaApata, ayyeia, L6wALQ, €TTL-
YPAWEG, £pya PLKpOTEXVLAG, EKPayeia amto ta yAutttd tng Agaiag aAAd Kat avayAupoug XApTeG
NG apxatag ABrivag Kat tng ATTLKNG, £pya Tou (SLou. Meta amo to TAnypa BouBag otnv opoyn
ToU KTnplou Katd To TMPWTOo £T0G TtNG EMavaotaong (1821), n cuMoyr Fauvel eykiBwtiocBnke
yla va @uyadsuBel otn Zpupvn. Kamola 0pweg avilkelPeva tng SUANOYAG TOU avakaAUupbnkav
OTLG QVaoKaWEéG TNG Ayopdc'®.

H EAAHNIKH METAZTPO®H KATA THN ANAZHTH2H THX MMAAITTENEXIAX

H (8puon Apxatoloyitkol Moucoeiou amoteAoloe Evav amd Toug oKoToug tng PLAopovcou
Etaipelag ABnvwv «mtpog B€av T Tiept tadta épaoct®v». 'HéN, dpwg, to 1807, o Kopang eixe
Tipotelvel tn olotaon evog «EAANVIKOU Mouceglou» yLa TNV €BVLKN KEVTPLKI) CUAAOYT XELPO-
YPAYWV Kal apxalotitwy'e. TEooepa xpovia evwpltepa onUELWVE:

«E{paote amoyovol tTwv EAAAvwv [...] Tipémel va mpoomiabrjooupe va Eavayivoupe dglot
QUTOU TOU OVOPATOC I VA PN TO XPNOLUOTIOLOUME.

AUTEG OL TIPOTPOTIEG EVTAooovTal ota §Lt8aypata Tou NeogAANVIKOU AtapwTtlopou (téAn 170u
alwva - 1821), ye KUPLO OTOXO TNV TIVEUPATLKI Avay&vvnon Tou MEvoug HEow TG KAAALEPYELAG
NG taldelag Kal Tng yvwaong tng TPOoyoVLKNG KANPovouLag aAAd Kal tn JetappuBbuion tng Stot-
KNong Kat tng vopoBeaoiag, kabwg kal TNV ameAeuBEPwWaon Twv SUVATOTATWY Tou atopou’”. Ot
‘EMANVEG AOYLOL, EUNUEPOUVTEG ETILXELPNHATLEG KAL EUTIOPOL OTA ACTLKA KEVTPA TNG 0OWHAVLKAG
autokpatoplag, otig xwpeS TNG Eupwmng Kal otn Pwola, petd tn Zuverikn Tou Kloutoouk Kai-
vaptdn (1774), Eywvav apyLkwg KoWwvol TnG avatikig apxatoAatpeiag o€ OAn Tnv €Ktaon tng
€UPWTTALKNAG NTIElpoU, AAAG, aTtod Ta téAn tou 18ou alwva, avadritnoav oTnv apyatoyvwolia kat
TA UALKA KaTAAoLUTIa TNG apXaldtntag eva HEooV TG €BVIKNAC TTaALyyeveaiag Ttoug's. H cupBoAn
TOU QAEAANVLKOU KLVAPATOG OTNV TIEPLPPEOUCA ATUOCPALPA TOU EUPWTIALKOU pOPAVTLOUOU,
yla TNV ameAeuBEPWon Tou ALkVoU TOU KAQGLKOU TIOALTLOMOU, amekAAUYE TIEPALTEPW TNV TIO-
ALTLKN Kal cUPBOoALKN a&la Twv EMNVLKWY apXaloTriTwy yla T ouykpoTnon Tou apTloUotatou
KPATOUG'. TN OX€0N PE TLG apXaLOTNTEG UTIELONABE KaL N TIATPLWTLKI TIAPAHETPOC.

12 ToAag 2003, 165, 171.

13 Tevvddiog 1930, 139-140. Auth), OTIWG Kat N opwWVLPN TG e €5pa tn Blévvn, Bewpouvtal péSpopot
TWV PJUOTLKWY ETIAVACTATIKWY ETALPELWY TWV TIPWTWV SEKAETLWY Tou 190U alwva. Ma auto BA. Bepéung kat
KoAwottouAog 2010, 14.

14 Kokkou 1977, 20. Ma tnv TMANBwPa TWV AVTLKELPEVWVY TNG GUAAOYIG TOU, LKAVIG VA CUYKPOTHOEL HOUCELO
BA. kat Hughes 1820, I, 270.

15 Harrison 1956, 27 kat Ttiv. 9a-d.

16 ToAiag 2003, 173.

17 Kdkkou 1977, 27. KitpopnAidng kat Sukri Ilicak 2010, 46, 58.

18 Hamilakis kat Yalouri 1996, 121.

19 Plantzos 2008, 21. Tolias 2008, 55.
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Mpoemavaotatikd, Kamolol EAANVEG AdyLoL, TIPOKPLTOL, KABWG Kal oL KOOMLKOL Kal EKKAN-
olaotikol aglwpatouyoL £ylvav KATOXOL apXaLoTTwV Katd to SUTLKO TIpOTUTIO, oto TIAAloLo,
SnNAadr], TOU OUPAVLOTLKOU EVSLAYEPOVTOG YLa TNV EAANVLKY apxatotnta?’. H mpotipnon yLa
voplopata Kat mypageg epunVeVETaL amod to yeyovdg OTL Ta euprjpata autd Sapwtilav
{ntrpata tng Katd TOToUG LOTOPLKNG ToToypagiag Kal Tipocwtoypagiag. H dnuotikotnta
TWV VOULOPATWY, OPWG, amod To 170 alwva £yKELTAL 0T CAPrVELA KAl TIUKVOTNTA TwV KAAAL-
TEXVIKWVY KAl LOTOPLKWY PNVUPATWY, Ta ottola cuvoPidouv n Slakdopnon Kat oL ETLYPAPES
Toug?'. H cuMoyN Tou SlepunvEa TOU OTOAOU Kat SLolknTr) Twv vijowv NikoAdou Moupouln
TLG TIAPAPOVEG TNG ETavAotacng cUyKpoTHBNKE amd TNV UTIOXPEWTLKI CUYKEVTPWON TWV ap-
XALOTATWY TNG TIEPLOXNG APHOSLOTNTAG TOU KATOTILV EVIOANG TOU. Ta apXaLoAOyLKA euprjpata
(eTlypaeg, voplopata, ayysla, yAUTITA Kal XELPOypa@a) Ao TLG EKOKAPEG OTO TELXOG TNG
Keépkupag meptiABav otnv Katoxr tou kKAnpLkoU Apoeviou Mavvoukou kat Swprbnkav amo
autov otnv Akadnuia tng MacoaAiag to 1814, emeldr) 0 CUAAEKTNG ATAV LEPEAG TOU YAAALKOU
TAypatog katoxng tng Emtavrioou. Ztnv SLdpkela tou Aywva KAToLlol amd Toug PAEAANVEG
KAl TIANPWHATA TNG APEPLKAVLKAG VAUTLKNG polpag otn MeooyeLo? £ylvav GUANEKTEG PEPOVW-
HEVWV apXaLOTHTWY UTIAKOUOVTAG 0TA KEAEUOUATA TNG apyalopaviag, aAAd Kat oTn AOYLKH TOU
evBupiou amd tn yn tng EAAGSOG.

TO AITHMA TTA NEQTEPIKOTHTA®

H 18goloyia Tou KAQOLKLOPOU améRn Kuplapxn otn BECPLK OUYKPOTNON TOU avaduo-
HEVOU TIOALTIKOU opyaviopoUl Adyw TNnG TPOoHAWONG TWV £yyunTpLWVY SUVAPEWY OTA KAQ-
OlKA LEEWSN, aAAA KAl TNG CUVELSNTNG €TLAOYNAG yla eEsupwTiaiopd tou véou Bactielou®
(6nA. ouvtaypatiki Asttoupyia uTtd TNV emLotacia povapxn, LoxUG TwV VOPWV Kat Adikn
kupLapxia)®. To 1829 1&pubnke emi Kamodiotpla to «EBVIkOV Mouoegiov» otnv Alywva Kat
amayopeuBnKe N TWANON Kat £aywyr apXaloTATWV EKTOG TNG EANVLKIAG ETILKPATELAG. Agv
epmodiobnkay, OPwWG, N SWPEA apXALOTATWY yLa SLMAWHATIKOUG AOYoUG (Ti.X. SLEUKOAUV-
o€l otnV Expédition de Morée)?, oL A\aBpaleg avaoka@eg kat N cuvakoloubn egaywyn Twv
Aag@Upwv. H ABriva TtpokpiBnke wg pwtevouoa tou BactAelou, cUPPWVA PE TLG ETILTAYEG
TOU PBauvaplkoU VEOKAACLKLOPOU?, KAl avadeixBnke wg to €BVIKO KEVTPO TOU EAeUBEpOU
Kal aAUTPWTOU EAANVLOPOU, amod OTIOU EKTIOPEVOTAV N TIPOOTIABELO AvVACoUYKPOTNONG Kal
OTIOU OUYKEVTPWVYOVTAV TIPOVOULAKA OL EKOUYXPOVLOTEC®, APECWC PETA TNV €yKATAOTACN
Tou ‘OBwva Kal Twv avtlBacAéwy ekel (1834), L6puBnke n ApxatoloyLkr Yrinpeoia pe tnv
€kdoon vopou pe tn popyn dtataypatog (PEK 22 tng 10n¢/22ng Maiou 1834), oto mpod-
TUTIO TWV LOYXUOVTWY 0tn Pwpn?®. O vOpPOGg autodg XapaktrpLle TG apxaldtnTeg we «eOVLKN
KANPOVOULA», OAAA TLG SLEKPLVE OE KPATLKEG KAL LELWTLKEG, ETIETPETIE TNV EPTIOpia TOUG OTO
EOWTEPLKO KaL TNV e€aywyr oTo e§WTEPLKO TWV SLTAWV Kal aorHavIwy, KaBwg Kat tn Slevép-

20 ToAwag 2003, 175-176.

21 Koupaplavou 1988, 49.

22 Tevvddiog 1930, 210. Zipdmoulog 1993, 318.

23 0O 6pog €xeL Beopikn BapuTnTa, AWoU TIPOUTIEDETE TIEPWTLOHEVN SEOTIOTELD JE CUVTAYHATIKO €PELOUA Kal
EKOUYXPOVLOPO KATA TO EUPWTIALKO TIPATUTIO.

24 Hamilakis kat Yalouri 1996, 121-122.

25 Bepépng kat KoAtétioudog 2010, 88.

26 [MMetpakog 2004, 5-6.

27 Mazower 2008, 34.

28 ApPavitdkng2006a, 22-23. Ma TNV TIVEUPATLKE TIAPAKUH TOU £§w EAANVLOHOU («€§w adeApoi» katL opoyevelg)
o€ oxéan e tnVv anoyelwon g ABrivag BA. Zkometéa 1984, 52, 54-55.

29 Bououpn 2003, 18-23.
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YELA LELWTLKWY aVaoKa@wy amo LELOKTATEG ) Tpltoug®, evw Tpootdteve kat ta Bulavtva
pvnuela (apBpo 111)3'. To apBpo 63 6pLle dTL oTOUG LELWTEG aviikouv «8Aat al elg ISLWTLKAG
OUAOYAG A KTAOLWV LTV eUpLokdpeval ApxaldTnTeG Kal 6Aa ta £l (SLokTATWY yalt®v A
O’ alTag eVpLoKOpEvVa €pelia fj GAAaL apxatdtnteg». OL Bulavtivol vaol, Ta epayKLka Kat
0BwpavVLIKA KTApLa ametAndnkav amno tnv emtBupia amokataotacng tTng aubBevtikig HOpYNS
TWV KAQOLKWV KTNplwv. MExpL TO TEAOG TOU aLwva TO €VSLAPEPOV TWV CUAAEKTWV HOVO-
TIwAoUCoav oL EAANVOPWHALKEG SnULOUPYLEG, TAON N oTtola avAayeTal O0TNV AvayEVVNOLaK
avtiépaon yLa tn BpnoKEUTLKN TEXVN, AAAA KAl 0To yeyovog OtL oL BulavTLvEg apXatoTnTES
Bewpouvtav AeLtoupyLkd okeun tng {woag Bpnokeiag.

H 18Lwtikr) cuMoyr apxatotrtwy otnv ABriva e£akoAouBnoe, OTwg Kat TpLv. OL ETLTETPAY-
MEVOL TWV EEVWV KUBEPVAOEWY oTNV TIOAN aAAd Kal L8LKOL ETILOTHPOVEG TOU BactAéa, wbou-
HEVOL armo tnv Taldela Kat To CUAAEKTLKO TTAB0G Toug aAAd Kal yla AGYouG yorTpou, CUYKPO-
Touoav CUAOYEG2. OL CUANOYEG TwV auTtoXBoVwyY TtEPLEAAPBavay YAUTITA Kal ETILYPAYES, TA
ottola TeptNABav otnv KUPLOTNTA ToUg KUPLWG amd cuykupla. Emlypagéeg elyav ouykevtpwOel
10 1855 otnV owkia Tou uttoupyoU Twv OlKovouLlKwY A. KOVTOOTAUAOU aTtd TOV TIAPAKELYEVO
apPXALOAOYLKO XWPO oTov IAL0006®. TURUATA KLOVOKPAVWY, ETILYPAPWY, ayoAPATWY, YAUTITWY
KOL APXLTEKTOVIKWY PHEAWV aTto pvnpela tng Apxatag Ayopag tapadobnkav atov Meviko Epopo
Twv Apxatotrtwyv K. Mittdkn to 1856%. Mpoépyovtav and SLdAuon olkiag TAnoilov tou Bou-
Aeutnplou kat tou Mntpwou, n omola ayopdoBnke amo tov K.I. Kavtakoulnvo. Ze ayyeiia
Tou 1861 o I. MewpyLadng avakolvwve TNV TPOBECT) TOL va TIWANCEL TN CUAAOYH TOU, N oTtola
TEpLElXE YAUTITA, ETILYPAYEC, EVETILYpaPEG AABEC au@OopEwy, vopiopata K.a..

Metagl Twv a&LoAoydtepwY CUANOYWV TNG ETTOXNG ATAV AUTEG Tou TIpEoPn NG Auotplag A.
Prokesch von Osten3®, tou ipd&evou tng Mpwolag von Brassier, Tou ypaupatéd tng Bauvapiknig
nipeoPBelag Faber®, tou Lotopkou G. Finlay®, tou apxlatpou Rosser, evw PLKpOTEPEG NTaAV
ekelveg Tou tpdEevou NG Pwotag L. NamappnyomouAou® kat tou apyLtéktova E. Schaubert?.
ApXaLoTNTeC (Happapva Kat THALVA avTiKElPeVaA —PepLKA amo tnv Katw ItaAla*'- kal vopi-
opata) katelyav kat o OBwvag pe tnv ApaAia, oL omoleg tapaddbnkav otn Mevikr Epopela
ApXaLotATWV PETA amd tnv €Ewon tou BactAtkou {eUyouq. H Katoxr apXaLloTrTwy aKOpn Kat
amd apyatoAdyoug Sev @alvetal OTL TAV AVTLSEOVTOAOYLKN], A@OU PETAEU TWV CUAAEKTWY
kataAeéyovtav o H.N. Ulrichs aAAd kat o i6tog o Kuplakdg Mittdkng, péAog tng dlopovoou
Etaipelag, 1&putiko péNog tng Apxatoloyikng Etatpelag (1837) kat Mevikog E@opog Twv Apxalt-
otrtwy (1848-1863). O vdpog g AvtiBactieiag avtikataotadnke to 1899 amod tov auotnpod-
TEPO VOO BXMZT'.

'H&n TtpLV aTto TA PECA TOU alwva elXE EPTESWOEL 0T cuVELSNON TwV EAAAVWV TNG AlaocTiopdg
N onuacia Twv apxaLtoTiTwy W €BVLKAG TTapakatabrikng. Autr n avtiAnyn cuveéxeL kat tn ou-
0TaoN TNG KoAoooLaiag VoULoPatikrg cuAAoyr|G (18.000 vopiopata kat JeTaAALa) armd tov Hrtet-

30 Zwomoulog 1993, 394-398.

31 Metpakog 1982, 19-20. BouSoupn 2003, 61.

32 Kokkou 1977, 190-191.

33 Mittdkng 1855.

34 Kodkkou 1974,

35 A6nvd, N, ap. 2992, 3 IouAiou 1861.

36 Paykapfig 1895, 160.

37 Kokkou 1977, 190.

38 Hussey 1973, 27-188.

39 Wieseler 1874, 44. H xripa tou Manappnydémoulou, EAévn, Swploe 27 apyxatdtnteg oto EBvikd Apxatoloyikd
Mouoelio.

40 Ross 1855, 4. H ocuykekpLpévn cUA\oyN KatéAnge oto Breslau.
41 Wieseler 1874, 21.
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pWTN ZWn Zwolpa (€WK. 2), éprtopo otn Nidva tng Pwotag (T1827) kat yevdpyn Tou NMELPWTIKOU
EUEPYETLOPOU*, N omtola SwpriBnke 1o 1857 oto Noplopatikod Mouaoeio pe tn @paon «EA\oylobn
0 Zwng Zwoldg [...] va cuotrion Tapelov ApXaloAoyLlkov TV Gowv fBEAEV EUTIOPEDEL VA CU-
vayn Asibava tfig Apxatdtntog»*. H ipoo@opd xpnUATwy €K JEPOUG TOU EYKATACTNHEVOU OTNV
Ayla MetpouTtoAn emtavrolou Tiplykia AAeEavSpou Moupoudn, yla va ayopacBel to 1866, pe
TIPOTPOTIN TOU apXLATPOU TNG AUTOKPATOPLKNG Ppoupdg I ZupBouAidou, n otoudaldtepn VopL-
oAtk cUA\OY yLa Ta vnold tou Ioviou, améBAETIE «elg TV TIpoaywynV TV WTwv &V EANASL
kat €ig Vv ROV to0 €Bvoug Tou SLATAAGLY...»*. H TIpOCAAWGN OTOV EKTIALSEUTLKO OTOXO Xa-
paktnplleL TLG ETIAOYEC TNG TIPWTNG YEVLAG TWV EVEPYETWV TOV KALPO TNG €vTacong Tou NEOEAAN-
VIKOU ALQQWTLOPOU €WG TNV aTeEAeUBEpWON™.

Ma toug EAANVEG 0 ameAeUBEPWTIKOG aywvag Kat n cUOTACT TOU VEOU, £0TW KOAOBWUEVOU,
Kpdtoug €dwoav, Babpiala, VEO TIEPLEXOPEVO OTN OKOTILWOTNTA TNG CUAAOYNG apXALOTHTWYV,
agoU auUTEG amoteholoav TekPnpla aploteiag kat Siaypoviag tou EAnviopou*. H TepLouA-
Aoyr TWV SLACKOPTILOHEVWY AelPdvwy Tou AauTtpoU, povadikol TtapeABovtog cuveéRaie otnv
avaclotacn Tng LOTOPLKAG PVNKNG. Z€ Mippwon Tng Tpoomdbelag autrg n apxatoloyia kat
TA EVPAKATA TWV AVACKAPWVY KARBNKAV Vo CUPHPETACKOUV OTNV arooagnivion plag SlakpLng,
€BVLKNA G TautoTNTacY. EXoVTag ETILTUXEL TNV TIOALTLKN VOULoTIolnon e Tt BorBela tng apxalag
KANPOVOMLAG, N VEa EANANVLKN TIOALTELQ OTpdnke otnV LSavLkr Lotopla tng §00gvtog OTL, TNV
(8la emoyxn, Ta eupwTaikd €BVIKA Kpdatn BepeAiwvav Toug BECPOUG KAl TLG ETTEKTATLKEG afLW-
OELG TOUG 0TO €vS0E0 TIapeABOV TOUG Kal TNV apXaLOEAANVLKN EPTIELPLA*®. To eVELAYEPOV yLa TLG
Bulavtveg apxalodTNTEG KAl N EVOWPATWOnN tng Budavtvhg €moxng otov Koppd tng Lotopiag
Tou EBvoug oto B' uLod tou 190U alwva oPeiAeTal oto TOALTIKSO altnua yla anddelén tng adt-
AOTIA0TNG CUVEXELAG TOU EAANVLIOHOU, BewpnTtikol Tou oTtolou uTtrpéav oL LotopLkol ZTTupidwy
ZapmeALlog kat Kwvotavtivog MamappnyomouAog*®, aA\d Kat otnv TipokANon tou PaApepauep™
Kal Ttnv powBnon tng «MeydAng I8£ag» yLa Tn YEWYPAPLKT), TIOALTIKI) KAL TIOALTLOTLKI) OTTOKATA-
otaon tng matpldac’'.

AuTr n TipoogyyLon SV elval AOXETN TIPOG TN OTPOYH TWV EVPWTIAIKWY KPATWY, OTO KAlpa
TOU POHAVTLOHPOU, OTA PECALWVLKA PVNUELD TOUG, yld va aviyveUOOUV TNV TipWLUN Lotopla
ToUug2 'EToL, VW, o€ OAN TN SLdpkela Tou 190U awwva, N Bpetaviki aplotokpatia cuvaywvi-
{eTal yLa TNV TIOLOTNTA KAl TNV TIoo0TNTA TWV EAANVOPWHAIKWY apXalOTATWY, HE TLG OTIOLEG
SLakoopel TG E0XLKEG KATOLKIEG TNG (country houses)®, N avepXOpevn aoTikr) Ta&n oto BEAyLo,
TO oTtolo EAafe KpATLK ovTtoTNTa HOALG To 1830, CUVEAEYE EAANVLKEG APXALOTNTEG yLa va PNV
UTTOAELTIETAL TOU €UPWTIAIKOU cuppoU, aAAd €8elxve TipotTipnon yla Tiivakeg (Wypag@Llkig
pTIapok (tou Rubens) kat yotOikrg texvotpottiag (Van Eyck), oL omolol paptupovcav apeco-
TEPA TNV EBVLKI KATAYWYr] KAl TAUTOTNTA TwV BEAywv,

Ztnv ABrjva tou B' ptool Tou 190U alwva SnULoUPyoUVTAL TIEPLOCOTEPEG KAl TIAOUCLOTEPES

42 Xatlniwavvou 2006, 33, 44.

43 ToupdtooyAou kat Toouptn-KoUAn 1988, 106-108.
44 Nouiouata kat voutouatikr) 1996, 32 (H. Toouptn).
45 ApBavitakng 2006a, 16-17.

46 Damaskos 2008, 403.

47 Ikotmietéa 1984, 179-184. Plantzos 2008, 11-15, 21.
48 Mazower 2008, 33.

49 Zkometéa 1984, 160-173. Mmekidpng 2006, 140.
50 Skoretéa 1984, 148-149.

51 MatBioémoulog 2006, 103-104.

52 Tsigakou 1981, 71. Mmiekidpng 2006, 139.

53 Tevvadiog 1930, 181.

54 Tsingarida kat Kurtz 2002, 12-13.
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LSLWTLKEG OUAANOYEG. ZTNV TIAELOVOTNTA TOUG avrikouv o€ EAANveG a&lwpatouxoug, akadnua-
ikoUg Kal eUTIopouG aoTtoug, agou, Petd TNV 3n ZemteuPplou 1843, £xouv amopakpuvBEL oL
aAodarol amod KuBepvNTIKEG Kal UPnAeg BEoelg™. O valapyog ZwtnpLadng®, o dteubuvtng
NG EBVIKNAG BLBALOBNKNG Z. KOpvoc®7, o kaBnyntrig Mavemiotnuiou A. POUGOTIOUAOG® aAAd Kat
0 A. MNootoAdkag®, eumelpoyvwpwy oto Noplopatikd Mouaoeio, kat n FaAALKr) ApXALOAOYLK
ZxoAn® SiEbetav afLohoyeg cUAOYEGY'. OL E€vol SLMAWPATEG, XApn oTtNV acuAla Kat Ttnv Kop-
Bkn Aettoupyia Toug, elxav TpovopLakn ipdofacn otig apyxatdtntes. Katd tnv emiokePri tou
otnv ABrjva to 1873 o Ferdinand Wieseler €(&e yAumtd otnv katoxr tou leppavoul Tpo&evou
von Wagner kat tou Pwoou Sabouroff? (eik. 3).

H eyxwpla aotikr td&n otnv ABriva evioxUETal e TOV EMAVATIATPLOPO OPOYEVWY, OL OTtoloL
METAWPEPOLV TLG ETILXELPNOELG I THAMA TOUG OTO KEVTPO TOU £Bvoug, aAAd evSLagpépovtal Kal
yla tnv mpoaywyr] tou. Ol amoTopEG PETATITWOELG 0T otaon tng YYnAng MUANG amévavtt
otoug EAANveG opoyevelg, oL ottolol kaBopLlav to eUTiopLo, To Savelopd o€ xprua tou obw-
HaVLKOU KPATOUG KaL, YEVLKWG, TNV ETILXELPNHUATLKOTNTA OXL HOVOV OTNV KwvoTavtvouTioAn
aAAG o€ 6An T Mikpd Acta, tn Xepodvnoo tou Alpou kat tnv Alyutto, Kabwg Kat To EuVoiko
KAlPQ Twv petappubpioswy otnv ENMASa amod to 1873 kat €€n¢g evBdppuvav EAANVEG PEYaAo-
ETILXELPNHaTieg va SpaotnplomolnBouv f va eykataotabouv otnv ABriva®. Autol oL Euttopot
Kal Xpnpatioteg elxav nén dlakplBel yla tn @lavpwriia Toug 660V apopd OTNV KOWWVLKN
TipOvoLa Kal apwyr) TNV TIapoLkia, 6TIou avépwlnkav kal tpoddeucave, MNa tov EYTIAOUTLONO
TWV CUAOYWV TOoUG otnv ABrjva ameuBuvovtav 0 CUYKEKPLUEVOUG aPXALOTIWAEG OTNV 060
Eppou. O Wieseler katovopddet tov Spactnplotato Nootpdkn, to katdotnua Alla Minerva®
ToU MOAUXPOVOTIOUAOU, TOV TIWANTH VOPLOUATWY Kat YAUTITwy AlBwv Adptipou. H apyatoka-
TiNALKN Spaoctnpldtnta, kuplwg otnv ATTLKN Kat tn Bowwtia®, eEakolouBel va poomopidel ta
TIPOOKTNHATA TWV CUAAEKTWVY OTNV Tipwtevlouoa tng EAMASog. Zrnaviouv ta xaAKwva Kat ta
PNELdwTa guprpata®’. Zuxvd n TooOTNTA TWV KUKAOYOPOUVTWVY TEXVEPYWV N N LELoTuTtia Kat
N oLVBECN TWV CUVOAWV TIPOSISOUV TNV TIPOEAEUCT] TOUG, OTIWG PAVNKE OTNV TTANBwpa Twv
Tavaypatlwv tng cuMoyng tou Pwaoou mipo&evou Sabouroff. Autég katéAn§av oto Hermitage,
EVW N UTIOAOLTTN onuavTkotatn cuAoyn (YAutttd, ayyeia, xaAkwva) Bploketat amod to 1880 oto
BepoAivo (orjpepa Berliner Museen). H Tteplmtwon autr elval SLSAKTLKN yLa TNV apvnTikn emi-
TITWON TNG CUAEKTLKNAG paviag, agou n rtnon yla tetola eLSWALA UTTOKIVNOE TO TUPBWPUXLKO
tavdatpovio otnv Tavaypac®.

«MARfBog apxailwy TToU TIPoEPYOVTAV ATIO VOULUEG, VOULUOQAVELG KAL TIAPAVOHESG AVACKAPES
Tipooépovtav yLd TwAnon TV mepiodo mou é€etdloupe. Kal i Etaipeia Atav dvaykacpévn
VA KAVEL CLUVEXETG AyopEG, ylatl KlvSUveuav ta apxala va Bpebolv o€ xépLa LSLwT@V Kal va xa-
Bo0v i puyadeuBolv», onuelwvel o B.X. MeTpAKOg oTNV EMLOKOTINGN TNG Lotoplag tng Ev ABn-
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58 Wieseler 1874, 11.

59 Kokkou 1977, 192.

60 Amandry k.d. 1972.
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63 ToupdtooyAou kal Toouptn-KouAn 1988, 110.
64 Topapda-z1&épn 2006, 49-51.
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vatg ApxatoAoyLkng Etatpelac®. Ma autrv tnv eUEPYETLK SpdAon Ttng €XEL ATTOVEPEL ELoNUa
nén o Wieseler. H ZuAAoyr| tng ApxatoloyLkng Etalpelag amodo0nke oto NopLopatiko (1887)
Kat oto EBvikd Apxatoloytkd Mouoeio (1887-1891).

H ame\r] TG anmwAELag TWV «PVNPELWVY TG apyatdtnTog» Kat n SnPocLovopLkn Kaxegia ya
ATIOKTNON VOULOPATWY €otpee To 1862 Tov Epopo tng EBvIKNg BLBALOBr KNG Mewpylo TuttaASo,
o orolog emomnreve to NopLopatikd Moucelo, TIPOG TOUG «@LAOTIATPLEAG, PLAOPOUCOUG Kal
Papxaioug opoyevelg Kal @AEANNVAG». H €KKANOH Tou amnyel To KALYa TNG €MOXAG Kal TV
aywvia UTIELBUVWY KPATLKWY AELTOUPYWVY YLA TOV EKCUYXPOVLOHO TWV UTIOSOHUWY TOU VEOU TIO-
ALTIKOU HOPPWHATOG:

«TO0 EAAnVLKOV "EBvoG [...] Balvn yyavtiaiolg Brjpact pog to aBdvatov ékelvo onpelov TG
avamntugewg, 6tep ol évSool UGV Ttpdyovol Wptoav. [...] Awa todto, tolvuy, 1 Egopia altn
oloa TEMeLlopevn 6TL O BepudTATOC TGV OPOYEVEV Kal @AeAVWY ZAAOC TIPOG AVATTTUELY
TG EmLoTPNG Kal TFig dpxaiag Au&v Totoplag §ev €0B€aON, AapBdavel Trv TOAPNV V' artotadij
TIPOG TOV €VYEVH AUTOV TTATPLWTLOHOY, Kal va TIapakaAeon autoug Beppdg iva cuvspapwot
Katd to duvatov, elte TPooPEPOVTEG Boa TUXOV KaAKG Slatetnpnpeva apyaia vopiopata
gxouoy, {te GAMWG TG CUVTEAOTVTEG €L¢ TO KOWWPEAEG TOUTO €pyov, TO OTIOTOV ATIORAETIEL
w¢ €ppnon, €lg TOV oxNUATIOPOV G0WV EVECTL TANPECTEPAG CUANOYAG TGV VOULOUATIKGOV
MVNUELWV TACAP X ALOTNTO G,

To €10¢ 1862 Bewpeltal terminus post quem yla tn ocUoTacn TG cUAOYNG YAUTTTWY AlBwv
Tou Kwvotavtivou Kapamavou, yovou emupavous OLKoyEveLag amod tnv Apta (€Lk. 4). H otadio-
Spopia Tou OToV ETILXELPNUATLKO KAL TOV TIOALTLKO oTiB0o Sev uttrip&e KaBopLoTLKN povo yLa tn &n-
HLoupyla Twv U0 CUANOYWV Tou, AAAA lval eVEELKTLKN TNG Baplvoucag LOTOPLKAG AeLttoupyiag
HLOG LOXUPNE TIPOCWTILKOTNTAG OTN CUYKPOTNON TG €BVLKNAG TaUTOTNTAg KAl TOU S0poUpEVOU
Kpdtouc”. Mapouotadel TTOAA Kowd onuela pe AANOUG PEYLOTAVEG TNG EAANVLKIAG AlaoTiopds,
HALKAVEG TWV TEXVWV KAl TWV YPAPHATWY Kal €BVIKOUG EVEPYETEG, OTIWG 0 AVEpEaG ZUyypOg Kal
0 EppavounA Mmevakng’'. ‘Exovtag xpnuatiosl akoAouBog Tng ToupKkLKNG TipecBeiag oto Mapiot,
o€ NAkia 22 eTwv €yLve, To 1862, ypaPPATEAS KAL, OTN CUVEXELQ, YOUTIPOG TOU KUPLOU PETOXOU
Tn¢ tpdmelag Societé Générale de 'Empire Ottomane Xpnotdkn Zwypdgou. MapdAAnAa pe T
ETILTUXNHEVN ETILXELPNHATLKT SpaoTnPLOTNTA TOU, AVETTUEE KOWWVLKN §pdon PE EUacn otnv
ekTIaléeuon tng Kowotntag (Swpeeg oe oxoAela, xopnyleg ya ocuyypagn BLRALwY). Meta amd
10 1873 emévduoe otnv ENASa. ‘Otav eykataotddnke oto MNapiol to 1876, xpnotpomoinoe tn
yvwpLuia tou pe toug eMnviotég William Waddington, mpwButtoupyd katl uttoupyd eEWTEPLKWY
NG MaAALag, kat Léon Gambetta, apxnyo tou Snuokpatikol KOPPATOG Kat TIPOESPO TNG YAAALKAG
BOUARG, yLa TNV UTIEPAOTILON €BVIKWVY UTTOBECEWV Kal, KUpLwG, yLa TNV ipowdnon tng poodp-
Tnong tng Hmelpou otnv EAAGSa oto TTAALOLO TWV amo@doswy Tou Zuvedplou tou BepoAivou to
1878. AletéNeoe UTIOUPYOG O€ TPELG PBpaxVPLeg kKuBepvroeLg Tou Ogodwpou AnAytdvvn (1890,
1902, 1904) kal (5puce Sk6 Tou KOppa. To 1912 Swploe oto Noplopatikdé Mouogio cuAoyn
1.000 Ttepimou yAuTttwy ALBwv Kat 112 vopilopata™ kat oto EBvikd ApyaloAoylkd Mougoelo ta su-
prpata amo tnv avackayr, tTnv omota Stevripynoe otn Awdwvn to 1875. O Kapamndvog Eokape
0TO LEPS TOU ALOG pE TN BorBEeLa TwV 0BWHAVIKWVY apXWV KaL, PETA TO TIEEPAC TWV EPYACLWY, TINPE
oto MNaplol 6oa EVPHATA TOU ETETPETIE O VOUOC, TIPOKELUEVOU va Ta eTLSELEEL O€ €L&LKOUG padl
pE Ta oplopatd tou”.

69 Wieseler 1874, 15. Metpakog 1987, 54.

70 Tapdika-AAeEavSpotioulou 1983, 327. Topapd-Zidepn 2006, 54-57.
71 Topapda-zi&épn 2006, 50-52, 57.

72 XBop®vog 1913.

73 Tapdika-AAeEavSpotioulou 1983, 331.
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Ta eupripata TWV avackapwyv Tou otnv Tpola enedeikvue 0 Eppikog ZAaV (LK. 5) O0TO LOO-
YELO TNG aBnvaikng Katolkiag Tou, Tpoouwg ovopalduevng IAlou MehaBpov. Av kal e€€ppace
TNV embupia otnv EAANVLIKA KUPBEPVNON va SnULoupyroeL Ye autd LsLattepo pJouoeio, n Tipo-
Taon anopplpdnke yLa SLMAWHATIKOUG Adyoug’. Me e€aipeon éva PLKpO pHovov aANd a&LoAoyo
KAL QVTLTTPOOWTIEUTLIKO PEPOG TNG TPWLKIG CUANOYNG (ayyela, ELSWALR, KOOPNMATA, OOTEWVA KAl
XGAKwa epyaleia kal PLkpoavtikeipeva), To omoio dwpriBnke oto EBVIkO Apxatoloykd Mou-
oglo 8U0 xpovia petd tov Bdvato tou TAfuav (1890) amd tnv EAAnvida ocuquyo tou, Zowla, Tn
VOULOPATLK] cUAAOYT] (Voplopata kat yAutttoug AtBoug), tnv omola swploe n Sla to 1928 oto
Noptopatiké Mouoeio padl pe Vo EUAWVEG eTLTpaTeLEG VOULOPATOONKEG OXESLAOPEVEG aTtd TOV
Ernst Ziller, kat kdmoleg apxatotnteg oto Apxatoloylkd Moucoeio otnv KwvotavtvouTtioAn, o
OYKOG TWV EUpNPATWVY SwprBnke amo tov ZAuav oto pouceio tou BepoAivou. Ta ixvn tou yep-
HaVLKoU Ttunpatog xabnkav oto téAog tou B' Maykoopiou MoAépou, aAa enaveppaviodnkav
TPooPAtwg oto Mouoeio MolUokiv. O TAAUav ameubuvOnKe 0To VouLopatoyvwHova AXIMEQ
MoOTOAGKA yLA TNV KATAYPAPr] TNG CUAAOYNG TOU KAl yLd TN CUYYPAPH] TOU KEPAAALOU OXETIKA
HE TN VopLopatikr Ttou IAlou otn oxetkr dnpoacieuon’™.

TnVv Kataokeur] U0 §PULVWV VOULOPATOBNKWY OXESLACPEVWY atto Tov Ernst Ziller yia to No-
HLopatikd Mouoeilo TARpwoe to 1892 o Iwdvvng Anuntplou, Afpviog éumopog otnv AAeEQv-
SpeLa tng Awyurtou, yla va ta§vopnBoulv ta ek pepoug Tou dwpnbévta 10.000 mepimou vopli-
opata twv MNtoAepatlwy Kat tng AlyuTttou tng €MOXAS TNG pwHatokpatiag. H cuAoyr tou eixe
SdnuooteuBel dn to 1869 oto Mapiot amo toug C. Rollin kat F. Feuardent?®,

H &npooteuon Kat eMLOTNUOVLKY agLloTiolnon TWV TIEPLEXOPEVWY TWV CUANOYWV EVELEPEPQAV
TOUG KATOXOoUG TOUG. 'Htav pla avapevopevn eEEALEN yLa TNV ETIOXI TNG ETILOTNHOVLKAG CUYKPO-
TNoNG TNG apxXaLtoAoyilag Kat Tng akadnuaikng kata&lwong g, Twy SNUOocLEUCEWY TWV Kata-
AOYWV TWV €BVIKWV POUCELWY, AAAA KAl TOU ALTAPATOG yLd TNV EKTIALSEVUTLKN KAl TIALSAywyLKN)
AELTOUPYLA TWV aPXALOTATWY o€ auTd”’. O MooTOAAKAG ELXE ETILUEANBEL TN VOULOPATLKY) GUAAOYN
Tou A. Von Prokesch kat tou OBwva’e.

O KwvotavtwvoroAitng ANeEavEpog ZoUtlog eykataotddnke otnv ABrjva tnv €moxr tou
‘OBwva, ayou eixe otouddacel vopLopatikn oto Mapiol. KA\npoddtnoe 1o 1871 oto NopLopatiko
Mougelo 2.355 vopilopata, ta omola ixe eTAELEEL pe TIg UTTOSELEELG Tou AXIAAEQ MOOTOAAKA,
pE 8U0 Gpoug, OTL SNnA. 0 yLOG ToU Ba TNV EUTIAOUTIOEL yLa PLla SeKagtTia Pe YEPLOPA TPATIECLKWV
HETOXWV Kal OTL «I) cUA\OYN va N} €AeUBEpa Kal Tipoottr) ig tavta BoUAOHEVOV VA PEAETHON
avtiv»’.

OL adehpol Aewvidag kat MepkAng Zapipng aydpacav tn cuAoyr Toupkou a§LwpPatouxou
Kal a&LOAOYEG KOTIEG amd apyaloTwAEG Tou Maplotov. O TPWTOG €€ aUTWV PAOTIUARBNKE -pE
uttodeLén tou L. ZBopwvou- va avaAdpel tn damdvn Twv ormoudwv tou K. KwvotavtomouAou,
peteneLta Steubuvtr] tou Noplopatikou Mouoeiou®.

To 1900, o MiyanA BAaoTdg, EMLTUXNUEVOG ETILXELPNHATIAg KOl AUTOSISAKTOG OTNV apxaLo-
MAoyia, apxloe va Swpilel vopiopata oto Noplopatikd Mouaeio armo tnv €6pa TwV EMLYELPIOEWY
otn MaooaAia. Ma TV KatdpTLon TNG TIPOCWTILKAG CUAAOYNG TOU TNPoUsE TETPASLO ayopwy yLa
Ta -KUplwg Tapavtva- vopiopata kat ayyeia, ta omoia popnBevdtav and MaAia, EAAASa kat
[talia, evw og AANO, oTnV Tpaypatikotnta oxedlaopa yla tn dnuocieuon tng ZUAOYNG Tou,

74 Kokkou 1977, 192.

75 Schliemann 1880.

76 Nouiouata kat voutauatikn 1996, 36.
77 Tsingarida kat Kurtz 2002, 10-11, 13.
78 Mavouoakag 1988, 66.

79 Nopiouata kat voutauatikn 1996, 34.
80 Nopiouata kat voutaguatikr 1996, 38.
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oxoAtlade kaBe avtikelpevo, Tipoobetovtag PLRALOYpa@ia, TTANPOWOPLEG yLa TNV TIPOEAEUTT| TOU,
TO XPOVO ayopdq KAl TOV apXALOTIWAN KAL TO CUVOSEUE aTto PWTOYPAPLEG KAl EyXPWHEG uSATO-
ypapieg, afloonpelwtng moTOTNTAG KAl KAAALTEXVIKWY a§LWoewV (€WK. 6). Me e€aipeon tn vo-
HLOPATLKT) GUAAOYT TOU, N oTtola TIWARBNKE ard TOV YLO TOU, OL UTIOAOLTIEG apXaLdTNTEG Swpry-
Bnkav and toug kKAnpovououg Tou oto EBVikd ApxaloAoylkd Mouokio.

To TTaPASELYHA TWV «PLAOYEVWVY EPTIOPWV», OO0V aAYOoPd 0TN GUAAOYT) apXALOTHTWY KAL, 0TN
OUVEXELQ, OTN SwpPEeA ota apposdla pouoeia, akoAouBnoav, o€ PLKPOTEPN KALJOKA, arAol Tto-
Alteg, Lepwpévol, aflwpatouyol Kal oTtoudaoTEG, 0ToXeUoVTag oTnV Ttaylwaon Kal otnv EAAGdSa
BECPWV KAl UTIOSOPWV TWV QVETITUYHEVWY, BLOPNXAVIKWY KPATWV A/KAL TIapaklvnuévol and
TO POPAVTLIKO Opapa tng «MeydAng I6éag». EEAAAOUL, N PETATPOTIN TWV LELWTIKWY GUANOYWV
TWV BACAEWV KAl EVYEVWY OTA PeyAAa Snuoota eupwaikd pouosia tou 18ou kat 19ou atwva
€Betav To TipoTUTIo. H @LloTiatpia Kal N KOWWVLKNA avayvwpLon, akON KAl OL ETILXELPNUATLKEG
SLeUKOAUVOELGE' aTo TNV ayaboepyla TnG SWPEAG, ATAV, ACPAAWE, CNPAVTLIKA KIvNTPA yLa TOUG
€BVIKOUG gVEPYETEC. TAUTOXPOVWG, N AywVia TWV TIVEUUATIKWY avBpwTiwy -0Ttwg o AAEEav-
8pog Pidog PaykaBrg- kat n uttelBuvn 0TAoN TWV EVTETAAPEVWY SLOXELPLOTWY TWV apxaLo-
twv -K. Mrtdkng, A. NMootoAdkag, I. ZBopwvog- yla tn Sltdowon Kat avddeLgn tng matpoyo-
VLKAG KANPOVOULAG Kal TNV uttootrpLén Tou eupwmalkoU TIPOCAVATOALGHOU €VOG KPATOUG UE
SOULKN aveTtdpKELa, AELTOUPYNOAV KATAAUTLKA®? KL ETTELOAV TOUG CUAAEKTEG VA EPTILOTEVOOUV
TA AyaTINUEVA TOUG QVTLKELPEVA OTN PHEPLUVA TOU KPATOUG. H TIpOOWTILKOTNTA KAl N LKavoTtnTa
TWV aTIOSEKTWY TWV GUAAOYWV gyyuriBnkav tn BLwolpdtnTa Tou EyXELPHHATOC, EVW, OTNV TIO-
pela Ttou xpodvou, To KUPOG TWV KLPWTWV PYUAAEAG TOUG Sikalwoav TNV eTAoyn TNG SwpPEAS.
ZTN «POHAVTLKA» Ao TNG aBnvailknig Kowwviag Tou 190U altwva oL LOTOPLKEG aVAYKALOTNTES
Kat n t&eoAoyla opdyloav Kal TNV TIPAKTLKI TNG CUAAOYNG apXaloTATWY KAl JETacynpatioav
TOUG KATOXOUG TOUG aTtd KOOUOTIOALTEG, PIAAVOPWTIOUG OpOYEVELG OE TIEQWTLOPEVOUG EAANVEG
eumtatpiSeg ), katd MKpAPoL, o opyavikoUg SLavooUpEVoUG®. OL GUANOYEG TOUG, OL OTIOLEG
ocuvéRaiav to 190 kat 206 alwva otn yévvnon Tou EAANVIKOU €BVOUG-KPATOUG Kal TNV TIOALTL-
OMLKN avayévvnor tou, KaAouvTtal Twpa va CUVSPARoUV 0Tn 0UPNAATNON TNG EVPWTIALKAG
TauToTNTAG.
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To evéLapepov yla tnv mepLoyn tne Towadag
Kata tov 180 atwva

Apaiia Mamaiwavvou

H Tpola umdpyet!
W. Francklin

SUMMARY: INTEREST IN THE TROAD REGION DURING THE 18th CENTURY

Although the site of prehistoric Troy (Hisarlik) came to light during the second half of the 19th century,
specialized archaeological interest in the Troad first manifested during the Age of Enlightenment. The ad-
vantageous travelling conditions, the enthusiastic study of Homeric epic poetry, and the scientific approach
to studying the monuments of Antiquity during the 18th century were pivotal in promoting Troad as one of
the most popular destinations of the time. Even if 18th century travelers didn't manage to discover the exact
location of ancient Troy, they were instrumental in directing subsequent research, by means of attributing
historical value to the Iliad, and systematically rejecting former erroneous identifications of the site. Among
the more systematic researchers were the British Richard Pococke and Robert Wood, and the French count of
Choiseul-Gouffier, who, during his time as an ambassador to the Ottoman Empire, mobilized a team of artists
and scientists, including Jean-Baptiste Lechevalier, who provided the most widely accepted -though incorrect-
identification (Pinarbasi) and Franz Kauffer, who discovered Hisarlik (albeit without connecting it to Troy).
Thanks to the numerous 18th century translations of the Iliad and the Odyssey (especially those by Anne
Dacier and Alexander Pope), Homeric poetry became widely available and debate over the epics transcended
the narrow frame of literary questions, to include theoretical discussions on historicity, mimesis and taste.
A new appreciation of Homer as a historian and a geographer emerged, alongside the re-evaluation of the
primitive aspects of the poem and the society it describes, simplicity and wildness being reconsidered in
terms of originality and sublimity. Within the practice of the Grand Tour, 18th century travelers in the Troad
sought, on the one hand, to verify scholarly knowledge through personal inspection and to document their
findings with method and diligence (especially through cartography, greatly appreciated for its power of
objectification) and, on the other hand, to enhance their experience of the epics, by reading the Iliad in situ,
thus combining Homer's ingenuity in evoking vivid imagery to the innate affecting power of the natural
landscape of the Troad.

EI>ATQIMH

To 1870 o Heinrich Schliemann &ekivnoe oto Ao@o tou Hisarlik otnv eupUtepn TIEPLOXN TWV
Aapdaveliwv (Canakkale) Tnv avaokagr) Ye TNV oTola cUVESEDE yLa TIAVTA TO OVOPA TOU JE
auto TNG opnplkng Tpolag'. O xwpog eixe Ttautlotel Tevrvta xpovia vwpitepa, to 1820, and
TOV ZKWTOECo YEWAOYO Kal LSputr tng epnuepidag The Scotsman, Charles Maclaren?, evw ot

1 Tatnv epyoypagia tou Schliemann kat tn BLBALoypagia yia tov 6o kat to £pyo tou BA. Koppég 1974.

2 O Maclaren tautioe tn B€on tng opnpLkAg Tpolag pe to Néov TAtov (Novum Ilium) tou ZTpaBwva, yvwotd
Tov 190 awwva we NMaiald KaAagatAl f Hisarlik. Anpooieuoe tn PEAETN TOU ap)LKA oTo TIEPLOSLKO The Edinburgh
Magazine (teUxn Maptiou kat AttplAtou 1820) kat, otn ouvexeLa, e§€dwoe SVo BLBALa: To 1822 To A dissertation
on the topography of the plain of Troy kaL to 1863 TNV BeATLwpPEvN Kal emauvgnuévn €k6oon autou UTIO TOV VEO
TitAo The plain of Troy described: Maclaren 1820, 1822, 1863. Artoomtdopata tng ekdoong tou 1822 meptArjpbnkav
oto Mapdptnua tou BLRAlou tou Barker Webb yia tnv Tpwdda Topographie de la Troade ancienne et moderne
(1844), n &g Bewpla Tou ULOBETABNKE aTd Tov George Grote oto BLBALO ToU A history of Greece (1846) kaL Tov
William Smith oto Dictionary of Greek and Roman Geography (1854): Barker Webb 1844, 158-179. Grote 1880, 332
kat Smith 1857, 34.
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apXALOAOYLKEG Epeuveg oto Hisarlik elxav &ekwvnogl nén ota plod tou 190U alwva, apyLlka
amod tov AyyAo pnxavikd John Brunton kal otn ocuvéxela amo tov AyyAo SumAwpdatn Frank
Calvert. O Brunton, pe tTnv 8LdTNTa TOU €MLPBAETOVTA TOU ZWHATOG MNXaVLKOU Tou ayyAlkou
otpatov (Army Work Corps) tnv mepiodo tou KpiuaikoU MoAépou, StnUBuve avaokayég to
1855-1856 o€ yaieg tng Ldloktnotag tou Calvert otig mapuyég tou Adwou tou Hisarlik?, o &¢
Calvert, menelopévog amd to 1863 kal PeTd, OTL autr) ftav n tonobecia Tng opnpLKng Tpolag,
OUVEXLOE TLG aVaoKaWEG, TiBavotata oto (8lo onueLo, EMeKTEVOVTAG TLG EPEUVEC TOU KAL OTO
BopeLoavatoALkd TURaA Tou AOYou, To omolo aydpace to 18654 Metd tn cUVAVTNOK TOU ME
Tov Schliemann to 1868, o Calvert Tap£&woe o€ AUTOV TA NVLA TNG AVACKAPLKNG EPELVAGS.

Edv 6pwg n apyaia Tpola pbe 0to Ywg Tov 190 alwva, TO ELSLKO apXALOAOYLKO EVSLAYEPOV
yla tnv meploxn tng Tpwadag avalwrnupwbnke katd tn Stdpkela tou 18ou awwva. Elval n
ETIOXN] TOU ALA@QWTLOPOU QUTH] N OTIOLa CUYKEVTPWOE TLG KATAANAEG TIAPAPETPOUG —~EUVOLKEG
OUVBNKEG JETAKIVNONG, ETILOTNHOVLKNA TIPOOEYYLoN TNG Apxatdtntag, Tdbog yla tn HEAETN TwV
OMNPLKWY ETWV- WOTE va avadelyBel N Tpwada o€ €vav amod toug SNUOPAETTEPOUC TIPOOPL-
OpoUG Twv Eupwraiwy Taglélwtwy. MoAovottL oL Ta§LELWTEG Kal HEAETNTEG TOU 180uL alwva Sgv
evtoTILOaV €V TEAEL TNV TIpaypatikl B€on tng apyatag Tpolag, PE TNV amodoxr TNG LOTOPLKNG
a&lag TwWv oPNPLKWY ETIWY, TN cuoTNUAtLK aroppudn maAaldtepwy AavBaoPEVWY TaUTLoEWY
KAl TNV avayvwpLon TwV YEWAOYLKWY aAAQyWV TOU ToTtiou, SLacPAALoaV TO GUVEXLLOPEVO EV-
SLapépov Kal eeTpedav o€ PETAYEVECTEPOUG EPEVVNTEG, OTIWG 0 Maclaren, va otpédouv TLg
avadntroELg TOUG TIPOG TN cWoTH Kateubuvon.

ATt TNV Iotoplia Twv yewypapikwy avakaAupewy (Histoire des découvertes géographiques) Tou
Vivien de Saint-Martin to 1846° £éwg TLg PeAeteg Twv Cook (1973), Lascarides (1977), Grell (1981),
Cobet, Madran kat Ozgénil (1991), Easton (1991) kat Karadimas (2009), n cUyxpovn £peuva
ExeL Swoel OxL Alyoug BLBALOYpa@LlKoUg KAl TAELSLWTIKOUG KATAAOYOUG TWV ETILOKETITWY KAl HE-
AeTNTWV TNG Tpwdadag katd tnv Tepiodo 1700-1800. H éugpaon Sidetat kupiwg oTLg SNUOCLEU-
MEVEC HapTupleg, Kal PAALOTA O€ EKELVEG TTIOU £yLVaV PE SNAWMPEVN ETILOTNHOVLKI-SLEPEUVNTLKNA
TPGOEDN yLa Tov EVIOTILOPO TG apyatag Tpolag kat -pe e&aipeon tnv Grell- xwplig mepattépw
OXOALOOHO TWV ELSIKWY CUVONKWV TNG €MOXNG. H avaAuTLlkOTeEpn PEAETN TG SpactnpldtnTag
opLopEVWY TagLsLwtwy tou 180U awwva -omwg o Robert Wood, o koung Choiseul-Gouffier kat
n mepl autov opdada (L6lwg o Jean-Baptiste Lechevalier)- agopd, katd mepimtwaon, CUYKEKPL-
HEVA LOTOPLKO-YEWYPAPLKA, PLAOAOYLKA 1] KAAALTEXVIKA {NTAMPATA KAl ouVABWG aVTLPETWTILZEL
TA TIPOCWTIA AUTA (KAL TO £€PYO0 TOUG) HEPOVWHEVA. O otabepd auEavopevog aplBog Twy ETL-
OKETTWV oTnV Tpwddag Tov 180 alwva Kat 0 CUCTNHUATLKOG TPOTIOG e TOV oTtolo autol Tpo-
ogyy({ouv To apyatoAoytkd toTiio MBAAOUY Pia CUVOALKN) ATIOTLUNGON TOU (PALVOHUEVOU TOU
evBouolaopou yla to TAlov petd to 1700 kat tpv TNV emBePatlwon tou Hisarlik wg tng toto-
Beolag tng opnpikng Tpotag.

3 O Brunton éokaye eniong oto Pinarbasi kat oto Hanay Tepe otnv gupUtepn TepLoxr tng Tpwadag: Easton
1991, 120-121. Na tnv mapouasia tou Brunton otnv Tpoia BA. Cook 1973, 37, 61, 94-95. Easton 1991, 120-121-
2014, 32-33.

4 Easton 1989, 43-46- 1991, 122-125. To evSLapépov tou Calvert yia to Hisarlik to 1863 GUUTILTITEL PE TNV KU-
KAowopia tnv {8La xpovid tng emavgnpévng ékdoong tou Maclaren. Mpwv otpayel oto Hisarlik, o Calvert tpay-
patotoinoe To 1863 SOKLPACTIKEG AVAOKAYEG 0TO Pinarbasi, 0Tou ToToOEeTE(TO, CUPPWVA PE TIOAALOTEPN KaL
EUPEWG SLadedopevn amoyn, n opnpikn Tpola: Easton 1989, 431991, 123. Z1o Hisarlik o Calvert épepe 010 YWg
Tunpata g Tpolag IX kal Tpolag VI kat mBavwg tng Tpoiag II: Easton 1989, 45-46° 1991, 125. Ztnv euputepn
TiepLoxn tng Tpwadag mpaypatomoinoe mepl TLG TPLAVTA aVaoKAEG. Ma To avaoka@Lkd épyo tou Calvert otnv
Tpwada Kat TLg oXECELG TOU e Tov Schliemann BA. Allen 1999. Easton 2014, 34-35.

5 Easton 1989, 47. Allen 1995, 393-397.

6 Vivien de Saint-Martin 1846, 44-152.
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OI EYPQITAIOI XTHN TPQAAA TON 180 AIQNA

Katd tov 180 awwva n ovopacia Tpola xpnotpoToleito yla va SnAWGCEL a) TNV TIOAN TWV opn-
PLKWV ETIWV, B) TNV TIPOIOTOPLKI TIOAN TIOU TNG AVTLOTOLXOUOE KAL Y) TN PETAYEVECTEPN apxala
TIOAN NG KAaOWKNG €wg Kat Pwpaikng emoxng. EvaAAaktika xpnotyotolouvtav oL 6pot TAtov
(Ilium) kat Néo TAtov (Novum Ilium, Ilium Recens) yla tig SU0 TIPWTEG Kat TNV Tpltn TepltTwon
avtlotoiywe. Ektog amd tig SUo autég TOAELG UTIAPXE, Katd Tov ZTpdPBwva, Kat éva tpito To-
Alopa, to omolo TNV emoxr) tou ovopadotav IAiéwv kwun (pagus lliensis) kat Bplokotav SimAa
OTNV EYKATAAEAELPPEVN OuNPLKE TIOAN Tou Mpldpou, og andotaon amnod tn Balacoa Kal to Néo
TALo”. Autn n (AavBaopévn) yewypagLkr SLakpLon amo tov ZTpdpwva petagy taiatov kat Néou
I\{ou opileL TNV apyaloAoyLKr) KaL TOTIOYpaPLKr €peuva kKad' dAov tov 180 atwva.

Mpw amo to 1700, n tapoucia apxalwv pvnuelwv o€ omoladnmote tonobecia otnv gupu-
TEPN TIEPLOXN TNG TpWASAG TaV OPKETH, WOTE AUTH VA TAUTLOTEL Ye TNV Tpola. H ecpaipévn
16€a OTL N apxata TOAN KateAApBave TNV MEPLOGOTEPN, av XL OAOKANPN, TNV €KTaon TN Tpw-
asdag, amo tnv KUqiko £wg to ASpappUTLOV, NTav AAAWGTE KOLWVWGE aTtOSEKTNE. AV KAL OTLG APXEG
Tou 180U awwva TOoo n Bgan tnNg opnpLkng Tpolag éoo kat autry tou Néou IAlou Ttapépevav
aKOPN AyVWOTEG, OL PHEV OTIAVLOTEPEG AVAPOPEG OE TIOAELG OTIWG TO ASpappuTtiov, n KU{Lkog kat
nABudoc eixav ekAelPel’, n &€ cuvnBeotepn taution pe TNV AAeEdvSpeta tng Tpwdadag Kat Tnv
TiepLloxn Tou Ziyeiou tibeto Nén umo apLlopntnon.

H A\eEdvépela tng Tpwadag (Alexandria Troas, Eski Stamboul) itav eAAnviotikr OAn, TNV
otola (8puoe o Avtiyovog A' (att’ 6TIou Kal n apxtkny ovopacia tng Avtiydvela Tpwdag) ota Ta-
pdALa tng Mikpdg Aolag, votLoteEpa Kal amevavtl tng Tevédou kat n otola, eni Auyouotou,
wg armotkia tng Pwpng ftav yvwotr pe to 6vopa Colonia Alexandria Augusta Troas. Mpootth
oto §pdpo TPog TNV KWwvotavTouToAn, amoteAoUoe cuvriBwg ToV TIPWTO oTabuo Twy tadl-
Slwtwv otnv avadntnon tng apxaiag Tpolag. To Ziyelov «Tod EML T® ZKapavspw»' (Sigeum,
Yenisehir) Atav amotkia tng MutiArjvng, n omola t&puBnke tov 8o i 70 at. T.X. kAt Bplokdtav
Bopelotepa tng AAeEavdpeiag tng Tpwadag, otig eKBOAEG TOU TTOTAPOU ZKAPAVSEPOU OTO VOTLO
oTOpLo Tou EAAnomovtou. Kal ot Vo Tipooplopol tapepelvav SNUOQIAELG Kal amapaitntot
otabpol kabe popywpevou Teptnyntr Tou 18ou awwva''. EAdyLotol fAtav autol (6nwg o Paul
Lucas rj o Antoine-Laurent Castellan)'? oL omtolol eV oTtapdtnoav TOUAAXLOTOV O pia armo Tig
SU0 apyateg TIOAELG. AKOPN KAl TAELSLWTEG PE €LELKA, AANA PN apXALOAOYLKA, EVELaYEPOVTA,
OTwG 0 pabnuatikog Charles-Marie de la Condamine, é¢omeudav va Baupdoouv amd kovtd ta
gpelmia kat tnv medLdda tng Tpwadag'.

7 Ztpdp. 13.1.25.

8 Easton 1991, 111. Fitton 1995, 51.

9 Tatnv tavution BA. Easton 1991, 112-113.

10 Hpds. 5.65.3.

11 Tatnv AAegavspela: Cook 1973, 198-204.

12 O Paul Lucas, Ttapd to apXatoSLpLkd evSLagepov Tou Kat ta TToAAd Tagisia tou otnv AvatoAn (otn Mkpd
Acla kat tnv KwvotavtvoutioAn to 1705-1708 kat to 1714-1717), TLG EVTUTIWOELG ATIO TA OTIola Kat €E€8WOFE,
UTIOKABLOTA TNV TIEPLYPAWN] HE LOTOPLKEG TANpowopleg. O Castellan, av kat Sev mLoKEMTETAL TNV AAeEAvSpeLa
NG Tpwddag katd to Tagist Tou To 1797 oUte TEpLYpAPEeL SLEEOSLKA TLG apXaLOTNTEG TToU cuvdsovtat P To TAL-
0V, QVAWEPETAL WOTOOO OTN OXECN MVNHUELWY KAl LOTOPLKOU TOTILOU KAl TA «alobrjpata mou yewd n avayvwaon
Tou Oprpou» otn B€a autou: Castellan 1811, 39-40.

13 La Condamine 1752, 20-21. O La Condamine Ttapouciace Tig Ta§LSLWTIKEG TTapaATNPHOELG TOU o€ Bépata
HaBNUOTIKWY KAl QUOLKWY ETILOTNPWY oTnV Baolikr Akadnuia twv Emotnuwy to 1732 (SLdAeEn tng 12ng
NoepBplou) KaL TLG SNUOCLeEUsE 0 GUVTOPEUPEVN HOPPH OTaA TIPAKTLKA TNG Akadnuiag to 1735: «Observations
mathématiques et physiques faites dans un voyage de Levant en 1731 & 1732. Par M. de la Condamine», Histoire
de Académie royale des sciences. Année M.DCCXXXII, Paris 1735, 295-322. MeVIKOTEPEC TIANPOYOPLEG yLa To TaEist
Tou Snpoocieuce to 1752 oto epLlodLkd Mercure de France: La Condamine 1752.
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'H&N dpwg amod TLg apxEG TOU alwva, oL TtepLNyNTEG avayvwpllav ta Pvnueia twv SUo autwy
TIOAEWV WG PUETAYEVECTEPA TNG ETIOXNG TIOU TIEPLYPAYPEL 0 ‘Opnpoc.

AOYyWw TOU OVOHATOG TNG KaL PE BAon Tov ZTpdBwva, N owaotr avayvwplon tng AAegavdpeiag
NG Tpwdadag wg vewtepng TOANG elval ipoaveotepn ™. ‘Evav alwva apyotepa, to 1716, o L-
KOGLTETPAYPOVOG TOTE KOUNG Caylus, PETETELTA CUYYPAPEAG TOU TIOAUTOMOU Recueil dantiquités
égyptiennes, étrusques, grecques, romaines et gauloises (1752-1767), ta§lésvovtag otnv Kwvota-
VTWOUTIOAN WG HEAOG TNG akoAoubiag tou tpecBeutr tng FaAAiag otnv YYnAr MUAN papknoiou
de Bonac, avayvwploe ta pvnueia tng AAeEavdpeiag tng Tpwadag we pwpailkd (Tipoxwpwvtag
HAALoTa o€ ouyKkploeLg pe pvnpeia Twv MottudAwy otnv [taiia) kat TV OAN WG SLAPOPETLKN
amo autiv tng ounplkng Tpotag'™. EEaipeon amotelel (owg o pnyavikog Louis-André de La
Mamye de Clairac, o omolog eEepeuvnoe tnv AAeavdpela to 1726 Kal Kateypage TLg mapa-
TNPNOELG TOU AETITOPEPWG OE 47 XAPTEG, TOTIOYPAPLKA OXESLA, APXLTEKTOVLKEG KATOWELG Kal
OPELG, OXESLA AYOAPATWY KAL ETILYPAPWVY PE OKOTIO TN Snpocieuon'e. Lta oxedLd tou Slatnpetl
TNV TTaAaLdTePN amodoon (TL.X. TO YUUVACLO CNUELWVETAL WG «AVAKTOPO TNG TPOoLag» Kat «ava-
KTOPO Tou MpLapou»), xwplg OpWE va elval cageg eav TIPOKELTAL yLa TUTILKH etavaAnyn ovoua-
OLWV 1] 0UCLAOTLKN TaUTLON, KABWC 6€ CWIETAL CUVOSEUTLKO ETTEENYNHATIKO Kelpevo'”. Kdmotot
TIEPLNYNTEG TOU 180U alwva, Aoyw akpLBwWG NG Jetayeveatepng tSpuong tng AAeEavdpeiag tng
Tpwdadag Kat Tou ovopatog tng, tnv xapaktnpifouv wg Néa Tpota ) Né€o TALo, xwpig autd va
ouvemayetal taution pe to Néov “TAtov tou ZtpdBwva. OL TIEPLOCOTEPOL WOTOO0O TIEPLOpidovTaL
TIAEOV OTO VA TNV ATIOKAAECOUV PE TO Ovopd TnG. AKOUN kat o Pococke, o ottolog Sev elval Bé-
Batog yLa tn oxeon petagl twv apxaiwv ovopaolwy, apatnpel yla to Eskistambul otu «ekel
uttotiBetal otL elvat n AAeEavdpeLa ) Tpwag»'e .

Mapopolwg avTlpeTwLeTal N TEEPLOXT TOU ZLyelou. XAPAKTNPLOTLKEG (VAL OL ONUELWOELG
Tou BeoAOyouU Kal Lepea NG AyyAlkng Etatpeiag tng AvatoAng (Levant Company) otn Zpuupvn
Edmund Chishull, o omtolog tapatrpnoe TG akteg TnG Tpwddag amo Tnv TpUPVN Tou TAolou
TIOU TOV PETEWPEPE amd TN ZPUpvn otnv KwvotavtvoutioAn to 1701:

«M' akOun TIPETEL Va elPA0TE EMLPUACKTLKOL OTAV UTTIOSELKVUOUE KAl SLaKPIVOUE To 1510
TO pPEPOG [tnv Tpola]. O ZTpdBwv pag eVNUEPWVEL OTL aTO TV emoxn Ttou TiReplou Sev
owdTav To TAPAPLKPO GKAAOTIATL YLA VA LKAVOTIOLIGEL TNV TIEPLEPYELA TOU TILO EPEUVNTLKOU
tafLéuwtn. Qote pdtateg elval oL avagopeg TWV oUYXPOVWY CUVTAKTWY TIOU KAPWVoVTaAL OTL
€XOouV 8L Ta Telyn, TLG TTUAEG 1 AMa epelmiia tng Tpolag. ‘O, TL Twpa amopével Sev elval tapd
Ta epelmia tou véou IAlou ) Tng TTOANG Tou eTLxelpnoe va Ktloel kel 0 Kwvotavtivog»'.

YTép tng 8Lag amogng ocuvnyopet kat n Aaién Mary Wortley Montague, n omola emLoke-
pOnKe to Ziyelov To 1718:

«O,TL amépelve amo tnv Tpola elvat n yn mAvw otnv otola otekdtay, ylati elpal amoAuta
TIEMELOPEVN OTL OToLa apyaia katdAouna Bpiokovtal Tplylpw, lval TIOAU VeOTEPQ, Kal
VOP{Cw OTL 0 ZTPABwWV ALEL TO (5LO»%.

14 Sandys 1615, 22.

15 Voyage a Constantinople: xelpoypa@o ms NAF 4996 (Mapiol, EBvik BLBAL0BAKN tng MaAAiag, Turnpa
Xelpoypdywv). Schazmann 1938, 310-315. Queyrel 2011.

16 1S Apxelo Badin (Antibes, Apxela tng MoANg). Laporte 2009, 237 2011, 247-248.

17 Laporte 2011, 248, 258.

18 Pococke 1745, 106, 108.

19 Chishull 1747, 35.

20 Wortley Montague 1763, 62.
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O Pococke to 1740 tautilel opBa To Ziyelo e TO PeTayeveotepo Yenisehir?',

Ze avtiBeon pe tn Aqudako kal tnv ABudo, n B€on NG omolag, AOyw TN oTPATNYLKNG On-
paoiag tng, Atav yvwotr] oToug TagLSLWTEG Kal TaUTLoPEVN Pe BeRatdtnta amo tov Jacob Spon
né&n arnd to 1675%, 0 EVTOTILOPOG TWV TIEPLOCOTEPWVY apxaiwv TTOAEWV tn¢ Tpwdadag -tou ASpa-
puttiou, Twv KoAwvwy, tng Adploag, tng Xpuoag- apepeve aBEBalog kata tov 180 atwva.
O Marie-Gabriel-Florent-Auguste de Choiseul-Gouffier, Tpeofeutnq tng MaAAiag otnv YYnAn
MUAN and to 1784 €wg to 1791, evtotilel opBa kat e€gpeuvd TNV Acoo?, evw amoTelpdtal
va tautioel tn Adpdavo (Sehitlik Batary), tnv omota avadntouv kat o AyyAog Richard Pococke,
0 QOTPOVOPOG KAl PEAOG TNG SUTAwHATLKAG akoAouBbiag tou Choiseul-Gouffier, Jean-Baptiste
Lechevalier, kat o William Wittman, péAog tng BpeTavikig ZTpatlwtikhg ATTOOTOARG otnv OBw-
pavikn Autokpatopla?. Ta Tomwvuula QuuBpldg kat OUpBpa (Je ta omola cuvdedTav vaog
apLepwPEVog otov ATtoOAwva BuuBpLo) avayvwpidovtat amnod tov Choiseul-Gouffier kat tov
Lechevalier wg SnAwvovta 1oAn, Tnv omoia tauti¢ouv (Aavbaocpéva) pe to Dimrek, BdoeL Tng
améotaong amnd tn B€on -onwg Bewpouoav- tng apxatag Tpolag kat tou OuuBplou TTotapou
(AavBaopévn taution tou Kemer Su)?. Tig KoAwveg evtotilel eopaApéva o Richard Chandler
oto Kemalli (opBrj taution: Besiktepe)?, evw oUte n Bon tng apxaiag TkAPewg eixe evromiobel
e BeBatdtnta amd toug Ta&lSLwTeC tou 18ou awwva. O Pococke tnv tomoBetel oto Uskiifcli kat
o Choiseul-Gouffier otnv kolAada tou Ttotapov Aworjrtou (Gonen Cayi)?’. Tnv paypatikr B¢on
(Kursunlu Tepe) emiokéntetat to 1801 o AyyAog opuktoAoyog Edward Daniel Clarke padt pe tov
FaAAo pnxaviko Michel-Frangois Préaulx, 61tou peAeTouV ta pelmia SwpLlkou vaou Tov oTolo
o Clarke amosi&eL og Aatpeia tou Aldg EAeuBepewg, xwplg OpwG va tautilet tnv tomobeoia pe
autriV NG ZKAYPEWG?,

To peyaAUTEPO EVELAYEPOV, WOTOCO, TIAPOUGLACOUV OL ATIOTIELPEG EVTOTILOHOU TNG OPNPLKAG
Tpolag, katewBuvon TPog TtV omoia ot TagLéLwTeg Tou 180U alwva elxav va avtlpgeTwmioouvv
500 KUplWG TIPOCKOUHATA: TNV ATIOCAPHVLON TOU USPOYpa@LkoU SLKTUoU TNG Apxatdtntag
KdL TNG oUyXpPOVNG TOug €moxN¢ (avayvwplon Tou Zkapavdpou r =avBou otov Mendere kat
ToU ZLpdevta otov Dimrek Su) kat tnv 0pbr TalTLon TWV TUPPWVY TWV BPUALKWY NPWWV TOU
TPWLKOU TIoAEpoU (Atavta, AXIAAEq, MatpdkAou, Avtidoyou, Atourtn, NMpwtesiAaou, MNvErew)
otnv medLada tng Tpwadag?.

ATIO TLG TIPWTEG OUVELSNTEG ATIOTIELPEG EVTOTILOPOU TG Tpotag elval autr) tou Pococke, o
ottolog to 1740 akoAouBel Tov Zkdpavdpo yLa éva Stdotnua kat tortobetel to Néov TAlov oto
XWpPLO Boskeui Bewpwvtag pdtato va Pa&eL tepattépw yla tnv apxatdtepn moAn®,

MeBobikdtepn elval n poomdBeLa Tou kataBdaAeL o Bpetavdg Robert Wood, o omolog eTit-
okEMTeTal TNV Tpwdda U0 YOPEG: apxLkA to 1742-1743 kat, &avd, to 1750-1751, cuvodeud-
MEVOG authyv TN Yopa amod toug Bpetavoug apyatdgiioug James Dawkins kat John Bouverie kat
Tov ItaAd apyLtéktova Giambattista Borra. O okoTmog tou Sgutepou tagLdlol fntav kabapwg
ETILOTNHOVLKOG KAl KOPUPWONKE PE T Snpooieuon U0 TIOAUTEAWVY TOPWV yLd TLG APXALOTNTES

21 Pococke 1745, 105.

22 BA. apyotepa Choiseul-Gouffier 1822, 447-450, ttiv. 58-61.

23 Choiseul-Gouffier 1809, 86-88.

24 Pococke 1745, 104. Lechevalier 1799, 30. Wittmann 1803, 72. Choiseul-Gouffier 1809, 302, tiiv. 26. O La
Motraye tautileL tnv Aapdavo pe to Ziyslov (Yenisehir): Cook 1973, 58.

25 Tnv (8o AavBaopévn tavution tou OupBplou Totapol Ba akoAoubriocouv TOV ETOHEVO ALWVA Kal oL
Hobhouse kat Parker Webb: Cook 1973, 118-122.

26 Chandler 1775, 35. Cook 1973, 216 K.£.

27 Cook 1973, 345.

28 Clarke 1812, 128-132.

29 Hofmann 2004, 291.

30 Pococke 1745, 106.
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NG MaApupag kat tng HALouttOAews (MTtaaApTék). H e€epelivnon tng medladag tng Tpwdadag
NTAv KAl autr TIPOCEKTLKA OXESLACHEVN, OTIWG PAPTUPOUV TA TALSLWTIKA NUEPOAOYLA KAl OL
onMewwoeLg tou Wood?'. Evtotilel mpwtog TLg TinyEg oto Pinarbasi (k. 1), to omolo Ba aro-
TEAECEL SNPOYIAN TIPOOPLOKPO YLA TOUG ETTOHEVOUG eEepeuVNTEG TNG Tpwadag®. EEattiag opwg
NG AavBaopévng tautiong tou Mendere pe Tov ZLPOEVTA, ATIOPAKPUVETAL ATIO TNV TIEPLOXN
NG apxaiag Tpolag, tnv omola teAkd dev evtomidel. ATosideL TIg Slapopeg avapeoa otnv
OMNPLKN ToTIoypa@ia Kat tn olyxXPovr] TOU Yewypawia o€ YEWPUOLKA Yalvopeva (TANPPUPEG,
TIPOOXWOELG, CELOHOUC).

E&loou ouotnuatikn elvat n egepevivnon tng Tpwddag amod tov Choiseul-Gouffier to 1776
kat Eavd to 1780-1781. Katd tn Stdpkela tng Bntelag tou wg mpeofeutou otnv YYnAn MUAN
KLVNTOTIOLNOE O€ TIOAAATIAEG XOPTOYPAPLKESG KAL APXALOAOYLKEG ATIOOTOAEG TIOAUMEAN opdda
ETILOTNHOVWVY KAl KAAALTEXVWY, HETaEU Twv ottolwv oL pnxavikot Jacques Foucherot kat Franz
Kauffer, o aotpovopog Jean-Baptiste Lechevalier, oL {wypdagol Jean-Baptiste Hilaire, Louis-
Sébastien-Francois Fauvel, Louis-Frangois Cassas kat Léon-Jean-Joseph Dubois.

Zto mAaiolo twv amootoAwv tou Choiseul-Gouffier, o Lechevalier mpoteivel to Balli Dag
KovTa oto Pinarbasi wg tov Toto tng opnpLkng Tpotag, Baolldpevog otnyv tavtion tou Mendere
ME ToV ZLoevta Kat Ttou Pinarbasi Cay pe Tov Zkauavdpo (eLk. 2). H pdtaon autr) Ba emkpa-
TNOEL HEXPL KAL TNV €TTOXT TOU Schliemann,

MOALG ota téAn tou 18ou awwva, to 1793, o Franz Kauffer evtomidel to Hisarlik wg xwpo
apXaLOAOYLKOU eVELAPEPOVTOG (ELK. 3), XWPLG OPWE VA TO TAUTICEL aKOWN oUTeE e to NEo TAlov
oUTte pe tnv apxaia Tpola, aAAd pe Tov ToTo «peTagy Tpwddog kat tng apxaiag IAlou»**, émou
0 Méyag Kwvotavtivog lxe ETILXELPAOEL VA OLKOSOUNOEL TNV VEQ TIPWTEVOUOCA TNG PWHALKAG
autokpatoplag TpLv emAegeL To Bulavtio®. Qotdoo, én peoa otnv dla dekagtia amo tnv
avakdaAuyn tou Kauffer, To yettoviko Ciplak, 6miwg kat to Kum Koy, poteivovtal wg B€oeLg tou
Néou IAiou, amé tov taypatdpyn Helvig kat toug Johann David Akerblad (1797) kat Joseph Von
Hammer (1800) avtiotoiywe.3®

O ENOOYZIAZMOZ I'TA TON OMHPO

Kalpla yta tnv opbr anotipnon tou Ta&lSLwTkoU Kal apxXaLtoAoyLkoU evELa®EPOVTOG yLa TNV
Tpwdada katd tov 180 alwva glval N KATavonon Tou YEVIKOTEPOU evBouaolacpou yla tov Opnpo
TNV Tepiodo autr. To evSLaEpov yLa ta ounpLka £mn ixe avalwnupwBel Adn amd ta TéAn
TOU TIPONYOUPEVOU alwva, 6Tav autd Ppednkav oto TPooKnVLo Katd tn Ataudyn twv Apxaiwv
kat Twv Newtépwv (Querelle des Anciens et des Modernes), SnAadr| Katd tnv avtlmapdbeon Twv
UTTIOOTNPLKTWY TNG UTIEPOXNG TNG apxalag Aoyotexviag Kal TExvng, oL ottoloL TpodTacoav tnv
Apxatdtnta wg mpdTuTo Pipgnong tng olyxpovng KAAALTEXVLKAG SnuLloupylag, HE TOUG UTEP-

31 BA. Butterworth 1986.

32 MM.x. Dallaway 1797, 343 k.c.

33 Hofmann 2004, 291.

34 Zwoog B, 30.

35 Cook 1973, 93. O Kauffer to onpewwvel yla Tpwtn popd otov Xdptn tou Néou IAiou kat ¢ yUpw TEPLOXTIG,
axedtaopévo to 1793 (Plan de Tlium Recens et de ses environs, levée n 1793), o omtolog, Wotdco, SnuUocLelBnKe koot
gwvea xpovia apyotepa: Choiseul-Gouffier 1822, mtiv. 35. Av kaL n tomoBeoia onpelwvetal amod tov Kauffer, ot
OXESLOOTIKEG AETTTOPEPELEG OPEIAOVTAL OTNV ETILTOTILA €peuva Tou Dubois, aneotaApévou tou Choiseul-Gouffier
otnv Tieploxn} to 1814: Easton 1991, 115. To Hisarlik onuelwvetal kat otov aAALOTEPO Xdptn ¢ mediadas tng
Tpwddag rmou oyebtdotnke to 1786 kat 1787 (Carte de la plaine de Troie, levé en 1786 et 1787) tou Kauffer: (Choiseul-
Gouffier 1822, mtiv. 19). O xdptng autdg OpWG eiye uttootel emegepyacta amd tov Barbié du Bocage to 1819 pLv amd
TN Snuooieuor) tou to 1820 Kat n onueiwon tou Hisarlik nén ané to 1786 elvat apgiBoAn: Easton 1991, 114-115.
36 Cook 1973, 93-94.
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HaYoug TNG avaveéwaong, Tou uttootripllav TV £apTnon TNG KAAALTEXVLKNAG Snuloupylag amo
TNV €TOXM TNG (PUOLKO KAl TIOALTLOTIKO TIEPLBAAAOV) KaL TNV UTIEPOXT] TNG VEWTEPNG TEXVNG WG
€KPpaong plag mepLoootepo eEeAlypévng Kolvwviag®’. H oxetikn agla tng IAtddag kal tng 08Uo-
0€La¢ (WG AEETEPAOTWY TIPOTUTIWY YLa TOUG Apyaioug ) wg TTapwynHEVNG EKYpacng piag AAANg
ETIOXNG YLa TOUG NEWTEPOUC) ELXE WG ATIOTEAECHA, Ay’ VG TN HeYAAn SLddoon Twy Epywv JEoa
amo pla oelpd peTappdoewv o€ €BVIKEG YAWOOEG, ag’ ETEPOU TNV ATIOSECPEUON TNG HEAETNG
ToU OPrPOU aTId TO OTEVOTEPO TIAALCLO TNG YPLAOAOYLKAG £PELVAG (TTATPOTNTA TWV ETIWVY, eviaia
 UN SUMNYPN, KAVOVEG TNG ETILKNAG TTolNoNG) KAl TNV EVTAEN TNG OTLG YEVIKOTEPEG BEWPNTIKEG
avadntroeLg TNG TEEPLOSOU (TL.X. YLA TNV LOTOPLKOTNTA, TN hipgnon, tn yvwolakn dtadikactia, tn
SLapOPPWON Tou YoUOTOU), WOTE N PEAETN TWV OPNPLKWY ETIWV VA ATTOTEAEL KOLVO TOTIO 0TN
oKEYPN TNG ETOXNG TOU ALAYWTLOHOU.

AV Kal OL TIPWTEG EUPWTTALKEG HETAPPATELG TWV OPNPLKWV ETIWV OTNV KaBopuLAoUpEVn Xpo-
voAoyouvtat Aén amd TG apx€G Tou 160U alwva, auteg TToAATAACcLAovTal EVTUTIWOLAKA aTto
To 1700 Kkat €€n¢ wg ouvemela tng Atapdyng. Ztn MaAAia kal tnv AyyAla, entl tapadelyparty, ta
€pya tou Opnpou Katd tn Slapkela Tou 18ou alwva ekdidovtat oe OxL Alyotepeg amd Seka-
Tpelg Kal SEKATIEVTE AVTLOTOLXWG SLAYOPETLKES (TIANPELG 1] ATIOOTIACHATLKEG) HETAPPATELS, HE
KUPLOTEPEG auteg tnG IAtddag ota yaArAlkd amd tnv Anne Lefévre Dacier (1711), Tov Antoine
Houdar de La Motte (1714) kat tov Guillaume Dubois de Rochefort (1766-1770) kaL ota ayyAlkd
aro tov John Ozell (1712), tov Alexander Pope (1715-1720), tov James Macpherson (1773) kat
tov William Cowper (1791)%. EEalpeTikd SnNUO@IAELG ATTOSELKVUOVTAL OL UETAYPATELG TNG Anne
Dacier kat tou Alexander Pope, oL omoleg emavekdidovtat kad' 6Anv tn Stdpkela tou 180U
awwva: n petappaocn tng Awddac tng Dacier emtd @opég kat tou Pope €€1%°. To evdLagpépov yLa
TA OPNPLKA ETTN HAPTUPOUV ETILONG OL TIAPWSLEG AUTWY, OTIWG N KWHLKN artddoon tou Marivaux
L'Homere travesti (1716) kaw tou Thomas Bridge A burlesque translation of Homer (1762).

Ol JETAYPATELG TWV OPNPLKWVY ETTIWV A’ EVOG KABLOTOUV TO KELPEVO TOUG TIPOOLTO OF [E-
YQAUTEPO apLBuo avayvwotwy, dg' ETEPOU, HECW TWV BEWPNTIKWY SOKLULwY (UTtd TUTIOV £L0a-
ywyng fi/kat oxoAlwv otn PETd@paon) UTIOKLVOUV BEwpnTLKEG oUZNTHOELG (EWG Kal SLapdyeg,

37 ZnUavtikd poAo otn SLapdpewaon Katl Tpowbnon Twy Béocwv Twv NewTtépwy EMALEE N ONPAVTLKY TIPO0S0G
OTOV TOPEQ TWV ETILOTNHWVY Katd tov 170 awwva: Simonsuuri 1979, 22-23. Ma tn Ataudyn twv Apxaiwv kat Twv
Newtépwv BA. Rigault 1856. Gillot 1914. Fumaroli 2001. ELSLkoTEPA yLa TN B€0N TWV OPNPLKWVY ETIWV 0TN SLapdyn
BA. Hepp 1968, 521-757. Simonsuuri 1979, 17-56.

38 Metayppdoelg ota yalkd: IAidéa: Anne Leféevre Dacier (1711), Antoine Houdar de La Motte (1714), Guillaume
Dubois de Rochefort (1766-1770), Charles-Frangois Lebrun (1776) Paul-Jérémie Bitaubé (1764), baron de
Beaumanoir (1781), Louis-Guillaume Cordier de Launay (1782), Pierre-Louis-Claude Gin (1784), Dobremes (1789),
Ob6uoaoeta: Anne Lefévre Dacier (1716), Paul-Jérémie Bitaubé (1785), Guillaume Dubois de Rochefort (1777), Pierre-
Louis-Claude Gin-Serviere (1783). Metappaoelg ota ayyAkd: IAidéa: Dryden (1700), John Ozell (1712), Thomas
Tickell (1715), Pope (1715-1720), Samuel Langley (1767), Macpherson (1773), William Cowper (1791), Alexander
Geddes (1792), William Tremenheere (1792), O6Udoeta: Alexander Pope (1725-1726), William Cowper (1791).
AUTTAQL OTLG PETAPPATELG AUTEG Ba TIPETIEL VA UTTOAOYLGBOUV Kal oL SNUOCLEVCELG ATIOOTIACHATWY CUYKEKPLUEVWY
EMELO0SIWY, OTIWG TL.Y. OTNV TEplTTTwon tou Pope, 0 oTolog SNUOCLEVEL TO €MELCOSLO TOU ZapTn&ovog, TNV
TIEPLYPAPH] TWV KNTIWV TOU AAKIVOOU Kal TNV agLén tou OSuocéa otnv I6Akn TipLy amo TNy emionpn €kSoon Twv
peTtappdoewv tou TNG Addag kat tng Oduaaetlac: Pope, A., «The episode of Sarpedon» Poetical miscellanies vol. 6
(1709) - Pope, A., «The gardens of Alcinous» Guardian 173 (1713) - Pope, A., «The arrival of Ulysses in Ithaca» oto
R. Steele, Poetical miscellanies consisting of original poems and translations (1713). Ta Tov pOAO TWV PETAPPACEWY
auUTWV otV av&naon tou Ta&LSLWTIKOU evsLapépovtog BA. emtiong Lascarides 1977, 7.

39 HIAwdSa tng Anne Dacier emavekSidetat ta €tn 1712, 1719, 1731, 1741, 1756 kAL w¢ PEPOG TOU CUANOYLKOU
€pyou Les Euvres d’Homeére traduites ... par Madame Dacier to 1776 (kaL o€ etavékS0oon autou to 1779): Grosperrin
2010, 266-268. H IAtdda tou Pope emavekdidetal ta €tn 1720, 1720-1721, 1732, 1736, 1743 kat 1750: Griffith
1922, 91.

40 Ta épya autd akoAouBouv TNV TapAadoon TapWSLWY TWV apXalwy MWV Tou 170U awwva. lNa tig mapwsieg
™G Aweldgdag tov 170 awwva BA. Bonnefon 1901, 110-112.
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OTIWG TL.X. OTNV TiEpLTwon twv Dacier kat La Motte)*!, oL omoleg kataypdgovtat o€ TARBog
€EELSLKEVPEVWY SNUOCLEUCEWV*? KAl OTOV TIEPLOSLKO TUTo* Sleuplvovtag TEPALTEPW TO
TAQLoLo avagopdg Kat eVELaYEPOVTOG TOU Kowvou.

ISLattépwg oL petagpdoelg tng Dacier kat tou Pope cUpPBAAOUY ATTOYACLOTIKA OTNV QVTL-
HETWTILON TOU Opnpou OxL TIAEOV WG PUBLKAG BEiKA EUTIVEOUEVNG HOPYNG, AAAA WG LOTOPLKOU
ToNTtA*. H EMLOTNPOVLKN TIPOCEYYLON TNG LOTOPLKOTNTAG Tou Oprpou tibetal anod tn Madame
Dacier wg amapaitntn mpoUmodeon yLa TNV EMLTUXH HETAYPAON TOU €pyou Tou*: n efLldavi-
KELoN Tou OPNPoU Kat tng €moxrg Tou Ba ftav aduvatn Xwpelg tnv amodoxrn OTL 0 TIoLNTNAG
avtkatomntpilel MANPwE to youoto (golt) Tng kowwviag otnv omola et*®. AAAA Kal yLa Tov
Pope, o omolog eotlddel ota {NTAPATA TNG EUPNHATIKOTNTAG KAL TNG TIPWTOTUTILAG, O TIOLNTAG
emlong Bewpeltal paptupag TG €MoxG TOU: avayvwpilletal wg o TIPWTOG LOTOPLKOGY Kal, OTo
TIPOTUTIO TOU ZTPABwVA, WG 0 TIPWTOG YEWYPAYOG®. Xe autd To MAaiolo, o Pope oxedLalel
HAALOTA KAl ETILOVVATITEL OTOV 20 TOPO TNG METAPPACHG TOU €vav XAptn tng medldadag tng
Tpolag (elk. 4), OXL WG PEAALOTLKI] TOTIOYPAPLKN] ATOTUTIWON Hiag TIEPLOXIG OTNV oTtola, AA-
Awote, Sev elxe TaELEEPEL TTOTE, AANA WG ATtOSELEN TNG CUVOXNG TWV TOTIOYPAPLKWY EVEELEEWV
™G IAtddag*. AKOUN KAl OL ETILKPLTEG TNG KATAAANAOTNTAG TWV OUNPLKWY ETIWV WG TIPOTUTIWY
yla tn ouyxpovn Totnon tou 18ou atwva Bactfouv tnv emLxelpnuatoloyia Toug akpLBwg otn
Bewpnon TwV EMWV WG TEKPNPLwV TNG ETOXNG TOouG: «KABE TtolnTrg amosdidet ta nén tng xwpag
TOU» YpAWeL TO 1756 0 BoAtaipog oto Aokiuto mepl twv nBwv (Essai sur les moeurs)*. Tov Opnpo
WG TOV TIPWTO LOTOPLKO TIPOTACCEL KAl 0 Giambattista Vico, avtipetwrifovtag tnv IAtdda kat
TNV O6U00ELa PE TOUG OPOUG TNG TTAPASOCLAKNG TIOLNCNG KAl TOV SNPLOUPYO TOUG WG EKPPAOCTH
NG CUANOYLKIG (AATKAG) SNULOUPYLKAG SUVAUNG TNG NPWLKNG ETTOXNG".

«H puon evog ipaypatog ev Pmopet va ylvel katavont xwpLlg Tn yvwon tng TPoEAEVOTG
TOU» ONMELWVEL 0 Vico 0TO KEPAAALO TIOU APLEPWVEL 0TOV ‘Ounpo otnv avabewpnpévn €kdoon
NG Scienzia nuova to 1730%. KaBwg 0 alwvag tou ALapwTLopoU ETILXELPEL TN cUOTNUAToToinoN
TNG yvwong o OAOUG TOUG TOHELG, EpELVWVTAG TNV TIPO0SO TNG, ATIO TLG ATIAPXES TOU KABE £TTL-
otntoU £wg TN cUyxpovn Moy, Ttapatnpeital pia a§loAoytkr) avabewpnaon Ttng TpWTOyovwvY
TIOALTLOPWY. ZTNV TEPLTITWON TWV OPNPLKWY ETIWY, N TIPWLHOTNTA TOUG eKAAUBAvETAL TIAEOV
BeTIkd, WG amapaltntn cuvinKn yLa TNV TIPWTOTUTIN SnLoupyla. H dueon e€aptnon tng mpw-

41 Tvwotn wg Ataudyn tou Ourpou (Querelle d’Homere), ekhapuBAavetal wg SeUTepn (Kal LSLKOTEPN) PACN TNG
Atauayng twv Apxaiwv kat twv Newtépwv. BA. Simonsuuri, 1979.

42 Twatn BLBALoypagia tou 180U atwva yLa tov Opnpo Kat yla BEpata oxeTkd P Tn HEAETN Tou BA. Simonsuuri
1979, 195-197, 197-204.

43 BA. 11.x. Reitsam 2019.

44 Simonsuuri 1979, 56.

45 Yt avtiBeon, eni mapadelypaty, pe tov La Motte, 0 oTtolog avTLPETWTILZEL ETIAEKTIKA KaL «XpNOLHOBNpLKA»
TOV LOTOPLKO XAPAKTIPa TOU £pyou, HE KUpLA eTLS{WEN VA KATAOTHOEL TO KELPEVO TIPOOLTO OTO CUYXPOVO KOO
Simonsuuri 1979, 49-51.

46 TuvsedPEVO PE TNV €VvoLa Tou NBOUG, To «yoUoTo» glval yLa tnv Dacier «n épgputn 0pbr} avtamokpLon otov
TIOALTLOPO, OTIWG AUTOC AVTLTTPOCWTIEVEL TO CUVOALKO ABpoLopa TNG SNULOUPYLKAG KAl TIVEUHATLKAG SpactnpL-
otNTag tou avBpwroux»: Simonsuuri 1979, 55.

47 «Mpwv amo tnv noxn tou Sev utrpxav lotopikol otnv EAAGSa: Avtipetwriloe [0 Opnpog] ta mape-8woe Tou
TIApeABOVTOC PE LOTOPLKO TPOTIO, CUHPWVA TIPOG AUTA TIOU PTTOPOUCE Va PABeL amd tnv apdsoon, To Tpayoust
| ottoLadAToTe PEBOSO UTIAPXE TIOU va SLATAPNOE TN PVAUn Toug»: Pope 1715, 93,

48 Z1pdP. 1, eLoaywyr). Pope 1715, 94. Ma tnv 1tpooAr} Tou Oprpou WG LOTOPLKOU KAl YEWYPAPOU KATA TOV
180 awwva BA. Simonsuuri 1979. Grell 1999.

49 Pope 1715, 56-60, 94-95' 1716, 332-334. Grell 1981, 59-60. Hofmann 2004, 291-292.

50 Voltaire 1819, 148. l'a TNV KpLTIKr ToU Oprpou arnd tov BoAtaipo BA. Simonsuuri 1979, 65-74.

51 Vico 1730, 787, 806-809. Katd tov 180 awwva, AAWOTE, tapatnpeitat yevikoTepn HETACTPOPH TOU véLa-
QPEPOVTOC TTPOG TN ALK AOYOTEXVLKI TIapaywyn tng Eupwmng.

52 Simonsuuri 1979, 92.
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TotuTtlag TOU TIVELPATOG aTtod TNV EAEUBEPLA TTIOU TIAPEXEL N TIPWTOYOVN KOLVWVLA WG avoBeutn
amd TOUG TIEPLOPLOHPOUG TWV KAVOVWY TOU €EEALYHEVOU TIOALTLOPEVOU KOCHOU KAl N oUvEeon
NG amAOTNTAG TOU OpNPLKoU TPOTIou (WG PE TNV EUYEVELA KaL TO 1B0G, yrtopolv va tapapin-
BoUV pe TNV évvold TG «PUOLKNG KAtdoTtaong» Tou avBpwrtou otov Jean-Jacques Rousseauss,
H «guyevn ¢ amAdtnta» (noble simplicité) Twv enmwv anacyoAel tnv Dacier kat tov Pope 11én amnd
TLG APXEG TOU alwva®. «AuTr N ayvr Kat EUYEVIG amAoTnTa Sev amavtdatal Toubeva o Tetola
TEAELOTNTA OO0 OTLG MPAPEC KAl 0TOV Zuyypaea pag [SnA. tov Ounpol» tapatnpel o Pope, o
otmtolog tapopoladel tnv IAtdéa pe «aypLo Napadelco», Tov otolo avilmapabeTel otnv évvola
TOU «TAKTOTIOLNHEVOU KNTIoU». H nuloupylkn @avtacia tou Oprpou eivat yU' autov agermeé-
pPaOoTN aKPLRWG ETELSN €lval YUOLKNA Kal AypLa, «pAdya Kat ékataon» (fire and rapture)® kat n
S0vVapn TNG €yKELTAL OTOV TPOTIO HE TOV OTIOLo KATAKAULEL TLG aloBroELg TOU avayvwotn?®’. 1o
B' pLood tou 180U alwva L8Lwg, oL EVVOLEG TNG TIPWTOTUTILAG, TNG amAGTNTAG, TNG aypLOTNTAS,
TOU Peyaleiou Kat TNG eupnuatikdtnTag epgpavidovtal aAANAEVSETEG PeTAEL TOUG KAl PE TNV
€VVOoLad TOU TIPWTOYOVLOHOUSE,

H kowwvia tou Oprpou, OTIWG KaL N HUKNVAIKR Kowwvia tnv omola autdg TEpLypAaPEL,
elval BeBalwg TEPLOCOTEPO EKAETTTUCHEVEG ATt OO0 TLG YavTAdovTal apKEeTOL amd TOUG TIPLULTL-
BLOTEG TNG €TTOXNG, OTIWOSATIOTE OPWG TPAXUTEPEG ATIO AUTIAV TNG CUYXPOVIE TOUG £TTOXNG. Kat
N TPayUTNTA ~KUPLOAEKTLKI] KOl HETAPOPLKA- €lval TipoUndBeon Tou atabrjpatog tou YYnAou,
10 oTtolo ekppddetal Kat' eEoxnv amo TNV ETLKN Tolnon: «H avayvwon tng IAtddag eivat oav
TO TA&lSL 0€ YWwpa akatolkntn, OToU TN Yavtacia TANPPUPLIoUV XLALASEG AYPLEG ELKOVEG aTTE-
PAVTWV £PMHWVY, TAQTLWY AKAAALEPYNTWY BAATWY, Bedpatwv Sacwv, SUCHOPYPWV PPAaxwV Kat
YKPEPWV» YpaweL To 1712 o Joseph Addison oto SokipLd tou Ot amodauvoels tn¢ pavtaoiag (The
pleasures of the imagination)*. Mapdpola elvat n ELkOVA TIoU TEPLYPAPEL PLodV aLwva apyotepa
0 Joseph Warton otnv €L0aywyLKr a@LlEpwWaon OTn HETAPPACH TWV £pywv Tou BipylAiou Tou
Sdnuootevel padi pe tov Christopher Pitt:

«Autdg Tou Slafadel ‘Opnpo elval cav tov Ta&lélwtn Tou avitkpUlel Tov AtAavta. H
amepavtoouvn Kat Tpaxutnta twv Bpdxwv tou, n cofapr {opepdtnta Twv TEUKWVY Kal
TWV KESPWV TOU, TO ALWVLO XLOVL TTIOU KAAUTITEL TNV KOPYI| TOU, OL XELPAPPOL TIOU TPEXOUV
OPHNTLKA OTLG TTAPELEG TOU KAL T aypLa Bnpla ou Bpuywvtal otig onALEG Tou, OAa yepifouv
TN pavtacia Pe aveEryntn KatamAngn kat §€06»%°,

To TepLypa@Lko Ae&AoyLo téoo tou Addison 600 kaL tou Warton cuvSEgtal Pe TNV UTEP-
Baon twv cuvaloBnudatwv Tou uToBAAEL TO YPNAO, OTIWG auth TiEpLypaPeTal otn PLlogopikr
npayuateia mepl Twv KATaBoAwWV Twv ISEWV Pag OYETIKA pe To YipnAd kat to Qpaio (A philosophical
enquiry into the origin of our ideas of the Sublime and Beautiful) tou Edmund Burke (1757)%".

53 Ta tov Opnpo oto €pyo tou Rousseau BA. Patzek 1999. Perrin 1999.

54 Xwplg autd va onpaivel 6TL OAEC oL «TTPWTAYOVEG» CUVHBELEG TWV ETTWV YIVOVTAL ATIOSEKTEG WG «EVYEVELG:
n Dacier emepPaivel kal «5LOpOWVEL» TO KELPEVO OTIOU KPIVEL OTL N CUPTIEPLYOPA ATIOPAKPUVETAL ATIO TO KAAO
yoUoTo tng SLKNG TNG emoxng: Patzek 1999, 164.

55 Pope 1715, 20.

56 Pope 1715, 2. Tn «@AOya» autrv cuvSEeL o Pope pe To atobnua tou YYnAou, 6TiwG To TepLypAeL o Aoyyl-
vog: Pope 1715, 8.

57 Simonsuuri 1979, 60-64.

58 Simonsuuri 1979, 124.

59 Addison 1712.

60 Pitt kat Warton 1763, vi.

61 Burke 1757.
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O OMHPOZXZ KAI OI EIKAZTIKEZ TEXNEZ KATA TON 180 AIQNA

Elval akplBwg N ELKOVOTIAQOTLKE SELVOTNTA TOU TIoLNTr} autr Ttou e€acaAilel tnv evtaon tng
ouvaloBnpatikng avtidpaong tou avayvwotn. Ut pictura poesis: 0TiwG otn {WypagLKkr, £ToL
KatL otnv motnon. O Ala@wTtlopog Ttalpvel TNV Kablepwpévn Bewpla tng oTTiKoToinong Tou
TIOLNTLKOU Adyou Kat Tou Opnpou we (wypdpous?, yla va TnV epappoosL KUPLOAEKTLKA. Katd to
B' HLoo6 ToU 180U ALWVA, 0 APLOPOG TWV {WYPAPLKWV EPYWV PE OPNPLKO BEPa TETpamAactadetal
o€ ox€on PE To a' PLod®. H aAlayr| Sev elval povov TToooTLKr) AAAA Kal TIOLOTLKI, ag@ou To Be-
MaToAOYLo euTTAOUTIETAL, EVW TA ELKAOTLKA £pya SEV CUVSEEOVTAL YEVIKWE E TOV TPWLKO KUKAO
aAAG glval EUTIVEUCHEVA ELSLKWG ATIO TO OPNPLKO KELPEVO, PE TOUG SNPLOUPYOUG TOUG VA EO0TL-
Aadouv OXL O0TLG AAANYOPLKEG 1] WYPAPLKEG SUVATOTNTEG TTIOU AUTO TIPOCYPEPEL, AAAA OTNV akKpli-
Bela NG avamapdotacng Twy eNeLcodiwve. O TIPWTOC TIOU TIPOTELVEL JE CUCTNHUATLKO TPOTIO
TO OUNPLKO KELPEVO WG TINyr ELKAOTLKNG €UTVEUONG lvatl o kopng Caylus, o omolog to 1757
SnuooteVEeL Toug MMivakes amd tv IAtdda, tnv 0OSUaaoeLa tou Ourjpou kat tnv Awelada tou BipyiAiou
(Tableaux tires de ITliade, de I'Odyssée d’Homére et de I'Enéide de Virgile), Teptypagéc Snhasdn
{wypa@LKwV cuVBEcEWV BaoLopévwy o€ €MeLoOSLa TNG ETILKNAG TTolnonG. Zto TAaioLo tng Tpo-
OTIABELAG AVaVEWONG TNG LOTOPLKNAG {WYPAPLKNGS, eTTAEYEL a6 TNV IAtdSa oL Alyotepoug amd
190 Ttivakeg. To uPnAod B€pa, N SLSAKTLKA Tou Suvapn, N Aemtopeprig Kal {wvtavr] TEpLypagn
KOL N LOTOPLKI auBeVTIKOTNTA TNG ATIELKOVLIONG KaBLoTouv -yLa tov Caylus- tov Opnpo Lsavikn
TINyn €UTVEUONG. AV Kal Sev €lval TIAVTOTE CUVETIG OTO TIPOYpaApPA Tou (Tipoteivovtag Tuy.
«BeAtuwoeLg» otav Kpivel OtL elval amapaitnteg Kal TepLopidovtag onNPAvVTLKA TLG ATIELKOVIOELS
TWV Paxwyv, nAasdr Twv yYAapupdTEPWVY aPnyrnoewv)®, evToUToLg, N avtimapaBoAr Twy TepL-
YPaQWV Twv Mvdkwy pe tn petdwpaon tng Madame Dacier, Seiyvel otevr) kat L6k e§aptnon
amod to Kelpevo tng IAtddac®.

MapdAAnAQ, Tn SNPLOUPYLKN 9aVTACLa TWV KAAALTEXVWY TPOYOSOTEL KAl N apXaLOAOYLKN
€peuva. XapaktnpLotikr eivat n mepiAndn exwpLlotwy ke@aaiwy yLa TG apxatdtnTeg pe BEpa
TOV TPWLKO KUKAO OTLG EKSOGTELG TNG Description des pierres gravées du feu Baron de Stosch (1760)
Kal Twv Monumenti inediti (1767) Tou Johann Joachim Winckelmann®®, 6mwg kat n €kdoon, to
1801, oxedlwv texvépywv Tng Apyxardtntag pe Bépa tnv IAtdéa kat tnv OSuoaeta amod tov Mep-
pavo Cwypdgo Heinrich Wilhelm Tischbein ota yeppavikd (Homer nach Antiken gezaichet) kau
ota YaAkd (Figures d’Homeére dessinées d'aprés l'antique).

H ék&oon tou Caylus onpatodotel ocagr otpown tNG {wypaWLKAg (KaL TNG YAUTITIKNG) TIPOG
uia véa Bepatoloyia, xwpig auto va onpalvel UTIOX PEWTLKI ELKOVOYPAWLKN EAPTNON TNG KAA-
ALTEXVLKNAG TTapaywyng amo toug Mivakes. ‘Oxt omdvia, {wypapol SnULoUPYOUV CELPEG TILVAKWY
pE B€pa emeloddLa tnG IAtddag, 6TIWE oTNV TEPLTTTWON Tou TKWToECou Gavin Hamilton (~1760-
1775) kat tou MaAAou Joseph-Marie Vien (§gkastia 1780)%. Me tnv eLoaywyr] oTov SLaywvLlopo

62 BA. TL.X. TN B€0n TOU Pope: Williams 1983.

63 Ta tnv IAtdda we B€pa (wypayLkng oto B' pLood tou 18ou alwva BA. Wiebenson 1964. Eddy 1981. Schwartz
K.4. 2005. Ma TNV €Lkovoypda@non Twv PHETaYpAcewv Tou Ourjpou tov 180 awwva BA. Stewart 1999.

64 Wiebenson 1964, 23-25, 31-32. Errington 1978, 12.

65 Lavezzi 1999, 265. ' tnv LOTOpLKN {wypagLkr otn MaAAla katd To B' puod tou 18ou atwva BA. Locquin 1912.
66 Lavezzi 1999, 270-273. XapaktnpLoTLkol glval o TEEPLOPLOPOG OTNV ETILAOYH TWV OKNVWV arod TG paPwsdieg
A kau K: Caylus 1757, 30-31 (mtiv. IV, 1), 65 (mtiv. X, 1) kat ot emePPACELG OTNV ATOTUTIWON TWV EMELCOSLWY TOU
AtdMwva Tou anwbel tov MatpokAo kat tou AxMEa Tiou Bpnvel Tov vekpo Matpokio: Caylus 1757, 85 (Ttiv.
XVI, 5), 89 (ttiv. XVIII, 1).

67 Lavezzi 1999, 267.

68 Winckelmann 1760, 354-398- 1767, 145-218.

69 O Vien {wypa@ileL eMTA TIIVAKEG, Ao Toug oTtoloug oL €L ektiBevtal otaZaAdvia tng Akadnuiag: H mAnywpévn
Appoditn (1775), O Ektopag emumArttet Tov apt (1779), H opyn tou AytMéa (~1780), H Avaywpnaon tne Bpionisag
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WypaWLKNG TNG YOAALKNAG BaotAlkng Akadnpilag Zwypa@ikig Kat MUTTkig (Académie Royale
de Peinture et de Sculpture) Tou TIPWTOU BEPATOG EPTIVELCHEVOU aTtd TNV Apxaldtnta to 1762
(O Bavarog Tou Zwkpdrn), Sev apyel kat n potacn enelcodiwv and tnv IAtdda to 1769 (0 AyA-
Aéag amobBétel 1o vekpd owpa tou Ektopa ata médta tou MatpdkAov), To 1771 (Movouayia ABnvag
kat Apn) kat 1o 1772 (H tééeuan twv tékvwy ¢ NidBne amd tov AméAAwva kat tnv Apteun). Ao
TA OPNPLKA ETIN TIPOEPXOVTAL KAl TA BEPATA TOU KAAALTEXVLIKOU SLaywVvLopoU Tiou BeopoBé-
tnoav o Goethe pe tov Johann Heinrich Meyer tnv iepiodo 1799-1805 yLa to TiepLoSLKO TEXVNG
Die Propylden’. Mivakeg eumveucpévol amod tnv IAtdda extiBevtal T1ooo ota €Triola Zaidvia tng
YOAALKNAG Akadnpiag 600 Kal oTLg eTAOLEG EKBEDELG TNG ayYALKAG Baohikrig Akadnpiag (Royal
Academy) kat tng Etatpelag twv Kattexvwy (Society of Artists)”. To 1793, o AyyAog oxedLa-
ot Kat yAuTteng John Flaxman ek&i8eL otn Pwpn 800 cUANOYEG oxeSLWVY EUTIVEUCHEVWY ATIO
Vv IAtdéa kat tnv 08Uaaosta avilotoixwg (xapaktng: Thomas Piroli). H IAtdéa tou Ourpou xa-
payuévn amd ouvBéaelg tou John Flaxman (The Iliad of Homer engraved from the compositions of
John Flaxman), pe TpLavta TE00EPLG TIIVAKEG (ELK. 5) KaL N 08U00eLq, e (KOOL OKTW TILVAKEG OE
800 SLaPopeTLKEG EKEOOELG TO 1793, yvwpilouv e§alpetikn emituxia Kat emaveksidovtal Pe TLg
(8LEG KaL KawvoUpLeG xapdgelg kad' 6Aov Ttov 190 atwva’?, Kabwg To Kabapod Teplypappa Kat n
EMeLPN pwtooklaong (oTo TPOTUTIO TNE KAACLKNAG ayyeLoypaglag), Bewpouvtal EVSELKTLKA TNG
amAOTNTAg, TNG HEYQAOTIPETIELAG KAL TNG KABapOTNTAG TNG ETTOXNG Tou Oprjpou’.

EMIZTHMH, XYNAIXOHMA KAI H TAZIAIQTIKH EMTIEIPIA

Qg yvnola Tékva TG €MOXNG TOU ALa@WTLOPOU, OL ETILOKEMTEG TNG Tpwdadag mpooeyyilouv
TNV TOTIOYPAWPLKI] KAL APXALOAOYLKN €pguva Pe pHEBOSO Kal cuoTnua Kal SnuocoLomololy ta
Toplopata Twv PEAETWY TOoUG. H 8Lla n tagldlwtikn epmelpia, AAWOTE, avTlpeTWeTal WG
YVWOLOAOYLKO epyaleio: «To Ta&isL teAetomolel tov gentleman» mapatnpel to 1693 o Locke’™.
'H&n, amd tov 160 kat 170 awwva, to Ta&idL elxe KabLepwWOEL WG TTALSEUTIKO HECOV TWV VEAPWY
apLOTOKPATWY 0TNV AyyAla Kat oTnv NTIELPWTLK EupwTin. ATto Tov 180 alwva, n apxatoAoyLkn
Kal aLoBnTikn KAAALEPYELA AVIIKOUV KAl QUTEG OTA EVSLAYEPOVTA TwV TAELSLWTWY, OL oTtoloL
Tipooeyyl{ouv TNV euTtELpla TNG avakAAuPng Pe HEBOSO KaL CUVETIELA: |IE TIPOCEKTLK ETIOTITELA
TOU XWPOU Kal TILOTK Kataypagn Kat arnotunwon’®. Kabwg to Grand Tour emekTelvVeTaAL TTIPOG
AVaTOAQG -0TNV NTIELPWTLKN KAl VNOLWTLKA EAAASa, ta tapdiia tng Mikpdg Aclag, akoun Kat

(1781), H Avaywpnaon tou lMptduou yia to eAnviké otpatomedo (1783) kat H Emiatpor) Ttou (1785), H Avaywpnaon
ToU EkTopa (1786). ATt Toug Tiivakeg tou Hamilton, oL omolol elxav €§ apxng oxedlaotel wg oglpd, owlovtal
povov Suo: O AyitMéag Bpnvel Tov Bdvato tou MatpdkAou (Tiep. 1769-1763) kal Amoyatpetiopog Tou EKTopa Kat tng
Avépopdyns (~1775). Ta uTtOAOLTIA TECOEPA £pya £lvVaL yVWOTA ATt XaPaKTLKA Tou Domenico Cunego: H opyrj tou
AxtMéa yia tnv anwieta s Bpuonidag, O AyiAéag Esama atov Ektopa, O Mplapog {ntd to vekpo owpa tou Exktopa,
H AvSpopdyn 6pnvel to Bdvaro tou Ektopa. Errington 1978.

70 Osterkamp 1994.

71 Xapaktnplotkdg elvat o aptBpog twy TVAKWY Pe B€pata amod tnv ounpLkn Awdda ou exktiBevtal ota ZaAdvia
NG YaMAtkng Akadnpuiag: 5 mivakeg oto a' puood tou 18ou awwva évavtt 42 oto B' pLod: Bardon 1963, 234-235.

72 HIldéa emavekdidetal to 1795 (o€ véa Xapaktika TtdAL amd tov Piroli), to 1803 (oto Mapiol), To 1804 (otn
Aewpia) kat To 1805, emnuénuévn katd Tevte Tiivakeg (xapakteg: William Blake kat James Parker). H O8Uagceta
emaveksdidetal to 1803 (oto Mapiol) kal pe véa xapagn (amo toug James Parker kat James Neagle) emnuénpévn
Katd £§L tivakeg to 1805 (Aovsivo), oTiwg Kat to 1807 (Aswia, 28 iivakeg). To 1817 ta uo BLBAla kukAogpopolv
padl og pia kowvn €kdoon (BepoAivo). Dorrbecker 1979, 26, 184. Bentley 1964, 15-37.

73 «Eival meplypappata xwplg okid, aAa oto oTuA tng apyaiag téxvng. Elval amAd, JeyaloTipemr KL ayvd.
MTtopw va 1w Twg elvat aAnBuvd pe Evav oAU AeTtto TpdTo. Molddouv oav va €Xouv @LAOTeXVNOEL TNV €TIOXN
TIoU €ypawe o ‘Opnpog»: ypdupa tou George Romney otov William Hayley, 2/8/1793: Hayley 1809, 203.

74 Locke 1693, 253-254.

75 TLa TNV ETILOTNPOVLKA £PELVA KAl aoTUTIWON TWV apxatwyv pvnuelwv tov 180 awwva BA. Papaioannou 2011,
321-325° 2012, 19-23, 31-40° 2017, 7-15, 610U Kat PLRALoypagpia.
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TNV Alyuttto kat tnv Eyyug AvatoAn- toAamAactadovtal oL eukatpieg emlokePng tng medLddag
NG Tpolag, aou, yLa tn HETAKIVNON O0TO E0WTEPLKO TNG 0BWHAVLKNG autokpatoplag, amapat-
TN lval n e§aocpalion @Lppaviol otnv KwvotavtvoutoAn. Ot TagLSLWTeG PTtopolV EUKOAL
va sltatpegouv TNV Tpwdda otov Spopo Tpog fj ato tnv MoAn.

Ztnv avadntnon tng opnplkng Tpolag n Bewpntikr) uttoBeon Sokipadstal amd Toug Tal-
SLWTEG, yla va emiBePalwbel  va amoppLpbel péow tng autoPlag, Kal oTn CUVEXELA ETILKOLVW-
veltal oTo QLAOTIEPLEPYO KOO PECT aTTO EKSOOELG. ANAWTLKOG TOU YEVIKOTEPOU EVELAPEPOVTOG
yla tnv Tpwada eival o aplBpog Twv EMAVEKSOTEWVY KAl PETAPPATEWY TWV TIPAYHATELWY EPEU-
vntwy, 6nwg ot Wood, Choiseul-Gouffier, Chandler kat Lechevalier.

[SLaitepo Bapog mpemel va S00€l OTLG TIPAKTLKEG SLAS00NG TWV TIANPOYOPLWV Katd Tov 180
aLwva Kat, L8lwe, oTLG TIPOYOPLKEG AVAKOLVWOELG OE AKASNMIEG KAL ETILOTNHOVLKEG ETALPELEC,
ota apbpa kat TLg PLBALOKpLoieg oTov TEPLOSLKO TUTIO, OTIWG KAL OTNV TIPOOWTILKY) aAAnAo-
ypagia PeTa&l EpELVNTWY, TIPOKELPEVOU VA YIVEL AVTIANTITO TO TIPAYHUATLKO €UPOG TOU avti-
KTUTIOU TWV HEAETWVY QUTWV.

XapakTnpLoTLKA €lval n EKSOTLKI KAl HETAYPAOTTLKI) TUXN Tou €pyou tou Wood. H Ttpwtn én-
pooleuon mpaypatomoleital to 1767 (A comparative view of the antient and modern state of the
Troade. To which is prefixed an Essay on the original genius of Homer). To Aok{uto (Essay), emavén-
HEVO, KUKAOWOopEL Eavd to 1769 kal, TEAKA, o€ veéa €kSoon (e Tov TitAo Essay and comparative
view), yetd Bavatov, amo tov . Bryant, to 1775. To kelpevo Tou 1769 amootéAeTal amod tov (8Lo
tov Wood otov J.D. Michaelis, o omotog to &ideL otov C.G. Heyne, TIOU [E TN OELPA TOU Sno-
oLleVEL pla TpWTN KPLTLKNA 0TA YEPUAVLKA OToV TtepLoSLkd TUTo To 177078, Mapd tnVv TipotpoTh
Tou Wood yla avapovr €wg 6Tou KUKAOWOPNOEL N VEa avabewpnuevn €kS0on Tou €pyou Tou,
glvat n ekdoxr tou 1769 autr Tou petagpddetal amo Tov ylo tou Michaelis kat KukAopopetl
uTtO Tov titho Robert Woods Versuch lber das Originalgenie des Homers amd to 1773 pe mpoAoyo
TNV KPLTLKN Tou Heyne tou 177077,

Y16 mapopoLo Tiplopa TpeTeL va amotinBel kal n ekSoon tou Voyage pittoresque de la Gréce
Tou Choiseul-Gouffier. Mapd tnv kaBuoTtEPNON 0TNV KUKAOYOPLa TWV TOPWVY TIOU aYopouV TNV
mieploxn NG Tpwddag (1820 kat 1822), ta moplopata tng EMLTOTILAG EPEVVAC ElXaV KaTtaoTel
yvwotd nén and ta téAn tou 18ou awwva. O Lechevalier glxe TApoOUCLACEL TLG PEAETEC TOU OF
8U0 avakowwoelg otn Baol\kn Etatpeia tou ESpBoupyou (Royal Society of Edinburgh), tov
deBpoudplo Kat Tov Maptio tou 1791, To TIEPLEXOHEVO TWV OTIOLWV SnpooteveTal Tto 1791 Kal
To 1794. To 1791 o (8Lo0¢ o Lechevalier kukhowopel to Voyage dans la Troade ou tableau de la
plaine de Troye (kaL o€ TPELG EMAVEKSOOELG TO 1799, To 1800 kat to 1801) kat to 1802 to Recueil
des cartes, plans, vues et médailles pour servir au Voyage de la Troade. H ék6oon tou 1791 peta-
ppadetal TNV EMOPEVN MOALG XpovLd (1792) ota yepUAVLKA Kal KUKAOQYOPEL Kal o€ véa yepua-
VIKN petdppaon (Hadl e cupmAnpwpatikd ketpeva) to 1800 amd tov Carl Gotthold Lenz.

To (510 LoYUEL KAl yLa TO ELKOVOYPAPLKO UALKO TWV ekddocwv. ETtl tapadelyparty, n amoyn
TWV gpelmtiwv tng Ahe€avépelag tng Tpwadag (Gymnasium at Troas) Tou oxedlalel o William
Pars 1o 1765 kat Ttou mepAapBavetal wg mivakag ap. 52 otov 20 Top0 Twv Antiquities of Ionia
10 1797 (xapaktng: William Byrne) (€LK. 6) elx€ KUKAO@OPHOEL 18N aTto T0 1777, WG PEPOG OELPAG
gvéeka ofuypaglwy tou Paul Sandby’.

H ouvepyaoia PETAgL TV EpEUVNTWY UTTOSELKVUEL EUpUTEPN SLakivnon tng TAnpowopiag
amo AUTHV TIOU KAtaypAWeTal oTLG eTionueg ekd6oeLg. O Castellan pag mAnpowopel, emi ma-
padelypatt, 0tL to 1797 eixe oxedld Tou tng Tpwdadag otn S1dBeon tou Melling, evw elye AaPeL

76 Géttingen Anzeigen von Gelehrten Sachen 32 (15/3/1770).
77 Spencer 1957, 81. Constantine 1984, 73-74.
78 Lascarides 1977, 9-10. Gunn 2010, 220-224.
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TIANpoyopieg Tdoo amd toug cuVTa&LSLwWTeG Tou Léveillé kal Barabé (unxavikou kat oxedLaotn
YEWYPAPOU aVTLOTOLXWG) 000 KAl aTtO ELSLKEUPEVOUG PEAETNTEG, OTIWG TOV APXALOYVWOTN
Ennio Quirinio Visconti, Tov yewypdgo Barbié du Bocage kat tov apyttéktova Léon Dufourny”.

Oa mpEmeL eTiong va AngBel utt oYLV OTL PHETAEL TWV PEAETWV yLa TNV apxaia Tpwada Te-
pLAapBdavovtal kat BewpnTLka Kelpeva «ypageloux, ta omoia sgv Baoiovtal oTnV TPOCWTILK)
ETOTITELA TOU XWPOU, AAAA OTLG HAPTUPLEG AAAWVY TIEPLNYNTWV Kal PHEAETNTWY, OTIWG elval n
TieplmTwon NG yepUavikng ékdoong Die Ebene von Troja Tou Lenz, pe kelpeva twv Choiseul-
Gouffier, Sibthorp, Liston, Helvig, John Hawkins k.d.8° Avtiotpogpwg, uttapxouv Ta&lSLWTEG, yla
TNV EPTELPLA TWV OTIOLWV TTANPOYOPOUHACTE ATd SNUOCLEVOELG TPLTWY, OTIWG oTNV TtepimTwon
Tou Thomas Lisle (1738), am6 tov omolo éAaav Anpowopieg yla tnv Tpwada o Pococke kat o
Wood?®, tou Murdoch Mackenzie (1742), yLa tov oTtolo pag mAnpowopel o James Rennell®?, kat
TOU yewypayou John Hawkins (1794), otov omoio avagépetat o William Francklin®,

Baotko pETAEL Twv EpeuvNTWY lval To altnua tng EMLOTNHOVLKIAG KAataypagnig Twv TAnpo-
(POPLWV TIOU CUAAEYOVTAL ATIO TNV TIPOCWTILKI] ETIOTITELQ TOU XWPOU KAl TwV Yvnueiwy, pEow
OPXLTEKTOVLKWY KAl TOTIOYPAPLKWY ATIOTUTIWOEWV (ELK. 7), OTLG OTtoleg ToVI{eTal N €K TOU QU-
olkoU (d'apres nature) Kat xwplg ypagLkeg tapepuBaceLg kataypagr). Asv eivat tuxaio ot eivat
€vag amo Toug PHeEAETNTEG TNG Tpwadag, o Robert Wood, autog mou eykawviddel évav veo TUTo
apyLtektovikoU BLBAlou (recueil des ruines), 6TIOU TO OTITLKO UALKO WG ETILOTNHOVLKO TEKUNPLO
AapBdvel e€€xovoa onpacia kat OTOU ATIOKPUOTAAAWVOVTAL Ol KAVOVEG TNG ETILOTNHOVLKAG
amotunwong: ota Epelma ¢ MaAuvpag (The ruins of Palmyra) tou 1753, Ta UALKA KatdAoLma
ATIOTUTIWVOVTAL WG €X0VV, OE KATOWYELG, OYELG, TOPEG KAl APXLTEKTOVLKEG AETITOPEPELEG ETIL-
MEAWG PETPNUEVA, CUVOSEVUOPEVA ATIO TOTILOYPAPLKEG ATIOPELG KL XAPTEG YLa TNV opBoTepn
€VTAEr TOUG OTOV TIPAYHATLKO XWpPos,

Anapaitnto epyaielo tng TALSLWTLKAG €PTELplag YEVIKOTEPA KaAL TNG TOTIOYPAYLKAG
€peuvag eL8LKOTEPA elvat o xdptng. H tepAndn xaptwv otig Ta&lSLWTIKEG SNUOCLEVOELS, TIa-
patnpel o Pococke, suxaplotel kat eEuttnpetel®s. OL XApTEG TIOU 0 (510G ETIAEYEL yLa TNV Me-
plypaen t¢ Avatodrig @povtilel a) va gival mpooatol, B) va cuptAnpwvovtal Ye Bacn tnv
TIPOCWTILKN TIAPATHPNON KAl y) va avtarokpivovtal Técoo otnv apxaia 6co Kat otn olyxpovn
yewypagla®®. Q¢ eTLOTNHOVIKOG TPOTIOC KATAYPAPr)G TOU XWPOU, 0 XAPTNG EKTLUATAL WG AVTL-
KELMEVLKO (Xwplg autd, BePalwg, va onuaivel 0tL Sev pmopel va taparmolnBel) kat wg TTIOAUAEL-
TOUPYLKO TEKUNPLO, KABWG Suvatal va PETAPEPEL Eva TIARBO0E OTITLKWY TIANPOYOPLWV: YEWHOP-
POAOYLKWV (aVAYAUPO, UPOHETPO), ApXALOAOYLKWY (Hvnuela), LOTOPLKWY (ToTtwvuuLa apxaia
Kat ouyxpova), stacagnvifovtag o,tL elval Suovonto?’. ANWOTE, o (8Log 0 Ounpog avayvwpi-
{etal, OTIWG ONPELWONKE, WG O TIPWTOG YEWYPAPOG.

«@a pmoupe padl otov TELPAoHO va TILOTEYOURE OTL O TIOLNTNG, YLa va lvat olyoupog otL
Sev Ba amopakpuvBel [att’ to okoTo Tou] [...] BAABNKE 0 810G va pouT{oUPWVEL Evav Xaptn
opoLo pe autdv Tou EavaBplokoups 1 cuvBEToups xapn otnv kabapotnta tng SLynong
TOU»®E,

79 Castellan 1811, 4-5.

80 Lenz 1798.

81 Cook 1973, 20, 70.

82 Rennell 1814, 39.

83 Francklin 1800, 51.

84 Papaioannou 2011, 317-319, 321-325.
85 Pococke 1745, iv.

86 Pococke 1745, iv.

87 Hofmann 2004, 289, 303. Grell 1981, 67.
88 Choiseul-Gouffier 1809, 370.
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AKOUN Kal XAPTEG, OTIWG autog tou Alexander Pope (gLk. 4), o omtolog Sev eival Tpoidv auto-
YPlag, €xouv tn xpnopdTnTa Touc: Toco o Wood 6oo Kal o Lechevalier tov petayetpifovral wg
apXLKO 06NnYO, avTLtapaBAANOVTAG TOV OTNV TIPAYHATIKOTNTA TOU YUOLKOU TOTILOU, yLa va TovV
aroppiPouv (Wood) i armodexBouv (Lechevalier)®.

Eg’ 000V 0 0KOTIOC TOU TA&LSLOU Elval YEWYPAPLKOG, O EPELVNTIG EPXETAL TIPOETOLUACHEVOG
yla tn Snuloupyla TMPWTOTUTIWY Xaptwv. MNa tov Adyo autd avalntd KatdAAnAoug cuvep-
yateg: tov Wood, et apadelypaty, ouvodevel otnv MaApupa, otnv MTAAAPTIEK, aAAA Kal
otnv Tpwada o apyLtéktovag Borra, o omolog kat oxeSLadel Toug TILVAKEG Kal ToV Xaptn yla
10 Aok{uto yia tov Ounpo®. AvtLotoixwe, 0 oxeSLAOPOG TWV XapTwV yLa To fpagikd taéidt tou
Choiseul-Gouffier avatiBetat katd xwpag o€ pnxavikoug, énwg o Foucherot kat o Kauffer, pe
TN CUPPETOXN, KaTtd tnv TeAKN emte€epyaota, evog emayyeApatia yewypagou Kat xapToypagou,
Tou Jean-Denis Barbié de Bocage. Adyw tng eyyutntag pe tnv KwvotavtivoUuToAn, émou §pa-
OTNPLOTIOLOUVTAL OTPATLWTIKA CWHATA TWV HEYAAWY EUPWTIAIKWY SUVAPEWY, N CUUPETOXN
MNXQVIKWY KAl OPXLTEKTOVWY OTLG TOTIOYPAPLKEG-OPXALOAOYLKEG ATIOOTOAEG OTNV TIESLASA TNG
Tpwadag elvat cuxvi'.

Zto mAaiolo tng BeopoBeTnpévng tatdelag otig ZXoAEG MNyaviKwy Kat otig AKadnpieg Ap-
XLTEKTOVLKNAG, oL veapol omoudaacteg pabalvouy, petafu dAwy, Tn Xprion Twv Jadnuatikwy
KaL TOTIOYPAPLKWVY Opyavwy, AAAd Kal ackoUvtal otn {wypagLkr Tomiwv®2 Xapteg oxedLadouv
ouxva Kat oL {wypayol (rt.x. o Fauvel kat o Cassas), oL ottoiot, AAAWOTE, WG TOTILOYPAPOL, Ka-
AoUvTal va armoTUTIWOOoUV TILOTA TOV TIEPLRAAOVTA XWPO, TIPOKELHWEVOU VA JETASWOOUV PHECW
™G Cwypaylkng amoyng (veduta) pia peaAlotikn atobnon twv pvnueiwv p€oa oto QUOLKO
totiio. H tomloypaylia, tSlaitepa péoa oto mMAaiolo tng Ta§LSLWTLKAG eutelplag, TpoBAaAeTal
WG To TIPOolov autoPlag Kal TIPOCEKTLKIG TIAPATIPNOoNG: Tipay atotoLeltal Katd xwpag (on the
spot, sur les lieux) kat evéxel tn B€on emotnpovikoU TeKunplou®. OL KOANLTEXVEG, AAWOTE,
16lwg oto B' PLood tou 18ou awwva, Spactnplomolouvtal, ite ave&dptnta elte otnv uTNpecia
€UTIOPWYV APLOTOKPATWY, KATA TPOTIO AVAAOYO HE autdv VoG oUYXPOVOU apXaloAdyou: SLeEd-
YOUV QVAOKAWEG, HETPOUV KAL ATTOTUTIWVOUV OPXLTEKTOVLKA KATAAOLTIA, PEPOLV ELG TIEPAG EPYQ
ouVTAPNONG Kal, ouxVvd, SNPocLeVouV oL {SLoL Ta TTopiopaTa TWV EPEUVWY TOUC,

Epodlaopevol pe ta kelpeva tou Wood, tou Choiseul-Gouffier, tou Lechevalier, tou
Chandler kat pe tnv IAtdéa tou Opripou ava xeipag, ot Eupwraiot Ta§léLwteg mou cuppéouv
otnv Tpwada, evrjpepot TiLa, emdntouv va enBefatwoouy (1 va anoppidouv) doa StaBdalouy,
pEoa amo tnv autodla Kal, ot CUVEXELD —oUXVA- va SNOCLOTIOLO0UY, JE TN OELpd TOUG,
NV epmelpia toug. «Otav Bpebrikape o' autd to onpeio, elxape tov ‘Opnpo Kat To €pyo Tou
Morritt ota xépla pag, eEetdoaue Tov Ttontr) PE BAon To oXOALO, KAl S€V UTIOPOUCAE TIapd va
BeRALWOOUE TNV TILOTOTNTA KAl TWV SUo» Ttapatnpel o otpattwtikog William Francklin, otnv
Kopur tng 18ng, otmou Ppednke padi pe tov Thomas Hope®.

89 Grell 1999, 260-263.

90 Wood 1775.

91 Ta TN CUPPBOAN TWV CTPATIWTIKWY PNYXAVIKWY otnv totoyragla PA. Bousquet-Bressolier 2002. Pelletier
1995. Ma toug cuvepyateg tou Choiseul-Gouffier BA. Boppe, 1911, 158.

92 Sturani 2010, 109. Papaioannou 2017, 638.

93 Stafford 1984, 16-17.

94 Ta tn SpaotneLOTIolnon TwWV KAAALTEXVWVY OTOUG XWPOUG TNG apxatoloylag, cuvtripnong Kat TwAnong
apxatotntwy BA. Papaioannou 2011 2012, 16-57° 2017.

95 Francklin 1800, 26. O John Morritt ftav AyyAog AOyLOG Kal TIOALTLKOG KaL elXE eTILOKEPOEL TNV Tpwdda to
1794 padi pe tov Latpd otnv Bpetavikr MpeoBeta otnv YPnAr MUAN James Dallaway kat tov {wypapo Gaetano
Mercati. EE€Swoe Vo BLBALa: A vindication of Homer and of the ancient poets and historians who have recorded
the siege and fall of Troy (1798) kal Additional remarks on the topography of Troy, in answer to Mr. Bryant's las
publications (1800).
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Elval popaveg OtL, o€ avtiBeon e TLG EMLOTNPOVLKOU EVSLAPEPOVTOG EKSOTELG, OL TIOAU-
apLBpeg Snuooteupeveg TAELOLWTLKEG EVTUTIWOELG ATIOTEAOUV €va TIOAUCUVBOETO GUVOAO, ME
TIOLKIAQ XOPAKTNPLOTLKA KAl ToldTnta. Agv eival, emt mapadelypatt, omdvio To @awvopevo tng
TIApAPPAcnG f KaL autouoLag apdieong KELHEVWY AWV TAELSLWTWY ] HEAETNTWVY, WG artapai-
TNTOU CUMTIANPWHATOG TIEPLANTITIKWY TIEPLYPAPWY, AAAA KAL TIPOKELUEVOU va TIPoBANBEL n gu-
PUHABELa KAl N EVNUEPWON TOU CUYYPAPED WG TIPOG TLG TIPOoWaTeG eEEALEELG. To SLaotnua Ttou
TUXOV HecOAABEL HETAED TNG TIPOOWTILKNG ETIOTITELAC TOU XWPOU Kal TN Snpoacieuong Twy TopL-
OPATWV aUTnG, KaBLoTd, AAWOTE, TILBavOTEPN TN CUPTIEPIANYIN BEWPLWV Kal OKEPEWVY OL OTIOLEG
Sev €ylvav Katd xwpag tn otypr tou tafléloy, aMd snuootevBnkav amd AANOUG PEAETNTEG
O€ PETAYEVECTEPO XPOVO Kal BewpouvTal TIAEOV UTIOX PEWTLKA KELPEVA avapopdg®. ATtoteAoy,
WOTOO0, KAL AUTEG aSLAPEVCTOUC HAPTUPEG TOU evBoUoLaoHoU Twv Eupwriaiwy yla tnv Tpwada.

Alm\a GpwG OTOV LOTOPLKO KAl YEWYPAWo ‘Opnpo, oL TtagLduwteg tou 18ou alwva avaln-
ToUV Kat tov {wypayo ‘Ounpo. Emlokentovtal tnv medtdda tng Tpolag oxL povov yLa va souv
amod kovtd (f}, opBOTEPQ, yLa va ETILXELPIICOUV VA EVTOTILOOUV) TA PVNHELa TNG, aAAd Kal yLa
va dtapdacouv tnv IAtdda otov toTo 61ou Stadpapatidovtal ta yeyovdta Tou TepLypagpovTat
o€ auTAV. H L8€a OTL N TIPOCWTILKI YVWOoN TOU XWPOU HESA OTOV OTIOL0 CUVTACOETAL KAL OTOV
ottolo avagéEpetal N KAAOLKA YPAUUATELQ, ETILTPETIEL KAL TNV KAAUTEPN Katavonon tng, €lxe
SlatunwBel amd tov Richard Lassels 1én amd ta péoa tou 170U awwva Kat amoteAoUoE Eva
amod ta onuavtikotepa BEAYNTPa Tou Ta&LSLlou: «Kavelg Sev pmopel va kataAdBel tov AiBLo kat
tov Kaloapa, tov Giucciardin kat tov Monluc oav autdv Tou €xeL TipaypatotoLroeL To Grand
Tour tng MaAAiag kat Tov yUpo tng Italiag» ypagel o Lassels to 1670%. O ta§léiwteg tou 180u
atwva avadntolv 0To YUOLKO ToTtio BePRailwg Tn yvwaon, aAAd Kat To cuvaiobnua (k. 8). Xto
TIAQLOLO TOU EPTIELPLOMOU, O ETLOKETTNG TNG Tpwadag avayvwpilel tn SUvaun Tou aokel o
(6L0G 0 xwpog oTLg atoBroeLg Tou. H avdyvwaon Ttou ounpLkol €moug Katd xwpag eV apou-
oLadel, Aourtdv, JOVOV apXaLoAOyLKO evdLa@épov, arld kat Puyxoloyiko. To 1787, o Thomas
Watkins emiokeémntetat tnv Tpwdda kat tapatnpel:

«Autol tou LaBdalouv tnv IALGSa pe evBouoLaop O Kal povov autol Prtopouv V' avtiAngpBolv
Ta aloBrjpatd pou. Eixa otabel yia éva Staotnpa mapdAutog, atevifovtag tnv medldda, To
Xwpo tou IAiou (ylatt avap@iBoia to elxa Bpet) kat To Bouvo tng Tong».

H Taltion Tou UOoLKOU HIE TO LOTOPLKO KAL TIOLNTLKO TOTILO ETILTEIVEL TN CUYKLVNOLOKI) OPTLON
TOU KELPEVOU. «ZTNV TPAYHATIKOTNTA To Ttoinua émade mia va eival moinpa ota patia hou
Kal Jou avnke oav n dta n @uon» mapatnpel avtiotolxa o Goethe yla tnv ePmeLpla tng
avdyvwong tng 08Uooetag otn ZLKeEALO®™.

OL TPELG LELOTNTEC JE TLG OTTolEG avTLPeTwTTieL 0 180¢ atwvag tov Opnpo -autr] Tou LoTo-
PLKOU, aUTr TOU YEWYPAYOU Kal autr) Tou {wypapou- pubuifouv TNV TaELELWTLKN EUTIELPLa TWV
ETILOKETITWV TNG TpwAadag. O LotopLkog ‘Opnpog KaAel Tov Ta§léuwtn va PeAETroeL ta apyaia
pvnueia ou Stacwdovtat otnv TeSLAdaA TtNG TpwAdAC yLa VA aVACUCTIGEL TO LOTOPLKO TOTT(O.
O yewypayog ‘Ounpog mapouctddeL TNV eukalpia Tng TOTIOYPAPLKG TIPOCEYYLONG TOU XWPOU
HE aMWTEPO OKOTIO TOV EVTOTILOPO TG apxatag oAng tng Tpotag. O {wypdyog ‘Opunpog ameu-
BUvetal oto BupLkd Kat, evBapplvovTag TNV avayvwaorn ToU ETTIOUG KATA XWPAC, HETATPETIEL TNV
TiepLynon o€ epmelpla OAWV TwV EVEPYOTIOLNHUEVWY aloBrioewv. Me tn oglpd tng, N TPOoow-
TIKN autoyia Kat n EMLOTNHOVLKE TIPOCEYYLON TOU apXALOAOYLKOU TOTILOU avaTpOoPOSOTEL TOV
gvBouaoLaopo yla tov Opnpo kat tnv Tpola.

96 'Omwg .. otnV Tiepimtwon tou Griffiths pe tov Lechevalier: Griffiths 1805, 215 k.€.
97 Lassels 1670, 11n oeAida tng eLoaywyns (xwplg apibunon).

98 Watkins 1792, 198.

99 Tlpdppa tou Goethe otov Schiller, 14/2/1798: Schmitz 1890, 45.



+196 - KYAAAIMOZ - TIMHTIKOZ TOMOZ I'TA TON FEQPTTO 2TYA. KOPPE

BIBAIOTPA®IA

Addison, J. 1712. «The pleasures of the imagination.» Spectator 417 (28/6/1712):35.

Allen, S.H. 1995. «'Finding the walls of Troy": Frank Calvert, excavator.» AJA 99 (3):379-407.

___.1999. Finding the walls of Troy. Frank Calvert and Heinrich Schliemann at Hisarlik. Berkeley - Los An-
geles - London: University of California Press.

Bardon, H. 1963. «Les peintures a sujets antiques au XVIIIe siécle d'apres les livrets de Salons.» Gazette des
Beaux-Arts 61 (1) (avril):217-247.

Barker Webb, P. 1844. Topographie de la Troade ancienne et moderne. Paris: Gide.

Bentley, G.E. Jr. 1964. The early engravings of Flaxman’s classical designs. A bibliographical study. New York:
New York Public Library.

Bonnefon, P. 1901. «L'Enéide burlesque. Traduction inédite du sixiéme livre par les fréres Perrault.» Revue
d’Histoire Littéraire de la France 8:110-142.

Boppe, A. 1911. Les peintres du Bosphore au XVIIIe siécle. Paris: Librairie Hachette et cie.

Bousquet-Bressolier, C. 2002. «Les ingénieurs géographes militaires au XVIIle siécle et la naissance de la
cartographie moderne.» Zto Du paysage & la carte. Trois siécles de cartographie militaire de la France,
emiLy. M.-A. de Villele, A. Beylot, kat A. Morgat, 47-61. Vincennes: Service historique de 'armée de terre.

Burke, E. 1757. A philosophical enquiry into the origin of our ideas of the Sublime and Beautiful. London: R.
and J. Dodsley.

Butterworth, J.A. 1986. «Library Supplement: The Wood Collection.» JHS 106:197-200.

Castellan, A.-L. 1811. Lettres sur la Gréce, L'Hellespont et Constantinople, faisant suite aux lettres sur la Morée.
2e partie. Paris: H. Agasse.

Caylus, comte de. 1757. Tableaux tirés de Illiade, de I'Odyssée d’Homére et de ’Enéide de Virgile ; avec des
observations générales sur le costume. Paris: Tilliard.

Chandler, R., 1775. Travels in Asia Minor: or an account of a tour made at the expense of the Society of Dilet-
tanti. Oxford: Clarendon Press.

Chishull, E. 1747. Travels in Turkey and back to England. London: W. Bowyer.

Choiseul-Gouffier, M.-G.-F.-A., de. 1809. Voyage pittoresque de la Gréce. Tome 2. Paris: J.-J. Blaise.

___ . 1822. Voyage pittoresque de la Gréce. Tome 2, Ile partie. Paris: J.-J. Blaise.

Clarke, E.D. 1812. Travels in various countries of Europe, Asia and Africa. Tome 2. London: T. Cadell & W. Davies.

Cobet, J., E. Madran, kat N. Ozgéniil. 1991. «From Saewulf to Schliemann. A preliminary bibliography of
travel books about Troy and the Troad.» Studia Troica 1:101-109.

Constantine, D. 1984. Early Greek travellers and the Hellenic ideal. Cambridge - New York - Melbourne:
Cambridge University Press.

Cook, J.M. 1973. The Troad. An archaeological and topographical study. Oxford: Oxford University Press.

Dallaway, J. 1797. Constantinople, ancient and modern, with excursions to the shores and islands of the Archi-
pelago and to the Troad. London: T. Cadell Junr. & W. Davies.

Dorrbecker, D. 1979. «A survey of engravings after Flaxman's outline compositions 1793-1845.» Xto John
Flaxman, ey, D. Bindman, 86-99, 184-85. London: Thames and Hudson.

Easton, D.F. 1989. «Schliemann’s excavations at Troy 1870-1873.» ASnuooleutn Atsaktoplkr Statptpn,
University College, London.

. 1991. «Troy before Schliemann.» Studia Troica 1:111-129.

____. 2014. «The first excavations at Troy: Brunton, Calvert and Schliemann.» Zto Troia 1987-2012: Gra-
bungen und Forschungen. Band I, Forschungsgeschichte, Methoden und Landschaft, emup. E. Pernicka,
C.B. Rose kat P. Jablonka, 32-103. Studia Troica Monographien 5. Bonn: Verlag Dr. Rudolf Habelt GmbH.

Eddy, L.R. 1981. «<Homer and Neoclassicism.» Adnuootieutn Aisaktopikr] StatpiPn), Mavemniotrjuto Stanford.

Errington, L. 1978. «Gavin Hamilton's sentimental Iliad.» BurlMag 120:10-13.

Fitton, L.J. 1995. The discovery of the Greek Bronze Age. London: British Museum Press.

Francklin, W. 1800. Remarks and observations on the plain of Troy, made during an excursion in June 1799.
London: R. Faulder.

Fumaroli, M. 2001. La querelle des Anciens et des Modernes. Paris: Gallimard-Folio.

Gillot, H. 1914. La querelle des Anciens et des Modernes en France : de la Défense et illustration de la langue
francaise aux Paralléles des anciens et des modernes. Paris: E. Champion.

Grell, C. 1981. «Troie et la Troade de la Renaissance a Schliemann.» JSav 1:47-76.

___.1999. «Homére géographe au XVIIle siécle.» Xto Létoublon k.d. 1999, 255-264.

Griffith, R.H. 1922. Alexander Pope: a bibliography. Austin: University of Texas.

Griffiths, ). 1805. Travels in Europe Asia Minor and Arabia. London: T. Cadell & W. Davies, Peter Hill.



AMAAIA MAMAIQANNOY 197 -

Grosperrin, J.-P. 2010. «Les époux Dacier: une bibliographie.» Littératures classiques 72 (2):259-286.

Grote, G. 1880. History of Greece. Vol. I. New York: Harper & Brothers.

Gunn, AV. 2010. «Paul Sandby, William Pars and the Society of Dilletanti.» BuriMag 152:219-227.

Hayley, W. 1809. The life of George Romney esqg. Chichester: T. Payne.

Hepp, N. 1968. Homeére en France au XVIle siécle. Paris: Librairie S. Klincksieck.

Hofmann, C. 2004. «La Troade Homérique, ou comment et pourquoi concilier I'épopée, le terrain at la
carte?» Institute for Neohellenic Research N.H.R.F. - Eastern Mediterranean Cartographies - Tetradia Er-
gasias 25-26:287-308.

Karadimas, N.2009. «Prolegomenato Aegean archaeology from the Renaissance until 1875.» ASnuoaoteutn
AlSaktoplkn StatplBn, Mavemotruio Bristol.

Koppég, .Z. 1974. BiBAioypapia Eppikou IAfuav. ABRvat: H v ABrivaig Apxatoloyikr) Etalpeia.

La Condamine, C.-M., de. 1752. «Observations diverses, faites dans un voyage du Levant, par M. de la
Condamine.» Mercure de France (octobre):5-35.

Laporte, J.-P. 2009. «Le voyage a Constantinople du chevalier de Clairac (1724-1727).» BAntfr année
2003:237-250.

___ . 2011. «Alexandria Troas according to Louis-André de Lamamie, chevalier de Clairac (April 1726).»
>to Studien zum antiken Kleinasien VII, eru. E. Schwertheim, 247-276. Asia Minor Studien 66. Bonn:
Dr. Rudolf Habelt GmbH.

Lascarides, A.C. 1977. The search for Troy 1553-1874. An exhibit presented and described by A.C. Lascarides.
Indiana: Lilly Library, Indiana University.

Lassels, R. 1670. The voyage of Italy; or a complete journey through Italy. Paris: Vincent du Moutier.

Lavezzi, E. 1999. «Homere en peinture. A propos des Tableaux tirés de I'lliade ... de Caylus.» Zto Létoublon
K.Q. 1999, 265-276.

Lechevalier, J.-B. 1799. Voyage dans la Troade ou Tableau de la plaine de Troie dans son état actuel. Paris:
Laran (1n €kSoon: 1791).

Lenz, C.G. 1798. Die Ebene von Troja nach dem Grafen Choiseul Gouffier und andern neuern Reisenden. Neu
Strelitz: Michaelis.

Létoublon, F., C. Volpilhac-Auger, kat D. Sangsue, emiiy. 1999. Homére en France aprés la Querelle (1715-
1900). Actes du colloque de Grenoble (23-25 octobre 1995) Université Stendhal-Grenoble 3. Paris: H.
Champion.

Locke, J. 1693. Some thoughts concerning education. London: A. and J. Churchill.

Locquin, J. 1912. La peinture d'histoire en France de 1747-1785. Etude sur Iévolution des idées artistiques dans
la seconde moitié du XVIIIe siécle. Paris: Henri Laurens.

Maclaren, C. 1820. «Illustrations of the topography of Troy, with a review of the opinions of preceding
writers.» The Edinburgh Magazine and Literary Miscellany 85:195-209, 313-328.

___ . 1822. Adissertation on the topography of the plain of Troy including an examination of the opinions of
Demetrius, Chevalier, Dr Clarke, and Major Rennell. Edinburgh: A. Constable.

__ . 1863. The plain of Troy described: and the identity of the Ilium of Homer with the New Ilium of Strabo
proved, by comparing the poet’s narrative by the present topography. Edinburgh: A. and C. Black.
Osterkamp, E. 1994. «Aus dem Gesichtspunkt reiner Menschlichkeit’ Goethes Preisaufgaben fur bildende
Kinstler 1799-1805.» Xto Goethe und die Kunst, emy. S. Schulze, 310-322. Stuttgart: Gerd Hatje

Verlag.

Papaioannou, A.2011. «Recueils de monuments antiques mesurés et dessinés. La littérature théorique du

XVIIle siecle en quéte d'un imaginaire “a I'antique”.» Xto Le Public et la politique des arts au Siécle des

Lumieres. Célébration du 250e anniversaire du premier Salon de Diderot. Colloque international d’histoire

de l'art, Paris, Institut National d’Histoire de IArt, 17-19 décembre 2009, eriiy. C. Henry kau D. Rabreau,

317-329. Bordeaux: William Blake & Co / Arts & Arts.

.2012. «<Du golt*“ala grecque” au “genre étrusque” (1750-1800). Sources archéologiques etimaginaire

“a l'antique” dans I'évolution du décor européen.» ASnuoacieutn AlSaktoplkr StatptPn, MavemiotruLo

Paris 1 - Panthéon - Sorbonne.

____.2017. «<Measuring classical architecture.» Xto The Companions to the History of Architecture. Vol. 1],
Eighteenth-Century Architecture, etip. C. van Eck kat S. de Jong, 635-660. Chichester, Malden: John
Wiley & Sons, Inc.

Patzek, B. 1999. <Homeére comme idéal de vie en France au XVIIIe siecle.» £to Létoublon k.a. 1999, 161-177.

Pelletier, M. 1995. « Formation et mission de l'ingénieur géographe militaire au XVIIle siecle.» Xto Lceil du
cartographe et la représentation géographique du Moyen Age a nos jours, Ty, C. Bousquet-Bressolier,
73-92. Paris: Comité des Travaux Historiques et Scientifiques.



+198 - KYAAAIMOZ - TIMHTIKOZ TOMOZ I'TA TON FEQPTTO 2TYA. KOPPE

Perrin, J.F. 1999. «Comment Rousseau écrivait-il avec Homére ?» ¥to Létoublon k.d. 1999, 289-304.

Pitt, C., katJ. Warton. 1763. The works of Virgil in English verse. Vol. I. London: R. and J. Dodsley.

Pococke, R. 1745. A description of the East and some other countries. Vol. 2. London: Printed for the author
by W. Bowyer.

Pope, A. 1715-1720. The Iliad of Homer; translated by Mr. Pope. London: Bernard Lintott.

Queyrel, F. 2011. «Le voyage en Orient du comte de Caylus en 1716-1717.» 2to Du voyage savant aux terri-
toires de I'archéologie. Voyageurs, amateurs, savants a l'origine de I'archéologie moderne (Série : De I'ar-
chéologie a I'histoire), Paris, LN.H.A., 11-12/6/2010, etut. M. Royo, M. Denoyelle, E. Hindy-Champion,
kat D. Louyot, 11-36. Paris: De Boccard.

Reitsam, D. 2019. «La querelle d'Homeére dans la presse des Lumiéres : I'exemple du Nouveau Mercure
galant.» AlSaktoplkn StatplPn, MNavemiotruio Lorraine.

Rennell, J. 1814. Observations on the topography of the plain of Troy and on the principal objects within, and
around it described, or alluded to, in the Iliad. London: W. Bulmer & co.

Rigault, H. 1856. Histoire de la querelle des anciens et des modernes. Paris: Librairie Hachette et cie.

Sandys, G. 1615. A relation of a journey bequn An. Dom. 1610. London: W. Barrett.

Schazmann, P.-E. 1938. «Voyage de Constantinople par le comte de Caylus.» GBA19(Mdatog-IoUvi0():273-292"
20 (IoUALoG-AekePBpPLog):111-126 kat 309-322.

Schmitz, D. pyetagp. 1890. Correspondence between Schiller and Goethe from 1794 to 1805. Vol. II. London:
George Bell and Sons.

Schwartz, E. G. Steiner, kat P. Sénéchal, ettip. 2005. The legacy of Homer: four centuries of art from the Ecole
Nationale Supérieure des Beaux-Arts, Paris. New York - Princeton - New Haven: Yale University Press.

Simonsuuri, K. 1979. Homer’s original genius. Eighteenth-century notions of the early Greek epic (1688-1798).
Cambridge - London - New York - Melbourne: Cambridge University Press.

Smith, W. 1857. Dictionary of Greek and Roman geography. Vol. 2. Boston: Walton and Maberly.

Spencer, T.J.B. 1957. «<Robert Wood and the problem of Troy in the eighteenth century.» Journal of the
Warburg and Courtauld Institutes 20.1 (Jan.-Jun.):75-105.

Stafford, B.M. 1984. Voyage into substance. Art, science, nature, and the illustrated travel account 1760-1840.
Cambridge Mass. - London: MIT Press.

Stewart, P. 1999. «Représenter Homere au XVIIle siecle.» £to Létoublon k.d. 1999, 277-288.

Sturani, M.L. 2010. «Tra misura e arte. La rappresentazione topografica del paesaggio nel tardo sette-
cento e primo ottocento.» Xto Metamorfosi dei Lumi 5: il Paesaggio, emiip. S Messina kat V. Ramac-
ciotti, 101-111. Alessandria: Edizioni dell'Orso.

Vico, G.-B. 1730. Cinque Libri di Giambattista Vico de’ principi d'una scienza nuova d'intorno alla comune na-
tura delle nazioni. Napoli: Felice Mosca.

Vivien de Saint-Martin, L. 1846. Histoire des découvertes géographiques des nations européennes dans les
diverses parties du monde. Tome III. Paris: Arthus-Bertrand.

Voltaire, 1819. GEuvres complétes de Voltaire. Essai sur les mceurs, et l'esprit des nations. Tome 1. Paris: An-
toine-Augustin Renouard.

Watkins, T. 1792. Travels through Swisserland, Italy, Sicily, the Greek islands, to Constantinople; through part
of Greece, Ragusa, and the Dalmatian isles; in a series of letters to Pennoyre Watkins ... in the years 1787,
1788, 1789. Vol. 2. London: T. Cadell.

Wiebenson, D. 1964. «Subjects from Homer's Iliad in Neoclassical Art.» ArtB 46 (1):23-37.

Williams, RW. 1983. «Alexander Pope and Ut pictura poesis.» Sydney Studies in English 9:61-75.

Winckelmann, J.J. 1760. Description des pierres gravées du feu baron de Stosch dediée a son eminence monsei-
gneur le cardinal Aléxandre Albani. Florence: André Bonducci.

___ . 1767. Monumenti antichi inediti spiegati ed illustrati, vol. ii. Roma: €k&. amd Tov cuyypagéa.

Wittmann, W. 1803. Travels in Turley, Asia Minor, Syria, and across the desert into Eqypt during the years 1799,
1800, and 1801 in company with the Turkish army, and the British military mission. London: Richard
Phillips.

Wood, R. 1775. An essay on the original genius and writings of Homer; with a comparative view of the ancient
and present state of the Troade. London: T. Payne.

Wortley Montague, Lady. 1763. Letters of the right honourable Lady M-y Z-y M-e: written, during her travels
in Europe, Asia and Africa, to persons of distinction, men of letters, 1c. in different parts of Europe. Which
contain, among other curious relations, accounts of the policy and manners of the Turks: drawn from
sources that have been inaccessible to other travellers. 3 vols. London: T. Becket and P. A. de Hondt.



AMAAIA MAMAIQANNOY ©199

Etk. 1. Robert Wood, Arroyn tn¢ apyaiag Tpwaddag pie tov motaud Zkduavépo Ewk. 2. Jean-Baptiste Lechevalier, Xdptn¢ ¢ Tpwddag kat Tou pou Tou
kat to Bouvé ¢ 16ng, énwg oxedtaatnke to 1750. Mnyr: Wood, R. 1775. Zwbevta amo v mnyr tou éws TG ekBoAEg Tou. Mnyn: Lechevalier, J.-B.

An essay on the original genius and writing of Homer: with a comparative 1802. Recueil des cartes, plans, vues et médailles, pour servir au voyage
view of the ancient and present state of the Troad. London: T. Payne and de la Troade. Paris: Dentu. Mivakag XV, gallica.bnf.fr / Bibliotheque na-
P. EImsly. tionale de France.

Tl Pnsche 35,

Ewk. 3. Franz Kauffer, Xdptng tou Néou IAiou kat ¢ yOpw meptoyrig. Mnyn: Choiseul-Gouffier, M.-G.-F.-A. de.
1822. Voyage pittoresque de la Gréce, t. 2, Ile partie. Paris: J.-J. Blaise. Mivakag 35.



200 - KYAAAIMOZ - TIMHTIKOZ TOMOZ I'TA TON FEQPTTO 2TYA. KOPPE

6l J&mmwmfwm 7. Tamulus Efieter AA. Murus Ahivorum B Locus " Fugne
ante naves inlib.8.12.13.14.C. Gefla Diomedis hocloco lib. 5. D.Achiles &Jamandre
Grtatio lid.22E. Locws Pugna in lib. 6.F. Pugna in lil.1.G.Sugne inlidb. 20.

Lttarris feete

Ewk. 4. Alexander Pope, Xdptn¢ tn¢ medtddag tng Tpoiag. Mnyr: Pope, A.
1716. The Iliad of Homer; translated by Mr. Pope, vol. 2. London: Bernard
Lintott.

Yppmoteissron it T

Ewk. 5. John Flaxman, H O¢ti¢ mapadidet ta émia atov AyiMéa.
Mnyn: The Iliad of Homer Engraved From the Compositions of
John Flaxman, R.A., Sculptor. 1805. London: John and Arthur
Arch. Mivakag 31.

Ek. 6. William Pars, To yupvdato g [AAe€avépeiag] tng Towasag. Mnyn: Society of Dilettanti. 1797. Antiquities of Ionia,
vol. II. London: W. Bulmer and Co. for George Nicol. Mivakag LIII.



AMAAIA TAMAIQANNOY - 201

Ewk. 7. Richard Pococke, Xdptn¢ tn¢ [Areéavépelag] tng Tpwadag kat kdtoyn
ktnpiwv ¢ Mnyr: Pococke, R. 1745. A description of the East and some
other countries. Vol. 2. London: Printed for the author by W. Bowyer.
Mivakag LVII (ogA. 108).

Ew. 8. Jean-Baptiste Lechevalier, Amoyn tou tdgou tou AyMéa kat tou Awourjtn. Mnyn: Lechevalier, J.-B. 1802.
Recueil des cartes, plans, vues et médailles, pour servir au voyage de la Troade. Paris: Dentu. Mivakag XXI. gallica.
bnf.fr / Bibliothéque nationale de France.






MYAAEP TON EAAHNQON'
MNHMEION TOY AOIAOY EAAHNIKHZ EAEYOEPIAZ

Der Dessauer Philhellene Wilhelm Muller im Gedachtnis
Griechenlands

Karl Wolfgang Richter

SUMMARY: MYAAEP TON EAAHNQN - MNHMEION TOY AOIAOY EAAHNIKHY EAEYOEPIAL.

THE DESSAUER PHILHELLENIST WILHELM MULLER IN MEMORY OF GREECE

Among the protagonists of European philhellenism, supporting in word and deed the full of sacrifices freedom
struggle of the Greeks against Turkish rule (1821-1827), was the romantic Wilhelm Mdller (1794-1827), who
led the German-Greek relations to a peak, still lasting in our millennium in the culture of both nations.

His “poetic-political” sympathy for the fate of the Greeks, which he expressed in his enlightening and evoca-
tive “Songs of the Greeks” (1821-1826), with passion and outrage over the hypocritical diplomacy of the Great
Powers (“Holy Alliance”), who aimed only at maintaining the status quo and thus serving the Ottoman rule,
soon gave him the honorary title “Muller of the Greeks".

After the necessary presentation of Muller's biography and work, the author focuses on the impact of his
work and the honours that the poet was granted by the Greek people, who as “Hellas eugnomonousa”
(grateful Greece) preserves in memory its erstwhile “Symmachos” and his “hymns of freedom”.

Dem von Heinrich Heine hochgeschatzten deutschen Spatromantiker Wilhelm Mdller, Vater
des in Oxford zu internationalem Ruhm gelangten Sprachwissenschaftlers Max Muller, war fur
seine leidenschaftliche Anteilnahme an der verzweifelten Erhebung der Hellenen gegen das
Joch ihrer tlrkischen Unterdrticker und den schliel3lichen Aufbau eines unabhangigen grie-
chischen Staates nur eine kurze Lebenszeit vergénnt.2 Geboren am 7. Oktober 1794 in Dessau
erlag er 33jahrig am 30. September 1827 -nur wenige Wochen vor dem entscheidenden See-
sieg der Alliierten Uber die osmanische Flotte in der Bucht von Navarino (20.10.)- in seiner an-
haltischen Vaterstadt einem Herz-Kreislauf-Leiden. Schon 4 Monate spater folgte ihm tbrigens
mit nur 31 Lebensjahren der Wiener Komponist Franz Schubert, der, ergriffen von der Miller-
schen Lyrik, dessen Gedichtzyklen vertont und damit die Liedschépfungen ,Die Winterreise”
und ,Die schéne Millerin” den Schatzkammern musikalischer Weltliteratur als unvergangliche
Kleinodien einverleibt hatte.

Eine ganzlich andersgeartete Thematik pragte jene Gedichte, in denen Mdller in den Jahren
von 1821 bis zu seinem Tode der europaweiten Bestlrzung und Empdérung tber die turkischen
Massaker - beispielsweise im April 1822 aus der Insel Chios - in eindringlicher Anklage seine
aufritteInde Stimme verlieh. Die unter den Titeln ,Lieder der Griechen” bzw. ,Neue Lieder
der Griechen” von 1822 bis 1823 zuerst in Dessau, sodann als ,Neueste Lieder der Griechen”
1824 in Leipzig, wo die erste Auflage in klrzester Frist bereits vergriffen war, veroffentlichten

1 So die griechische Wiedergabe des schon unter seinen Zeitgenossen Ublich gewordenen Beinamens
.Griechenmiller”, vgl. Bericht des Berliner Pressekorrespondenten Nikog HALa8ng in Kuptakrj vom 4.12.1977
mit dem Untertitel ,,150 xpdvia amoé 1o BAvato tou pAoyepol @AEAANVA”.

2 Leistner 1994a; 1994b.
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und in zweizeilig reimenden Strophen verfa3ten Gedichte, fanden Uber das Furstentum An-
halt-Dessau, ja weit Uber den gesamten mitteldeutschen Raum hinaus, begeisterte Aufnahme.
Von den nahezu 60 uns bekannte Griechenliedern Mullers gelangten 52 vor seinem Tode zum
Druck, einige wenige, die 1823 in Leipzig der Zensur anheimgefallen waren, konnten posthum
publiziert werden. Das 1826 die blutige Katastrophe von Missolunghi beklagende Heft” wurde
innerhalb weniger Tage allein im Anhaltischen 1250 Mal verkauft®. Der Titel war mit dem Zu-
satz versehen: “Der Ertrag des Verkaufes ist fir die nothleidenden Griechen bestimmt”, womit
der Verfasser die spontane Spendenwilligkeit seiner progriechisch eingestellten Mitbirger kei-
neswegs Uberschatzte. ,Den Verkaufserlds von fast 400 Reichstalern” spendete Wilhelm Mdller
dem Berliner Hilfsverein ,zum Besten der griechischen Sache". In einer seiner ,Anzeigen” in
den ,Wochentlichen Nachrichten” lesen wir Uber weitere Aktivitaten in Dresden:

»Auch sind bei (mir) in den Nachmittagsstunden Mittwochs und Sonnabends Aufforderun-
gen zur Aufnahme griechischer Waisen aus Missolunghi und Subscriptionslisten zu vier-
tel-, halb- und ganzjahrigen Beitrdgen zur Unterstutzung der nothleidenden Griechen
einzusehn, deren Beférderung (ich) als Beauftragter des Dresdener Vereins fir Anhalt Uber-
nommen (habe), in dem sichern Vertrauen, dass (meine) Mitblrger und Landsleute in dem
allgemeinen Bestreben der Deutschen, das Elend der Christen im Orient nach Kraften zu
lindern, nicht zurtickbleiben werden. Dessau, am Jahrestage der Leipziger Schlacht™.

In Berlin (1812/13 und 1815-17) hatte sich der junge Mann an der Friedrich-Wilhelm-Uni-
versitat ein vielseitiges Wissen auf dem Felde der antiken Hochkulturen angeeignet, zugleich
verfolgte er aufmerksam die zeitgendssische Literatur, sodann trat er 1816 mit Ubertra-
gungen der Minnelieder an die Offentlichkeit, wie er sich Giberhaupt mit wachsendem Eifer
auch germanistischen Themenfeldern zuwandte, ferner tat er sich als Ubersetzer englischer
Literatur (Christopher Marlowe, Doktor Faustus) hervor. Uber die Studien des Lateinischen
und Altgriechischen (,Homerische Vorschule”. Eine Einleitung in das Studium der Ilias und
Odyssee. Leipzig 1824, 2. A. 1836) hinaus fand auch das ihm durch Exilgriechen vermittelte
Neugriechische weiterhin ein lebhaftes, durch die unerwartete Entwicklung der politischen
Verhaéltnisse in Griechenland zusatzlich stimuliertes Interesse. Nicht zuletzt konnte ihn die
mehr und mehr philhellenisch sich ausrichtende 6ffentliche Meinung Uber den heldenhaften
Freiheitskampf des jahrhundertelang unterdrickten Volkes in der Absicht bestarken, heraus-
ragende Zige des griechischen Nationalcharakters in der Farbigkeit seines Liedschatzes, also
volkstumlich lebendiger neugriechischer Quellen, zu illustrieren. Und so gelang es ihm, die
zweibandige Liedersammlung des Sprach-und Literaturwissenschaftlers sowie Begrinders
der vergleichenden Literaturwissenschaft in Frankreich, Claude Charles Fauriel (1772-1844),
die dieser unter dem Titel ,Chants populaires de la Grece moderne” 1824-25 in Paris verof-
fentlicht hatte, bereits im folgenden Jahr seinen Landsleuten in ihrer Muttersprache vorzu-
legen: ,Neugriechische Volkslieder. Gesammelt und herausgegeben von C. Fauriel. Ubersetzt
und mit des franzdsischen Herausgebers und eigenen Erlauterungen versehen von Wilhelm
Mdller. Leipzig 1825"¢.

Wilhelm Muller war in kurzer Zeit zum dichterischen Sprachrohr und Wegbereiter des Philhel-
lenismus in Deutschland geworden, zumal die Verdffentlichungen vieler seiner Gedichte auch in
Journalen und Zeitungen deren Resonanz nicht unerheblich steigerten. Durch seine Vertrautheit
mit der politischen Vorgeschichte und den Motiven der revolutionaren Bewegung und deren mi-

3 Czerannowski 1994, 77.
4 Czerannowski 1994, 77.
5 Czerannowski 1994, 81.
6 Czerannowski 1994, 77.
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litdrischen Verlauf klarte er andere auf, nicht zuletzt rihrten seine emotionalen Reaktionen auf
das aktuelle Geschehen in Griechenland seine Zeitgenossen menschlich an und wirkten solida-
risierend ein auf deren Gesinnungen und Urteile. Er wurde zum ,Griechenmuller”, dessen Lied-
sammlungen schon bald und ausgiebig auch von einer begeisterten europaischen Leserschaft
- so als ,celebrated Miiller” in England’ - in Ubersetzungen gelesen wurden.

Die Anteilnahme der Bevolkerung wurde in nicht geringem Mal3e noch vertieft durch die
allgemeine Enttauschung tber die nach der Vertreibung Napoleons allenthalben sptrbare re-
aktionare, restaurative Politik der das in den siegreichen Freiheitskriegen aufkeimende Selbst-
bewusstsein ihrer Burger beargwdéhnenden GroBmaéachte, die jeder Aussicht auf liberalisie-
rende gesellschaftliche Reformen ein Ende bereiteten und die stattdessen die Erwartungen
ihrer Volker in der Stickluft politischer Resignation ruhigzustellen suchten. So war es das Ziel
der sog. ,Heiligen Allianz* PreuRens, Osterreichs und Russlands, ldngst erstarrte, Gberholte
Machtstrukturen durch drakonische Unterdrickungsmechanismen -darunter von besonders
folgenschwerer Harte die ,Karlsbader Beschliusse” von 1819- in wachsamer Kontrolle zu re-
staurieren und zu konservieren, was unter Einbezug weiterer europdischer Staaten bis 1848
weitgehend auch gelang.

Die Literaturhistorikerin Erika von Borries weist in ihrer Muller-Biographie darauf hin, wie
belebend die Vorgange in Griechenland auf die ,begeisterungsfahigen Menschen in der toten
politischen Landschaft der Restaurationszeit® gewirkt haben missen und spricht geradezu
von einer ,Ersatzfunktion”, die der Philhellenismus im Bewusstsein der Deutschen -aber auch
anderer Europder- ausgeubt habe. In den einschlagigen Publikationen, Appellen und Prokla-
mationen wurde ,bewusst auf die patriotische Begeisterung der Napoleonischen Befreiungs-
kriege angespielt”, die der politische Zuchtmeister Europas, Metternich, sehr bald als dro-
hende Gefahr fur die Fortdauer der bestehenden staatlichen Ordnungen erkannte und daher
umgehend seinen rigorosen Zensurbestimmungen unterwarf. Zugleich wurden die zahl-
reichen vorwiegend in den Hauptstadten wie Minchen, Berlin oder Dresden kurzentschlossen
ins Leben gerufenen ,Griechenhilfsvereine” und Komitees als die maligeblichen Organisati-
onszentren der finanziellen und militarischen Unterstitzung des Freiheitskampfes verboten,
aber auch gegen die teilweise von namhaften Intellektuellen in Wort und Schrift dargetanen
philhellenischen Solidaritatsbekundungen ging man mit restriktiven Mitteln vor. Es bleibt her-
vorzuheben, dass sich das kleine Firstentum Anhalt-Dessau seiner aufgeklart-toleranten Tra-
dition gemaR bei diesen Malinahmen weitgehend zurickhielt.

Das Jahr 1817 bescherte dem jungen Berliner Philologen mit dem Aufbruch in den klas-
sischen Suden einen HOhepunkt seiner ,Lehr- und Wanderjahre”. Von der Kéniglich Preu-
Rischen Akademie fur Philosophie und Wissenschaften mit Studienauftragen aus dem Bereich
der Epigraphik’ versehen und zum Reisebegleiter des Kammerherrn Baron Albert von Sack
ernannt, sollte die Reise sowohl nach Griechenland flhren, aber auch den Vorderen Orient
einbeziehen.

Die ersten unter den Altertumskundlern der Hauptstadt, zwei weit Uber Preufen hinaus
anerkannte klassische Philologen, die Ordinarien der Friedrich-Wilhelm-Universitat und Aka-
demiemitglieder Friedrich August Wolf und Philipp Buttmann, hatten den jungen Gelehrten

7 Borries 2007, 201.

8 Borries 2007, 184.

9 Borries 2007, 184.

10 Michels 1994, 157. Die vom Klassensekretar Philipp Buttmann ausgefertigte Instruktion enthielt die
Anweisungen: ,bisher ungedruckte griechische Inschriften abzuschreiben, von bereits abgeschriebenen
Inschriften Kopien zu erwerben, bei den wissenschaftlichen Institutionen in Korfu, Chios und Athen um
Unterstltzung fur seine Unternehmungen nachzusuchen”. Weiteres vgl. Irmscher 1966b.
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mit einem Empfehlungsschreiben in griechischer Sprache ausgestattet. Der Text ist noch 1817
in der von griechischen Emigranten in Wien herausgegebenen Zeitschrift ,Hermes ho Logios"”
verdffentlicht worden™:

»Die Koniglich PreuRische Akademie fur Philosophie und Wissenschaften entbietet den
Griechen und allen Gelehrten ihren Gru. Der sehr gebildete und in den Wissenschaften
des Altertums sehr wohl unterrichtete Jingling Wilhelm Muller gedenkt eine Reise durch
Griechenland und die Gegenden von Asien zu machen und bedarf zu diesem Unternehmen
der Hilfe und des Wohlwollens des menschenfreundlichen und der Wissenschaft geneigten
Volkes der Neugriechen. Die Akademie, in der Uberzeugung, daR seine Beobachtungen
und Entdeckungen, wenn er sie einst durch Schriften bekannt macht, zur Vermehrung der
Einsicht und der Kenntnisse nicht weniger dienen und zum gréf3ten Ruhm der Griechen
selbst ausschlagen werden, bittet Euch Hellenen alle, ihm, soviel in Eurer Macht steht,
natzlich und behilflich zu sein bei der Auffindung alter Inschriften, wo immer solche Reste
und Denkmaler der alten Blite der Hellenen verborgen noch vorhanden sind. Dagegen
versprechen wir auch unsererseits und beteuern, da wer immer von den Griechen zu
irgendeiner Zeit in unser Land kommt, Gleiches von uns erfahren wird. Lebt wohl!

Berlin, August 1817. Philipp Buttmann®.

Dem Berliner Empfehlungsschreiben vorangestellt findet sich noch eine kurze, von der Re-
daktion des ,Hermes" verfaldte ,Nachricht an die Hellenen”, in der die Exilgriechen ihren Lands-
leuten in der Heimat den deutschen Reisenden vorstellen:

+Herr Wilhelm Mdller, PreuBe, aus Berlin, ein wissenschaftlich gebildeter junger Mann und
speziell der Altertumskunde beflissen, hat sich entschlossen, um das archaologische und
ethnische Wissen zu vermehren, unseren heimischen Boden, Griechenland, und einen
Teil Asiens zu bereisen. Bei seinem Scheiden aus Berlin wurde er versehen mit folgendem
Empfehlungsschreiben der dortigen gelehrten Akademie an das gesamte hellenische Volk
und seine Gelehrten"'2.

Die am 20. August 1817 in Berlin angetretene Fahrt fihrte Miller weder nach Griechenland
noch in den Vorderen Orient. Nachdem die Reisenden in Wien, der ersten grél3eren Zwischen-
station, vom Ausbruch der Pest in Konstantinopel unterrichtet worden waren, beschlossen
sie, den Bosporus zu meiden und ihre Reiseroute zunachst von deren urspringlich geplantem
Ende her zu realisieren. Das hiel3, die Fahrt in das erst fur die Ruckkehr vorgesehene Italien
fortzusetzen. Der auf mehrere Monate ausgedehnte Wiener Aufenthalt sollte indes Mdullers
Sichtweise fur die verhangnisvoll zogerliche, heuchlerische und in ihrer Auswirkung auf die
griechische Entwicklung inhumane Mittelmeerpolitik der GroBmachte scharfen.

Zugleich vertieften sich seine inneren Beziehungen zu dem vielfach gequalten, alleinste-
henden griechischen Volk, dessen bedriickende Situation die europaische Offentlichkeit lange
Zeit allenfalls halbherzig zur Kenntnis genommen hatte, bis sich nach Ausbruch und im Verlauf
der Freiheitskampfe eine in der Tat gluhende und opferbereite philhellenische Begeisterung
solidarisierend Uber die Landergrenzen hinweg ausbreitete.

Wilhelm Mullers Inspirationen zu seinem spaterhin so leidenschaftlichen Eintreten fur die
Sache der Hellenen in seinen ,Griechenliedern” durften ihm bereits in der Donaumetropole
zugeflossen sein. Denn eben in dieser hatte sich unter dem politisch unverfanglichen Vereins-
namen ,Philomousos Hetairia” ein die Befreiung ihres Vaterlandes von osmanischer Fremd-
herrschaft vorbereitender Freundeskreis intellektueller Emigranten zusammengefunden. Zu

11 Michels 1994, 157, Nr. 21, 1. November 1817.
12 Michels 1994, 157.
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ihnen unterhielt Muller bald enge Kontakte, zumal er an einige fuhrende Képfe empfehlende
Schreiben aus der Feder eines so weithin berihmten Friedrich August Wolf mit sich fihrte,
dem er seinerseits mitteilen konnte, dass er von den Empféangern in grof3er Zahl ,,Empfeh-
lungsbriefe nach allen Gegenden Griechenlands und Kleinasiens*'* bekommen habe. Bald
regten ihn seine neuen Freunde dazu an, sich der neugriechischen Sprache zuzuwenden, und
sie organisierten den Unterricht. Zugleich nahm Muller lebhaften Anteil an allem, was die Welt-
stadt an Kunst und Literatur, Musik und Theater in Uberquellendem Mal3e bereithielt, in ei-
nigen Wiener Journalen wurden ab 1817 Mullersche Gedichte als Erstdrucke veroffentlicht'.

Somit ist es kein Wunder, dass die kulturelle Reichhaltigkeit der Kaiserstadt den jungen
Mann - und ebenso den Baron - Uber gute zwei Monate in Atem hielt, bevor man am 6. No-
vember nach Italien weiterfuhr, wo Mller ein volles Jahr verblieb. Die urspriinglich gefassten,
nach Osten weiterfuhrenden Reiseplane waren in Folge der Trennung Mullers von Baron von
Sack aufgegeben worden. In die anhaltinische Residenzstadt Dessau zurtickgekehrt, begann
Mdller, durch ein Lehramt und nach der Ernennung zum Herzoglichen Bibliothekar sozial abge-
sichert, in rastloser Tatigkeit seine vielfaltigen dichterischen, editorischen und umfangreichen
literaturkritischen Vorhaben zu verwirklichen, wobei er noch zusatzlich die Herausgabe der
Bibliothek deutscher Dichter des siebzehnten Jahrhunderts (Leipzig, 1822-1827) GUbernahm und
sich ab 1825 mit der Redaktion der Allgemeinen Enzyklopddie der Wissenschaften und Kiinste
von Ersch und Gruber befasste, fur die er selbst hunderte von Beitragen lieferte, nachdem
er schon 1821 auch an der Revision des Konservationslexikons von Brockhaus mitgearbeitet
hatte. Hinzukam die Herausgabe der Askania, Zeitschrift fiir Leben, Litteratur und Kunst, Dessau
ab 1820, schlieRlich oblag ihm noch ein Jahr vor seinem Ableben die Regiearbeit am Herzo-
glichen SchloRtheater.

Im Jahre 1825 trat Mdiller mit seiner Biographie ,Lord Byron“'s an die Offentlichkeit, die
am frihen Tode des englischen Romantikers und ebenso begeisterten wie selbstlosen Grie-
chenfreundes europaweiten Anteil nahm. Ein Jahr zuvor hatte ihn in Missolunghi inmitten
der Freiheitskampfer, denen er sich ideell aufs engste verbunden fuhlte und die er materiell
aufs grol3zugigste unterstutzte, das Malariafieber hinweggerafft. Es Uberrascht daher nicht,
wenn Muller angesichts dieser Opferbereitschaft eines selbst von Goethe mit den Worten ,der
schoénste Stern des dichterischen Jahrhunderts ist untergegangen” betrauerten Philhellenen in
seinen Griechenliedern ,Byron” in anndhernd einhundert hymnisch gestalteten Versen ein an-
ruhrendes dichterisches Denkmal setzt. Ein in seiner weltliterarischen Wirkung noch gewichti-
geres Monument erhielt der britische Heros vom Verfasser des Faust II in der Gestalt des aus
der symbolhaften Vermahlung Fausts mit Helena hervorgegangenen Euphorion®.

Mullers Griechenlieder sind in ihrem Inhalt thematisch vielschichtig und in ihrer poetischen
Form darauf angelegt, mit den Mitteln der Metrik ,die innere Verbundenheit des Deutschen
mit den Griechen” nachzuvollziehen, indem etwa der deutsche Endreim mit ,griechischen Ver-
sformen, wie sie aus der griechischen Tragddie, aber auch aus neueren griechischen Volkslie-
dern bekannt waren"'” miteinander verknupft werden. Aber auch die Aufbruchsstimmung, wie
sie in manchen Liedtexten der Napoleonischen Befreiungskriege vorherrscht, Gbertragt Mller
auf die Griechenlieder seiner Gegenwart. Er wahlt die Nibelungenstrophe, wenn er schon im
ersten Gedicht seines ersten Liederheftes ,Die Griechen an die Freunde ihres Altertums” den
drangenden Appell richten lasst, die Ideale der Freiheit, der Ehre und des Ruhmes nicht ,in

13 Michels 1994, 157.
14 Michels 1994, 156.
15 In Zeitgenossen, Biographien und Charakteristiken, Neue Reihe, Heft XVIL.
16 FaustII, V. 9599 ff.
17 Borries 2007, 199.
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den Fernen einer grauen Heldenzeit” anzuschwarmen, sondern sich an ihnen zu orientieren
in tatigem Einsatz fur ein freies Griechenland der Gegenwart. ,Ohne die Freiheit, was wahrest
du, Hellas? Ohne dich, Hellas, was ware die Welt?” so lautet eine der Fragen Mdullers im Jahre
1824 (,Hellas und die Welt"), und er ruft die von griechischem Geist veredelten Vélker auf, den
die Freiheit erstickenden ,,Barbaren” gemeinsam entgegenzutreten. Auch Muller beschwor das
spirituelle Vermachtnis des klassischen Hellas als den Ursprung der abendlandischen Kultur,
aber zugleich rief er auf, dieses Erbe mit den Erfordernissen einer veranderten Gegenwart zu
verknlpfen und aus ,alten Tempeln” einen ,neuen” zu erschaffen.

In anderen Gedichten schildert er den I6wenhaften Mut der verzweifelt Aufbegehrenden,
sodann die Leiden und Quaélereien jener, die sich der Willkur eines grenzenlos brutalen Geg-
ners ausgesetzt sahen. Die hilflosen Opfer aller Altersklassen kommen zu Wort, der Greis
ebenso wie das Kind oder die fur den asiatischen Sklavenmarkt bestimmte junge Griechin,
auch die Gefallenen erheben ihre Stimmen und mit ihnen die ,letzten Griechen”, die ihre Not
voller Bitternis in die Welt hinausschreien, selbst die Eule, das mythisch geheiligte Wappen-
tier der Weisheit und der Stadtgéttin Athens, stimmt in die Klagerufe ein. Der Dichter knupft
an die aktuellen militarischen Ereignisse an und fuhrt seine Leser zu den Orten, wo blutige
Siege zu Triumphen und blutige Niederlagen in Katastrophen fuhrten. Er lenkt den Blick der
Offentlichkeit auf ein so beispielloses von den sich christlich nennenden GroRmaéchten igno-
riertes Gemetzel wie das der Turken auf Chios oder die Verzweiflungstat der letzten Verteidiger
von Missolunghi, die sich samt der Festung in die Luft sprengten. Die groRen Namen der to-
desbereiten Anfuhrer und ihr heldisches Verhalten werden in einer mitreiBenden Bildsprache
den Zeitgenossen vor Augen gestellt, etwa Alexander Ypsilanti und Mark Bozzaris, Konstantin
Kandris, der Spanier Raphael Riego und andere, auch die Seelen der Thermopylen-Kampfer
kommen zu Worte. Schliel3lich stellt der Uber das gewalttatige Geschehen so erbitterte Muller
seiner dichterischen Schutzgéttin die Frage, wie sie, die einst so bukolisch-friedsame Muse, zu
einer derart zornflammenden Megare hatte werden kénnen? Und diese sagt:

»Du fragst? Siehst du die Hirten nicht nach scharfen Eisen greifen?
Siehst statt der Lammer Wélfe nicht Arkadien durchstreifen?
Siehst in Epirus’ Felsen nicht die Weiber Schwerter wetzen?

Siehst du auf Spartas Fluren nicht die Kinder Tiger hetzen?

Da muBt’ ich Hirtensangerin mein Haferrohr zerbrechen

Und, wie' s die scharfe Zeit gebeut, in scharfen Tonen sprechen”.

An anderer Stelle' hatte Muller erklart: ,Meine Muse ist keine Heuchlerin, und so hoffe ich,
dass Sie in meinen Griechenliedern nicht allein die Griechen, sondern auch mich vernenmen
werden...".

Schon wenige Wochen zuvor hatte er seine Einstellung mit anderen Worten Friedrich von
Matthisson (3.4.1822) mitgeteilt:

LIhre innige Teilnahme fiir meine Griechenlieder ist mir um so erfreulicher, da sie mir auch
Ihre Teilnahme fir die heilige Sache, der sie gewidmet sind, verblrgt, eine Sache, der ich
mit ganzer Seele angehore, die Sache des Christentums, der Humanitat, der Freiheit,
gegen Heidentum, Barbarei und Tyrannei. Wenn ich je den Beistand der Muse mit Inbrunst
angerufen habe, so ist es jetzt, und ich kénnte wohl das Shakespearische Motto Giber meine
Griechenlieder setzen:

O for a Muse of fire, that would ascend!
Es ist mein Stol3gebet!"®

18 An den Freund Per Daniel Amadeus Atterbom (2.5.1822), zitiert nach Borries 2007, 188.
19 Borries 2007, 183.
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Und in der Tat gelang es Miiller, die 6ffentliche Meinung zu emotionalisieren. Wenn man
dem Widerhall, den seine mitreillende Dichtung in den Beurteilungen seiner begeisterten
Zeitgenossen fand, in den zahlreichen Quellen nachgeht, erscheint es keineswegs Uberzogen,
dal sein Sohn spater in der 1844 erfolgten Gesamtedition der Griechenlieder feststellt, diese
seien ,damals” zu einer ,geistigen Macht” geworden und hatten der griechischen Sache mehr
Nutzen gebracht ,als manche sogenannte Bundesgenossen“.

Mdller hatte nicht allein das humanitare Mitgefiihl, sondern auch das politische Bewusst-
sein vieler liberal denkenden, jedoch von den ,Machtigen der Zeit", bitter enttduschten Lesern
ansprechen wollen, und im Zusammenhang mit seinen Gedichten verwendet er nicht zufallig
das Kompositum ,poetisch-politisch”. Neben den Inhabern der weltlichen sind es auch die
windigen Reprasentanten kirchlicher Machtstrukturen, mit denen Mdller in atzender Scharfe
abrechnet, so auch im Gedicht ,Griechisches Feuer”, wo er sie unverblimt als ,,Pharisaer” vor-
fahrt, deren in ihren Brusthohlen nistende Scheinheiligkeit und Falschheit seine Muse mit
anwidernden Metaphern kennzeichnet, etwa als Gezucht von Ottern, als Brut von Schlangen
oder auch als schillerndes Chamaleon, Tierheiten, die alle mit der Dornenkrone Christi spielen.
Die politischen Winkelztige der sogenannten ,Heiligen Allianz", deren Diplomatie letztlich dem
turkischen Halbmond in die Hande arbeitete, weil ihr das Freiheitsstreben der unterjochten
Griechen als Risiko erschien, wenn es ungebremst und von den eigenen Vélkern womaéglich als
nachahmenswert empfunden den erstrebten Fortbestand des Status quo auf der europdischen
Landkarte in Frage stellte, steigerten Wilhelm Mdllers Emp6rung zu galligem Sarkasmus. In
nicht ermidendem Spott attackiert er die verschlagenen Jongleurklnste eines Metternich und
seiner verlogenen Vasallen, die lauthals Gottes Wort im Munde fiihrten, aber bei jeder sich
bietenden Gelegenheit um eigene politische Vorteile feilschend ihre erniedrigten christlichen
Mitbruder preiszugeben sich bereit fanden.

Somit pragt die gegen die Machenschaften der ,Allianz” gerichteten Gedichte (,Der Mi-
nister”, ,Die verpestete Freiheit”, ,Pontii Pilati Handewaschen” u.a.) das Pathos triefenden
Hohns, so besonders in ,Die neuen Kreuzfahrer”. Hier ruhmt Muller mit bissiger Ironie die
Staatskunst, hinter der Maske christlich-sittlicher Anspriche ,mit feiner Politik” die rechtfer-
tigenden ,Beweise zu drechseln” dafir, ,dass man die Menschheit wirgen kann auf legitime
Weise”, aber auch die Verdienste gefallig verfigbarer Kollaborateure lasst er nicht unerwahnt,
die der Hohen Pforte behilflich sind, ,dass das heilige Kreuz sich vor dem Mond soll neigen.”

Sechs Jahre nach ihrer Zusammenkunft im Frihjahr 1821 in Laibach, bei der die ,heilige
Allianz" sich ihrer gemeinsamen Entschlossenheit, jedweden griechischen Befreiungsversuch
abzuwirgen, nachdrucklich versicherte, kam es in der europaischen Balkanpolitik zu einem
zwar spaten, indes fir Griechenland durchaus nicht unguinstigen Kurswechsel. Der Zeit des
argwdhnisch abwartenden Zuschauens und ergebnislosen Diskutierens, einzig von dem Be-
streben beherrscht, an dem bestehenden Gleichgewicht festzuhalten, schlossen sich schon
bald nach dem Regierungsantritt Nikolaus I. (1825) folgenreiche diplomatische Entschei-
dungen an. Sie gipfelten im Londoner Vertrag vom 6.Juli 1827, in dem -ohne Osterreich und
PreuRBen- von den GroBmachten Russland, England und Frankreich bei gleichzeitiger Vermitt-
lung eines Waffenstillstandes den Griechen die Autonomie unter der Souveranitat der Hohen
Pforte zugesichert wurde, wobei die Vertragsparteien den neuen Status Griechenlands unter
ihren Schutz stellten. Zugleich sollte eine friedliche Blockade der Peloponnes durch die Flotten-
verbande der drei alliilerten GroBmachte die militarischen Aktivitaten Ibraim Paschas auf der
Halbinsel unterbinden, was schlie8lich durch ein Ultimatum unterstrichen werden musste. Die
weitere Entwicklung gelangte zu ihrem entscheidenden Héhepunkt durch das unvorhergese-

20 Borries 2007, 194.
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hene Seegefecht in der Bucht von Navarino, in der die britisch-franzésisch-russische Flotte den
zahlenmallig weit Uberlegenen tlrkisch-agyptischen Seekriegsgeschwadern eine vernicht-
ende Niederlage beibrachte. Nach weiteren drei Jahren kommt es zur vollen Anerkennung der
Unabhangigkeit Griechenlands, und am 8. August 1832 bestatigt der griechische Nationalkon-
grel zu Nauplia den von den Schutzmachten erwahlten bayerischen Prinzen Otto als Kdnig
von Griechenland.

Den opferreichen und heldenhaften Weg der Griechen zur Freiheit und Unabhangigkeit
haben in enger gedanklicher Verbundenheit und tatiger Mithilfe ungezahlte Griechenfreunde
in aller Welt begleitet. Einer ihrer wirkungsmachtigsten war der Dessauer Romantiker und Phil-
hellene Wilhelm Muller, der auch als ,Griechenmtiller” in die Geschichte eingegangen ist.

Die Anerkennung und Verehrung, die Muller noch zu Lebzeiten in Deutschland wie im Aus-
land erfuhr, blieben nach seinem Tode gleicherweise lebendig, und selbstredend geschah es
im Gestus tiefdankbarer Gesinnung, in der die griechische Nation ihren einstigen geistigen
Symmachos und seine ,Hymnen der Freiheit” in ihrem Gedachtnis bewahrte.

Und so waren es denn auch die Marmorbrtche von Hellas, denen die griechische Staatsre-
gierung jenes Geschenk entnahm, mit dem sie an der Errichtung eines Wilhelm Muller-Denk-
mals in Dessau mitwirkte. Auf dem unteren Sockel des im Stadtpark befindlichen Marmormo-
numentes (Abb. 7a-b) liel3 sie die in griechische Majuskeln gefasste Widmung anbringen:

TQI THX EAMAHNIKHX EAEYOEPIAX AOIAQI
TON AIOON
EK TQN ATTIKQN KAI AAKQNIKQN AATOMEIQON
H EAAAZ EYTNQMONOYZA

DEM SANGER HELLENISCHER FREIHEIT
WIDMET DIESEN MARMOR
AUS DEN STEINBRUCHEN ATTIKAS UND LAKONIENS
DAS DANKERFULLTE HELLAS

Geschaffen wurde das Denkmal im Jahre 1891 von dem Dessauer Bildhauer Hermann Schu-
bert (1831- 1917), der nach seinem Studium an der Minchner Akademie der Klinste ein Vier-
teljahrhundert in Rom verbrachte und daselbst, sodann in Innsbruck und Dresden, Hamburg,
Zerbst und in seiner Vaterstadt Dessau Bildnisbisten und Reliefs hinterlie3?'.

Der auf quadratischer Grundflache ruhende und sich verjingende Obersockel, der die auf
zeitgendssischen Portrats (Abb. 1) fulRende Bildnisblste Wilhelm Mullers (Abb. 3) tragt, wird
auf seinen Seitenflachen von vier weiblichen Gestalten belebt. Das frontal angebrachte Relief
symbolisiert die Dichtkunst (Abb. 4) durch eine mit flatterndem Gewande leichtfil3ig und in
tanzerischem Liebreiz heranschwebende junge Frau, die ein Saiteninstrument in der linken
Armbeuge halt. Die ihr entgegengesetzte Flache auf der Rickseite des Denkmals zeigt im Sei-
tenprofil, den Blick in ruhiger Konzentration in ein aufgeschlagenes Buch gerichtet, die weib-
liche Personifikation wissenschaftlicher Versenkung.

Die linke und rechte Reliefplatte blieben Hellas und Germania vorbehalten, letztere schreitet
in energischer Vorwartsbewegung und gesammelter Entschlossenheit, die Augen fest auf den
Betrachter geheftet gleichsam aus dem Bildwerk heraus. Die linke, im Seitenprofil dargestellte,

21 Thieme und Becker 1999, 305. Noack 1907, 311, 455. Leistner 2006.
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sich emporreckende Gestalt ist die der Hellas (Abb. 5). Sie verkdrpert den gliickseligen Schwe-
bezustand einer Erlésten, und erhobenen Hauptes blickt sie nach vorn. Mit der Linken halt sie
das Kreuz Christi in bekennender Gebarde tber ihrer Brust. Der Kampf ist ausgekampft, das
Grauen liegt in ihrem Rucken, es wird versinnbildlicht durch die in einen Steinblock eingelas-
senen Ketten, an denen eine eiserne FulR3fessel hangt (Abb. 6). Doch diese hat Drohung und
Schrecken verloren, denn endlich ist sie leer, und die befreiten FilRe der Frau l&sst der Kinstler
in ihrer wiedergewonnenen Anmut zu einer Art Luftsprung sich aufschwingen. Uber dem Mar-
terstein mit den Ketten hat er auch den Uberwundenen Kerkermeistern schlie8lich noch ein
~memento” besonderer Art zu setzen nicht versdumt. Es ist der Halbmond, dem in symbol-
hafter Korrespondenz das Kreuz auf der Brust der befreiten Hellas zugeordnet erscheint.

Eindringlicher als an diesem Schubertschen Denkmal hatten sich das dichterische Anliegen
und die menschliche Teilhabe Wilhelm Mullers am Schicksal seiner so verehrten Hellenen in
der Sprache des Marmors wohl kaum artikulieren lassen.

ImJahre 1927 nahm Griechenland am 30. September den einhundertsten Todestag Wilhelm
Mdallers zum Anlal3, dem ,Griechenliederdichter” an dessen Wohn- und Sterbehaus in Dessau
zu seinem Gedachtnis ein weiteres Zeichen der Dankbarkeit zu errichten. In einem Festakt ent-
hallte der aus Berlin angereiste griechische Gesandte eine weil3e Marmortafel (Abb.8) mit der
in griechischer und deutscher Sprache abgefassten Inschrift:

DEM DICHTER DER GRIECHENLIEDER WILHELM MULLER
IN DANKBARKEIT DAS GRIECHISCHE VOLK

Nachdemsein griechischer Gastdie unverganglichenVerdienste des anhaltischen Philhellenen
gewUrdigt hatte, ergriff der Dessauer Blrgermeister Hesse das Wort?*:

»Das Volk Griechenlands spendete den Marmor zu dem Denkmal, das unserem Wilhelm
Muller am 30. September 1891, also vor 36 Jahren, an der Statte errichtet wurde, an der er
einst gewirkt hat. Das Volk Griechenlands spendet heute die Tafel, die das Gedachtnis an
ihn und an die Statte wachhalten soll, an der er vor 100 Jahren die Augen fur immer schlol3.
Flr diese neue Spende sagen alle Freunde des Dichters, sagt vor allem seine Geburtsstadt
Dessau, dem griechischen Staate und seinen Reprasentanten seinen warmsten Dank. Wer
100 Jahre nach seinem Tode noch so lebendig ist wie Wilhelm Mdller, der mul3 ein lebendiger
Mensch gewesen sein. Wilhelm Muller war Burger unserer Stadt und doch kein Stadtburger,
sondern ein Weltburger [...] Inm, dem die unverganglichen Werte des klassischen Altertums
eine Quelle bestandiger innerer Bereicherung waren, drickte Apoll die Leier in die Hand,
als der Heldenkampf des kleinen griechischen Volkes die Augen der Welt hinlenkte auf die
Statten antiker Kultur. [...] auch fir uns, die wir seine besten Lieder nicht nur auf den Lippen,
sondern auch im Herzen tragen, gilt in einem besonderen Sinne das Wort, das uns aus einem
Festgedicht seines groRen Zeitgenossen Goethe entgegenklingt:

In dem Vergangenen lebt das Kiunftige,
Verewigt sich in schoner Tat.

Und so gewinnt sich das Lebendige

Durch Folg” aus Folge neue Kraft:

Denn die Gesinnung, die bestandige,

Sie macht allein den Menschen dauerhaft”.

22 Anhalter Anzeiger Nr. 281 v. 2. Oktober 1927. An dieser Stelle mochte der Vf. fir die ihm im Stadtarchiv
Dessau und in der Anhaltischen Landesbticherei freundlichst gewahrte und von ihm ausgiebig in Anspruch
genommene Betreuung, die auch die Erlaubnis zur Wiedergabe der Abb. 1 einschliel3t, herzlich danken. Die
Abb. 2-8 stammen aus dem Archiv des Autors (W.R.), der sie fur diesen Beitrag anfertigte.
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Den toleranten kosmopolitischen Geist des Humanisten Muller hebt auch ein an das An-
haltische Staatsministerium gerichtetes Telegramm der Akademie der Klnste / Sektion fur
Dichtkunst® hervor, in dem es heil3t: ,Der heutige Tag [...] mdge der Welt wieder in Erinnerung
bringen, wie gerade deutsche Manner und Dichter ihre Stimme uneigennttzig fur fremdes
Volksrecht erhoben haben und der Briderlichkeit der Volker frih schon den Weg gewiesen.
Wilhelm von Scholz. Muller habe einmal in seinem Leben das grof3e Gluck gehabt [...] die
Stimme Europas zu sein”, so Dr. Werner Mahrholz - Berlin in der Festsitzung des Vereins fur
Anhaltische Geschichte und Altertumskunde?* im Lesesaal der anhaltischen Landesbticherei,
bei der eine Wilhelm Muller-Ausstellung eréffnet wurde. Bei dieser Gelegenheit wurde auch
eine BronzebuUste Mullers aufgestellt, die das Staatsministerium von dem Dessauer Richard
Kieser nach dem Bildnis auf dem 1892 errichteten Monument hatte anfertigen lassen. An
dessen Stufen und ebenso an der Grabstatte erreichte das umfangreiche Programm der dem
Zentenarereignis gewidmeten Veranstaltung einen weiteren Hohepunkt mit einer Kranznie-
derlegung, aus deren Teilnehmern neben den Vertretern des Auswartigen Amtes und des an-
haltischen Staatsministeriums die Reprasentanten der griechischen Regierung hervorzuheben
sind. Die Kranzschleifen sind bis zum Jahre 1939 in der LandesbUlicherei aufbewahrt worden.
Wie aus Archivunterlagen zu ersehen ist, stammte eine der Widmungstexte vom ,Volk der
Hellenen”, andere von der Akademie und Universitat von Athen, zu erwahnen bleibt auch die
griechische Gemeinde zu Leipzig.

Zum 150. Todestag Wilhelm Mdullers im Jahre 1977 reiste eine griechische Ehrengesandt-
schaft bestehend aus den Herren Dr. Strates Tsiradsidis, Georgios Kyriasis und Nikos Davis
zur Festveranstaltung fur den Dichter nach Dessau, die in der Staatlichen Galerie Georgium
stattfand. Mit wirdigenden Wortbeitragen und am Denkmal niedergelegten Blumengebinden
wurde so ein weiteres Mal das humanistische Wirken des ,Griechenmullers” und ,glihenden
Philhellenen”verlebendigt, als der er von der griechischen Zeitung Kyriake apostrophiert wurde
(4.12.1977, Nikos Eliades).

Auch eine Delegation der Kommunistischen Partei Griechenlands hatte vor dem Mduller-
denkmal einen Kranz niedergelegt.

Zur ersten grollen Festveranstaltung zu Ehren Wilhelm Midllers im wiedervereinigten
Deutschland bot dessen 200. Geburtstag willkommenen AnlaR. Nicht zuletzt der mit diesem Ju-
bilaum verbundenen “Ersten internationalen Wilhelm-Muller-Konferenz” (Berlin, 6.-10.10.1994)
ist es zu verdanken, dass die Miiller-Forschung, der sich jahrzehntelang die beiden Hallenser
Wissenschaftler Hans-Georg Werner und Gunter Hartung verschrieben hatten, in mehreren
Themenbereichen neue Impulse erhielt, von der endlich erlangten Normalisierung der wis-
senschaftlichen Zusammenarbeit sowohl innerhalb der deutschen als auch zwischen der deut-
schen und der internationalen Fachwelt ganz abgesehen.

Eine besondere Bereicherung erfuhr das Jubildum durch eine neue Ubersetzung der ,Grie-
chenlieder”, die Konstantinos Exadaktylos?®, dem sie bereits seit seiner Dorfschulzeit in Thra-
kien bekannt waren, in neugriechischer Sprache vorlegte. Einen Hohepunkt erlebte die Wil-
helm Mduller-Festwoche mit der von der Anhaltischen Gemaldegalerie Dessau veranstalteten
Ausstellung ,Wilhelm Miller - eine Lebensreise”, die von einem grof3zligig gestalteten Katalog
begleitet wurde?®. An diesem ist zu begruf3en, dass die nahezu sdmtlichen Lebens- und Schaf-
fensbereichen Miullers zugewandten wissenschaftlichen Beitrage dem Griechenbild Mdullers
im Spiegel seiner Dichtungen und seiner politischen Gesinnungs- und Handlungsweise sorg-

23 Ebda.

24 Ebda.

25 Zwischen Wérlitz und Mosigkau. Schriftenreihe z. Gesch. d .Stadt Dessau und Umgebung, Dessau 1994, Heft 40, 70.
26 Michels 1994.



KARL WOLFGANG RICHTER ~213 -

faltig und quellenkundig nachgegangen sind, so Barbara Czeranowski, ,Ohne die Freiheit, was
warest du Hellas? Ohne dich, Hellas, was ware die Welt?”, ,Wilhelm Muller und der Philhelle-
nismus, oder dieselbe und Maria Verena Leistner, Auf dem Weg nach Griechenland. Wilhelm
Mdller in Wien und sein Einsatz fur die Griechen.

Zehn Jahre zuvor hatte die ,sich selber als Philhellenin im echten Wortsinn” verstehende
Wissenschaftlerin Regine Quack-Eustathiades dank dem Sud-Ost-Institut Manchen im Rahmen
der SUDOSTEUROPAISCHEN ARBEITEN, 79, die Forschung um eine Gesamtdarstellung des
deutschen Philhellenismus wahrend des griechischen Freiheitskampfes 1821-1827 bereichern
kénnen?’. Dem von ihr in den mehr als zwei Generationen zuvor erschienenen Dissertationen
von Erler?® und Bungel® vermifRten ,weltanschaulich-politischen Aspekt” ist sie in einer umfang-
reichen, Uberzeugend argumentierenden Analyse des vom griechischen Freiheitskampf inspi-
rierten Schrifttums mit quellenkundiger Akribie nachgegangen. Ihr Addendum war fur den wei-
teren Erkenntnisgewinn richtungweisend, denn es bestatigte sich, das kein Deutungsversuch
der philhellenischen Bewegung auf eines der diesem Phanomen ,zugrundeliegenden ideolo-
gischen und politischen Motive" verzichten kann. Schon 1966 hatte Johannes Irmscher® eine
Konkretisierung der vielfaltigen von Ideologie und Politik gesteuerten Triebkrafte angemahnt,
die ja nicht zuletzt auch dem liberalen Gedankengut des ,Vormarz" wesentliche Impulse verlieh.

Zu einem Glanzpunkt der neueren Philhellenismus-Pflege gestaltete sich das Jahr 1999, in
dem es zu einer der gro3ten Ausstellungen kam, die dem Gedachtnis der Befreiung Griechen-
lands gewidmet worden ist, es war zugleich die bis dahin umfangreichste des Bayerischen Na-
tionalmuseums Munchen. Unter der Schirmherrschaft des Staatsprasidenten der Griechischen
Republik Konstantinos Stephanopoulos und des Bayerischen Ministerprasidenten Edmund
Stoiber wurde in der Umgebung von sorgfaltig ausgewahltem Kunstgut, das 70 Leihgeber
aus aller Welt zur Verfigung gestellt hatten, der neueste Forschungsstand von europaweit
geschatzten Fachexperten verschiedenster Disziplinen reprasentiert®'. ,We are all Greeks
- Griechenbegeisterung in Europa und Bayern”, mit diesem Beitrag hatte Gerhard Grimm3?
gleichsam das Leitmotiv des wissenschaftlichen Ereignisses apostrophiert, bei dem auch Wil-
helm Mdllers gebUhrend gedacht wurde. Seine ,Griechenlieder” werden im Katalogtext ,den
friihesten und gelungensten lyrischen AuRerungen des Philhellenismus im deutschen Sprach-
raum” zugerechnet®. Deren ,charakteristische Zige" und die ,hervorragende Rolle”, die dem
»deutschen Dichter mit dem griechischen Herzen" in der ,Geschichte der deutsch-griechischen
Beziehungen” grundsatzlich zuzuerkennen ist, hat zuletzt kenntnisreich und engagiert Regine
Quack-Manoussakis in Erinnerung gebracht34.

Die ,poetisch-politische” Hinterlassenschaft des - so Karl August Béttiger - ,Musen - und
Menschenfreundes” Wilhelm Mduller vermag heute realistisch beurteilt vermutlich weniger li-
terarische als historische Neigungen zu evozieren. Sein unbeirrbares Eintreten fur die Men-
schenrechte und die aufklarende und aufruttelnde Wirkung seines Werkes wahrend des op-
ferreichen griechischen Freiheitskampfes gegen eine gnadenlose Despotie werden jedoch im
kulturellen Gedachtnis aller gebildeten Europaer einen ehrenvollen Platz behalten.

27 Quack-Eustathiades 1984.

28 Erler 1906.

29 Bungel 1917.

30 Irmscher 1966a.

31 Vgl. den opulent gestalteten Ausstellungskatalog des Bayerischen Nationalmuseums Minchen: Baumstark
1999-2000.

32 Baumstark 1999-2000, 21-32.

33 Baumstark 1999-2000, 226.

34 Quack-Manoussakis 2004.
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Abb. 1. Wilhelm Midiller, 1826. Handzeichnung von Franz Abb. 2. Wilhelm Miller, Denkmal von Hermann Schubert
Kuhlen, Dessau, Anhaltische Landesbuicherei, Signatur: (1891) im Stadtpark von Dessau.
VIII/7.

Abb. 3. Wilhelm Mdller, Denkmal von Hermann Schubert Abb. 4. Vorderrelief (Dichtkunst) am Wilhelm Mduller-
(1891). Denkmal.
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Abb. 5. Linkes Seitenrelief (Hellas) am Wilhelm Mduller- Abb. 6. Linkes Seitenrelief (Hellas), Detail am Wilhelm
Denkmal. Mdller Denkmal.

Abb. 7. a. Griechischer Widmungstext am Sockel des Wilhelm Muller-Denkmals. b. Griechischer Widmungstext, Ausschnitt.

Abb. 8. Griechische Marmortafel in der Stadtbibliothek
Dessau.



Carl Theodor’'s Neckar Athens

Antiquity and science in 18th century Palatinate

Reinhard Stupperich

ZUSAMMENFASSUNG: CARL THEODORS NECKAR-ATHEN. ALTERTUM UND
WISSENSCHAFTEN IN DER PFALZ IM 18. Jh.

Am Pfalzer Kurflirsten Carl Theodor fallt die Liebe zur Antike ins Auge, deutlicher als bei den meisten seiner
furstlichen Zeitgenossen. Bemerkenswert ist seine geistige Freiheit trotz strenger religiéser Erziehung, seine
Offenheit gegenuber Reformern und Republikanern, die erst im Alter unter dem Einflul3 der Franzdsischen
Revolution eingeschrankt wurde. Bei Streitigkeiten wich er, auf Ausgleich und Harmonie bedacht, auf neu-
trales Terrain von Antike und Mythos aus; wo sich die Kontrahenten in der Regel einig waren.

Wie in der Renaissance suchte man auch im Barock noch durch Wiedergewinnung der antiken Traditionen
das ,dunkle” Mittelalter zu Gberwinden, die Aufklarung griff sogar noch entschiedener auf die Antike zurtck.
Auch bei der kurfurstlichen Forderung von Wirtschaft und Naturwissenschaft trifft man immer wieder auf an-
tike Anregungen. Antiken Mythenstoffe waren in der Hofoper sehr haufig, ebenso in den bildenden Ktinsten.
Die Gotter waren allgegenwartig unter den Skulpturen, den Kleinbronzen der Sammlung wie den Statuetten
seiner Frankenthaler Porzellanfabrik, und auch unter den groRformatigen Skulpturen in den Parkanlagen
von Schwetzingen oder Nymphenburg.

Archaologie und Numismatik lagen ihm schon lange vor der Akademiegriindung am Herzen; das zeigt eine
Fundumfrage von 1749. Der Akademie gab er freie Hand und reichliche Mittel fir ihre Forschungen, interess-
ierte sich auch selbst fur die Grabungen und Sammlungen. Die antiken Monumente als historische Quellen,
die Archdologie als historische Wissenschaft aufzufassen, machte er sich zu eigen. Nicht mehr Reprasenta-
tion war das Ziel, sondern historische Erkenntnis. Programmatisch gestaltete Lambert Krahe auf dem Deck-
engemalde des Bibliothekssaals die Allegorie von der Enthillung der Wahrheit durch die Zeit.

Angesichts der Rolle der Archaologie in seiner Mannheimer Akademie und der Rolle der Antike in vielen an-
deren Bereichen seines Lebens sind seine zwei Romreisen interessant. Die befreiende Wirkung der anstren-
genden Reisen Bt sich durch ein emotionales Verhaltnis erklaren, wie es auch in den Tagebuchnotizen her-
vortritt, wenn der Kurfurst sich als erster in Hohlen und unterirdische Gewdlbe stiirzt, so daR seine jingeren
Begleiter es mit der Angst zu tun bekommen. Seinen Sammlungen gab Carl Theodor in neuem Ambiente
neue Funktionen. Die Abgul3sammlung wurde zum Arbeitsinstrument der Mannheimer, die Gemaldesam-
mlung zu dem der Dusseldorfer Kunstakademie. Seine Residenz wurde zum Neckar-Athen, die Rolle des
Musenfuhrers Apollo Palatinus - der Beiname deutete nun auf die Pfalz hin - entsprach seinem kulturellen
Programm und politischen Selbstverstandnis.

The age of enlightenment was dominated in Germany by the long reigns of two of the most
important German princes: the “King in Prussia” Friedrich II and the Elector Palatine Carl IV
Theodor'. The two men had many differences. Friedrich was small, energetic, aggressive and
famous military leader, while Carl Theodor though big was diffident and shy and what you
might well call a pacifist. Yet the two men also had much in common. They both helped develop
industries, including production of the luxury items of china, porcelain, silk and gobelin that
were emerging at the time. They both enjoyed their enigmatic Arcadian gardens with lots of
small hidden pavillons and temples and many mythological statues. They both loved music,
both played the flute, and sponsored opera and theatre; they both built palaces and acquired
antiquities and paintings for their galleries -but only Carl Theodor has been reproached by

1 Morz 1991. Rall 1993. Wieczorek, 1998. Kunze 2007b.
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historians for financial waste. Also, both men founded and sponsored academies of arts and of
sciences and built up technical studios and mineral and natural history collections.

In several natural sciences and even in scholarly history and archaeology Carl Theodor’s
Mannheim Academy introduced many new initiatives. Among them one can realize many
traces of a special love for antiquity, even more than was usual at this time. At one stage Fred-
eric intended engaging the famous Johann Joachim Winckelmann, whom a group of Mann-
heim academicians once met and discussed with on their excursion to Rome, though they
developed a different way of archaeology of their own.

Court music was of tremendous importance for the Electorial Court and an important part
of this was theatre and opera?. Whereas Friedrich tried to excel as a composer in his own right,
Carl Theodor had what was regarded as the best orchestra in all central Europe, an “army of
generals”, as Charles Burney from Oxford put it in 1780. For many of its members were also
excellent composers, known as the so-called ‘Mannheim School’ of music. He did write history
of music and theatre by means of establishing his famous court orchestra and the National
Theatre at Mannheim, which at this time was regarded as ‘Neckar Athens'. The Italian opera
as well as the dancing intermezzi at Mannheim and Schwetzingen almost always had themes
from mythology, or sometimes ancient history. Even in the repertory of the famous Mannheim
National Theatre, left by Carl Theodor to the town of Mannheim, Greek and Roman themes
from mythology and history were prevalent in the theatre as well as in the modern melo-
dramas. Franz Benda's melodramas included popular themes of Greek myth on subjects such
as Ariadne and Medea. The theatre staged many Greek themes, not only older plays like Ra-
cine’'s dramas but the plays by Voltaire like his Olimpie.

After quarrelling with king Friedrich, Voltaire had left Potsdam; at the end of July 1753 he
arrived at Schwetzingen at the invitation of Carl Theodor® where the two men developed an
admiration for each other and both shared a love of theatre staging. Voltaire's Nanine, Zaire
and Alceste were performed at the court theatre of Schwetzingen. Zaire enjoyed its greatest
success on the stage since 1733, with 56 performances. According to the court calendar Carl
Theodor had three performances a week in French or Italian at the court theater. Voltaire re-
ports: “Il ne me manque pas de la santé pour y de jouir tous les plaisirs qu'on y goute, comedie
francaise”. Carl Theodor enjoyed daily talks with Voltaire. After Voltaire left, the two men regu-
larly corresponded often covering questions of theatre technique, including a discussion about
using an open fire on the stage for the ancient sacrifice in Voltaire’s drama Olympie, which was
first staged in Mannheim. Not everyone supported Carl Theodor’s enthusiasm for Voltaire. The
French Jesuit and poet Desbillons* who had found shelter in Mannheim after the end of the
French Jesuits, and was writing theatre plays and poems on ancient themes himself, tried in
vain to discourage the catholic Elector’s love of Voltaire's writings. Further opposition to Carl
Theodor’s love of theatre came from Munich's censure magistrate who insisted on banning the
Mannheim theatre performance of Shakespeare’s Julius Caesar, which was regarded as revo-
lutionary. The Elector, who had visited the performance twice himself, just told them that the
inhabitants of Mannheim were more mature than the Bavarians and could handle the drama.

During the later 18th century, contemporary representative architecture in the Palatinate
became more and more classical, long before the spread of pure classicism in Germany. The
leading architect was Nicolas de Pigage, who designed new palaces and made additions and
ingenious changes to those already existing at Mannheim, Dusseldorf and Schwetzingen and

2 Cf. Leopold and Pelker 2004. Huber 2007, 191 ff.
3 Stavan 1978.
4 Wiegand 2007, 154 ff.
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had English style areas added to the gardens®. Also, the court sculptor Verschaffelt designed
some fine classical projects®. At Mannheim he constructed a classicizing armory building and
the palace for the Elector’s illegitimate children, the princes of Bretzenheim, just opposite of
the residential palace. At Oggersheim he designed a new church for the Elector’s wife Elisabeth
Augusta, which was described by Heinse as the model of a Vitruvian temple. Even the rich
decoration of the baroque Mannheim Jesuit Church consisted of densely set ancient elements,
as did the Carolinum palace in Heidelberg, which the Jesuits built as their central seat. In ad-
dition, all the town porches of Mannheim and Heidelberg and also those of minor towns like
Frankenthal or Neckargemind had new classicizing facades added during the 18th century.
Nicolas de Pigage was a specialist in the field of designing fine small classical monuments. The
triumphal Carl's Arch erected by the town of Heidelberg in honour of the Elector is an example
for this. The same is true of the smaller porch leading to the Roman type Carl's Bridge crossing
the Neckar.

Several sculptured figures stood on public squares in Mannheim, Heidelberg, Disseldorf
and other towns that depicted Greek mythological figures’. Mercury represented the wel-
fare of economy and trade, Minerva and Apollo the arts and sciences, Hercules and Mars the
strength and dynamics of the government and the Elector himself. The Palatinate and all the
countries belonging to the Elector were impersonated by river gods or town goddesses, often
new creations in the mythological imagery language of the ancients. For example, Mercury is
united with Mannheimia and river gods by van den Branden on a monument in the market of
Mannheim. On the so-called Carl's Bridge or Old Bridge in Heidelberg the Elector had to be
impersonated as Mars in armour -and even though he was anything but a hardcore militarist-,
which Carl Theodor disliked and asked that a statue of Minerva also be erected as a pendant.
Being a reigning prince the Elector himself had to be shown in the armour of Mars in official
portraits. A number of Carl Theodor’s portraits® have him resembling one of the gods and the
Electorial couple was portrayed at the side or even in guise of Olympian gods including Mars,
Hercules, Apollo and Minerva, Diana, Hera respectively (fig. 1). This representation as gods was
especially suiting in the case of Apollo, who is responsible for music, one of Theodor’s favou-
rite fields. Apollo Palatinus even bears the name of his own country, the Palatinate. The Apollo
Lycaeus by Paul Egell that now stands in the Schwetzingen Park was located originally in the
great hall of the Palace in Mannheim. The Elector was quick in taking decisions. For example, in
1778, as soon as he arrived in his new residence at Munich, he immediately made sure a series
of the Twelve Olympians at the Nymphenburg Palace gardens was created from some statues
of Greek Gods he discovered there.

The gardens of Schwetzingen are the place to best understand these tendencies and Carl
Theodor’s intentions®. In 1774 and 1783 he visited the Roman emperor Hadrian’s gigantic
summer residence Villa Adriana in Tivoli near Rome. In Hadrian’s biography in the late Roman
so-called Historia Augusta certain elements of the Villa Adriana are put into relation to famous
monuments and areas of the Roman Empire, which the Emperor had visited and liked'. That
the gardens of Carl Theodor’s own summer residence at Schwetzingen, which were regularly
in summer visited by the court, reflect the topography of the Palatinate, the Lower Rhine re-

Nicolas de Pigage 1723-1796. Architekt des Kurfiirsten Carl Theodor 1996. Heber 1986. Werner, 2006.

Hofmann 1983.

For such monuments cf. e.g.: Huth 1982, passim.

Eichner 1981.

9 Troll 2012.

10 Historia Augusta, de vita Hadriani 26.5. Cf. Stupperich 2012, 61. In the 18th century there was no doubt yet
as to the reliability of this source.
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gion and Bavaria is indicated by statues of the river Gods Danube (fig. 2) and Rhine, Neckar
and Meuse being planned. Carl Theodor constantly changed and enriched the gardens. Lists
of statues and plans of the gardens were drawn up by P.A. Verschaffelt and N. de Pigage, main
court sculptor and director of architecture respectively, and discussed with the Elector. Clas-
sical motifs in rococo or early classic style are mainly to be connected with these court artists.
The gardens were one by one filled with abundant pavilions, monuments, statues, many prob-
ably following an iconographic system. The programme here obviously was not intended to
form a solid corset but allow for interpretation and stimulate discussion. Beyond a purely topo-
graphical context the programme obviously points to specific meanings understandable and
interpretable on more than one level. “Reading” it properly you could gain impressions or infor-
mation on different facettes of the Palatinate. On Verschaffelt's monument commemorating
archaeological excavations in Schwetzingen gardens, which is covered with ancient weapons
found on the spot, the prince explicitly states that he did this pacis artibus, vitae suae deliciis -
“by the arts of peace, his life's delights”, which at this point means just “by archaeology™".

The pavillons in the Schwetzingen gardens by de Pigage include Carl Theodor’s bath house,
his private retreat, a temple of Minerva (fig. 3), a temple of Ceres or Botany, Roman water works,
including a ruined aqueduct and a water castle, temples of Apollo, of Mercury and others. The
temple of Mercury is a very refined construction based on the impressions of a Piranesi en-
graving of a Roman grave building, though intended to be Greek. This and the water castle, both
built as ruins, are decorated with modern reliefs on ancient themes. The temple of Apollo is a
circular baldachin, a tholos, albeit without cella, standing on a stepped semicircular structure
reminding us of the Sanctuary of Fortuna at Palestrina and of the tholos at Tivoli. On the back
side there was a small green ‘garden theatre'. In 1775, after Carl Theodor recovered from severe
iliness, the “musical” LArcadia conservata was staged in his garden theatre at Schwetzingen. Here
Arcadia and the Golden Age stand as ciphers for Carl Theodor's own Palatinate. In this sense, the
garden shows the metamorphosis of nature by means of art and science transformed into the
specific fertile landscape of the Palatinate, not just a utopian Eden or Elysium. Significantly, the
so-called ‘Perspective’ behind the bath house in Schwetzingen Park is pointed at a very concrete
painted paradise, a panorama of the Palatinate with the Rhine valley and in the background the
Vosges seen from about here or even from Mannheim. Here Carl Theodor shows that his vision
regards contentions in business and technology, science, culture and art in his own countries,
reflecting and connecting both ideal and reality'.

Besides Schwetzingen there were several other palaces with English gardens, not to forget
the “English Garden” in Munich with its pavilions, which was predated by one in Mannheim on
the Mihlau Island, long since destroyed. Both gardens were established by Count Rumford, for
poor soldiers to grow their vegetables. Benjamin Thompson, later Count Rumford 1753-1814"3,
son of a farmer from Rumford near Boston, Massachusetts is an especially interesting case of
people who were attracted by Carl Theodor to the court. As a young merchant's apprentice,
he preferred physics experiments to working behind the business counter. Having sided with
the British in the American War of Independence, he was later forced to flee to Europe. First in
London, then in Munich he had a meteoric career as an army reorganizer and social reformer.
In Mannheim he undertook an amazing series of important experiments in the natural sciences
as well as practical inventions. Many of these regarded questions of temperature, light, heat and
energy and their saving. In 1797 he succeeded in finally proving Lavoisier’s theory on the nature

11 For this monument cf. Hesse 2007, 175 ff. and 180, fig. 22. Hensen 2012, 73 ff. and 75, figs. 2-3.
12 Cf. Stupperich 2012, 61 ff.
13 Cf. Brown 2002.
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of oxygen and the nature of fire with the help of constant accurate observations and experi-
ments with the assistance of Johann Christoph Reichenbach in Mannheim that refuted the up to
then prevailing phlogiston theory. As Bavarian Ambassador he returned to London at the end of
the century and founded the Royal Institution of Great Britain in order to promote the develop-
ment of science. From the 1780s the results of his scientific investigations and experiments were
published in London and Mannheim. Grateful citizens of Munich put up a monument to Rumford
with a relief strongly reminding us of classical Greek grave reliefs (fig. 4). The magistrate of Mu-
nich that disliked Carl Theodor’s and Rumford’s attitude to reforms asked the monument to be
torn down, but the Elector declined.

The Elector's interest in science and technology™ is evident even in archaeology, where
many scientific discoveries and technological inventions were made in antiquity and preserved
in ancient literature. In the diaries of the pious Elector’s journeys to Italy we see a rigorous pro-
gram that began with morning worship, and continued with inspections of churches, ruins and
palaces. In addition to his interest in art collections Theodor was also interested in scientific
cabinets and exhibits where he became actively involved in discussions. When visiting excava-
tions, Carl Theodor was especially interested in technical installations including mills and the
ancient drainage projects in Italy that were then being resumed by pope Pius VI. Later Theodor
implemented similar projects in Bavaria'. At this time people thought of Greco-Roman antig-
uity as a unit, as most knowledge about antiquity was received via Roman sources and from
visits to Italy. This was also the case with Carl Theodor, who travelled twice to Italy and estab-
lished an antiquities collection in his residential palace at Mannheim. The collection had its
popular name from the ‘Roman stones’ which Theodor collected from the different parts of his
own princedoms in the Roman provinces of upper and lower Germany and from Belgium. The
art of the time in general was classicizing and inspired by Graeco-Roman classical culture. Since
the Renaissance learned people were increasingly influenced by the ancient Greek culture,
and Classical Antiquity still was a major model in times of Baroque and Enlightenment. Latin
or Roman culture evolved from the Greek and it is worth while looking for traces of Greek cul-
ture in it, as most Roman works were inspired by Greek themes, ideas or motivations. Even in
the archaeological collections in the palace of Mannheim there must have been several Greek
original works of art that remain unknown today.

Carl Theodor has been accused of squandering his country’s money on building huge cas-
tles and art collections. However, the bulk of these works had already been done by his two
predecessors, compared with whom he rather modestly filled in the last gaps. The enormous
collections of paintings and statues, including antiquities and casts of the most famous works
of art in Rome, had been established by Johann Wilhelm around 1700 for his residential palace
at Dusseldorf'®. From Dusseldorf his brother Carl Philipp transferred them to Mannheim for the
decoration of his gigantic new residential palace. Carl Theodor kept care of the collections he
inherited and made important additions, paying special attention to the collections of coins and
medals, the graphic collection and adding natural history exhibits. Instead of exposing them as
representations of personal power he offered them to his newly founded academies for art and
scientific studies in Mannheim and Dusseldorf and later also in Munich.

On the Elector’s instigation new conceptions of historical research were established that in-
cluded the use of archaeological sources. And from archaeology a systematic care for ancient
monuments in his own territories was started as well as for the antiquities collections which were

14 Kistner 1930. Stupperich 2008b.
15 Stupperich 2008b, 5 f. Ebersold 1997. Groening, 2010.
16 For Johann Wilhelm and his collections v. de Pigage 1778. Baumgartel 2008. Baumstark 2009.
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open to the public and designed to help general teaching and learning for everybody who was
interested - all of this was eye-caching still even in the time of enlightenment.

Carl Theodore's promotion of learning and scholarship, closely related to his efforts for the
arts, were just one section of his general struggle for the welfare of his countries. He also spent
large sums to help establish a range of industries following the French ideas of mercantilism
including the introduction of modern machinery in all fields where he had heard about their use.
In the same way that he supported artists and scholars he gave scholarships to efficient young
engineers who were trying to invent new methods - or even to steal and import helpful ideas
from other countries’@.

Itis likely that the Elector relied on the advice of a circle of old school friends and high official
civil servants for the selection of scholars to be attracted to the court and to the academy, which
is proved by a few cases were the evidence is preserved. When he inherited Bavaria in 1777, The-
odor was obliged to move his residence to Munich where he promoted many of his Mannheim
people, projects and ideas. With the impetus of these brilliant people his influence on the cultural
atmosphere of Munich continued for a long time even after his death in 1799 - in spite of the
resistance of the old conservative town gentry which tried to slow down and reject the reforms.

As the Elector himself left little written evidence of his own thoughts, it has to be retrieved from
the reports of others, or from the indirect evidence of the bureaucrats' record and the evidence
of what existed and was accomplished during his reign. But I think that analyzing this one real-
izes the enlightened prince’s personal interest in antiquity who realized that with a well-founded
insight much could still be learned from antiquity. Here you can recognize a constant fall-back
on ideas from antiquity as had been usual since the times of early humanism. This is obvious
and to be expected in many branches of art industry, for example the iconographic programme
of the Frankenthal china production, of printed colour reproductions of paintings promulgated
by pupils of the Mannheim Academy of Arts, or the conventional mythological sculpture groups
that were used for explicit garden programmes.

Referring to antiquity has always been a vehicle for political statements. Forms inherited
from antiquity and transporting some meaning or other were basically nothing else but a mon-
umental, yet almost universally understood language at that time. Thus, the conventional praise
the Elector received in his time with mostly transparent motives, shows that it was widely ac-
knowledged that he put great efforts into the promotion of new techniques, industries, arts and
sciences. There are numerous mythological allegories to illustrate this. Carl Theodor preferred
to be referred to as Apollo Palatinus™ rather than be compared to Herakles let alone Mars. But
we must not forget that his interests were many and varied and that most things did not exclude
each other at his time that to us nowadays appear contradictory.

Among the trade and crafts supported by the Elector to help build up the economy and wel-
fare in the Palatinate are some of the more luxurious that have caught the eye of the historical
observers and caused critical comments of Carl Theodor’s wastefulness. Yet at the time many of
Carl Theodor’s colleagues behaved the same way. One of the many crafts and trades supported
by the Elector was the Frankenthal porcelain factory. Traditionally the iconographic repertory of
figures they produced in the Meissen tradition comprised many Olympian gods and heroes and
other ancient motifs, as was usual at the time. The program of Frankenthal porcelain contained,
as that of most other china factories of the time, statuettes of Greek gods, some of them cre-
ations of important sculptors. Winckelmann, who disliked the small classic samples, denounced

17 Gunther 2007, 42 ff. Ruckert 2007, 48 ff. Stupperich 2008a.
18 Lessing 2007.
19 Spannagel 2007, 25 ff.



REINHARD STUPPERICH 223+

them as “ridiculous puppets”. Besides the Frankenthal figurines called the “Olympian gods cycle”,
there were several other reduced copies of ancient works, even from the Mannheim casts col-
lection, or models in the round of scenes inspired by specific prints like the one for the Alcestes
opera (fig. 5)%°.

One of the few parts of the Mannheim Palace left to be finished by Carl Theodor -in the
first place demanded by reason of symmetry- was the front section of the East Wing. Here he
housed the court library, his enormous new Bibliotheca Palatina, and the rooms of the new-
ly-founded Palatine Academy of Sciences, in whose custody he placed his collections. Following
the example of other princes, the Elector founded the Palatine Academy of Sciences in 1763.
It continued to work as an independent body at Mannheim until 1806, when it was officially
incorporated into the Bavarian Academy of Sciences, but actually ceased to exist. The Academy
had originally two sections - one for history and one for natural sciences; later a third section
for meteorology was added?'.

Like the older main parts of the palace the new eastern wing that was added by Carl Theodor
is full of ancient architectural motifs as well as figural allusions to antiquity and mythology. In
addition to the many large mythological paintings on the ceilings and walls there was an enor-
mous ceiling painting by Lambert Krahe, showing the allegorical revelation of Truth by Chronos.
This was especially true for the library and the collection rooms with their amenities. The relief
on the pediment of the wing by Verschaffelt represented the sciences and arts working here
under the auspices of Minerva. Besides court library and arts collections the new eastern wing
housed a well equipped physical cabinet with all the latest instruments which the Elector insisted
on acquiring, as well as a mineralogical cabinet, which comprised a collection of rare fossils. The
addition of a section for meteorology meant the establishment of an observatory and weather
station on one of the palace’s towers.

Most of those responsible for the scholarly work in the Academy of Science were very inter-
esting personalities, who had a profound knowledge of ancient sources, which they applied in
their specific fields. President of the academy was Johann Daniel Schépflin, professor of public
law and history at Strasburg University, where he had taught Goethe. Schépflin collected archae-
ological evidence and was illustrating and publishing a history of Roman and Frankish Alsatia
based on his archaeological finds which he regarded as first hand historical sources equal to
the written texts - a big step in scholarship. He took part in the first expedition of the academy
and published the first excavations executed by the academicians. His pupil Andreas Lamey was
secretary of the historical class and among others started epigraphical studies at Mannheim. The
curator of the coins and medals cabinet, court chaplain Johann Casimir Haffelin??, wrote the most
versatile archaeological articles in the records of the academy. The curator of the natural history
and mineral cabinet, Alessandro Collini, Voltaire's former secretary, collected information about
ancient mechanical techniques, paleontology and even about some archaeological problems.
The Professor of Rhetorics Anton von Klein gave public lectures at Mannheim and engaged him-
self in the promulgation of aesthetics according to ancient art®.

An astronomical observatory equipped with best instruments was built in 1772 close to the
palace in fittingly related classical style and colour. Astronomy was one of the major fields of re-
search of the Heidelberg Professor for Experimental Physics Christian Mayer®, who was also the

20 For Frankenthal china and figurines see Portenlanger 1994. Hirkey 2005. Beaucamp-Markowsky 2008.
21 Fuchs 1963. Gunther 2007, 39 ff.

22 Fendler 1980.

23 Creutz 2009.

24 Solter 2007.

25 Moutchnik 2006.
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court astronomer. His findings based on a double fix of stars and Venus crossing the sun -the
Venus crossing in 1763- was a major public event in Schwetzingen. In 1769 he was invited by the
Russian academy of sciences to St. Petersburg, to observe the transit of Venus which could be
seen in Russia, but not in Germany.

Much of the research in astronomy started from the ancient astronomical writings, which
were available in the Bibliotheca Palatina next to a terrestrial and a celestial globe and a plane-
tarium. Mayer, who initially had taught ancient languages, was called a second Frontinus, and
Claudius Ptolemaeus. He was also recognized for his surveying and mapping and was sent to
Paris to learn about new methods and modeling developed by members of the French academy,
where he made new scientific connections. Later he worked on the problems of aqueducts as
he was to prepare a new water pipe to Mannheim and prepared the first accurate maps of the
Palatinate. His aqueduct to Mannheim was hampered by some uncooperative colleagues and
bureaucrats and after his death the work was continued by Johann Andreas von Traitteur?, who
had to deal with the same problems. J.A. v. Traitteur was a young versatile engineer, professor
of military technique at the University of Heidelberg, and a senior army officer in charge of tech-
nical questions. An optical telegraph was claimed in antiquity to have worked at the end of the
Trojan War, and certainly was used in Classical and Roman times, described several times in
ancient literature. The French Chappe brothers' invention of a telegraph system in 1791, which
was also based on relaying optical signals, prompted v. Traitteur immediately to try all possible
systems and even to build his own equipment, in the same way that he had immediately imitated
the Montgolfiers' ballon flight in 17832".

In the natural sciences the scholars also relied on the ancient authors. Thus, Johann Jakob
Hemmer, the specialist on meteorology, who established a weather station in Mannheim Palace,
started from the ancients’ works on weather and their indications on climate. He then gathered
the data of the present weather to prepare his meteorological researches, and published much
of it in the records of the academy. He experimented with Benjamin Franklin's lightning rod and
designed a new system which was used in all the large houses and towers around the Palatinate.
There were other scholars who also relied on the ancient Greek discoveries, including the mathe-
matician’s use of Euclides. In biology the Latin names of the de Linée system often implied Greek
names. Most of the Palatine natural scientists, including Medicus, Necker and Pollich were med-
ical doctors by profession and were familiar with the ancient texts. In the Schwetzingen Botany
building there were portraits of Theophrastus and Pliny confronted to those of de Linée and de
Tournefort, who had just travelled Greece.

The science collection in Mannheim palace was a public attraction just like the galleries and
antique collections. For his personal use the Elector had a small scientific cabinet set up in 1776
with the newest instruments from Paris and London in Schwetzingenin Mannheim, and he gladly
conducted experiments in front of courtiers, who pretended to be interested. He was enthusi-
astic about new experimentation and technology, especially when there was a hope that it might
promote economic development. He read new scientific publications and discussed them with
his private secretary and friend Johann Georg von Stengel, and later with von Stengel's son and
successor Stephan.

While he encouraged new discoveries and innovation Carl Theodor was strongly opposed to
alchemists offering artificial production of gold and denied them financial support for what he
believed was a senseless waste of money. In 1753 he prohibited all alchemistical experimenting
in Mannheim and ordered such “witches’ kitchens” to be destroyed because of the dangers of fire.

26 For J.A. von Traitteur see Stupperich 2008b, 21 f., 35-40.
27 1In his personal files in the Generallandesarchiv Karlsruhe.
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On the advice of his court architect Nicolas de Pigage the Elector ordered a new fire engine
to be prepared for Mannheim?, In the 18th century most major German cities including Mann-
heim had invested in fire engines. Their construction by an Augsburg humanist and mechanic
had been based on the Greek description of the Alexandrian engineer Ktesibios and then copied
and improved by other mechanics. In 1758 the Mannheim court mechanic Bayser offered a more
efficient and stable version of a fire engine promising that it would supply a large amount of
water to a height of 100 feet, thus crossing the rooftop of Mannheim palace (fig. 6). The clercs of
the exchequer were not convinced and argued the machine could not be justified. However, Carl
Theodor had a personal interest in the device, asked for it and then angrily ordered the imme-
diate purchase. Schwetzingen Castle was subsequently supplied with an identical fire-engine. As
Ktesibios' fire engine may demonstrate, many modern ‘inventions’ were based on examples of
ancient Greek technology. This was by no means uncommon and was one of the specific traits of
the “renaissance” i.e. of antiquity. The Flemish engineer de Caus had several machines in the an-
cient tradition invented for the Palatine gardens in Heidelberg more than a century earlier, which
were clearly influenced by ancient textual tradition. But the earlier models were just installations
for the entertainment of the court. Now, in the time of Carl Theodor, they were also put to use.
Closest to the old entertainment engineering were the machines that were built to pump the
water works in Schwetzingen gardens. Other things too were built according to the ancient art
and writings, including watermills. In England the steam engine invented by Heron of Alexandria
and others, as an entertainment device, was reinvented by James Watt and put to practical use.
Carl Theodor ordered one of the engines and sent the future famous engineer Georg Reichen-
bach with a scholarship, who secretly copied the construction plans.

In 1762 the Elector sent a group of Academy members to Rome to negotiate the return of
the famous first Bibliotheca Palatina lost to the Pope in the 30 Years' War. While there, some of
them apparently managed to purchase antiques, probably even some original Greek pieces. The
Elector's own new Bibliotheca Palatina comprised already more than 100,000 books when he
moved to Munich, where he had a new classicizing housing prepared for the united Palatine and
Bavarian libraries. The new huge court library contained a great number of ancient Greek works.
This was also the case for theological literature, as well as for philosophy, as in the times of en-
lightenment there was clear orientation to Greek philosophy, although much of it was received
in Latin. There was also much literature on Byzantine and modern Greece, crusaders' and pil-
grims’ reports, Venetian literature and also archaeologically interesting travel reports. The library
housed virtually all current major scientific antiques publications, including many engravings on
Greece, Asia Minor and the ancient Near East, many large sized works. The archaeological books
comprised nearly all and everything that was printed, and all the large illustrated works.

The focus on Greek language and history was yet to come and at the time Greek was not
yet a favorite subject at the academy. However, there were some Greek inscriptions that were
treated by Lamey including one from Trier, which was published in the records of the Mannheim
Academy. Classical education in the Palatinate at the time was mostly provided by the Jesuits who
at the time were poor in teaching Greek as Stephan von Stengel regrets in his memoirs?. Latin in
schools was still ubiquitous, as it was still essential for lots of businesses from diplomacy, admin-
istration and law to medicine - but you could still learn Greek in Mannheim. At Zweibrucken, the
residential town of Carl Theodor’s hereditary prince, editing cheap series of classical authors had
started, in the Editiones Bipontinae, spreading classical knowledge well far into the 19th century.

In any case classical lessons must nevertheless have contained a lot of information about

28 Stupperich 2008b, 42 ff. Budde 2006.
29 Wiegand 2007, 154 ff. Ebersold 1993.
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ancient culture, and some classical themes turned up in the school plays used by the Jesuits in
education - otherwise nobody would have understood the ‘ancient’ plots of theatre productions,
which nevertheless prevailed at the court and attracted lots of spectators from the town.

In this era humanistic revival was still in a preparatory state - the major reforms of the hu-
manistic gymnasia’s and universities' subjects and courses were about to start only at the be-
ginning of the new century. It was about this time that the famous Humboldt reforms in Prussia
scholars and other German territories saw Greek philology taking a more prominent position
in the educational system. At Heidelberg and Munich Greek philology became a university sub-
ject during the Napoleonic era or shortly after. In Bavaria Johann Casimir Haffelin, formerly an
important member of the Mannheim Academy, was to play a major role in the reforms of the
educational system.

The Mannheim Antiquarium?® contained archaeological objects, from Germany, especially
from the Palatinate and the surrounding areas, as well as from Italy. There were also some Ae-
gyptiaca, but many were counterfeits and it is not known where they had been acquired, though
probably in Italy. At the time enigmatic Egypt exerted great fascination, the more so before the
deciphering of the hieroglyphs.

The antiquities were partly inherited, partly acquired by excavating and collecting in the Pala-
tine territories in Germany and partly bought on the art market. There is little reliable documen-
tation on the provenance of much of the material, except for some of the provincial Roman finds,
which include mostly small scale, bronze objects, pottery, such as stamped terra sigillata, tiles or
lamps that came from excavations, conducted by academy members.

Bigger sculptured and inscribed Roman stones were collected in the territories and some-
times even given to the Elector by fellow rulers, who knew of his interest, such as the archbishops
of Mainz or Trier. Of the various scholars and artists sent to Italy by Carl Theodor some may
have brought back a few antiquities such as bronze figurines from the Mediterranean. Others
he himself may have brought with him from his two journeys to Rome, as they do not appear in
older lists. Only of very few pieces, such as the statue of the so-called Old Drunkard, do we have
information about their acquisition; the latter was a gift from cardinal Ottoboni to Elector Johann
Wilhelm, after he had asked permission to have a cast of it made for his collection.

There are few literary reports by visitors to the collection of antiquities in the Antiquarium of
the palace. Prominent among them was the Prussian reformer Wilhelm von Humboldt, whose
young brother Alexander also visited Mannheim and praised the natural science collections.
A good deal of Roman antiquities in the Mannheim collection was based on Greek originals
and on Greek themes, including almost all small bronzes, marble reliefs and a few marble
statues, which are mainly Roman copies made after classical Greek models. This is particularly
so in the case of the so-called drunken old woman, which actually depicts an old priestess, but
also the Paris by Euphranor, a polytheistic torso changed into a Pan, a tripartite Hekate, and
a may-be archaic Tyche (fig. 7a). Few of the bronze statuettes can be identified nowadays in
Munich as coming from Mannheim, among them an excellent figurine of the diskobolos by
Myron, a youthful Heracles and some grave and votive reliefs, some with inscriptions, whose
exact origin and acquisition we do not know. They may have come probably from Italy, but a
Roman grave relief of a Milesian boy derives certainly from Athens (fig. 7b). Greek myths are to
be found on some Etruscan relief ash boxes from Volterra, which the Pope gave to the Elector
at the occasion of his first visit to Rome (fig. 8). As for the gems collection in the Coin Cabinet,
there are at least about 200 ancient pieces, but even among the modern cameos there are a va-
riety of Greek mythological themes. In the coins and gems collection, in a separately managed

30 Stupperich 2007.
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cabinet, next to Roman intaglios there were also some Greek pieces, especially two large Byz-
antine cameos with Christian themes. Most of the cameos, many of which show motives form
Greek mythology or from ancient history, are modern Italian works, showing the timeliness of
the Greek myth in modern age.

Even many of the tapestries that covered the walls in the central living areas of the res-
idence showed antique motifs. The same can be seen when looking at the paintings and
especially the drawings and prints. The west wing galleries presented a very large collection
of paintings. In addition, there was an excellent engravings and drawings collection which
Carl Theodor continued to expand. But the Electoral gallery was not the best selection of his
paintings. At the time they had been much reduced, as Carl Theodor returned to Dusseldorf
many of the paintings inherited from his predecessor Johann Wilhelm’s vast paintings collec-
tion, which had earlier been transported to Mannheim. Besides, there were a fine collection
of cabinet paintings in the Elector’s private rooms, which had taken been from the palace in
Dusseldorf as well.

With the paintings returned to Johann Wilhelm'’s gallery building at the Dusseldorf palace,
Carl Theodor founded an Academy of Arts at Dusseldorf under court painter Lambert Krahe
as director®'. The so-called Mannheim Drawing Academy??, a second Academy of Arts, which
Carl Theodor founded at about the same time, had a building of its own on the northern side
of the town, where the education of the arts students now took place under the directorship
of Verschaffelt and several teaching professors. They made use of the paintings in the second
electorial paintings gallery in Mannheim palace.

As their teaching work was much guided by ancient art, the use of ancient sculpture and
living models was the norm in academic teaching. For this they did not use the few original an-
cient sculptures in the antiquarium at the palace. Instead the Elector provided another collec-
tion he had inherited: He provided the academy with the plaster cast collection, which Johann
Wilhelm originally had put up in the basements of his gallery building at Dusseldorf. Casts
were much more suited for this task as they were taken from the most highly esteemed Greek
and Roman sculptures at Rome and thus guaranteed that the art academy’s students learned
from the best examples possible. As Johann Wilhelm had not only the casts, but the forms
as well sent from Italy to Dusseldorf, Carl Theodor now ordered a second set of casts to be
prepared for his new Dusseldorf Academy of Arts; unfortunately we do not know the number
of statues that were added in this way. Reports by the most famous writers of the time such
as Herder, Goethe, Schiller, Lessing, Humboldt, Wieland, Heinse and others refer to the cast
collection in the Mannheim Academy full of praise, and show the enormous importance these
casts had in the discovery of antiquity for the early visitors and for the development of German
classical literature. Only at the turn of the century were other, bigger galleries established, and
the Mannheim “Antikensaal” declined in significance.

In Munich another arts academy with a cast collection of its own had been founded at about
the same time by the Bavarian Elector, whose territory fell to his cousin Carl Theodor shortly
afterwards in 1777. Yet it was not until after Carl Theodor’s death that all the Dusseldorf and
Mannheim paintings and other arts collections were transported to Munich and united there
with the large Bavarian painting collection, where they formed the stock of the Old Pinaco-
theke. At the same time the neglected Mannheim casts were transported to Munich, to be
incorporated into the Munich Arts Academy’s collection, when both academies were united.

31 Wiegmann 1856.
32 Grotkamp-Schepers 1980. Kunze 2007a, 113 ff.
33 As for the Mannheim Antikensaal cf. Schiering 1995.
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Rumor has it that they were later destroyed in an “art happening” organized by arts professors
during the time of the 1968 student's riots.

The example of Carl Theodor inspired some other princes to follow his line, most clearly
his neighbor, the young Count of Erbach®*, who visited the antiquities of Italy twice, acquired
a nice collection of antiquities, and started excavations on the section of the Limes in his own
territories. He also imitated Carl Theodor with regard to the systematic approach to scien-
tific work, and the fostering of industries and trade. On the other hand Duke Carl August von
Pfalz-Zweibrticken, presumed heir to Carl Theodor, who lived part-time in the palace at Mann-
heim, tried to imitate him and started excavations and collections of antiquities and paintings
in his residential palace Carlsberg, which he enlarged continuously in an attempt to copy those
in Mannheim3.

This fondness of Greek antiquity fostered philhellenism even among the reigning princes.
Ludwig’'s enthusiasm for archaeology may stem from early contact with Johann Casimir Haf-
felin, young Mannheim court chaplain, numismatist and archaeologist, one of the few Carl The-
odor insisted on accompanying him to Munich. Later on, his diplomat career was enhanced by
the illuminists’ affair in the 1780's. It continued after Carl Theodor’s death, when his successor
Max, who in 1807 became king of Bavaria, engaged him as school reformer, then again as a
diplomat. As ambassador to the Holy See Haffelin befriended the Pope and was promoted to
the rank of cardinal. He took care of the crown prince during Ludwig's frequent visits to Rome
starting in 1804 and later on helped him with the organization of the acquisition of marbles on
the Roman market for the crown prince’s collection, the most famous being the Aeginetans,
the most difficult, the Sleeping Faun3.

Opposed to the conservative post-Napoleonic Metternichian politics, King Max of Bavaria
followed his son king Ludwig I of Bavaria®” and stayed patriotic to the Palatine, much as as their
predecessor Carl Theodor. In spite of being a monarchist he approved of some revolutionary
politics, such as supporting the Greeks’ fight for freedom, long before he was offered the Greek
crown for his son Otto. In spite of his father’s disapproval he financially supported the Greek
cause and the work of the Bavarian philhellenes.

That Mannheim -meanwhile part of Badenia- and other cities in the Palatinate became as
strong bases for philhellenism as Munich may well have been due to Carl Theodor’s humanistic
stand and liberal politics. Soon the democratic tendencies in his former princedom became so
strong that King Ludwig had to call for the army38, and later on, in 1848, the German revolution
was to have its strongest support in this area.
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Fig. 1. Elector Palatine Carl Theodor by Franz Anton von
Leydensdorf, Heidelberg, Kurpfélzisches Museum.

Fig. 3. Schwetzingen gardens, temple of Minerva
(photo by the author).

Fig. 4. Munich, English Garden, monument to count Rumford (photo
by the author).
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Fig. 5. Alceste, opera by Wieland and Schweitzer, Fig. 6. Bayser's last preserved original Heronian fire
Frankenthal china, from model by Franz Conrad engine. Mannheim Technoseum (photo by the author).
Linck 1777. Erkenbert-Museum Frankenthal.

r?

Fig. 7. a. Archaistic statue of Tyche, Munich, Glyptothek, exhibited today
in Aschaffenburg, Pompejanum (photo by the author). b. Grave relief for
Epaphroditos from Miletus, formerly in Mannheim, cast in Heidelberg,
University Cast Collection (photo by the author).

Fig. 8. Etruscan ossuary from Volterra, Odysseus and the
sirens, formerly in Mannheim, Schlossmuseum.



HNMPOZAHWYH THZ APXAIOTHTAX
2TH NEOTEPH EAAAAA






The introduction of the Neo-Byzantine style
over the Neo-Classical architectural design
in the Greek kingdom of the 19th century

TToshio Katsumata

MEPIAHWH: H EIZAFQIrH TOY NEOBYZANTINOY PYOMOY ZE ANTINAPAGEZH MPOZ TH
NEOKAAZIKH APXITEKTONIKH XTO EAAHNIKO BAZIAEIO TOY 190u AIQNA

O ouyypawéag eotldlel oto veoPBulavtvd pubpuo, o oTtolog Sev €xel PEXPL OrUEPA EKTLUNBEL 600 Ba émpeTie
0oTn HEAETN TOU €UPWTIAIKOU TIOALTLOPOU, KAl ATOCKOTIEL yla TIPWTN Yopd va tov BECEL 0TO owotd Tou
TAaioLo. ZTOX0G Tou ApBpou lval va KATASELEEL T «yAWOCA TNG APXLTEKTOVLKNG» YL TOV pUBUO autd Kal TLg
oUVBNKeG TNG SnuLoupylag tou.

AUo okoSopnpata, to Baolkikd Noplopatokoteio (€pyo Tou Hansen) Kal TO ZTPATLWTLKO NoooKopeio
Makpuytdvvn (€pyo tou von Weiler) amo8elkvliouv 0TL N «yAWooa TNG ApXLTEKTOVLKIG» yLd To veoPBulavtivd
puUBPO elval To oTEVOPAKPO TOEWTO TapaBupo, XPWHATLOPEVO PE EpuBPS eTiXpLOPQ, TTIOU TO Slakplvel amd
TNV uTtoAoLtn torxototia. Kat ta SUo KtripLa tomobstouvtal Xpovikd otn Sekaetia tou 1830, 6tav snhasdn
0 TIAOUPAALOMOC ElXE HOALG EPPAVLOTEL OTNV EUPWTTALKY APXLTEKTOVLKI, Kal Xapaktnpilovtal amnod Sulouo,
OXESLAOPEVA PE TOV VEOKAAGLKO pUBUIO Kal ALlyoTepo e Tov veoBulavTvo.

Mnyn €umveucng tou Hansen yia tn dnuloupyla Tou véou autoUl pubpou RTav o vadg tng MeTapopywong
otnv ABrjva Kat To KaBoALko tng Movrig Aagviou.

1. FOREWORD

The Neo-Byzantine style seeks its ideals in the architectural designs of the Byzantine Empire. A
young Danish architect, Christian Hansen (1803-1883) (below abridged to Hansen)' discovered
the “language of architecture” for the Neo-Byzantine style in a long, narrow window capped
with a colored arch in contrast to its surrounding wall masonry. This discovery was based on
the results of his research on Byzantine and Post-Byzantine churches, scattered throughout
Athens and its neighboring suburbs. Greatly inspired by this imagery, Hansen came up with
the new architectural style dubbed Neo-Byzantine, using the design for a window of the Royal
Mint (1835).

Afterward, the Ophthalmic Hospital (1847) that Hansen designed before he left Greece, was
constructed entirely in the Neo-Byzantine style. Furthermore, his younger brother, the archi-
tect Theophilos, was influenced by his elder brother and adopted the new style in his work.
Since then the style extended down to Trieste in Italy, Vienna in Austria and Copenhagen in their
homeland Denmark along with the architectural activities of both brothers in other countries,
except Greece.

Along with the Neo-Byzantine, an architectural style in Historicism, the Neo-Classical style,
had dominated European architecture from the mid-18th to the early 19th centuries. This style

1 About Christian Hansen, Russack 1991. Mmiipng 1966. Papanicolaou-Christensen 1985. Haugsted 1987.
Bendtsen 1993. MNamavikoAdou-Kpilotevoev 1993.



+236 - KYAAAIMOZ - TIMHTIKOZ TOMOZ I'TA TON FEQPTTO 2TYA. KOPPE

played an important role in the designation of the national identity of the then only recently
independent people of Greece. Since the Neo-Classical style originally sought its ideals in an-
cient Greek architecture, the national identity of the modern Greek Kingdom was sought in
ancient Greek civilization. Therefore, the Greek Kingdom adopted the Neo-Classical style to
re-import it to its homeland. The same phenomenon is observed not only in architecture but
also in painting, such as the mural paintings of the main building for the University of Athens
(1839), the friezes of the Throne Room of the Royal Palace (1844) and the frescoes of the great
assembly hall of the Athens Academy. However, in modern times, these architectural examples
and artworks had been improperly ignored and their great contribution to the architectural
history has remained unknown until the present time2.

After the Second World War, on the other hand, the Euro-centrists evolved to reconsider
the conventional paradigm of their world view, and therefore the Byzantine civilization and its
relative style were adopted into European history or the cultural history in the 1960s3.

Therefore, in this article the author focuses on the style that has been improperly under-esti-
mated in European cultural studies and aims to be the first contribution to place it in the proper
context. So the aim of the article is in fact to make clear how an architectural style was created
and how it got inspiration from Byzantine churches in Athens. For this purpose, two buildings,
the Royal Mint of Athens and the Makriyannis Army Hospital, have been used here to clarify what
the “language of architecture” is for the Neo-Byzantine style*.

2. THE CRADLE OF THE CREATION OF THE NEO-BYZANTINE STYLE

The Royal Mint, designed by Hansen, was the first building of the young architect’s career as
well as the first official building for the Greek Kingdom. Furthermore, W. von Weiler, a Bavarian
military engineering officer, built the Makriyannis Army Hospital in the period from 1834 to
1836. In this chapter I examine how the new style was created and how it progressed in Athens,
the new capital of Greece.

2.1. The Royal Mint of Athens

The building for the Royal Mint Bureau of Athens was constructed at Klauthmonos Square in 1836
on a plan designed by Hansen. The original plan has been lost and at the present time only one
lithograph survives as visual evidence (fig. 1)°. Besides this image, there are three more pieces
of evidence: a panorama sketch of Athens, a photograph of the Athenian city-center seen from
the Acropolis in 1870 and an aerial photograph of 1932. Furthermore, many city-plans drawn
from 1843 to1892 are also available as evidence. Judging from all these, the plan of the building
presents an almost regular square consisting of two East-West parallel buildings and two North-

2 For example, see J.D. Reid, The Oxford Guide to Classical Mythology in the Arts, 1300-1990s, Oxford and NY,
1993. That is very useful for thematological studies, but does not mention the wall-paintings in modern Athens.
3 For the recognition of the Byzantine culture by the western scholars, see the exhibition catalogue Byzantine
Art: An European Art, Athens 1965. There is only one monograph on the Byzantine influence on European
architecture: V. Villadsen, Studien (ber den byzantinischen Einfluss auf die europdische Architektur des 19.
Jahrhunderts, Hafnia 1978 (not available to the author).

4 For the language, see Summerson 1976, chapters 1 and 2.

5 See the lithograph in Mmipng 1966, 74. Travlos 1967, fig. 81. MamavikoAdou-Kplotevosv 1993, fig. 197.
Mouaeio BoUpou-Eutaéia 1994, 55, fig. 28 for the lithograph. Matton and Matton 1963, pl. 192 for the sketch.
Travlos 1967, fig. 25 for the aerial photograph. Yiakoumis 1997, 132-133 for the photograph from the Athenian
Acropolis. Russack 1991, fig. 21 (1847's version). Mmiipng 1966, 86 (1843's), 87 (1847's), 161 (1864-65's), 189
(1876's), 201 (1885's), 225 (1892's) for the city plans of Athens.
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South parallel buildings. Here, the E-W buildings were more projected to their respective direc-
tions than the N-S ones. A courtyard is located in the center of these buildings®.

In terms of elevation the whole building was a quite simple two-storey structure with an en-
trance opening capped with front and rear arches.

From the viewpoint of architectural style, the lithograph provides us with related evidence. In
the first floor it shows nothing more than many long, narrow windows; but, in the second floor,
five long narrow windows are capped with colored arches within a Neo-classical pilaster frame-
work. For our study what is more significant are these five common windows with colored arches
contrasting the color of the surrounding masonry stones. This type of window design belongs to
a peculiar style of Byzantine architecture’. Therefore, the building for the Royal Mint combines
both the Neo-Classical and the Neo-Byzantine styles.

Hansen, after having studied the Byzantine and Post-Byzantine churches scattered in and
around the city of Athens, adopted their style at the Royal Mint for the first time as his "language
of architecture".

2.2. Its Proper Place in European Architecture of the 19th century

On the other hand, since 1780, Neo-Classical architecture in Europe strove for more pure geo-
metrical forms, but, after the Napoleonic wars, Classicism went out of vogue, and Romanticism
came to the forefront variating according to each nation's spirit and history. In European archi-
tecture, therefore, pure geometrical forms in Neo-Classical architecture were avoided since the
1830s and as a reaction to the geometric aspects, other past architectural styles, such as Gothic,
had risen and been used, as a dualism, with Neo-Classical style often in the same building. In
order to comprehensively explain this composite architectural phenomenon, a conception of
Romantic classicism has been proposeds.

Beginning in Germany around 1830, H. Hubsch invented the “Rundbogen” style that adopts
the half-arched window from the Romanesque style. However, the Romantic classicism in ar-
chitecture consequently had to adopt, from previous architectural styles, a style more in har-
mony to classicism. At last, during the 1840s the different ideas adopted resulted to one of the
major selections in architecture, the pluralism, which inaugurated a period characterized by a
composite style, where different elements coexisted in the same building.

A tendency for pluralism in architectural style during the1830s occurred in F.R. von Gart-
ner's Bayern State Library (1832-1843) where the two styles of Renaissance and Gothic co-exist
in the facade. On the ground storey the wall masonry presents a rustic touch along with half-
arched windows and entrances, while the first and second floors are characterized by half-
arched long-narrow windows framed with tracery.

The Royal Mint of Athens has to be estimated within this architectural context in Europe.
That is to say, it is exactly situated in the pre-stage era (the 1830s) in which pluralism had
emerged in European architecture, because the building was mainly designed in the Neo-Clas-

6 No visual information survives for the front facade, but a sketch (Matton and Matton 1963, pl. 197) that
presents only the left edge of the building. Further, the west side of the building can be seen on the photograph
taken from the Athenian Acropolis (Yiakoumis 1997, 132-133) and shows some modifications on the roof edges
of the buildings. On the 1885's city plan, other buildings added to the E-W sides of the main building can be seen
in the aerial photograph (Travlos 1967, fig. 25). Finally the building was demolished in 1939 (Mouaoegio BoUpou-
Eutaéia 1994, 55. MamavikoAaou-Kpiotevoev 1993, 162).

7 For the long-narrow window of the Middle Byzantine architecture, see Bokotémoulog 1992, pl. 12, fig. 2, p.
13, fig. 3, pl. 6, 28-29. Mango 1974, figs. 223, 233, 238, 244, 247.

8 Sugimoto 1996, 13, 470-471. For the criticism on the simplicity of Semper’s neoclassical buildings and its
related colouring architecture, see Sugimoto 1996, 470.
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sical style and less in the Neo-Byzantine style. Therefore Hansen gave the new option to select
a style from past European architecture.

2.3. The Makriyannis Army Hospital

At the same period with Hansen's activities in Athens, W. von Weiler built the Makriyannis Army
Hospital®. The main building is presented on the plan as a regular square with symmetrical
wings'. The main building has three floors, while the wings two'".

The architectural style of this building will be examined in further detail. On the second
storey of the main building, a loggia is framed with Neo-Classical pillars in white, its cornice is
detailed with the traditional Palmetto motif, and the Meander motif is attached on the common
cornice on both the main building and wings. Both are obviously inspired from the stock of the
Neo-Classical design (fig. 2).

According to the watercolor picture painted by von Weiler himself in its earlier years, the
half-arched windows of the building were painted in reddish brown contrasting to the pale
yellow color of the wall masonry around them (fig. 3). This is correctly regarded as the “lan-
guage of architecture” for Byzantine architecture and it is exactly the same with the Royal Mint.
As long as it is characterized by dualism, though under the predominance of the Neo-Clas-
sical architectural style, the building is situated in the same pre-stage of the transition from
Neo-Classical style to pluralism as found in Hansen's Royal Mint. Therefore, von Weiler found
out the importance of Byzantine architecture and revived the style in the newly born Greek
Kingdom, as also Hansen did.

3. HANSEN AND BYZANTINE RELIGIOUS ARCHITECTURE IN/AROUND ATHENS

There is no doubt about Hansen’s primary interests in ancient Greek architecture. However, he
had gradually focused his attention on Greek orthodox religious architecture early in his career.
A number of such churches that existed -though some already in ruins- in and around Athens
had their origins back to the Byzantine or Post-Byzantine period. Hansen was fascinated by this
different Christian architecture, previously unknown to Westerners like himself, and he eventu-
ally painted many churches in water colors in order to understand them. So Hansen was one
of the few architects from the West who properly estimated the significant role of the Byzantine
churches and the Byzantine style in the history of architecture.

At almost the same period during which Hansen stayed in Athens, two young men from
Denmark came to the city. M.G. Bindesboll, an architect and M. Rorbye, a painter, turned to
their compatriot, Hansen, for help to learn about ancient Athenian architecture. Both of them
soon understood how important Byzantine architecture was and both painted a great deal of
sketches during this learning process’.

9 Itis up to now not widely known that the Army Hospital has been designed in the Neo-Byzantine style. Only
Philippides shares the same view as the author (PLAmmidng 1995, 190). For the fragmentary information on von
Weiler's biography, see Mmtipng 1966, 32, 35, 41, 43, 47.

10 For its water-coloured image, see MTiipng 1966, 7, and Kienast 1995, 164, fig. 4. For its photography in the
1960's, see Travlos 1967, figs. 89-90.

11 Philippides points out that such building as the Army Hospital traced back to the “Packhof” designed by
Schinkel for Berlin (®Amnidng 1995, 190 n. 253).

12 For the water-coloured paintings of Byzantine churches by Hansen, see Papanicolaou-Christensen 1985.
MamavikoAdou-Kpiotevoev 1993, passim. Bendtsen 1993, 232-448.

13 For the works of Bindesboll, see Papanicolaou-Christensen 1985, figs. 141-43. Further for the works of
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In this chapter, the aim is to find out which churches inspired Hansen to create the
Neo-Byzantine style, analyzing, by a view of the ‘language of architecture’, water colors of
Athenian churches, both ruined and intact dating back to the Byzantine and Post-Byzantine
period.

3.1. The number of churches in/around Athens

In the period when Hansen came to Athens, there were many churches and chapels in and
around the city, reaching the estimated number of 134 as far as we know. It seems that only
37 have survived until the present day’s.

3.2. The dates of churches in/around Athens

Regarding the dates of the extant churches, seventeen are dated to the 11th and 12th cen-
turies, i.e. in the Middle Byzantine period, eighteen to the 17th century, i.e. in the Post-Byz-
antine period, while two of them to the 16th century's. On the other hand, the fact that the
city of Athens was encircled by a wall throughout all these periods, should be considered
as a decisive condition for the history of the Athenian civic development. The people of the
city lived in a restricted area bound by a wall constructed during the Late Roman period
which lasted throughout the Byzantine period. The above conditions remained unchanged
during the subsequent Frankish and Ottoman Turkish periods. In 1778 the Turks set up a
surrounding wall enclosing the old Late Roman period wall".

Of the extant churches, three of the Byzantine period and eight of the Post-Byzantine
period (17th century) are located near the Late Roman wall, while twelve of the Middle Byz-
antine period, ten of the 17th century and two of the 16th century, are near the Turkish
wall®. That is to say, the construction activities in and around Athens occured mostly during
the Middle Byzantine period (11th - 12th centuries) and the Post-Byzantine period (16th and
more heavily 17th centuries), while it has been less vigorous during other periods.

As the facts are so, therefore, churches, whether extant or not today, in and around the
city of Athens are most likely dated to the period either from the 11th to the 12th centuries or
the16th to 17th centuries (again, primarily from the 17th century).

3.3. The churches in Hansen'’s pictures and sketches

Hansen painted numerous water color pictures and drew sketches in pencil™. His works in-

Rorbye, see Papanicolaou-Christensen 1985, fig. 201.

14 See Mmipng 1966, 44-45. Otherwise Haugsted calculated more than 125 churches without information
(Haugsted 1987, 29).

15 For the present number of the Byzantine churches, see Ministry of Culture 1989, II, nos. 88, 98, 100, 105-109.
16 For the date of the present byzantine churches, Ministry of Culture 1989, I, 26-30, 32, 34, 40, 45, 47-48, 50-
51, 53, 56, 59 (11th to 12th cent.), 54 (16th cent.) and 31, 33, 35-36, 41, 43-44, 46, 49, 52, 55-56, 59 (17th cent.):
Ministry of Culture 1989, I, nos. 88 (11th to 12th cent.), 112 (16th cent.) and 98, 100, 105-109 (17th cent.).

17 For the surrounding wall of Athens, see Ministry of Culture 1989, II, and TpauAdg 1960, pl. VI, fig. 150.

18 See Ministry of Culture 1989, nos. 30, 32, 40 (11th to 12th cent.) and 31, 33, 35-36, 41; nos. 100, 106 (17th
cent.) for the churches inside the Late Roman city wall; nos. 26-29, 34, 45, 47-48, 50-51, 53; no. 88 (11th to 12th
cent.), 43-44, 46, 49, 52, 55 and 98, 107-109 (17th cent.), 112; no. 54 (16th cent.) for the churches inside the
Turkish city wall.

19 For the figures of the sketches, see Papanicolaou-Christensen 1985, figs. 21-23, 67-70, 93, 103. MamavikoAd-
ou-Kplotevoev 1993, figs. 3-4, 22, 25, 82, 87-91, 91a-B, 92-112, 112a-y, 113-115, 141-147, 154-155, 157-158, 163.
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clude twenty three sketches of churches inside the city?, nine of churches near the city (at
Dhaphni, Mt. Hymettos, Kaisariani and Piraeus)”, ten of churches in Markopoulo, Kantza,
Pendeli, and Megara in Attica?? and of others in Argos, and fourteen sketches of churches on
the islands of Kythnos, Tinos, Ios, Thera, Naxos and Euboea (Khalkis)z.

3.4. Discussion

Hansen and von Weiler considered the windows of Byzantine churches and chapels in and
around Athens as the ‘language’ of ancient Greek architecture, and devised as a Byzantine
alternative, the long narrow window with its painted arch and contrasting colors on the sur-
rounding wall. Adopting the design to their respective buildings, such as the Royal Mint and
the Makriyannis Army Hospital, both architects became the first persons to create the new
revival style, called Neo-Byzantine. Moreover, this newly born style presented the pre-stage
era of the1830's from the dualism of the Neo-Classical style with the co-existence of a sub-
style.

Here I examine which church of all Byzantine and Post-Byzantine churches in and around
Athens could be the source of Hansen's inspiration. To this aim, 44 of Hansen's watercolor pic-
tures?, painted before 1835, and more than 75 pieces are examined as to whether or not the
church has a long-narrow window with a painted arch contrasting with the color on the sur-
rounding wall masonry.

After close examination it is concluded that only 6 out of the 44 pieces of Hansen’s watercolor
pictures show a long narrow window with a painted arch contrasting with the color on the sur-
rounding wall masonry %. These six churches are the following:

1) The church of Metamorfosis, North slope of the Akropolis (Theorias str.), Athens, ex-
tant, mid-11th century to mid-12th century, titled “A Landscape from the House of Shaubert
at Athens”, pencil, 1833, 15 x 9 cm, Inventory Number S49 18541, Denmark Royal Fine Arts
Academy (abbreviated below as Academy), p. 50%.

2) Ibidem, a double long narrow window capped with a half-arch and detail of a design for
wall masonry, Middle Byzantine period, titled “Athens”, watercolor, 1834, 17.5x 11 cm, Inventory
Number S51 185543, Academy, p. 467 (fig. 4).

3) An unknown Greek cross-type church, no date, no title, pencil, 1833-34, 8 x 16 cm, Inventory
Number S48 18540, Academy, p.122%.

4) The Katholikon church of the Dhaphni monastery, South Entrance, extant, Middle Byzan-

20 For the churches inside the city wall, see Papanicolaou-Christensen 1985, figs. 67-70. ManavikoAaou-Kpi-
otevoev 1993, figs. 22, 25, 82, 87-91, 91a-B, 92-97, 99, 101-102.

21 For churches around the suburbs of Athens, see Papanicolaou-Christensen 1985, figs. 21-23, 93. Mamaviko-
Adou-Kpiotevoev 1993, figs. 103, 107-108, 113.

22 For churches of Attica, see Papanicolaou-Christensen 1985, fig. 103. NamavikoAdou-Kpiotevoev 1993, figs.
104, 106, 110-112, 112a, 1123, 112y, 114.

23 For other churches except Attica, see NMamnavikoAdou-Kpiotevoev 1993, figs. 3-4, 141-147, 154-155, 157-158.
24  For the water-coloured pictures, see Papanicolaou-Christensen 1985, figs. 67-70, 93. MamavikoAaou-Kpi-
otevoev 1993, figs. 93-97, 99-103, 106, 111, 113-115, 133-134.

25 For the concerned pictures, see Papanicolaou-Christensen 1985, fig. 93. NamavikoAdou-Kpiotevoev 1993,
figs. 95, 99-100, 113, 115.

26 For its location and its date, see Ministry of Culture 1989, I, n. 91; I, n. 32. For its plate, see Papanicolaou-
Christensen 1985, fig.128. MamnavikoAaou-Kpiotevoev 1993, fig. 95.

27 For its plate, see Papanicolaou-Christensen 1985, fig. 63. MNamavikoAdou-Kpiotevoev 1993, fig. 99. For its
chronology, see BokotémouAog 1992, pls. 12, 54, 57.

28 For its plate, see MamavikoAdou-Kpiotevoev 1993, fig. 100.
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tine period, titled “From a monastery at Dhaphni to Athens-Eleusis road”, watercolor, 1835, 21.5
x 12 ¢m, Inventory Number S54 18546, Academy, p. 43%.

5) An unknown single nave church with ancient architectural fragments on its wall, undated,
untitled, pencil, 1835, 12 x 21 cm, Inventory Number S54 185467, Academy, p. 26V,

6) A detail of masonry from the Katholikon church of the Dhaphni monastery, extant, Middle
Byzantine, no title, watercolor, 1835, 12 x 21 cm, Inventory Number S54%', Academy.

A second fact, drawn from the above examination, concerns the long-narrow window with a
painted arch contrasting in color to its surrounding wall masonry.

In the picture of the church of Metamorfosis (1), a long narrow window capped with a half-
arch on the South and North walls can be discerned, but, as the sketch is in pencil, no color con-
trast can be seen. However the church in its present state presents a color contrast between the
arch’s bricks and the natural masonry stones of the wall.

In the picture detail of the church of Metamorfosis (2), red double arches are supported by
a common white marble pillar and they are further enclosed by a decorative band with red roof
tiles in the shape of running saw teeth. It is more important, moreover, that the red painted
arches distinctly present the contrast in color to the surrounding masonry in yellow. A detail of
the above-mentioned decorative band is painted on the lower part of the same picture. There is
a band framed by red tiles in which red roof tiles are placed between yellow roof tiles forming
the shape in running saw teeth.

The picture for an unknown Greek cross-type church (3) shows a small window upon the en-
trance and another window with an arch on the south wall. However, the contrast in color to the
surrounding wall is not discernable on account of the pencil work.

In the picture of the Katholikon church of the Dhaphni monastery (4), two windows, set in
upright masonry framework upon the south entrance of the church are examined. Although
the upper window is closed with bricks, its form is tripartite framed in red tiles. Conversely, the
lower one seems intact and is painted with the same tripartite window as the upper one. Two
white marble pillars give support from inside the window. Further, the whole tripartite window is
enclosed in a bigger frame with red tiles. On the ground floor the south entrance is opened with
double arches bordered by red tiles. Finally, a bigger upright masonry framework, painted in a
pale-yellow color, encloses all of the windows as well as the entrance. Moreover, its upright ma-
sonry framework protrudes from the wall of the church building and supports the roof in an arch
bordered with red tiles. Although a long-narrow window with a crowned arch in red tiles does not
occur in the Katholikon, there is a distinctly discernable color contrast between the color of the
arch and that of the surrounding wall.

The picture of an unknown single-nave church with ancient architectural fragments on its wall
(5) shows a long narrow window with a capped arch. Nothing more is discernible on account of
the pencil work.

More focus should be set upon a window with a capped arch than the wall decorations in the
picture of a detail of masonry from the Katholikon church in Dhaphni (6). A cut-stone masonry
is painted in lighter red, while darker red horizontal lines of tile are seen on the wall. Ceramic
plates with a decorative design are added on each line. Under them, a decorative band with red
roof tiles is painted twice in the shape of running saw teeth as seen on the picture detail of the

29 For its plates, see Papanicolaou-Christensen 1985, fig. 92. MamavikoAdou-Kpiotevoev 1993, fig. 113. For its
chronology, see Mango 1974, 222.

30 For its plate, see NamavikoAdou-Kpiotevoev 1993, fig. 115.

31 For its plate, see Papanicolaou-Christensen 1985, fig. 93. See note 46 for its chronology.
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church of Metamorfosis, while an unknown design repeated between the bands reminds us of
the palmetto motif from Ancient Greek art.

In conclusion, we may establish a number of facts. Neither the picture of the unknown Greek
cross-type church (3) nor that of the unknown single-nave church (5) is worthy to be taken into
account for the conclusion of this study, because they both do not have provenance or date; in
addition, they are less informative on account of their pencil work lacking all of the proper archi-
tectural details.

Meanwhile, the remaining four churches are dated to the Middle Byzantine period and are lo-
cated in (1)(2) or around (4)(6) the city of Athens. As to the criterion of whether or not the church
has a long narrow window with a capped arch, the picture for the church of Metamorfosis (1)
shows this type of window, albeit not depicted with any color contrast to the surrounding wall.
The same feature occurs on double or tripartite windows in both pictures of a detail of the same
church as above (2) and for the South Entrance of the Katholikon in Daphni (4).

On the other hand, both pictures of the detail of the church of Metamorfosis (2)(6) and of the
South Entrance of the Katholikon church (4) show strong intention for a colored wall, using a
method of an arch, bordered by red tiles to make a contrast to its surrounding wall painted in a
pale-yellow color.

4. CONCLUSION

The following conclusions can be drawn:

1) Hansen had found out that a long narrow window with a capped arch and painted reddish
contrast to its surrounding wall masonry is the ‘language of architecture’, and had adopted this
in his design for the Royal Mint. A few years later W. von Weiler used the same design in the
Makriyannis Army Hospital.

2) Both buildings are situated in the pre-stage era (1830's), in which pluralism had emerged
in European architecture, because the buildings present a dualism, designed more in the
Neo-Classical style and less in the Neo-Byzantine style.

3) Hansen had drawn his inspiration for the new style mostly from two sources: the church
of Metamorfosis and the Katholikon church of the Dhaphni monastery, which resulted in the
creation of a new architectural style known as Neo-Byzantine.

4) A long narrow window with capped arch from the same churches had convinced Hansen
of the ‘language of architecture’ for Byzantine architecture.

5) The same churches are identified as having inspired Hansen the idea of a red-painted
arch, contrasting with its vivid color to its surrounding pale-yellow wall.

6) These churches are located in and around the city of Athens and are all dated to the
Middle Byzantine period.
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Fig. 1. The Royal Mint, lithograph (Travlos 1967, fig. 81). Fig. 2. The Army Hospital at Makriyannis, photograph (Travlios
1967, fig. 89).
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Fig. 4. The Metamorphosis Church (photo by the author, 1999).



Pwpaika kat atyuttiaka potiBa o€ ktnpla tou 190u
KAl TIpWLpou 2000 atwva otov EAadLKO Ywpo

ZKOTILYECG KL aKOUOLEG TTPOOEYYLOELG TOU «AAAOU»'

Bipywvia Maupika

SUMMARY: ROMAN AND EGYPTIAN MOTIFS IN GREEK BUILDINGS OF THE 19th AND EARLY 20th
CENTURIES. CONSCIOUS AND UNINTENTIONAL APPROACHES OF THE OTHER

In the 19th and Early 20th centuries the appearance of Roman and Egyptian motifs on ceiling paintings and
murals in Greek buildings depended largely on the personal preferences and capabilities of those involved
rather than on a general stylistic trend. There is no example of a complete decorative program aiming at
reconstructing a specific Roman prototype as a whole. Architects and painters tuned to celebrated editions
(e.g. Le Antichita di Ercolano esposte) and usually made selective use of decorative patterns and small scale fig-
ured themes. The most elaborate examples of neo-pompeian decorations were reserved for royal dwellings
(some of which were actually never executed), public buildings and bourgeois houses. In the great majority
of those, the creators, and occasionally the principals as well, were non-Greek (e.g. German painters at the
Royal Palace, Vincenzo Lanza at the University, Juri Subic at H. Schliemann'’s house, Guglielmo Bilancioni at G.
B. Serpieri's house, Ernst Ziller's designs for several bourgeois houses including his own, Theophill Hansen’s
designs for a bourgeois house in Athens, two royal dwellings in Athens and Corfu and the Zappeion Exhibi-
tion Hall). In a country where the echoes of Greek Classicism set a strong pattern in formulating the country’s
Neo-classicism, it appears that the architectural polychromy of the Greek antiquity was not perceived as
adequate to cover the needs of high-budget constructions which demanded sophisticated interiors. Much
more frequently were single Roman motifs and themes used in lower-budget projects providing a general
all'antica atmosphere without necessarily a conscious knowledge of their origin. On the other hand, the use
of Egyptian motifs in painted interior decoration is even more restricted to a handful of private dwellings.
Occasionally, they reflected the principals’ personal connection to Egypt (several Greeks who lived in Egypt
moved to Greece in the Late 19th century). A unique example of a neo-egyptian interior in Eretria of Euboea
is associated with the Egyptomania that was boosted after the discovery of Tutankhamun’s tomb. The admit-
tedly limited use of motifs from other ancient civilizations in Greek buildings of the examined era is associated
with the strong ideological dependency on local prototypes and the gradual introduction of other stylistic
tendencies (e.g. several revivals in term of Historicism, Jugendstil).

Tnv TieploS0 TIOU TO VEO EAANVLKO KPATOG EYKOATIWVETAL TN HOPYOAOoyla Kal TNV altodnTikn
TOU VEOKAOOLKLOHOU OTLG ELKAOTLKEG TEXVEG KAL TNV APXLTEKTOVLKH, N UTIOAOLTIN EupwTtn SLayel
N&N apKeteg Sekastieg e€olkelwaong Pe Ta katdAouma tng pwWHAIKNG texvng. OL Tolyoypagieg
amo tnv MNoptnia kat AAa pwpdikda kévtpa £xouv avaxBel oe kuplapxa HOPPOTIAACTLKA Kal
ELKOVOYPAYPLKA TpOTUTIA TPOYOoSOTNONG {WypAPwV KAl apXLTEKTOVWY. H petalapmddeuon
TIPOTUTIWVY aTtd apXaAloug TIOALTLOPOUG, EKTOG TOU EAANVLKOU, OE OpoYoypaylegKaL ToLyoypapieg
KTtnplwv Tou eMadlkol xwpou tov 190 kal TpwiPo 200 alwva aTtoSELKVUETAL ETUAEKTLKI) Kal
e€aptdral amnod to mAaiolo Snuloupylag Kal Ta EPTIAEKOPEVA TIPOoWTIA (TTaPayyEALOSOTEG Kal

1 Mia mpwtn TpooEyyLon Tou BEPATOG £yLve UTIO TN Hoper avakoivwong e Titho «Emppogg tng pwpaikng
apXaLdTNTaG 0€ SLAOKOOUNOELG aBnVaikwy KTnplwv Tou 190U alwva» otnyv ETLotnpovikn Zuvavtnon eig Mvriunv
'EAANG Zkometéa (To IAiou MéraBpov atnv ABriva tou 19ou awwva: 6An - Kowwvia - Apyatodoyia - Noptouatik,
Noptopatiké Mouoeio, ABrva, 14-15 Maptiou 2010).
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Snuloupyouq). H a&lomoinor Toug ocuvloTtd pia Stdkplon amd Tov EAANVOKEVTPLKO CUPHO TNG
ETIOX NG KL OE OPLOPEVEG TIEPLTITWOELG TNV £PECN TIPOG Pila apyaloyvwoia, eViote PTTOALACPEVN
HE oTolxela eEwTLopOoU. e €vav TOTO OTIOU N AVTANON TIPOTUTIWY aTtd tnv autdxBova apxala
KANpovould yla tn Sltapdpewaon Tou ynyevoug VEOKAAQOLKLOPOU Ntav €€ apxnig ouveldntn
KAl LSEOAOYLKA (POPTLOMEVN KAl OL PUBHOAOYLKEG aTIOKALOELG —KUpilwg yla dnudola KtrpLa-
TIpOKaAoUoaV OXL OTIAVLA OKOUN Kal SNPOCLEG avTLEPACELG, elval OKOTILHO va e&eTaobel katda
oo uttipxe N avtiotolyn avtiAnyn yla ta apyatia mpoTuTa Twv «GAAWV» 000V apopd oTnV
€UPUTEPN HOPPOAOYLA TWV KTNPLWV (ECWTEPLKO SLAKOCHO K.ATL.).

To TPWTO XPOVOAOYLKA aBNVAIKO OLkOSOUNKA oTo oTolo EP@avideTal Eva OAOKANPWHEVO
SLOKOOUNTLKO TIPOYPAUKA VEOTIOUTINLAVOU -WwG £l TO TAeloTOV- puUBPOU elval ta Avaktopa.
O oxebLaopog Kal N eKTEAEON TNG SLAKOOUNONG KOAUTITEL CUVOALKA TNV Tteplodo 1840-18532
MpokeLltal yla ocuvBeoelg Tou apyltéktova Friedrich von Gartner kat OxL akpLpr] avilypagn
uTtoSeLypdTwy amo apyaieg Stakoopnoels. Eival pla meplodog katd tnv omoia o Gartner
katarmavetar emiong pe Paclhikeg Beplvég katolkieg otn Bauapla, TOU Koopouvtal Me
VEOTIOUTINLAVEG SLAKOOWNOELG OTO TIAALOLO €VOG EUPUTEPOU POPAVTLKOU TIVEUHATOG KATA TO
otolo avaBLwvouv Lotoplkol pubpol, katd apayyeAia tdvta tou Aoudofikou A' tng Bavapiag,.
Mpdkettal yta to Pompejanum oto Aschaffenburg (1840-1848) kat tn Bepuvry katowkia Villa Lud-
wigshohe oto Edenkoben (1847-1852). Kat ota Uo Ba cuvepyaotel pe tov Joseph Swarzmann,
{wypAayo TIoU amacXoAnBnke Kal ota abnvaikd avaktopa. Ta (PaviaoTikd apyLTEKTovHuaTa
oTov TUTIo TNG aedicula Kat oL ALWPOUHEVEG HOPYEC O UOVOXPWHATIKO KAWTIO lval BEpata Trou
eppavidovtal kat' emavainyn ota oxESLA ToU yLa TIOLKIAEG alBouoeg TwV aVaKTOpwWY, OTIWG Kal
yla To UTvoSwpdtLo TN BaciAlooag. To TIAEov a&LoCNUELWTO XOPAKTNPLOTLKO TNG SLAKOOHNONG
auToU TOU XWPOUL3 elvat n LAMOoUZLoVLOTLKH {WypagLKr) 0TNV 0pO@r] KAl TO AVWTEPO ETITTESO TWV
TolYwv, TIou SnuLoupyel TNV evtumwon tng B€aong TPog Evav €vactpo yaAavd oupavo peoca
armo to&wtd avolypata Kat pia TEpyoAa, yUpw armd Tnv otola TIEPUTAEKOVTAL TIEPLKOKAASEG. H
Peudalobntikr amodoon evog eEWTEPLKOU (PUOLKOU XWPOU OTLG ECWTEPLKEG ETLPAVELEG HLAG
atBouoag avdyetal oTLg pwWHAIKEG ToLXoypapieg, Kal Eva avaloyo TIapadelypa o€ olKoSopnua
Alyo €€w amo tnv ABriva xpovoAoyeital SUo Sekaetieg Tepimou apydtepa. Meta&u 1864 kal 1865
0 NikoAaog MNigng SLakoopEL Evav XWPo TIoU avrKe oTnV Katolkia Tou TVIou CUPTIATPLWTN TOU
-Kal petenelta eBepol tou- NikoAdou Nadou oto Xaiddpt*. O LodyeLog aUTOG XWPOG, TIOU Katd
TLG TINYEG ALToupyoUoE WG Tpanelapla’, EQPATITETAL PE SLWPOYO KAUOLKLOTIKO OLKOSOUNUaA Kat
Bploketal o€ pikpr) arootacn amno to enovopalopevo «MaAatdkL tou Xaidapioux. H Stakdounon
TWV TolXWV amoteAel pla LMoUZLoVIOTLKN anddoon eVvOg TIEPLITTEPOU OE KATIO I PLAG OKLASAG
pE Bga Tipog €va avBLopévo Totlo (K. 1). Aévtpa, puTtd, AouloudLa, dvBva oTepavLa, TIOUALG,
TIETAAOUSEG GUYKPOTOUV £va ELOUAALAKO QUOLKO TIEPLBAAOV TTIou avarmtuoostal €Ew amo &vav
«METAAALKO» APXLTEKTOVLKO OKEAETO. Mapd tn yotBikiouoa pubuoloyia Tou, autdg 0 OKEAETOG
avamapdyeL Tn HopYoAoyia TWV pWHATKWY YAVTACTIKWY APXLTEKTOVNHATWY, TWV AEYOUEVWY ae-
diculae, oto pécov Twv omolwv amodidovtal AAANYOPLKESG HOPPEG TWV ETTOXWY —O0WIOVTAL TPELG
aTto TLG APXLKEG TECOEPLG—, SNAadK ot B€on oo Ba (tavto PopYEG O PLa avtioTtolyn pwuaikni
Slakéopnon. O MAiviog o MNpeoButepoc (23-79 Y.X.) avawepel otn Puatkr Iotopla tov Studius (A

2 Aepeveyn-Bipipaxn 1994, 20-21.

3 Nerdinger 1992, eik. oeA. 148.

4 ToAUAPLBPEG, VOOTAAYLKEG AVAPOPEG OTNV KATOLKLA aUTr) 0TO XalSApL KAVEL 0 NIKOAAoG MICNG OTLG ETILOTOAEG
Tou Tpog tov NikdAao Nado, BA. MOZng 1953. MNa anddoon Twv totxoypa@lwv atov N. Fogn BA. B.P. «OL émauleLg
pag oto Xaisdpw, H Eikovoypapnuévn 45 (IoUALog 1908), 156, OTIOU ETILONG AVAPEPETAL OTL OL AAANYOPLKEG
HOPYEG TWV ETIOXWVY OTLG TOLXOYPAPLEG PEPOUV TA XAPAKTNPLOTLKA TwV Buyatépwy tou N. Nadou.

5 Apooivng 1938, 12.
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Ludius) wg €Lonyntr) Tou cuppoU PEYAAWV CUVBECEWV PE PUOLKA ToTILa®. OL ToLXoypaWleg o€
€vav nuLmoyeLo xwpo tng Villa Livia otnv Prima Porta tng Pwpung (ep. 20-10 11.X.) elvat eva armod
Ta yVWototepa tapadelypata eEelkOVLIONG VOGS ELSUALOKOU KNTIOU Tilow ard €vav paktn Kat
pLa oteyaopévn opown v ideL EpyoAag’. O SLdkoopog tng avtiotolxng aibouoag otnv owkia
Nadou £6wve tnv evtumiwon otoug opotpamnefoug otL yeupatilav o€ eEWTEPLKO XWPo. Ta oKeun
Tou glvat {wypaglopéva Katd ToToug emavw amd To ypartd TIACAPEVTO X0UV ELKOVOYPAPLKA
TIAPAAANAQ OE TIOPTINLAVEG TOLXOYPAPLEGE, UTIALVIOGOHPEVEG TIPOYPAVWIG VAV XWPO KATAVAAWCNG
TPOWYNG KAl TIOTWV Kal €EuUTINPETWVTAG TTAPAAANAQ TNV aydmn tng pPWHAKAG {WypAPLKAG yLa
TN Bgpatoroyia TG emovopalOpeVNG «VEKPNG PUONG», TIOU CUXVA CUVSUALETAL HE CUVBEOELG
KATWV. H LAAOUCLOVLOTIK SLOKOOUNON HPE QUTIKA BEpata Tou StamAékovtatl yupw amo pia
TiEpyoAd avaBLwvel Suvapikd tnv TEPLodo tng Avayevwwnong Kat Tou MaviepLopou-: eTIAEYETaAL
OUXVA YLa BOAWTEG OPOYPEG OTOWV, OTEYACHEVWY EEWOTWV KAL YEVIKA OTEYACPEVWY EEWTEPLKWVY
SLadpopwv?. Tov 180 awwva, n oTpoYr TPog avaloya Bépata evioxVetatl amd TG avtAfPeLg
TOU ALO@QWTLOHOU yLa TN 00N TOU avBpwTou He TN puon wg apxeyovn afla aubevtikotntag.
Ze eminedo SLaKOOPNONG AUTO PETaWpAdeTtal o Pla Taon yLa QuTKA potifa amodoopéva oe
ToLYOYpaWLEC, TameToapieg TOlY WV, UPACHATA, KOOUAHATA ETHTAWVY K.A. TETOLOL XWPOL ATIOKTOUV
SNUOTIKOTNTA O EUPWTIALKEG ETTAUAELG aTtd Tov 180 alwva Kal cuxvd cuvavtdtal Utto Tov 0po
«Swpdtlo KATou» (Gartenzimmer) OTLG YEPHAVOPWVEG TIEPLOXEG'?. ZTO ETKEVIPO AUTAG TNG
Bepatoroyiag Bploketal n évvola tng «amnddpaong», TNG AMOPAKpUVONG Tou avBpwrou armd
TNV aoTLK CUMBATLKOTNTA KAL TNG ETTAVEVWONG TOU JE TNV ayvr uan, TIoAU cupBatr yla pua
Katolkia olkoSopnuévn otnv €§oxn, onwg tnv owkia Nadou. Tétola Bepatoloyia cuvavtdral
WOoTOO0 Kal o€ aoTko TepLBAMov, dnwg o€ aibouoa Tou emiong Asttoupyouoe wg Tparnelapia
otnv okia AvSpouAn (1870) etil tng 060U Mpwtomanaddkn 35 otnv EppoutoAn'.

Amténxol autrg tng BepatoAoylag amaviwvtal Kat o€ AAEG ouvBEoelg Attdtepng SOUNG,
TIoU €V ETILXELPOUV TNV AVETTTUYPEVN PeudatodnTik anddoon evog TEPLITTEPOU KNTIOU AAAA
Tieplopldovtal oTnV ameLKOVLON QUTWY, KUPLWE KARUATOG KAl KLoooU, TIou SLamAékovtal yupw
aTto €Vav YEWUETPLKO OKEAETO, OTIWG O€ aBNVAlKEG KATOLKieg 0TLG 060UG MeALswvn 4-6, Auciou 9,
AloAou kat Euptrtisou (katedaglopévn)'?, kabwg Kal o€ alBouoeg oTov TIPWTOo OPOYO TNG BOPELAG
TITEPUYAG Tou Mavemotnuiou. Aldpopa oxedla opowoypa@lwy tou Ernst Ziller tekunplwvouv
ETILONG TNV EVACXOANON TOU apXLTEKTOVA E TO CUYKEKPLUEVO POTLBO™.

O emilonpog Wopéag ekmaideuong wypaYwy KAl TEXVLITWY, TO IXOAElo Twv TeXVWV TOU
6puBNKe TO 1836, SV TPOEKPLVE TN PIPNON PWHAIKWY TIPOTUTIWY. Av Kal o AUoavdpog
Kautavt{oyAou, SleuBuvtrg tou oxoAeiou tnv epiodo 1843-1862, SLATUTIWVE TNV €KTLPNON
Tou otnv alomolnon Twv Toloypa@lwy Mopmniag Kat HpAkAELag WG UTIOSELYUATWY oTNV
KAAALTEXVLKN ekTIaiSguon'™ Kal TIPoERAAE TNV €Loaywyr] €KSO0EWV HE BEPA TG CUANOYEG
TOU PBaclAkol BoupPovikoU pouceiou, SNAASH TOU METETELTA APXALOAOYLKOU HOUGCELOU

6 MALv. MNp., ®uaikr Iotopia 35.37, 35.116-117.

7 BA. Mabel 1995. Avdhoya mapadelypata cuvavtwvtal otnv Casa della Venere in Conchiglia, tnv Casa del
Bracciale d'Oro, tnv Casa del Frutteto, fA. Mazzoleni kat Pappalardo 2005.

8 nM.x. otnv Casa del Frutteo otnv Mopmnia (mep. 50 p.X.). BA. emiong TMOAUAPLOPEG TETOLEG OUVBEDELG
SNUOGCLEVPEVEG OTOUG TPELG TIPWTOUG TOPOUG Tou Tieplpnuou Le Antichitd di Ercolano esposte: BA. Accademia
ercolanese di archeologia 1757-1762.

9 M.x. otn Villa Giulia (1550-1555) otn Pwpn, BA. Cresti kat Rendina 2005, €wk. o€ oeA. 172-173. Montanaro Kat
Fasolo 1999, ewk. o€ oeA. 103.

10 BA. l8Lattépwg Miller 1957. Arndt 1964. Borsch-Supan 1967, 298 K.€.

11 TpauAdg kat Kdkkou 1980, 193, mtiv. 121.

12 dwrtoypayieg Tou ktnplou YUAdocoVTaL 0TO YPWTOYPAPLKO apxelo Ttng EBVikg Mvakodrkng.

13 Mamaotdpog 1973, k. 90 kat EBvikr MwvakoBrikn, Apxeto Ziller, oxédla ap. 281, 286, 287.

14 Kautavtldylou 1847, 8.
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™G NdmoAng, otn BLBALoBKN tou ZxoAelou twv Texvwv's, otnv Tpdagn akoAouBeital pla
Slagpopetiki katevBuvon. ‘Oca BEpata amd Toug €THOLOUG SLAYWVLOUOUG OTo PABnua tng
Koopnuatoypagiag mapasdidovtal og NyEG pexpL to 1874-75'¢, SnAadr| amo TpLavia CUVOALKA
Bepata Slaywviopwy, POALG Tpla amod autd pogpxovtal amnd SLakoopnoeLg tng Moptmniag'”
KAt GAa tpla amod pwpaikda olkoSopnuata'®, EmmAgoy, cOPPWVA PE TOUG TIPWLHOTEPOUG
ow{OpeVOUG KataAodyoug tng PLBALoBNKNG tou XxoAslou twv Texvwv'®, otn &ldBeon twv
(POLTOUVTWV HEXPL KAL TLG TIPWTEG SekaeTieg Tou 200U atwva utipxav PHOALG emTd TiTAoL e
KUPLWG BEpa TN pwHAiKr ApXLTEKTOVLKN KAl SLAKOOPNON? KAl akOpn ALyOTEPOL OXETLKA WE TNV
ALyUTTTLOKN TEXVN?.

Katd tn Sltadikacta Stekdiknong evog €pyou unAou ipoUtoAoyLlopou o Kautavt{dylou Ba
TpooTioploBel amd tn pwpaikr tapddocn avalnTwvtag Pia mhouota SeEAPEVH SLAKOOUNTIKWY
Bepatwy. Auti n €§EALEN KatadelkvUeLl OTL evw Ta apyaia eAANVIKA pvnueia amotélecav
TIPOTUTIO YLA TNV AVTANGCN OPXLTEKTOVLKWY SLAKOCUNTIKWY HOT{PWV KAL TEKUNPLO LA TN HEAETN
KOL TEKPNPLWON TNG apXALOEAANVLKNAG TIOAUX pWHILAG?, TTOU £apudoBnKke eUpEwg ota abnvaikd
KtripLla tou 190u atwva, TapdAANAa AeLToupyoUoav TIEPLOPLOTLKA OE TIEPLTTTWOELG UVNUELAKWY
OLKOSOUNUATWY HE QUENUEVES ATTALTAOELG WG TIPOG TNV ECWTEPLKI TOUG SLAPOPPWON.

2T TIPWTA TOU TIPOOXESLA yla TO KTrpLo tou Apoakeiou o Kautavt{dyAou TpoPAETEL
EOWTEPLKO SLAKOOHO PE HOVOXPWHATLKEG ETILYAVELEG OE €vTova Xpwpata®, kat AapPdvel
apxLKN €ykpLon amod tnv emLrpoth tng Pekmatdeutikig Etatpelag pe otdxo tnv UTIOBOAN Twv
TEALKWV oxedlwv?. QOTO0O0, N APVNTLKI KPLTLKN TIOU AOKNOE 0 ZTapdtng KAedvBng wg HEAOG TG
ETLTPOTING QUTAG, Yaivetal wg Eotpede Tov KautavtldyAou o€ eTIAOYEG TIOU Tou €§ao@AALlav
TIEPLOOOTEPEG TILOAVOTNTEG €MLTUXLAG. MLa €yxpwpn TOMPN yla to ApodKeLo?, TIou TiLBavov
oXESLA0HNKE PETA TOV MAPTLO TOU 1845 €V JECW TOU QVTAYWVLOHOU YLA TO £PYO HE SLEKSLKNTEG
emiong toug Zrapdrn KAedvon kat Anuntplo Z€{o, eVIUTIWOLAZEL PE TN PEYAAN TIOWKIA LG TwV
XPWHATWY, TO OKPLBEG OXESLO, TNV evaAAayr] TWV SLOKOOUNTIKWY ETILYAVELWY, HE Kuplapxo
TO VEOTIOMUTINLAVO UYoG. Méow autou Tou oxedilou o Kautavt{oyAou TIpoEBAMAE OXESLAOTIKN
S€ELOTNTA KAl YVWON TWV pWHAKWY TIPOTUTIWY, BETOVTAG TOV €0UTO TOU OE TIAEOVEKTLKOTEPN
B€on €vavtL TwV aVTaywvLoTWV TOU HE TA YVWOTA, BETIKA yLa ekelvov, amoteAéopata.

H veomopTiniavr popyooyia eppavidetal cuxvoTEP OTLG TIPOTACELG TOU Theophil Hansen
yla dnpoota apyltektovrpata otnv EAASa, ou glval Kat oL JovasLKEG TIPOTACELG 0T oTadL-
oSpopia tou yla pila Steupupévn SLaKOCUNCN VEOTIOPTINLAVOU TIPOCAVATOALOHOU. KL evw oL
eneUPAoELS TOu 0TOo oX£SL0 Tou Boulanger yia to KtrjpLo Tou Zarmmelou eumAoutioay tn Hopen
TOU OLKOSOUNHATOG PE aPXALOEAANVLKA oTolyela (AETWHATIKEG eTLOTEPELG PE YAUTITA Kat ai-
BpLo)?, Sev LoXUEL To (8lo KAl yla TNV €0WTEPLKA SLakoopnon. Zwlovtal Tpia oxeSLa-TopEg

15 Kautavt{dylou 1847, 10. MpokeLtat yla to BLBALo Tou Gargiulo (1845).

16 MmdAng 2000, 295-356. Maupika 2005, Mapdptnua.

17 'Etn 1845/46, 1847/48, 1849/50.

18 ATO T0 vao Opovolag otn Pwun to €tog 1847/48, amd 1o popoup Tou Tpaiavou ta €tn 1848/49 kat 1850/51.
19  KatdAoyog BiBAtoBrikng, 1911. Ev ABrivalg: MetodBLov MoAutexvelov. ZxoAelov TV Blopnxavwy Texviv.
Zuotnpartikdg KatdAoyog ti¢ BiBALoBrikng tod EBvikoT MetooPBiou MoAuteyveiou, 1924. Ev ABrvalg: X.€.

20 Desgodetz 1779. Stieglitz 1801. Visconti 1817. Gargiulo 1845. Mauch 1872. Ebe 1893. D’Amelio 1899.

21 Perrot kat Chipiez 1882. Choisy 1904.

22 Kautavt{oyhou 1846, 7.

23 dummidng 1995, ek, 117. TXETKA PE TNV ETILONKN UTTOROAN TOUG OTNV ETILTPOTIN TNG PLAEKTIALSEUTLKIG
Etaiplag otig 28 Maptiou 1845 BA. Kautavt{oyAou 1845, 8.

24 Kautavt{oyhou 1845, 3.

25 dmmidng 1995, ewk. 123.

26 Kautavt{oyhou 1880: «r) Ao kalpol otapatricaca oikoSopr TV OAupTiwv dpxetal évtog OAlyou, petep-
pubpLopévou tol oxediou £mi 1O EAANVIKWTEPOV, UTIO ToU EmLpavolq yeppavod [sic] dpxLtékTovog K. Xavoev».
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Katd tov d&ova CD tou ktnplou?, 6Twg autog opiletal otn dnuooteupevn to 1884 katodn tou
Hansen?. Kat ota tpla ox€dLa, P ETILPEPOUG SLAPOPEC, TIPOPRAETIOVTAL VEOTIOMTINLAVOU TUTIOU
OUVBECDELG: YLPAAQVTEG, ApPXLTEKTOVIKOL oxnpatiopol katd To y' kat &' TopmnLavo GTUA, alwpou-
HEVEG HOPYEG, LMAOUCLOVLOTIKA aVOolypaTa oTnV avwTePn EMLPAVELA TWV TOLXWV.

Avdloyeg Ba slval oL tpotaceLg Tou Hansen Kat yla SU0 BACIALKEG KATOLKLEG TTIOU TEALKA &€
Ba uAottolnBoulv. Ze téooepa oxESLA-TOPEG yla Beplvd avaktopa otnv Melpaikr xepoovnoo
Xpovoloynuéva tov AUYyouoTto tou 1888 amoturwvetal N cUAMNYPN TOU apxLTEKToOvA yla Eva
EKTETAPEVO VEOTIOUTINLAVO ECWTEPLKO SLAKOOMO0?. ELSLKOTEPA OTLG TOMEG KATA TOug AEOVEG
IK kat KL avayvwpidetal n xprion umodelypddtwy amod yvwotd AEUKWHATA TNG ETOXNG YL TO
oXeSLAOPO HOPYWVP. Mia AM\N oslpd oxedlwv tou Hansen, emiong tou 1888, amotumwvel
hLa BaotAkr katowkia otnv Képkupa, Tou Bewpeltat otL TipoopldTav yla TNV auTOKpATELpa
NG Auotplag EALodBet, Omwg uttovoeital Kat amd tnv emypagr] «Zkitoo evog oxedlou yla pLa
KaloapoPacikr BiAa otnv Képkupa»®'. e autd ouvnyopel N avagopd Twv BLoypdpwy Kat
pabntwv tou Hansen, Niemmann kat Feldegg, dtL tnv TtapayyeAia éAaBe o Hansen amo tov
auoTPLaKO YEVLKO TIpO&evo otn Bevetia, Bapovo W32, H topr} katd tov agova AB* armelkovidel
XWPLG L8Laltepeg AETTTOPEPELEG, OANA PE CAPHVELA TO VEOTIOUTINLAVO UPOG TWV ECWTEPLKWV
XWpwv. Evéexopevwg, o Hansen yvwplle étL pla ayamnuévn eEox Lk katolkiag tng EAloaBet ota
meplywpa tng Biévvng, n Hermesvilla, £€pepe veomopmniavr) SLakdopnaon, otn YL\0TEXVNON TG
ottolag elye CUPPETAOXEL O CUVEPYATNG TOU apxLtékTova, {wypdwog August Eisenmenger3, tnv
Tieplobo 1882-1886.

ZTnVv WK oatpa, n dvtAnon otolyeiwv amd tn SLakOoPNon TG PWHALKAG apxaldTtnTag
aPopPA WG T TO TIAELOTOV O€ PHEYANOAOTIKEG KATOLKIEG. To KATEEOXIV VEOTIOUTINLAVO WG TIPOG TN
Slakoopnor) tou peyapo tng ABrjvag elval n okia Tou apxatoAdyou Eppikou ZAfuav o€ oxedla
Tou Ernst Ziller (1879-1880). I'a TLG 0poWoypaPleg KaAL TLG TOLXOYpapieg Tou PeyApou, €pya Tou
AoBévou wypdyou Jiuri Subic (1855-1890) Tou €xouv PEAETNOEl evSeAexwG amd tn VEWTEPN
gpeuva®, allel va emonuavOel 6tL Katd kavova TEPNaPBAVOUV yWWoTd pwHAlKA -Kuplwg
HLKPAG KALPOKAG- ELKOVLOTLKA POTLBa, TTOU WoTAC0 EVTACOOVTAL OE TIPWTOTUTIEG CUVOECELG KaL
ouvSuaopouc. H aflotmoinon oXETKWY AEUKWHATWY TNG ETTOXNG YLA AVTANCN UTTOSELYHATWY €K
MEPOUG ToU Ziller TEKUNPLWVETAL TOOO ATt TO TEALKO ATIOTEAECHA® 000 Kal aTtd TO TIEPLEXOUEVO
TOU oW{OPEVOL TIPOCWTILKOU TOU apxelou™. ELSkotepa amo tnv moptniavn BiAAa tou Aoprén

27 H pla elval dnpootevpévn otn Blevwedikn Allgemeine Bauzeitung 49 (1884), Ttiv. 46. Mia dAAN eival éyxpwpo
OX€810 TIOU PUAACOETAL OTO ZATITELO Kal €lval SnNPOCLEUpEVo oto Zanmeto 1888-1988 1988, €ik. o€ o€A. 27. H
aompdépaupn pwtoypagia evdg Tpitou oxediou -ayvwotng xpovoloyiac- puAdooetal oto Kupferstichkabinett
™G Akadnuiag KaAwv Texvwv tng Blévwvng, ap. 6834.

28 Hansen 1884, miiv. 44.

29 Ta oxédla puhacoovtal otnv Akadnuia Kahwv Texvwv tng Biévvng, Kupferstichkabinett, BA. Maupika 2005,
€LK. 913-922.

30 M.x. Bakyisa amo to Accademia ercolanese di archeologia 1762, 3, Ttiv. 31.

31 O 6pog «katoapoBactAtkog» (kaiserlich und kdniglich) apopd otnv AuctpoouyypLkr autokpatopia.

32 Niemmann kat Von Feldegg 1893, 131-132.

33 Maupika 2005, €Lk, 924.

34 O Eisenmenger cuvepydoBnke pe tov Hansen yia tn Stakdopnon tou Ktnpiou tng Evwong twv PAwv tng
Mouotkng (Musikverein) kat tou KowvoBouAiou otn Bievvn.

35 BA. 5Lattepa Koppég kat Tapavtou 1991.

36 T.x. pla 6pBLa avspLkr HOpYr TIOU KOOHEL TOXO TOU «VOTLOU YWVLAKOU SWHATLOU» (QvapEPOVTAL OL ETIO-
vopaoieg Twy Swyatiwv katd Koppe kat Tapdvtou 1991) amoteAel avtavakAAoTLK amodoon tng HopYrg Tou
©no¢a, 6nwg dnpootevtnke oto Accademia ercolanese di archeologia 1757, 1, mtiv. 5.

37 MiaAuth éyxpwun Atboypapia pe Bepa tolyoypagia amd tnv mopmniavr Owkia tng ApLddvng, SnPooLeupE-
vn og dUTIidng 1998, €Lk. 391 kat Kaotpdtn 2010, 284 tpogpxetal amo Cerillo 1886, Tiv. 4.
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Ba avtlypagpouv pe akpiBela U0 cUVBEDELG, pla YpaupLKn?®® Tiou Ba amodobel oto Aeyopevo
«SWHATLO TwV ayyslwv» TOU SEUTEPOU OPOPOU KAl Pia PE EVAAACCOHEVA TETPAYWVA Kal
oBdAoTkeG® TIoU Ba KooproeL Tov «TtPoBAAapo Tou SutkoU Swuatious, emiong otov SeUTEPO
0poWo. H Seltepn gpavidetal TEPLOTAOLAKA O€ SLAPOPaA KTAPLA TOU EAAASLKOU XWPOU, OTIWG
otnv olkodopnpevn To 1886 owkia Zrevtla ota Ptatpd Meoonviag®.

‘Eva POALG XpOVO PETA TNV olkodopnon tou IAiou MeAdBpou &ekwvd o Italog {wypdyog
Guglielmo Bilancioni (1836-1907) tn &lakdopnon tou Meydpou Zeptiiépn (1881-1884). Ztnv
EKAEKTIKLOTLKAG puBpoAoylag Slakdopnon meplaufavetal éva SWUATLO VEOTIOMTINLAVOU
puBpoU, TIoU PEPEL €va POVaSLKO OTO €L60G TOU XAPAKTNPLOTLKO yla Ta abnvaikda Sedopgva: oL
TolyoL Koopouvtal Pe Tpla TTpwtoTUTING SNULoLUpPYLag ToTila EMAvw amd LodplBpa avolypata'. O
{wypayog akoAoUBEeL Tn Sour), TNV TEXVOTPOTILA KaL TN Bepatoloyla tng pwHalkig TtotToypagiag,
€Lodyovtag wotdoo otolxela Tou «e§eMnvifouv» To amotéAeopa. Ta Tpla pavtaotkd
ToTila TIou oxedLAalel, TEPNAUBAVOUV OPXLTEKTOVIKA BEpata tng €AANVLKAG apxaldtntag
(éva vaooxnuo OoLKOSOUNUA TIAPATIEPTIEL JOPPOAOYLKA oto Hpatotelo, evw SU0 KUKAOTEPN
owkoSopnpata BuUpPLfouv To TIAEOV YVWOTO TIEPLTTTEPO aBNVAIKO apXLTEKTOVNUA, TO PVNUELO TOU
AUGLKPATOUG) TA OTIOLA EVTACOOVTAL OE TIPAYHATIKEG ATTOYELG TOU TOTILOU TNG ATTLKNAG, TLG OTIOLEG
€lYe anmoTutiwaoel 0 {WypAYPoGs os EAQLOYPAPLKA OXESLA (ELK. 2). KL evw BERala oL ehatoypagleg
TIou PLAoteyvrOnkav oto uttatBpo xapaktnpifovral amnd eAeVBepn, ApSLA TILVEALD, TO TEALKO
amoTEAEOHA SLakplveTal atto EUKPIVELQ, AKPLBEG OXESLO, oayr TEEPLYPAHUHATA, ATILEG HETARBAOELG
XPWHATIKWY TOVWV. To amoTéAEopa €lval TOTILOYPAWLEG TIOU ATIOTIVEOUV YPAPLKOTNTA OTO
TAaioLo evog BoUKOALKOU TIVEUATOG,.

Tnv epmelpla tou amd tnv aveyepon tou IAiou MeAdBpou a&lotmoinoe o Ernst Ziller otnv
OLKOYEVELAKI| TOU KATOLKLA TIOU €KTLOE €Tl TNG 060U MaupoptyaAn 4. ZUP@WVA JE TEEPLYPAPN TNG
KOpNG tou lwongivag, n katokia SLEBeTe «TopuTNLavO calovs®., Mpdyuartt, o€ eupuxwpn atbouca
Tou uttepuPwpEVOL Looyelou owdetal Tolyoypaia pe aediculae, YTEPWTEG HOPYES, YLPAAVTEG,
YPUTIEG, KaL AAAO POT{Ba TIOU TIAPATIEUTIOUV OTNV apXALOEAANVLKN TeXVN (LK. 3). H olvBeon autn
elval oxedlaopevn amd Tov (610 Tov apxLTEKTOVA, OTIWG ATTOSELKVUEL Eva ax€SLo Tou Ziller, To oTtolo
amodiselL TNV ekteAecBeioa Tolyoypagia oxeSov tavopoldTuta (LK. 4). H €mppor Twy EMmAOywv
Tou Eppikou ZAnpav armo tnv mepiodo tng aveyepong tou IAiou MeAdBpou avtavakAdtat emiong
0Tn SLAKOOUNON TWV XWPWV TOU a' 0pOYoU -TILBAVOV TWV UTIVOSWHATIWV- OTLG 0pOPOypPaPleg
Twv omolwv Tep\apBdavovtal TipoloTtoplkd ayyeia (TLy. HOVWTN KUALE, TIpOXoug) aAAd Kal ta
apxKda SEZ oTLg YWVIEG TWV 0poYoypaPilwy, TIPOYavVWE Ta apykd Twv {evyoug Ernst kat Sofia
Ziller. ZTLg uTtOAOLTTEG ETILPAVELEG amtodidetal To PoTiBo Tou pwdikou BeAapiou Trou TAnpouTal
HE EVOANACOOMEVA TETPAYWVA Kal OBACTIKEG, OTIWG otV TpoavayepBeioa olvBeon amd tnv
TiouTINLavr) owkia tou Atoprén. H amaoydAnon tou {wypagou Subic og auto To £pyo slval Tibavn,
Kplvovtag amo To VYOG KaL TNV TIOLOTNTA TOU ATIOTEAECHATOC, WOTOO0O0 SV UTtooTNPLlETaAL EWG TWPA
amd LOTOoPLKA TeKUpLa. H evaoxoAnon tou Ziller pe veomoumniaveg ouvbEaelg apadidetal o
oxéon pe pla akdpn katotkia uPnAou T(POUTIOAOYLOHOU, KAl CUYKEKPLUEVA Hia oLkia Tl TNG 0SoU
Mouowy, éloktnotag E. ZAfuav (pwnv otkiag PArpovog). O Ziller uttoypdgeL Tov TIpoUTIOAOYLOHO
TV €£06WV aVaKaAiVLONG TNG, TTIOU TIPORAETIEL TN SLAKOOHNON ELKOOLEVOG SWHATIWV Kal SLadpopwv
«KOATA TO TIOPTINLAVO CUCTNHO»®,

38 EBvwkn Mwakobrikn, Apxeto Ziller, ap. 266.

39 Mamnaotdpog 1973, €Lk. 86.

40 Ta pwtoypapieg Tou Slakdopou BA. Apltoag kal Tuvepydteg 2002.

41 Xprjotou 1985, €Lk. 0€ O€A. 62, 63, 65. PATITILENG 1998, €Lk. 409-410.

42 TolM\ep 1997, 78.

43  BA. évtutio pe xpovoloyia 10 Auyouotou 1887 oto apxelo Schliemann, Tou @uidooetal otn Mevvdsdelo
BLBALOBNAKN TNG APEPLKAVLKNG ZXOANG KAQOLKWY ZTIOUSWV.
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MoAU cuxvdTEPA aTIO TNV EPAPHOYH PWHAIKWY BEPATWY UTIO TN HOPPH OAOKANPWHEVWY
oUVOAWY, ep@avidovtal PEPOVWHEVA MHOTIRa pwpalkhig €PTIVEUCNG TIOU EVTACOOVTAL
oe eupUtepa oUVOAa. 'HEn og €va amod ta TMPWLIHOTEPA LELWTLKA Péyapa tng ABrvag wg
TPWTEVOUOAG TOU VEOU €AANVIKOU KPATOUG, OTO QVAYEVVNOLOKNG HopwoAoyiag, oOoov
a@opa otV eEWTEPLKN Tou Slapopywaon, Meyapo Anuntplou (1842 K.€.) KAL GUYKEKPLUEVA
otov SeUTEPO OPOWo, TIPOoPAEToVTAL oL YWWoteG aediculae ota dnuooteupéva oxedla tou
apxLtéktova Theophil Hansen*,

Meploplopevn aAd dpeca avayvwplowun lvat n avtAnon pwudikwy Bepdtwy yla tn
SLakoopnon evog aAou epBAnuatikol dnpdéotou Ktnpiou tng MOANG, Tou Mavemotnpiou. H
opopoypapia tng AlBouoag TeAeTwyv («MecoSop0oU») TTIoU avéAapav va eKTEAEoouV To 1864 oL
Bikevtiog Aavtoa kal Kwvotavtivog MpwvomouAog (Katd Ttaoca Tilavotnta o TIPWTOoG EKTEAEDE
TA ELKOVLOTLKA BEPata Kat 0 SEUTEPOG TA AVELKOVLKA HOTLRa)* TteEpAapBAVEL ATIELKOVIOELG TWV
MOUGCWV TIOU OTEKOVTAL ETIAVW OF VA ELS0G KLOVIOKOU € SLOKOELST amtOANEn, TepLBAAOUEVEG
amd QUTIKA Bepata AvAloyeg Hopeg elxav SnpooleuBel otov TeTapto Kal £BSOUO TOO
ToU TIoAUTOPOU Le Antichita di Ercolano esposte*®. H a§Lotmtolnon MEPLWVUPWY EKSOCEWV amo
QVAOKAPLKEG EPEVVEG KAL PEAETEG YLA TNV AVTANCON UTIOSELYHATWY SLATILOTWVETAL KAl 0€ AAAEG
TIEPLTITWOELG OTIWG O cWw{OpEeVN Tolyoypapila amo tnv owkia KEAAN-Bevetn (katedaplopévn
10 1969) TouL €ixe olkoSopunBel emt TG onpepvng 0dou Adpdou BUpwvog ota Iwavviva tov
TipoxwpnHEvo 190 alwva, Kal oripepa ektibetat oto Bulavtivo Mouoeio Iwavvivwy. H kUpLa
ETILPAVELA TNG ToLXoypayilag amelkovidel tn pdaxn otn MouABia MEpupa petagl Kwvotavtivou
kat Ma&evtiou®, avtiypago tng ouvBeong ou llotexvnoe o Giulio Romano, Bavév Bdoel
oxedlwv tou PaganA, otn Sala di Costantino oto Batikavod (1520-1524)*. To avwtepo emninedo
TWV TolYwV KaL TNV opowr Koopouoav®, Bdoel uttoSelypdtwy amod to Le Antichita di Ercolano
esposte, HJopweg Mouowv Kat Tou Beol ATTOAWVA, HUBOAOYLKEG OKNVEG pe Kevtaupoug Kal
Bakyx(&eg, pla Nnpnida kat epwttdeic®. ZUVOALKA, TO ATOTEAECHA EVTACOETAL OTO TAALOLO €VOG
€UPUTEPOU KAACLKLOPOU TIOU CUVSUALEL pWHALKA TIPOTUTIA PE PUBOAOYLKO TIEPLEXOMUEVO Kal
avayevvnNoLaKa pe Bpnokeutiko. O Tlapadedopévog wg SnULoupyog tng olvBeong AAEEavSpog
Aapipng®', ou acxoAnBnke kat’ emavainyn pe tn Snuloupyia avtlypdewv and epya eyAaAwv
{wypaypwv®, avtAel amd mnyeg LPYNARG TTOLOTNTAG PE OKOTIO VA TIAPAEEL €va KAAGLKLOTIKO
oUVOAO UTIOPBANTLKO WG TIPOG TO TIEPLEXOPEVO TOU KAl PE TIPOWAVELG aTIEAEUBEPWTLKEG Kal
HEYOAOISEATIKEG TIPOEKTACELG O€ HLa TIOAN TIOU ATIOTEAEL OKOMPN TPAPA TNG 0BWHAVLKAG
autokpatoplag. Etol, dnuloupyel éva akadnuaiko €pyo aotikoU Tveupatog, Tou Eexwpllel
WG TIPOG TO TIEPLEXOHEVO KAL TNV TEXVOTPOTILA ATt TLG YPATITEG SLAKOOHNOELG OE KATOLKLEG TNG
€LPUTEPNC TIEPLOX NG TWV Iwavvivwy, oTLg oTtoleg KupLlapxel Eva AaikOTpoTIo TTAALOLO avawopdag
HE ETILPPOEG 0BWPAVIKOU PTIapOK33,

To potifo tng aedicula pe TLq ALWPOUPEVES HOpYEG cuvavtdtal Kat' emavaAnyn os cwlopeva
oxeSLa** aA\A kal olkodopnuata tou Ziller, émwg otn «BiAa AtAavtic» (1897) tou ZoAwva

44 Hansen 1846, Ttv. 65.

45 TXETIKA PE TNV avabeon Twv epyactwy PA. Ppeapitng 1864, 51-52: «K' TupBoAatov Tepl TV {wypapLidv tod
pecoSopou ol €8vikol Mavemiotnpiou, 10 Attplhiou 1864».

46 Accademia ercolanese di archeologia 1765, 4, Ttiv. 49- 1779, miiv. 13, 27.

47 TpLavta@uAloTtouAog 2015 kat Maupika 2017.

48 AvaAUTLKA Ttapouciaon Tou épyou o€ Quednau 1979.

49 BA. elkdveg oe Manabeopavous-Tooupf 1980, Tiiv. 188a-B.

50 Maupika 2017, 469, €wK. 8-12.

51 Adprpog 1914, 55.

52 Aelwkd EMrjvwy KaAiteyvwyv 1997, 338.

53 .x. yla tTn SLaKoouNTIKA {WypagLKn KAatolkLwy oto Zayodpt BA. ToltdSouAog 2009.

54 BA. MNamaoctdpog 1973, k. 90. Kaowpdtn 2010, €ik. oA, 186. Mwvakobrikn Arjpou ABnvaiwv, oxéSLo ap. 926
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BAaotou otnv Knglold®. E&loou €vtovn lval kat n mpotipnor tou oto potifo tou BeAapiou
o€ LSLWTIKA Kal Snudola KTnpla (€WK, 5), To omolo amavtdtal cuxvd os KTrpLa Tou eUpUTEPOU
EMaSLkoU xwpou®. Eva tétolo BEpa og opooypagia UTVOSWHATIOU TNG OLKLaG ZapLTOAOU OTN
ywvia Twv 08wV XaAkokovSUAN kat Matnotlwv (tep. 1871) cuvduadetal Pe pia akdpn olvbeon
PWHALKAG EUTIVELCNG: TLG YPAMHLKEG CUVBECELG PE TIANBWP A JOVOXPWHATIKWY TAWVLWY OE TIOLKIAQ
Xpwpata®’. TEtoleg ouvBeoeLg epavidovtal Nén oto MaverotruLo, aAd akOpn cuxvoTepa o€
KATOLKLEG, eviote pe Slaltepa ekAemTuopéva amoteAéopata, onwg oto I\lou MéhaBpov, tnv
olkia ABavaodkn (€LK. 6), TO KTrpLO €Tl Twv 08wv AldAou 98 kal Ztadlou 56.

MoAU omtavidtepa elval ta apadetypata aglomoinong Bepdtwy amod tov apyaio atyurtiakd
TIOALTLOMO. To apXOVTLKO Zwtrpn Avdpyupou otn NTATLa ZTETOWV TIoU 0LKoSounBnke to 1903-
1904 ot ox£dLa tou apyLtéktova Mavaylwtn ZndnAa®® amoteAel eva TEToLo TTapAdeLypa. Z€ eva
EKAEKTIKLOTLKO GUVOAO PE OPXLTEKTOVLKA KAl SLOKOOUNTIKA oTolxela o€ VYOG KAAOLKLOUOU,
VEOUTIAPOK KaL art nouveau, TIEPAAPBAVETAL O XWPOG TOU YPAYELOU OE VEOALYUTITLAKS VYOG
TIOU TIAPATIEUTIEL OTA PLWHPATA KAL TLG ETILXELPNHATIKEG SpACTNPLOTNTEG TOU APXLKOU LELOKTATN
Kal TapayyeAtodOtn (€Lk. 7). O Avaotdolog Avapyupog SLEPELVE YLa CUVTOHO XPOVLKO SLactnua
otnv AlyuTtto 0Ta VEQVLKA TOU XpovLa®, evw apyotepa wg KarvoBLloprxavog otig H.M.A. ékave
ELOAYWYEG KaTvou amo tnv Toupkia. H emuyelpnuatikn tou emtuyia nrav dpyeca cuvsedepévn
HE TO €UTIOPLO TOUPKLKWVY TOLYAPWY, TA TIAKETA TWV OTIOLWV €@epav atyuttiakd Bépata®. H
€€aywytkn SUVAPN TWV ALYUTITLAKWY TOLYAPWY EKTOEEVETAL PHETA TNV EAEUON TOU BPETAVIKOU
otpatou otnv Alyuttto to 1882°% kal wg ek Toutou n &LdBson tou Avdpyupou va e§palwBel
0Tn OUVELSNON TNG APEPLKAVLKAG ayopds pla adplotn SLacuvEeon TwV TPOIOVIWY TOU JE TN
HaKpLVr xwpa tnG AVATOANG AOTEAECE OTOXEUPEVN EUTIOPLKN Kivnon. ETimA€oy, o Avdpyupog
avEpwONKE MLYELPNHATLKA O€ pia xwpa -TLg H.M.A.- Ttou ftav TIoAU SEKTLKI OTNV «ALYUTITLAKN
AvaBiwon», pe WSlattepn €upaon otnv epappoyn alyurtiadouoag pubpoloylag o KtrpLa
EUTIOPLKOU XapakTtApa®? kat Yuyaywyiag. Katd avdAoyo TpOTIo TIOU N «ALyUTITOPAvia» TNg
FoaAAlag petd tn vamoAedvtela Ayutttiakn Ekotpatela ouvseOnKke PE TLG YAAALKEG ETILTUXLEG
NG apXLKAG PAonG tNG ekotpatelac®, Ba eAeye kavelg OTL n veoalyutttlak Slakdopnon oto
ypaweio Tou Avdpyupou UTteVOUPLEE TLG ETILXELPNHUATLKEG TOU KATAKTNOELG.

Y& PETOTIN OTO KEVIPO TOU otnBalou tng emimedng oteyng avaypdpstal NHIO, to ovopa
NG Awyurttiag Bsdtntag mou tautidetal pe tTnv ABnvd, pootdtida Twv TEXVWVY. TN Baon tng
KALJOKag €L0080u glval Tomobetnuéva SUo ayaApata o@lyywv. To ypageio tou X. Avdpyupou
glval SLOKOOUNUEVO PE aAlyuTtTlaka PoTiBa aviAnuéva amd to BLBAlo tou Prisse d’Avennes,

(opowoypapia yla tnv olkia Woxa otnv ABriva). EBvikn MwvakoBnkn, Apxelo Ziller, oxédla ap. 85, 275, 280.

55 Ta pwtoypagieg tou ktnplou BA. KapaBia 1988, 73, 118.

56 T.x. otnv okia Topmadn otig KexpLég tng ELPoLag, PA. dagpoutng 1998, eik. o€ oeA. 27.

57 MpodKeLTal yla To UTVOSWHATLO TNG Avtwvivag Zaptrtodou, BA. AvSpedsdn k.d. 1995, elk. o€ oeA. 109.

58 Ztapatiou 1973, 9, 55.

59 Ztapatiou 1973, 29.

60 TI1.x. oTa TOlyapa We TG Emovopacieg Murad, Helmar, Turkish Trophies, Egyptian Deities, Eyptienne Luxury,
Mogul. Eivat {owg a&loonpeiwto OTL yLa Adyoug Tipopavwg EUTIOPLKOUG, TovIZeTal N «avatoAlTikn» TIpoEAEUDN
TWV TOUPKLKWV TOLYAPWY HECW SLOKOOUNONG HE ALYUTITLOKA BEPATA, VW O€ AAAA EPTIOPLKA OHHATA TOLYApWY
TIOU Tw OVTL TIpoépyoviav amd Tnv AlyuTto, oL avtiotolyxeg Sltapnuicelg Katl ta Takéta §gv a&lomololv pE
€Upaon tétola Bepatoloyia Ty, Stagripion tng kamvoBLlopnxaviag Anpntpivo oto Ot EAAnveg tn¢ Atyumtou. H
dMn mAeupd tng Meooyeiou, kataAoyog €kBeong, Mveupatiko Kévtpo Arjpou ABnvaiwy, ABrva, 11 Iavouapiou-27
deBpouapiou 2000, €Lk. 92.

61 Ta tnv evaoxoAnaon TG EAANVLKNAG TIapotkiag otnv Alyuttto pe Tnv KamvoBLlopnyavia Kat Tnv empporn mou
ekelvn Aoknoe otn Xapagn TOALTLKAG EK HEPOUG TOU ALyuTTTLAKOU KPATOUG, KUpLwg amd tov Uotepo 190 atwva,
BA. MoAltng 1928-30, 286-304. MaAaLoAodyog 1953, 247-261. Xat{newtng 1999, 359-361.

62 Curl 2005, 260. Humbert k.d. 1994, 509.

63 Humbert k.4. 1994, 252.


http://www.worldcat.org/search?q=au%3APrisse+d%27Avennes%2C&qt=hot_author

BIPI'INIA MAYPIKA 253+

Histoire de l'art egyptien: d'aprés les monuments, depuis les temps plus reculés jusqu'a la domi-
nation romaine, 1878-79, Paris: A. Bertrand. Ztov tolxo to {Lk{aKWTO POTLRO TwV USATWV TOU
Nei{Aou akoAouBeitat amod tnv tpLuepr emavaiapBavopevn idtagn manvpou -avBoug AwTou-
KAELOTOU AvBoug, cUPPBOALKA TG Sladlkaciag daveiong tng Yuong. To avwTepo €mimedo Twv
TolYWV TtepLTpEXEL WV HE YPAPMLKA BEpata, EMaVaAApBavopevo ovouatoonuo Kal To HoTiBo
TOU NALakoU S{0KOU TIAQLOLWHEVOU aTod oupata Kal pTepd yuTia. H opo@r) KOOPELTAL TIEPLUETPLKA
HE TIOLKIAEG WVEG KaL KEVTPLKA PE SIKTUO SLATIAEKOUEVWY POTIRWV €V €LEEL OXNHATOTIOLNHEVWVY
aotepwvt. To oUVOAO SLETIETAL ATIO Por] KAl ouvoxl, avAAoYeG eVOG SLOKOCHNTIKOU GUVOAOU
Tou Ba PTtoPoUCE VA UTIAPXEL OE €VaV ALyUTITLAKO VaO. DUGLKA, TO EAANVLKO TTapASELypa EXEL
TiapakdApPeLl Tn cUPPBOALKN onpacia amod tnv omoia xapaktnpidovtal otabepd Ta AlyuUTITLOKA
poT{Ba®, kat exeL eTEVEUBEL SLAPOPETLKEG AVAPOPEC.

H a&lomoinon atyumtiakwy A atyuttttalOvtwy OToLXELWV 0T Hop@oAoyia VoG KTnplou wg
avapopwy oTa BLWHATA TWV TIapayyeALoSoTwy lval Lowg 0 ouxvoTeEPOG AdYOG ETILAOYTG TOUG
otov EAAaSLKO xwpo®. H dglen opoyevwy amod tnv Alyunto Kuplwg petd to 1880%7 odnyel og
QVEYEPON KATOLKLWY ALYUTITLWTWY O€ €EOXLKA TIPOAOTLa OTIWG TNV KN@Lold kal o€ TIEPLOXEG
TOU KEVTPOU TNG ABrivag omwg tn NedmoAn®. e autrv tnv teAatela areubuvotav mbavov o
Ziller étav oxedlale to 1899 TNV «ALYUTITLAKI ETTAUAN» YLA TNV «ALYUTITLAKN) cUVOLKia» tou LT,
MeopaldyAou otnv Knelold®, mou TapéPelve wg pdtaon’, evw évav avaloyo TIPOCWTILKO
OUOYXETLOMO elxe TBavdv n toTiloypagia Pe «avatoAitiko» BEpa Ttou KOoUEL TNV opor TNG
€L0060U o€ Katolkia eml Twv odwv Immokpdrtoug kat MeBwvng otn NedmoAn (riep. 1920).

‘Eva omavio yla ta eMnvika gdopéva mapadelypa mou annyel to Stebvry evBouotacpd
yla Ta alyuttlakd Bgpata -Kuplwg OTLG EQYAPPOCHEVEG TEXVEG- META aTO AVAKAAUYELG-
opdOoNPa OTNV aLyuTITLaKN apyaloloyia, elval n emovopalopevn «Emauin tng Apapuveiag
ApTtéuLdoc» otnv Epétpla tng EuPolag. Mpdkettal yla eva SLwpopo KTAPLO TIOU ETUAEKTLKA
ULoBeTel KAAOLKLOTLKA oTolxela (UTEPUPWHEVO TIPOTIUAO pE TteoooUG, OTO OTolo 0dnyouv
800 CUHPETPLKEG KAUTIUAEG KALUOKEG: TIAPAOTASEG PE KAAOLKLOTIKA ETILKPAVA EKATEPWOEV TWV
avoLypatwy- Tipoegexov yeloo e otaydveg otny entotePn Tou KTtnplou: HAWVaA aydApata oto
otnBalo TnNg 0poWNG Kal TOV KNTI0) SNULOUPYWVTAG VA ATTOTEAECHA OTO TIVEUHA TNG YPAPLKAG
QPXLTEKTOVLKNG TIOU QTIOTIVEEL TO YOUOTO KAl TLG SUVATOTNTEG EVOG EUTIELPLKOU TeXVIiTN (TL.X.
Ta PEPN TIOU ouVATIOTEAOUV TO KTHPLO UPWVOVTAL OE SLAYOPETIKA EMITESA: N CUPMETPla
eCavtAeitatl otnv mpdooPn Kabwg amod TG TAAYLEG TIAEUPEG TIPOBAANOUV XWPOL TIOU SLaCTIOUV
TO opBoywvLo TNG KAToYng, OTIWG €vag KUKALKAG KatoPng TUpyog ev L6l pdpou). H €mauvAn

64 Euxaplotw Beppd tov Apa Baciin XpuUGLKOTIOUAO, ALyUTITLOAGYO - apXaLoAOyo yLa TNV TIOAUTLUN BoriBela
KaL TLG 0UCNTACELG HAG OXETIKA HE T PHEAETN TWV €V AOYW TEKPNPLWY, TNV ETILOAPAVON TNG GUPPBOALKNG onuaot-
ag TNG SLaKOOPNOoNG OTA ALYUTITLAKA PVNPELa, TNV uttdSelgn oxeTKAG PLBALOYpaplag, TNV TEPLYPAWr] ALyuUTITL-
aKWV potipwv.

65 Arnold 2003, 235.

66 H €mLAOYN] TNG VEOALYUTITLOKNG puBpoAoylag amd TtapayyeALOSOTEG PE ELSLKO ETTAYYEAPATLKO ) KAAALTEXVIKO
EVELAPEPOV yLA TOV TTIOALTIOPO TNG ALyUTTTOU €ival ouxvoTaTo PavopeVo Kat otnv utddourn Eupwrn, BA. ma-
padetypata oe Humbert k.d. 1994, 314-315, 450-452.

67 ZKapTiLd-XoimeA 1976, 276.

68 d\ITIiSNG 1984, 134, 145.

69 BA. elkdva og Kaotpdtn 2010, 227. € autd to oxédLo o Ziller akoAouBel pia tpipepr) SLdtagn, T6oo oToug
KABETOUG 600 Kal 0Toug 0pLlOVTLOUG AEOVEC, PE EAAWPWC TIPOBANOVTA ToV peoalo KaBeto agova. H Statagn
autn otn Baotkn TG popwn eppavidetal emiong otnv ipocodn tng owkiag Wuxa (Kaotpdtn 2010, €Lk, o€ OEA.
181). MNa ta StakoopnTka potifa paivetat Twg eixe AaBeL uOYN TOUg EyXPWHOUG TIVAKEG artd To TIOAUTOHO
€pyo Tou Lepsius (1849-1859).

70 H owko&06unon KInplwv og ATIOKAELOTIKA VEOALYUTITLOKO pUBHO €EWTEPLKA KAl ECWTEPLKA ATAV OTIAVLA,
TIPOYaVWG EALTLAG TNG EKKEVTPLKOTNTAG TIOU ATETIVEQV. To 0UVNBEG WG TIPOG TNV ECWTEPLKN SLAKOOUNON ATav
N amod0a0n £VOG XWPOU TOU KTNPLou o€ autov To pubuod, PA. Humbert k.d. 1994, 253 k..
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TIPOCWPEPEL POPO TLUNAG oTNV APTEPLSa ApapuvBia -n otola AaTpeVdTAV OTNV TIEPLOXT- OTIWG
€UAOYA PAVEPWVEL N XAPAYHEVN OTO ETILOTUALO TOU TIPOTIUAOU ovopactia tng’'. OwkodounBnke
niepimou to 1900, mBavov amd tov ABavaotlo Itavpou MewpyLtadn (11929) mou eixe SwaoeL to
OVOHa APTEYLG KAL O€ €va aTto ta TaLsLd Tou’2, To Jovoypappa PE Ta SLATAEKOPEVA yYpappata
AT TTou amavtdtat otn Sltakdopnon Tou Ktnplou bavdv amoteAel cuvsuacopo amd ta apyLkd
TWV OVOPATWV Tou {eUYOUG TWV TIPWLHOTEPWV LELOKTNTWV TIou Ttapasdidovtal, ABavaciou kat
ABNVAg MewpyLadn.

Baolko XapaKINPLOTIKO TOU SLAKOCHNTLKOU TIPOYPAPKATOG Elval N WOPWON AlyUTITLAKWY
KAl apXOLOEAANVIKWY poTiBwv. H amewkovion tng mepipnung pdokag amd tov TdYo Tou
Toutayxapwv (€lK. 8) TTou avakaAuOnke to 1922, Asttoupyel WG terminus post quem yia TN
PLAOTEXVNON TOU SLaKOopou’, Elval aLoonpelwTo OTL N armddoan Tou ovOUATog Tou ALyUTITLOU
BaoWd ota €AANVLKA («TOUT-Av-Xapwv») akoAouBel tnv ouvnBn Tplhepr) avaypagr] Tou
ovOHATOG OTLG TIPWTEG EEVOYAWOOEG SNUOCLEVOELG KAl CUVSUALETAL UE TNV ATIELKOVLON €VOG
EMNVIKOU KavBapou. Ztnv emiotePn €vog ecwtePKol avolypatog oxnpatidetal to potiBo
ToU NALakoU S{oKoU TIAOLOLWHEVOU amd oupaia Kal YTEPA yUTIa, O OTIOLOG PEPEL TNV ETILYPAPN)
«BoUBaotig», avapepopevn otnV alyutttlakn TOAN aAAd kat tn BgdtnTa TTou cUPPWVA HE ToV
Hpd&oto tautiddtav pe Tnv Apteptda’. Ot tolyoypaieg epAapBAavouy akdun TG HOPPEG EVOG
Papaw, VoG Kuvnyou o€ Bdapka, EMNVLKA ayyeia Kat QUTKA potiBa. H cuvutapén atyuttlakwy
Kal EMNVIKWVY BePATWY eKTEIVETAL KAL OTOV YAUTITO SLAKOOHO TOU €EWTEPLKOU TIEPLBAANOVTOG,
OTIoU U0 OQLYYEG-PUAAKEG 0TN BACN TNG KEVIPLKNG KALHOKAG GUVUTIAPYOUV PE KAQOLKLOTIKA
aydApata tng ABnvag, tou AltoAwva (;) K.A.

Ta B¢épata otn Slwakoopnon tng E€mauAng tng Apapuvbiag ApTEPLSOG TIPOYAVWG
QTIOOKOTIOUV OTNV TIPOROAN HLag SLEVPUPEVNG apyaloyvwaoiag Tiou TieplAapBavel Sedopeva
Kal AAAWV apxatlwV TIOALTLOP WY, TIANV TOU apXaLoeAANVLKOU. AOHLKH TIAPAUETPOG KATAVONONG
TWV OUYKEKPLUEVWY ETILAOYWV aTIOTEAEL N VEA @Aon TG SUTLKAG «alyuTttopaviag» Tou
TpoWodotnBnke oe SLeBVEG eTtimeSo peTd tnv avakdAuyn tou tdyou tou Toutayxapwv. H
AVTANON TIPAYHPATIKWY SE60PEVWV TNG ALYUTITLAKAG TEXVNG YLA TO OXESLACHO VEOULYUTITLAKWY
SnuLoLpYLWV amoTeAEL pla €EEALEN TTou avamtuoostal amnod to SeUTEPO PLoO Tou 190U alwva
MEOW TNG APEONG EUTIAOKIAG ALYUTITLOAOYWV KAl BEWPNTLKWY PHEAETNTWY OE TETOLEG SLASLIKACLEG.
H €mauAn tng Epetplag amnyel aut tnv €E€AEN Tapapevovtag wotdoo o€ €va emimedo
«Aa(ki{ouoag» TIOLOTNTAG AOYW TWV OXESLACTLKWY ASUVAULWY KAl TNG EVTOVA SLOKOOHNTLKNAG
8LaBeong otov TPOTIo CUVSUACHOU EAANVLKWY KAl ALYUTTTLOKWY Bepdtwy. H pi&n eAAnvikwy
Kal alyurtiadoviwyv OTolXelwv Sgv glval Ayvwotn oTtnV €UPWTIAIKI) APXLTEKTOVLKA Kal
Sltakoopnon nén amd tov 190 awwva. Eviote pdiiota edpaldotav os Bewpntikd uTtoRabpo’®.
210 EM\NVLKO TIApASELya eKTIEPTIETAL N AvTIANYN EVOC AdOPLOTOU CUCYETLOPOU TIOU SLaTPEXEL
TOUG U0 TIOALTIOPOUG PEoW TNG Bedg ApTEPLS0G, Kal TapdAAnAa Slatnpeltal pla Loxupn
EMINVOKEVTPLKN Bewpnon.

71 ZtpdP. 1.1.10. Navo. 1.31.5: untApxe Stdonpog vadg tng ApapuvBiag AptepLldog kal goptadoviav ta
ApapuvBia Tpog TPV tng Bedg.

72 OL EKTLUNOELG OXETLKA HE TN XPOVOAOYLA OLKOSOUNONG KAl TA EUTIAEKOHEVA TIPOCWTIA CUVAYOVTAL ATIO TIAN-
powopleg o€ Eyypaga Tou puldacoovtat oto apyeio tng A.A.N.Z.M. Tou dA\ote Yrtoupyelou MoALTLopoU.

73 Ta otolxela OXETLKA PE TOUG LELOKTATEG avTAouvtal amo To cupBoAato ayopamnwAnciag ap. 6469/19-7-1988
NG cupPoAatoypdgou Mapiag Mavn-Xapdkou otnv AudpuvBo EuBolag.

74 Ol TIpWTEC SNUOCLEVTELG TWV EUPNUATWY Ao Tov TAYo Tou BactAld Toutayxapwy €yltvav oto tpitopo
BLBAlo Ttou Howard Carter (1923-33).

75 Hpos.2.137.5.

76 Mia eE€xouoa eplmTwon PLENG EAMNVLKWV KAL ALyUTITLOKWY OTOLXELWVY amoTeAel HEPOG TOU ApPXLTEKTOVLKOU
€pyou tou Alexander Thomson (1817-1875), o omolog BEwpoUoE OTL N ALYUTITLOKI QPXLTEKTOVLKI] ATOTENECE
TIPOTUTIO TNG EAANVLKAG, BA. Curl 2005, 334-340.
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O OUVTEAEOTNG TWV TIPOCWTILKWY SESOPEVWV TIAPAYYEALOSOTWY KAl SNULOUPYWV TIOU
odnyel otnv emAoyn potiBwv amd dAMoug apxailoug ToALTLopoUg elvat uPnAdtepog ota
Tapadelypata Twv VEOOLYUTITLOKWY SLOKOOHNOEWY, WoTOC0 amoteAel Kuplapyo otolyeio kat
yla TG pwHaikég. H avtAnon potiBwv amd tn pwpalkn texvn meplopiletal og €pya uPnAou
TipoUTIoAoyLopoU fj o€ SnuLoupyoug LsLaitepng e€otkelwaong (AOyw oTIouSWV | KATAywyrg) U
Ta pWHALKA EVPAHATA, EVW CUXVOTATA AVTAVAKAA TLG TIPOCWTILKEG TIPOTLHNOELG KaL TNV TaLsela
TWV EUTIAEKOPEVWV. AEV TIPETIEL, €TIONG, VA TIAPAPRAETIETAL O AVACTAATIKOG TIApdyovTag Twv
€EELSLKEVPEVWV YVWOEWV TIOU ATIALTOUVTAV yLd TNV @appoyn toug. Aev lval tuyato, 0tL dool
(wypdyol eivat yvwotol OTL ekteAecav veoTtopTtnLavoU TUTIOU SLAKOOWUNOELG oTnV ABrva, ftav
gevng kataywyng (Feppavol {wypdypol ota Avdktopa, Bikévtiog Advtoa oto MavemotruLo, Juri
Subi¢ oto IAlou MeAaBpov, Bilancioni otnv otkia Zeptiepn). MNepLocOTEPO CUX VI KAl SLEUPUPEVN
Kal o€ XapnAOTEPOUL TIPpoUTIOAOYLOHOU OlKoSounpata, elvat N EPYavion HEPOVWHEVWY HOTLRWVY
PWHALKAG EUTIVEUONG, TIOU avamapayovtal Xwpig amapaltnta va mpolmobétouv L&Lattepn
eTlyvwon Kat evSLa@EPoV yLa TLG pWHAIKEG KATABOAEG TOUG. ELSLKA OL YPAUULKEG CUVBETELG
TIPOCPEPOVTAV HE TLG TEXVLKEG TIOU akoAouBoucoav oL {wypd@oL-§LaKOCUNTEG Kal Ta cuvepyeia
TOUG (avamapaywyr] TavouoLdTUTIWY POTBWY pe 0dnyoug-stencil kat wypaglkr amodoon
€UBelWV YPAPPWY PEOW VNPATWY). H PN EKTETAPEVN €QAPUOYN TETOLWVY TIPOTUTIWV CUVSEETAL
apevog PE TNV TAVSNUN TIPOTLPNGCN O apXALOEAANVLKA POTIPa Kal A@ETEPOU HE TN OTASLAKNA
gLoaywyn Kat GAwv puBpPoAOYLKWVY TACEWY, Tou lotoplopol kal tou Jugendstil katd tn pon
Tou 190U awwva.
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ATINYNOELC APYALOEAANVLKOTNTAC OTN VEOEAANVLKT)
notnon

H nepintwon twv pvnueiwyv

Euppoolvn-EpLleétta AeAnyLavvn

SUMMARY: THE INFLUENCE OF GREEK ANTIQUITY ON MODERN GREEK POETRY

This is an article about the influence of Greek antiquity on modern Greek poetry.

In the first part we argue that all poetical schools, from the 19th century up to nowadays, have used the an-
cient Greek world (myths, monuments and literacy) in a realistic or symbolic way. Through this use, some of
the poets regret for the decline of a glorious past and others combine this material with their own personal
history or with difficult historical periods of Greece.

In the second part of the article 12 different poems concerning monuments (buildings, archaeological sites
and sculptures of historical or prehistoric periods) are presented, in an effort to show how Greek antiquity
is reflected to their subject. The poems, which are written by famous poets such as A. Sikelianos, G. Seferis,
K. Dimoula and others, refer to the following: the Temple of Olympian Zeus in Athens, the Parthenon, the
Dexileos stele, the Temple of Aphaia in Aegina, the island of Santorini, Mycenae, Asine, an ancient theater,
the labyrinth, statues of the Parthenon and the Erechtheion and Delphi.

The main conclusion is the deep, wide and continuous relationship between ancient Greek world and modern
Greek poetry. This fact shows the “biological” connection of Greek past and present, through the various
ways adopted by different poetical movements.

' évav tomo omwg n EAAASq, pe éva tdéoo Babu apxaltoyvwotikd uttoBadpo, elval eMOpPEVo oL
TEXVEC va BprKav pila oAU TTAoUoLa Apeon f EPPEDn BEPATOAOYLKN TNy EUttiveuong. Etot, to
amwTtato HUBOAOYLKO, AAAA KaL TO apxaio LOTOPLKO TTapeABOV pag, oL pubol, n apxaia eAAnVLKA
ypappateia kat ta tta ta pvnpeia pag €xouv PTVeUoEL o€ peyAAo Babud TIOAEG HOPYEC TNG
VEOEAANVLKIG TEXVNG, OTIWG TL.X. TLG ELKAOTLKEG, AAAA KAl TLG TEXVEG TOU AOYOU Kal, Kuplwg, Tn
VEOEAANVLKN) Ttolnon.

ATIO TN SnULOUPYLA TOU VEOEAANVLKOU KPATOUG TOUAAXLOTOV KAl PETA, TIOAAA TTOLNTLIKA pEV-
pata, aAAA Kal apKeTol AOYOTEXVEG, HEPMOVWHEVA OTPEPOVTAL TIPOG TOV APXALOEAANVLKO KOCHO
-Tn ypappatela kat ta 6ewdn tou- ar’ Omou aviAoUv BEPATa, OTLXOUPYLKEG KAl HETPLKEG
POPUEG KABWG Kat yYAwoolkd Tipotuta. H otpoyr autr] elvat elkoAa katavontr, av AdBeL Ka-
VELG UTT Oy, a@’ evog TV avdykn va Bpedel pa eBvikr) tdeoloyla Tiou - TNV TIPoBoAr] Ttou
apXaLoeAANVLKOU TtapeABOVTOG Katl TNV avapiwon tng apxatag y\wooag- 6a amodeikvue tnv
LOTOPLKI CUVEXELA TNG EANVLKAG YUANG KAL a@’ ETEPOU TN YEVVNON PLAG VEAG ETILOTI KNG, QUTAG
NG apxatoAoyiag, Tou €€ oplopoy, Ba avedsikvue Toug apxaloug TIOALTLOMOUG Kal PeTagy
QUTWV Kat ToV EANVLKO.

H EZEAI=ZH THX TAZHX

H apxn

H apxn autng tng tdong pmopel va tomoBetnBel 16n otn 9Acn Tou VEOKAACLKLOHUOU', 0TNV
emoxn énAasdn tng avaBiwong Twv apxatwv alodntikwy aglwy, tng eEtdavikeuong tng eA-

1 Tewpylddou 2006, 97, 98, 102.
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ANVLKAG Kat AQTLVLKIG apXatotnTag Kal Tng EMLOTPOYNG OTLG TINYEG, N oTola otnv Eupwrn
edpavidetal kata tn Slapkela tou 18ou at., evw otnv EAAASa Alyo apydtepa, oto TEAOG
Tou 180u Kat L&Laitepa oTLg apx€G Tou 190u at., 6tav ot NEOEAANVEG CUVELSNTOTIOLOUV OTL
Ba €mpeme va yivouv avtd&lol twv apxaiwv EAAjVvwy Kat toug Plpgouvtal oAutpora, Ye
OTOXO VA PWTLOTOUV amod TNV apxaldTnTa KAl va PYTIOPECOUV va SLEKSLKOOUV TNV EAEUL-
Bepla Toug.

ATIO TOUG TIOLNTEG TNG ETIOXNG N XOPAKTNPLOTLKOTEPN TEPLTTWOon Babldg apyaloyvwaoiag
glvat autr] Tou Avépea KAABou, 0 oTtolog, EMNPEACPEVOG aTIO TA KAQOLKA TIpOTUTIA, ULoBETEL
TNV WM W¢ TTOLNTLKO £(80¢ Kal cuvnBifeL TIG avagopEg otnv EMANVLKN puBoAoyia, To apyalo-
TPOTIO KAl PHEYAAOTIVOO UYOG, TO KAACLKOTPOTIO HETPLKO OXNHa, aAAA kal Ta «upnAd» B€parta,
OTIWG N apetr), N eAeuBepla, N matpida, n Twn, N 66&a2 NapaiAnAa n mtoinor] tou Bpibel veo-
KAQOLKWV amnyrnoewy, 0Twg elvat n emikAnon otig Mouoeg, oL apyaiopol, n ocuvéeon tng mot-
Nong HE TN HOUGCLKN 1] 0 apKASLOPOGE.

O afnvaikdég pouavtiouog

Tnv (8La tdon TpogG To KAAOLKO EPPYAVLOE KAl 0 aBnvaikog popavtlopdg, o otmolog, akpLpwg
AOYyW aUTAG TNG 0aWoug OTPOWAE TIPOG TNV apXaALOTNTA Kal To €v80E0 KAAOLKO TApeABOV,
OVOPAOTNKE KAL POPAVTLKOG VEOKAACLKLOMOG. MPETIEL OPWE VA TOVLOTEL OTL N OTPOWYH AUTH YE-
HLOE TOUG POPAVTLKOUG ToLNTEG PE BALPN katl amatolodoéia, yU autd kal oto €pyo Toug Sev
pTIépeCav va amo@Uyouv To AeyOpEVOo «Bupwvlopo», SnAadr tn ouykplon f avtiBeon tou Aa-
UTIpOU apxaiou TtapeABovTog pe To BALBEPO TIAPOV TNG VEAC, CUYXPOVIG TOUG ~TIPOETIAVACTA-
TWKAG- EAAASag. O Bupwviopdg Eekivnoe and to Aopdo Byron, wg pla atobnon tng Stddeuong
amo TNV TIAPAKUN KAl TNV NTromddela tng ouyxpovng EAMASag, aAAd akoAouBrifnke kat amd
AAAOUG EVPWTTIALOUG POHUAVTLKOUG.

O mapvaocaolopuog

O TapvaooLopdg, TIoU SLASEXETAL TO POPAVTLOPO OF EUPWTIAIKO OAAA KAl EAANVLKO eTtimedo,
€lY€, OXESOV €€ OpLOPOU?, WG OKOTIO TNV EKPPAOH KAL TNV TIPAYMATWON TOU WPAlou Kal HECO TN
Aemttopepn) enegepyaoia Tng poprig. M’ autrjv TNV €wwoLa o TIApVaCOLOPOG, TIOU €8LVE EUPacn
0TI CUMTIOPEUCH TNG APXALOEAANVLKAG KANPOVOULAG PE TO AAlkO TiveUpa Kal avalntouoe thv
EUTIVEUOT] TOU OTOUG apXaloug TIOALTLOHOUG, ATTOTEAECE LA APXALOEANNVOKEVTPLKY avaBiwon
TOU VEOKAQOLKLOPOU, KAteUBuvon otnv ottola CUVETELVE KAl N VEOCUOTATH TOTE EMLOTAMN TNG
apxatoAoytlag®. O EAANVEG TTApVaCOLKOL TNG YEVLAG TOU '80° «avakaAUTITOUV» OTOUG EUpWTIaioug
OMOAGYOUG TOUG LA VEQ XPriON TWV apXALOEANNVLKWY BEPATIKWY POT{BwY Kal CUPBOALOHWY Ye-
VLKA Kal Tou apxatou pubou €L8LkOTEPQ, TOV 0Ttolo, HAALOTA, KAl EVOWHATWVOUV OTnV Ttolnon)
TOUG, OXL WG UALKS amodSeLEng Tou Kowvou RBoug apxalwyv Kat VEwvV ENAVWY, aAAd, TIpwTapxLKd,
WG oToLYE(O TIPOCWTILKNAG TIOLNTLKNAG EKPpacnc’.

2 TewpyLddou 2006, 103-104.

3 T{6Bag 1987.

4 0O 6pog apVaCOLOPOG CUVSEETAL HE TO 6pog Mapvacodg, apol autd oTnv apyaldtnta Bewpeito Katokia twy
Mouowv, Mewpyladou 2006, 146 kal Aeéké NeoeAnvikirg Aoyoteyviag 2007, 1738-1739.

5 lewpyldadou 2006, 146.

6 Xtnv EAAASa 0 TtapvacooLlopog EKave TNV EPPAvLon Tou yupw oto 1880, dtav eixe apxioel va mapakpadel
otnv Eupwrn, pe toug otntég tng NEag ABnvaikrg ZXoAng, omwg Tt.X. To . Apoaivn, Tov K. MaAapd, tov L. Mo-
Aéun, To I. Zoupr] KATL BA. lewpylddou 2006, 150.

7 Wuppag 2012.
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O MaAapdg, T.X., HEoW Tou apxaiou pUBou, LoTopel Ta «(Sla Tddn kat tautdxpova cUVSEEEL
TO TIPOCWTILKO HE TO €BVLKO, evw 0 BApvaAng, pe 1o pubo tou Opeotn WG JESO, OTO OPWVULO
molnua, avadelkvUeL Ta TIPOBAAUATA TOU OLKOUHPEVIKOU avOpwItou»®,

O KaBdgng

O KaBdyng, amo tnv dAAN TAeupd, KTIZeL PLa SLAOAEKTLKI OXEON PE TOV apXalo EAANVLKO KOGO,
€@’ 6oov Sgv avtAel arr’ autdv POVo Ta TIAPATIANPWHATIKA OTolXEla TNG aprynong, aAAd Kal
autouola tn poocopia Twv BePdtwy Tou, TNV KoopoBewpla TwV NPWWV TOU Kat Toug cupPo-
AlopoUg Tou. Etol ekppdlel pe Spapatikd TpOTIo otV Ttolnor Tou, «Twg N Lotopia Sev eivat
TIPAYHATIKOTNTA AAAA TTAPACTACN»®, EXEL «HLA OTEPEN YVWON TWV YEYOVOTWVY TIOU KEVTPLOAV TO
EVSLAYEPOV TOU KaL TOV Aopa POVO N JEPOANTITLKN avalritnon otnv Lotopla tou €Bvoug pag,
TWV OTLYPWV PEAQYXOALAG, TITWONG, UTIOXWPNONG, AKUAG 1 TIAPAKPAG»'?, Tipdypa mou TpolTo-
BETEL «pLa aTAAAVTEUTN TILOTN OTO PAWVOPEVO TNG SLAPKELAG TOU EAANVLOPOU €A OTO XpOVOo»'
amo tnv Ttpoiotopla, tn puboloyia katl Tnv wotopla, amd ta Muknvaikda pexpL kat ta Bulavtwad
xpoévia. Mg 6Ao autd to UALKO Snploupyel Ta Agyopeva LOTOPLKA TIOLPATd tou, ota oTola
€XOUHE TIPOPBOAN €VOC 1) TIEPLOCOTEPWV TIAAOTWV UTIOKELPEVWY PECA OE QUEDA I KAl O€ EPPEDA
SNAWPEVO LOTOPLKO TIAALCLO, XPOVLKO I KAL TOTILKO, TO OTIOLO XPNOLUEVEL CUVNBWCE WG POVTO TOU
(PAVTAOTIKOU €TELC0SI0U, TTOU oKNvoBeTelTal 0TO TolNUA™, WG €va OTOXAOTIKO — TIAPABOALKS
BdAB0G™3, OTIOU SLAPOPPWVETAL N «TIPOCWTILKI) HUBOAOYLa»' TOU TToLNTH).

Ot motntég tou 200U atwva

2T apx€G Tou 200U alwva, oL aVa@opEeG 0TO HUBOAOYLKO KAl apXALOEAANVLKO TIAPEABOV Ttu-
KVWVOUV, KaBw¢ XpNOLHUOTIOLOUVTAL WG TIPWTN UAN TIApaywyng PLag VEAg LEEOAOYLKNG TIPOTAONG
yla TNV avdataon tou €6voug -Kuplwg PeTd to 1922, Molntég, OTwg 0 AyyeAog ZLKEALAVOC, TTIOU
SNAWVEL EPTIPAKTA TO EVELAPEPOV TOU yLa avaBiwon Tou apXatoeAANVLIKOU TIVEUPATOG, ETILELW-
KOUV, JE€oa amd To PUBO Kal TLg TTavavipwTiveg aARBELEG, Tn «CUYKPOTNON KLaG VEAG “riloTtng’»,
n omola «Ba gumepleiye tn Aatpeia TG YuUong Kat tng WG, TLG TIPWTOYOVLKEG UNTPLAPYLKEG
Bpnokeleg, To apxaio EMNVLKO TIVELUA...TN XPLOTLAVLKY CUHBOALKN...»".

ApyoTepQ, oTa €pya TG YEVLAG Tou ‘30, TIoU attoTEAOUV TNV EAANVLKN €KS0XI TOU HOVIEpP-
VLOHOU, N ava@opa o€ apXETUTIa, cUPPBOoAA 1] TIEPOOVEC TOU APXALOEAANVIKOU KOGHUOU Kal Tou
HUBoUL a&loTtoLeital amod To Zewépn, Tov Eyyovomoulo, Tov EPTELpiko K.4., £TOL WOTE TO TIApOV
Kal To TapeABov va yivovtat éva kat n okéPn va avayetat EUKOAA Ao TO TOTIKO KAl TO TIapo-
VTLKO OTO TIAYKOOMLO KAL TO SLayPOVIKO'™® KaL aTOV EAEYX0 TOU XAOUG TNG GUYXPOVIG TOUG Ttpay-
patkotntag.

AUTOU TOU TUTIOU I HOVIEPVLOTLKN TIApaywyr Kat oL JUBLKEG avapopég aflotTtolfnkay eKTe-
Tapéva amo tov MNavvn Pitoo, tou omolou ta apxaldBepa moujpata —Kupilwg tng «TeTtaptnc At-

8 Wuppag 2012.

9 ZtaowotoUAou 2000. Ma tn BeatpLKr] VOOTPOTILA OTOV EAANVLOTLKO KOOUO YEVLKA KAl 0To Snpoacto Blo eLst-
KOTEPA BA. Xaviwtng 2009.
10 ZtaowotoUAou 2000, 33.
11 Ztaowormouiou 2000, 33.
12 Tepfig 1983.

13 Znpag 1999, 147.

14 Woppag 2012.

15 Wuppag 2012.

16 Wlppag 2012.

17 TewpyLadou 2006, 188.
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dotaong» PE TOoUG TIOAUOTLYOUG BeatplkoUG HOVOAOYOUG- HECW TNG apxatag tpaywsdiag amote-
AOUV (pOpE SLAYPOVIKWY, KABOALKWY LEEWV KAL APXETUTIWY, AAAA KaL TINyr] EUTIVEUCNG YLd TOUG
HETEMELTA SnULoupyoUgs. Ta Tolpata autd, TIou enavasdLanpayyatevovtal tn oxéon HeE ta
KAQOLKQ, TpayLlKA otepedTUTIA’, §{VOUV OTOV TIOLNTH €Va XWPO YLA VA OTEYACEL TNV ATOMLKI KAl
OLKOYEVELAKI) TOU LoTopla padi pe tnv Lotopla tng matpldag Kat TLg LEEOAOYLKEG avalnTroELG.
Metd tov Pitoo, TtoLnteg, OTwg ot T. ZwvomouAog, I Neypemoving, N. Bahawpitng, T. Natpli-
KLOG KATL.Z, yelpidovtal Tov apxaio EAANVLKO KOO Kal Tov PUB0, KATIOLEG (POPEC YL VA ATTIOTU-
TIWOOUV TNV UTIAPELAKN aywVia O€ EPLOATLKEG LOTOPLKEG ETIOXEG KAl AANEG POPEC, TIAAL, yLa va
ToT0BETNOOUV KPLTLKA ATTEVAVTL TOU, EVW OL VEOTEPOL, TNG YEVLAG Tou ‘70 Kat oL Stadoyol Toug,
alotolouv ta puboAoyLkd cUpBoAa Tipoodidovtag o' autd pla TeAelwg véa onuactia.

TA TTOIHMATA KAI TA MNHMEIA

2TO OUYKEKPLUEVO ApBpo, amd to MARBOC Twv £PyWV TIOU EUTIVEOVTAL TTAVTOLOTPOTIWG ATIO
ToV apxaio EANANVLKO kKOopo, Ba TTapoucLacToUV EVEELKTLKA SWEEKA TIOLUATA, TA OTIola KAAU-
TITOUV, KATA TO SUVATOV AVTIUTPOOWTIEVUTIKA, TO XPOVLKO SLdoTnpa and to teAeutaio TETapto
TOU 190U alwva PEXPL KaL To TEAOG Tou 200U Kal avaPepovTal —je TN OELPA TToU TtapatiBevtal-
oto Nad tou OAuptiou Awdg, otov MapBevwva, otn ZTtAAN tou Asgilew, oto Naod tng Agaiag
ABnvag, otnv Acivn, otlg Muknveg, o éva apxatlo B¢atpo, oto AaBupvBo, ota yAuttd Mapbe-
vwva - EpexBelou kal otoug AgApouc.

Mpog trv U6 Aailamog Sewviig kpnpviaBeioav otriAnv tod ‘OAupTiou ALé¢?
Tou AploTotéAn BaAawpitn??

IBrvovt aotépla pAoyepa peg otod oupavol ta Badn:
EUTIPOG JOU AKAGVNTO Bouvo éo0dhee k' €xan
p&G otoU TteAdou To Bapayya... KL wotooo elxa miLotéel
OTL 6&v B4 'Tov ApKETH yLa VA 0 KATAOTPEPEL
TG polpag 6N fj SUVALG... Ayarntd pou xtiplo,
Anopovnuévng yevedg dtapo peyadripLo!
AEEOU TO POLPOAGYL HOU...

‘Otav og BAénw, KAaiw...
2A vd 'o0UV payoKOKAAO TIPOKATAKAUGHLATO
ol xpovoL o' EekA\elSwoav, Kal KABe cou GPOVTUAL
TWpPA OTO XWUa CEMETAL Kal TO Ttatodv ol okUAOL...
Akatavontog Bupog, opyr ©g00, katapal...
vd 'pxovtal avt' AvéATILoTEG BPOVTEG, OELOPOG, Avtdpa
8,tL KL Av €xope YA, Bedpato, peyalo,
va PAg TO pixvouv katayig to 'va oty amo T GANo!

18 MrmAlavn 2010.

19 &€k NeogMnvikrig Aoyotexviag 2007, 189.

20 Woppag2012.

21 Tomoinua mapatiBetal 5w, EKTOG TWV MWV Kal SLOTL elval €va amo ta KaAUutepa tapadeiypata 6tL n tolnon
pTopet eviote, va Asttoupynoel, av oL wg iatoping dmdSeLLg, TOUAAXLOTOV WG Yla a0@AArG LOTOPLKA TINYN.

22 AploTotéAng Bahawplitng Mpdg v umo Aaidamog Sewiic kpnuviabeioav atiAnv told OAupmiou Aidg, Motjuata
kai e, B, ABrjva: "Tkapog 1981 kat otnv nAekTpovikn StevBuvon http://www.snhell.gr/anthology/content.
asprid=423&author_id=77. TeAeutala emiokePn 11 ZemtepBplou 2020.
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Molog 8¢ pBovel T polpa cou! ZkEAEBpo YaAaopEvo

VA PEVEL OAOPBO €1V doxNuo’ KAAUTEPQA YELPHEVO!
AUETPEG €16€¢ yeveEg va Adpouy, vd yepdoouy,

va Alwoouve odav To Kepl... BapBapoug va tepaoouv

0d olpouvag KATAPAUPOG... AKOUCEG TO 0QUPL TOUG

va 000 cuvtpiPeL TO kopyL... EVIWOEG TRV TIVOr| TOUG
EMAVWOE oou va SLaBel kal va o€ KLtpLvioel

o0 PUAAO T doTAayxVvog BopLag TtepvwvTag EXEL ProeL.
“Yotepa... vOxTa QoBepr], Kpupod XTLkLd, vekpia,
YEPAUAT', ATTOKAPWHA Kal ppAyKLKn oariAa.

Mepvd KL aUTo T avabepa, StaBaiv' i Aémpa, ) Ywpa,
K' €UBUG EMAAKWG' GANO PLO TRV €pnun} oou xwpar
TNV 6pywoav Katdoapka Ta ToUpKLKa AeTtidLa

K' €16€¢ Tavtol Tf) odpka tng va oépvetatl koidia.
MOAEPOG ATEAELWTOC YLA TETPAKOCLOUG XPOVOUG

uE Telva, PE EekAnplopa, pe oldepa, e tovoug:
pwtLa tavtod kal BEpLopa... Mia pépa to Spemavt
100 XApou oV K' E0TOPWOE... ELTIE K' EKETVO «POAVEL!»
‘O kOopoG ¢€avacave... Na 'Og' Baotagel akopa,
XALEG POpEG KaAUTepa. "Epad’ autod to xGpa

va 10 Ttotidouv aipata, ki 6tav Supd otelpeLEL...
‘OAOYUpPA O0U KO(TAEE... 8¢ BAETELG;... TL 5€ pevEL,...

KL wotdoo ou &gV émneoeg! ONOpBo kuttapioot

TA PVrPaTda pag va tpdg ) yolpa o' glxe aprosL.

OL xpovol épeldyav PTEPWTOL K' ] VEKPLKN EUPOPPLAE OOU

épeve ravtot dgBaptn... MLd pépa €KeL oLUA cou

akouotnke AypLog oaAayog... ZTEPVI TATEWVOoUVN,

AAAOKOTN, AvuTtopopn oOPENE VA 'V' EKelvn...

EMdvw ot' avTiképalo PLig GAANG adepiig oou

KOOWHOG PHuppiyKLale TTOAUG otd xelAn g aBuooou

Kal P& QwVEG, P’ aAalaypoUg aveBokateBaivouv

oPeAAYYLA AYEPOKPEPAOTA, OT' Aywyl Toug Tebaivouv

Kal oTtov Bapl TOV KAPATO... ZKOTISLAOE, VUXTWVEL...

YkopttoOv ol dALtriploL... Xapadel, EnpepWVEL...

K' ¢ékel 1' 6tav £6LaPatve oto pAoyepd Tou Spopo

0 AALOG PAG €0TUAWVE TO PATL TOU PE TPOUO,

€18€G EKEY, paupOpoLPN, OLXAPEPO OKOUANKL,

AyvwpLoTo TIapAAAapa, TRV TEETPLVN Tou BNKN,

okAaBLag onuasdL poPepo, umpdc oou évav SepPion
pLooupavig va xtioell...

Elxe onuav' rj Kpa cou. IT' GypLo TIEPACHA TOU

MLA VUYTa o' éoTipwEE O BopLag P& TA TTAATLA PTEPA TOU

KL 6An ¢' éowplace otn Yf... ZkEAEBPO xahaopévo

va pévV' 0AGpBo €V’ Goxnpo, KaAUTEpA YELPUEVO...

- 265 -
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To Tolnua avagépetatl ota ocuvalodnuata Tou TIPOKAAEL OTOV TIoLNTH N OTASLAKN KATa-
otpowr Ttou vaou tou OAupTtiiou Aldg otnv ABrva?. O vadg eplmou ekatdv TevrvTa xpovia
apyotepa amod TNy, €niong otadlakr, OAOKANPWON TNG KATAOKEUNG Tou, To 267 p.X., UTIEOTN
N pavia Twv EpoUAwv Tou kateéotpePpav 0AOKANPN TNV TIOAN. ATtd TNV EMOXN AUTH Kal HETA O
vaog apebnke otnv TUXN Tou €W amo Ta TelXN PLag TIOAU PLKPOTEPNG ABRVAg Kal, oTadLaKg,
KATaoTpAPnKe €lte amo QuoLka aitia, elte amo avBpwveg eMePPATELG, eVvw Ta gpelTLd Tou
XPNOLPoTIOLBNKAV yLa TNV KAataokeur] AAwV Ktnpilwv. Katd tn Stdpkela tng Toupkokpatiag,
OTN VOTLOAVATOALKN Ywvia Tou TtepLBoAou utrpxe t¢apl umtaiBpLou TUTIOU Kat, TTAVW OTO ETIL-
OTUALO TNG VOTLOAVATOALKNG YwViag Tou vaou, KTlopa, Lowg okrtn oTuAitn - aockntr?* ) tapa-
npntrpLo. Amd toug 104 kioveg Tou vaou cwlovtav 16 péxpL to 1852, omodte Evag BUeEAWSENG
Avepog ETTANEE Tov €vay, 0 oTtolog BploKeTal PJeEXPL KAl OrUEPA TIECHUEVOC OTO £€6a(0Og, OTO L&L0
akpLBwg onpeio.

Z' autd To Toinpa AoLttov, o Ap. Bahawpitng Bpnvetl yLa tnv tuxn tou vaou tou OAupTiou
ALd¢ Kay, yla va ylvel TtapactatlkotePog, amsubuvetal, o€ B' TIPOCWTIO, OTO «AyaTnTO TOU
Ktiplo», Bplokovtag tnv gukalpia va avagepBel oe OAEG OXESOV TLG KATAOTPOYEG TIOU AUTO
€LX€ UTTIOOTEL OTO TEPACHA TOU XPOVOU. ETOL, QVAPEPETAL PE AVATPLYLAOTLKEG AETITOPEPELEG OF
pla-pla ot autég: oTo TEpacua Twy BapBapwy, UTIAWLOCOPEVOG Toug EpoUAoug, oTo Ttepacua
Twv Toupkwv Kat, BERata, otn pakpaiwvn okAapLd Tou to stadéxbnke. O ot ev Tapa-
AelmeL va KAvel pla Eupecn ava@opd otnVv Kakr tuxn tou EAANVIoPoU, TTou cUpBailvel TIOANEG
POPEG va XAVEL «O,TL KAAO, PnAd, Bedpato, peyaho» Tou exel 600el otnv Lotopla («&,TL KL Gv
gxope YA, Bedparo, peyalo, va pag to pixvouv katayfig té 'va o' amd T dAAo!»). H xprion
HAALoTa €6W TOU a' TTANBUVTLKOU TIPOEEOPAEL KAL TN CUPPWVIA TWV AVAYVWOTWY HE TA AEYO-
HEVA TOU TIOLNTI, EVW O KATAYYEATIKOG TOU AOYOG KAl O OKANPOG PEAALOHOG TNG TIEPLYPAPNG
TWV KATACTPOYWV TIOU EXEL UTTOOTEL TO pvnpeio amodisouv oto €makpo tn BaputnTd TOUg Kat
ToV TIOVO TIOU TOU TIPOKAAOUV... Elval EVTUTIWOLAKO, OPWC, OTL XELPOTEPN KATACTPOPN) att’ OAEG
0 TtoNTr G Bewpel TNV aveyepon tng kataokeung iavw otn NA ywvia tou emiotuAiou Tou vaou,
«TIETPLVN OBnkn to0 SepPion - okAaBLEG onuadt woPepd», Kal, JAALOTA, OE TETOLO Babuo, waote
oxedov xaipetat, étav o dyplog BopLag -TipdKeLtaL yia tn BUeAa tou 1852- cwplddlel otn yn
€vav amo Toug KLOVEG, TTIOU WG TOTE elxe avte€el OpOLOG. ZTO KAELGLUO TOU TIOLAUATOG, N YVWHN
TOU TIOLNTN KAl N atEXOELA TOU yLa TNV TIOAAATIAA PELWTLKI) KATACKEUN TOU ETILOTUALOU? SnNAW-
VETAL 0APWG KAl KATNYOPNHOTLKA:

TKENEOPO YaAaopEVO
va pév' 6A6pBo elv' doxnuo, KAAUTEPA YELPUEVO

Tipdypa Tou SelyVeL OTL TIPOTLPA €va Pvnuelo TIEOPEVO KAl KATECTPAUHEVO, TTapd OpBLo Kat
TATIEWVWHEVO ATIO LEPOCUAEG ETILOPOEG KAl BERNAWTLKEG KATAOKEUEC,.

23 Ta TNV Lotopla TwV KATACOKEUAOTLKWY PACEWY TOU VAOU, TWV ETILEPOUWV KAL TWV EMEPPACEWVY TIOU UTIESTN
BA. Kuptakol 2007, 4-17.

24 Aev €xoupe otolyela yla tnv akpLpry xpovoloyla tng avéyepong TNG KATAOKEUNG, yvwpiloupe dpwg OtTL
owlotav péxpL Tn Sekaetia tou 1870, PA. MoxdAag kat Kapetldakn 2012, 387-391, €00 kat to 1852 -£t0g Ttou N
BUeN\a cwplace tn pia amd TG 16 KOAGVEG- ) KOAGVA TIOU ETIEGE KAL TIOU O TIOLNTNG TNV amoKaAel Baptdpotpn ixe
NV «atuyxia» va €xeL SL TIPONYOUUEVWG TNV KATAOKEUN) «TIETpLVN Brikn To0 SepBion - okAaBLEG onpAsL QoRepo».
25 Tn okntn autr xpnotpotoinoe kat ToupKog oTUALTNG Kal lowg auto, padl e TLg AAAEG eTIEPBATELG TwV ToUPKWVY
oTNV TIEPLOXN (OTIWG TLX. N XPrON TOU XWPOU AKOMA KAL YLA EQLITITO OKOVTLOMO), )TAV aUTA TIou Tov eEwbnoav otn
ouyypaWr) TOU TIOLAHATOG,.
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Eig T0 QpoAdyLov Tijg Ayopdg tou AYIAAéa Mapaoyou®

A.

BdAte pwtLa Kal KA te To otoUg TEcoEPALG AyEPALG
TKOPTILOETE TV OKOVN TOU* oNUAsdL va pr peivn:

Elvat vtportr) tooou Katpol va OTEKETAL HPEPALG,
‘OAOPBN 1) adLavtporn autn ebyvwpoouvn...

MKpepioTe To- SV E€pete oTOo £€Bvog Tl AgileL

310 £€6vog; o' GAoug ToUG AaoUg, OtV TEXVN, OTr) copla-
Atapdvtl kaBe TtETpa tou, Slapavtt pdg Kootidel

Mia to0 Iktivou &eotepld, pLa okéPL tod deldial

B'.

‘Evag M\opSog pLa popd, tod okotoug évag ZKHTOG,
Méa' ToUg avBpwTtoug €0xatog, PEC’ Toug axpeloug TTpRITOG,
"HABe oth yfi tfig ABnvdg o’ &A\o kalpd Kal xpovo

K' €otnoe 10 poAdyL alTto oTrv ayopd KOAwvA,

KU autog 8év miijpe timota, Sev ijpe apa povo

‘OAlya taAnopappapa tod yeépo-NapBeviva.

Elxe 1O x£pL AvoLyTo, TIOAU pég dyamodoe:

"Htov @UENANVY, KaBwg A&V’ KU aUToV TOV ApTIOUG Twpd...
EiSwAq, maAnopdppapa tiva Tou xepL €0moloE,

ME T &ANo TtUpyo orKwVE yLa va pég dwaon Wpa.
BAEriete, Sév €mioteue otd elSwAa €KeVog,

Kai £lye xept xpLotiavol aArBesta 6 EAyIVoG...

r.

Alveg Atov 6 §aulog tod Hpootpdtou pdvog

Kal va to0 Swon ocuvtpowo Sev elpLokev 6 XpOVoG:
Ma 6,tL Sev NuTdpeae oUT 6 KalpOG va KA,

‘O ZUAN\QG K’ ol XpLotiavol, pwtid kat MoucouAudvol,
“Evag ZKwTodog TWKAVE K EYKPEULOEV €KElVa

Mo0 €lxe TEPLPAVELA TOU O KOGHOG Kal OTOAN) Tou,
Mo0 to0 PeLdia EyAue TO XEPL PE AKTiva

Kal to 5aulo cuvtpopePe TO yUPTLKO oupl Tou!

A.

BdAte pwtLd Kai kayte to- S&v iV’ altd poAdyt
ToO MNouda €V’ T dpyLpLa, KATAPAG HOLPOAdYL:
MKpEPLOTE TO* SV ExopEe Avaykn va T akoUpe:

Aév ToV Egxvolpe kU Gv xabfj To pilepa To TAGvo:
©appoloe 6 pwpog P’ alto G Ba tov BupnBolpe!

26 AxW\\eug Napaoyog, Ei¢ to QpoAdytov tne Ayopds, Epwtwv Asipava, ABriva: Epung, 1997 kat oTnv NAEKTPOVLKN
StevBuvon  http://www.snhell.gr/anthology/content.asp?id=370&author_id=35. TeAeutaia emiokePn 11
TemtepPBplou 2020.
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‘Qoav va pn nyaivwpe otov Napbeviva énavw,

‘Qoav va pn kKuttalwie €ig To AETwPd Tou

Mpappevo pg to X€pL Tou T aviep’ vopd Tou.

Kd&Be omtaopévo pappapo ot deTwpa EKEVO

«Ntpomr, pwvadel, otrv ®paykLd, katdpa otov EAylvo!
‘A, | aBavaotia tou atwvia Ba rion,

Ttov Napbeviiva otabnke kal §&v Pmopel va opuor).
©a pelvn T 6vopd tou kel oto TAAL To0 DeLsia,

Yav tévopa 1ol Zatavd otr BiBAo v ayla!

AuTO to acuvriBiloto Tolnua ou {ntdel ekdiknon, 6a YTtopoUoE va XapakTtnpLoTeL évag Al-
BeA\og elpwvelag Kat évtovng ayavaktnong. O TIoLnNTAG, ayavakTLopEévog amo Ty avoola Tpdgn
Tou EAyly, Ttou améomaoce Blata tooa yAutttd and tn {weopo tou Napbevwva kal amod ta dAa
pvnuela, oTtpgetal Pe Evtovn exBpoTNTA TIPOC TO «SWPO», TTIOU O (8L0¢ TIPOTEWepe oToUC ABN-
vaioug: dnAadn pog to PoAdL tng Ayopdg?. KABe eTpa Tou poAoyLlou Tou pag XApLoE yla va
pag KAeloEL Ta patLa Kat Ta otépata yia tn cUANoN tou Mapbevwva, OTIWE XOPAKTNPLOTIKA AEEL
0 TIOLNTNG, €XEL yLa TO £€Bvog, Toug Aaoug, TNV TEXVN Kal TN cowia, ala Stapavtiwy, agpou Kabe
TUAMA tou MNapBevwva, TIoU 0 EAYLY amECTIA0E, TIEPLEXEL CUPTIUKVWHEVN TN 0OQLa KaL TNV TEXVN
Tou ®eLdia Kat Tou IKTivou Kat, CUVETIWG, §evV PTIoPEL va LooSuvapel pe KAtL Alydtepo. H Swped
TOU oatavikoU «Moudax» - EAyv poladel va tou Sivel to Sikalwpa va cuAnoet pe Blalo tpoTo to
pvNuelo Twv pvnuelwy, Tov MapBevwva. O TtotnNTAC, AoLtdy, TOV KATAPLETAL KAL, KAaTayyeAAovTag
NV Tpdén tou, &€ Slotdlel va TPoTPEPEL TOUG CUUTIOALTEG TOU va YKpePioouv tov MUpyo tou
PoAoyloU kat va to kdouy, ylatl Bewpel aviepo va oteketal kel kal va Bupidet tov EAyv. AN-
AwoTe, Kavelg 5 Ba pmopouoe va tov Egxdoel Tov «MIAOPSE0 TOU OKOTOUG», OTIWG CAPKACTLIKA
ToV ovopadel o Mapdaoyog... ©a apKoUoE amAd va KOLTAEEL TA OTTaoHEéVA JAPUaPA OTA AETWHATA
ToU vaoU yLa va tov BupnBel. «A, r} aBavacia tou aiwvia Ba ¢rion / Ztov MNapBbeviva otdbnke
Kal 8&v pmopel va ofuor). / ©a petvn T dvopd tou kel oto AL ol deldia / Zav tévopa tol
Zatavd ot BiBAo v aylal»

‘O okaptdadog tou I. Toupn®

‘Evag okaptadog Bpettavog ripoxBeg avePn pdvog
andavw 'otrv AkpoTioAL ) 866&a pag va '6f,

KU 600 tag otnAag £RAette tol Belou MapBeviivog,
€0UYKLVETTO KL €KAQLE OQV TO PWPO TTaLsi.

Tov émiaoe vteAiplo, tov €0@LE' 1 kapSLd Tou,

KU éotdAadav 'otd pappapa (eotd Ta §Akpud Tou.

KU apéowg tote Eypade pe wolpka otd Aovsivo
otnv Avacoa Biktwpla émiow va pdg sdwon

27 O Mupyog tou EAyv ktiotnke to 1811 otnv Mahaid Ayopd. To 1814 tomoBeTrBnKe oTov TIUPYO €va AapTipd
POAGL, Swpo Tou EAyLY TToU HBEAE va KaTeLVACEL TOUG ABNVALOUG YL TLG KATACTPOPEG TIOU TIPOEEVNOE oTa apyaia
pvnueia kat otov NapBevwva. Katakdnke otig 21 Auyouotou tou 1884.

28 Tewpylog Zoupr|g, O akaptddos, Ta Aravta, emip. MavwAng BatdAag, TipoA. Ztavpog Mehloonvog, 2 T., Abrjva:
Aapepd, X.X. KaL oTnv NAEKTPOVLKN SlevBuvaon http://users.uoa.gr/~nektar/arts/poetry/gewrgios_soyrhs_poems.ht
M#%CE%IF %CE%A3%CE%IA%CE%I1%CE%AT%CENAL4%CEY%I1%CE%I4%CEX%IF%CENAS. TeAeutala eTioKeYN
11 ZemtepBpiou 2020.
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Ta 600 €couPpwBbnoav At ToV yvwaoto EAylvo,
ylatl apya fj ypryyopa 8¢ va 1o petaviwon.
AUTa kal GA\a éypage 6 KUpLOG oKaptTddog,
XWpLg yU' auto thv ddsla va mapn thg EAAGSoc.

T 8LAPBOoAO;... KABE TPEANOG 0 Epdc Ba EeBupalvn;

TT0LOG ToUTiE TOoUTOU ToU HoupAol yLa pappapa va ypan;
Kal Gv yupvog 6 NapBeviv KU' EpNUWPEVOG PEVD,

Bapp® kavevag ‘EAANvag yU' autod twg 8¢ Ba kKAayn.

EETG EouvelBloape o€ TETola Kal S&V KAATHE,

KLU €kelva Tou PG EkAeav OTtlow S&v Ta BEpE.

KU Gv B¢ v' akovong, Avacoa TV Bpettavy, KU €ugva,
TO Adptiov MeyaAelov oou BeppQg TapakaA®,

va pn pég oteiAn tinote am' 6Aa td kKAeppéva,

Kal va BouAwon To autl yLd To0to TovV TPEAND.

Y& BeBal®, Mavtavaooa, Twg SLOAOU &€ PaG PENAEL,
Kaveilg 8&v ToOTE Timota, Kavevag 58V td BEAEL.

0 Bpettave, toug ‘EAANvag pnv KAALG yua NapBeviveg,
Kal oUTe ypappata Tikpa 'otrv Avacoa va oTeEAANG,
TEpVE oav tov Mapdaoyo pag amo tn yf KotplVeg,

kat otoiBade k' aoBEotwve Kal kAve dooug BEAELG.
‘Omou Ttatrjong pappapa, émou otadfig pvnuela,

kat ano apyatdtntag mavrod émsnpia.

KU av €xng 6pekL va kAATG P& 6An Trv KapsdLa cou,

yU dguxa pappapa pnv KAGTG Kal yLa TtaAna Ke@ala,
Ta (wvtava dydApata yua KUTTage pmpootd cou,

KU €udg va kKAAYnG, Bpettave, kal ta Kakd pag xaAla.
Ta UpLVA oou 8Akpua yLd 'pdg S&v tdv xapeva...

! KAAYE yLa Toug ‘EAANvagG, pa kKAaYe Kat yLa 'péva.

Kat otelAe otr| Biktwpla GAAo KawvoUpLo ypappa,
Kal TG TNG LA TO XAAL pag Kat Trv Kakn pag poipa,
Kal TTapakAAEL TNV Kal oU PE TIOVO Kal P& KAAppa
va otelAn avtl pappapa kaveva KLouTiL Alpa,
Kavéva TIaANoKAvovo, Kaveva TIaAnootoAo,

KU Qv T0 B€An, TAg xapifoupe Tov Napbeviva 6Ao.

Me to (810 Bepa, av kal pe evte wg avtiBeto Uog amd tov A. Mapdoyo, acxoAsitat o T.
Zouprg oto Toinud tou O okaptddo¢®. O TIOLNTHG aTIEUBUVETAL PHE OATUPLKI KAl ELPWVLKH SLd-
Beon o€ évav euaiobnto Bpetavod, ou AuttriBnke PAETIOVTAG TLG KATAOTPOWES TIOU TIpo&Evnoe

29 0KAPTOG: AUTOG TIoU Sgv €xeL akla, TTou &€ XpNOLPEVEL OE TUTTOTE 1) TIOU ATTOSELKVUETAL OKATAANAOG yla TO
OKOTIO yLa ToV oTtolo Tipoopidetat (Mmapmviwtng 1998, 1621).
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o 'EAywv otov MapBevwva kat eypayge, W' autriv tnv agoppn, ypduua otn Baciitooa Biktwpla,
yla va ¢ntroet tn BorBeLd Tng, WOoTE va Pag EMLOTPa@oUlV Ta YAUTITA TIou agaipece o ‘EAyw. O
ToNTrG, TMapoAa autd, Yavepd eVoxANUEVOG amo TtV TPWToouAla tou Bpetavou, agou to-
viCeL OTL «epelc oL EAANVEG Sev KAalPE PE TETOLA, YLaTlL E(HaoTE CUVNBLOPEVOL», TOU TIPOTEVEL Va
pNV KAateL «ta dPuyxa JAappapa» Kat «Td TTaANa KEQAALO», YLATL TA HApHUaPa KAL TA EPELTILA OTOV
TOTIO pag elvat TIOAAA evw oL AvBpwTtot Alyot, aAAd va KOLTAEEL PTIpooTd Kat va KAAWPEL «EPEG,
Ta wvtava aydApata Kat T Kakd pag xaAao» Kat va ypagel otn Biktwpla véo ypappa, yla va
TNV TIAPAKAAECEL Va pag otelAel, avtl AAANG BonBelag, xprjpata Kat TiaAld OTAa rj TTAola Kat o€
avtaMaypa pelg pmopoupe va tng xapiooupe, av BeAeL, «tov MapBevidva 6Ao». Xapaktnpt-
OTLKO oTo Ttoinua givat, paALlota, 6Tl 0 ZoUpng, PE TNV EUKALPLA, ELPWVEVETAL KAL TOV OUOTEXVO
Tou, A. Mapacyo, yLa Tn oTdon ToU TPOog Ta PVnUELa® Ttpoteivovtag otov Bpetavo, va pnv KAaleL
yla MapBevwveg, aA\a va tatpvel, va otolBAdeL kal V' acBECTWVEL aTod TN YN KOTPWVEG, OTIWGE «O
Mapaoxog pag», yla va Ktilel P’ autov tov Tpoto dooug MapBevwveg BEAEL.

“Ypvog tv Alwvwv tou Kwotr) MaAapd®

Mntépa pag toAUTadn, @ abdvartn,

5¢v glvat povo oou oToAisL ol MapBeviveg
100 cuvTpLPpoD oou Ta otabLa otd KAPave
(PUACYTA KAl OTEPAVLA 00U oL alGveg,.

Kat ol métpeg ToU Tig é0tnoe oTo XWPa oou

TO VIKNYOpo xépL Tol Pwpalou,

K' j oTaupoBOAwTn ékkANoLA Ao to Bulavtio,
oToV ToT0 To0 TToAUoTUAOUL vaol tol apyaiou,

KL auto to KAoTpo Tou pouyypilel péoa tou
Tfi¢ Bevetldg dkdpn to Atovtapy,

KL O JLVapEG TIoU OTEKEL, TG OAOPAUPNG

Kal TG TiLkpoTatng okAaBLAG ATIOPELVAPL,

Kat to0 ZAdBou 1o StdBa avtihaloUpevo
ot' dvopa Tou pdg €pxeTat oTo otopa
-p€ 1o ydAa tfig pavvag ou Bulagape-
oav &évn dvBoBoALd oto vtoTLo xOua,

‘OAa éva vupng popepa ool UEPAlVOUVE,
000 Ttpémouve, G BaciAlooa, od oTEPa,
otV 6popYAda cou dpopPLa anbwoave

K' glval o omAdyva ar' to §1k6 oou T alpa.

0 tipla puAaytd, otoAlSia dtaiplaocta,
Q StaBatdpika, amnod ofg TMAABET aiwvia,

30 Oupifovtag Toug apLoToPavVLKOUG TIOLNTLKOUG aywveg Eupumidn - ApLtotopdvn.
31 Kwotng NaAapdg, Yuvoc twy atwvwy, amo ta Artavta, E', ABrjva: MTiipng, X.X. Kat otnv nAeKTpovikr Stevbuvon
http://www.snhell.gr/anthology/content.asp?id=213&author_id=31. TeAeutaia emiokePn 11 ZemtepBplou 2020.
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KOOMOG ATTO TIOALA KOOHOCUVTPLUKaTa,

| véa tpavr) Matpida r) mavapudvial

¥’ auto to oinpa o MaAapdg, avtihap Bavopevog ToV TTOALTLOPO KaL TNV évvola tng matpidag
WG €va TTOAUCUVBETO Kal o@atplkd Snuloupynpa, Kweltat oto akplBwg avtibeto mvevpa and
TOUG TIponyoupEVOUG TtoLNTEG: o MapBevwvag, av KaL To TPWTo, 0T CELPQ, PVNPELO OTO oTtolo
avagépetal o onTAG, Bewpeital 6tL Sev pmopel va povoTiwAel Tn §68a Tou povadLlkoU oToAL-
5100 Tou TToAUTIaBou TOTIoU Pag KL auto ylat, tapd tn ouvtpLPr, TTou, OTIWG AEEL, UTTIEDTN N TIa-
Tplda - Pntépa, oA vea pvnuela ipogkudav kabwg epvoloav oL atwved. Kamola art’ autd
otriBnkav amo Toug VIKNTEG Pwpatoug, kdmota amnod toug Bulavtivolg -otaupoeldeig vaol kat
pAALoTa tdvw o€ apxalouc- AAAa elval EVETIKA KAOTPA Kal KATToLa AAAO aTtAEG AEEELG, SnAadn)
YAWOOLKA katdAoura Tou emiBiwaoav, akdpa KL amo 1o TEpacpa Twv ZAABwv. ‘OAa autd padl
poLddouv oa va u@aivouv Eva VUPLKO @opepa yLa tn Mntépa, wg va amoteAolV €va OTEPPA
Tou TG a&idel, apou TNV KAVOUV opopPYOTEPN, KABWG £yLvav KATL TTIOAU SLKO TNG Kat, Tapd To
otL Sev tatpladouv PeTagU Toug, Kabwg Ta XWPL{OUV OL ALWVEG KL OL TEXVOTPOTILEG, KATAAN-
YOUuV va ylvovtal Ta véa tng YuAaxtd, iou Ba TAABouV amod To TaALd Kal Jeca art’ ta epeima
TOU TIALOU, pLa véa Tatpida €vsogn kat yepdtn appovia. Elval eVTUTIwoLakr n TiPooSEUTLKN
avtiAnyn tou Towntr, o omolog &€ SLakplveL Ta TTOALTLOTIKA SnpLoupynpata os alodoya kat
adLagopa, Kabwg Kat o TPATIOG PUE TOV OTIOLO, OTNV TIPOKELYEVN TIEPLTITWAN, aVTIPETWTTLEL Ta
«pvnuela». Patvetat 6Tl yU autov n évvold Tou pvnpeiou S€ ouvSEetal HOVO E TO PEYOAET-
BoAo kal amo OAoUG aToSeKTO £pyo TEXVNG, AAAA pE KABE TIOALTLOTIKO Snuloupynpa, aveEdp-
NTa and TV €6VIKOTNTA TOU SNPLOUPYOU TOU KAl TNV TeEXVOTPOTILA TOU. AANMWOTE, auTdg Sev
elval €€ opLopPoU KaL 0 0UCLACTLKOG POAOG TOU PVNUELOU: va SnuLoupyeLTal yLa va Ptopel va
SLacwdeL 0T PV TLG LOTOPLKEG OTLYHEG TIOU TO SnuLoupynoav, OLoPYEG | AoXNUES, EVE0E&eg
] TPAYLKEG;

Ag&iAewg Tou Kwotr NMaAapa®?

KL amto 1o TpQTo Pappapo Ki armd to mpito pvipa
AKOUW YWV TIOU YUVETAL KL AKOUW QWVr) TTIoU AEeL:
- Epé AgEileo pE Aéve. Eyw elpat TG ABrvag

TO AaTpeEVO TO TTaLS(, T Ayévelo TIAAANKAPL.

M' avdBpedav ta Bpoviepd TpayolSia tol Tuptaiou
kat tdpa&av tov Umvo pou ta dvelpa tod AloyuAou.
"EEWw 0T0 S5popo, oTr) SoUAELd, 0T00 KAPTIOU TOV Aépa
HoUBpeE O fALOG TO Koppi Kal TavolEe oav GvBog
Kal To Mupvactov 6 Bg0g oL Ta BonBdel Ta viata
poU TOTIAQCEV APHOVLKA, OPLKTO, XUTO KAl wpato.

[...]

AN évag ayaBog Bedg, TToU Kal ot Td pdtia

8¢ 0NKWoE Ao TTAVW PoU Kal TTavTa PE QUAAYEL,
aUTOG SLWPLoE YLA pPE Pla SOEa Lo peydAn:

Ma tnv atpida v' aflwb®, va Taw va TIoAepnow!
[...]

32 Kwotiig NaAapdg, Aeéidews, Ta pdtia ti¢ Yuyric pou, ABriva: Eotia, 1892 kal otnv NAEKTPOVLKN StevBuvon http://
users.uoa.gr/~nektar/arts/tributes/kwsths_palamas/poihmata.htm. TeAeutaia emiokePn 11 ZemtepPplou 2020.
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Epg Acgideo pg Aév, Taldi slpal thg ABrvag,

TIOAEUNOA Kat viknoa K' €yw yLa Ty matpida.

Y& Alyo 6 Bdvatog dpudel kL AAUTINTA K' EPEVa

HE Tatpvel amod tv yiv autr, Y& epveL o' AoV Kdapo.
Ag p' €pplLEe ota Taptapa, 8¢ Y' dpnoe otov Asn,
pakaplopévo, aBdavarto, ' avaotnoe yLa avia

ota pappapevia HAUoLa, otd HAUoLa tng Texvng.

‘O KOOHOG PELYEL, AAALeL 1 yi, TiepvoTv Adol kal KOGoL
Kal TEEPTOUV Kal papatvovtal od @BwvoTwpou QUAAa.

K' éyw £5G) TTEpA ACAAEUTOG KL APAPAVTOG TIPORAMW
Kal tfig matpidag tov €xBpo otd OSLA PO TOV EXW.

Q xapn, G vikn tfg {wig, avrikouaotn svtuyia,

ota pappapevia HAUoLa, otd HAUoLa tng Texvng!

O Aggiewg amd to OopLko, yLog Tou Aucavia, {wvtavelel, ByddeL Ywvr peoa amo To pap-
Hdpwo pvrpa tou otov Kepapelkd Kal CUCTIVETAL OTOV a@nyntr] KaL 0TovV avayvwotn WG To
Aatpepévo talsi tng ABrvag, TTou avatpaPnke Pe Tuptalo Kat ALoXUAO, HE AUPLKOUG KaL TpayL-
KOUG, TIOU TO KOPHL TOU TTAAOTNKE OTOV KAUTIO, 0TN SOUAELA Kal oto MUpvAacLo, TTou oL Beol Tou
¢dwoav duvath KapsLd, VIKEG OTOUG AyWVEG, TIOU OVELPEUTNKE TN XApN TNG aydrmng aAAd Kal
TN 86&a Tou dpxovTa, TOU OTPATNYOU, TOU TIOLNTH) KAL TOU 9LA\ocd@ou. ' autd To Ttatsi, Opwg,
€Vag TpooTdatng BedG eeUAACOE Kal YLa AN SoEacopévn TUXN: VA TIOAEPNOEL OTOV KAUTIO TNG
KopivBou yiLa tnv ABrjva evavtia otn Zraptn, Kat, a@ol OKOTWOEL Kal OKOTWOEL yLa tnv ayarn-
pévn Tou Tatpida, va avaotnBel, pakaplopévog kat aBdvatog, Oxt ota Taptapa tou Adn, aA\d
ota HAUowa Nedla tng Téxvng TOU HAPHAPOU, KL ETOL VA PEWVEL AUApaVTOog, 60a Xpovia KL dool
Aaol KL av TtepvAve PTtpog amo To emtUpPLo pvnuelo tou. Auth yla tov Asgidew eival n vikn tng
TEXVNG Kal TG dwrig, Tavw otn Aen tou Bavdatou. Auth elvat Tou, Aa§gvovtag oto pdppapo
pvNuela, SLacwdleL TIPOOWTIA KAL YEYOVOTA, AVEYYLXTA OTN PVAMN.

Agaia tou Ayyehou ZIKeALaVoU3*

Motot kUKAoL akoAouBdyave, Trolol aiiveg Toug alGveg;
To povordtt fAtav Ao, KL 6 Naog ftav Kpuac.

ATt Ta elka AVapeca KpUBOVTAvE ol KOAOVEG

Kail, y€a’ amo ta ouvvepa, o0 PeyyapLod To PG,

AM wg &e€Ld pag kal {epPa avoi&ave ol TTUAGDVEG

Kal Jovokpdtng amiwaoe ota mepata 6 Pubuag,

4, mag Eavapyovtav BouBeg o’ E ol AARBELEG POVEG,
TIoU Ti¢ TToLpaivel, aBdvatog, 6 KpUPLog AplBuog!

Tote Ta pdtia pou EKAELoa oTo TIEAO Kal 0TO SEVTPO
TL 6 VoG Pou, WG EKPATLOVTAVE ATIO TO ALWVLO KEVTPO,
o£ Alyo ftav 6AdKepOg oTOV WO GOV YupTAG.

33 [Mpokeltat yla to Bowwtikd / KopwvBlako MoAgpo (394 .X.).
34 "Ayyelog ZikeAlavog, Apaia, Auptkog Biog, E', ABriva: "Tkapog, 1968.
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Kal p' éptave - ag pn odAgua kabBoAou - 1} eWSLA Zou,
Kal Y’ égTave ) avaoa Tou, Kat Y’ é@tave r) kapdila Zou

yla va petpdw ta oupTavta, PnAabe, oav aitoc!

210 Tolnpa Agaia, To TIOLNTLIKO UTTOKELPEVO, avalntwvtag pla eEiynon oto {rtnua tng pong
TOU XpOvou, aveBalveL TO POVOTIATL TOU TIEUKOPUTOU AOYoU Kal BploKeTal Pmpootd otoug Ki-
oveg Tou NaoU tng Agaiag ABnvdg otnv Alylva, PLa CUVWEQPLACPEVN vUXTA UE PeyydpL. TOTE,
MOALG ATTAWVOVTAL UTIPOOTA TOU TO PEYAAELO TOU PUBHIOU Kal TNG appoviag TIoU EKTIEUTIETAL ATt
10 Va0, &ekabapideL 0To Vou Tou pLa YLAoco@LKn oken: n okéPn autr Ba cuvsEoeL Tov ap-
Xalo HUOTIKLOPO KAl TLG BpNOKEUTIKEG S0EA0LEG e TOV AVBPWTIO KAL TNV EAANVLKI TIVEUHATLKN
Tapoucia avd Toug alwveg Kat Ba Swoel 51EE060 oTLG amopleg Kal TLG avnoUXLEG TOU TIPOG TLG
HEYAAEG aANBELEG, TTOU EAEy)OVTAL ATt TNV LEEA TOU «TtUBayopeLou» apLBpou.

‘Etol, O€ pLa atpoopalpa JUoTnPLAKiG YaAvng Kal npepiag, kAslvovtag ta pdtia otLg @u-
OLKEG OLIOPYPLEG, O VOUG TOU XOAQPWVEL KAL ETILKEVTPWVETAL OTO ALWVLO KEVTPO (0 pUBUOG KaL O
aplBpog polddel va yivovtat n apxr Twy OVTWVY yLd ToV TIoLNTr) Kat 0 rpwag VIwBEL va tov ay-
ylleL pe TNV eVwSLA TNG, TNV avdoa Kat TNV KapdLd tng Pa Beikr) SUvapn TEToLa, WOoTe va Prtopet
Va ETIOTITEVEL KL VA EAEYXEL TO cUMTIAV atto PnAd... Elval eppavég 6tL «o TtolnTrg e Ta €pya
TOU, TIPOOTIABEL VA CUVEEDEL OAEG TLG (PATELG TOU apXalou TIVEUPATOC PE TOV XPLOTLAVLOHO, va
aVaBLWOEL TA ApXALOEAANVLKA LEEWSN £xovTag WG BAaon tn AAPLKN IS€a KL CUPTIEPLPEPETAL WG
LEPEQG pUoTNG Twy EAcuowviwv Muotnpiwy, Tou ATTOAwWVQ, Tou Atovucoou, Tou Op@éa Kat Tou
XpLotou»®,

‘0 Baow\ag tijg Acilvng tou MNnwpyou Zepépn?
Actvnv te
INIAAA

Koltd&ape 6o 1o Tpwi yUpw-yUpw TO KACTPO
[...]
ATIO 10 p€pog To0 fALou Evag Hakpug YLAAOG OAAVOLYTOG
Kat To eG&¢ tpiBovtag Slapavtikd otd peydAa Telxn.
Kavéva mAdopa {wvtavo T dyplomepiotepa peuydta
KL O BaolALag Tig Acivng Tou Tov yupeUoupe Sud xpovia Twpa
AyvwoTog ANCHOVNHEVOG ATt GAOUG KL ATto Tov ‘Opnpo
povo pla A€En otrv TALASa kL ékelvn aBERatn
PLYHEVN €6Q) oAV TV €VTAgLa Xpuor| TipoowTtisa.
Trv GyyLEec, Bupdoal TOV AXO TG KOUPLO MECA OTO PRI
odv TO oTeyVO TILBAPL OTO oKAPpEVo XWpar
KL O 810G AXOC pEC oTr| BANacoa pé TA KouTiLd pag.
‘O Baow\ag TG Aclvng éva Kevo KATW ATt TV TIpoowTIiSa
mtavtod padi pag, katw armo éva évopa:
«Actvnv te... Aotvnv te...»

Kail Ta atdLd tou aydApata
KL ol TT06B0L ToU PTEPOoUYlopaTa TIOUALGIV KL 6 AyEpag

35 ANeikd NeogAnvikrig Aoyoteyviag 2007, 187.

36 TMQpyog Zewépng, O Baowlag ti¢ Aoivng, Moujuata, ABriva: "Tkapog, 1974 kal otnv nAeKTpovikn SlevBuvon
http://www.greek-language.gr/digitalResources/ancient_greek/anthology/mythology/browse.html?text id=424.
Teheutala emtiokePn 11 ZemtepPplou 2020.
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oTa Slaotrpata TGV otoxaop®@v Kal Ta kapdpLa Tou
apaypéva o' apavto Alpavt:
KATw art' TV TipoowTtiba &va KeVo.

Miow amo ta peyaia pdtia Ta KapmuAa xeilla Toug Bootpuxoug

avayAuga oto Jalapatévio okEmaopa TG Umap&ng pag

éva onWelo OKOTEWO TIoU Ta&LSeVeL oav TO PaptL

pEoa otV avyvr) yaAnvn tol TieAdyou Kal To BAETELG:

éva kevo mavtod padl pac.

[...]

KL O TOTIOG 0QV TO PeyAAo TIAATavo@uANo TtoU Ttapacepvel O xelpappog tod AALou
hE T dpxala pvnuela kal tr) olyxpovn BALPN.

Kt 6 Ttowntr|g dpyotopel koltddovtag Tig TETPEG KL AVapwTLETAL

uTapyouv dpaye

AVAPEDA OTLG XAAAOHEVEG TOUTEG YPAPHEG TG AKHEG TG Al HEG TA KOTAA Kal TLG KAPTIUAEG
uTtapyouv dpaye

€50 TIoU cuvavTLETaL TO TTETaypa Thg Bpoxfig Tol ayépa kal Tfig pBopdg

UTtapyouy, ry kivnon 1ol TPocwTou TO oXfUa TG oTopYfig

ékelvwv Tou Atyootedav tdéoo tapageva peg otr) {wr) pag

[...]

‘O oL TNG éva Kevo.

AoTiL60(pOp0og 6 MALOG AVEPRALVE TIOAEPWVTAG

KL arto to Babog T omnALdg pia vuxtepida tpopaypevn

XTUTINOE TTAvw oTd PRG odv Tf) odlta TTAVw oTO CKOUTApL:

«Actvnv te Actvnyv te...». N& 'tav autn 6 Bact\ag tfig Actvng

TIOU TOV YUPEVUOUE TOOO TIPOCEXTIKA O€ TOUTN TV AKPOTIOAN
ayyildovtag KAToTe PE TA SAXTUAA Pag TRV UPr] TOU TIAVW OTLG TIETPEG,.

Mua emtiokePn tou I. Zeepn otnv Actvn to 1938, TIpLV TEAELWOOUV OL AVACKAYES TNG Z0U-
NSLKAG ApXALOAOYLKNG ZXOAAG, KEVTPLOE BabLd éva aywviakd cuvaiodnua, Tou TIPOKUTITEL
ouXVA amo tn PEUPACTLKN EVATEVLON TWV APXALOAOYLKWY XWPWV KL 08rynoE 0Tn ouyypagn
TOU Baoid /¢ Aaoivng. ZTo Tolnpa, TO TIOLNTLKO UTIOKELPEVO TTANGLALEL TO KAOTPO TNG HUKN-
valkAg akpOTIOANG Ao Tn PEPLA TNG TIpacvwItrG BdAacoag pe BapkdkL. Otav avePaivel ekel,
pHEoa oTnVv gpnuLd Tou totiou, avalntd aywviwdwg tnv apousia tng umapéng... ZEKLVAEL
Yayvovtdg tnv oto TpocwTto tou Muknvaiou BaclAld tng Aclvng KL amoyontevetal mou,
aKOpa KL 0 ‘Opnpog, SV TOU €xEL aPLlepWOoEL Ttapd U0 atiyoug oto Nn@v katdAoyo, KL autoug
aBéBatoug, tnv YPayveL iow amo tn VEKPLKN TOu TipoowTtida kal &€ Bplokel Tapd €va Kevo
va TOUG OKOAOUBEL TTavtou, akdpa Kat KATw amo To Ovopd Tou, Tilow art’ o,tL Ba propouce
va elyxe pelvel am’ autody, amd ta matdld tou, anod toug oboug Tou, amod Ta KapdpLa Tou TIou
otdABnkav otnv Tpoia. O Apwag VIWBeL va toug akoAouBel TtavtoU to (8Lo Kevd, OTIOU KL av
Pagel, miow amod ta mpdowta Kat Ta pocwTela pag, Tiow amd TLg EPWTLKEG PAG OXETELG TTIOU
TEAELWVOULVY, TILOW aTIO TLG PUXEG TTOU XAvovTal, akdpa Kal TIiow amod Tov NALOAOUGCTO TOTIO PE
Ta apxata pvnueia, aAAa kat tn OALPN Tou TapdvTog... KL apyoTtiopEl, KOLTALEL TLG AAEEUMEVEC,
TEPAOTLEG TIETPECG KAL AVAPWTLETAL AV TEALKA PEVEL KATL art’ 6oa {oupe otn {wr) Pag, ar’ 06oug
Tépacav anod Kovtd Pag pe otopyn KL Uotepa Alydoteay, av PHEVEL KATL, 1 PATIWG TEALKA OAQ
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xdAvovtal Kal 8 pag PeveL Ttapd povo n xapd va ta VootalyoUpE. AUCTUXWG, OUTE O TIOLNTAG
EXEL VA SWOEL PJLa amavtnon: elval KL autog eva Kevo. KL Opwg, eKel TTou OAa poLlddouv aTteA-
TILOTLKA pdtala, TNV wpa Tou 0 NALOG Hecoupavel, pla vuxtepida metdystal am’ tn omnALg,
oa va 'vat autr} o BaolAldg tng Acivng mou 6AoL avadntouoay, poomabwvtag «v' ayyi§ouv
TO AyYLyPA TOU» OTLG TIETPEG. TO TIETAYUA TNG AQNVEL HETEWPN TNV aywvia yla tn gatatdtnta
™G UTapEngG.

F'YMNOMAIAIA, A'. Zavtopivn tou Mwpyou Zewepn?

[...]

Bwpol yKpepLopEVOL

KL ol iAol Egxaopévol

QUM TG POLVLKLEG OTr) AdoTn.

Apnoe T xépLa oou av PTopelg va ta&léePouv
€80 otrv koxn ol katpol P& To kapdaft

ToU QyyL&e Tov opilova.

‘Otav 6 KUPBOG XTUTINGE THV TIAAKA

étav ) Aoyxn XTuTnoe To Bwpaka

étav To pAtL yvwpLoe Tov EEvo

Kal OTEYVWOE I aydrn

péoa o TputiLeg YUxEe:

dtav KoLtadeLg yupw oou Kal Bplokelg

KUKAO Ta OSLa Beplopeva

KUKAO T x€pLa TteBapéva

KUKAO TG PATLa OKOTEWVA:

dtav &€ pevel TiLd oUTE VA SLONEEELG

TO BAvato oL YUpEUEC SLKO CoU,

AaKoUyovTag pila Kpauvyr)

akoépn kat Tod AUkou TV Kpavyn,

TO SikLo oour

dpnoe ta xépLa oou Av ptopel va tagéeouv
EeKOAANOE ATT' TOV GTILOTO KALPO

Kal BoUALatE,

BouALddeL BTIOLOG ONKWVEL TLG PEYANEG TIETPEC,.

F'YMNORAIAIA, B'. Mukijveg tou MNnwpyou Zepepn®

[...]
£18a, yupilovtag to KepaAL
TLG paDpEG TIETPEG OUOTIELPWHEVECG

37 TWpyog Zepepne, IYMNOIMAIAIA, A, Zavtopivn, Moujuata, ABriva: "Ikapog, 1974 kaL otnv nAeKTpovLkn StevBuvon
http://www.snhell.gr/anthology/content.asp?id=268&author_id=44. TeAeutaia eniokedPn 11 ZemtepBpiou 2020.
38 TWpyog Zewepng, IYMNOIAIAIA, B'. Mukfjveg, Moujuata, ABriva: "Tkapog, 1974 kat otnv NAEKTPOVLKN StevBuvon
http://www.greek-language.gr/digitalResources/ancient_greek/anthology/mythology/browse.html?text id=423.
Teheutala emtiokePn 11 ZemtepPplou 2020.
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Kat T {wr) JoU TEVTWHEVN oA Xopsn)
apxrn Kat TEAog

| TeEAeutala otLypn:

TA XEPLA pOU.

BoUALAZeL OTTOLOG ONKWVEL TG HEYAAEG TIETPEG:
ToUTEG TLg TIETPEG TiG €onkwoa 6oo Baota&a
ToUTEG TIg TIETPEG TiG dyamnoa 6oo Bdotafa
ToUTEG TLG TIETPEG, TN polpa pou.

MANYyWHEVOG ATtd TO 81K Pou XWHa
TUPAVVLOHEVOG ATIO TO SLKO POU TIOUKAULGO
KATaSIKAoPEVOC ATto ToUg SLKoUG pou Beoug,
ToUTEG TG TIETPEG.

[...]

Zta mowjpata Zavropivn kat Mukfveg, 6Tou to Adut potif elval n ppdon «BouALldlel émoLog
ONKWVEL TG HEYAAEG TIETPEG» AVLXVEVETAL Kal TIAAL pla alobnon amaitclodoéiag. Zto mpwto
oL NPWEG KLVvoUVTAL GTO OKANPO, KAUTO, NYALOTELOYEVEG TOTILO TNG Zavtopivng «Bpebrikape
yupvol Tdvw otrVv aAagpometpa / kottadovtag ta avadudpeva vnold / kottadovtag Tt KOK-
Kwva vnolda va BuBidouv / otov UTtvo Toug, 0ToV UTIVO Pagy». ZTo SEUTEPO N Ypaon «BouALddleL
OTIOLOG ONKWVEL TG HEYAAEG TIETPEGY, TIAPATIEUTIOVTAG OTN HUKNVALKA KUKAWTIELD OPXLTEKTO-
VLKN, ETTAVEPYETAL WG ETILPHUOLO, PEG TNV €EOPOAOYNON TOU TIOLNTLKOU UTIOKELPYEVOU TTou Bu-
HiZeL Npwa tpaywsdiag tou KUKAOU Twv ATPELSWVY, PE TN {Wr) TOU VA CUVSEETAL AVATIOPEUKTA
hE TNV, €€ loou TpayLkr, poipa tou toToU.

Apxatlo 8atpo tou Navvn Pitoou®

‘Otav, Katd to pecnpept, Ppednke otd kevtpo told apyalou Bedtpou,
veog ‘EM\nvag altog, avuToTitog, WoTooo wpdalog OTiWG EKETVOL,
€BaAe pua kpauyn (6xL BaupaopoU- T6 Baupacuo

S€v TOV éviwoe SLoAou, KL Gv TOV éViwbs

olyoupa &€ 8d TéV €kSNAWVE), pLA ATTIAN Kpauyn

{owg ar’ tv dddpaotn xapd tfig vedtnTag Tou

] YLA VA SOKLPACEL TV NXNTIKN To0 XWpou. ATtévavtl,

TAvw At td kabeta Bouvd, 1 YW ATTOKPLBNKE -

) EAANVLKN AXW TIoU 8¢ pLpeltal oUTe émavaiapBavet

p& ouveyilel amA®g o éva UPog anpoopeTpnTo

Vv aiwvia tayr to0 8tBupduPou.

¥’ éva apyaio BEatpo Bploketal, wpa peonuPpvn, évag veapdg EAANVaAg Ttng MOXNG Hag,
TIOU, av Kal 8gv €XEL ouvailoBnon TG apyaLtoeAANVLKIG TIOALTLOTLKNG KANPOVOULAG TIOU (PEPEL,
woTooo gival wpalog oav Toug apxaloug EAANVEG: o véog BAdeL pla auBopuntn Kpauvyr), Ttou
Selyvel elte TN YuUOLoAoyLKN xapd tng NALkiag Ttou elte TNV POOTIABEL TOU va SOKLUACEL TNV

39 Tavvng Pitoog, Apyaio 6éatpo, Motjuata ©'(1958-1967), ABriva: KESpog, 1989 Kal atnv NAEKTPOVLKN StevBuvon
http://www.greek-language.gr/digitalResources/ancient_greek/anthology/mythology/browse.html?text id=622.
Teheutala emtiokePn 11 ZemtepPplou 2020.
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NXNTLKN TOU XWPOU, TIAVTWG, att’ 600 KATNYOPNHATLKA ELKACEL O TTOLNTAG, OE Kapila Tepimtwon
&€ Selyvel To Baupaopo tou. MapdAa autd, 0 VEOG ELOTIPATTEL LAV ATIAVTNON CTNV KPAuyn
TOU, aTO TNV «EAANVLKN AXW», N otola cuveyilel, Tpoxwpwvtag SLBupapPLkA TIPoG TO Kat-
voupLo, «xwpPLG oUTE va pLyeitat ouTe Kat va emavaAapBAvels, pla amdvtnon Tou KatadeLKVUEL
OtL N oxéon Twv NEOEANVWY HE TO apPXALOEAANVLKO TOUG TIapeABOV SLatnpeltal akoua Kat
acuvaiodnta. To moinua amoteAel Yla cUPBOALKY avamapdoTtacon TNG LOTOPLKIG CUVEXELAG
QVAPEDA OTOV apXalo KAl TO VEO EANANVLOHO, AAAA KAl €va SLAKPLTIKO OXOALO yLa TOV TPOTIO TIOU
avtlhapBavopaote Kat Tipooeyyil{oupe, oL NEOEAANVEG, TOV apyalo EAANVLKO TIOALTLONO KAl Ta
pvnpela pag. Ze kabe mepimtwon, amo tnv TeEAKN Kpion Tou TIoLNTLKOU UTIOKELPEVOU YiveTal
KAtavontr n arnoyn Tou ToLnTr 0Tl 0 VEOEAANVLKOG TIOALTLOPOG &€ PLpeital TugAd tov apxalo,
oUTe €lval KATWTEPOG ATt AUTOV, AAAA pPLa cuvexela tnG €EEALENAG TOU, PTTOALACHEVN aTIO TLG
yovLipoTtoLEG agieg tou.

Iotopia tou AaBUpLvBou tou Titou Matpiklou®

ATt 6tav o0 Onogag okOTWoE Tov Mvwtaupo

0 AapupvBog eykatalelpBnke, amoAUBNKav oL PUAAKES
HE TOV KaLpO YKPEPLOTNKE N 0poYr| TOU

Bynkav oto Qwc oL Tpopepol StadpopotL

ol atBouoeg yLa ta Bacaviotripla, TNV avbpwropayia
Ol OTOEG ME TLG KPUPHEVEG EPEVPEDELG

TOUG Kataywvlaopévoug Bnoaupoug

TiEoave oL Toiyol, pelvav povo ta xvapla

armo TEPLTTAOKA XapAypatd Tavw otn yn.

‘Opwg Tpocopolwoelg AaBuplvBwv, OKOTELVEG KATAOKEUEG
Sev énaav va xtiovtal Pe véa UALKA

HE kawvoUpLa tépata, Bupata, APWEC, NYEUOVEG,
@TLdyvovTaL TpoTIavtog AaBuUpLvBol pe AEEeLg

KABe XpovLd pmaivouv eSO TOUG VEEG (POUPVLEG
ayopla kat kopitola, pe poRo padl kat apnelola

yla T ay(Seg, T Katamakteg, T adieEoda

@ odotwvtag va EavamAdoouy kat va Ttai§ouv

TO TIOALO Spdpia TIPOCAPPOCHEVO OTa VE SeSopéva
Slvovtag 0Toug KUPLOUG pOAOUG Ta (SLa ovopata
Mivwag, Naolpan, Mwvwtavpog, ApLtasdvn,

Aaisalog, Tkapog, Onogag.

O mountrg, ocuoxetidovtag €vtexva, cUPBOAA Kal apxaloug puBoug pe oUYXPOVEG KaTaoTd-
O€LG, TIPOOWTIA KAl ouvalodripata, péoa and tnv Lotopia tou AaBupivbou kat tou Mvwtaupou,
KAVEL €va SLTTAG oY OALO: AvaPEPETAL KATapyV O OAA eKelva Ta OKANPA, amdavOpwTta, SLAToTiLKA
Kal SLaypoVLKA XapaKTnNPLOTIKA kabe eEouaiag kat, UOTEPQ, OTO yeyovdg OTL N Lotopia, apyd
ypryopa, enavaiappBavetat emavalapBavetatl Pe Tov va 1 Tov AAAO TPOTIO, AKOMPA KAl PE TO
pEBOSLKA, AaBuplvBwsn Kal TTapamAavnTKo AGY0 TwV NYEPOVWY, £T0L WOTE OAOL Pag, e poéBo
OAAQ KOl «aTIOKOTLA», XWPLG va €XoUpE eTilyvwon tou AABoug, va TEEPTOUPE otnyv 8La Ttayida,

40 Tirog Natpikiog, Iotopia tou AaBUpwblou, H mUAN twv Aedvtwy, ABrjva: Aldttwy, 2002 Kal 0TnV NAEKTPOVLKN
SitevBuvon http://www.greek-language.gr/digitalResources/ancient_greek/anthology/mythology/browse.
html?text_id=368. TeAeutaia emiokePn 11 ZemtepBpiou 2020.
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va ywvopaote Bupata tng Lotoplag kat va tnv EavadoUpe AAAN pla @opd kat paAlota, xwpig va
aMAdeL o€ timota n Slavour] TwWV «POAWV», TIOU €(TE ETUAEYOUME EPELG, ELTE KATIOLOL AAAOL Hag
TOUG ETILAEYOUV YLa VA TOUG UTIOSUBOUE.

Bpetaviké Mouaoeio (EAyivou Mdappapa) tng Kikrig AnpouAa!

Ztnv Yuxpr tou Mouceiou aibouca

TNV KAEPPEVN, wpata, KoLTw

povaxn Kapudrtida.

To oKOTEWO YAUKU TG BAEPHa

ETI{IOVA E0TPAPMEVO EXEL

010 oPPLYNASG Tou Alovuoou cwpa

(og otdon ndunabeiag opLAEUPEVO)

Tou Suo Brjpata Povov armexeL.

To BAéppa TO SLKO TOU EXEL TIEOEL

otn duvatn TNg KOpNG PEon.

MoAueTég LEUAALOV uTTOTITEUOAL

TOUG 5U0 aAUTOUG VA "YEL EVWOEL.

Ku €tot, otav to Bpddu n aibouca adeladet
art’ Toug TIOANOUG, TOUG BOPUPWSELG ETILOKETITEG,
Tov Aldvuoo pavtalopat

TIPOCEKTIKA ATt T B€0N TOU va eyeipeTal
TWV SUMAQVWVY YAUTITWVY KAt ayaApdtwy
v uttoPia pnv KLroeL,

KL OA0G TIaApS va cUpetTal

Tn ouotoAn tng Kapuatidag

pe olvov kat pe xadia va AuyloeL.

Aev amokAeleTal OpWG €§w va Xw TIECEL.
Mua aAAN ox€on lowg va toug Sgvel

TILO SuVATH), TILO TIOVEPEVN:

TG XELHWVLATIKEG BpadLeG

Kat TLg e€aloleg Tou AuyoUoTou VUXTEG
TOUG BAETIW,

art’ ta YnAd va kateBaivouv BdBpa toug,
NG HEPAG amoBAAOVTAG TO TUTILKO Toug VYOG,
pE vootahylag otevaypoug kat Sakpua
Toug MapBevwveg kal ta EpexBeia tou otepriBnkav
OTn PVIHN Toug Pe Ttabog V' aveyeipouv.

O oppLynAd¢g ALbvuoog kat N cuvecTtaApévn Kapudtida tou Bpetavikol Mouaogiou, Ttou £xouv
HAAOV avamtUEEL €va «TTOAUETEG ELSUAALOV», AVIKOUV OTNV OPASA TWV TIPOCWTIOTIOLNHEVWY
ayaApPdTwy, TIou armoteAoVV amo td TAEoV Kuplapya Kat TToAucrpavta cUPBoAa otnv Toinon

41 Kk Anpould, Bpetaviké Mouaeio (EAyivou Mdpuapa), EpeBog B, Mowjuata, ABriva: Tkapog, 1999 kat otnv
nAektpovikry  StevBuvon  http://photodentro.edu.gr/aggregator/lo/photodentro-lor-8521-9905.  TeAeutaia
emiokePn 11 ZemtepBplou 2020.
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NG K. AnpouAd®. ‘Opwg, av N apnyAtpLa €xeL Kavel AdBog, Tote, ta SUo ayaApata, Kabe Bpddu,
amofaiovtag Tt coBapdTnTa TouU KPATAVE PTIPOG OTOUG ETILOKETITEG, ATTOKTOUV avBpWTILVO OU-
vaioBnua kat Bpnvouv yia tn B€on ou otepriBnkav otov YAuTttd SLdkoopo tou Mapbevwva kat
Tou EpeyBelou.

Fag Op@aAdg tng Kikig AnpouAd®

AvaotnAwvetat NoéuBpng Twv AeEAQwv.

ATIOBPOXO OTLG PETWTIEG TNG ATIOPPOPNONG TOU.
TUuvvepa Tou Sev Ba pUuyouv polpalovtat Bpdvoud.
ZwopoL QUANWV KLTpLVWV KOGHOUV

QVTLOELOPLKA QVAKTOPA AVEUWV.

MouTIr) OKAAOTIATLWV.

MpoTttopeliovTal OL apXEG TOU TOTIOU: 0ApPKOWAYOL.
AkoAouBoUv BAoLAELG, TIPOOKUVNTEG TNG TIpoPnTELag
apxnyotl TToAépwv pe Swpa Tou oTEAVEL N PLAoSofia
OTOUG PJAVTELG TNG ALWVEG KOWAaPASEG Bpadukivntol
HE TLg emavaAn el TTaAakiseg toug.

®poupd TNG por|G CWHATOPUAAKEG EKATEPWOEV-
COPKOWPAYOL TIAAL PE TLG TIEPLKVNUISEG TOUG
-TOOUKVISEG kal EepdxopTa.

Kab’ 0806v, otédn okedng

TIOU €Kava yla o€va, 1T avdpayabia:
HE TNV amnoucia oou peydAwoeg
€EATIAWOEG TWV APAVWVY TLG KT OELG.

Ta&BETpLeg TETPEC oTO BEATpO.

ZTn ogLpd TwV eMcApwyY k&Bovtal BupdpLa.
TCapmatlndeg BeatpoploL BpaxoL TpLyUpw
KPEHOVTAL OKAPPYOAAWHEVOL OTOV ATTONXO.
ZTov Kopuyato poAo tng N Tpaywdog avAata.
EvBouolw&oug Tapakpng xeLpokpotripata:
pTIL{ApoUV PEALOOEG KL AAAa BopPwén
HEALOTAAOKTA KEVTIPLA, aLwpnong Kaviotpa
HE (PPECKOKOHHEVEG TIETAAOUSEG

paivouv TNV TpWTaywvioTpLa EpPNVELa pag.

WnA4, and to otddio, eEakovtidovtal Laxeg
KUKAOL SpopElg eteupnuouvtat
VLKNTAG avaknpuooetal

42 T ta aydApata Kat to poAo toug otnv moinon tng K. AnpouAd BA. AeAnytdvvn 2000. Ma tnv Ttotnon tng K.
Anpould yevikotepa BA. MewpyLtadou kat AeAnytavvn 2001,

43 Kk Anpoulg, fag Ougaldg, Xaipe moté, Mowjuata, ABriva: Tkapog 1999 kal otnv NAEKTPOVLKY SlelBuvon
http://users.uoa.gr/~nektar/arts/tributes/kikh_dhmoyla/various.htm. Teheutaia emioken 11 ZemtepPplou 2020.
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€vag €Vag Tou KAE(VEL.

ErtakoAouBw. Ztépveg Bwpol dduta Buclwv
uSpaywyela KwATpwy, N apyatdtepn Nubia:
N oapko@Aayog TAAL. AAAG N Qwn
TOV amoWeVyeL ToV XpNopd TG,

Ztdon okéPng TTou KAVW yLa OAEG

TLG OTIAOWEVEG OPTLOTNTEG: «OTO KATW PEPOG

HOpHApPLYNG TPEXOUONG YUVALKOG»,

Bripa aBoriBnto odLov TIPog XauEvo owia,

pOVOo n KouAouplacpévn Kivnon

QVWVUHOU VEKPOU TIOAEULOTH

Simha og andotpatn aomida

Kat «50UANG VEApPAG TO OTIACPEVO KATOTITPO»
-TWpPa TWE Ba KaMwTIL{eTalL N UTTOSOUAWON.
T Ly kaBpeptilel To avamavtnto.

Kavtiveg. Katt yia to §popo. Zavtoultg,
avaPUKTLKA, EPPLOAWPEVO AdAov USwp.

Mdappapa TIAAL, aQLEPWHATA OE TIETPES
Xapaypéveg. AUokoha Stapalw.
To okAnpd €pada Twg xapadet
aMG oL Ttwg xapadeta.
Apyd cuMaBiovtag avactnAwvw
povov tn AéEn ENTOHOH. Movo; OxL kat povo.
AKOUOTO avd Tov KOO0 To Etttonon.
Mavreto.
Fag op@aloc.
Aol

Zto moinua fag Oppaidg* mapouotdletal o va ToTiio POLVoTIwPLVO, OXESOV PWTOYPAPLKA,
0 aPXALOAOYLKOG XWPOG TWV AEAPWV aTto TNV L0060 PEXPL TO BEaTpo Kat To otddilo. To Beatpo
XPNOLUOTIOLELTAL WG O XWPOG OTIOU TO (ELYAPL TWV TIPWTAYWVLOTWY, HECA ATIO TNV AVAKANTLKA
HVAMN TNG apnyntplag, Ba eppnvelosl Eava Ttoug poAouUG Tou, VW, 0TO ASUTO Tou vaou, N
a@nynTpLa TEEPLUEVEL TO XPNOHO TNG apxalotepng Mubilag: tng ocapkowdyou. Ta KATEoTpay-
Méva aydApata glval yLa To TIoNTLKO UTIOKELPEVO «TO OTIAGLUO TOU OAOKANPOU, TOU APTLOU,
TOU OKEPALOU», OL «OTIAOHEVEG APTLOTNTEG» TIOU CUVTPLBOUV TN CUVEXELA Kal TNV OPAAOTNTA
NG Topeiag pag otn ¢wr. Kat otnv €£060 Tou ap)aloAoylkoU Xwpou Ta onpasdla Tou Tapo-
VTOG, TOU CUYXPOVOU TIOALTLOPOU, TOU TIPOXELPOU, TTIAPATACCOVTAL KAl QUTA €va- £vd: OL Ka-
VTLVEG, Ta 0AVTOULTG, Ta avaPUKTLKA KAL TO VEPO EPPLAAWHEVO, AEG Kal PTtopel va SLacwBel kat
va ouvtnpnBel otnv atwviotnta to apxaio AdAov Udwp, €KElVO (OWG, TOU ETILYPAUHATOC TOU
«TtapaBatn» IouAltavou.

44 T pLa EpUNVEUTLKN TIPOCEyyLon Tou Totpatog PA. Mewpyltadou kat Aehnytavvn 2001, 90-92 kat Apyupo-
TtoVAou 2000.
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EMIMETPO

Mapd Tov TIEPLOPLOMEVO aPLOHO TWV TIOLNPATWY TIoU TTapatednkay, kabilotatal EPYaveg OtTL oL
aTiNXAOELG APXALOEAANVLKOTNTAG OTN VEOEAANVLKI Ttolnon €lval TIOANEG Kal TIOLKIAEG Kat Pd-
ALOTa TETOLEG, WOTE va Snuloupyeital évag slaitepa yovipog SLdAoyog petagu twv svo. O
SLAA0YOC auTog SV TIPOKUTITEL ATIO PLa oTelpa Pipnon, aAAd amd pua Bappaliea patid, Tou, Ye
SLaPOPETLKA KABE (POPA TIOLOTLIKA XAPAKTNPLOTLKA, EUTIVEETAL ATIO TOV APXALOEAANVLKO KOGHO,
ToV atevilel KPLTIKA, KPATWVTAG ATOOTACELS, TOV EPTIAOUTLLEL TOAPNPA pE Ta Blwpata Kabe
YEVLAG Kal Tov afloTolel yla va BpeL Toug SLKOUG TG EKPPACTIKOUG TPOTIOUC.
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IALoOC - AUKELO
Iotopleg Ttng adpatn¢ ABRvag'

Nikn Zakka

SUMMARY: ILISSOS - LYCEUM: STORIES OF AN INVISIBLE ATHENS

The urban landscape, never stable, exposing and decoding different layers of time, entangles powerfully with
human social lives and relationships, deals with politics of memory and oblivion, appears in art, in myths, and
in multiple narratives.

Historic monuments and sites, public and private buildings, distinctive landmarks, natural or artificial bound-
aries like rivers or streets, all important elements in the production of space connected with personal and
collective experiences, communicate values and create identities.

The area east of the Olympieion and Zappeion terraces to Lykeion and the War Museum, following the rapid
city development trends, mitigated quite often tensions and debates. State interventions and planning pro-
posals turn to major public issues: they created dilemmas and provoked emotions, they were discussed in
the parliament, in public and scientific forums, and they became main topic in local and international press.
The article discusses the story of the conversion of the Ilissos river into an underground rainwater conduit in
the name of keeping nature under control, while at the same time enabling street development. It further
explores the multiple management and enhancement projects of the extended area between Vasilissis Sofias
and Vasileos Konstantinou avenues, Rigillis and Rizari streets, along the covered northern bank of Ilissos. In
a period of modernizing and rationalizing space, the appreciation of the unique historical and topographical
character of the area, the valuing of its sensory and evocative dimensions, the multiple interpretations of
the needs, the dreams and the desires of the inhabitants of the densely built-up capital in combination with
political, economic and cultural agendas shaped the architectural visions, the planning proposals and initia-
tives: in brief, the stories of the area over the past decades reflect the process of the gradual transformation
of Athens into a modern metropolis, they summarize the ways in which the cityscape is perceived and expe-
rienced in the passage of time.

O aoTIKOG XWPOG PETAPOPPWVETAL SLAPKWE, EMNPEAdeL Kal emnpeddetal amo tn SUVALKN TNG
KOWWVLKNAG {wNG, EVWVEL ) SLxadeL dtopa Kat OPASEG, CUPHETEXEL OTA TTaLVLSLA TNG PVARNG KaL
TNGARONG, CwvtaveleL og PUBOUG, 08 aPNYNOELG, OE KAAALTEXVIKEG SNULOUPYLEG. ApopoL, Snuoota
KAL LSLWTLKA KTAPLA, ApYALOAOYLKEG BECELG, ONUAVTLIKA OTOLYELO OTNV Ttapaywyr Ttng TIOANG Cuv-
S€ovtal PE ATOPLKEG KAl CUANOYLKEG EUTIELPLEC, PE LE&EOAOYLEG, SnuLloupyolV agleg, cUyKPOTOUV
TAUTOTNTEG. H TTIOAN, ypdwel o Henri Lefebvre, «éxel pua totopla: elval €pyo pag Lotoplag, SnAasdn
avBpWTIWV Kat opdSwV auoTnpPd TIPOCSLOPLOHEVWY, TIOU TIPAYUATOTIOLOUV QUTO TO £pY0 PECA OF
LOTOPLKEG OUVONKEG»?. OL KOLVWVIEG cUVALVOULV 1] aVTLEPOUV OTOUG XWPLKOUG TIPOYPAUHATLOHOUG
TWV KUBEPVAOCEWV avAAoya e TOV TPOTIO HE TOV OTIolo avtdapBdavovtal Kat a§loAoyolv Toug
TOTIOUG KaL CUHPWVA HE TNV LEPAPXNON TWV TIPOTEPALOTITWY KAl ETILOUMLWY TOUE.

1 Euxaplotw Beppd Tov apxLtéktova AnurAtpn ALapavtoTouAo yla TNV Ttapouciacn TG apXLTEKTOVIKAG HEAE-
NG Tou yLa to MNveupatikd Kevtpo tng ABrvag Kat yla tTnv AdeLa HEAETNG Kal Snpooieuong apBpwv Kat otolyel-
WV ard TOo TIPOCWTILKO TOU apXELo, KaBwWG KaL TNV AvamAnpwtpLa kadnyrtpla Aéva Mdavtdlou yla tLg culnTroELg
KaL TLG TIOAUTLHEG ETILONHAVOELG,.

2 Lefebvre 2007, 72.

3 AoukéAANg 2009, 16. MNavvakdmoulog kat Mavvitowwtng 2010B.
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H meploxn tng ABrivag amd to OAUPTILELD WG TO AUKELO, AKOAOUBWVTAG TOUG TAXUTATOUG
puBPOUG avamtuéng TNg TOANG, ATIOTEAECE QPKETA OUXVA QVTLKELPEVO SLATPAYUATEUCNSG.
Zxedlaopol katemepBaocelgoulntrBnkav oto KoWoBoUALO, O€ ETILTPOTIEG, OTOV TUTIO, TIPOKAAECQV
évtova ocuvalobnparta, evepyotoinoav Spdoelg, poBAnpdtiocav toug ABnvaioug, Alydtepo N
TIEPLOCOTEPO, AVAAOYA HIE TOUG SECHOUE Kal TA BLWHATA TIOU TOUG CUVESEQV [IE TOV XWPO.

ToTtdoNPO TNG TIEPLOXNG ATIOTEAECE Kal ATIOTEAEL O IALOOG, «TIOTAPL LepO». AV Kal Twpa
TIAEOV «pEEL» KATW attd TN AewPopo Bao\éwg Kwvotavtivou, avtéxeL oTov Xpovo, EUTIVEEL SLA
TNG Amouciag Tou, avakaAeital o€ TpayoudLa, os YWTOYpaleg, o8 aPnyroELg, Hag CUVSEEL e
TO TaPeABOVA. H L8eatr xapévn elkdva Tou, Xapaypeévn otn SUAOYLKA PvAuN Kat cuveidnon,
avamapayeL OTEPEOTUTIA, TIPOKAAEL VOOTaAyla Kal peEAayXoAla yLa tn ypa@ikry ABrjva Tou
XABnKe, SnULoupyel TIPOGSOKLEG KAl oxESLA yLa TNV avaduaor] Tous.

O I\Lo6g Triyade amo TG BopeLOSUTLKEG TIAQYLEG TOU YUNTTOU, SLEPPEE TO AVATOALKO TUNHA
NG abnvaikng medladag kat xuvotav otov Knglood. Xapieva [...] kabBapa kai Stapavij ta védtia
Tou IALooU katd tov MAdTwva® petatpemovtav o€ oy avouBplag o Pikpd pudkl’. ZTig OxBeg
Tou SpuBNKav otnv apyalotnta tepd (OAuptiteio, MUBLO, AeApivio, Kpdvio, MaveAArvioy,
Iepd Aypag, HpakAelo, Iepo ENelBuiag), Snpoota kat LSLWTKA otkodopruata (Mavabnvaikd
Ztddlo, Nupvaolo Aukeiou, Aoutpd, €mAUAELS). Aatpeltnke oav Bedg, aATELKOVIOTNKE OTO
SUTIKO aétwpa tou MapBevwva, amoTEAECE XWPO HUBLKWVY yeyovoTwVe. ZTLg OxBeg Tou, otn
OKLA €VOG TTAATAVOU, O’ €vav TOTIO EUmVouY, dyamntov kai apodpa NEU° eKTUALXONnkKe n culrtnon
TOU Zwkpdtn e tov Paidpo, n omola Ba Tov KABLEPWOEL WG LOTOPLKO KAl PLAOCOPLKO «TOTIO»'®,
FONTEVOE TOUG TIEPLNYNTEG KAL ATIELKOVIOTNKE OE XAPAKTLKE, EAaLoypagieg kat udatoypapieq
TIOU CUPTIARpWVAV TLG a@nynoELg Toug!'. EvEmveuoe Toug TolnTe'2 AtotéAeoe Tinyn Cwng yLa
TNV ABriva aAAa kat attia evloug. OL omtdvieg aAAA KATAOTPETTIKEG TIANPUUPES (YUPW OTO
1675, 16 ZentepPplou 1805) mapeoupav kaAUBeg, {wa Kal YTwyoomita'. Itn SlapkeLa tng
kataty(dag tng 14ng NoguBplou 1896, viynkav 15 avBpwrot:

«Eig 10 Batpayovrol [...] 6 Totauog BoAog dykoUpevog €ig KUpPata, KataAauPBavel tdg
6x0ag eic peya UPog, APPOKOTILWV Kal BPUXWHEVOG ETTL TMV BpLyyQv Ti¢ yepupag, wuoiale
Bdlacoav £Enyplwpevny. [...] Napd tov MOAov toU Mavetn [evv. 0 Loxupog avepod] [...]
TAG oKNVag avrpracey [...] Mo tag omoiag eipov GouAov ol SUGTUXELG ApUEVLOL [gvv.

4 TwaAolpn 2010.

5 Awookoupidng 2009. I. AtaAlog, «Atadpoun Tpacivou pe ovto tov IAaox», H Kabnueptvr, 19-02-2019.
AlaBéoipo oto https://www.kathimerini.gr/society/1010757/diadromi-prasinoy-me-fonto-ton-iliso/. TeAeutaia
emiokePn 27 ZentepPplou 2020.

6 TMAdt., ®alépog 229b.7-8.

7 TpauAog 1960, 6.

8 ZUppwva pe tn puboloyia otig 0xBeg Ttou IALooU ématle n Qpeibua, kdpn Tou BaotAld Epexbea, dtav tnv
aptiae o Bopéag (MAAT., ®aidpo¢ 229b.5). e aA\o pUBo avapepetal 6tL otov IALe6 oL Awplelg okdTwWoav Tov
Ké6po, teheutalo Baotiid tng ABrvag (Mavo. 1.19.5).

9 MAdrt., ®alépog 230c. 1-2.

10 TAukogpUSN-Acovtoivn 2009, 198-199. Zto Aalolo auto n Ayla dwtewvr IALoov, «onpeio otou SLeEnyon
0 £akouoTtog armo tov MAdtwva, SLaAoyog HETa&L TwKpatn Kat Paispoux», eTAEXONKE yLa TN SLeEaywyr] LSLKNG
ouvedplag Tou 230u MaykoopLou ZuveSpLlou dLAocopilag To omoio opyavwenke yLa Tpwtn Yopd otnv EANasa
amo tn AeBvr) Opootovdia dLAocopkwy Etatpewwv (FISP) kat tnv EAAnVikr ®locopikry Etalpeia, tov
Auyouoto tou 2013 (MaykdopLo Zuvedplo dLhocopiag: O 4 elSLkeg cuvedpleg og MvUKa, AUKELO APLOTOTEAN, Ay.
dwrtewvn I\loooL kat Akadnuia NMAdtwvog, H Kabnueptvrj, 5-08-2013 https://www.kathimerini.gr/culture/49176/
pagkosmio-synedrio-filosofias-oi-4-eidikes-synedries-se-pnyka-lykeio-aristoteli-ag-foteini-ilissoy-kai-akadimia-
platonos/ ). Teheutaia emiokePn 1 OktwBpiou 2020.

11 ZdAta 2015-16, 296-314.

12 K.l Kapuwtdkng, Abrva. K. Mahapag, Aséidews.

13 Toupviklwtng 1985, 91.
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pdopuyec] [...] KdBuypol kat pe anootalovta ék tod Udatog ta pakn, dtwva epBAariouv
TO 0P TWV TPEPOUV €K ToU PUYOUG Kal TFAG TIELVNG»™.

Opyavikd TUNPA Tou cUVBETOU USPOYPAPLKOU SLKTUOU TG ATTLKAG, 0 IALod¢ pailvetat otL
Agltoupynoe o€ apuovia Pe Tto avBpwrioyeveg ToTtio TG ABrvVag TOUAAXLOTOV HEXPL TA TEAN
ToUu 190U awwva'®. To vepO TOU PAALOTA XPNOLPOTIOWBNKE yLa TNV apdsucn tou BactAtkol
KNATIOU'®. M€ TNV €MEKTAOT, OPWG, TNG ABrVaG KAL TNV TIPOXELPN EYKATACTACH TWV TIPOCPUYWYV,
peta o 1922, e€attiag tng avemdpKeLag TwY UTIOSOPWY, TNG amopporg AUPATWY Kal Ttng eva-
TOOEONG OTEPEWV ATIOPPLHPATWY OTNV KOLTN TOU, TO TIOTAWL JETATPEMOTAV OTASLAKA O€ €0Tia
Suocoopiag kat poAUvoswv'. Ze BewpnTiko emtimedo, TPORale wg dplo avapeoa o VO Kol-
VWVLKA KAl HOPPOAOYLKA SLAPOPETLKEG TIEPLOYEG, AVAUECA OTOUC SLAYOPETIKOUC KOGHOUG TNG
TIOANG: EPPNVEUTNKE WG PrYHA YEWYPAPLKO KaL LEEOAOYLKO AVAPESA OTNV «OPLOTOKPATLKY OU-
VOLKLO TWV Bao\lkwv AVaKTOpWY KAl TLG OHOLOYEVELG TIPOEKTACELG TNG TIAVW OTN AEWPOPO
Baol\ioong Zowlag» ota SUTLKA Kal «tn Adikr} cuvolkia Tou “BaBpakovnoiou”, Ttou apyotepa
ovopdotnke Maykpdatl» 0Ta AVATOALKA'S,

H avaykn avtlpeTwmiong Twy TTPoPANPATWY UYLEWVAG O CUVSUACPO WE TNV TIpoBeon Ay-
BAUVONG TWV KPUOTAAWPEVWY QVTIBECEWVY Kal KOWWVLKAG WOHWONG UTIoSELKVUaV TNV UTIO-
Tayn tou uddtwvou Slakevou'. To 1931 o Afpog ABnvalwv eKTIOVNOE PEAETN «SLEUBETNOEWC
ToU IALOOU Kal KATAOKEUNG TWV 800 TapdxBLwyv CUANEKTIpWY» PE OTOXO va SLac@aliloeL TNV
«OTITLKN TtTapouaia evog opBoloyLkou kat eEwpaiopévou IALooU»?0. TOTE, 0 AfjUoG 0EBACTNKE TLG
SLaPwVieg Kal Toug SLoTaypoUg TNG VEOEANNVLKNG KOLVWVLag yla TNV 0AOKANPWTLKA KAAUYN
TOU TIOTAPOU, SLATUTIWHPEVEG SNUOOLA aTd APXLTEKTOVEG OTIWG 0 A. Pwtag, o ottolog eotiale
OTNV LOTOPLKI/TIOALTLOMLKN SldoTtaacr Tou:

«&&v glval Kooy TL otdpLov, SLOTL elval ouvsedepévov et Tfi¢ totopiag tol xpuool
aiG@vog tv ABnviv, to omolov SLd tolto oPeiAwpPEY VA KAAWTILOWUEV KABLOTGHVTEG
to0TO0 KOOUNUA TAG TIOAEWG»?'.

Alyo apyotepa, n AtelBuvon Zxedlwv MNoAswg tou Yroupyeiou ALolkAoEWG TNG MpWTEL-
olong, amaAAaypévn amod ToV cuvaltodiNUATIOPO TOU ypa@Llkol, BEwPWVTAG OTL N CUYKEKPL-
MEVN PEAETN Sev avTipetwTilde pLOLKA TNV KATAOTAON, QVTLTPOTEWVE TNV TIARPN KAAUYN TNG
ko{tng?. H véa mpdtaon, oto mvelpa TNG PNTopELag yla tnv eUTAKTN KUKAo@opia amd ta Me-
ooyeLa Tpog tn BaAaocoa, cuvedee Ta epya Steubetnong tou IALooU pE TO PUPOTOULKO OXESLO
NG TIOANG KaL tn dnuloupyla tng aptnplag Baoéwg Kwvotavtivou - Apdnttou. To olkovo-
HLKO O@EAOG NTav onpavtiko Kabwg meplopldotav o aplBpdg Twv akvATwyY Tou Ba amaAAotpL-
WVOVTAV YLA TNV KATAOKEUT TOU 08LKOU SLKTUOUZ,

14 «O KATtakAUGOHOG TG XOEC. DoBePA KATACTPOWN. TMAPAKTLKOV Beapar», Eumpdc, 15-11-1896.

15 Apaywvag 2007.

16 MMamayswpylou-Bevetdg 2005, 252.

17 Mmipng 1995, 299-300.

18 Toupvikiwtng 1985, 91. Mpf. Toordkog 2003, 210-211.

19 Toupviklwtng 1985, 92.

20 Toupviklwtng 1985, 92.

21 «To Zuvedplov Tepl To0 ZxeSlou TGV ABNVQV», Apytundng 9-12 (1925), 77, 6Tiwg tapatiBetat oto PAidng
1984, 203 uttoo. 338.

22 Mmipng 1995, 325-326. MpP. A.N. 23 Iavouapiou 1936 (PEK 46/A723-01-1936), «Mepl KUPWOEWS TAC
OUMBAoEWS KATAOKEVRAG TUNHatog tod Stktuou UTiovopwy ABNVOV-TNMelpali®g kat eptywpwv». A.N. 1001/1937
(PEK 28/A'/ 28-01-1938) «[Nepl KUPWOEWG TG CUPPBACEWG TIEPL CUPTIANPWOEWG KAl TPOTIOTIOLACEWG TAG SLa To0
AvaykaotikoO Nopou tfig 22/23 Tavouapiou 1936 kupwBelong cUPPBACEWS SLA THYV KATACKEUNV PEPOUG TRV
€pywv EEuyLavoewg ABNVGOV-MNeLpalig Kal TRV TEPLYWPWY AUTOV».

23 Apaywvag 2007.
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ZUP@WVaA Pe Tov MixdAn Mamaddkn, TTOALTLKO pnxavikd otnv Etalpeia YSpauAlkwy EEuyLa-
VTIKWV Epywv (YAPEZ), péAog tng opasdag peretng Kal emiBAePng Twv €pywv SleuBetnong tou
IALooU (1936-1968)%, n kaAudn tng Koltng Yaivetat otL §ekivnoe Toug TpWTOUG prveg tou 1937
aTto TOV XWPO TNG ZXOANG XWPOWYUAAKNG 0Tn Aewpopo Meooyeiwv?. Ta €pya oAoKANpwOnKav
TNV tetpactia 1958-1962 o6tav KATAOKEUACTNKAV Ol Acwpopol MixaAakoTioUAou, BaolAéwg
Kwvotavtivou kat KaAppdng.

H puoloyvwpia tng moAng dAAale. O ao@AATOOTPWHEVOG AUTOKLVNTOSpOoUOG eEuttnpe-
ToUOoE TNV au&non tng KUkKAowopilag oxNUATWY, AUECA CUVOESEPEVWY UE TOV ACTLKO TPOTIO
{wng. H kaAuyn tng koltng dixaoe, TpokAAeoe Kal ocuveyiel va TipokaAel avtipdoels. Ava-
ykalotnta r aduvapia tng Kowwviag va avilPETWIILOEL TOV EKPJOVTEPVLIOPO Kal TNV €mLta-
XUVOMEVN aoTLkomolnon opBoAoyikd, xwpLlg va Slatapd&el TNV LOOPPOTILA TOU USPAUALKOU
SLKTUOU KAl TOU OLKOCUOTAMATOG TNG TIOANG; AlaxwpLoTikd éplo r agovag cuvoxng Tou To-
AeoSoptkoU LoTou?;

2TIG S5£60HEVEG XPOVLIKEG CUYKUPLEG, N KAAUYN TG Koltng Tou Totapou fAtav eubuypaupL-
opévn pe avtiotolyeg Slebveig tdoelg. 'HEN amod tov 190 awwva aAd kat otov Tipwipo 200, n
SLaxelplon Twv USATWY gixe OUVSEEDEL e TNV OLKOVOULKN KAl KOWWVLKN {wr TwV avamtuo-
COHEVWY AOTLKWY TIEPLOXWV KAL TNV AVTLUETWTILON TIPAKTLKWY TIPORANUATWY HE amoteAsoua
Va ETILKEVTPWOEL O TEXVIKEG «EEEUYEVIOPOU»: «TO aKABAPTO “KaKG” vepd» eEapaviiotav apyd
aA\d otaBepd amod ToV opatd AOTLKO XWPO, SLEUKOAUVovVTAG TNV €AeUBepn Slakivnon av-
BpwTwy, oxnUATWY, ayabwv Kat KEPaAaiwy, CUVTEAWVTAG OTN HETAUOPYPWON TWV Ttapamnotd-
HLWV AOTLKWVY CUVOLKLWV KAl 0TNV aAAayn TnG KOWWVLKNG oUVBEDTG TOUG?. AV KalL N (Uon aTto-
TeAel yLa Tov poviepvlopd ayabo kal avamooTaoto KOPUATL Tng olyxpovng (wng, Tautoxpova
CUMNQBAveTaL KAt WG «AANO», WG ATIOTEAECHA KOWVWVLKWY KATACKEUWV?,

Movo oto Aovsivo eplocdtepa and Swdeka oTapLa KaAugonkav tov 190 alwva amo §po-
poug, o€ pla TpoomtdBela eEopBoAoyLopol Kat avaBadpLong Tou aoTtikol XWPOoU KAl TEPLO-
PLOPOU TWV ETILENHLWY, TIOALTLKN TIOU ULOBETNBNKE KAl ato AAAEG EUPWTIALKEG TIOAELG?® KaL N
oTtola oLVEEBNKE Pe TNV avdykn pubuLong tng KukAowopiag. Elvat n epiodog mou o §podpog
aVaSELKVUETAL OE EPYAAELO AVAPOPPWONG TWV HEYAAWV AOTLKWV KEVTPWV. ETol, 0To SeUtEPO
HLoO Tou 190U awwva, To TIPOYPApA Tou vopudpyn Baron Haussmann kat tou NamoAgovta I
yLa TOV EKPOVTEPVLOHO TOU MapLoLoy Kal T «SnNULOUPYLK KATACTPOW» TNG TIOANG TIPOEBAETIE
ameEAEUBEPWON TOU XWPOU yLa TN SLAVOLEN PEYAAWVY, EUBELWV AEWPOPWV PE OTOXO TOV EAEYXO
TWV KOWWVLKWY OPASWY Kat Tov TIEPLOPLOKO TNG TTapaBatikdtnTag oTtoug SpOPouUG, TNV ava-
Ttugn tou gumopiou e TN SLEUKOAUVON TWV CUYKOLWVWVLWY, TNV TIPOCYOopA epyaciag otnv
€PYATLKN TAEN Kat TNV TPoBOAN TNG SUVATOTNTAG TOU KPATOUG VA EAEYXEL TNV TIOAN KaAL VA ME-
TOAAACEL TN PUOLOYVWHLA TNG avdAoya PE TLG TIPOoSOKIeG TNG aoTLkng Ta&ng'. O Haussmann
TIpooEyyLle TOUG SPOPOUG TIEPLOCOTEPO WG APTNPLEG KUKAOYOPLAG KaL ALyOTEPO WG SNUOCLOUG
XWPOUG HE TIOLKIAEG XPHOELG, apxr TIOU ULOBETNOE apydTEPA O APXLTEKTOVAG KaL TIOAEOSOUOG
Le Corbusier, étav oxedlale autokvntodpopoug, amaliaypevoug amo Te(oug Kal «apxLTE-

24 Mamaddkng 1997, 55.

25 Mamaddkng 1997, 13-14. To €pyo SleuBétnong tng Koltng tou IALooU otnv TepLoxn tou Mavabnvaikou
Ztadlou eykawidaotnke anod tov Iwdavvn Meta&d to 1939 (Mamaddkng 1997, €lk. 65), Bavotata Pe tn OpuALKn,
TIAE0V, PPAcn «OAmtopev Tov TALoov» (ToupvikLwtng 1985, 93).

26 Apaywvag 2007.

27 Kaika 2004, 269-270, 279.

28 Kaika 2004, 270.

29 Kaika 2004, 269-270.

30 Ztaupidng 2010, 59.

31 Fyfe 1998, 2.
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KTOVLKA pETwTia»®, Elval ev8elkTiko otL oto 40 CIAM (Congrés International de I'Architecture
Moderne), Ttou €ylve otnv ABriva to 1933 kal oTo oTolo cuppeteixe evepyd o Le Corbusier, ot
oUVESPOL, EKKLVWVTAG atto Tn Beon OTL «al veat pnxavikat taxutnteg avetpeav tag ouvonkag
Ao@aAelag, oKOTILPOTNTOG, VYLELWVAG TV TIOAEWV Kal arattolv véav puBULoLWV Tfig KUKAOWO-
plag», kahouvtav va oploouv «thv PETagu TV TOTIWV Katolkiag, épyactiag kal avauyfg ocuv-
Seolv katd toloUtov TPOTIoV, WOTE O KABNUEPLVOG KUKAOG TMV attacoArnocwv to0 avBpwrou
[...] va SLe€ayetal UTO TV avotnpotépav oikovopiav xpovou»33,

daivetal 0TL N EAANVLKEA KOwwvia 1} €0Tw €va TUNAPA TNG EVOTEPVIOTNKE TO EVPWTIALKO Opapa
yla TNV avapop@won Twv HEYAAOUTIOAEWV. ZTa €pya Tou {wypayou MavAou Mablotoulou, n
0606¢ Mavemiatnuiou (1896) kaL N Aswpopos Baailioans Zoplag petd tn Bpoyr (1. 1900), amtotunw-
VETAL PE KaBapOTNTA AuTO aKPLBWE TO HOVTEAD TWV PEYAAWY SpOWVY PE @apdLd ie(odpopLa
Kal S€VTpa KATd TO TIPOTUTIO TWV TIAPLOWVWVY BouAeBdaptwy3. Zto {8Lo Tvelpa o Mamaddkng,
EKPPAOTNG TNG TEXVOKPATLKNG ATIOPNG YL TOV EKCUYXPOVLOHO NG ABrjvag, avtiappBavotav
TLG epyacieg KAAUYNG TG koltng Tou IALooU wg €pya uTtoSopng avaykaila «yla va ttbaceloouv
TOV XELPOPPO KaL Va KATApYHooUuV TA PUOLKA EPTIOSLA TToU SnuLloupyouoe n Suopevng Spaotn-
PLOTNTA TOU OTNV aVATTTUEN TNG TIOAEWG, EPO0OV AANWOTE elxav e€apavioTel kKatd éva TIOAU
ONUAVTIKO PEPOG OAA TA TIOALTLOTIKA £pya (Lepd K.A.TL) TOU “ACTEWC” TIOU TOV KOOHOUCaV»™,
YrtootrpLle, AOLTIOV, OTL «aV TIAPEPEVE N KOLTN AVOLKTH), £0TW KAl WG SleuBeTnuévn Tappog, Ba
TPAUPATLEE TNV KEVTPLKN TIEPLOXN TNG TIOANG attd BpwHLKa, TOELKA vePd, amod Ta anoppippata
Tou Ba cupTapecupovto»®*. O (5Log Ba tekpnplwve apydtepa TLG APXLKEG EKTLUNOELG TOU HE
LG PWTOYPAPLEG TTOU ATOTUTIWVAV TN «XAPAKTNPLOTLKY) HETAPOPPWON TOU TIEPLBAAAOVTOG [E-
Ta&U TWV YEQUPWV TwV 08WV Bao\éwg Mewpylou tou B' [...] kat Ztadlous», umoypappiovtag
OTL 0TO «XAOG TIOU UTINPXE TIPO TNG KATAOKELNG TWV £pywv (1949) [...] avtumapaBaietal n
opop@Ld amod tnv KaAalodntn SLtapdpYwon evog EVPEWG XWPOU OTOALOHEVOU PE TIPACLVO HE
wpaia ktipla émwg To KaAlpappapo Qdeiov kat To Ivotitouto Epeuvwy [...] Kal EVpPELEC yePATEG
{wvtavia aptnpleg»®’. H cuA\oyLoTLKN Tou amtnyel Tn pavtaciwaon tng eUTakTng TTOANG, EKPPA-
opévn otov e§opBoAoyLlopd Tou 08LkoU SLkTUoU, N oTtola, Katd tov Ztaupidn, Stamepva OAEG
TLG HOVTEPVLOTLKEG OUTOTILEG KaL ETTEPPATELG, ETLSLWKOVTAG TNV TIapaywyr SNUOCLWY XWPWV
XWPLE EVTATELG KAL KOLVWVLKOUG aVTAYyWVLOPOUG,

H avaykatotnta puBuLong tng KukAowopiag avayvwplldtav akopa Kal amd apxLTEKTOVEG,
TIou TipooeyyL{av tov IALoO pe popavTik Katl TtonTikn SLdbeon, omwg o Kipwvag Adokapng
(1905-1978). O Adokapng dsv ap@LoBnTouoe Tn oKOTILUOTNTA KAAUYPNG TOU TIOTAHOU aAAA Tov
oxeSLaopPO Tou UTIEPKELPEVOU 08LKOU SLkTUoU XWpLig ogBacud otnv Lotopia tng OANG». Ocw-
pPWVTAG OTL «O IA[ZOZ glval replocdtepo aioBnua Kail AlywTtepo Aoy »* avtidpoloe otny gu-
BUypapun xapa&n tng Aewopou, katd to dpapa tou Le Corbusier, «oav ATIOXETEUTLIKO AywYO
TG KUKAOWoplag, xwplg pavtaoia, xwplg THV cuykivnon ar’ to rvedpa tfhg epLoXfig, A’ o
mivedpa TV BpUAWV Kat tfig lotoplag»*', KaL avTLIIPOTELVE pLa oUVOBEDN AeWPOPOU Kal KATIWY,
Tou Ba akoAouBouoe tnv «mtavapyata Stadpopn thg kottng to0 INIZOY, wote 6 §pdpog autog,

32 Fyfe 1998, 3.

33 Teyvika Xpovikd 1933, 1086.
34 Kwtidng 1995, 256.

35 Mamaddkng 1997, 41.

36 Mamaddkng 1997, 55.

37 MNamaddkng 1997, 36-39.
38 staupiéng 2010, 60-62.

39 Adokapng 1939, 1950.

40 Adokapng 1950, 72.

41 Adokapng 1950 (http://library.tee.gr/digital/techr/1950/techr 1950 308 _77.jpg). TeAeutala emiokepn 27 Ze-
mitepBplou 2020.
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TIAPAAANAQ PE TV KUKAOQOPLAKI TOU ATIOOTOAN, VA yivn agoppr| Snutoupylag puig AOHNA-
IKHZ AEQ®OPQY, ptég AEQPOPQY pg TOMIKO XPOMA»,

Ze mepLOSouG €vtaong, Alyo TpLv armo tov Asutepo Maykdopto MoAepo, Alyo PETA TOV EY-
@UALO, PE TIABOG ECWTEPLKWY KAl EEWTEPLKWVY TIPOBANHUATWY, OL TIPOTACELG YL TNV AVTLHE-
TWTILON TNG puTavong tou IALooU Kal TNV avamAdon TOU AoTIKOU KEVTPOU, CUPPBATEG HE TLG
Kuplapxeg avtANPELG yLa TNV 0pydvwaon TWV TIOAEWY, UTIayopeUovTav amnd PeAALOPO KAl ava-
yVwpLon tng aduvapiag Twv KUBEPVROEWY Kal TNG KOLVWVLAG VA TIpooTAteUCOUV TO USPAUALKO
Slktuo tng ABrivac®. Meyovog Tapapevel 0TL oL AUCELG TTou ULloBetrBnkav Sev Atav avaotpé-
PLUEG KaL OTL OTOV OXESLAOHO €V CUVEKTLHNONKE N SUVAULKY TOU TIOTAROU, O LOTOPLKOG aANA
KAl AELTOUPYLKOG pOAOG TOoU otn {wr tng ABrivag, otn BeATiwon Tou PLKPOKALPATOG Kal oTnv
LooppoTiia Tou olkoouotrpatog*. To 1954 o Mikwwvng o€ oA la Tou pe TitAo Mailag dtipwotg
(Ata v mpootaciav 100 tomiou) xapaktrplle VRPN TN Slaxeiplon amd toug ABnvaloug Tou
IALOOU Kal Tou Kngloou, Twv §U0 «aylaopdtwy» yia va KataAngeL:

«Tplopéylotn gival fy évoxr] pac. Ku 8xL povdaya amévavit o0 £€autol pag, pd évavtl Thg
MVAKNG TV TteEpacpevwy, évavtl ToU pEAOVTOG Kal Evavtt OAwV TV Aa®V Tfig olkoupevng.
Ma ol avaykeg; Ba pod Telte. Ekelvol TTou Badouv auTto To épwtnua EEpouv TIOAU KaAd OTL
5¢v glval i) adnpun xpeia, autr) kaBeautn), i aitia Tfig kKataotpo@ic. H aitia éykeltat otov
TpOTIo IOV AveXBrKape va BepameuBel autn ) xpelar®.

2tLg 0xOeg tou IA\LooU okodopnBnke to Meyapo twv IALolwy (1840-48), xELUEPLVT KATOLKLA
NG Sophie de Marbois-Lebrun, AoUkiooag tng MAakevtiag. ZuykpOTNHa LSLaitepou apyLTEKTO-
VLIKOU €VELAYEPOVTOGH, £6pa TG ZXOANG EueATIIS WV petd Tov BAvato tng Aoukiooag, To 1854,
KAt AAAWVY OTPATIWTLIKWY apXWV OTn CUVEXELQ, Ttapaxwpninke oto Bulavtivo katl XpLoTlavikod
Mouoeio yLa va oteydoel TLG 6UAOYEG Tou amo to 1930%. H teAeutata autr xprion tou Ktnpiou,
TIOALTLKA KL LEEOAOYLKA POPTLOPEVN™, EHEANE VA KABOPLOEL OTO €€ TOV XAPAKTIPA TNG EVPUL-
TEPNG TEPLOXNGY. «H TIOAN ypdpet Kal podtaypdpet, TIPAYHA TIOU CNHAlVEL: SLATACCEL, SLatu-
TWVEWL™, Towg Sev elval Tuxatlo 6TL XpovLa apyodtepa oTnyv TepLoxr yUpw arod to Bulavtivo kat
XpLotiaviké Mouoeio, avapeoa otig Acwopoug Baothioong Zowiag, Baoéwg Kwvotavtivou
KaL Tnv 080 PnyiAAng Ba xwpoBetouvtav to MNMveupatikd Kevtpo tng ABrjvag (gtk. 1). O xwpog
Ba ouvdedtav pe TNV MOALTLKA Tou Kwvotavtivou KapapavAr] yla Tov TIOALTLOHO, EKPAVOELG
NG omolag amoTEAECAV CELPA TIOALTIKWY TIAPEPBACEWY yLa TNV EVIOXUON TWV ETILOTNHWY Kal
TWV TEXVWY, OTIWG N (Spuon tou PeottBaA ABnvwv kat Emidavpou to 1954, Tou Kpatikou Ot-
atpou Bopeiou EAAAS0G To 1957, Tou BaoiikoU I6pupatog Epsuvwy (orpepa EBVikd 16pupa
Epguvwv) To 1958 Kal TOU €PEUVNTIKOU KEVTPOU «AnUOKPLTOG» TO 1961. X' autod To €UpPUTEPO
TAaioLo dnuloupylag Sopwy avamtugng kat TpoBoANG ToU EAANVLKOU TIOALTLOMOU KaL EUgacng
OTOV TOUPLOPO WG PHOXAO OLKOVOULKNG avopBwong, o€ cUVEUAOUO PE TLG TIOALTLKEG ETILAOYEG
Tou €€eupwmaiopou tng EAAASag, cuAapBavetal kat to Mveupatiko Kévtpo tng ABrvag®'. Ka-

42 Adokapng 1950, 72.

43 Apaywvag 2007.

44 Tia 10 pOAO TWV PEPATWY KAL TWV (PUOLKWV ATTOPPOWV OTLG TIOAELG BA. Olkovopou kat MrmouyLatiwtn 2007.
45 Mwwwvn Kat Mapouong 2000, 132.

46 To péyapo twv Iolwv amodidetatl ocuvnBwg otov Ztapdtn KAeavin. Qotdoo, n Mmadnpa-douvtouAdkn
uttootnpideL dtL apyLtéktovag ftav mbavédtata o Couchaud xwplg, OPWE, va amokAeieL pe amoAutn BeBalotn-
Ta TNV opboTNnta TNG LoxVouoag drodng (Mradrpa-PouvtouAdkn 2011, 128-131, 145, 215).

47 Mmipng 1966, 121-123.

48 Tkpatdlou 1987, 71-73.

49 Apyxelo A. Atapavtomoudou, 3 (Mwpyog KavsuAng).

50 Lefebvre 2007, 74.

51 ZakeMapdtmoulog 2007, 176-178. EuayyeAdtog 2008. Kappdg 2008. KoupouTtog 2008.
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TaAryovtag otnv MAateia Zuvtaypatog, N Aewdpog Bao. Zowlag, 6pLo tou BOPELOU PETWTIOU
Tou MveupatikoU Kevtpou, Ba xdpadle «GUHBOALKA KAl KUPLOAEKTLKA pLa ypappr] Ttou Ba vwve
TNV €MLONYN TIOALTLOTLKY TIapaywyr)» Pe TNV €5pa tnG KUPEPVNONG, OTIWG TTAAALOTEPA N 080G
Mavemotnuiou €lxe evwoeL tn BouAn twv EAAvwy pe tnv abnvaikr tplloyia (BLBAL0BKN,
Mavemiotrjpo ABnvwy, Akadnuia)®?. H Lotopla tou Mveupatikou Kévtpou amd tn cUANYN NG
16€a¢ WG tn patalwon tou oxedlou petd amo sVo staywviopoUg Kat TTARB0G TIAALVS PO CEWY,
avtioxedlwv kal avabewproswy, avaAUeTal KPLTIKA atto tnv EAévn deood-EppavounA oto Te-
PLOSLKO Béuata Xwpou + Teyvwvs,

To 1959 n Yninpeoia OWKLOPOU TIPOKNPUEE TTIOAEOSOULKO SLAYWVLOPO LEEWV YL TNV QVE-
yEPON KTNPLwV «TtpoopL{opévwy SLA TV €EUTINPETNOLY TIVEUPATIKOV 1] KAl KAAALTEXVLIKGOV A
Kal TOUPLOTLKQOV OKOTIOV A SLOLKNTIKWV»>*, cUHwva pe tig Slatdéelg tou N. 3700/1957, o
oTtolog pUBHLEE TO XWPOTAELKO OXESLO TNG CUYKEKPLUEVNG TIEPLOXNG TNG ABrvag™. ZUpwva P
N Peood-EppavounA, o Beopdg tou Mveupatikol Kévtpou e8ve «S1E€050 ot {WTLKN avAykn
TWV OPXLTEKTOVWY KAl TWV QPOPEWV TNG TIOALTLKNG €€ouatag [...] va o@payloouv Tn VEOEAAN-
VLKN) TIOAN PE TN HOVLPOTNTA PLAG VEQG HVNHELOKNG TUTIOAOYLag»*e. To ipwto Ppafeio kEpSLloe
N MVNMELOKN TIOAE0SOULKY) oUvBeon tou Kabnyntr Iwdvvn AgoToTtOTIOUAOU. H KPLTLKY TIOU
aoknBnkKe amd TOV APXLTEKTOVIKO KAl TIVEUHATLKO KOOHO TNG XWPAG TOCO OTOV SLAyWVLOHO
000 KaL oTnV TpOTach AeoTioTOTIOUAOU HTtav TIOAUTIAEUP). To Mveupatiko Kévipo BewprBnke
HAELUAALOTIKO, CUYKEVTPWTLKO KAL OUTOTILKO yLd TN PETATIOAEULKT) EAAASA, appLoBnTrBnkKe n
KOLVWVLKOTIOALTLKI] OKOTILHOTNTA TOU KAl N Suvatotntd TOU va AELTOUPYrOEL WG PECO «EKEN-
HOKpATLopOoU Twv Beopwv tnG uPNARG KOUATOUpag (BEatpa, CUVAUALEG, pouoelo, BLBALOBNKES,
SLOAEEELG K.A.TL)», KOL TAUTOXPOVA KATAKPLONKE N ETILXELPOUPEVN KTNPLAKN POPTLON TNG TiE-
pLoxnc*. O Muwpyog Oe0TOKAG Eypaye OTL «OL “appddilol’ Eumvnoav eva Tipwi Pe TNV Lea otL
elvat ITovotwiavol... Acpaiwg kavévag aAndvog appodlog dev pwtriBnke oUTE yla ta Ktipla
NG MOUOLKNAG, oUTE yLa TLG BLBALOBAKEG, OUTE yLa TA HOUCELA TIOU TA £X0UV TIPOKNPUEEL PE TO
OTPEPMa»®E, TTov aviinodq, o apyLtéktovag Anuntpng PAmmidng uttootnpilel étL o AsoTtoto-
TIOUAOG, £TTEVEUOVTAG OTOV KOLVWVLKO XAPAKTHPA TNG APXLTEKTOVLKAG, «TOAPOUCE va TIpoTElVEL
€Va LSAVLKO KEVTPO YLa PLA TIOAN-XA0G»*°,

To 1976, o€ pLa meplodo mou mpowBoutav n mANPnG evtaén tng EAAASag otnv EOK kat
evw elxav pecolaprosl n avéyepon tou Qsiou twv ABnvwv (1969-76), €kppacn Tou po-
VTEPVOU TveUPATog tou Bauhaus, kat tou MoAepikol Mouceiou (1968-72), TipoknpUXONnKe
8eUTEPOG TTIOAEOSOULKOG SLAyWVLOHOG LEewv. O VEOG SLaywvLlopog StagpopoTiolriBnke amd tov
TiponyoUpevo epooov 6pLle OTL «mputavelouoa Apyn tfig ouvBéoswg S€ov va elval 1) Sla-
HOPPWOLG XWPWV EAEUBEPWV Kal Tipacivou pé évtav ktnplwv LYNARG aloBnTikig otddung
[...] kKal p& Tdowv EAaWPUVOEWS TAG KTLPLAKFG popTioew pEXPL Kal Tol éAayiotou...»®. To

52 Mrmaotéa 2008, 312.

53 ®eood-Eppavoun 1981. BA. emiong Koupouttog 2008, 263 -264.

54 ®eood-EppavounA 1981, 25.

55 N. 3700/1957 (PEK 82/A'/11-05-1957), «Mepl KUPWOEWG TAV UTL apLd. 179/56, 286/56 Mpd&ewv Tol ‘Yroup-
ykoU ZupBoUAloU, KUPWOEWE KAl TPOTIOTIOLOEWG TG UTT ApLd. 287/56 Mpd&ewg ol YroupyLlkod ZupBouAiou
Kal CUPTIANPWOEWG TMV Ttepl SnuLoupylag TveupaTikoD KEVIPOU €V ABrvaLg KELPEVWY SLATAEEWV».

56 ®ecod-EppavounA 1981, 22. Ttnv emtbupia tou Kwv. KapapavAr, HETA TNV EMLOTpo@r] Tou aro to MNapiot,
va opayloel TNV ABrva Pe apxLTEKTOVIKA aELoAoya KTrpLa avagépBnke o Anpntpng ALapavtomoulog OE GUVE-
VTEUEN TIOU Pou Ttapaxwpnoe Tov NoéuBpLo tou 2016.

57 ®eood-Eppavounh 1981, 17, 28.

58 T. @eotokdg, «Bulavtivd Mouaoeio, EBvikr MwvakoBrikn, Kat To gavtaotikd “Mveupatiko Kévtpo”s, To Brya,
24-5-1959, 6Tw¢ apatibetal oto Peocod-Epypavouni 1981, 26-27.

59 ®UmTidng 1984, 342-344.

60 AvBpwmnog kai ywpog 3 (1977), 17.
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mpwto BpaBelo amovepnBNKe oTNV APXLTEKTOVLKN opada twv A. AtapavtémouAou, N. Xa-
T¢NULXAAN, M. Borrne, H. Schwatrz-Xat{nuixain, M. Zamouvtn. Kevtplkn t8€a tng HEAETNG
avATAaoNG TNG TEEPLOXNG ATIOTEAOUOE N SNuLoupyla evog TTIOAUAELTOUPYLKOU TIEPLBAANOVTOG,
«TIOU 0¢ avtiBeon P& TOV KATaKEPUATLONO TG oUyxpovng TIOANG [...] Bd Asttoupyel odv TepL-
BAAAOV KATAAANAO yLd AvBpwTILvn ETTAPr) KAl ETILKOWVWVLA»S!, 210 TTAQLOLO auTO oXESLAOTNKE
N avamntuén «6Vo oOAwWV (6 évag o€ cuvduaopo pe to N8eTo kal to Bulavtvo Mouoelo kat 6
dA\oG o€ cuvduacopo PE TV MakoBnKn) HE CUPTIANPWHATLKA TIOALTLOTIKA KTrpLa [yLla] va
Swoouv {wn) Kal kivnon otov évéLapeco xOpo, TIoU EPeVe EAeVBEPOC»®2, MapAAANAQ, HE TNV
npdétaon Stapdpwong pLag peyaing Alpvng, n omota Ba amoteAoVoe «EUXAPLOTO KAl EAKU-
OTLKO TIEPLBANAOV OTRV TIOAN IOV KATIoTE Slacy{otav Ao ToTauLa Kat twpa elvat teAeiwg
Eepr»®3, TpoBAMAETAL TO OTOLXELO TOU VEPOU, BACLKO XOPAKTNPLOTLKO TOU ATTLKOU ToTTlou,
EYYEYPAPHPEVO OTN CUANOYLKH PVAHN®.

Te ouvéxela QUPWOEWV otnV Tpletia 1977-79 tpototoliBnKav Ta apxLTEKTOVIKA oxEdLa,
woTte va au&nBel n kKAAUYPN Tou SopunpEvou XwPou Tou MNVeuPatikol Kévtpou o€ TT0o0oTO pE-
yaAUTEPO ToU 41%, amokAivovtag £€ToL ato TNV L6€a TOU TIOALTLOTIKOU AAcouc®. To 1980 avé-
AaBe tnv vAottoinon tou €pyou o Mewpylog KavSuAng, Mevikog AteuBuvtrg Tng veoouotatng
Ktnuatikng Etaipeiag tou Anpociou (KEA)®, o ottolog elxe cuppPETAO)EL oToV SLeBvr) apyLte-
KTOVLKO Slaywviopo yia to Centre Pompidou oto Mapiot®’. O KavSUANnG Tiioteve otnv avaykat-
otnta UTap&ng otNV TPWTEVOUCA EVOG TIOALTLOTLKOU KEVTPOU, OTO OTIOLO «OL KAAALTEXVEG, OL
avBpwtoL Tou BedTpou, oL AOYLOL KAl OAOL OL TIVELUPATIKOL AvBpWTIOL KAl TO PEYAAO TIARB0G
[6a] Bpouv pia oteéyn» kat to omoio Ba «tpoodotel oav pdva ta PKPOTEPA, KAl avilotpopa
Ba tpopodoteital amo ta PLKPOTEPA». YTIOOTPLLE TNV TIPOTEVOHEVN XWPOBETNON EKKLVWVTAG
amod TNV apxn OtL «edv to MoALTLoTkO Kévtpo Sev Ba elval otnv kapdid ekel Tou Ba sival
TIPOGOLTO 0 OO TO Aao NG ABrvag [...] Ba amotuxew Kat and tnv menoibnon OtL «TpAcLvVo Sev
onuaivel povo va KAeloeLg Evav xwpo eAeUBEpo» AANA «va Tou SWoelg pia a&lax. Ma tov Kav-
S8UAN 1o Kevtpo amoteAoUos «UTIOSOUN» yLd «Eva Bripa Tapakatw», N 8& cUPBOA Tou otnv
avadwoydvnon tng TMVeUPatLkng (wng Tng xwpag eEaptidtav amod toug «EAANVEG: av elpaocte
KaAol Ba yivel katL kaAo, av lpaote avikavol dev Ba yivel Timote, kat Sev ival {tnua oute
TOOO &€€Ld, aplotepq, £Ew aplotepd N PEoa SeELA»E,

210 velPa avAAoywv PAOS0EWV EyXELpNHATWY TG Sekagtiag tou '60 kat tou ‘70 otov &t-
€0vr xwpo, Y€ onUavtkoTteEPO, Lowg, To Centre Pompidou, to MNveupatikd Kévtpo tng ABrvag
QVTLUETWTILOTNKE apvnTika and tov Arjpo ABnvaiwv, to TexViKO EtpeAntrpLo EAAASAg kat tov
ZUAAOYO APXLTEKTOVWV Kal OXL HOVO yLati etpOkeLto va SounBel €vag amo toug Altyoug eAeVBe-
POUG XWPOUCY. OEWwPrBNKE EKPYPAON HLAG CUYKEVTPWTLKIAG TIOALTLIKNG «TIOU TEALKA TIEPLOPLLE
TLG TIOALTLOMLKEG SpACTNPLOTNTEG TOU TOTIOU OTO YVWOTO YEWYPAPLKO KAl TEALKA TAELKO YKETO
TOU KEVTPOU TNG ABrvag, pakpld amd tov ToALTtn Kat gakpld amo to Aao, agrivovtag yla tnv

61 AvBpwnog kai ywpogs 3 (1977), 18.

62 AvBpwmnog kai ywpog 3 (1977), 20.

63 AvBpwrog kai yWpogs 3 (1977), 22.

64 MuyanAisou 2003.

65 ®eood-EppavounA 1981, 40.

66 ®eood-EppavounA 1981, 20, 40.

67 Holden 2015, 35.

68 Apxelo A. Atapavtdmoulou, 4-5, 21 (Muwpyog KavSuAng).

69 O Afpog ABnvaiwv eixe taxBel katd tng i&puong Tou Mveupatikol KETpou «OxL amd KapLd GUYKEKPLUEVN
avtiBeon yLa ) dnuloupyila MoAwtiotikol Kévtpou» aAAd ylati n avtiAnyn tng Anpotikng Apxng Atav utép
TWV EAeVBEpWY XWPWV» Apxelo A. Alapavtdmoulou, 13 (Bavaong AonPAKOTIOUAOG, MOALTIKOG Mnxavikog,
ANPOTLKOG ZUPBOUAOG).
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TIEPLPEPELA TA UTIOTIPOLOVTA TOU EPTIOPLKOU KUKAWHATOG»’ . Etval, lowg, evélapepov OTL To
Centre Pompidou, tnv 1&¢a (§pucng tou omolou lxe cUAAGRBEL apxlka o André Malraux” yLa
va gvepyototrosl o MaANog Mpdedpog Georges Pompidou, lxe SexBel €vtovn KpLTLKN, EVW
oL MAANOL apXLTEKTOVEG €lXaV TIPOCOTIABACEL VA OTAPATIOOUV TNV avéyepon tou’?. Qotooo,
amod ta gykaivid tou otig 2 defpouapiov 1977 €wg OrjPEPA TO TIOALTLOTLKO KEVTPO, TO OTIolo
OXESLAOTNKE WG SUVAPLKH TIAQTPOPHA TIOALTIOHOU KAl «avTaAAaYyWV avApesa oTnv Kowwvia
Kal tn olyxpovn Snuloupyia», e 0TOXO TNV AAANAETILEpAC «SLAPOPETIKWY TEXVWV KaL ETTL-
oTNPWY»"3 KaL To oTtolo oteyadel 1o EBvikd Mouceio Movtépvag TExvng, tn Anpoota BiBALo-
Bnkn MAnpowoplwy, tn BiBALoOnkn Kandinsky kat to Ivotitouto Epeuvag Kal ZUVTOVIOHOU
AKOUOTLKAG/MOUGLKNAG amoTeAEl €vav amod ToUG TILo TIOAUCUXVAOTOUG TOTIOUG TIOALTLOHOU OTOV
KOOMO Kal Eva amod ta Snuoéotepa pvnueia tng MaAiiag™.

To oxedlo nuloupylag tou Mveupatikol Kevtpou eykataAelpOnke PETA TNV amoxwpnon
Tou Kwvotavtivou KapapavAr amd tnv evepyo TOALTLIKY Tov Mdto tou 1980, OxL OPWG Kal N
L6€a aveyePOoNG TIOALTLOTIKWY KTnplwv otnv Tieploxn. To 1992 to eMANVLKO Anpoclo Ttapayw-
pnoe oto T6pupa Baoelou kat EALlag MouAavépr) olkdmedo, epPPadol evdeka oTPEPPATWY,
avapeoa oto ZapoyAelo Meyapo kat to Q8&eto ABnvwy, yla tnv avéyepon Mouoeiou Z0yxpovng
Texvng (€K, 2)7. O avtiloyog uTtrpEe KaL TIAAL EVTOVOG. AV Kal Sgv ap@LoBntrBnKe n avaykato-
nta idpuong evog Mouaegiou ZUyxpovng Téxvng otnv ABrva’®, n xwpoBETnar) ToU OTOo KEVTPO
NG TIOANG AVTLHETWTILOTNKE KPLTIKA artod TLG TTOAEOSOLKEG uTinpeaieg Tou YMEXQAE kal Tipo-
OE£KPOUCE OTLG AVTLEPACELG TOU Arjpou ABnvalwy Katl Twv TepLoikwv’’, Ztn culntnon Tou oxE-
TLkoU vopooxediou atn BouAr o Anuntpng Mméng, mpwnv Anpapxog tng ABrivag (1978-1986)
Kal TOTE PEAOG TNG KOLWVOBOUAEUTLKNAG opddag tou MAZOK, cuvoile Tig avnouxieg kat Toug
BewpNTLKOUC TIPOBANUATLOPOUG TWV SLAPWVOUVTWV:

«EVag PEYANOG aKOPN EAEUBEPOG XWPOG OTO KEVIPO TNG ABRVag KATACTPEPETAL» EPOCOV
«EEKLVA N aveyepon VoG TepAOTLOU KTLplou [...] pe epBaddv 5.000 t. peTpwv. [...] H KuBep-
vnon [...] €pappoleL TNV ATTOSOKLUACHEVN TIOALTLKI TNG CUYKEVTPWONG KAL CUHTILECNG OAWVY
TWV AELTOUPYLWV OTO KEVTPO TNG TTOANG [...], AeLtoupyieg [oL omoleg] Tipémel va Snutoupyou-
VTaL oTnVv TepPLoxr yUpw amd tnv ABriva, oTtLg SUTLKEG OUVOLKLEC, OE EKELVEG TLG OUVOLKLEG
TIOU TIEPLUEVOUV avaBadpLon...»”.

To B¢pa avakwnBdnke to 1996, dtav TeAkd Eekivnoav oL EKOKAWYEG yLa TNV AVEYEPTN TOU
pHouoeglou. H owotikr avackagn Tou Slevepynbnke utod tn StelBuvon NG apyaltoAdyou Eu-
tuxlag Auykoupn-TOALa £Qepe 0TO YWG Katalouna apyatag malaiotpag, facikou ktnplou Twv

70 Apxelo A. Atapavtdémoulou, 16-17 (Zrupog Mamadomoulog, MpoeSpog ZUAOYOU ApXLTEKTOVWV).

71 Piano k.d. 2015, 58.

72 Piano k.d. 2015, 51, 54.

73 Holden 2015, 33.

74 Le Centre Pompidou > Lhistoire (https://www.centrepompidou.fr/fr/Le-Centre-Pompidou/L-histoire).
Teheutala emtiokePn 1 OktwPpiou 2020.

75 BA.Tnv Ut aptB. 125/23-09-1992 Mpd&n tou YmoupykoU ZupBouAlou, « Mapayxwpnon, Swpeav, Katd KupLod-
TNTQ, VouN Kat katoxr tou aptd. B.K. 1500 akwvrjtou Ttou Anuoactiou, ou Bploketal otnv ABriva kal emi tng oSoU
Pny(A\Angc, oto T6pupa “BAZIAEIOY KAI EAIZAZ TOYAANAPH", yLa tnv aveyepon Ktiplou kat Aettoupyia Mouaoeiou
TUyxpovng Téxvne» (PEK 160/A'/25-09-1992).

76 H{8puon otnv ABriva Mouaoeiou ZUyxpovng Téxvng amoteAoUoe TTdyLo altnua Twv EAAAVWY KAAALTEXVWY, TO
oTtolo evotepvidovtay Kal oL PEAETNTEG TIOU CUMHETELXAV OTOV OPYLTEKTOVLKO Slaywviopd Ttou 1976 [AvBpwmog
kai y@poc 3 (1977), 24, 271.

77 «H MoAitela BéAeL aAG pe TipoUTioBeaeLg. H Stapdxn yla to Moucegilo ZUyxpovng Téxvng Kat oL B€oeLg Tou
uttoupyoU MoALTLopoU» (ETILOTOAN Tou Eu. BeviléAou Tipog To Briua), To Briua, 24-08-1997, A 12.

78 TMpakTikd TnG BouAng twv ENAvwy, Z' Neplodog (Mpoedpeuopévng Anpokpartiag), ZUvodog I, Zuvedpiaon
PKA', Tetdptn, 5 Matou 1993, 6262-6263.
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apxatwyv yupvaoiwv”. H tadtion amno tnv avackagea Tou eUpUTEPOU XWPOU HE TO AUKELO TIPO-
KAAEOCE TO €VTOVO €VELAPEPOV TNG EAANVLKIG KAl SLEBVOUG ETILOTNPOVLKAG KOLVOTNTAG KAl TNG
KOLVNG YVWHNG. XWPOG TIPOOPLOKPEVOG yLa TNV Tipomdvnon Twv abANTWVY Kal TNV eKyUpvaon
TWV OTIALTWV KAl TWV LTTIIEWV Tou abnvaikol otpatou, To YUpvdolo tou Aukeiou eixe Ttai&el
KaBopPLOTIKO POAO OTN PUOLKI KAl TIVEUPATLKA aywyr Twv VEWV nén amd ta PYecsa Tou 60u
awwva T.X., yla va petegeAxBel o€ ommoudaio veupatikod kevipo to 335 1.X., 0tav (§puce kel
TN ZXOAr) TOU 0 APLOTOTEANG.

ZApepa, e€attiag autng akpLBweg tng oUVSEDHG TOU PE TOV APLOTOTEAN, TO AUKELO ATTOTEAEL
€vav amo ToUG ONPAVTIKOTEPOUG TOTIOUG OTNnV Lotopia Tou avBpwriivou Tvelpatog. Me tnv
amokdAun tng maAaiotpag To CUPPBOALKO KEQYAAALO TOU apyaiou EAANVIKOU TtapeABOVTOG Té-
BNKe yLa pLa akopa @opd os TIayKOoHLa KUKAOPOoPLa®: «elval n SeUtepn Qopa HECA O ALYEG
HOVO NUEPEG TIOU N XWPA Pag akoUYETAL 0Ta TEPATA TOU KOOHOU xApn o€ pia apxaltoAoyLkn
avakdaAupn»®'. O xWwpog amoTéAEoE Kal TIAAL popéa Spdong, Kabwg avakivnoe SI\Aupata auth
TN POpPA yLa TOUG TPOTIOUG OAOKANPWHEVNG TIpooTAciag TNG TaAalotpag Kat fpbe Eava avtipe-
TWTIOG HE TOUG avaTItuELakoUG oXESLAOHOUG 0T oUyXpOovn TIOAN KAl TAUTOXPOVA HE TLG aTtaL-
TNOELG yLa BLlwon TOU PVNPELOU WG KOWVWVLKOU ayabo.

H ' Epopela Mpolotoplkwv Kat KAaolkwv Apxatotitwy etonyrndnke tn dlatrjpnon tng ma-
Aalotpag katd xwpav Kat tn cuvunapér tng Pe To JOUCELD PE OTOXO TNV TIPOCTAcia Ttng amo
NV untaiBpla €kBeon®. TeAlkd, Tapd tn BTk yvwpod6tnon tou Keviplkol ApXaLtoAoyLkou
ZupBouAiou, N avéyepon TOU PHOUCELOU PATALWONKE UTIO TNV TILECN TIOALTIKWY TIAPAyOVTWY,
TOU EAANVLKOU Kat §LeBvoUg TUTIOU Kal TNG TOTILKIAG KOWOTNTAG: «AlXAdeL To apxaio AUKELO 0Tn
PnyiAng»®3. «AN\O To AUKELO, AAAO TO Mouoeio»®. «“Zuvinap&n” Aukeiou kat Néou Mouaeiou.
MeydAal Kataotpopai»®s.

H emuyelpnuatoloyia Baciotnke otig MOAATAEG AUAEG, Kuplwg, aieg tng Béong, €otld-
{ovtag otn oUVSeon HE Tov APLOTOTEAN: «APLOTOTEANV 1 TOUAaVSPV;»®. «ZT0 oUYXPOVO aTt-
TIKO PwC Ttapadidetal... To Alkvo Tou AUTLKOU MOALTLOPOU, 0G0 KAl AV KATIOLOL ETILHEVOUV Va
OKEPTOVTAL TIWG (OWC TIPETIEL VA ETTAVACUCKOTLOTEL 0TOV Bwpd TG ZUyxpovng Texvne»®. Ztn
OXETLKN oulntnon otn BouAn, tnv 21n NogpBpilou 1996, amotuntwOnkav oL Vo avtibeteg Be-
WPNTLKEG TACELG yLA TN SLaXELPLON TWV apXALOTHTWVY: N Pla ELoryaye TNV TTPOBANUATLKN yLa TN
SLOAEKTLKI) OXEON HPVNUELOU — ETILOKETITWVY HE TO TOTILO, EVW N AAAN TIPOEKPLVE TN cuvlTIapEn
TWV apXALOTHTWY HE Ta oUYXPOVa APXLTEKTOVHAHATA WG SUVAHLKS TPOTIO SLaxelpLlong tng KAN-
povouLag tng ABrvag-UnTpoToAn .

O Aewvidag Audng, Tote BouAeutrig Tou Koppouviotikol Koppatog tng EAAGSag, katny-
YELAE TNV «apXALOAOYLA TWV EPYOAAPBWV», N OTIOLA «ELYE ETILKPATAOEL KUPLWG aTtd TNV ETIOXN
TNG XoUVTAG PE TO TIAGKWHA TWV apxatwv Kat [...] [toug] SLaPopoug eYKLBWTLOPOUG ) EYKAW-
BLopoug Tou Ttapayouv eapBAwpata, 6mwg o Ay. NIKOAQOG 0ToV 0TaBHO TWV AUTOKLVATWY
otov Kneod, to Bulavtivo eKKANodkL katw amd to Yroupyeio Maldelag Kat Toug eykAWPL-
OMOUG TWV TPNHATWY TOU TELXOUG TOU OEULOTOKAEOUG OTA UTIOYELA TOU TEWG YTToupyeiou
MoAttiopou, oto ykapdd tng mAateiag KAAuBpwvog K.ATL». OEwpwvtag OTL «aUTH N TIPAKTLKN

79 AuykoUpn-ToAla 1996. Lygouri-Tolia 2002.

80 Just 1995. Leontis 1995. Yalouri 2001.

81 «Pemoptdl oto CNN yLa To AUKELO TOU ApLototeAn», EBvog, 18-01-1997, 35.

82 A. KWwttn, «ZT0... UTIOYELO TO AUKELO TOU ApLototeAn», EBvog, 15-01-1997, 33.

83 M. ToluLtakng, «Atxalel to apxaio AUkeLo otn PnylAnG», EAcuBepotumia, 19-01-1997, 79.

84 «AM\O to AUKeLo, GA\o TO Mouoeio», Auyr, 23-01-1997, 7.

85 «"Xuvumap&n” Aukelou kat Néou Mouoeiou. Meydhal Kataotpowai», Eatia, 22-01-1997.

86 «ApLOTOTEANV ) FouAavsdpnv;», H Emoyr, 19-01-1997, 4.

87 T.Toukdkn, X. TEALSN, K. Navou, «EAAnVLka Stapavtiay», EOvog ¢ Kuptakrig, 19-01-1997, 28.
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HETATPETIEL TA apyala euprpata o€ amAd avtlkelpeva €kBeong, oTwe Ba nTav pLa €kBeon
ETUTAWVY 1] QUTOKLVATWVY» UTIOOTIPLLE «OTL OTOV TIOALTLOMUO PAG XPWOTAHE VA avaSELKVUOUUE
Ta apyxata euprpata o€ cUVSUACHO PE TO YPUOLKO TOTILO, Kal YU auto taAatdtepa Atav eviaia
n &tevBuvon Puotkwy ToTtiwy Kal Apxatotrtwy oto Yroupyeio MoAltiopou. Mpémel va Sia-
@UAd&oupe to ToTiio, TTOU TIEPLAQMBAVEL KAL TO PUOLKO KAL TO TIOALTLOTLKO KAAAOG»EE,

Ztov avtimoda, o Eudyyelog Beviléhog, Tote YIoupyog MoALtLopou, eotiale oToug TPOTIoug
ouvlTIaPENG TWV apxailwv pvnuelwy PE Ta ouyxpova KtripLa:

«0L TIOAELG €lval {wvtavol opyaviopol Tou og£Bovtal TNV TIOALTLOTIKY) TOUG KANpovouLd
Kal otav utdpxel MAnBwpa gupnudatwy, Aoylko elval va yivetat pla aglohoynon. Eivat
GA\O TIPAYHA O EYKLBWTLOHPOG OE KTLPLA, TIOU SV £XOUV TIOALTLOTIKN onuacia Kat dAAo n
ouvUTIapEn OTOLXELWV TOU apxalou Kal ToU cUYXPOVOU TIOALTLOHOU TIOU PTIOPoUV va elvatl
OLKOSOMLKA KAl AELTOUPYLKA APTLA, YLATL QUTO TIAEOV TO ETILTPETIEL I ETILOTAYN KAL N TEXVLKN.
Mag ETILTPETIEL VA £XOUPE PaLVOPEVA cuUVUTIAPENG XWPWY, EpOoov autd Sev ekBLadeL tn
PUOLOYVWHIA TWV APXALOAOYLKWY EVPNHATWY»®,

Tautdypova, t€0nKe €k vEOU TO CWTLKO altnpa yla eEAcUBEPO XWPO OTO KEVTPO TOU TIUKVO-
Sopnuévou aotkol LoTou™. H peydAng KAPHOKAG apXLTEKTOVLKN TIapEpBacn cuvEEBNKE pe To
TIOALTLIKO {ATNHA TNG LSLWTLKOTIONONG TOU SNPOCLOU AOTIKOU XWPOU KAL TWV EMUTTWOEWY TNG
OTNV OLKOVORILKI KAL KOWWVLKH {wr) TNG TTIOANG, yLa va KATaAn&eL o€ LEEOAOYLKEG aVTLTTApABETELG.
Av Kal To adOpNTO OKOTIESO €lxe aMO KALPO PETATPATIEL OE XWPO OTABUEUCNG QAUTOKLVATWY,
«OKOUTILEapLO»®', 0 AUSKG aVaKAAWVTAG EELEAVIKEUHEVEG ELKOVEG TOU TTapeABOVTOG, uttootrplle
OTL KATAPYOUVTAV «KOLVOXPNOTOG XWPOG LSLALTEPOU PUGCLKOU KAAAOUG» KAL TIApaxwpouvIaV «Og
LSLWTLKO VOULKO TIPOOWTIO yLa tn Snuloupyla pouceiou katd tnv kplon Kat TG €MAOYEG TWV
TIPOCWTIWV TToU [SLotkouoav] To Ispupax»®2. Ztn BoUANoN Twv SwWPNTWV yLa TN XWpPobEtnon tou
Hougeiou 0To KEVTPO TNG TTOANG avaldntriBnkav KOWWVLKEG Lepapynoels. O Ayyehog EAepaving
avayvwpLle Evav UPEPTIOVTA EALTLOHO, TIOU aVaTIapHyE Tn CUHBOALKH yYewypagia Tou TlapdvTtog
TIAYLWVOVTAG TLG SLAKPLTEG TAUTOTNTEG KEVTPOU KAl AAIKWV TIPOACTiWV:

«Kal To epwtnua Tou TIPOKUTTTEL: KAAQ, PE 1) XwpLlg To AUKeLo [...] ylatl va cuveyiletal autr) n
UTIEPCUYKEVTPWON); [...] OTO LOTOPLKO KEVTPO TIEPVOUV OL TOUPLOTEG [...] NV Koupadovtal KLOAAG
oL avBpwriol Tnyaivovtag wg to Meplotépl. 'H POvVovV oL TPOPLUOL TOU LOTOPLKOU KEVTPOU
[...] evSLapépovtal yla tn povtépva texvn [...]. 'H éva téo0 onpavtikd poucesio Sev pmopel
va Eemeoel oto Meplotépl, Ba poLadel Pe ekelvo TO TIELBAPYLKO HETPO yLd TOUG SNPOCLOUG
UTTAARAOUG TTIOU AéyeTal SUGHIEVNG HETABEDN;»*.

daivetal 0TL TEAKE, n Sltapayn yLa tn 6€on tou poucsiou a@opouoe TLg TIPOoSOKLeG amo

88 [Mpaktika tng BouAng twv ENAvwy, ©' Meplodog, Uvodog A, Zuvedpiaon KO', 21-11-1996.

89 TMpaktika TG BouAng twv EARvwy, ©' Neplodog, Zuvodog A, Zuvedplaon KO', 21-11-1996. Zrjpepa AR 60G
pvnpeiwv Slatnpouvtal opatd kat eMoKEPLPa KATw amd olyxpova KTrjpLa. ‘ExeL, TIAEOV, ETILKPATHOEL N arton
OTL N Ttpootacia Kat SLaxelpLon Tou CUVEXWE AUEAVOPEVOU PvnuELakoU TTAoUTtou, Sladikacia 5aLpeTIKA To-
AUTIAOK, TIPOUTIOBETEL OE APKETEG TIEPUTTWOELG YEVVALEG ATTOYATELG, «@POVNON AAAA KAl pavtacia kat TOApN,
WOTE 0L aVAyKeG TG {WnG va ouvduacTouV WE TNV Tipootacia Twv pvnueiwv» (AapTiplvouddakng 2006, 52).

90 O &npooctoypapog Avtpeag ZoUAAG EYpae: «elval... KALPOG VA BAETIOUHE TTLA ...TO KEVTPO TWV ABNVWY OTIWG
0a to BAETOUV Ta TTALSLA pag Kal Ta gyyovia pag. Elval kalpdg v apyioel va ameAeubepwveTal To KEVTPo amod
Ktipta... M’ autd to velpa o)L Hovo o petafl Aéoxng ASLwpatikwy kat Q8elou xwpog Sev TipEmeL va KaAUPBEL
ME TNV dvwBev Tou Aukeiou avéyepan tou Mouoegiou, aAAd Ba TIpETEL Kal To Q8gio- TTou KAAUTITEL TO £va Tpito
TOU XWPOU ToU AUKeloU- va JeTapepBel oe AAAN TtepLoxn» (A. ZoUAAG, «Ta AuToOVONTA KAl T OKATAVONTA»,
Amoysupatwvr, 20-01-1997, 6: n uttoypdAppLon Tou apBpoypagou).

91 Apxelo A. Atapavtoémoudou, 5 (Mwpyog KavSuAng).

92 «H gpwtnon Audn Kait n anavtnon BeviZéou», Tumog ¢ Kuptakrjg, 19-01-1997, 54-55.

93 A. EAeavtng, «[MOALTLOPOG O€ pLa XEOLA TOTIO», H Emoyr, 26-01-1997, 2.
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TNV €UTTAOKI TOU OTNV KABNUEPLVOTNTA TNG TIOANG. Avayvwpidovtag ToV EKTIALSEUTLKO, KOLVW-
VLKO Kal avartu&Llako poAo TWV PHOUGCELWV Kal T SUVAULKN TOUG WG Popewv a&lwv® o EAepa-
VTNG, OTWG Kat o MTéng maAaldtepa, cuoxetile To Mouoeio Zuyxpovng Téxvng Pe TNV avd-
TIAQON KAl avamtugn «oAOKANpou tou Aekavorediou» kat tn BeAtiwon tng molotntag {wnig
TWV KATOLKWV Tou:

«...ABrva, Sev glval povo To “LoTopLKO KEVTPO”, AUTA TA TPLAKOOLA OTPEPPATA TIOALTLOHOU,
TIOU aKOMa TIaoXL{oUV va K-TIOALTLOOUV Ta XwpLd Tou Aekavotiediou. Mpwtelouoa elvat
OAOKANPO TO AgKAVOTIESLO [...] KAL €xEL avaykn Tavtol amd pPoucela, kévtpa, Spuparta,
wéela, dmepeg, Beatpa, KATIOUG, TIAATELEG, TTAAATLA: O, TL HETATPETIEL LA CUOTEYACH O€ TIOAN,
HE Ta apyala Tng Kat Ta vea tne».

O Ymoupydg MoAttiopou, Eudyyelog Beviléhog avtiBeta amod tnv apxLkr Tou ToTtobeTnon
amoPAcLoE TEALKA «(UE TN pNTA Kat Snudola cuppwvia tng kuplag NouAavépn) OtL N cuvu-
tapén elval aduvvatn. Kat Adyw tng onpaciag twv eupnpATwy Kat AOYw TN aveTAPKELAG TOU
EVATIOPELVAVTOG OLKOTIESOU yla TNV aveyepon tou Mouoegiou»®®: «Emikpdtnoe o ApLoTOTE-
ANG»*”! To 2000 eykpiBnke pe YToupylkr ATto@acn n YOVLUN otéyaon tng maAalotpag e to-
EWTO oTéyaotpo, xwplg evdLdpeoa uTtoocTUAWPATA yLa TNV Tipootacia Tou pvnueiou®. To 2010
n anogacn avakAndnke egattiag tou uPnAol KOCTOUG KAl TNG atodNnTLkAG aAAnAoavailpeong
NG TIPOTELVOHEVNG OYKWSEOUG KATAOKEUNG, UPoUC TIEPLTIOU 8 Y., HJE TA LOYXVA apPXALOAOYLKA
KatdAouma. AcUPBATo pe Tov Aotk Tieplyupo, TO OTEYaoTpo Ba amoTteAOUOE PLa EKTOG KAL-
HOKAG apXLTEKTOVLKN Ttapepfaon og avtinapdBeon pe ta Statnpnteo Meyapo tng Aouklooag
NG MAakevtiag, To ZapdyAelo Meyapo Kat Ta KTrpLa Tou UOTEPOU KAQOLKLOHOU, OTIwG N olkia
Alopnén.

‘EtoL ekTiovNONKE pLa véa PEAETN SLAKPLTIKOTEPNG aVASELENG TOU XWPOU, amoppoLa Kat
aUTH TWV OLKOVOULKO-TIOALTLKWY CUYKUPLWV AAAA KAl TWV YVWOEWY, EUTIELPLWY, QVTIANPEWY
KOL T(POCSOKLWY APYALOAOYWVY, APXLTEKTOVWY, CUVTNPNTWY OTO TIAGLGLO TWV YPAPELOKPATLKWY
TIEPLOPLOPWV Tou YToupyelou MoALltiopou®. H peAeTn mipoePAETe XapunAd oTéyaotpa yla tnv
TIPOOTACLA TWV EUTIABECTEPWY TUNHATWY TOU PVNUELOU KAL PUTEVOELG PE OTOXO TNV aVAKANON
TNG £LKOVAG TOU AUKELOU WG KAtauTou Tipoactiou avapeoa otov Hptdavd kat tov IAoo. Me
TNV avAdeLgn Tou apyaLtoAoyLKoU XWPOoU WG AAGOUG PE TN SLKr Tou xAwpida kat tavida, oL ap-
XALOTNTEG yivovtal avTIANTITEG amd TOUG ETILOKETITEG OXL HOVO PECW TNG Opacng aAAd Kat PEow
NG 60PPNONG KAl TNG aKoNg, SLEUKOAUVETAL N BLWHATLKN YVWaon, EVEpyoTiolouvTal cuvalodr)-
HATA, ATOPLKEG KAl CUANOYLKEG UVNHOVLKEG SLaSLKAOLEG. TauTOXPOVa, OL OTITLKEG SLACUVSEDELG
TOU avoLyToU XWPOou HE Tov AuKaBNTTO KAl ToV YPNTTO EMLTPETIOUV GUVELPHOUG, TOTIOYpaPL-
KOUG CUGXETLOMOUG Kal EPPNVELEG, EvBappUVOULV TLG TIPOOTIABELEG AVAYVWONG TOU ATTLKOU TOo-
TLoV KaL TWV PJETACXNHATLOPWY TOU amd TNV apxatdtnTa Kat SLEUKOAUVOUV TNV KwdLKoTtoinon

94 BA. yla tapddetypa BouSoupn 2003, 90-92. Mouliou 2008, 97-98.

95 A. EAegdvtng, «MOALTLOPOG O€ pLa XEOLA ToTo», H Emoyr), 26-01-1997, 2. TnUELWVETAL OTL N XWPOoBETNoN
Tou Mouogiou Movtépvag TExvng OTLG SUTLKEG OUVOLKIEG TNG ABrivag elxe potabel kal amd to NopapxLlako
ZupBoUALo NG ABrivag («Nopapylakd XupBoUAlo ABrivag. Na pn Bagtel to Aukelo tng Apxatag ABrivag»,
Piloomndotng, 23-01-1997, 26).

96 «H MoAtteia BéAeL aAAG pe poUToBEaeLg. H Stapdyn yia to Mouaoeio ZUyxpovng Texvng Kat oL BEELG Tou
uTtoupyoU MoALtLopoU» (€TILOTOAN Tou Eu. BeviZélou), To Brjua, 24-08-1997, A 12.

97 A. Pamn, «ETikpdtnoe o ApLototeAng!», Emevéutrig, 01-02-1997.

98 AuykoUpn-ToAla 2001-04. A. Kwttn, « “OpumpéAa” oto AUKeLo», EOvog, 02-03-2000, 51. . Zukkd, «MeydAo
TidpKo otnVv KapdLd tng ABrvag. To AUKeLO Tou ApLOTOTEAN, otn PnylAng, amoktd otéyaotpo, 13 xpovia petd
TNV amokAaAur) tou», Kabnuepivij, 30-04-2009, 17.

99 Zakka 2014.
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TIANPOYOPLWV yLa TO TTapeABOV'?, ZTolxela Tou ToTtiou, apeca avtinmtd (BAdotnon) r éupeca
avakaAoUpeva (TIoTapLa) cuvEEoVTaL Kal attloAoyolv tnv avBpwrivn §pdon, tnv i&puaon tng
maAatotpag. Me tnv kataokeur untaibplou EUALVOU KaBLOTIKOU 0TO BOPELOAVATOALKO TUNHA
TOU XWPOU yLa tn PLAo&evia OPIALWY, EKTIALSEUTLKWY TIPOYPAUHATWY Kal AAWV SpWHEVWY
ETILSLWKETAL N €VTAgn Tou Xwpou otnv Kabnuepv {wr NG TTOANG KABwg, OTIWG CNUELWVEL O
Manayswpyilou-Bevetdg, «ta pvnueia Sgv emfov povo pe tn SoPLKA Toug cuvtripnon em{ouv
KUplwg 6oov Katpd oL AvBpWTIOL T PEPVOUV 0T OKEYN TOUG KAl OTNV KapSLd Toug»'0',

O apxaLoAoyLlkdg xwpog Tou AuKelou Avolge emionua yia to kowod tov Iotvio tou 2014, H
gvoTtolnor tou pe tov dpopo xwpo tou Bulavtivol kat Xplotiavikol Mouoeiou, GUVOALKNG
¢ktaong mepimou 30 oTpePPATWY, AMESWOE OTNV TIOAN TO APXALOAOYLKO — TIOALTLOTIKO TIAPKO,
yla Tov oxedLacpo Kat Tnv uAotiolnon Tou otolou elxe EpyacTtel ocuOTNUATLKA O TIpWNV ALEu-
Buvtrig tou Moucoeiou, Anpntpng Kwvotdvtiog.'%?

OL Lotopieg TtNg adpatng ABrivag, LoTopLEG TIOAUCTIHAVTEG, CUVBETOUV TNV €LKOVA KAl TNV
EVVOoLa TNG WG TIOANG. OgPeALWPEVEG 0 OKEPELG, cuvaloBruata, EPTIELPLEG, PVIHES Kal cupBo-
ALtopoUg, ylvovtal avTtANTITEG PE SLAWOPETLKO KABE popd TPOTIO, amd SLAPOPETLKA UTIOKELPEVA
Kal SUAAOYLKOTNTEG. KATtw amd to Qbgio Twv ABnvwy avamtuoootav To VOTLOTEPO TUAHA TNG
maAalotpag, lowg n elood6¢ TG, kat, Alyo votlotepa, KUAoUaoE o TALoOG, orjpepa KATw amod to
KATAoOTpWHA TNG Aewpopou Baohéwg Kwvotavtivou. Nedtepa KTtiopata KaAUTITOUV TO LEpO
Tou Aukelou ATIOAMWVQ, aTtO TOV OTIolo Elxe TIAPEL TO GVOUA TOU TO apxalo TPOAcTLO KAl TO
oTtolo PE TN ogLpd Tou avakaAeital otn vedtepn 080 Aukelou, amotutiwpevn &N amd to 1904
o€ 08LKO Xdptn tou TafléLwTtikol 08nyou Baedeker'®, To 2016 AvoLEE TLG TTOPTEG TOU OTO KOWO
10 Kévtpo MoAltiopou T6pupa Ztaupog NLApXoc, «Evag EANVLIKOG TIOALTLOTLIKOG Opyaviopog
TIou €EUTINPETEL TOV TIAYKOOHLO OTOXO TNG €KTIALSEUONC, TNG KAALTEXVLKAG aANAeTi&paong
Kal Tou SLaAdyou» Kal 0 ottolog «amd tnv apyr oxedtdotnke [amod tov Renzo Piano, évav amo
TOUG apyLTEKTOVEG Tou Centre Pompidou] WOoTE va PETAPOPPWOEL TN YUPW TIEPLOXT KAl VA [E-
TaPOpYWOEL TO L6L0 08 KATL TIEPLOCOTEPO ATIO TO ABPOLOPA TWV TPLWV KUPLOTEPWY CUCTATIKWY
Tou: EBVIKN BLBAL0BAKN TNG EAAASOG, EBVLKA AupLkr) ZKnvh Kat Mdpko Ztaupog NLdpyog»'.

XWpPOg OPOLOYEVIG KAL TAUTOXpova EaPBPWHEVOG, 0 XWPOG TNG CUYXPOVNG TIOANG XAPAKTN-
pLZeTaL aTIO CUVEXELEG KAL QCUVEXELEG, ATIO CUVALVEDELG KAL CUYKPOUOELG, attd HETABOAEG Kal
pn&eLg'®. H ABrva, 6mwg Kat n Bepevikn tou Tralo KaABivo, «eival pla akoAoubia pEoa otov
XPOVO SLAPOPETLKWV TIOAEWV» KaL OTIWG «OAEG OL HEANOUOEC Bepevikeg» £TOL Kal oL HEAAOUTEG
ABrveg «glval én TTapoUcEG aUTH) T OTLYHN, TUALYHEVEG N PJla JECA 0TNV GAAN, OTPLHWYHEVEG,
COUALOPEVEG, aSLaXWPLOTEG»',
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Ew. 1. Tevikry arodn tng mepLoxrg otnv omola eixe xwpoBetnBel to Mveupatikd Kévtpo tng ABrivag, avapeoa otLg
Aswopoug Baothioong Lowlag kat Baoéwg Kwvotavtivou (pwt. N. Zakkd).
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Ek. 2. O apyaloAoyLlkog Xwpog Ttou AUKeElou avdpeoa oto LapoyAelo Méyapo kat to Qdsio ABnvwv. Zto Bddog to
Méyapo twv IMoiwv (BuZavtivo kat Xplotiavikd Mouceio) kat To MoAgpikd Mouoeio (@wT. N. Zakkd).
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O pOAOC TOU TIOAEHOU OTLC a@nynoEeLC TIEPL TNC
nmpolotoplac tou Atyalou’

Oewplec katL epunveileg amd tov 190 alwva WG oApepa
KuplLakog MpnyopoOmouAog

SUMMARY: THE ROLE OF WARFARE IN THE NARRATIVE OF AEGEAN PREHISTORY: THEORIES AND
INTERPRETATIONS FROM THE 19th CENTURY UNTIL TODAY

The role of warfare in the narratives of Aegean Prehistory has changed over time. From the beginning, the
discovery of the prehellenic past of Greece came as the reaffirmation of heroic myths and Homeric epics.
Schliemann’s discoveries and the excavation of, literally, hundreds of graves that followed, seemed to verify
this picture: weapons of all kinds and an iconography rich in combat and hunting scenes, gave Mycenaean
civilization a warlike tone recalling the heroic - Homeric universe. Belligerent Mycenaeans became a topos
for Western scholarship until the 1960s; they remain so until now for the wider public and many scholars as
well. At the same time, the origins of the Greeks were bound to the overall search for the Indo-Europeans,
whose «arrival» in Europe was perceived as a combination of migration and invasion: warlike «barbarians»
destroyed or assimilated indigenous peoples, adopting and adapting their cultures. On the other hand, Mi-
noan civilization was perceived as the peaceful «other», although Evans considered militarism/imperialism
as fundamental aspect of Minoan Crete. After World War II, the Peaceful Minoan became a standard figure of
Bronze Age and violence became a typical Mycenaean feature, so that invasion from the mainland became a
favorable scenario for explaining cultural and political shift in LM II Knossos.

Such cultural - historical approaches were not irrelevant, though, to the overall quests on European past
and identity. Many writers, describing these early Greek warriors, chose to recall early Medieval European
parallels in order to familiarise their readers with the subject. Attention was drawn on Celtic and Germanic
warriors, even on Vikings, who allegedly shared a common lifestyle with Homeric/Mycenaean warriors. Early
Medieval epics were again juxtaposed to the Iliad, testifying a common heroic warrior ethos, covering Europe
through millennia. It is evident that here the «warrior» acted as a symbol of collective, European, identity,
downplaying temporal and spatial discontinuities.

Modern criticism has largely deconstructed the above picture. Cultural change, continuity and discontinuity,
are explained in many ways, but the model of invasion/migration seems to have lost its appeal. Minoan
pacifism has died out, and the martial aspects of Minoan Crete are reevaluated. On the other hand, the My-
cenaean civilization is being demilitarized, so that the great divide with Crete is gradually being bridged. Last
but not least, the Bronze Age Aegean is examined in a wider East Mediterranean context, giving warfare a
perspective rather different from the old European - Heroic one.

Ta teleutala xpovia €xouv auinBel Beapuatikd oL PEAETEG Kal OL EKSOCELG OXETLKA HPE TNV
Lotopia tng Apxatoloyiag tou MpoiotoplkoU Atyatou?. Aslypa piag véag avtiAnyng yla to
TIApeABOV, OTIOU TO UTIOKELPEVO TNG €pELVaCG KplveTal €€L00U ONUAVTIKO PE TO QVTLKELPEVO,
N patid tou epeuvntn €€loou onuavtikn Pe to (8o o eupnua. O avaocTtoXaoHog TIAVW OTLG

1 ©anBeAava euxapLotriow TNV EKSOTLKI) ETILTPOTIH YLA TNV EVYEVLKH TIPOOKANGCN VA GUPHETACY W OTOV TLUNTLKO
TOpo Tou Kabnyntn, kuplou Z. Koppé kat eL8LkoTepa tnV Kupta M. KaAoyepdkou yla tn ouvepyaoia.-Eniong Ba
NBeAa va euxaplotriow tov I. FaAavakn yla ta evBappuUVTLKA KAL ETTOLKOSOUNTLKA Tou oxOALa. Evvoeital mwg o
YPAPWV TIAPAPEVEL UTIEUBUVOG YLA TO TEALKO ATIOTEAECHA.

2 EvSelktikd: Cherry k.d. 2005. Meskell 2006a. Hamilakis kat Momigliano 2006a. Gere 2007, 2009. Vogeikoff-
Brogan k.a. 2015.
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peBoSoAOYlEG pag, TA EPWTAHATA PAG, EV TEAEL TOUG OTOXOUG Hag KpLveTal avaykaiog, Kabwg n
epmELpla TWV TEAEUTALWY SEKAETLWY EXEL KATASELEEL TIWG TO LOTOPLKO KAL TIOALTLOMLKO TIAALCLO
ToU apxatoAdyou TipoodLlopilel o€ pPeydAo Babpod TNV OTITIKN TOU KAl TNV TIPOBANUATLKY TOU.
AUTO PUOLKA &€V aYopd PHOVO TOV apyaloAdyo TOU TIApOVTOG, AAAA KAL TOUG TIPOKATOXOUG HAG
KAL TNV YVWon TIoU Pag €X0UV KANPoSoTroeL. NMaAaloTePEG HEAETEG TIPETIEL CUXVA VA «ATIOKW-
SkottotnBouv» pe BAon TNV TwpLvr pag epmelpla mepl TWV TOTE OTEPEOTUTIWY 1 SESOPEVWY,
Kat, avaAoywg, va a§lohoynBouv kat va xpnotpottotn8ouv.

O Kabnyntrg I.Z. Koppég aoxoAnBnke, petafl aAAwy, HE TLG amapxeg TnG Muknvaikng Ap-
xatoAoyiag kat LéLaitepa Pe To £pYO KAl TNV TIPOCWTILKOTNTA TOU TIPWTOTIOpoU Eppikou ZArpav.
Tautdxpova, cuveyifovtag pla Jakpd Tapadoon, E5woe EPPAc 0TNV OPNPLKI «aVAyVWon»
TOU MuKNvaikoU TIOALTLOPOU KAl oTn oUYKPLON £TTOUG KAl apXQALOAOYLKAG TIPAYHATLKOTNTAG
Kat totoypagiag. Ztnv mapovoa cUPBOAN Tpog TLpnAv tou Ba fBeAa va cuvexiow ota ixvn
ToU, aAAA{oVTaG TAUTOXPOVA OTITLKH. ZUYKEKPLPEVA, Ba e€eTdow Tn B€on Tou TIOAEPOU KaL TNG
EVOTIANG BLag YEVIKOTEPA OTLG AYNYNOELG TWV APXALOAOYWVY YLa TOV HUKNVALKO KOCHO Kal €u-
putepa yLa tnv Mpoiotopia Tou Atyaiou. Mwg eppnvelovtal amo TOUG EPEVVNTEG TA APXALOAO-
ylKd otolxela Tept évomAng Spaotnplotntag; Eviog molwy LEEoAOYIKWY TAALGLWVY evtdooetal
KaBe aprynon; Nwg cuoxetidetal o TIOAEPOG UE TLG AANEG OYELG TOU TIOALTLOPOU; TNV TIPOOTIA-
BeLd pou autr) Ba e0TLAOW TNV TIPOCOoXN POU ota eyxelpidla yLa to mpoiotoptkd Alyaio, Ttou
ameubuvovTal o€ €va eUpUTEPO KOLVO, SLOTL EKEL KWSLKOTIOLELTAL N KATOXUPWHEVN YVWon KAbe
ETIOXNG, QAN Kal SLOTL O QuTA TIPOBAANETAL TIPOG TOUG Wi ELSLKOUG N HEYAAN LOTOPLKN a@n)-
ynon, Tou ot {&LoL oL apXatoAdyoL SLapopPIVOUV TEALKA yLA TO AVTLIKELPEVO TOUG. ZEKLVWVTAG
aTmo TNV €MOXI TOU ZARHAV KAl KATAARYovVTag OTo orpepa Ba eTLXELPOW Va KATAaSe&w WG
TA EPUNVEUTIKA TIPOTUTIA TWV APXALOAOYWV YLA TOV TIOAEHO SLAPOPYWVOVTAL EVTOG CUYKEKPL-
HEVWV LOTOPLKWVY KAL TIOALTIKWY CUP@PPAlOPEVWV Kal EKPYPALOUV CUYKEKPLUEVEG amOPeLg TiepL
TIOALTLOMLKIAG TAUTOTNTAG, €BVLKNG KAl EVPWTIALKAG.

H Mpoiotopla tou Atyaiou yevwnBnke wg LdLattepog KAAS0G TG apxatoloyilag peoa amo tn
ouvavinon twv Eupwrmaiwv gpeuvnTwy pe Toug apxailoug EMnVikoug puboug. To epwtnpa,
ToTE ApXLlE N EMNVLIKN Lotopla, €0€TE EMITAKTIKA TO {RTnpa tng a§loAdynong Twv apyaiwv
TIAPASOCEWVY KAL (PUOLKA TWV OPNPLKWY ETIWY, WG LOTOPLKWY TINYWV. H o0Tdon tng eupwitalkng
akadnuaikng et oto Bepa ftav paov enapgotepi{ovoa. Qoto6oo, 0 Grote AVILYETWTILOE
10 {NTNUA PE KPLTIKN SLdBeon - pnv €xovtag Suvatotnta SLacTtavpwong TwWy JUBWV pE pLa
«EEWTEPLKI» TINYN MOPTUPLWY, TIPOTIPNOE VA TOUG AQriOEL EKTOG TNG LOTOPLKNG a@rynong tng
apxatag EAAGSag3. Tnv epmelpikn emBeRaiwon Twv PUBwV TIPocEPepPe 0 ZARUAV PEOW TWV
aVaoKAPWVY KAl TWV apXALOAOYLKWY EUPNHATWY TIOU artokaAuglnkav otnv Tpola kat TG Mu-
KNVEG.

2E ANAZHTHZH HPQQN

H avakdAun, CUVETIWG, EVOG VEOU TIOALTLOPOU KAl PLag VEQG ETIOX NG TNG Lotoplag tng EAAASag
oppaylotnke &apxng amod ta €mn tou Oprjpou Kat amod TLg apxaleg MapadooeLg. e auto To
TAaioLo, 0 pOAOG TOU «PWa», TOU TIOAEULOTH, KUVNYOU, TAELSLWTN, UTIHPEE TIPWTAYWVLOTLKOC.
‘Oco omoudaiol, OPwE, UTAPEAV OL NPWEG yLa TNV autoouvelSnola TwV TIOAEWV-KPATWY TNG
ApXAlKAG Kat KAaoLknG emoxnc, aAAo T000 onuavtikol BswpriBnkav amo tn cuyxpovn apxat-

3 Kuptdtag 2003, 115.
4 Stoneman 1996, 397.
5 Polignac 2000. Alcock 2002, 146-152.
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OAOYLKN €pguva yla tnv avaclotaon tng «lotopiag» tng Emoxrig tou XaAkouve. O kGoUOG Tou
€TIOUC Kal Tou pUBou elval évag koopog Blag kat Blatwv avspwy - Katd OG0 autr N lkova
OpWG eTLBePatwveTal amod TLG apXaLOAOYLKEG avaKaAUYELG TTou TTAnBaivouv petd to 1876;

ZtLg (8Leg TIg MUKrveg, Tov yeveBALo TOTO TNG Alyatakng Mpotlotoplag, n avakaAuyn TAn-
Boug OTIAWVY KAl ELKOVLOTLKWY TIAPACTACEWY PaxwV (Pe avBpwTtoug 1 {wa) JECa 6TOUG AAKKO-
eL8elg Tawoug BewprBnke e€apyng adta@lovikntn amodelgn tng UTApEng pLag TToAEPoXapoug
Sduvaotelag, avdloyng Twv ATpeldwv NG HUBLKAG Tapddoong. OL avaokaeg tou Toouvta
OTNV TIEPLOXT] TLG ETIOPEVEG SEKAETLEG, TOOO OTA VEKpOTAPELa BAAQUOELSWV TAYWY 0G0 Kal
OTNV aKPOTIOAN, TIPOCEWPEPAV OKOMN TIEPLOCOTEPA ETILXELPAHPATA. ZUYKEKPLUEVA OTOLXELD TOU
€TTOUG (TT.X. 080VTOPPAKTO KPAVOG) PWTLoTNKAV aTtd TA VEQ aPXALOAOYLKA EUPHHATA KAl Ka-
TaSELXONKE N HUKNVAIKI TOUG TIPOEAEUDTH). TUVAKOAOUBA TEBNKE TO {rTNHA TNG YEVLKOTEPNG
OX£0NG TWV ETWV, TWV HUBLKWY TIapadooewv Kat L8lwg Tou TPWLIKOU TIOAEPOU JE TNV LOTOPLKA
TIPAYPATLKOTATA TNG 'Yotepng EToxng tou XaAkoU. Av Kal TIOAU VWPLG €yLVE ATIOSEKTO TIWG O
KOOHOG TWV EMWV AVTAVAKAOUGCE €V TIOANOLG €vav KOOHO HETAYEVECTEPO TOU PUKNVALKOU KO-
OMOU8, TtapépeLve emiong Stadedopevn n drodn TwG 0 TIUPVAG TWV NPWLKWY PUBWY, av oxL
KAl TwV (SLwv TWV NPWLKWV WY, avayotav otn Muknvaikr emoxn:

«The Mycenaean Age was a true Heroic Age, an age of wars and strife, of extensive wander-
ings and oversea expeditions, the Heroic Age of the Greeks. This is the background of the
Greek myths and of the Homeric poems»°.

MpokeLtal yLa anoyn Tou Latripnoe TNV arnrynon tng ota Katomwd xpoévia. OL avagopeg
OTOUG PUBOUC KAl TA OPNPLKA €1, AANOTE TIAAYLEG AANOTE APEDEC, XPNOLUEUOUY yLa va TIAAL-
OLWOOUV TA apXaLOAOYLKA SeSopEva TNG EVOTIANG §pAcng Kal TLG EpUNVELEG TOUG PE LoTopleq
Kal TipdowTta olkela otov Kabéva'. To TILo XapaKTNPLOTLKO TIapdseLlypa anoteAel n ékSoon tng
oeLpag Archaeologia Homerica, TpeLg TOPOL TNG OTIOLAG ATAV APLEPWHEVOL OTOV TIOAEPO!. To ye-
yovog OtL n Atyatakn MNpoiotopia evtdooetal og tppata KAaolkwy Zrmoudwv rj KAaotkig Ap-
XaloAoylag, oTLG TIEPLOCOTEPEG XWPEG TNG AUONG, ONUAlVEL TTwg OXL HOVO Bewpeital opyaviko
KOMMATL TNG apxalag EAANVLKIG LOTOPLKNG CUVEXELAG (KAL WG Eva BaBuO «TIPOTIOUTION» TNG KAQ-
OLKAG apxaLdtTnTag), aAAd Kal OTL oL apyaLtoAdyoL fTav Kat ival eKTIALSEVPEVOL OTLG apyateq
PLNOAOYLKEG HOPTUPLES (MUBOAOYLKEG / ETILKEG) KaL, CUVETIWG, EvBappUvovTal va a&LoTioLjoouV
TOUG «IPWEG» OTLG APNYNOELG TOUG'2,

MapdAAnAa, Kabwg OAo Kal TIEPLOCOTEPEG BECELG Kal, CUVETIWG, EUPAUATA €pXOVTAV OTO
PWC, TAPE Hopwry 0 MUKNVAIKOG TIOALTLIOPOG WG LSLalTepn TIOALTLOMLKY €votnTa Kat, padl
ME autov, ol Muknvaiot wg SLakpLtog Aadg: ftav n Moy, TIOU PJECA OTO EUPUTEPO TIAALOLO
¢€peuvag tng Eupwraikng MNpoiotoplag, n TMOALTLOPLKY - LOTOPLKN (culture - history) apxato-
Aoyla amoteAoVoe TNV Kuplapxn EMLOTNHOVLKN OTITLKY, Péoa amd tnv omola aviyveuovtav ot
TIPOYOVOL LOTOPLKWVY AawV Kal €BvotrTwv'3, Méoa o€ autd To TAALOLO, TO «NPWLKO», TIOAEULKO

6 AMWOTE KAL N TIPWLHN LoTopia tng Atyalakng Apxatoloyiag elval pLa Lotopla «Npwwv»: TIPWTOTIOPOL apxaL-
0AOYOL, EvAvTLa o€ avTLE00TNTEG KABE £(60UG, ETILKEPAANG OPASWY EPYATWY KAL CUVEPYATWY, CUXVA QVTAYWVL-
otkol peta&u toug, Bepediwoav Ttov kKAASo tng Atyatakng Mpototopiag: Nikolaidou kat Kokkinidou 2007, 37-38.
7 Schliemann 1989, 333 k.. TooUvtag 1893, 1-5, 79-95. Nilsson 1933, 137-150. Luce 1975, 101-119. McDonald
kat Thomas 1990, 98-102.

8 Lang 1910, 4-7. Lorimer 1950.

9 Nilsson 1933, 118.

10 Mylonas 1966, 213-214. Stubbings 1973, 645-658- 1975, 342-358. Platon 1981, 248-249, 297, 393-401.
Vermeule 1984, 291. Ozanne 1990, 238-239. Wardle kat Wardle 1997, 63, 71-72.

11 Buchholz kat Wiesner 1977. Buchholz 1980, 2010.

12 Burns 2005.

13 Trigger 2008, 211 K.€. ZTNv ENANVLKN BLBALOYpagia 0 MUKNVAIKOG TIOALTLOMOG (KAl oL MUKNvaiol) Katoxupw-
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otolyelo (TToU TPOKUTITEL KUPLWG aTto TaPLKA eupripata) Sev Teplopidetal o€ KAmoLa pdowma
r duvaoteieg, aAAA xapaktnpilel oOAOKANPO Tov MUKNVALKO TIOALTLOPO KAl KAT ETTEKTACH TOUG
«Muknvatoug» wg Aad. H anddoon PuXoTVEVHATIKWY YVWPLOPATWY 0TouG Aaoug Tng Alyat-
aKng polotoplag €xel PeyAAn SLAPKELA PETAEY TWV EPELVNTWV. Z€ TIAAALOTEPEG ETIOXEG BEW-
pouUVTAV EUPUTA YVWPLOHPATA TNG «QUANG», apyOTEPA OPWE AVTLPETWTIL{OVTAV WG TIOALTLOULKA
XCAPOKTNPLOTLKA, TIOU UTTOKELVTAL PUOLKA O€ LOTOPLKN aAAayn. Z€ kABe Tepimtwon, TMAvTwg, N
@U\OTIOAEUN SLdBeon Bewpeito eyyeveg yvwplopa Twv Muknvaiwy Kat yu auto dev xpelalotav

GMn €gnynon'.

ENAZ AAOZ NMOAEMIZTQON

Ze PLa oy, Aoumoy, Taylwong Tou OTEPEOTUTIOU TWV TIOAEPOXapWY MuKnvailwy, épxetal n
avakdaAuyn €vog véou TIOALTLIOPOU otnVv Kpntn. O Evans, Tiou €5woE 0TO VEO TIOALTLOHO TO
ovopa evog (akoun) pubkol Baciitd, tou Mivwa, Sgv Tav o0 TPWTOG TIOU avéoKape otn
Kpntn, utnp&e Opwg ekelvog TIou SLATUTIWOE TIPWTOC HLld PEYAAN ag@riynon ywa tov Mwwikéd
TIOALTLOPO KaL TNV KPNTLKN Tipoiotopla. Elval cageg mAéov Twg n avamnapdotacr Tou avia-
VAKAQ o€ peydlo Babuo pla oplopévn KS0XN TNG EUPWTIALKAG VEWTEPLKOTNTAG TWV APXWV
Tou 200U AL, OTNV OTIola O ATIOLKLAKOG LUTIEPLAALOPOC Katelyxe Kaipla Béon'™. H elkdva twv
PUAELPNVLIKWY MIVWLTWY, OTIWG Kal YEVLKOTEPA N avacVoTaon Tou MWVWLKOU TIOALTLOPOU artd
Tov Evans, o@eilel ao@aAwg TTOANA otV €T0X N TIou €{N0E O (5L0¢ 0 BpeTavOg apxaLtoAdyoc,
aAAQ KL OTLG TIPOOWTILKEG TOU LEEEC (av OxL LeoAnyieg)e. Qotdoo, o (Slog o Evans Bewpnoe
TLG TAPEG TIOAEPLOTWY, TIOU ep@avidovtal evtova otnv Kpritn katd tnv YM 11, wg ékppaon pLag
TIOAEPOXAPOUG YNYEVOUG SuvaoTelag - AAAWOTE UTTOOTHPLEE TIWG OL VEKPOL TTOU cuVoSeuovTav
amd MARB0o¢ OTIAWY 0TOoUCG AAKKOELSELG TAYOUC Twv MUKNVWY Atav MWWITEG «ATOLKOW, ATIO-
8el&n tng Baldoolag kat uttepTiovtLag Kuplapxiag tng Kpritng oto Awyaio tng 'Yotepng Emoxng
ToUu XaAkoU. H amoyr] Tou BprKe apKETOoUg otadoug PETAED TWV EPELVNTWY KATA TO TIPWTO
ULo6 Tou 200U aL.’” MoAovottl o Wace avtitayxBnke amd oAU vwplg otig Bewpleg tou Evans, n
amodelén tng EMaSLKOTNTAG (KAl EAANVLKOTNTAG) Tou MUKnvaikoU TIOALTIOHOU ApBE Alyo petd
10 B' MaykoopLo MOAEUO XApn OTnV aTtoKpUTITOYypa®non tg MNpappLkig B.

To yeyovog autd eixe kouBLkr) onupacia Kal yla TNV EpUNVELT TWV «TAPUWVY TIOAEPLOTWY»
NG Kvwoou: av oL TageEg autég epgaviotnkav oto vnol tautdxpova Pe TNV EMNVLKN YAwooa,
KaBwg Kat Pe AAA TIOALTLOPLKA yVwplopata Ttou Tpootdialav otov «MUKNVaiko TIOALTLOUO»
NG NTIELPWTLKN G EAAASaG, TOTE Tav «Tipo@avec» TiwG lxe uttdp&el TAnBuoLaKr petakivnon,
av 0xL Kataktnon, ano Muknvaioug - drodn téLaitepa mpoo@Ang HETAgU TwV YEPHAVOPWVWVY
HEAETNTWV'E. ME AUTOV TOV TPOTIO N TIOAEPOXAPNG PAcn TNG MWVWLKNAG moXn¢ Tautl{otav e
TOUG QLAOTIOAEPOUG MuKnvailoug, KaBLotwvtag Tov QUAELPNVLKO XAPAKTAPA TOU TIPOYEVE-
0TEPOU MIVWLKOU TIOALTLOPOU aKOUN TILo SLAKPLTO™. O PVWLKOG PLAELPNVLOPOG SLapoppw-
Bnke w¢ To avtimalo §£0¢ (1 WG O AVILKATOTITPLOPOC) TOU HUKNVAIKOU PIALTAPLOHOU.

H Blawn aplEn twv Muknvaiwv otnv Kpntn dev Bewpndnke pepovwpévo yeyovoc. H ava-
KAAUYIN puKNVaikwy vekpotapeiwv ota Awdekdvnoa (HeTa&l Twv oTolwv Kal apKeTol Tagol
TIOAEPLOTWVY) BewpnBnke emiong amdSel&n tng Plawng eméktaong Twv Muknvaiwv oto NA Al-

Bnkav e£apynG WG THAHA (KL JAALOTA TIPWTAPXLKO) TNG EBVLKIAG LOTOPLKAG CUVEXELAG. BA. TooUvtag 1893, 221.
14 T.x. Vermeule 1984, 279. Hood 1978, 240-241. Taylour 1983, 135.

15 MacGillivray 2002. Hamilakis kat Momigliano 200603, 25-28.

16 Gere 20009, 222.

17 Hall 1928, 215. Pendlebury 1939, 286. McDonald kat Thomas 1990, 277-279. Hood 1967, 111-113.

18 Matz 1956, 104. Schachermeyr 1964, 281-282.

19 Severyns 1960, 141-142. Rachet 1993, 355.
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yaio®. ETiéKtacon Tou gawvotav va eTLRERALWVETAL ATIO TLG AVAPOPES TWV XLTTLTIKWY apxElwV
oToug «AxxLyldBax», TIou eUAoya tautiotnkav Pe Toug Axatoug/Muknvailoug Kal oTtoloL Kato-
vopddovtal amo Toug Xettaloug BaotAelg wg Slapkng dxAnon otn Autikr) Mikpd Acila katd tov
140 kat 130 at. .X. Ot Axatol avayvwpiotnkav akopn Kat Jetagu Twv Aawv tng ©@dhacoag ou
ame{Anoav tnv Alyurto ota téAn tou 130u at T.X., cagng amodelén tou eLPoUC NG 5PAonG
TwV TIOAEPoxapwv Muknvaiwv. Méoa o€ auto to TAaiolo, o Tpwikdg TOAEPoG kabiotatal To
amoKoPUPWHA TNG TIOAEPLKAG SpaotnpldTnTag VOg TIOALTLOPOU KAl VoG AdoU TIoU oppayi-
oTNKav armo TNV EVOTIAN Bla'.

H peAétn twv Muknvaiwv wg slattepou Aaou, popea evog LELaltepou TIOALTIOHOU, £BeTe
1O {ATNHA TNG PEAETNG TWV ATIAPXWVY TWV EAAVWVY 1), OTIWG €TEON OuUXVA, TNG «APLENG TWV
EMAVWVY». KarmoloL epeuvnTEg, KUPLWG oTLG apxEg tou 2000 al., Bewpnoav Twg oL «EAANveG»
€ptacav otnv EAMaSa petd tnv katdppeuon Tou MuknvaikoU TIOALTLOPOU Kat JaALlota uttrpgav
uTEELBULVOL YU AUTAVZ, VW AAAOL UTTOOTNPLEQV TIWG N EPPAVLON TOU MUKNVAIKOU TIOALTLOPOU
uTtpEe Tautdonun NG APLENG f TNG yéveong twv EAAvwy, wg dLaltepng eBvoTLkng opadag®.
TEALKWG, «n A@LEn Twv EAAVwv» eTikpdtnoe va tomoBeteitatl yOpw oto 2000 t.X., cuvdualo-
HEVN PE TNV aAAayr) TIOALTLopPLKOU opidovta amo tnv Mpwipn otn Méon Emtoxr} tou XaAkoU. Aev
glvat tuyato Twg Kat autr n aAAayr), TTou BewpnBnKe PL{LKI} TOMI OTNV TIOALTLOMLK CUVEXELA
TOU ENaSLKOU XWPOU, EPUNVEVBNKE PE OPOUG SNUOYPAPLKNG aAAayrG Kat pdAlota Blatng. Zto
YEVLIKOTEPO TIVEUHATLKO TIAQLOLO TNG TIOALTLOPLKAG Lotoplag n aAayr o€ évav TIOALTLOWO TIpo-
EKUTTTE (1] HAANOV eTiLBaAAOTAV) POvoV £EwBeV. OL VENAUSEG ETILKPATNOAV TWV YNYEVWY HE TN
Bla, Toug umétagav, Toug egdvtwaoav r cuyxwveLBnkav pall Toug Kat amo tn uLoBETnon tou
TIOALTLOPOU TOUG TIPOEKUPE O TIPWLHOG EAANVLKOG KOOP0G?, QOTO00, KAl N ApLEn Twv EAAAVWY
OTOV EAASLKO XWPO EVTACCETAL OTO YEVIKOTEPO EPUNVEUTLKO TIAAlOLO TNG SLaoTopdg Twv Iv-
Sogupwmnailkwv Aawv amod tnv AvatoAn r (katd toug Feppavoug) tn Bépela Eupwmn® otig pe-
TAYEVEOTEPEG LOTOPLKEG TOUG Ttatpideg. H petavdoteuon, N 8La8oon YAWoOoWV Kat TIOALTLOH WY
KaL n €VOTIAN oUyKpouaon LBayevwy Kat EMNAUSWY aTtoTEAOUV KOLVO TOTIO GTO arynpa auto,
OL VEOL KAl PWHAAEOL KATOLKOL UTIEPEXOUV TWV TIAAALWY KAl EKPYUALCPEVWV KAl TOUG UTIOKAOL-
0TOUV, AYOPOLWVOVTAG TOV TIOALTLONS Touc. O Nilsson? elvat amoKaAUTITIKOG:

«Greek tribes, barbarous but open-minded, and very subject to the lure of superior civiliza-
tion, as Aryan peoples always have shown themselves, warlike and fond of booty, may have
occupied Greece and come into contact with the Minoans. Roving and pillaging, they may
have raided Crete and taken booty, and they may also have carried on some trade with the
Minoans».

Tuvawég Atav to ATtna tou TeéAoug tng Emoxrig tou XaAkoU. ZUP@wVA PE TLG HUBLKEG TTapa-
800¢LG, oL AwpLlelg Atav uTIELBUVOL yLa TO TEAOG TWV axaikwy BactAelwv. Ta {xvn Kataotpoyng
TWV PHUKNVAIKWY OKPOTIOAEWV KAl QVAKTOPWY, KABWGE Kal N YEVIKOTEPN TIAPAKUA Tou MUKn-
vailkoU TIOALTLOPOU wg to 1100 1.X., paivovtav va cuvnyopouv pE tnv apyala mapddoon?,
Ze aQUTAV TNV TEPLTTTWON, TO KAAGLKO EPUNVEUTLKO HOVTEAO emLBERalwvotav Kat TIAAL oL «Bo-

20 Georgiadis 2003, 12-13.

21 McDonald kat Thomas 1990, 288-289.

22 Ridgeway 1901, 293-294. Hall 1928, 264. Hood 1967, 123.
23 BA. Drews 1997, 38-41.

24 McDonald 1968, 363-365.

25 Drews 1997, 21-27. Trigger 2008, 228, 236-238.

26 Ridgeway 1901, 452. Piggott 1965, 121.

27 Nilsson 1933, 71.

28 Toouvtag 1893, 257-258.
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PELOL», TIOALTLOPLKA KaBuoTepNEVOL AANG SuvapLkol, UTIOTAcCoOoUV PBlala TOUG «VOTLOUG» Kal
KATAOTPEPOUV 1] OLKELOTIOLOUVTAL TOV TIOALTLOPO TOUG®. ApyOTepQ, N KATAPPEUON Tou MuKnva-
KOU TIOALTLOPOU CUOXETLOTNKE PE TLG PETAKLVAOELG TwV Aawv TNG ©@dAacoag, oL oToloL Tiripav
N 6éon Twv AWPLEWV WG ELOBOAELG KAL KATAOTPOYELG TWV PUKNVATKWY avaKTOpWV . TLG TE-
Aevutaleg SeKAETIEG, WOTOOO, OL TIPOIOTOPLKOL apXALOAGYOL apxLloav va Qavtalovtal TO TEAOG
TWV PJUKNVAIKWY avaktopwy, Kabwg kal Toug AwpLelg, Pe TIOAU SLa@opeTLkoUg TPOTIOUG aTt
6ooug elxav ouvnbioel wg tote. O TIOAEPOG, AV KaL TIAPWVY OTLG VEEG ANy OELG, awopoUsE TO
EC0WTEPLKO TOU PHUKNVAIKOU KOOHOU KaL OXL KATIoLa EWTEPLKN) ATIELAT, OL 8€ TIANBUCHLAKEG JE-
TOKLWAOELG BewpouvTav cuxVA amoTéAEopa Kal OXL altia Twv KAataotpowvs'. Autr n aAAayn
AVTAVAKAQ YEVLKOTEPEG AANAYEC OTLG EPUNVEUTIKEG TIPOOEYYLOELG TWV apXaloAdywy, oTwg Ba
SoUpe tapakdtw.

EYPQMH MEZQ MPOIZTOPIKOY AIFAIOY

ZTLG eppNVeleg, TIOU Katd KalpoUg TIPOTABNKavV yLa Tov TIOAEPO OTNV alyalakn Tpolotopla,
SLattepn Beon kKatEXEL N eTLKANON TIAPAAANAWY Ao TNV EVPWTIALKN) LoTopia. Zuxvd oL Eupw-
TaloL epguvnteg avetpeEav o€ TTapASELlyata amod Ta TTPWLKA HECALWVLKA £TIN NG EupwTing,
yla va QwTLloouv Tov KOO0 TwV OPNPLKWVY MWV Kal &lwg tng IAtddag, avadelkviovtag vav
KOWO Npwikd KwdLka, Tou EemepvoUoe ta 6pLa Tou XpOvou Kal tou témou® H avapgifoia
EVTUTIWOLAKI OPOLOTNTA OE TIAB0C CUPTIEPLPOPWV KAL VOOTPOTILWY TWV «NPWWV» €BE0E OTO
TIEPLOWPLO TLG OTIOLEG ETILHEPOUG BEPATLKEG SLAPOPEC, TO LOTOPLKO TAALCLO, TIOAU &€ TiEPLO-
0OTEPO TA XAOHATA XWPOU KAl XPOVOU PETAEL TWV TIEPLTTTWOEWV. ETOL, ETILKOL NPWEG - TIOAE-
MLOTEC OTIWG 0 AXIAAEag, o Siegrfried kat o Roland BpéBnkav va cuvBEtouv Evav apyETUTILKO
EVPWTIALKS KAVOVA NPWLOHOU, TIOU CUPTIUKVWVE AELEG KAL TIPOTUTIA CUHTIEPLPOPAG.

Avdhoya mapadeiypata avtAnfnkav kat arnd Tnv Tpwihn totopia TG SUTLKAG Kat Tng
KEVTPLKAG EupwTing. OL TIOAEULKEG TTAPASOOELG AAAAG KAl N §pdon TwV apXalwyv YEPUAVLKWY
QUAWY, amd TLg eMLBEoEL otn Pwpailkr Autokpatopia wg TLG EMEPOPES TWV BiKLVYKG, Kate-
otnoav To LoodUvapo Twv MuKnvalwv TIOAEPLOTWY OTov EAAASLKO Xwpo, To Alyalo kal tnv
AVaToALKr) MeodyeLo®, OL «UETAKLVAOELG TWV Aawv» Tou 40u-50u at. P.X. doknoav Lslaitepn
emni&paon otov TpdTo Tou oL Eupwraiol Lotopikol kat apyatoAdyol avtihapBdvovtav TG pe-
TAKLVAOELG TTANBUCPWV Kat, KUPLwG, TNV amoTUTIWGT TETOLWV YEYOVOTWVY OTO TIESL0 TWV UALKWV
KataAolmmwy3, Katd mapOpoLo TPOTIO KAl N HECALWVLKI @eoudapyia, e Toug LSLaitepoug Kw-
SLKEG CUPTIEPLYPOPAG KAL TOV TIPWTAYWVLOTLKO pOAO TOU TIOAEPOU 0TNV KOWWVLKN {wr), TIpoo-
SLOpLOE KaL TLG TIPOCAApBAVoUoEG TwV Eupwrialwv apxaltoAdywv yLa To TipoioTtopikd Atyalo®.

Avau@iBoAa, n xprion TApadSELyPATWY Ao TOV OLKELD XWPO TIOALTLOMLKNG EUTELplag KABE
EPELVNTN aTOTEAEL Evav BePLTd TPOTIO AvAYVWONG TOU apXaloAoyLlkoU UALKoU. ‘Otav pdAlota
€va apxaLoAOYLKO eyXeLpiSLo ameuBUveTal o €va EUPUTEPO KOO, ayyAOYwvo, YaAOPWVO N
YEPHAVOPWVO, N avaywyr| O OLKELEG TIAPACTACELG LOTOPLKIG EPTIELPLAG, OTIWG N TIpoloTopla
TWV EUPWTIALKWY AQWV 1 N TIPWLHN AOYOTEXVLKA TOUG Ttapddoon, cuvlotd pLla evAoyn Sia-

29 Hall 1915, 260- 1928, 264.

30 Finley 1970, 60-61.

31 M.x. Vermeule 1984, 302. Warren 1975, 134-135. Fitton 1995, 197-198. Treuil k.d. 1996, 476-482. Dickinson
2010, 487-489.

32 Nilsson 1933, 185-195. Piggott 1965, 140.

33 Hood 1967, 127, 131. Nilsson 1933, 218 k..

34 Ward-Perkins 2006, 11-23. l'a tnVv €nidpacn Twv «HETAVACTEVGEWV» OTN YEPHAVLKI) GXOAr], EVSELKTLKA,
Schachermeyr 1979, 1980.

35 TM.x. Matz 1973, 571-572. Willetts 1969, 61.
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Sikaota golkelwong pe to «eEWTikd» Alyaio. Qotooo, yla oAU kalpd, n Sltacuvdeon auth
UTTAKOUE KAl OTNV avaykn cUAAOYLKOU QUTOTIPOCSLOPLOHOU Twy EupwTialwy Kat v yeveL Twv
Autikwv. H Khaotkr) EANAASa eixe avayvwplotel amod tov 170-180 at. TOUAGXLOTOV WG Kataota-
TLKOG HUBOG TNG EVUPWTTALKIG VEWTEPLKOTNTAG N ETILAEKTLKY AVAYVWON TOU apXalou EAAnVLKoU
KOopoU emetpedPe TN avaduon BepeAlwdwy OPEWV TNG EUPWTIALKIG, KAL YEVIKOTEPA AUTLKNC,
autoouveldnotag®. H Emoxr tou XaAkoU, wg o ipdSpopog tng KAaolkrig EAAASag, améktnoe
KT ETEKTACN TO AVAAOYO KUPOG 0TO GUANOYLKO EUPWTIALKO pavtaclakd, cupBAaiiovtag otov
auToTIPOCSLOPLOHO TWV NEOEAANVWY Kal TwV Eupwtalwy évavtl Twv «Eevwv», Ta opnpLka
émn unnpav WLaitepa KopPLKAG onuaciag yla tn «VOpLHOTIONoN» TWV TIOALTLOPNWY QUTWY,
Kabwg ocuviotouoav TN yépupa avdapeoa oto TapeABov tng Emoyxng tou XaAkou, tnv «Emoxn
TWV Hpwwv», kat tnv EM\nvikr KAaotkr Apxatdtnta, To pdtuto tng Along?.

OL tapaMNALopOL PE TNV TIPWLUN EVUPWTIALKN LoTopla KaBlotoloav TOV KOGUO aUTO aKOMN
TILO OLKELO yLa TOV AUTLKO avayvwotn. Tautoxpova, TPORaAAaV pLa eLKOVA «QUGCLKNG» CUYYE-
VELOG TWV EUPWTIATKWY Aawv PETAEU TOUG, EVIoXUOVTAG TO aloBnua TIOALTLOULKNG KOWOTNTag
O€ ETIOXEG EVTOVWVY €BVIKWY avtaywvilopwy. H emikAnon tng Kowng «ApeLag» KANpovouLag,
auTAG NG TPOLOTOPLKNG PATPAG TNG oUyxpovng Eupwring, uttrip&e ouxvr®. AKOUn OPWG Kat
OTAV N PUAETLKI] CUYYEVELA EPEVE EKTOG OUZATNONG, N (AOPLOTN) TIOALTLOMLKI] CUVEXELA TIOPE-
HEVE SE60EVN: O HUKNVAIKOG KOGHOG NTAV £VAG EUPWTIATKOG TIOALTLOPOG.

AvdAoyeg ATav Kal oL TIETOLBNOELG TIOU ETILKPATOUOAV yLd TNV €pUnvela TNG EVPWTIALKAG
Tipoiotoplag, Kabwg Ta apyxaltoAoylkd euprjpata tng Emoxrig tou XaAkou kat tou ZL8pou €p-
pNvevovTav uTtd TO PWE TWV KATOTILVWY ETTOXWV KAl TWV LOTOPLKWY PHAPTUPLWVY TOUG: OL TAPEG
TIOAEPLOTWV TNG EToxng tou XaAkou o€ 6An tnv EupwTin amotelovoav amodeln mwg To TIOAE-
MLKO AB0C TWV YEPUAVIKWY QUAWVY TNG 'Yotepng Apxatdtntag eixe Babiég pilec. MapaiinAa, n
oUYKpLON HE TO TIPOLoTOPLKO Alyalo amodeikvue yla aAAN pLa popd toug apdAAnioug Biloug
Eupwring kat EAAGSAG - TIOAU TIEPLOCOTEPO KATASEIKVUE TO POAO TWV AXALWVY TIOAEULOTWY WG
apXETUTIOU yLa Toug Eupwttaioug opotéxvoug touct. 'Hon ota téAn tou 190u - apyxeg 200U at.
N VEWTEPLKOTNTA ELOEPXOTAV OE PLa @don Kpiong kat avalrntnong te§odou amd tnv «Palba-
KOTNTA» TOU TIOALTLOPOU TIPOG LA EELEAVIKEUPEVN HIALTAPLOTLKY OKANpaywynon®. OL pweg
NG EMNVLKAG (AAAA Kal eupwTiaikng) Emoxng tou XaAkoU gaivovtav wg utevBupLlon evog
AavBdvovtog paxntikou Tvelpatog. Avaloyeg avTAfPeLg KaAALeEpyriBnkav cuveldnta ano ta
(PACLOTIKA KABEOTWTA KaL TIPOTIAYAVSIOTNKAV EUPEWG YL VA TIPOaydyouV TO PLALTAPLOHS OTO
TIapOV KAl va €UPUONCOUV OTOUG UTINKOOUG TOUG TNV TILoTn OToV TIOAEPO WG KvnthpLlag SU-
Vapng tng LOTOPLKAG AAAAyNG KAl TNG KATLoXUONG TNG «QUANG»*.

MOoAOVOTL N ATTA TOU YaoLopoU oto B' MaykoopLo MOAEPo cUVERAAE 0TO VA ATIOVOULUOTIOL-
NBouv TEToLoU €L60UG PUAETLOTIKEG QVTIANYPELG*, elval XapaKTNPLOTIKO OTL 0 amdnyog Toug
OUVEXLOE VO AKOUYETAL OTO TIPOLOTOPLKO Alyailo wg tn Sekaetia tou 19704, OL taAaleég agn-
YAOELG Ttepl TIOAEPOXAPWVY KATAOTPOYEWY, VERAUSWY ELOBOAEWY, TIOU UTIOTACOOUV TOUG Tia-
PNKHACHEVOUCG YNYEVELG Kal oeTePL{ovTal TOV TIOALTLONO TOUG YLd vad Tov avalwoyovioouy,

36 Takwpakn 2011. NMAdvtog 2014, 299-315.

37 Kuptdatag 2003, 127-129. Nikolaidou kat Kokkinidou 2007, 37-39.
38 Gere 2007, 106-108. BA. Chapoutot 2012, 33-37, 93-94.

39 Hawkes 1940, 351.

40 Piggott 1965, 126 k.c.

41 Piggott 1965, 140 K.c.

42 Roessel 2006, 201-202. Gere 2007, 148.

43 Arnold 2006, 20-26. Gere 2007, 152-153. Chapoutot 2012, 411-415.
44 Trigger 2008, 34-35.

45 BA. Willetts 1969, 60. Matz 1973, 580-581.
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TIapEPELVaV yLa Heyalo Stdotnpa o€ LoxV. MoAovoTL orjuepa TEToLEG amoPeLg Bewpolvtal Tia-
PWYNMEVEG, N TILotn o€ pLa Eupwraikn Kown mapapevel {wvtavr Kal uttayopeveTal wg eva
Babuod amod to cUyxpovo TIOALTLKO TIEPLBAAOV Kal Ta TIpoTdypata Tng eupwraikdtnTacs. H
€kBeon Ocol kat Hpweg tn¢ Emoyri¢ tou XaAkou (1999-2000), Ttou TtepLOSeuoE otV Eupwrn, eixe
aKPLBWE WG 0TOXO VA UTIOYPAMUMULCEL TLG OHOLOTNTEG TWV «NPWLKWV» TIPOICTOPLKWY TIOALTLOPWY
NG YNPALAg NTIELPOU, TIAPA TLG YEWYPAPLKEG KAL XPOVOAOYLKEG ATTOCTATELG TIOU TOUG XWpL{av.
Ztnv (&la ypappn, pla pepida ZkavdvaBwy apxatoAdywv ipoomaboulv va avasdei&ouv Evav
APXETUTILKO TIAVEUPWTIALKO TIOALTLOMO TG ETToX G Tou XaAKoU, OTIOU OL NPWEG/TIOAEULOTEG SL-
adpapatifouv TPWTAYWVLOTLKO POAO Kal SLAPOPPWVOUV pLa JaKpd cuvexeLla amo tnv Mpo-
lotopla wg To Meoalwva®. e autr TNV agriynon oL Muknvailol TIOAEPLOTEG EVIACOOVTAL WG
OPYAVLKO KAl YAAAOV TIPOVOULAKO TP A,

H ATTOAOMHZH TQN NMOAEMIZTQON

Qot000, N gupWTALKOTNTA &€V UTIHPEE PovoSLAoTATA PIALTAPLOTLKY KAL, CUVETIWG, N oX€on
NG PE To TIPoloTopLko Alyalo Sev TeploplldTav oToug ETILKOUG HPWEG ) TOUG PLAOTIOAEPOUG
Muknvalouc. H pwvwikn Kprtn amotéAeoe €apyng eva eVAANAKTLKO TS0 avayvwpLong Twy
amapXWV TNG EUPWTIALKAG VEWTEPLKOTNTAGY, OTOV AVTLTTOSA TOU NTELPWTLIKOU PIALTApLopoU.
Qotdo0, povo petd tov B' MaykdopLo MOAEP0 PELWONKE N alyAn TwWV TIOAEPOXAPWV NPWwV. Ma-
PAANAQ, VEEg BECELG KaL VEQ EUpPATA ATToSElKVUAY TO ABACLUO TWV TIAALWY apnyrocwyv Tept
€LOBOAWV, KATAKTIOEWV KAL KATACTPOYWV. ETOL, N TIOALTLOHLKT AAAQyT OTOV apXaLOAOYLKO opi-
{ovta £mayge va anodisetal Jovoorpavta o€ JETAVACTEUON - KATAKTNON, JE TOUG EPEUVNTEG
va glvat o poBupoL va ULOBETHO0UV CUVBETOTEPEG EPUNVELEG, TIOU TIEPIAAMBAVAV ELPNVLKEG
KAl HOKPOXPOVLEG SLadLlkaciec™. ZRpEPQ, KATA Kavova, SLaTUTIWVoVTaL CUVOETEG EpPnVELEg yLa
TNV TIOALTLOMLKH aAAayr): TTANBUCHLAK JETAKLVNON O€ PLKPr) KALPOKQ, ETILYyapieg, avtalayeg
ayaBwv Kal LSewv, ULoBETNon EEVWV TIOALTIOPLKWY OTOLYElWY KAl avacnuaclodotnor] Toug,
elval peptkol amo Toug apdyovTEG TOUG OTIOLOUG ETILKAAOUPAOTE TIAEOV, YLa va ENyrOOUPE
6oa aAatotepa anodidovtav og pLa §Evn eLoBOARS.

MapdAANAQ, oL ETILOTNPOAOYLKEG EEALEELC KAL OTO XWPO TNG ALyalakr¢ apxatoAoyiag katd
N Sekastia tou 1960 odrlynoav o€ avabewpnon Tou pOAOU TOU TIOAEHOU OTLG EPPNVEUTLKEG
aPNYNoELG TwV EPELVNTWV. H gpumeLpia TnG TpoloTopLkrg apxatoAoyiag otov ayyAooagwvikd
KOO0, TNG KOWVWVLKIG avBpwTtioAoylag kal tng olkoAoylag, o€ cuVSUACHO JE LA VEA TILOTN OTO
BETLKLOPO KAL TNV «AVTLKELUEVIKOTNTA» TWV PUOLKWVY ETILOTNHWY, 08r)ynoav o€ VEEG TIPOCEYYL-
0O€LG TNG potlotopiag Tou Alyaiou. Méoa oto TAaiolo tng Néag Apxatoloyiag, o TIOAEPOG €yLve
KOLWWVLKO QALVOUEVO, CUCYETL{OPEVOC HE TNV KOWWVLKI SLACTPWHATWON KAl Tnv avaduon
VEWV HOPYWV TIOALTLKAG OpYyAVWONG, OTLG OTIOLEG N €TLROAN ) TO KUPOG €mat{av onPaviko
pOAo. Mg dAAa AdyLa, 0 TIOAEPOG ApXLOoE OTASLAKA Va avTLPETWTIL{ETaL w¢ Ttapdyovtag aAAayng
OTO ECWTEPLKO TWV KOWWVLWY, TIAPAd W¢ TTapayovtag KaBopLopou Twy ox€oewv PETAEU KoLo-
TNTWV N AWV (KAl TWV TIOALTLOPWY Toug). H mepimtwon twv KUKAGSwv Kat tng yéveong tou
TIOALTLOPOU 0To Alyaio ival SLapwTLoTLKA.

46 Sjogren 2006, 127-131.

47 Kristiansen 1999. Kristiansen kat Larsson 2005.

48 Vandkilde 2003, 135-136. Contra: Galaty k.a. 2014.

49 Hamilakis kat Momigliano 20060.

50 Finley 1970, 13-20. Vermeule 1984, 117, 157-158, 302.

51 Dickinson 1977, 107-110. McDonald kat Thomas 1990, 422. Treuil k.4. 1996, 268-274. Fitton 2002, 179. Mee
2008, 382. Deger-Jalkotzy 2008, 390-391. Voutsaki 2010, 100-101.
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O Renfrew®? gvétage TIG PHOPTUPLEG yLa TIOAEPLKN) SpACTNPLOTNTA OTO YEVIKOTEPO VEOEEE-
ALKTIKO €PUNVEUTLKO OXNUA TOU yLa TNV avdduon Tou TIOALTLOPoU oto Alyaio. MoAovottL oL
aVayWYEG OTOUG OPNPLKOUG NPWEG Sev eEEALTIAV EVTEAWG, N TIPooTIABeLd Tou €0TLAleL oTnV
TIapakoAoUBnon twv TexVoAoyLKWV €EEAEEWY, aANA Kal otnv aAAnAeTiSpacn TG TIOAEPLKAG
8pAong PE TNV KOLWWVLKOTIOALTLKI) Opyavwan Kat Tnv oltkovopia. Kaptog autrg tng stadika-
olag uttp&e n avddelén elites kat, apyodtePQ, TPWLPWY KPpATWV. TpLavta xpovia apyotepa, n
olvBeon tou Broodbanks kiveital og tapopoLa tpoxLd, TAEov OpwG Sivel LSLaitepn Eugacn
OTN MLKPO-KALPOKA KAl 0TO WG SOPOUVTAL KOWWVLKEG OXECELG, TAUTOTNTEG KAl EPTIELPLEG o€
ETTMESO KOLVOTHTWV KAl TIEPLOXWV - PECA O€ aUTO TO TAAioLo N TIOAEPLK Spaotnpldtnta
opiletal SLaopeTikd, avtAwvTag Kat TAAL amd TNV EPTIELPLA TNG OUYXPOVNG KOWWVLKNAG av-
BpwTtoAoylag. H pakpooKoTILKr) avAAucn Kal yevikn Bewpla exel Swoel tn B€on tng o€ pLa
EMTIELPLKN TIPOOEYYLON «ATIO TA KATW», CUPPBATH PE TLG YEVIKOTEPEG avalnThoELg TNG Yetadia-
SLKaOTLKAG apyatoAoyiag.

AuTA N aMooTACLOTIOLNON ATIO TNV «ETILKI» AVAYVWon ToU TIoAépou otny ETtoyr] tou XaAkou,
eMETpePE TTAPANNAQ pLa TILo PBPLON TTIPOCEyYyLON TOU BEPATOG. EVSELKTIKA, 0 MLVWLKOG TTOAL-
TLOPOG €XEL TTAYEL va Bewpeltal €€ 0pLOPOU PIAELPNVLKOG: OL HOPTUPLEG yLa OTPATIWTLKA Spa-
oTNPLOTNTA, €V TIOANOLG YVWOTEG Ao TaALds, emava&loloyrifnkav Kat, TTAEoV, avadelkvuouy
pLa Stapopetikny 0Yn tng Kprtng tng Emoxng tou XaAkou, OTou n cuvexeLa Petagl tng Neo-
QVOKTOPLKNAG Kal TEALKAG AVOKTOPLKAG TIAPOUCLAZETAL TILO OPAAR WG TIPOG TO PaxXNTIKO Bog
NG elite®. To {ATnua NG «MwwLkng Oalaccokpatiagy, TTou avaydtav ENLong otnv Moxr Tou
Evans aAAd amacyOAnoE CUCTNUATLKA TNV EPELVA KAL OTO TIPOCPATO TIAPEABOV, KATASELKVUEL
pla aképn Stdotaon tou avaBLWPEVOU PLVWLKOU PIALTAPLOPOU. XAPAKTNPLOTIKA, Ol «TAPEG
TIOAEPLOTWVY», AAAOTE TEKUNPLO ELONYHEVOU UIALTAPLOPOU, EpUNVEVOVTAL TIAEOV WE CUVETIELA
TOTILKWV €EEALEEWV KaL ETIAOYWV TWV YNYEVWVY KPNTIKWV NYETIKWY OpAdwv®. H katloxuon tng
Kvwoou otnv YM II Kprjtn e€eAlooETaL OE PLa «CUVETALPLOTLKI» UTIOBECN, OTNV OTold N CUW-
BoAn twv Muknvatwv sival paAiov Ssutepeloucas:

«A more plausible reconstruction, then, suggests that Knossos, perhaps with the encour-
agement or sponsorship of one or more mainland polities, staged a take over of much of
western and central Crete, consolidating economic control over two to three generations».

ATIO TNV AAAN TIAEUPd, 0 MUKNVAIKOG TIOALTLOPOG Slatnpel TNV TIOAEULKN) aupa ToU TIAPEA-
BOVTOoG. OL «TAWEG TIOAEULOTWV» TIAPAPEVOUV OHpa KatateBEv tng puknvaikng elite’, wotooo,
N TPWTOKABESpla TOU TIOAEOU 0T SLAPOPPWON TNG TAUTOTNTAG TWV VEWV NYETIKWY OPASWY
r otn 81d800n TOU TIOALTLOHOU TOUG TELVEL VA PETPLAOTEL®. Elval evSelkTikd Twg oto BLRAlo
NG French® yia tig Mukrveg Sev yivetal EeLSLKEUPEVN avagopd OTn OTPATIWTLKA LoXU TG
aKPOTIOANG KAL TWV NYEPOVWVY TNG, EVW, avtiBeta, ylvovtal ava@opeg os BEpata Statpoyng n
kaBnuepvrg (wrig, Tou amouactadav amd TaAaloTepa eyxeLpidia. Evw, AoLTtov, avakaAUTITOUE
10 AavBAavov paxntko Tvelpa twv Mwwitwy, uttoBadpioupe TapdANAa To QAOTIOAEPO

52 Renfrew 1972, 390-399, 492.

53 Broodbank 2000, 253-258, 340.

54 Schachermeyr 1964, 129-134. Hood 1971, 118-122. Matz 1973, 575-576.
55 Fitton 2002, 209. Papadopoulos 2006. Molloy 2013.

56 Platon 1981, 88. McDonald kat Thomas 1990, 416-419.

57 Preston 2008, 315-316.

58 Bennet 2013, 116.

59 Treuil k.d. 1996, 373-374. Cavanagh 2008, 335.

60 Wright 2008, 242-243, 251-252.

61 French 2002.
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Tvelpa Twv Muknvaiwv. To taAatd simoAo Muknvalwy - MvwiTWY JETAPOPPWVETAL CHUEPT
o€ avdAoyos2, OL SLaPoPES TWV TIOALTLOPWY TNG NTIELPWTLKAG EAAGSag kat tng Kpritng wg mpog
TNV TIOAEPLKA SpacTnpLOTNTA KAL TO PAaXNTLKO rBog, v cuVLOTOUV TIAEOV SLAPOPES TTOLOU
aAAG BaBpou.

AUTEG oL aAayEg Sev elval AOXETEG PE TO YEVIKOTEPO TIVEUHATLKO TIAALOLO TNG €pEUVAC TLG
Teheutaleg Sekaetieg. Metd tov A' Maykooplo MoAgpo kat, kKupiwg, petd tov B' Maykoouio,
utAp&e pLa TAon «aTooTPATLWTLIKOTIONoNG» TOU TipoloTopilkol TapeABovtog tng Eupwrng.
Toviotnke N Pakpd SLapkeLa, n apyr] aAAd otadlakn TIOALTLoPLKY aAAayr] (kat oxL ot Blateg
TOMEG KOL AOUVEXELEG) KAL, YEVIKOTEPQ, OL TIAPAYVWPLOHEVEG ELPNVLKEG OPELG TWV TIPOIOTOPLKWY
TIOALTLOPWY TG Eupwting®. O TIOAEPOG Kivnoe Kal TIAAL To evSLagepov Katd tn Sekagtia tou
1990, otav n Eupwrn (kat n Auon yevika) AABav avTLUETWTIEG PJE TO AypLO TIPOCWTIO TOU TIO-
Aépou ota BaAkdvia kat aAAoU®. Agv gival lowg Tuxalo mwg autrv tnv tepiodo avaBLwveL to
eVSLaYEPOV TIEPL TOU TIOAEUOU Kal oTov KAASo Tng Alyatakng Mpoiotopiag, pe kopuwua tnv
SLopyavwon tou ocuvedpilou Polemos ot Aleyn (1998) kat tnv €KS00N TOU OPWVURIOU TOPOU
€va XpOVO PETA®. Ta eOPEVA XPOVLA N PHEAETN TOU TIOAEPOU KaL TWV TIOKIAWY SLa0TACEWY ToU
oto Awyaio tng EToxr¢ tou XaAkoU yvwpLoeE Tipaypatikni dvenon.

EXEI MEAAON O MOAEMOZ;

Ma oAU Katpd oL HUBLKOL APWEC KaL TA OPNPLKA £TtN TipoodLopLdav tov TPOTIO TIou EpUNVeEVApE
TNV Emtoxrj Tou XaAkou oto Awyalo, L8lwg Tig evdeil&elg evomAng Spdong. ZUEPQ, KATA Kavova,
oL HUBOAOYLKEG TTapaSOOELG KaL Ta €Tt Sev Bewpouvtal a§LdTLoTteg papTupleg yLa tnv 'Yotepn
Ettoxr} Tou XaAkouss, H €éAEn, wotdoo, TIOU AoKOUV OL NPWEG WG TIPWTAYWVLOTEG LOTOPLKWV aQn)-
yHoewv (L6Lwg yLa To EUPUTEPO KOLVO) TIAPAPEVEL EVTOVN: 0 TPWLKOG TTOAEOG, 0 Onogag otnv
Kprtn, ot Emtd entt OnBag eEakoAouBoUv va OTOLXELWVOUV TLG aQnynoELG Hag, LELwG OTLG TiE-
PUTTWOELG EVSELEEWV TIEPL EVOTIAWY CUYKPOUCEWV (KaL KATAOTPOWWV) otnV 'Yotepn Emoxr tou
XaAkoU®. MEow TwV HUBWV oL SNULOUPYOL KAl OL XWPOoL Twv apxXaiwyv TOALTLIoPWY Kabilotavtat
«ETIWVUHOL» KAl TEEPLBAAOVTAL ATIO TIPOOWTILKEG LOTOPLEG, ETILTPETOVTAC, £TOL, TNV cuvalobn-
HATLKM TIPOOEYYLOT TOUG ATIO TOV OUYXPOVO AVOPWTIO, KATL TIOU €V PTIOPEL VA TIPOCYEPEL N
MAAAOV TUTTLKI apXALOAOYLKN agpriynon®. ESw, opwe, avadelkvietal N avaykn tou cUyXpovou
KATAVOAWTH TwV apyaiwv TIOALTLOPWY yla evouvaioBnon, yla taltion Pe ta apxaia UTtokel-
peva kal Blwon g emoxng toug. H taution mpoUmoBETeL Tn opikpuvon Twv Npwwv. H gmoxn
pag €lvat Moy Tou avWVUPOU LOTOPLKOU UTIOKELPEVOU, TOU «dECOU avBpwTiou». Mpdyuarty,
OAO KaL TILO CUXVA TA TEAEUTALA XpOVLA N EPELVA OTPEWPEL TO EVSLAYEPOV TNG TIEPA aTIO TLG elite
TWV TIOAEPLOTWY, OTLG KOWVOTNTEC KAl TA ATOHA TWV XAPNAOGTEPWY KOLVWVLKWY OTPWHATWVE,
Tautoxpova, OPWE, O TIOAEPOG Ba TIPETEL va PEAETATAL WG KOWWVLKO QALVOUEVO TIOU

62 Roessel 2006, 205. Gere 2009, 225.

63 Trigger 2008, 384-385, 478-480. To {510 LoXUEL KaL yLa TV TeEpiodo Twv «BapBapLlkwv eLoBoAWV» Tou 4ou-
60U aL. Y.X., TIOU TIPOoadLopLoav tnv avtiAnn Twv TPoloTOPLKWY APXALOAGYWV yLa TO TIAEYPA PETAVACTEUON
- €LOBOAN - TOALTLOpLKA aAAayr). Metd tn Sekastia tou 1960, n «Yotepn ApXaltotnta» APXLOE Va PEAETATAL
WG TIEPLOSOG HAKPWVY, ELPNVLIKWY SLASLKACLWY KAl JETACYXNHATIOPWY: avap@iBoAa, ol cUYXPOVEG EUPWTIALKEG
TIOALTLKEG TIpOTEPALOTNTEG ETtalEav pOAO OTNV UTIORABPLON TWV EVOTIAWV CUYKPOUCEWVY TNG EMOXNG EKELVNG.
Ward-Perkins 2006, 231-251.
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EUTIAEKEL ATOPA KAl OPASEG TIOKIAWY KOWWVIKWY TIPOEAEUCEWVY KAl ouvapTATal PE AAAEG
OYELG TOU TIOALTLOPOU. AEV TIPOKELTAL ATIAWG YLA TIPOVOULAKN §pactnpldéTNTA UAWY, AdwV Kal
€bvotTwy, 6La TNG omolag oL «avVWTEPOL» ETILRAANOVTAL OTOUG «KATWTEPOUG». H évoriAn Bla
avayvwpidetal wg mapdyovtag TG KOWWVLKNAG SUVAMLKNG KAl TNG KOWWVLKIG- TIOALTLOMLKAG
aAAaynG €K TWV €0W: N €E€yepan, N ETTAVACTACH, OL PATPLACTLKEG SLAPAXEG, AAAA KAl O EKYOL-
OMOG KAl N KATaoTtoAn, armoteAouy edia doknong €vomiAng SUvapng épa amnd TG CUYKPOUTELG
HETAEU KPATWV KAl KOWOTATWV. MapdAnAag, avadelkvueTal o poOAOg Tou TIOAEPOU oTn SLa-
HOPPWON KOWVWVLKWY TAUTOTHTWY, LEEOAOYLWVY KAL VOOTPOTILWY, AAAA KAl TOo aAANAEVEETO TOU
TIOAEPOU E TNV OLKOVOULKI Opyavwon Kat tnv texVoAoyLkr eE€ALENC. ATtouoLddel, TTAVTWG, N
uttoouveldntn vootalyla yla pla Lsewdn emoxr Suvaung, HeyaAeiou kal Bavauvcotntag.

Ta eMLOTNPOVIKA Kal Stavontikd pag epyaieia cupBAAOLY ac@aAwg otnv amopdysucn
TOU TIOAEPOU. H OUPPBOAN TNG TELPAPATLKAG apxatoAoyiag r tng ooteoapyatoAoyiag pmopel va
elval kaboploTiki otnv SLtelpuvon TWV opLIOVTWY Pag, oTNV SLEPEUVNON TIPAKTLKWY, AV Kal
TIAPAPEANPEVWY, TITUXWV TNG APXALOAOYLKNG Japtuplag Tou Ba pag eTLTPEYPOUV PLa OUCLAoTL-
KOTEPN KATAVONON TWV ETILITTWOEWV TNG €VOTIANG Blag otn {wr Twv avBpwmiwv. H KOWwVLKN
avBpwtioAoyia nén emnpeadel Toug TPOTIOUG PE TOUG oTtoloug avTAapBavopacTte T ouykpo-
TNOoN TOU KOWWVLKOU XWPOoU Kal avap@ifoAa Ba cuveyioel va TtapExeL To Bewpntiko TAaiolo
TwV oulNTACEWV pag. ETLTAEoV, 0 TIOAEPOG avayvwpLlleTal WG oNUAVTLKOG ~aAAd OXL ATIOKAEL-
OTLKOG- TIAPAYOVTAG AVASELENG TIPWLHWY KPATIKWY HOPPWHATWY, UE ETILKEVTPO TO «AVAKTOPO»
otnv 'Yotepn Emoxr tou XaAkou, toéoo otnv Kpritn 600 Katl oTtnv NTELPWTLKY EAAASA’". Qotdoo
Sev Ba ntav BepLtd va meploplotel N oulntnon otn SLEPelivNon TWV OXECEWV TIOAEPUOU Kal
Kpdtoug €&loou onuavtikn €lvat n Stepelivnon tng OXE0NG TIOAEPOU KAl TIOALTLKNG TPV TNV
YEVECN KPATLKWY SOUWV I TTApAAANAQ L€ QUTEC.

TENOG, amoktd onpacia ek véou n Bewpnon tou mpoiotoplkol Alyaiou o€ cuvdptnon pe
TOUG TIOALTLOPOUG TNG AvatoALkrg Meooyeiou paAAov, tapd tng Bopelag Eupwmng’2. H maAat
Tote eKBNAUPEVN AVaToAr, TO «aAAOTPLO» TIPO TOU OTolou autoTpocdloplldTav KATOTE
n appevwry Aon’, kabiotatal to TOALTLOULKO TAALoLo Katavonong Twv TIPOLoTOPLKWY
«NPWWV» TNG EAAASag. AKOUN Kat 0 TPWLKOG TIOAEPOG EVTACOETAL TILA OTO LOTOPLKO TIAALCLO
TWV EVOTIAWV CUYKPOUCEWV Ttou paotidav tn Sutikil Mikpd Acla, Pe KUPLO TIPWTAYWVLOTH) TO
BaoiAelo twv Xettalwv’. Q¢ €k TOUTOU, N CUYKPLTLKNA €E€TAON TIEPLTTWOEWVY aTo To Alyalo
Kat tnv Eyyug AvatoAn Ba pmtopouloe va evBappUveL TNV katavonon Tou poAou Tng EVoTiAng
Blag otn {wr Twv KOWWVLWY Tou TipoioTtoplkol Alydiou, L&lwg katd tnv 'Yotepn Emoxr| tou
XaAkou, kat 6xL govo da tng avalntnong oPoLoTTwy Kat tapaAAfAwv. MoAovotL o Babpog
e€dptnong tou mpolotoplkol Atyaiou amd tnv TOALTLOULKY Kowr tng AvatoAlkng Meoo-
yelou mapapével SLa@AoVIKOUPEVOG, elval ocageg Twg Bplokotav o SLtapkn Staloyo padl
TNG. Katd ouvemeLa, Kat oL apnyrnoeLg pag Tept Tou TToAEPou oto Alyaio Sev pmopouv apd
va tnv AapBdavouv umoyn.

70 .. Dickinson 1994, 197-207. l'a pla cupBatikotepn mpoaogyyLon, PA. Georganas 2010.

71 Dickinson 1994, 301-307.

72 Sherratt 2010. Elvat a&loonpelwto 6t &n amo tn dekaetia tou 1960 n Vermeule (1984, 119) mapemnepTe
0TN OTPATLWTLKN TIpaypatikdTnTa tou Néou Atyurttiakol Baolelou wg mAaloiou katavénong Twv avasuope-
VWV OTPATLWTLIKWY apLOTOKPATLWY ToU Muknvaikou kKOGuou.

73 Meskell 2006p.

74 BA. Bryce 2007, 2010.
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H avakaAudn Kat n «amokaAupn» Twy ypamtwy
oTtNAWV Anuntpladoc - Mayacwv
Maptupieg amod to Iotoplkd Apxelo tng ApxatoAoyLlkng Ymnpeotiag

Mapia Avtwviou-ZkeBoUAn

SUMMARY: THE DISCOVERY AND “RE-DISCOVERY” OF THE PAINTED STELAI OF PAGASAI AT DEME-
TRIAS. DOCUMENTED EVIDENCE FROM THE HISTORICAL ARCHIVE OF THE GREEK ARCHAEOLO-
GICAL SERVICE

The present article presents unpublished documents from the Historical Archive of the Greek Archaeological
Service in order to shed light to so far unknown details regarding the discovery of the famous painted stelai
of Pagasai at Demetrias, during the excavations of the site in the years 1907-1912. The Ephor of Antiquities
and excavator of the site, Apostolos Arvanitopoulos, took immediate action for the proper transfer, protec-
tion, conservation and drawing of these unique findings. These efforts are revealed in a number of succes-
sive telegraphs to the central administration of the Ministry of Education, responsible at that time for all
archaeological discoveries in Greece. Lengthy discussions for the most suitable materials and conservation
techniques took place among various experts and at the same time the famous painters E. Gilliéron, both the
father and his son, arrived in Volos and started to make exact copies of the painted stelai.

For almost two decades the stelai of Pagasai were safely exhibited in the Volos museum, until the years 1939-
1940. Under the immediate threat of the World War II outbreak there was an urgent need of hiding the most
important monuments of the major Greek museums in safe places, e.g. the museums' basements. The Volos
museum was no exception. For the second time in their long history the painted stelai had to be secured
in situ and behind large bags with dirt in order to escape a possible looting by the Nazis or their complete
destruction during bombardment by airplanes. The documents of the Historical Archive of the Greek Archae-
ological Service are a unique source for researchers today as they record not only the scientific knowledge of
the archaeologists at that period, but moreover their responsibility and courage to act efficiently under the
most extreme conditions.

H maAawotepn paptupla peéoa amd to Iotoplkd Apxelo tng ApXatoAoyLkng Yinpeolag oxeTtika pe
TNV MepLOXr TWV MNayaowv avayetat oto £tog 1887". MpokKeLtal yLa eMLOTOAN Pe nuepopnvia 3 No-
eUBplou, Tou epdpou «TWV v Aapion dpxatotritwv» EAeubEplou Koluon mpog tov Meviko E@opo
Apxalotrtwv?. Mg autrv ToV EVNHUEPWVEL yLa TNV Tuxala eupeon apyaiwy Tapwy otLg Mayaoeg
a6 aypdTeG KAl AVApWTLETAL: «TiG 0ldev, v S&v lval Kal GAa eprjpaTa KPUTTTOHEVQ;» (ELK. 1).
Ta emdpeva otolyeia and to Iotopikd Apxelo pag oSnyolv PEPLKA XpOvLa apyoTepa, OTO £T0G
1912. H ApxatoAoytkr] Etatpeia pe eyypago tng otig 31 Iavouapiou yvwoTtoTioLlel Tnv pobeon
NG va MaVaAdBEL TIG aVaoKAPEG OTNV TIEPLOXT TWV Mayaowv Kal TIapakaAel yLa TNV GXETLKN

1 ZTov MavemloTnpLakd pou SackaAio Kadnyntr rewpyto Xtul. Koppe opeilw BabLd euyvwpoouvn 0L Hovo
yla TNV PETAS00N TNG aPXALOAOYLKIG YVWOoNG aAAd KAl TNG aydring yLa TNV apxXELaKr €peuva. OepPEG euxapL-
otieg emiong ekppadw oToug Katd Katpoug umeBuvoug Mpoiotapeévoug tng AtevBuvaong Atayeipiong EBvikol
Apxelou Mvnuelwv, Tekunplwong kat MNpootaciag MoAttiotikwy Ayabwy (ipwnv AlelBuvaon EBvikoU Apyeiou
Mvnuelwv) Tou YToupyelou MOALTIOPOU, CUYKEKPLPEVA OTov K. Mavto MNavto, otnv k. Meta&ia ToumomouAou,
otnv K. EAeva KouvtoUpn, kabwg Kat otnv vuv ALeubuvtpla K. BaotAtkr Mamayswpylou.

2 Ta tekpnpla ou Snuoctevovtal oto Tapov dpBpo Tpoépyovtal amo to IoTopLkd ApXELo TNG APXALOAOYLKNG
Yninpeoiag. H tagvopnon, cuvtrjpnon, kataypagr), Snuocieuon kat IpoBoAr) Tou Iotopikol Apxelou umtaye-
TaAL OTLG appodLotnTeg TG AteBuvong Alayeiplong EBvikoU Apxelou Mvnueiwy, Tekunplwong kat MNpootaciag
MoAttiotikwy Ayabwv (Tipwnv AteBuvon EBvikoU Apxeiou Mvnpeiwv) Tou Yroupyeiou MoALtlopoU. AVaAUTLKA
BA. http://nam.culture.gr.
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€ykpLon. To €yypago ameuBuveTaL 0TO TOTE ApPOSLO YTIOUPYELDO TwV EKKANCLACTLKWY Kat TNG An-
pootag EkmalseUoewg Kat PEPEL TNV UTIOYPAPr) TOU QVTLITPOESPOU TNG APXALOAOYLKNG ETalpeiag
rewpyiou MLotpLwn (€LK. 2).

Mpdypaty, apeon Kal BTk utip&e N avtamokpLon TOU UTIOUPYELOU, OTIWG QalveTal OTo
TIPOOYESLO UTIOUPYLKNG amdaong pe nuepopnvia 5 deBpouapiov 1912. 'Yotepa kat amd tnv
oUpPWVN YVWHN Tou apyatoloytkol cupBouliou, apéxetal «tf] Upetepa Etatpeia ddsla iva
évepynon dLa 1ol £popou dpyatotrtwy ApBavitortoUAou GG AToato Avackaag v Mayaoals».

O Antéotolog ApBavitomoulog, én amd to £tog 1906 elxe eplnynOel otnv TiEpLOXM TNG ap-
xatag AnuntpLddog pe TNV poodokia TNG aveVPECNG CNPAVTLIKOU apxatoAoyLkoU kevtpou. Katda
Ta €tn 1907 €wg 1912 avéokae o€ peyAAn €KTAoN TO TElXOG KAl TIEVTE TIUPYOUG TOU, EVTOC TWV
OTIOLWV AVEUPEBNKAVY EVIOLYLOPEVEG OL TIEPLPNEG YPATITEG ETILTUMBLEG OTNALG.

O avaocka@éag Pe ouvexr, TIOAEG POPEG KABNPEPLVA TNAEYPAPHHATA, EVNHUEPWVEL TNV Ap-
xatoAoyikry Etatpeia kat to Yroupyelo Matdelag yla tnv Mopela Twv EPELVWV TOU. XTO TIPWTO
amo autd tng 24 PePpouaplou emonuaivel OTL TIAPA TO YEYoVOG OTL £XEL 6N apxloeL Tnv ava-
oKan e5W Kal TECOEPLG NUEPEG «EVPETAPLA €V ArteoTAANCaV MPly, 00TE €yKPLOLG AVTLYpaPiiG
€600n, 00te cUPTIANPWOEWG AUTV, (va P HEVWEY Apyol EEAKOAOUBNOWHEV AVATKAPAG EKTOG
dv Slatdagnte GAAWG».

Zta emopeva tnAeypagrpata katd tov Maptio kat Arpidto tou 1912 Sapaivovtal oL ou-
VEXELG, OUXVA EVAYWVLEG, TIPOOTIAOELEG TOU APBAVITOTIOUAOU YLa TNV OWOTH HETAYOopPd, TIpo-
otaocla, cuvtripnon Kal oxedlacn Twv eupnudatwy. H amokaAuyn kat AAAWY TIUPYWV TOU TELXOUG
KaL TIOAUAPLOPWY yparmtwy oTNAwWY, TTou ABav 0To Ywg arnd TLG TPWTEG NUEPES TNG AVACKAPNG
€Kavav ETILTAKTLKA TNV AUECN XOoprynon Twv avaykalwv TLotwoswyv. O €9opog apxaltotitwy
{nta emavelnupéva e TtnAeypagnuatd tou otig 7 kal 17 Maptiou, kabwg kal otig 3 Attplilou
(€lk. 3) TNV €yKpLon Kal To avAAOyo XpNHATLKO TI0oo «i8pUoEWG YUAOKELOU Kal KATAOKEURG o-
pelwv Kal épubp®v Tapametacpdtwy [...] kKivéuvog péyag, dveu autiv RVaykAaoBnuev PETAKo-
ploal €@’ QUAtEwC».

Mianpépa apydtepa, otig 4 ATipAlou TTAPAKAAEL yLA TNV ATIOGTOAN TOU «UapHapoyAU@ou Mke-
OKoU»3, padl pe Ta amapaltnTa UALKA GUVTNPHAOEWG OTIWG «ALBOKOANAV KUTTAPOELSEG PLEATLY?.
"Aveu aut@v dmoPalvel aduvatog évapéLg Epyactiv ouVTNPAOEWC ETILYPAPQV Mayacivs.

Ztig 7 AmtplAiou emavépyetat Pe vEo TNAEypapnua mpog to uttoupyeio Matdelag, kabwg
pailvetal 0tL Sev elxav akopun vAotolnBel ta (WTLKAG onpaciag attpatd Tou, HOAOVOTL €le
TEPACEL SN €vag pPrvag amd TN TPWIN EVNUEPWON Twv appodiwv. Me To TtnAsypdagnua
autd apyLkd avayy€AAeL Tnv avelpeon otov M TTUpyo Tou TElXOUG TNG TEPLYnUNG OTNANG
TWV SU0 TIOAEPLOTWV?, «€VUPOPEV PeEyLloTNV OTAANV YEpoucav ypartr €ikova SU0 TIOAEUL-
otV dplotng SLatnpnoewg Kat TEXvNg, YuolkoDd 8¢ peyeBoug...». ZTn ouvexeLa, SLapAETo-
VTag tov kivéuvo emikelpevwy Bpoxomtwoewv ou Ba ¢RAamtav coBapd TLG EKTEDELPEVES
0TO UTaltBpo OTAAEG, €MLONUALVEL: «...TtapakKaAoUueV €ykpivnTe TEALKWG KATAOKEUNV QU-
Aakelou Kal popelwv Amapaltnwy AP@oTtEpwy, Epdavnoav veal TtoAudplBpol otiAal, 6 &¢
KALpOG ETILKIVEUVOG».

3 MpodkeLtal yla tov Kwvotavtivo Mkéoko (1875-1951), o omolog Bewpeitat o peyaAltepog {wypdapog tou Bo-
Aou. Zmoudace oTo «XXoAelo TwV Texvwv» Tou MoAutexvelou tng ABrvag Ttnv moxr tou peydhou Saokdiou
Nwng@opou AUtpa, o omolog eixe emiotpePel amd to Moévayo. O Nkéokog €AaPe Stakpioelg kat PpaPeia kat
OUVEYLOE TLG OTIOUSEG Tou oTnv Akadnuila tou Movdyou, evw taisee otnv OMavsia, ItaAia kat BéAylo yla va
HEAETAOEL TA £pYQ TWV POUCELWY TOUG.

4 TMpoékeltat yla to yvwotd tnv enoxn ekeivn «fixatif pour crayons et fusains», To omolo xpnotpormoinoe o
ApBavitomoulog KATd TO TIPWTO OTASLO GUVTHAPNONG TWV OTNAWVY, HE OKOTIO TNV TOVWON TOU XpWHAToG. Katd
TOV TPOTIO AUTS BEWPNOE OTL ATIO TNV LA ETILTUYXAVOTAV N KAAUTEPN SLatr)pnon tng Pagng kat amo tnv GAAn
SLEUKOALVOTAV N AVTLYPAYT) TWV TIAPACTACEWV.

5 BA. ApBavitomouAog 1928, 140-141, k. 164-165.
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210 TAA{OLO TNG EVNHEPWONG TWV AVWTEPWV TOU, 0 ApBaVLTOTIOUAOG, EKTOG aTtd TA TNAEYPA-
PrUata, amooTEAAEL OE TAKTA XPOVLKA SLACTHHATA OTO UTIOUPYELO EKKANOLAOTIKWY Kat Anpo-
olag Exmaldevoewg ektevelg avagopés. H pwtn and auteg pPe nuepopnvia «Ev BOAw tfj 26n
Maptiou 1912» (elK. 4) TieplAapBAvel TO Xpoviko Stdotnua 20 deBpouapiou £wg 17 Maptiou
KOl PEPEL ToV TITAO: «eVLKN €kBeOLG TiEPL TRV Avaokag®v Mayaoc®v. Altnolg TLoTWoewWS SpX.
1600 8! avtagy». Ze autrv Slvovtal ta okapLerpata SUo TUPYWV, PE TNV TIPOCWPLVI oVopacia
A kat B, kaBwg Kal avaAuTIKOG KATAAOYOG TWV EVIOLXLOUEVWY OTNAWY TOU TIUpyou A, OTOV
OTIOL0 ELYE TIPOXWPNOEL N avackayr. H povadikotnta Twv yparmtwy otnAwv o8nyouv Tov ava-
oKAWEQ va KAELOEL TNV avapopd Tou WG €ENG:

«KUpLe UTtoupye! Ev tf] apiMn Tipog Toug dvaokAamtovtag To TaTplov NPV €5agog §Evoug
ETLOTAPOVAG, TA euprpata TV Mayao®v TP®ol TV EAANVLIKNV EMLOTAPNY €V YEVEL,
Suvapévnv va émselen épyactav ioaglav, dv pn dvwtépav, TG UM ékelvwv Tap’ APV
YEVOUEVNG...».

H &lwatrpnon tng Bagng kat n SnuLoupyla TLoTWY avilypa®wy TwV TIApacTACEWY avadel-
xOnkav o€ katpla {nTApata amoé TNV MPWTN OTLyHr avelpeong Twy otnAwv. Ta Bépata autda
eTLoNMaivel Kat o0 avtpoedpog tnG ApxaloAoyLkng Etatpeiag, Mewpylog MLotpLwtng HE ETL-
OTOAN] TOU TIPOG TO AppoOSLo uttoupyeio pe nuepopnvia 21 Ampiliou. Yrtootnpilel to xpnot-
poTtoloUpEVO én armo tov A. ApBavitoouAo UALKO fixatif yla tnv Slatripnon twv XpwHAtwy
KaL TOVLZEL OTL €AV KATIOLOG ELSLKOG XNMLKOG EXEL AVTLPPNON TIPETIEL VA TIPOTELVEL EVAANAKTLKO
UALKO ouvtrpnong®. Ztnv (6La emotoAr] 0 MLOTPLWTNG AVAKOLWVWVEL OTL TO CUPBOUALO TG ETat-
pelag améotelle otov BoAo «tov Sedokipacpévov {wypagov Gilliéron?, tva avtiypdn tag ap-
Tlwg avakaAuyBeioag év Mayaoalg EyXpwHOUG OTAAAG...» (LK. 5).

H agl&n tou Gilliéron emBeBatwvertal kat amod 1o TNAeypd@nua tou ApBavitdmoulou Alyeg
NUEPES apyoTtepa, otig 27 Atpliiou, 6Tav yvwoToToLel OTL: «...p&ato TrVv TeAeutaiav ToluTwy
avtypdewv ZALEpnv TV tod Anpuntpiou to0 OAupTiou dplotnv Tac®v...» (LK. 6).

'H&n tov Auyouaoto tou 1907, auECWE PETA TNV QVEUPECT TWV TIPWTWV YPATITWY OTNAWVY N
Apxatohoytkr Etaipeia amneotelAe tov E. Gilliéron Ttatépa, o omoiog avtéypade oTo yupvaolo
BOAOU apKeTEG aTtod TLG YpaTtTeg oTAAEG. OTwg aivetal Kat amod TNV TMapanavw EMLOTOAN TOU
Muotplwtn, o E. Gilliéron Tipaypatt Tiriye otov BoAo kal apydtepa, to €tog 1912, 6tav avakaAu-
PONKav oL TIOAAEG KaL ApLoTnG TExVNG oTAAEG Tou M TTUpyou. OTiwg dPwg opoAoyel o ApBavitod-
TIOUAOG otnv dnpocieuon tou 1928, dev katéotn duvatod va avitypadel TIOAAEG oTAEC, ylatl
eMeEVERNOav oL vToTLol {wypdayol P Tnv amnaitnon va avatebel kal o€ KATIoLoug amnod autoug
10 €pyo TNG avtlypa@rc. OL LOXUPEG TILECELG TOUG aVAYKAOQV TOV TIETIELPAPEVO {WYypApo va
aroxwpnoeL. Mapd to yeyovog OTL oL VEoL autol avtlypagelg katéBalav @AOTLUEG TTPOOoTId-
BeLeg KATW KAl amo TNV ouvexn eTiPAePn tou ApBavitoTtouAOU WOTOCO eV PTIOPECAV VA TIPO-
ogyyloouv 1o eminedo tng teExVNG tou Gilliéron. Katd to €tog autd epydobnke otov BoAo kaL o
uLoG Gilliéron. H téxvn tou, poAovott tav o a§léAoyn amd eKELVN TWV VTOTILWVY KAAALTEXVWY,
UTTOAELTTOTAV OUWG EKELVNG TOU TTATEPQA TOU.

Zto Iotoplkd Apxelo tng Apxatoloytkng Yrinpeotag Stacwlovtal PEPLKEG (WYPAPLKEG ava-
TIAPAOTACELG TWV OTNAWY, TLG OTIOLEG ETILOUVATITEL 0 ApBAVLTOTIOUAOG O€ ETAYEVEDTEPN AVa-
POopPA Tou. Asv avaypa@eTal 0 KAAALTEXVNG AUTWY TWV avtlypdewy, TitBavoloyeital opwg ot
lowg elvat o (8Log o Gilliéron Tatrip, emeldr oL otAeg auteg Bpebnkav to €tog 1907, emoxn

6 Evvoel mBavov tov xnpkd 0B6. Poucomoulo, o oTtolog eixe ekPPACEL EVTOVEG AVTLPPAOELG YL TO UALKO
fixatif, ywplg OpWG TEALKA, TTapd TLG TIPOOTIABELEC TOU, VA EQAPPOCEL KATIOLA TILO ATTOTEAECHATLKI PHEBOSO.
7 YmdpxeL Kal n ypagn Tou ovopatog wg Zilliéron, BA. ApBavitomouAog 1928, 140-141.
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TIOU 0 YVWOTOG KAAALTEXVNG EpYAcOnKe oto BOAo, avtlypagovtag Ta TEPLYnUa EVpruata, Tou
MOALG €lx€ ammOKAAUWPEL N apXALOAOYLKI] OKATIAVN. ZUYKEKPLUEVA, TIPOKELTAL yla Tad €ENG €pya
armo tov A MUpyo : 1) TNV OTAAN TOU ZTPATOVIKOU, Pia amd Tig TpwTeg aveupebeloeg oTrAEG
(ek. 7)8 kaL 2) TNV otAAN tNG APpodelolag (gLk. 8)°.

Zto Iotopkd Apxelo tng Apxatohoylkng Ymnpeoiag Stacwdovtal TPeLG akopn {wypagLkeg
avamnapaotdoelg Twy §A¢ otnAwV: 1) TNG 0THANG TNG BWTELOUONG KOPACLOV YUVALKOG'?, 2) TNG
otAANG tou KAewvog Kat tng Apteptolag (gLk. 9) kal plag akdpn otANg TpLWv popywv. Ettiong, o
ApBavLTOTIOUAOG ETILOUVATITEL KAL PWTOYPAPLEG TWV OTNAWY, PHETA TNV ATIOKATACTAGCT] TOUG Kal
TNV tomoBeTnor Toug otn Z' aibouca tou Mouaceiou BoAou, Tiwg yLa tapadeLlypa TG OTHAEG TOU
Anpntplou kat tng Podiou (gLk. 10).

Avo mepimou Sekaetieg PETA TNV onuavtikr avaokagn MNMayacwv kat Tnv anokaAuyn twv
HOVASLKWY TNG EUPNUATWY, TOCO TA PEYAAO KEVIPLKA, OO0 Kal TA TIEPLPEPELOKA Pouoeia Tng
Xwpag apxLlav va mpoetolpddovtal yla tnv e£acpAAlon TwWY apXaloTrTwy Toug amo ta dswd
Tou emepyopevou B' Maykoopiou MoAépou. To Mouaogio BOAOU PE TLG OCNUAVTLKEG apXALOTNTES
TOU, METa&V auTWV Kal oL yparteg otNAEG Mayaowy, akoAoUBNOE TLG OXETIKEG EVTOAEG TNG KEV-
TPLKNAG Sloiknong.

O €popog A. MnALadng, nén armo ta téAn tou 1939 evnuepwvel TNV AleUBUVON apXaLOTHTWY
Tou uTtoupyelou Maldelag yLa Ta PETPA TIOU TIPOTEWVE O AELWHATLKOG TOU TIUPOCPBECTIKOU OW-
HOTOG Of TEPLTITWON AEPOTIOPLKWY ETILEPOUWV. ZTOUG ETOPEVOUG PAVEG TIPLV KAl META TNV
€vapgn Tou ToAEpoU Ba uTtapEeL peyAAn KvnTkotnTa.

‘Onwg tovidel o uputoupyog Mawdeiag N. Zmévtdag, o€ ETILOTOAN TOU TIPOG TOV PNXAVIKOV
Anpooiwv epywv Mayvnotag, otig 17 Maiou 1940,

«..AOYW TV SleBviv ouvBnk®v [...] elpeba UToxpewpévol va TipoBdpev €ilg TV AfPv
METPWV ATIOOKOTIOUVTWY €lG TRV AMd AEPOTIOPLKAG EMLSPoUfg Sldowow TGV &V Tolg
MOUOCELOLG PUAACCOHEVWY EPYWV TEXVNG...» (ELK. 11).

ALYeG NUEPEG PETA TNV ETLONKN KAPUEN TOU TIOAEPOU, O UQYUTIOUPYOG HE ETILOTOAN TOU OTLG
12 NogpBplou 1940 (gLk. 12), cuvLOTA ETILTPOTIA N oTtola «BEAEL PO Emelydviwg €ig TV AfjPLv
TV Avaykailwv PETpwy EEaoalioswg tv apyalotrtwy tol pouceiou BoAous. Ta apyata avtt-
Kelpeva ave€aptritwg UANG kat avaAoywg tng aflag toug Ba Slalpebouv oe TpeLg Katnyopleg.
Mpwtov Ba eEaopaAiilobouv ta peyiotng aglag avikeipeva tng katnyopiag A, KaToTLY Ta AVTL-
Kelpeva tng katnyoplag B’ kal teAeutata Ta avtikelpeva tng katnyopiag M.

H kplolotnTa TnG Kataotaong oSnyeL TNV EMLTPOTIH VA CUVESPLACEL ALYEG NUEPEG apyOTEpPQ,
5nAadn otig 28 NogpPBplou 1940 Kal CUVTACOEL TA OXETLKA TIPAKTLKA. H emLTpoTr] amoteAsital
amo Tov TPWToSikn BoAou A. PETAAN, TOV YUUVAOLAPXN KAL €KTOKTO ETILUEANTH) apXALOTATWY
Kwvot. ZevoUAn, tov N. Mavvotioulo Tewg mPEANT apxalotitwy kat tov Kwvot. Mdavloupa,
avamAnpwtr] Tou nuapyou Mayaowv.

ATté To MPAKTLKO UTTapLB. 3 TNG TIaPATIAVW ETILTPOTIAG KAL TOV CUVNUPEVO KATAAOYO (ELK. 13)
palvetal o TPOTOG TPOoTACiag TWV YPATTWY 0TNAWVY AnuNnNTpLadog PHeca oto Pouceio BoAou.
AvagepeTal OXETIKA:

«...£TEL8N ATo Aadlvatog A GVeL KATAOTPOWPAG TWV ATIOOTIACLS €K TFAG £TL TV Toiywv To0
Mouoelou ToToBeToEWG TWV €ENowaAlobnoav £miL totou év Tfj A' Kal B' AiBolon Sua
KATaoKeURG Tipd alT®V TolXoU €K YEWOAKKWY tkavol Ttdyoug kat UPoug».

8 BA.ApBavitémoulog 1928, 143-146, €lk. 166-169.
9 ApBavitomoulog 1928, 155-157, €lk. 185-187.
10 ApBavitomouAog 1928, 159-160, €tk. 191-192.
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Ta xpuod suprjuata tou Mouogiou BoAou otdABnkav pog @UAagn otnv Tpdmela tng EA-
AASo¢, evw Ta uTdAOLTIA apyala avtikelpeva cuokeudobnkav o€ KLBwTLa Kal tomoBetrdnkav
0TO UTIOYELO, KATW artd TO AVATOALKO SWHATLO TOU pouoegiou. ATtd PJETayEVESTEPN avagopda Tou
Mavvémoulou otig 15 NogpBplou 1943 TANPOYOPOUHACTE OTL TO §ATESO ToU Swatiou uTo-
otnplxBnke pe peyaoug S50KOUE KaL OTUAOUG, KAL OTNV CUVEXELA KAAUPONKE L€ TPELG OELPEG ATIO
0dKKOUG AppoU, EMAVW armod Toug ottotloug epLEav peuotr dupo mtdyoug 0,35 k.

"Yotepa amnod oxeTkn dtatayr} Tou uttoupyeiou, o N. Mavvomoulog ipoxwpnoe tov deBpou-
apLo Tou 1943 o€ SOKLPAOTLKN amokAAUYPn SUo GTNAWY, yLa va SLATLOTWOEL TNV Kataotaon Sla-
TPNONG TOUG. Ma Tov OKOTIO auTO «8U £PYATQV £EMyayoV YEWOAKKOUG KAAUTITOVTAG TAG OTAAAG
TIUPAPLSOELSWG TTOU PEV 5, TToU € TIEPLOCATEPOV TWV 5 PETPWVY KAl TIAATOG 3-3 2 JETPWY, €V T
A' AlBouon...». OTwe dtaBeBalwvel Téoo oto tnAeypdnua tg 10 PeBpouapiou, 6oo kaL otnv
ETLOTOAN ToU NG 16 PePpouapiou, TOOO N OTHAN €VTdG LaAoTiivaka, 600 Kal ekelvn Aveu yud-
Avng Brikng, Slatnpouvtav o€ KaAr katdotaon.

‘Opwg Tapd Ta cUCTNPATLIKA PETPa TIpoataciag, N eLopor] oppplwv uSdtwy amo tnv SUTKA
BUpa Tou avatoAkol Swpatiou, oe CUVSLACUO HE TO &N UTIAPXOV BAPOG TWV CAKKWY AUHOU
08ynNoE OTNV KATAPPEUON TPAHATOG Tou EUALVOU SaméSou Tou avatoAkol Swuatiou. Elval
XOPAKTNPLOTLKA N TEEPLYPAPH] TOU YEYOVOTOG atto Ttov N. MavvomouAo otnv avagpopd Tou TIpog
10 uTtoupyeio MNatdeiag, Tov IovALo Tou 1943:

«x0&g 28nv TouAiou £.£. év® 6 @UAAE To0 pouceiou Osp. MoAulwng Tept Wpav 3nv kat ¥
H.H. €kaBnto mAnotiov tfig Bopelou BUpag o6mLoBiag Tod Mouaoeiou fikouce KpdTov Loxupodv
¢VTOC TFAG PKPAG AvatoAlkfg aibolong tod Mouoeiou, €v Tk Utoyelw Tfig 6molag sivat
tomobetnuéva T apyaia kal eloeA@wv €vtdg tol Sladpopou elde peTkmAnEewg 6Tl
Katéppeuoe pepog told matwpatog éveka tol Bdpoug tfig ém'autol cucowpeubeiong dppou
Katd TV cuykaAuPLv Thv dpxalwv Tt@ 1940» (eLk. 14).

Mapd Vv TIPOXELPN ETILOKEUN] TOU TIATWHATOG OTO ONUELO EKELVO, ATAV ETILTAKTLKN N avAyKn
aTMOPAKPUVONG OAWV TWV COAKKWY GUPOU, yla TNV owtnpla Twv eyKLBWTLOPEVWY OTO UTIOYELO
apxalwv kat o N. MavvomouAog eKBETEL OTOUG AVWTEPOUG TOU TOV APETO Kivduvo kal {ntd tnv
xopriynon tng anapaitntng miotwong. Nwpilel Tnv peydAn damavn yLa to eyxeipnua auto, yv
auTO KaL avagepeL otLg 16 OktwRplou 1943:

«NUEpa Th NPEPa avgdavovtal ta épyatikd rfpepopiodla Aoyw TG avgnoswg tod éhaiou
(pBdoavtog tag 100.000 Spy. oxeddv) kat tol oltou (pBacavtog tag 9-10.000 &py.) kal
avardywg TV GAwv eld@v... EE dA\ou ta npepopiobla évtadba €xouv avgnbel eig 20.-
25.000 6p. Al yeppavikal dpyat katoxfig mpoocAapfavouv épyatag SUépya év Aapion kal
BoAw pe 20.000 &py. trVv fUEpav Tapgxouoat TV TPOWRV Kabwg Kal APEPRoLov Emidopa
814 tag oikoyevelag Twv».

Aev Aelmouv Kal TEPUTTWOELG TIOU O ETLHEANTAG TWV APXALOTATWY HPE TNV GUVSEPOMN TWV
PUAAKWVY SLopBwvouv apLlobi pBopEg 0To KTrPLO TOU PouoEiou. ZTLG 16 deRpouapiou 1945, o
MavvOTIOUAOG EVNPEPWVEL YLA TNV AVTIKATACTACN TWV Ttapabupwv otnv A aiBouoa, ta omola
elxyav Bpauobel eveka twv avatvagewv Twv Meppavwy, SUo prAveg TipLy, tov NogupLo tou 1944,
ATIO TNV (8la ava@opd TiPOKUTITEL OTL TA EUPIUATA TOU HOUCELOU TIAPEPEVAV AKOUN KPUUPEVQ,
KaBwg o eTLPEANTHG avapwTLEtal: «Eig Ttolav katdotaoly eUplokovtal Twpa at éyxpwiol othiial
Kal Td éykLPwtiopeva dpxala v t@ Utoyeiw; &V yvwpilopev Uotepov amo teécoapa €tn mou
glval KEKaAUPPEVO» (LK. 15).

Ma Sevtepn Yopd UoTEPa amod TNV apxLkn avakAAuyr Toug amo tnv apxaloAoyLKr OKa-
Ttavn, NABE N oTLyPn TNG «amoKAAUYPNG» TWV yPATITWY OTNAWV KAl TNG EMAVEKBECN G TOUG OTO
pouoeio BOAou, PETd Ta okoTEVA Xpodvia TG Katoxng. € eKtevy ava@opd Tou ot 14 OKTw-
Bplou 1946, o emLpeAntrig apxatotntwy N. BepSeAng «&T eUKkalpld Tfig YEVOUEVNG ATTOKAAU-
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Pewg TV apxalwv tod Mouoesiou BéAou kal Tfg ap&apévng rn TAKTOTIOLOEWS Kal BEATLW-
OEWG aUToU» BETeL «TO {rTnua Thg ouvtnpnoewg TV ypamtv otnAGy, altveg mpocdidouv
Kal Tov 6Awg t&Ladovta xapaktrpa tod Mouogiou». MoAoVOTL, OTIWG Ttapadexetal o (8Log, Sev
€lX€ €L TIPOOWTILKA TLG OTAAEG KATA TA TIPWTA £TN AVEUPEDTG TOUG, OTIOTE SV yVwpPLLE €AV OL
{wnpol xpwpatiopol Twv aviypaywv tou Gilliéron amedidav tnv mpaypatikotnta, Wotdoo
elval yeyovog OTL o€ PEPLKEG aTIO QUTEG TTapatnpeital Bpadeia, aAAd otabepn amoAETiLon Twv
XPWHATWV.

Ou el&1kol Toug ottoloug cUPPBOUAEUBNKE 0 BEpSEAC, HeETAEL Twv oTtolwv o AA. Apyupng ya-
HTIPOG TOU LEpUTH Tou pouoeiou BoAou AAeEiou ABavaodkn kat o {wypayog MNkEOKOG, oL oTtoloL
elxav aoxoAnBel AETTTOPEPWG PE TLG OTAAEG TNV €TTOX N TNG AVAKAAUYIG Toug, Tov SlapBeBalwoav
oTL N «{WNPOTNG TV XPWHATLOP®V TOU ZIMNLEPOV AVTATIEKPLVETO LG TRV TIPayHaTLKiV {wnpo-
NTA TOV XPWHATWY TV oTNA@V». MAALoTa, 0 XNULKOG Mapu@dAou kat o {wypAawog MNEOKOG
améSwWoav TO CNUAVTIKOTEPO TPNAMA TNG KATACTPOYHG TWV XPWHATWY TWV OTNAWV OTLG PEBS-
S0UG KATA TA TPWTA £TN AVEVUPEDTIG TOUG, OL OTIOLEG TIEPLYpAPOVTAL TNV Snuocieuon tou ApBa-
VLTOTIOUAOU TO 1928. TEAOG, 0 BEpSEArG, apou SiveL Eva CUVTOHO LOTOPLKO YLA TLG TIPOYEVECTEPES
TIPOOTIABELEG OUVTIPNONG, TIPOTELVEL PE TNV CUPPWVN YVWHN Kat Tou SlteuBuvtr} tou EBvikoU
Mougcelou, Xp. Kapoudlou, tnv epappoyr] tng peBdSou tou yvwotou (wypdgou tou Bolou K.
Fk€okou, o oTtolog eixe én melpapatiobel o TpuApa otnAng to 1917.

O BepbeAng emaveépyetal oto {ATNHA tng eMelyovoag avaykng cuvtrpnong TwWv oTNAWY PE
avag@opd tou tnv 1n OktwPplou 1947, otnv oTola ETILOVVATITEL TNV TIPOCPOPA Tou {wypdyou K.
MKEOKOU yLa TNV OTEPEWON KAL TNV EMAVAPOPA TWV XPWHATWY TWV OTNAWV (ELK. 16). La tnV €p-
yaoia tou o {wypayog {nta yLa kAbe pia otriAn 50.000 &py. TeEAKwG, otig 30 OktwRpiou 1947, to
Yroupyelo Maitdelag ameubUVeEL OXETLKN EVTOAN oToug Z. Maplvdato (kabnyntr avemotnuiou),
K. NaykaAo (A/vtrv KaAwv texvwv), X. Kapoulo (A/vtriv EBvikol Mouoeiou) kat I. MnAwadn (47
VTNV AKPOTIOAEWG), VA PEAETHOOLV TO {ATNHA KAL VA TIPOTEVOUV 0TO ApXALOAOYLKO ZUHBOUALO
TA KATA TNV KPLOTN TOUG EVSELKVUOMEVA PETPA.

Ta Ttapandvw TTPWTOTUTIA £yyPaPa ATOTEAOVUV avap@LoBrtnTa ToAUTLUA LOTOPLKA TEKUAPLA
TIoU SLapwtidouv pe YAQYUPO TPOTIO TNV SPACH, TNV ETILUOVI] KAl TO 00£VOC TWV TIPWTOTIOPWY
TNG aPXALOAOYLKIAG ETILOTAMNG KATA Ta TEAN Tou 190U £WG TO a' PLe6 Tou 200U at. KAl avacuoTr)-
VOUV TLG LOTOPLKEG, KOWWVLKEG KL TIOALTLKEG CUVOKEG TNG ETIOXNG.

BIBAIOTPADIA

ApBavitdmouAog, A. 1928. fpamrtal Zthidat Anuntptddog-fayacdv. BLBALOBAKN TG &v ABrivalg Apxatolo-
ykf¢ Etatpelag 23. ABfivaL: ‘H €v ABrjvaig Apyatoloykr) Etatpeta.
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E. 11. BoAog, 17 Maiou 1940: ETLOTOA TOU LEUTOLPYOU Erk. 12. ABrva, 12 NoguBpiou 1940: ETILOTOAA TOU UEUTIOUPYOU

Nawdelag N. Trévtla.

Mawdetag N. Emévtda yLa Tnv pootacia Twv apyaLotitwy BoAou.
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To epyo Tou Adapavtiou Adapavtiou

otnv ApxaloAoyLkn Yrnpeota

«Mpog dvaoctnAwoly kat evmpemetav TOV Bulavivv
uvnuelwvs'

ApyovtouAa MamouAdakou

SUMMARY: ADAMANTIOS" ADAMANTIOU WORK IN THE ARCHAELOGICAL SERVICE. THE RES-
TORATIONS AND CONSERVATIONS OF BYZANTINE MONUMENTS: «Mpo¢ avaoctilwoly kat
gumpénelav TV Bulavtv@v pvnpeiwv»

Adamantios Adamantiou (1875-1937) was one of the most important personalities in the field of Archaeology
between the end of the 19th century and the beginning of the 20th. A pioneer, a tireless researcher of Byz-
antine Civilization and Byzantine Art.

His work as a member of the Archaeological Service is identified with the attempts of the newly established
Greek state, during the entire 19th century, to protect and preserve the medieval antiquities of Greece. The
concern about the protection of medieval monuments grew gradually, especially during the last quarter of
the nineteenth century, mostly due to the redefinition of the public’'s notion of Byzantium. The rising need
for a unified Greek national history placed the Byzantine era between the ancient and the modern era and
researchers finally rediscovered the meaning of Byzantium.

Concerning the first period of the restoration work in Mystras and the primer efforts of the newly-established
Greek state to preserve the medieval monuments, as it is underlined in the valuable documents of the His-
torical Archives of Antiquities and Restorations, interesting information about Adamantios’ personality and
his scientific sufficiency can be found.

From 1906 as curator by the National Library and from 1908 until 1916 as the first Ephor of Christian and
Byzantine Antiquities commissioned by the Archaeological Society, Adamantios Adamantiou worked on the
conservation and restoration of Mystra’'s monuments like the temple of Agioi Theodoroi as well as on the
restoration of the temples’ frescos as he did in the temple of Agios loannis, of Afentiko, of Pantassa. He also
worked for the Kato Polin of Mystras and the Ano Polin, where the despots’ castles were.

Simultaneously with his work in Mystras, he worked on the restoration of Moni Dafniou in Attika while, as he
notes, he undertook research and study of other byzantine monuments as well.

A) 2TMOYAEZ, AHMOZIEYMATA, EIZATQI'H 2THN APXAIOAOTIKH YITHPEZIA

O Adapavtiog Adapavtiou (1875 - 9 NogpPBpiou 1937)? pwtog Epopog Twv apxalotrTwy Tou
XPLOTLAVLKOU KAl PECALWVLKOU EAANVIopoU (1908-1915)3, mpwtog kabnyntrc Bulavtivrg Te-

1 Adapavtiou 1928. Mg Ttoug 6poug autoug o ASapavtiou TIEPLYPAPEL TLG TIPWTEG CUCTNHATIKEG AQVACTNAW-
TIKEG eTEPPRATELG 0TOV MUuoTpd KabBwg 866nKe €upacn, TEpav amo TNV OTEPEWOT, KAL OTNV PpovTida Tou Te-
PLBAANOVTOG XWPOU TWV PVNUeiwy, cUPPWVA PE TLG ALeBvelg ZUPPBATELG KAl GUVAVTACELG YLa TNV AvaoTHAWGN
TWV pPvnpeiwv Twv apywv tou 2000 at. (Zuvesplo tng Atéyng 1905). XAema 2011, 138 onu. 174, 175.

2 To 4pbpo agplepwvetal pe Babld ektignon kat aydrn otov kabnyntr) pou, kabnyntr tou Mavemiotnpiou
ABnvwv k. lewpylo Koppé, o omolog pe to rog, tnv apociwon Kat tn St8ackaiia Tou EVETVEUOE Kal eKmal-
SeuoE TIOAMEG YEVLEG APYALOAOYWV. H oKLaypA®pnon tng TPOCWTILKOTNTAG Kal Tou €pyou tou AS. ASapavtiou
Héoa amd apyeLaka Kuplwg Tekunpla tou Iotopikou Apxeiou Ttng ApXaLtoloyLkng Ymnpeolag oto apbpo yla tov
TIapovTa TOHO €yLve AOyw TNG OTEVHG CUYYEVLKAG OXEONG HE TNV OLKoyEveLa KoppE KaL TOV TTIATéPa TOU ZTUALAVO,
Tov otolo 0 ASapavtiou eixe avtpePel pe tnv AéAa otnv Sekaetia tou 1930. EuxapLotw emiong Bepud tov I
Koppé yLa TNV EVYEVLKH TIAPAYWPNOoN TOU CXETLKOU Apxelou Tou ZTuAlavol Koppé Tou Bploketal otnv Katoxn
Tou Kat apopd BLRALA, TIPOOWTILKEG CNUELWOELG, AToKOppaTa @nuepidwv Kabwg kat TNV aAinloypagpia Tou
AS. ASapavtiou pe kaBnyntég Mavemiotnuiou Kal TIPOCWTILKOTNTEG TNG ETTOXNAG EKELVNG.

3 Kokkou 2009, 139.
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Xvng kat Apxatoloyiag otnv LAoco@Lkr) ZxoAr tou Maveriotnuiov ABnvwv (1912-1937), Aleu-
Buvtng tou Bulavtwvou kat XplotiavikoU Mouaoeiou (1914-1923)* «kal pla amo tag oepvoTtEPag
Hop®YAG TG EAANVLKFAG PLAOAOYLKAG ETILOTANG»®.

O AS. Adapavtiou ysvvnbnke otnv ABriva to 1875 amod matépa pPe Kataywyr amd tnv
ZKLABO, evw Yaivetal OTL TIPOKELTAL YL PETABOAN TOU OLKOYEVELAKOU ovOUaTog amo Iwavvidng
oe ASapavtiou®. Ao tnv «EkBeotv mepl TV omoud@v Kal épyact@v AS. Adapavtiou» (ap.
TpwT. 30-10-1908), TeKPNPLO TIOU cwleTal oTo IoToplkd Apxelo ApXaLoTrTWV Kat AvaotnAw-
oEWV Tou Ymoupyeiou MoALtLopow’, kat tnv otola uTtoBAAAEL 0 ASapavtiou oto «Emti Ttiv Ek-
KANOLAOTIK®V Kal Tfig Anpootag Ekmatdevoswg Zefaotov Yroupyelov (Feviknyv E@opeiav tiv
ApXALOTATWV)» AVTAOUHE TIOAUTLHEG TIANPOYOPLEG YLA TLG OTIOUSEG KAL TA ETILOTNHOVLKA TOU
evéLagepovta (eLk. 1).

«APECWE PETATAV QVaYOPEUCLY HOoU WG SLEAKTOPOG TG pLholoyiag, To 18958, [ek. 2] elofjABov
gl TV dnuoctiav Umnpeotiav xpnuatioag oxoAdpxng mt Tpia £Tn. Metd TOV SLOPLOHOV PoU
w¢ KaBnyntoO dvédaBov L SUo £€Tn TV StevBuvoly TG év Talyaviyw EAANVLIKFG ZxoARce. ETtl
Tfig Tpoyeveotepag ‘Yroupyelag Tod K. ZTAn TPoeKNPUXON SLaywvilopog Tpog ATTOCTOANY
gi¢ v Ecole Normale Supérieure. EUSOKIPAOAC €V TH Slaywviop® toltw éomolsaca
ML tpla €tn év tff év80&w tautn totoplko@\oAoyLk(j ZxoAfj tfig MaAAlag UTd trv duecov
erorttelav to0 AteuBuvtol aUTh¢ k. Fewpyilou Meppw.

»A¢v TiepLopiodnv 8¢ pévov eig Ta év T Ecole Normale Supérieure 818ackdueva padrjpata
Kal TAg év aUTi] EKTEAOUPEVAG ETILOTNHOVLKAG épyaaciag, AAN nkoAolBnoa kal éEw auTiig Toug
Slaonpotépoug TV SLdackaAwv tfg MraAAiag, ¢ntdv mavtayod, 6ou eUPLOKOV CUPPWVOV
TIPOC TAG PEAETAG POV, APTLWTEPAV CUYKPOTNOLV.

»Katéyewva &¢ elg v MaAAlav 8Ladovtwg eig trv totoplav, TOV TIOALTLOPOV Kal TV TEXVNV
TG Meoalwvikig EANGS0o¢. OUtw, ARV GAAWVY BonBNnTk&GV pabnudtwy, nkolovBnoa tnv
S18ackahiav ig pév v Ecole des Hautes Etudes to0 k. . MIAE', gi¢ 62 Thv ZopBdvnv tol
K. K. A", appotépwy KaBnynt@v Thg xpLlotlavikiig kat Buavtviig dpxatoAoyiagy.

APEOWC PETA TNV ETILOTPOYP TOU attd TNV FaAAla SLoplotnke, KATOTILY SLaywviopuoU «BLBAL-
o@UAag» otnv EBVLKN BLBALOBNKN. Ev cuvexela kat petd amo aitnua tng Mevikng Epopeiag Ap-
XALOTATWY ATTOCTIACOTNKE 0TNV ApXALOAOYLKN YTInpeola, yla va TtapakoAoubr|osL TLg epyacteg
OUVTINPNONG KAL AVACTAAWGONG TWV XPLOTLAVLKWY KAl HECALWVIKWY PVNPELwVY Tou Muotpd'2. Ta

4 Ouolaotika o ASapavtiou elval autog ToU PEPLUVNOE yLla TNV oUYKPOTNON Twv cUAOoywv Tou Bulavtivou
Mougeiou KaBwg Kat yLa TNV TIPOCWPLVH OTEYACT) TOU 0TO KTAPLo TNG AKadnuiag ABnvwv. XaAkLd, 2006. K&kkou
2009, 286.

5 Mamaddkng 1972. Mdanupog - AapoUg, levikij Maykdoutog EykukAomaibeta peta mAripous Ae€ikod T EAANVIKFG
Mwaoang, 1(1963), 314, \. <Adapavtiou Adapdvtiog (1875-1937)». Metpdkog 2013, 34.

6 ®paykoUAag 1958-59, 95, ony. 2.

7 Ymoupyeio MoALtiopou kat ABANTLopoU/AlelBuvon Alayeiplong EBvikoU Apxelou Mvnpelwv/Tunpa Alaxeipt-
ong Iotopikol Apxelou ApxaLotiTwy Kat AvaotnAwoewv (0to €§r¢ IAAA), KiBwTtLo 414, «1908/Alaywviopog Sua
B¢oLv EQOPOU TV PHECALWVLKOV ApXaLoTTwV/EVSOKLUNGLG K. ASapavtiou.

8 ILAAA, KiBwtio 414, «1908/Alaywviopog Std BEoy EQOpoU TRV PECALWVLKDV ApXaloTiTtwv/EVSOKIUNGLG
K. ASapavtiou» uttdpxel BeBaiwon tng Nputavelag tou EBvikoL Mavemnotnuiou (ap. pwt. 876 /17-12-1904)
OTIoU «ANAOT ‘OTL 6 K. ASapavtiog, Twavvidng Adapavtiou, €€ ABNVGV, UTTOOTAG TV VEVOULOHEVNV £TTL SLEAKTO-
pla tfg PLhoocoplag, é&v TG OLAOAOYLKE TPAPATL SoKlpacotav tfj 19n Maiou 1895, A&LwOn tod Babuod “kaA®dg".
‘O NpUtavLg: Z1. AQUTIPOG».

9 Mpokettat yla to Tatyaviov tng Pwolag. AvélaBe kabrikovta wg AteuBuvtrg Tng EAANVLKNAG ZX0AAG OTIoU Kal
€uabe ta Pwotkd. LAAA, KiBwtlo 414, «1908/Ataywviopog 8La BEov EQOPoU TV HECALWVLKDV ApXaLoT)Twv/
EUSokipnoLg k. ASapavtious.

10 Evv. Gabriel Millet.

11 Evv. Charles Diehl.

12 TLa TNV ap)Lkh TOU auTr LELOTNTA AAAA KaL TNV TIEPALTEPW ETTAYYEAPATLKI TOU TIopELa Péoa otnv YTinpeoia,
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500 pwta Xpovia tng Spdong tou otov Muotpd (1906-1908) ritav utteBUVOG yLa TNV avaoth-
Awaon a&LoAoywv pvnueiwy, OTwe yLa tov vaod Twv Aylou Osodwpou’,

MapdAAnAa aoxoAnBnKe PE TLG aVAOTNAWTLKEG Epyacieg otnv Movr Aagviou otnv ATTLKN,
EVW OTIWG avaEPEL 0 18Lo¢ «Kal £i¢ AANAG ATTOOTOAAG PHETERNV TIPOG Epeuvav Kal peAetnv Bula-
VTGOV pvnueiwv»'4, OL amootoA€g apopouv onuavitka Bulavtiva pvnuela tng EMadog, n pe-
AETN TWV OTIOLWV ATIOTUTIWVETAL OTLG EKTEVELG EKBETELG TOU TEPL TWV PvnUELWV TG Zakuvbou,
niepl TNG EkatovtamnuAlavng tng Mdpou kat tng Movng Metewpwv (1909), evw onpavtikr eivat
KOL N PJEAETN TOU yLA TNV HECALWVLKI VEKPOTIOAN Tou Mepakiou Aakwviag'. To 1908 pe to PEK
254/t. A' /7-10-1908 cuotrjvetal yla pwtn @opd n B£on tou EQOpou TwV XPLOTLAVIKWY Kal
HECALWVLKWY ApXALOTHTWY, TNV oTtola Kat KataAapBavel o Adapavtiou:

«MpOg EmLTripNoLV KAl cuvTripNoLV TWV ATTo THG apxatotdtng émoxiig tol xplotiaviopold kal
100 peoatwvikold ENNVIoPoU apxatotrtwy... (Apbpo 1).

»E@OPOL TAWV XPLOTLAVLKOV Kal PECALWVIKOV dpxalotitwy Slopidovtal CUPPWVWE T
VoUW ol TIpoKpLBEVTEC €V SLaywVLOTIKI] SoKlpaoia Tipoknpuccopevn UTO tol ‘YoupyoD
TV EKKANCLOOTIKQV Kal Tfig Anpootag EkmalSeUoewg Tpo (Kool Kal TIEVTE TOUAAXLOTOV
NuepQV... (ApBpo 2)16.

»H Soklpaoia évepyeltal evwrilov TpLPeAolG EmLTpoTtiig dmoteAoupévng ¢k To0 yevikoD
€POPOU TGV ApXALOTHTWY, WG TIPoESpou, Kal Vo kabnyntiv tod dAoAoykol Turpatog,
tfi¢ PocowikiiG tol ’EBvikoU Mavemotnuiou, opllopévwy UTO To0 ‘Yroupyold TRV
potepalav g teAéoswg Tol Sltaywviopol (apBpo 3)».

H Stadikaoia cuviotatal os poWopLkr €€taon: a) oTnv Lotopla tng apxatlag, Tng MaAatdg
XPLOTLAVLKAG KAl HECALWVLKAG TEXVNG, B) otnv eAANVLKN Kal Bulavtiakn apyaloloyia (apxat-
OTNTAG) KAl y) 0TNV apxala Kal JECALWVLKN LoTopla, evw av KpLBel amapaitnto o urtoPrigLog
uTtoBAAAeTaL Kal o€ ypartr dtadikacia avamntuéng eAcuBépou BEpatog amd tnv Lotopia Tng
EMNVLKNAG TEXVNG.

21N ouyKeKpLuEvn Sladlkaaoia mpav pEpog SU0 SLaywvi{OPEVOL KATOTILY aitnong Toug, o AS.
ASapavtiou kat o N. BEng, «AuQOTEPWY SLEAKTOPWV TG PLAOAOYLAG EXOVTWY TA VEVOULOUEVA
TIPOCoOVTax». H ETILTPOTIH TIPOTELVEL TEALKA TOV SLOPLOHO ToU ASapavtiou «w¢ TEAELOTEPOV KaTnp-
TLOPEVOV €V TR OUVOAW. ANN €TteLdn) Kal O €tepog UToPrPLog K. BEng €6¢L&ev €v Trv tuxoloav
€VSOKIUNOLY, CLVLOTWEV Kal TOUTOU TV TAaxElav Xpnolpotoinowy A TV €ig aUToV TTapoxnV TV

avtAoUpE TANpoyopliec: IAAA, KBwTtlo 590A, «Muotpd/1906 Epyacial év Muotpd Samdvalg tfig ApxatoAoyikiig
Etatpetag Umo thv énomtelav ASap. ASapaviiou», Eyypago (ap. Tpwt. 159/ap. Tpwt. StekTt. 12333/9-10-1906),
10 omtolo anootéAAeL o ‘Epopog tng EBvLkrG BLBALOBrKNG A. Tp. KapmtoupoyAou Tpog To «ETL TV EKKAnoLaoTL-
KQV Kal Tfg Anpooiag EKIatseUoew g ZeBaoToV YTIOUPYELOV». ATTO TO £yypapo TIANPOYOPOUHACTE OTL «O £TEPOG
TV BLRALOQUAAKWY B' TAEewg K. ASapdavtiog ASapavtiou dmeotdAn év MLoTpav» Kat OTL To YToupyeio pe Tnv
ap. 18245/4-10 Siatayr] Tov TIPOCKAAEL «ETT AOPLOTOV €LG TNV ApXALOAOYLKAV YTINPECLAV», KATL TO OTIOL0 (PEPVEL
peyaAn avwpaAia otnv Yrinpeoia tng BLBAL0ONKNG kaBdoov otepeital ETLPEAWY UTIAAMAAWY «WG O SLOKEKPLUIE-
vog 00tog BulavtivoAoyoG» Oe ELSLKEG UTINPECLEG yLa TNV Ta&lvounon Kat cuvtagn SeAtiwv tou TUAPATog Tng
Iotoplag kat Mrewypagiag. Etol ¢ntd tnv emotpo@r| Tou Adapavtiou, «8Twg xpnotpomonBel ig thv Yrinpeot-
av, 8U v wplodn kal wpkiodbn, A va euSokron va Slopilon autov €ig¢ ApXALOAOYLKNV YTINPEGLAVY, TIPOKNPUCGCO-
pévou tol katd tod Nopou Staywviopod Sud Ty 8oty Tol Etépou TGV BLBALOQUAAKWY B' TAEEWC».

13 Ektevelg €lval oL SnNPOCLEVOELG TOU yla TLG EPYAOLEG QUTEG ota Mlpaktika tii¢ év ABrvaig ApxatoAoytkric
Erawpeiag Twv €Twv 1906, 1907, 1908. BA. Adapavtiou 1907, 1908. MAovaola ival kat ta TekpripLa Tou lotopilkou
Apxelou amo ekBETELG, avapopeg TIEMPAyPEVWY, alknloypapia pe To Yroupyeio.

14 IAAA, KiBwtlo 414, «1908/ALaywviopog 8Ld B€ov Epopou TV HECALWVIKDV apxXalotnTwv/E0SoKIPNoLG K.
ASapavtiou», Eyypago pe ap. Tpwt. Stekt. 18968/1-11-1908.

15 IAAA, KiBwrtlo 414, «1908/Alaywviopog 6Ld B€oy E@Opou TV HECALWVLKOV apXalotnTwv/E0SokipnoLg K.
Adapavtiou», eyypago pe ap. TpwTt. Stexkt. 18968/1-11-1908.

16 IAAA, KiBwrtlo 414, «1908/ALaywviopog 5Ld B€ov EQOpou TV HECALWVIKDOV apXalotnTwv/EVSoKIPNoLG K.
ASapavtiou», Eyypago pe ap. Tpwt. Stekt. 18968/1-11-1908.
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HEOWV XApLV ELPUTEPWY OTIOUSWV». YTtoypdouv ot: M. KapBpasdiag, 1. Aapmpou, N.I. MoAltng".
To 1912 o ASapavtiou skAgyetal kaBnyntig tng Bulavtvng Téxvng otnv PLA0CGOPLKA
Zx0oAn tou Mavemiotnuiov ABnvwy, otnv Tpwtn £€6pa Bulavtivwy Zmoudwy, Tou Lspustal
otnv EAAASq, B€on tnVv omtola KatéxeLl HEXPL Kat TNV nuepopnvia Bavatou tou (9 NoguBpiou
1937)'8 (eLk. 3).
MAouolo emiong elval KaL To cUyypaPLKO Tou £pyo. ATTO TO TTAB0G TWV SNUOCLEVPATWY TOU
a&ideL va yivel avagopad ota €€ng:

e Ta Xpovika 100 Mopéwg. ZupBoAai gi¢ v ®paykofulavtiviv Totoplav kai drodoyiav, év
ABrjvalg 1906, To oTIolo amoTeAEL HEAETN LOTOPLKI, PLAOAOYLKI QAAA KAl APXALOAOYLKN)
Kat To omolo BpaBeutnke amod tnv MLk Akadnuia twy Emypapwv kat Mrpappdtwyv
kat éAaBe petdMov Tung amd tnv Association pour I'Encouragement des Etudes
grecques.

e To Bulavtivo Oiknua, povoypa@ia, otnv otola eE€TAeL TNV APYLTEKTOVLKI] TWV VAWV HE
avagopd kupilwg oto Tipocyato BLRALo tou NN ou otpatnyou L. de Beylié, L'habitation
Byzantine; Recherches sur l'architecture civile des byzantines et son influence en Europe,
4ov, 0. 218, 300 €tkovwy, 100 L., Grenoble, Paris 1902, 6ttou e€etddeL yLa Tpwtn popa
TNV LELWTLKI aPXLTEKTOVLKH TwV Bulavtivwy, Tepl LELWTIKWY OLKLWV.

e Zt0 «Ayveiag MNelpav, épyo BpaBeupévo amd tnv Akadnuia tou Movdyou, Stepsuvatal
OAOG 0 KUKAOG TWV €pywv Tng Bulavtvng téxvng Kabwg Kal Twv Tapadoocswy Tou
AVAPEPOVTAL OTNV ELKOVOYPAPLKH TIApACTACH TOU B€patog tng dokipaotag (relpa) Ttng
ayvelag tng ©=otokou.

To €py0 TOU TIAPAPEVEL ONPAVTLKO KAl 0€ aplBpd SNUOCLEVUATWY AAAA KAL O€ ETILOTNHOVLKNA
akpiBeLa, evw onuavtikn sivat n cupBoAr} Tou otnv ekAdikeuaon tng Budavtivoloyiag, kKabwg
TIOAUAPLOPEG elval oL SNPOCLEVCELG TOU OE ETLPUAALSEG TOU NuUEProLOU TUTIOU AAAA Kat oL
SnuoolevoELg Tou otnv MeydAn EAAnvikn EykukAomaibeia™ (gik. 4). Emtiong ouvéypae TAnBog
OXOALKWV E€yXELPLSLWVY LoToplag yla Nupvaola kal AnuoTikd, ota orola ywa mpwtn @opd
Kataypdagetal padi e Tnv xpovikr) €§LoTdpnon TWV YEYOVOTWVY Kal n Lotopia tou MoAttiopo.

O Adapdvtiog AdSapavtiou umpée epguvntrg Tou Bulavtvou ENANVLOPOU KAl HEAETNTAG
TWV KELPNALWY NG Bulavtvhg tExvne, Stakplbnke yla tnv euPpibela kal TNV €MLOTNHOVLKN
TOU EMApKeLA. AQoolwbnke pe ABOG otnv §Laowaon Kal tnv cuvtrpnon twv Bulavtivwy
pvnpeiwy amo tnv Bon tou Epopou twv Bulavtivwv ApXaLoTHTWY, EVW ONUAVTLKNA TIAPAPEVEL
N cUUBOAN Tou otnV Avlnon Twv Bulavtvwy cTIOUSWV OTNV XWPa Hag.

EKTpoowWwTNOE «TrV TPWTNV €LELKEUPEVNV ETIONUOV PEPLUVAV TIEPL CNUAVTIKQV PVNpeiwy
TG EAANVLKIG LoTtoplag [...] TTpoAeLavag To £5agog ig TV émeABouoav PET oU TTIOAU avapiwoty
Tepl TV MEploSov TauTNnV €PeLVV Kal HEAETRV»2., Oswpeltal amod Toug TIPWTOUG BEPEALWTES
TNG EMLOTNHOVLKNG, BETIKLOTLKAG TIPOCEYYLONG OTNV KATAYPAYr] KAl auotnpr] XpOovoAoynon
TOOO TWV AVTLKELPEVWY 000 Kal TwV pvnueiwv?'. Ma tov Adapavtiou «ta Bulavtivda pvnueia
glvat kat pvnueia téxvng Kai £kkAnoiag, aAAa olv toutolg Tidot slvat Kai pvnueia tod Biou tol
€BvikoO»22.

BpLokopaoTe o€ pLa emoxn, 0To PeTaiyxpLo Tou 190U TIPOG TLG apxEg Tou 200U at., 0Ttou 6Aot

17 IAAA, KiBwtlo 414, «1908/Alaywviopog Ld B€oy EQOpou TRV HECALWVIKOV apXaloTTwv/EVSOKLUNGLS K.
Adapavtiou» £yypao pe ap. Tpwt. 19064/3-11-1908.

18 Karamanolakis 2008, 185-193. laBpdyAou K.d. 2014, 333. KloucotmoUAou 1993.

19 «ZUvtopog EmiokoTnolg tod €pyou Tol ASapavtiou ASapavtiou», EEBX 13 (1937):521-522.

20 'OTwG avapEpeL XOPAKTNPLOTLKA 0TV VekpoAoyia tou o I Otkovopou (1937, 3-4). BA. kat XaAkia 2006.

21 Tkpdtdiou 2006. KloucotmoUAou 2006.

22 Tkpdtdlou 1987, 54-73, onp. 65. KloucotouAou 2006.
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oL Stavooupevol EAkUovTal armod tov Baupacpd yla Tnv KAAoLKH apxatdtnTa Kal Toug apyaioug
TIpoydvoug, OTIou KABE TL To «Bulavtivov» TtepLppoveltat kat n Budavtivn eplodog Bewpeitat
TeploS0G TAPAKUNAG, EVW YLA PEYAAO XPOVLKO SLdoTnua TapapeAndnke kat n omoudn tng
MeoaltwVviknAg Autokpatopiag?. OuoLaoTikd sival pLa TePLodog EVTovwy avTlspAcewy Kat
SLapwvilwy PETA&U TWV ETLOTNHOVWV?, OTIOU YLA TIPWTN POPA OTNV TIPOCTIABELA CUYKPOTNONG
€0VLKNG TautotnTag Kal eviaiag eBVIKAG L&eoloylag, avayvwpiletal n évvola tou Bulavtiou
WG 0 PEOOG ouoLWEEoTATOC Kpikog yla tnVv pdoAndn tng Apxatdtntag 6 «GuUVAPHUOAOYWVY
AOYLKEG KAl PLAOCOPLKRDG TA TIPONYOUHEVA PETA THV ETIOPEVWV», OTIWG CNHUELWVEL 0 ZTIUPLSWVY
Zaptéhlog to 1857,

B) TO EPTO TOY 2THN APXAIOAOITKH YITHPEZIA — ATTO2TOAEZ - ANAZTHAQZ EIZ
MNHMEION

Muotpdg

Mta yoviun TepLloS0g EKTETAPEVWY AVACTNAWTIKWY £pyactlwy EEKva TNV Teplodo autr| (téAn
190U Kat apx€G Tou 2000 aL.) yLa TLG EKKANGLEG KaL Ta PvnpELla Tou MuoTpd Pe TIOAUTLHO apwyo
TNV ev ABrjvatg Apyatoloyikr) Etatpeia. XApLg oTLg TIPWTEG AUTEG CNUAVTLKEG TIPOOTIADELEG TOU
VEOOUOTATOU EAANVLKOU KPATOUG KAl TWV Popewv Ttou (Mevikn Epopela Apxatotritwy, Apxat-
oAoyLkn Etatpeia) yla tnv SLdowaon Kal Tnv mpooTtacia TwWV HECALWVLIKWY PVNUELWV?® SLaow-
Bnkav pepLKA amd tTa TiLo oNPAVTLIKA PVNUELa TNG HECALWVLKAG TIOANG Tou Muotpd?’.

Zta 1895 n ev ABrjvaig Apxatoloytkn) Etaipela Tipaypatomolel PIkprG €KTaong Epyacieg
otov Muotpd, oL omoieg Ba kpatrjoouv wg to 1906. ETKEPAANG TNG YOAALKIG OTIOOTOANAG Ti-
Betat o orroudatog MAANog apyatoAdyog Gabriel Millet?. To 1906-1916 n ApxatoAoyikn Etatpeia
Ba avabéoel otov ASapavtio ASapavtiou TG Epyacieg ouvTrpnonG KAl amoKataoTaong Twy
pvnpeiwv Tou Muotpd?.

23 Bepépng 1983. KitpounAidng 1983, 1984.

24 Twa tov I AQUTIAKN ETILKPATEL TIEPLOGOTEPO O OPOG «XPLOTLAVIKOG», KABWG 0 veopavng 6pog «Bulavtvogy
Sev €XEL AKOWN ETILKPATAOEL OTNV EAANVLKH ETILOTNHOVLKN BLBALoypagia. BA. AehatoAag 2006, 31-246. Kwvotd-
vtLog 2009. Mkpatdiou 2006, 42. MamouAdkou 2013, 74-79, 95. Aapmdkng 1906.

25 X ZapTiéALOG, Mlepi Y@V TG VEOEANVIKIG £€BvOTNTOC Ao ' dypt U ékatovtaetnpiog, Ev ABrivalg: Tuttolg X.N.
DNASEAPEWG, 1857. ZTO OYKWEEG AUTS £pYO TOU 0 ITT. ZAPTIEALOG £(VAL O TIPWTOG TTOU UTIEPAOTIL{ETAL TNV évvola
Tou Bulavtiou kat TtapouctddeL TV otoudaldTnTa Tou €pyou Ttou emLtéAeoe N Bulavtivr Autokpatopia. ATo
TOTE apyilouv oL EAAnVeEG emLotrpoveg va Sivouv Tipoooyr Kat ota Bulavtvd. Ev cuvexeia o Kwvotavtivog
MamappnyotouvAog ekSideL amod to 1860 €wg to 1875 tnv mevtdtoun Iotopia tod EAANVikod EBvoug. £to
TIOAUTLHO €pYO TOU aTOTUTIWONKE N Sladlkacia Pe TNV ottola cUYKPOTHONKE N CUVEXELA TNG EAMNVLKAG LoToplag
«0ATIO TV APYALOTATWY XPOVWVY PEXPL TV VEWTEPWV» Kal eEailpetal N onpacia tou Bulavtiou kal Tta €pya Tou
MeoatwvikoU EA\nviopoU. Ot Lotopikol ZTt. ZapteALog kat K. Mamappnyodmoulog anokablotolv to Bulavtio wg
avamooTaoTto PEAOG TG EAANVLIKAG lotoplag. MapdAnAatny (Sta emtoxr apxi{ouv kat ot EupwTiatlotL va JeEAETOUV
Kat va Baupadouv tnv Bulavtivr) emoxn). Mpoegapyouv ot Alfred Rambaud kat Léon Gustave Schlumberger.
Apxeto Adapavtiou Tou ZtuAtavol Koppg, apBpo Adapavtiou adnuooteuto «Al Bulavtival peAetat &V EAAGSLy.
26 TUP@WVA PE TOV TIPWTO ApXaLOAOYLKO vopo tng 10/22 Malou 1834 «[epl EMLOTNHOVIKGV Kal TEXVOAOYLKDV
OUMoOY®V, TiEpl AVAKOAUPEWG Kal SLatnproswg TV ApXaloThTwy Kal TAg XpAoEws autivs, apbpo 111, ta
pvnpela «ta TipogpyOpEVA ATIO TNV APXALOTATNV £TTOX NV TOD XPLOTLAVLOHOD ] TOV KAAOUHEVOV PEcalwva» eV
ealpouvtal twv SLatd&ewv tou. Metpakog 1982, 21, 140.

27 TLa TNV EPELTIWHEVN HECALWVLKN TIOALTEL TOU MuoTpd TtV Lotopla, Tn B€on Kal Ttnv ToToypagia tou, XatdL-
8Akng 1956, 1987. ASapavtiou 1930.

28 O G. Millet emiokéntetal kat pwtoypagilel padi pe tov Henri Eustache ta pvnuela tou Muotpd. BA. Millet
1895. Tnv epyacia tou autr) Ba tnv dnpoaoteloeL o éva AeUKWHA pJeyalou peyéBoug oto Mapiot ota 1910, to
oTto{o Kal TIaPapEVEL CNUAVTLKO yLa TNV otopia tng TOANG Kat Twv pvnpeiwy tou MuoTtpd péxpL Kat crpepa
(Millet 1910).

29 XAéma 2011, 137. ASapavtiou 1906, 169-173.
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Ao €yypago (ap. TpwTt. 18245/4-10-1906), To oTtol0 OTEAVEL O YTIOUPYOG €TL TwWV EKKAN-
OLAOTLKWY TIPOG Tov €V tn EOBVIKN BLBAL0BAKN ETiipeAntrv K. ASapdvtio ASapavtiou, TAnpo-
popoupacte OtL «b0ev Tapayysilopev UPTV ETIWG CUVEVWOOUPEVOG PETA TG APXALOAOYLKIG
Etaipelag petaBite év Muotpd K dvaAdaBnte trv émomteiav TV €pyactv €KE»®. e Ao
EYypayo>' TTou OTEAVEL N ApXALOAOYLKN ETalpela Ttpog To YTToupyelo TwV EKKANCLAOTIKWY & TNG
Anpootag EkmatdeVoewg TANPOYOPOUHAoTE OTL TO ZUPPBOUALO TNG ApxaloAoyLkrg Etatpeiag
amoYACLOE «OTIWG EKTEAED TTdoag Tag avaykailag év Mwotpd épyaciag 6ta 1ol év T EBVIKH
BLBAL0ONKN £mipeAntol K. ASapavtiou, UTtO ToUg 6poug, 6Twg Stapévn oUTtog év Miotpd St-
apKQG PEXPL EVTEAODG ATIOTIEPATWOEWG TWV OAWV £pyactdv».

Ze pla tpwtn mepiodo amo to 1906 wg to 1908 o ASapavtiou eKTeAEl OCNUAVTLKEG OTEPEW-
TLKEG EPYAOLEG KUPLWG OTLG EKKANOleg pe TNV BorBeta tou Mo apyLtéktova Henri Eustache?
aAAA kat Tou FMaAou Bulavtivoddyou G. Millet®. IxeTikég TTANPOYOPLEG aVTAOUE Kal aro tn

30 IAAA, KiBwrtio 590A, «<Muotpd/1906 Epyacial év Muotpd Samavalg tiig Apxatoloytkiig Etaipetag umo trv
¢nomtelav ASap. ASapavtious.

31 IAAA, KiBwtto 590A, «Muotpd/1906 Epyaoctiat év Muotpd Samdvalg tig Apxatoloyikiig Etatpeiag umo thv
énomtelav ASap. ASapavtiou», €yypapo pe ap. Tpwt. 249 (uttd tnv Mpoedpeia tou A.B.Y. Kwvotavtivou tou
Ata&0xov) kat nuepopnvia «Ev ABrivaig tfj 2 OktwRpiou 1906,

32 0O G.Millet katd Tnv SLApKELA TNG ATIOOTOANG TOU 0ToV MUOTPQ, HEAETA, ATTOTUTIWVEL KAl YWToypapileL pe
TNV BoriBeLa tou apyLtektova Henri Eustache kat ev cuvexeia tou {wypdwou Yperman e OKOTIO «TrV €KS0on
év Naplotolg moAuteho U eikovoypa@npevng Budavtviig ZUAAoYTiG UTIO TUTIOU PeyAahou KaAALtexvikoD cuyypd-
patog, ou Ba @épeL Tov titAo “Monuments de l'art byzantine”».

33 Zivog 2009pB. ZtauplavotiovAou 2009. XAema 2011, 135-157. MAoUGLO €lval TO UALKO TWV OPXELAKWY TEK-
pnplwv Tou cwletat oto IAAA tng AEAM/YTMOA améd avapopeg kat kupiwg ekBeoelg tou Adapavtiou, ot ototl-
€G KAAUTITOUV TO €UPU PACHA TWV AVACTNAWTIKWY £PYACLWV TIOU EKTEAOUVTAL TNV ETIOXN AUTH oto Muotpd.
Te Eyypawo (ap. Tpwt. 11541/ap.5iekm. 10652/6-7-1906), Tou cwletat oto Apxeio, IAAA, KiBwtio 590A, «Mu-
otpd/1906 Epyactiat é&v Muotpd uttd Millet kat ASapavtiou», To OTIOLO ATTOOTEAAEL TO YTIOUPYELO TWV EKKANOLa-
OTIKWV Kal Anpooiag EKatseVoew  Kat PEPEL TNV UTIOYPAPr] TOU YTIoupyoU A. ZTEQAVOTIOUAOU «TTPOG TOV TIapd
Tf] EOVIK{ BLBALOBNKN £mLpeAnTn K. ASapdvtio Adapavtiou: Mapayyélopev Pty {va petaffite el Miotpdy,
dTwg, UTO tag 68nytag tod kel Statpifovtog katd o mapov FaAou kabnyntod k. Millet, cuvtdgnte kat uTto-
BdaAnte AUtV ékBeowv Tepl TGV €Kel BuZavTlak@v pvnueiwy, Tepl TG KATAOTACEWG €KAOTOU aUTGV Katl Ttept
TV 8g0vVTwY yevéoBal Tipog eumpemeLav kat UTrootnpLéy alt®v. H €kBeolg altn §€ov va cuvodeuntal UTO
TipoxElpou totoypaLkod oxedlou kal V' avagépn mdoav ektehecBeloav €V yeveL Epyaciav €v MLotpd, 6mwg
r Bulavtiakn altn TOALG AP TRV TIpEToUCAV EUTIPETIH HOPPRV Kal Ta pvnuela avtiig éEac@ailcbioy amo
Tidong év T HENOVTL pBopag».

E§alpetikd evdlagpépov eniong mapouatddouv gyypaga amo to (8to KiBwtio Kat pdkeho tou Apxeiou (KiBw-
TLo 590A), 6mWg N TnAeypawlkn Statayn pe ap. 12794/11943/27-7-1906, 4Tou 0 YTIOUPYOG EYKPLVEL TILOTWOELG
«TpOC UTtooTtrpLELY Toiyou tod iepol ¢kkAnoiag tol dylou Twavvou, £@’ 00 AEloAoyal Tolyoypagial, miong
TNAEYPAPLKEG SLATAYEG IE TNV UTIOYPAYr) TOU YTTOUpYyoU ZTe@avoTiouAou, éTiou avadétel otov ASapavtiou Tnv
emutrpnon tou Bulavtvoloyou Millet yLa TLG ETILOTNHOVLKEG Epyactieg, TTou SLegayel otnv MeAoTiOVVNOoO, KABWG
€TlonG Kat N UTIOBOAN KATAOTACEWY 0SOLTIOPLKWVY KAl amolnpLWoews Tou Adapdvtiou Adapavtiou (ap. Tpwt.
Stekt. 21610/1-11-1906) «&La TV €ig toVv Muotpdv kal dAAaxo0 Tfig MeAOTIOVVHOOU ATIOCTOANV HOU, Katd TAG
OTT ap. 11541 kat 12689 UpeTépag Slataydc, TpOG ApXALOAOYLKAG HEAETAG.

ATIO AAAa éyypaga Tou owldovtal oto IAAA, KiBwtio 590A, «Mepl épyact®v ouvtnpAoews TV Pvnpeiwv
Muotpd - Tepakiou 1908» TANPOYOPOUPACTE yLa TLG Epyacieg ouvtrpnong Pvnpelwv tou MuoTpd «...kat
€lg TV Kdatw MéAw 1ol Muotpd kat €ig trv Avw, TRV dplotokpatikry, 6mou ta maAdtia TV Aeototiv»
KaBwg Kal yLa tig epyacieg oto vaod tou Aylou Oeodwpou (Eyypawo pe ap. pwt. 35/15-8-1908) «to mepi-
KopPov topumavov autod EMPEARG cupTAnpodTat Katd TV apxaiknv autod poperv». Evw e To €yypago
(ap. MpwT. 43/7-9-1908) «Mepl TOV EKTEAOUPEVWY EPYACLDV CUVTNPHAOEWS TV PVNUELWVY - AekaTtevOrue-
poV Z'», TIOU ATIOOTEANEL O €OpOoGg ASAPAVTLOG ASAUaVTLou TIPOg TO €Tl TWV EKKANCLOOTIKWY Kat Anpoot-
ag Ekmaidevoswg Ymoupyeiov (Fevikr Epopeia Apxalotritwy) avtAoUpe TANPOYOPLEG YLA TLG EKTETAPEVEG
gpyaocieg «tfig ouvtnproswg kat eumpemnelag tod Aylou Twavvou kal tfi¢ EbayyeAlotplag. Evtog oAlyou
8¢ mepatodtal kat i MANRPNG dvaoctnAwotg tod vaod tol Aylou Ogodwpou...». ATtd gyypago (ap. TpwT.
23/13-7-1908), KiBwtio 590A, «Mepl épyact®dv cuvinpRoews TV pvnueiwv Muotpd - Fepakiou 1908 «kat
TNV uttoypagn tou SLleuBUvovTog TWV epyactwy AS. ASapavtiou TANPOYOPOUHACTE yLd TNV CUVEXLON TWV
gpyactwv twv Bulavtvwy pvnueiwv tou Muotpd: «To TapeABov SekamevOrjpuepov éEakoloubricapev tnv
épyactav avaotnAwoewg to0 peyalompemnolds tupmavou tod vaol tol Aylou Ogodwpou» Kabwg kat «Eig
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ouvévteuén Tou Ttapaxwpel o AS. Adapavtiou otnv Epnuepida AbBfvat (20-10-1906)* pe Titho
«M{¢ 8 owbolv Al Apyarotnteg tol Muotpd - TO Meoalwvikov ApLotoUupynua:

«0 Muotpdg £lve pila povadikr PECALWVLKRA TIOALG, 1) oTola cwletal oxedov GAOKANPOG
Kal €xopev 6GAa TA OTOLXELA VA TV QVaTIapLoTrowpey €V 6An autiig tfj Aapmpdtnty, 6w
Ato €l¢ ToUGg xpovoug Thv Ssomot@v Tfig MeAotovvrioou [...] Toladtn onuacia Tpémet V'
anodobif €ig tov Muotpdy, kal tavtnv &xovteg UM Sy, AANBMOG péya Kal €BVIKOV Epyov
0" dmokaAeowpev TRV amowaolwv Thg Apxatoloyikfic Etaipelag va pr @elobfi ouSepiag
Samavng pog SLAcwaolv Tfig HEYAANG UV HECALWVLKIG TIOAEWG».

Ma TNV KatdoTtaon Twv Pvnueiwv avapépeL:

«OAn oxedov 1| TOALG owdetal, Ta TAELOTA PEV OLKOSOPNRPATA EL¢ KATAOTAOLY EPELTILWV GAN
GAPKETA KOAQ, (OTE va paivetal TO oXeSLOV Twv Kal va Suvdapeda va ta pavtacb®pev oG
Aoav [...] Ta kUpLa onpela tiig épyaciag NE®v Ba elval 1) SLEowolg TV Peydhwv vadv. 18iwg
B8d ToAepnowpev TtV Uypaciav. Ala Tfi¢ Kataokeuig USpoppaypdtwy 8’ avaxaltiodbij o
OXNHUATLOPOG XELPAppWY- Kal émeLta elg kaBe d&lov Adyou pvnueiov Ba yelvouv dxetol, ot
ormolol 6a mapoyeteVoOLVY TO USWP, WOTE VA PN ALPvadn mepl autd. ‘Ooa JEAN APYLTEKTOVLKA
glve nulepemwpéva Ba UmootnpyBoly, ta omoudaldtepa 8¢ kai 6 avakawicBolv. O
aveyelpwpev ToUG TPOUAOUG HEPLKWV VAV, 0TOAG TLVAG P& ToUG BOAouUG Kal Tag aPisdg twy,
6Aa ta aflodoya aPLdwtd mapabupa kat kaBoAou Tdv 6,TL xpetdletal va tapouctacBolv
Kol TTAALWY év tfj aiyAn twv Tf maiatd, 6cov elve Suvatoy, ol ToAUTLOoL avTtol vaoi».

‘Onwg emionuaivetal peoa anod TLg ektevelg ekBEoelg tou ASapavtiou ou cwlovtal oto
IAAA, dnpoacteupéveg kat ota MTAE Twv €Twv 1907-1908, eKTEAOUVTAL EKTETAPEVEG OTEPEWTLKEG
gpyaoieg ota pvnueta tou Muotpd Sivovtag Lslaitepo BApog otov «Aylov Oe08wpov» (TEAN
110u ai) €€attiag tng dlaltepng onuactag tou, WG 0 TPWTOC vaog, Tou (Spucav oL Bula-
VTWVOL QUEOWG PJETA TNV avakatdAnyn tou Kaotpou tou Muotpd amo toug Ppdykougs. ‘Omwg
avagépel o (8Log o ASapavtiou ota MIAE tou 1907 «h) épeinwaolg tol pvnueiou Atav Sewn».
EKTOG aTtd TO KEVTIPLKO TETPAYWVO TOU VaoU, OAA Ta UTIOAOLTIA £lxav KatappeLoeL. O TEPAOTLOG
TPOUAOG TOU, 0 OTIOLOG KAAUTITE TO KEVTPLKO TETPAYWVO, £lXE KatameoeL. EkteTapéveg Tav ot
PWYHEG OTO SEKAEEATIAEUPO TUPTIAVO TOU VaoU TO 0Ttolo otnpileL Tov KeVTPLKO TpoUAO. YTIO
Katdppeuon €miong NTav Kat oL Kapdpeg kabwg kat ot Tolyol Tou tig uttofaoctalouv. Emtiong
KATECTPAPPEVOG NTaV KL 0 EEWVApONKAG.

Ol SUOKOALEG yLa TNV OTEPEWON TOU PVNUELOU ATAV TEPAOTLEG KAL OL CUUTIANPWOELG TWV
EMELTTOVTWY PEPWV ETIPETIE VA YIVOUV 0KOAOUBWVTAG TILOTA TNV APXLTEKTOVLKI KAl TA SLAKo-
OMNTKA oTolela Tou KaBwg, OTIWG avaépeL o (8Log:

«€lq TA PECALWVLIKA SPWG PvnUEla, Ta ottola S&v elval LA Happapwy WKOSounuéva, 6Twg
TA apxala, kal €ig ta omola ) TolyoTtoLia éEaKoAOUBET OONPEPAL KATEPELTTOUPEVT, TIOAAAKLG
Sev UTdpxel GANOG KAAUTEPOG TPOTIOC UTtootnpi&ewg, 6tav slval peydAn n épeinwolg, A O
Tfi¢ cUPTANPWOoeWG. OUTWC épxopeda €ig EmBePANUEVNY, TOUAAXLOTOV KATA PEPOG, AVE-
YEPOLV Kal avaotnAwoly tol pvnuelou [...] MeT eUAaBelag &8¢ ouvetripouy, €ig v Beowv
glpLokov Tidv {xvog toloUtov, wg tekpnplov (documentum) dpXatoAoyLKOV Kal LOTOPLKOV.

TOV vaov tol AgevtikoD é§akoAouBolpev TMAVTOTE THV OTEPEWOLY TAWV Baupaciwv avtod tolyoypapLidv sta
TolpévTou. Elg TOV PLkpOv, AAAG Kopov vaiokov Tfig Ebayyellotplag eumpemnifopev ToUG EEWTEPLKOUG TOol-
xoug [...] EEoxwpatwoapev 8¢ kal to dvw pépog thg N. otodc tod vaol, Thg émolag iy otéyn £lxe KAAUQBF
51 kataneoouong yfig. Tov unepkeipevov To0 vaol katappeovta tolxov tol Swuatiou dveyeipopev peta
100 aPLdwtod autod mapabupoux.

34 Aénpooteuto amokoppa epnuepidag amod to Apxeio Adapavtiou tou ZtuAtavol Koppe mou Bploketat otnv
Katoxr tou K. I. Koppé.

35 Adapavtiou 1907, 129-139.
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‘H avarapdotaotg énpoomnddnoa va elvat ot [...] Mpwtnv avektioapev TV ApETTwPEVNY
wpatav ipocoPv To0 Aylou BApatog...».

H amokatdotaon Tou PVnUELOU €yLVE CUPPWVA JE TLG apXEG TTou SLETouy tnv Bulavtivr) ToL-
xodopla émwg elval n TexVIKr tnNg appokoviag: MeptéBaiav opLyta toug AlBoug ) Twpoug Tng
TOLYOSOMLAG PE TIOXLEG AUAOKEG ATIO APMO YL AOYOUG OTEPESTNTAG AAAA KAl SLAKOOHNCNG TWV
pvNUElwv. Katd tov (8lo TpdTto €yLve TILOTH avanapaotaon OAWY TwV KEPAPOTIAACTLKWY OTOL-
Xelwv Tou SLakOGPoU Tou vaou twv Aylwv Ogodwpwv. Eylve €miong TILOTH aTtoKATACTACN TNG
OTEYNG TOU VaAoU KAl TwV TIapabupwv Tou LepoU. Tautoxpova eylvav £pyacieq EKXWHATWOEWS
Tou €€WVAPONKa Kal TIAPAAANAA PE TNV AVACTAHAWGN TOU PVNUELOU €YLVE KAl QVAOKAPN TIOU
EPEPE OTO PWE TAPOUG KaL Adpvaka cUANPEVN KaBwG Kat a&LoAoyn Tolyoypagia tng Ymamnavtrc.

Ol ONPAVTLKEG AVAOTNAWTLKEG EPYACLEG TOU VaoU TwV Aylwv Ogodwpwv OAOKANpWONKav
HE TIAR PN aTIOKATACTAON TOU PVNHELOU PEXPL TOU TUPTIAVOU TOU TPOUAOU TOU vaoU Kat XAapLg
oTLG emepBdoelg autég Tou 190u al. StaowBnke éva povadiko pvnueio Bulavtvrg texvng, LoL-
OTUTIOU ApXLTEKTOVLKOU puBpOU, OTIoU 0 UTIEPHEYEBNG TPOUAOG OKETIALEL TO KEVTPLKO TETPA-
YyWVO TOU vaou* (€Lk. 5).

Epyaoieg emiong €ywvav kal og AAAa pvnuela tou Muotpd, OTwe N EpELTTWUEVN Tpocoyn
Tou goTLatopiou Tou vaou tng MeptBAETTou, N uToOoTrPLEN TOU TIUPYOU TNG Movrg Tou Age-
VTLKOU, N amokataotacn tng KOyxng Kat Tou TPoUAOU Tou gotiatopiou tng Movrg tou Age-
VTLIKOU, N OTEPEWON TWV KEALWV TWV HOVAXWV, TWV TIAPEKKANGLwY Kal SLapdpwy KTLOPATWY
TOU PEYAAOTIPETOUC AUTOU vaou Tou AgevtikoU. Mpoxwpnoe eniong o€ epyacieg otepEéwaong
TOLXOYPAPLWV OTOUG VAOUE TwV Aylwv Og0dwpwy, Tou Ayiou Iwavvn kat Ayiou NikoAdou.

OL OTEPEWTLKEG KAL AVAOTNAWTLKEG EPYACLES UTIO TNV €MoTItela Tou ASapavtiou Adapavtiou,
pe Samavn tng ApxatoAoyikrg Etalpelag, cuvexiotnkav Kat Katd To EMOPEVO £Tog To 1908.

«H dvaotiAwolg kal cuvtrpnolg TV TTOAUTIHWY v Muotpd AstPavwy ApYLTEKTOVLKIG Kal
YPAQLKAG €EnkoAouBnoe kal katd to TapeABov €tog, UTO TtV €mottelav Kal stevBbuvalv
pou, samdvn tfig Apxatoloyikiig Etatpelag...»?.

‘Eywvav epyacieg ouvtripnong Twv ToLXoypa@LWwV (0TEPEWON TWV TOLXOYPAPLWVY Sl TOLME-
VTOU) TwV vawv tou Ayiou Iwdvvou, Tou Aylou @godwpou, Tou Agevtikou, tng MNavtdvaooag,
TIOU €lav UTIOOTEL PEYAAEG KATAOTPOWEG AOyw TNG uypaciag. Epyacieg eywvav emiong «&lg
TV Katw MoAw tod Muotpd kat €ig thv Avw, TRV dplotokpatikry, 6tTou kat ta MaAdtia v
Aeomot®V». EKTETAPEVEG OTEPEWTIKEG KAL QVAOTNAWTLKEG Epyacieg €ylvav otoug vaoug Tou
Aytou Iwavvn, pogRn &€ kat og TARPN AVACTHAWGCH TOU PVNHELOU KAl CUVTHPNON TWVY KATE-
Saplopévwy tolxwv tng N. Kat B. TAUpAg Tou.

«AUo Bulavtviv valv €xel TepatwBii €€ dAokAnpou f épyacia Tfg ouvtnproswg Kal
eumpenelag: tod Ayilou Twdvvou kat tfig EbayyeAlotplag [...] TAfpnG avaoctiAwolg tod vaod

TV Aylwv Be0dwpwv KaBWE Kal TO KWSWVOOTAGCLO Tfig MNTpoTIoANnG T00 MuoTpa»®.

MAouoLa elval ta tekunpLa tou Iotoplkol Apxelou avaopLkd Pe TNV PWTn autr ieplodo

36 Adapavtiou 1907, 129-136. IAAA, KiBwtlo 590A, «’EkBeolg ASapavtiou tepl tv év Muotpd €pyactiv
1907/24-3-1907. TOV P&V APXLTEKTOVIKOV puBpOV ol Aylol O@edSwpol elval vaog iSLOTUTIOG €WV AVTLOTOIX0UG €K
Tavtwy TGV Bulavtviv vaiv povov toug tol Aylou Nikodrpou tiv ABnviv, Tol Aagviou tfig ATtikfig, To0 Oot-
0L AoUKA TAg PWKISOG Kal TFig Aylag Zowlag tig MovepBaotag. ‘O TpoTANOG KatEXEL OAOKANPOV TO TETPAYWVOV, TO
oTolov Katd TV pilav meupdav BAETEL Kal TtpoOg Toug TPELG puakag tol tepod, otnpidetal & £mi SekagEameupou
TUPTIAVOU, TO OTIOTOV TIAALY £TTL TECOAPWVY KUALVSPLKEV BOAWVY, fToL Kapap@y, Kal TECOAPWY KWVOELSQDV».

37 ‘Adapavtiou 1908.

38 IAAA, KiBwtto 590A, «Muotpdg/Tepdkt 1908, "EKB0Lg ASQUAVTIOU TIEPL TWV EKTEAOUHEVWVY €pyAcLiV ouVTN-
PACEWG TV PVNpElwvV», Eyypago e ap.pwt. 43/7-9-1908.
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TWV €PyaclwVv otov Muotpd o€ cuvSuaopo e TLG epyacieg tou MaAAou Bulavtvoldyou T.
MWAE ota pvnpela tou Muotpd, kKabBwg Kal TG avuttiooTateg KatnyopLeg €L Bapog tou®. O
Adapavtiou pe ava@opd Tou yla TLG Tolxoypagieg tou Muotpd Tpog to €mni twv EkkAnola-
OTLKWV Kal tng Matdelag Youpyelo ouoLaoTikd TalpveL To HEPOG Ttou MaAAou Bulavtivoloyou
KAl €ENyel TIWG KATA TNV YVWHN TOU N KUPLA ALTLa TNG KATACTPOYPNG TWVY TOLXOYPAPLWY TWV
vawv elvat n uypaota KL 0xL N xprion udpoxAwpLkoL 0&éwg apdAAnAa «tept Tol €v Muotpd
gpyaot®v tol K. FaBptiA MIAE» yWWOTOTIOLEL «TA TIEPL TFAG KATAOTACEWG TGV BulavtvdV pvn-
pelwv o0 Muotpd Kal TV SedvTwy yeveoBal TIpOg CUVTHPNOLY KAl EVTIPETIELAV AUTEOV»*,

E€aipetikd evLagepouoa ival n poomdbeta tou AS. AdSapavtiou yla tTnv avakipugn twv
Bulavtvwv pvnpeiwv Tou MuoTpd «WG EBVIKQV»:

«AapBAvW SPWG TNV TLUNV va UttevBupiow €ig Trv TIpoiloTtapévnV Hou Apxnv TrVv ano-
AUTOV Avayknv avaknpUEEwg €BVIKOV TV pvnueilwv tol Muotpd. "Exw ridn amootellel g
TO ‘YTIoupy€elov KATAAOYOV TGV PVNUELWY EKEWVWY, TV onuavtikotépwy tol Muotpd, ta
otola TIPETIEL VA KNpuxB&oL pvnpela €Bvika. Trv avaknpugv taltnv Bewp® amapaitntov
TIPOG ouVTNPNOLV Kal euTtpemeLav Thg BulavTLviiG VEKPOTIOAEWG...

»H @vaknipugLg TV pvnueiwv to0 Muotpd wg £6vikGv, omola pdydartt lvat, 8a ivat
TO ATIOTEAECUATIKWTATOV PETPOV THG CUVTNPROEWS, HaAlota 8¢ TG eumpeTeiag Tfig TToAU-
TIPOU PHECALWVLKAG APDV TIOAEWG»*' (ELK. 6).

39 MamouAdkou (utto €kSoan).

40 IAAA, KiBwtio 590A, «Muotpd/1906 Epyacial év Muotpd, Samdavalg tig Apxatoloyikiig Etatpelag UTO Trhv
érmomtelav AS. ASapavtiou (ap. Tpwt. Stekt. 13530/Ev Muotpd, 1 Alyouotou 1906) ... Kabfikov pou Bewp® [...]
va €kBeow Tag avutootdtoug UToPlag, al 6molal Ttapryayov THv Katnyoplav tavtny, 1o pév 8Twe anodobi
Swkatoolvn eig Stamperfi &Evov €miotripova, T &¢ dTwg BePatwOii T ‘Yroupyelov, &tL 008’ A éhaxiotn PAABN
mpo&eveltal €ig Tag Toyoypapiag [...] €av 8&v AnwBolv olvtova TexvNTa péoa tpog SLAcwaolv autiv, W BEAWY
UTIOSELEEL €V Tfj €KBEOEL pou [...] 1] pETA ToU SlakekpLpévou MaAAou Bulavtivohdyou ouvepyacia pou Sletapa-
XOn €k SUCKOALQV, TAG OTTolaG UTtekivnoav £Eeyepalc TLG Eyxwplwy TLVQY, ol 0TIoToL KaTnyopnoav auTtov we Ka-
TAOTPEPOVTA TAG TOoLXoypa@lag TV va@v». KatnyoprBnke SnAasdr o MIAAE yLa TNV KATACTPOWr TWV PVNUELWY
AOYW TNG XProNG USPOXAWPLKOU 0&EWG yLa Tov Babl KaBapLopd TWV TOLXOYPAPLWVY TWV EKKANCLWV. H yéBodog
auTtr), Tou xpnotporoinoes o MaAAog BulavtvoAdyog yia tov Babl kabapLopod Twv €LKOVWY, GUPPWVA PE TNV
avagopa tou ASapavtiou, kplBnke emBAARNG. EKToTe 0 MIME CUUHOPPWONKE KAL APKECTNKE OTNV EMAAELPN
TWV TOLXOYPAPLWV POVO UE TNV Xpron KabBapou Udatog. Kal kataAnysL tnv avagopd tou cuvoilovtag: «...
Auttnpov & glval, 6T ¢k ToLoUTWY ATADV ENUGV, EEVOG ETILOTHHWY, £TILOAPWE épyalopevog evtada, Kal Sl
TNV UTO TG MaAALKAG KUBEPVAOEWG ATTOCTOANV TOU Kal SLd TV UTo TG AUETEPAG Ttapox ¢ £ig autdv dong
UTooTtNPLENG, AvVaykaodn va amooyn EmiL Twa xpoévia tfig Epyaciag tou péxpLg 6tou to ‘Yroupyelov Statdén
Vv éEakoAolBnoLv Tiig épyaciag tou. Elvat 8¢ iy évBeppog umootrptéLg Tiig KuBepvrioewg mpog Tag peAétag
100 SLakekplpévou MAou BulavtvoAdyou AvayvwpLolg EMoNPog TV TIOAUETOV UTEP TV €BVIKQV PRV
KeWNAlwY poxBwv autod, Thg LT autod Spuoewg év Muotpd Bulavtivol poucelou, Kal TG HEYAANG oTtou-
SalotnTog TV PEAETGV Tou, al oTolatl AroKaAUTITouoLwy AAnBi dvayévvnolv tod EAANVLIKOD TVeUAToq €V Tf
TéYVN Kal T® TOALTLOP®, Tfig OTolag aeusdi paptipla apapévouot ta peyalotipenfi €peimia to0 Muotpd».
Muwpaitou 2020.

41 TAAA, KiBwtio 590A, «Mept épyactdv ouvtnprosws TV pvnueiwv Muotpd - Mepakiou 1908». Avagopd
(ap. TpwTt. 22 / Siekm. 10973/13-7-1908) pe tnv umoypapn AS. ASapavtiou Tpog To Tl TwWV EKKANCLAOTIKWY
Kat tng Anpootiag Ekmatdeloswg Youpyelo. Emiong pe AAAo €yypag@o tou (ap. Tpwt. 9067/6-6-1908) «Avaykn
émnelyovoa va knpuxbf, 6tL ta pvnuela tadta, kat 8n ta onpavtikotepa, S&v avrikouoly oUTe €lg TOV Srpov,
oUte €ig dropov, AAN 8tL dvrikouaoly €ig 10 "EBvog dASkAnpov. Tololtov xapaktrpa dtav dwon 1 MoAttela ig
T oeTTd pvnpela, kKaBLoTAveL TO KaAOV €pyov TfiG ouVTNPACEWS Kal eUTIpETElag ATTOTEAECUATIKOV. MPpooBETw
8¢ kal Slaypagryv TV xWwpwy, ot otmolol TIPEMEL va Bewpolvtal TOTIOL APXALOAOYLKOL». Z€ AANO €yypapo Tou
HE ap. TIPWT. SLeKT. 9068/6-6-1908 Sivetal £vag AVAAUTLKOG KATAAOYOG TWV PVNUELWY TIOU Ba TIPETEL Va Xapa-
KTNPLOTOUV WG €BVLIKA, «EBVIKA pvnuela tod Muotpd [...] énelyouca avdykn va knpux8&otv EBVIKA pvnpeta:
a) 6 vaog tfig NeptBAemTou, B) ) povn tfig Mavtavdoong, y) 6 vaog Tig MNTPoTIOAEWS, TLHWHEVOG ELG TO Svopa
100 Aylou Anuntplou, §) 6 Nadg g ElayyeAlotplag, €) 6 Naog tol Aylou Osodwpou, ot) 6 Nadg Tiig Ocotdkou
Tfig ‘08nyntplag, Kow®g AQevTikd, petd Thv TEPLE KTpiwv tiig Moviig, ) 6 vaiokog tol Aylou Twdvvou tod
Mpodpodpou, n) ta Naidtia thv Aeomtotdv tod MuoTpd petd TV tapaptnudtwy Kat Tod TeptBoiou, B) 6 Naog
T00 Aylou NikoAdou, 1) 6 Naog tfig Aylag Zopiag, Apxatoloytkol &¢ Témol, €v Tolg omoliolg épeimia vaiSpilwy kat
olknuatwv Bulavtv®y, TpemeL va BewpnB®otv ol x@pol ol maphapBavopevol: a’) HETAEL TG MNTPOTIOAEWC,
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H ApxatoAoytkr] Etatpeia petd amd pla peyaAn SLakot Twv epyactwv Ba ouvexioeL TLg
AVAOTNAWTLKEG EPYACLEG oTa pPvnuela Tou MuoTpd UTIO TNV eMoTtTela KAl TIAAL Tou ASapdvtiou
Adapavtiou kat petd to 1918 pexpL kat to 1929 yia tnv mpootacia tou TMoAUTIHOU aUToU JE-
OaLWVLKOU gpeummwva. OL VEOTEPEC £pyacieg awopolV o€ aVaoTNAWTLKEG Epyacieg otnv Avw
MOAN KaL cuyKekplpéva ota MaAdtia Twy AEoTIOTWY, 0TNV OTEPEWON TOU EEWTEPLKOU TOUG TiE-
PLBOAOU KaL TNV CUPTIAPWON TOU TIEPLTELXIOPATOC TwV MaAaTLwv.

Ertlong mpoxwpnoe o€ EMLOKEVEG TOU KEPAUOTIAAOTIKOU SLAKOOHOU €EWTEPLKOU Ttapa-
BUpou, TTaAaLdTEPOU epeLtwpEVoL valdplou, otnv BA ywvia tou vaou tou Aylou NikoAdou.
Tuvexlotnkav TEAOG PLKPNG EKTAONG OTEPEWTLKEG EPYAOLEG KAl Epyacieg kaBapLopol oToug
vaoug Twv Aylwv ©g0dwpwv Kat Tou Ayiou NikoAdou*,

2ta 1912 og ‘EkBeon mou otéAvel o ASapavtiou «Tepl TIPOCANPEWS APXLTEKTOVOG SLA TAG
Bulavtwdg épyaciag pog to €l TV EKKANCLAoTIK®OV ZeBaotov Ymoupyelovs avayvwpllel
TNV ETILTAKTLKN avayKn TtpdoAndng apXLTéKTova Kat TNV avaykn SLETILOTNHOVLKIG CUVEPYAOLaG
TWV SLaPdpWV ELSLKOTHATWY yLa TNV Tipootacia twy pvnueiwv. MNa tnv 8€on autr) poteiveL Tov
apyLtektova «I. Euyévelov, TOV €v Tfj Apxatoloyikii Etatpeia emi €tn €pyacBévta, €€atpeétwg
gumeLpov Tiepl T Bulavtvd.

«Ta Bulavtva pvnuela katappeéouowy éveka TG ENelPewg EmPBAEPews Kal TG apgéoou
Tept aut@v pepipvng. AAAG TTpdC To0TO EMLTAKTLKA £lval K' 1 avaykn 6xL povov mapkolG
TIPOoWTILKOU TIPOG PUAAELY, AAAA TIPWTIOTWG EVOG APXLTEKTOVOG, EUTIELPOU TIPOG TA BudavTivg,
dotig va €xn Epyactiav TV evselex emiBAePLV TGV Bulavtiviv vadv, Thv oxedLloypagnoLy,
TV UTIO APXLTEKTOVLKNV EvvoLav HEAETNV aUT@V, WOTE POALG TTapatnpfj kivSuvov dpéowg va
eldotoLfj Tov "Epopov Tpog évapéLy épyact®v UTIooTNPLEEWG...» (ELK. 7).

Movn Aagviou

MapdAAnAa pe tnv TEPLod0 TWV avaoTNAWTIKWY £pyactwv otov Muotpd (1906-1908) tapilotatat
avVAyKn ETELYOVTWVY OTEPEWTLKWVY Epyactwv otnv Movr) Aagviou. Etol o AteuBuvtrig Twy avaotnAw-
TKWV EPYAcLWV oTov MuoTpd, «kat €VTOANVv» tng Mevikng Epopelag Apxatotritwy petapaivel otnv
ABrva, otnv Movr Aagviou padl pe Tov apyLtéktova MewpyLo Euyévio yla va peletroet TG BAABeg
autou Kat va UTtoBAAeL oxetLkr) ‘EkBeon pe oxedla «mtpog UttootrpLéy tol TepkaAo UG pvnueious
0TO YToupyelo Twv EKKANCLaoTIkwy, N omola kat yivetat arodektr] amno toug M. KaBRasdia kat N.
MmtaAavo®. Ztnv €kBeon autn «Mept urtootnpi&ewg tol vaol tol Aagviou/24-5-1907» avagepeL:

MepLBAEmToU, Mavtavaoong kat Aylou NikoAdou, ) Meta&u tfig MnTpomoAewg, Aylou NikoAdou kat MaAatiwy,
y) Meta&u Mahatiwy, Aylou NikoAdou kat Ayiag Zopiag».

42 Adapavtiou 1928.

43 OLavaoTNAWTLKEG TIEPLTIETELEG TNG Movng Aagviou elval yvwoTtég Kab' 6An tnv Stdpketa tou 19ou at. Xta 1891
QPECWG PETA ATIO TOV KATACTPOWLKO OELOPS KAL TLG ONHUAVTLKEG POOPEG TTOU UTTEDTN TO PVNUELD, TO YTT. TWV EKKAN-
OLOOTLKWY amo@aciel yla TLg amapaitnteg EMOKEVEG KAl TNV AVAKATAOKEUH TOU TPOUAOU tnG Movrg Aagviou
UoTEPa aTO CUCTNUATLKNA KatesAgLon Tou TtaAatol. Tuotrvetal Emitportr) uto toug M. KapRadia (Meviko Egwopo
Apxatotrtwy), =. BAayomoulo (AteuBuvtr Anpociwv Epywv), E. Ziller (AteuBuvtr] tou A' Mpageiou Anpociwv Ktt-
plwv), TOUALEAPO AaipTipeAs (AteuBuvtn Meppavikol Apxatoloytkol Ivotitoutou), E. Troump (apxLTtéktova Tng
FaAALKAG Zx0ANG), I. Katoapd (Nopopnxaviko) yia tnv mapaiafr) Tou €pyou avakaiviong tou TpoUAou tng Movr|g
Aawviou. To 1892 Kal PETA ATIO EVTOVEG SLAPaPTUPLeG TOU I AQUTIAKN LA TNV KATAoTPo®r Tou B6Aou tng Movrig
amo TNV Tponyoupevn mttpor, o M. KaBPRasdiag opllel véa emitporttr), amoteAoUpEVN aTto Toug Znotlou, Aaumd-
Kn, KapmoupoyAou, Wote va emaveADEL 0 vaog «eig TV Tiaiatav autod Bulavtiakny popenvx». O T. Aautdkng a
KatayyelAeL pe SpLUUTNTA TLG ETILOKEUEG TIOU £yLvav ot Movr| Kal LsLattepa «to EykAnpa tig katapplyewg Thg dp-
xatag 80Aou petda TV év auThig kepapidwy Kal TG KATAOKEURAG TFig onuepLviig». To 1893 véoL oELopoL 0TNV ATTLKN
yn 8a TIPOKAAEGOUV €K VEOU PEYAAEG KATAOTPOWEG OTO pVNHELo Kat Tov PneLtéwto tou Stdkoapo. O Kolakng-Tu-
TIAAS0G, aVTUTPOESPOG TNG XPLOTLAVLKAG ApXaALOAOYLKNG ETalpeiag, Kata@épveL va aTtooTIACEL TO EVSLAWEPOV TNG
Apxatohoytkng Etatpeiag Kal TNV OLKOVOULKN TNG EVIOYUOT, TIPOKELUEVOU VA CUVEXLOTOUV OL £pYACLEG CUVTHPN-
oNnG TWV PYNPLSWTWV Kat TIPookahel Tov Itaho Yneobetn Francisco Novo. To 1896 cuveyiletal n otepPEWON TWV
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«H Umootrplélg tol kekAlPévou Tolxou Bacwv €xel, avil avinpidwv &k Tolyomollag,
avinpidag oldnpdc. 'YynAol olénpol dpBootdral, TV UTEAOYLOON PNXAVLKDG 1} SUVALG,
OxL amAGg avdaAoyog, AAN UTteptépa TG SUVAPEWS, TNV Omolav AnMwAeosv Tabwv Tolxog,
umip€av to Kktiplov autol épelopa...»

Avapueoa oTLg KUPLEG Epyaotieg, TLg ottoleg emomTeuE 0 ASapavtiou, ftav Kat n urtootriplén
TOU peonpPBpLVoL Tolxou tou vaou (eEwteptkou N. toiyou), o otolog, tnVv Teptodo auth, Adyw
TWV EMAVAAAPPBAVOPEVWY CELOPLKWVY S0VACEWV, €lxE PETAKLVNBEL amd Tnv apyLkr Tou KABeTn
otdon, &gv ftav kabdAou acPaAng Kal KLvSUVEUE amo TANpn katdppeuon* (k. 8). O tolyog
auTog, 0 OTIoLOG Kal XPNOLPEVE WG N KUpLa TipocoPn Tou vaol Kat wg n Kupla elcodog oe
auTov, oUYKpaTHBNKE PE TNV xprion uPnAwv oldnpwv opbootatwy, oL otolot EPPUTELBNKAV
OTO £5a(POG EPATITOHUEVOL TWV EEEXOVTWVY PEPWV TOU Tolyou, otTou Bploketal n BUpa Tou vaou
Kal oL ottolol ouvEEBNKav PeTagl Toug PE OLENPOUG OYLYKTAPEG TIPOG TA E0WTEPLKA BAbpa,
Tidvw ota otola e§padetal o TPOUAOG™.

Me TL¢ epyacieg otov Muotpd kat tnv Movr) Aagviou oAokAnpwvetal n véa mepiodog ava-
OTNAWTLKWY EPYacLwV Tou elxe avaAdpel n Apxatoloyikny Etaipeia, n omoia &ekivnoe ota
1895. H Etalpela amédel&e OtL €lxe katnyopnBel ASka yLa tnv mpotipgnon mou SelyveL otnv
Tipootacia KaL TNV SLacwaorn TWY PVNPELWY, TWV TIPOEPYXOPEVWV €K TNG KAQGCLKNG apXalotntag
Kal yla Tnv oAlywpla mou enedel&e o€ 0,TL apopd TNV TPOOTACLA TWV HECALWVLIKWY PVNUELWV.
KUpla attia yla tig oAlywpleg auteg @atvetal va ivat n EAelPn Twv avaykaiwv xpnuatikwy
TIOPWV 000 Kal 1] EANAeLPN EEELSLKEUPEVWVY KaL EPTIELPWY CUVEPYATWY, oL oTtoloL Kal 6’ avaAd-
Bouv TNV €UBUVN TWV EPYACLWV AUTWV.

«...a8{kwg ppovolol tweg Ot R Etaipeia évSLapepopévn Kuplwg yLa ta dpxala pvnueia,
ENdxLoTa PPOoVTieL TIEPL TMOV HECALWVIKGV i XPLOTLAVIKGV Pvnpeiwv. Movov ot ayvoolvieg
Td pdypata Suvavtal va Aéywolv fj va Tilotebwol tadta, St ) Etalpeia ovdemnote ma-
pehewde va mpan 6,tL Suvatov UTEp TV Bulavtlak@Wy pvnueiwv kat ouSepiav SLakpLoy
ToLeltal Jetafu TV pvnuelwv TouTwy Kat TV TG EMNVLKAG apxaldtntog, £xouoa TAVTOTE
OTT BPEL 6TL 6 £BVIKOG AUV Blog elve dSLaipetog. Av §&v UTIAPXWOLY elOE£TL TTOAAG xplLoTLa-
VLKA Kal JECALWVIKA pvnuela Sedpeva umtootnpifewg kal TeplBAAPewg, Sev pogpyeTal
ToUTo £§ eMelpew( EvSLapepovtog tfig Etatpelag, SLOTL kal TTIOAAA TGV dpxalwv pvnueiwv
TG autig Séovtal pepipvng»e.

YneLdwtwv amod tov Novo, pe Bonbd tou tov cuvtnpntr] TpLavta@uAlo Kat oAokAnpwvetat to 1897. To 1899 o
AapTdkng SnuooteVel TNy Tpaypateia tou «H Movr| Aagviou PETA TAG ETILOKEUAG» OTIOU Kal Katakpivel tov Novo
yla KakoTEXVLEG 0Tn ouvtripnon twv Pnedwtwv. IAAA, KiBwtio 801, «Aagvi 1907, "EkBeotg Mepl Uootnplewg
100 vao0 to0 Aagviou/1907». ASapavtiou 1907, 139-146. XAéma 2011, 97-98.

44 TAAA, KiBwtio 801, «Aagvl 1907, "EkBeatg Nept Umtootnpi&ewg tod vaold tol Aagviou/1907. H kupla tadn-
oLg to0 vaol elpioketal gig Tov EEwtepkovV N. Tolyov. H Tpog td £Ew TTapEKKALOLG ToD Ttolyou toutou paive-
TaL ¢k TOV pnypdtwy, td omola elval Katapavi £0WTepLKAG, 18lwg ig Ta ékatépwBev Tfig BUPAg Tiig elodsou
TapeKKAoLa, kat Sukouctv kad' 6hov to UPog ol toixou. Td priypata tadta elval pikpdtepa pév mpog A,
kaBiotavtal & elputepa Kad’ doov 6 Tolxog Baivel TIPOg A. ‘H TtapéKkALOLG SnAadn toU tolyou dapyilel amo to
TIPOC TO LepOV PEPOG, 6oL BA glval poALE 0,3 £katootv Kal Baivel émaugavopévn Tipog A. 6Tou pBdavel ta 0,24
KAt TOV péyLotov 6pov. Mpog To Lepov O TolxoG TtapeEekALvey OALyWTEPOV Eveka TV £EwBev autol Utootn-
PLYHATWY €K TFG TTAPAKELPEVNG KTLOTHAG KALPakog kal To0 ouvexopévou oikiokou. EUTuX(®G ol éowTtepLKoL ToTYoL
100 vaoU kata trv i&lav N. Acupay, AtoL td BdBpa thv aPidwy, émi TV OTolwv otnplletal f} KEVIPLKN Upela
800G, 6&v €xouct TtapeKKALVEL TFiG KaBeTou SlatnpoUpevol €ig TRV Katakdpupov ypappnv. Totavtat AoLmov
We doalég épelopa, €mi Told omolou Suvatal Aoal®g va otnpLxdij 6 KwSuvelwv N. TOlX0G CUVEEOHEVOG
KATAAMAAWG PET auTtod...».

45 e avtiBeon pe tov B. toixo, o omolog umtootnpixBnke «SLd SVo dykwdWvV avinpidwv al émolal éotnpi-
xBnoav £’ autol ékatépwhev Tfg UTIapxovong BUpag», o apxLtéktovag Euyeviog potewve yla tov N. toixo
™G Movng, TNV AUoN TIOU avVaPEPETAL TTIAPATIAVW YLa AOYoUG TIEPLOCOTEPO alcBntikoug pLa kat Atav n Kopla
Eloo80¢ Tou vaou ota votla.

46 «EkBeolg TV Nempaypévwy Tig Etatpelag kata to "Etog 1907, cuvtaybeloa UTO 100 YpaPPATEWS THG
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KYAAAIMOZ - TIMHTIKOX TOMOZ A TON TEQPTIO ZTYA. KOPPE

BeBalwon tng Mputavelag tou EBvikoU

Mavemiotnuiou (ap. Tpwt. 876 /17-12-1904) pe tnv omola
SnAoltat 6tL o ASapdvtiog ASapavtiou avayopeUutnke
oe S18dktopa tng PAocopiag, pe TNV uToypa@ry Tou
Mputavewg Zm. Adumpou (YNMOA/AAEAM, Iotopikd
Apxelo ApXaloTATWVY Kat AVaoTNAWOEWVY).



APXONTOYAA MAMOYAAKOY

AnamanTios AamanTioy

KAOHTHTHZ MANEMIZTHMIOY

YMNOWH®IOZ BOYAEYTH2

ENQZEQZ BAZIAOOPONQN

Ewk. 3. Kdpta tou ASapdvtiou ASapavtiou, KaBnyntr Mavemniotnuiou, Ye TNV TOALTLKN LSLOTNTA Tou WG Yroyngiou Bouleutr
Tou Képpatog Evwoews Bacthoppovwy (Apxeio Ztultavou Koppé).
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ADHNAIL, ETOZAAP. 157.
TTAPAZKEYH

: ATIPIAIOY 1926
EYWYXIOY MAPT.
ANATOAH HAIOY QPA 6 A 1 AYIIZ A 855

O KAIPOZ

OEPMOKPAZIA MEFIZTH 23.8 EAAXIZTH 11.8 MEZ)
YPPAZIA OATW, ANEMOI AIFATON, OO NOTIOANT,
METPIO| -AZ0. ©AAAZ. AITAION-IONION -TAAHNIAIA.

BAPOM ETPON: 745-BPOXEPOZ

ey

Ewk. 4. E@npuepida Abijvat, étog A, dp. 157. Mapaokeur} 9
AmtplAiou 1926. ETILUAALSEG - AnpooteUoelg ASapdvtiou
ASapavtiou yLa Tov nueprnoto TUTO TG €MOXNAG: «Al
Bulavtivat Mehétaw. «H Téxvn Tfig AvatoAfig kal 1
Téxvn Tiig ALOEWG» (Apxelo ZTUALavOU Koppg).
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Ewk. 5. «EkBeolg ASapavtiou Tmepl TtV €év Muotpd éxktehoupévwv épyact@v 1907/24-3-1907 -
Epyaciat umootnpiéewg thv pvnueiwv». EkBeon tnv omola amooté el o Adapavtiou «Mpog to emt
TV EKKANOLaoTIKOV Kal Anpootiag Exkmalselosws ZeBactov ‘Ymoupyelov (Feviknv E@opsiav TGV
Apxatotrtwv) (YINMOA/AAEAM, Iotopiko Apxeio ApXaloTATwWY Kat AVaoTnAWCEWV).
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APXONTOYAA MAMOYAAKOY

AIIO TA AOANATA AEIPYANA THE APXAIOTHTOZ

Al QPAIOTATAI TOIXOTPA®IAI THE SNAPTHZ
H ANAKAAYYIZ, H NMEDPITPA@H TQN KAI H AZIA TON

H SIIANIOTHS TQN APXAIQN [PAINTQN MNHMEIQN.-IOIOI Ol AOTOI THE.-Al TOIXOI'PA®IAI THX ITAAIAZ.-H TOMIIH ' ANH
: ENOXH.-H ANAKAAYWIS EIS THN APXAIAN SIAPTHN.-AI EPEYNAI TOY k. AAAMANTIOY.-O NEKPIKOZ
©AAAMOZ ME TAZ EIKONAE.-EINE “NQIIOTPA®IAL,.

TI AETEI EIS THN EKOEZIN TOY O k. AAAMANTIOY

AIATAZ KYPIAZ

EKOESIZ poviéioy (popeudrav) wev peyalec
Otxay dmo 1000 dp. xal Gve>

05 (B oncdia EIZ TOYAR — QAZON aperucis pepi
o disious L. FAAH KANFAAOTIOVAQY At0s1oN 5 (1. B

Ek. 7. ApBpo pe titho «H AvakdAiuig, H Mepypagr) kat 1) Afla tov Qpatotdtwy Tolxoypa@Lliv tfig Imdptng»
Snpocteupévo otov nueproLo TUTIO TG emoxnG. MpAKeLTaL yLa TNV avakdAun toloypaiag (EAANVopwHAaikrg
TEPLOSOU) amd Tov ASapavtio ASApavTiou Katd tnv SLAPKELD avaoKAQWV HE XpAHAta tng ApXAloAOyLKrig
Etaipeiag otnv Indptn (Apxeio ZtuAitavol Koppg).
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Ewk. 8. «EkBeolg Mepl UMootnpiewg tod vaod tod Aagviou/1907». Zx€Slo oTAPLENG odnpwv Sokwv vaou Aagviou -
Nétiog toixog Tou vaou. To £x€8L0 ouVoSeVEL TNV €kBean Tou ASapavtiou Tpog To €Ml TwV EKKANGLACTIKWY Kat Anpootag
ExkmatSeVoewg ZeBaotov Yroupyeiov (YATTOA/AAEAM, IotopLkd Apxelo ApXaLloTrTwy KAt AVAOTNAWGOEWVY).
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O MewpyLoC Zwtnpladng Kat 0 BoAWTOC TAPOC
otov Apvo Mapabwva

YTEANA . PautomoUAou

SUMMARY: GEORGE SOTERIADIS AND THE THOLOS TOMB AT ARNOS IN MARATHON

This paper examines the circumstances of the investigation of the Mycenaean tholos tomb at Arnos, in Mar-
athon, by George Soteriadis. It discusses both the practical and the archaeological dimensions of Soteriadis’
work, and assesses his contributions to the archaeological investigations of the late nineteenth and early
twentieth century.

H mpwtn avackagn mou Tripa pépog Atav (0xL tuxata) otnv Boldokold. O avaoKa@Llkog To-
MEAg pou ntav oute Bopela, ouTte SUTLKE, oUTE Kav BopeloSuTikd, tapd B-BA tou meptoiou
TOU TUPBOoU Tou BoAwTOoU TAYOU Tou Opacuprdoug, 0TIoU BpednKe eva Turpa tou MNE olklopou
- M€ éva wpalo, mitoiyxto HAAOV VIOUAATIL KATW atto TIOAA UTtdda TTou OKAYTNKAV OTpWHa-
Toypaylkd, umada tou Koppég, pumala tou Mapvdrtou, prtdda Twy apXaloKamAwy Tou eiyav
SLaAvoel tov ME TtoptokaAt miiBo 13'. Artd tnv BolSokolALd Tiryape ekelvo To KaAokaipt ) ta
ETIOPEVA KAl O€ TIOANEG AANEG BEoEL TG Meoonviag, El8ape PLKPOUG KAl HEYAAOUG BOAWTOUG
Kat TIOAAOUG AAAoUG Tagoug, kaBapioape To aPLdwto ota MamovAla Kat cuveX{{oUpPE akOun
va cudntape av ntav BoAWTog o TAYog Tou Bayevd - Sgv ftav emMpevw Kat onpepa. H dla-
OTIOPA TWV KTLOTWV BoAWTWV 0tn Meoonvia pdag eE0LKELWOE PE VA ApXLTEKTOVLKO TUTIO E LSL-
altepa oLkOSOWLKA KAl OTATLKA XAPAKTNPLOTIKA, TOGO TIOU VIWBAPE OTL TaV £€Vag KOWVOG TUTIOG
pvnpeiou, evtunwon mou Staevotnke OxL povo amo tnv adtdgopn PLBALoypapLkn €pguva
000 aTIo TNV UTINPECLAKH TIPAYHATLKOTNTA 0TN AaKWwvia Kat TNV ATTLKA

Ma tn uknvaikn ATTikn exouv ypapel TIoAOL ca@wg LELKOTEPOL KAL COYOTEPOL ATIO PEVAS,
OAAQ Ta EpWTAPATA TTapapévouv. Mia akpoTioAn (N AKpOTIOAN), Eva avdaktopo, Alya oxupd Kat
ALyotepOL OLKLOPOL AN TTOANOL TAWOL, pPeydAa vekpoTaela BOAAPWTWY, TECOEPLG POVO KTL-
otol BoAwtol - 0 évag pdAlota Teplepyoct. Ao TNV AAAN n medlada tou Mapabwva KaAv-

1 Koppég 1979, 153 («TtoU £lyav Kataméoel €K TLvog pupod») kat Tiiv. 111B kat 1138-€.

2 KarmoLa otypn elxa amo@aoiosl va ouvtd&w To KELPEVO yLa TOV TLUNTLKO TOPO Tou Kabnyntr ota ayyALkd, pla
yAwooa mou pa xapd e€eAixBnke kat SLado6bnke dtovn, pa xapd tn Stapadouv oL Yopeig Tng tapd tnv aroucia
TOVWY, pla Xapd cuvevvoouvtal ayyAogwvol Kal ayyAopabeig ota mépata tng yng Xwplg mapatoviopoug.
Qotooo afifel pla kaAutepn avdAuon n yAd@upr cuvtnpntikr dnuotik yAwooa tou I ZwinpLadn, tou
HETaWpaotn NG Opéateiag TTou avéRNKE PE BATIALKN XpnHatodotnon oto BaotAké (tote) O¢atpo to NoéuBpLo
Tou 1903 Kal TIPOKAAEDE ALPATNPA EKTPOTIQ, ETIEAACH TOU LTITILKOU KAl (POLTNTLKN €E€yepon: ZL8€pnG 1961.

3 Privitera 2013. AvSpikou 2015. Papadimitriou kat Cosmopoulos 2020. Andrikou 2020, 7-9 yLa ta TiLo ipéc@a-
Ta EUppata.

4 Tdwpog Goplkou, TpPA. Servais Kat Servais-Soyez 1984. O tapog Bewpeital petaBatikol tumou, aAa agilet
va onNPELWBeL 6TL povo 6oL Eumalvav otov BaAapo Ba Slamiotwvav tn Slagopd oTNV KATAOKEUN, KaBwG eEw-
TEPLKA PavdTav £Vag KAVOVIKOG KWVLKOG TUPBOG.
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TrteTat and tn @rpn Tou TOToU Kal TNV alyAn tng Lotoplag, aAd TEALKA n TipoloTopLKn TG
paon slval KAAUTEPA TEKPNPLWHEVN ATIO TLG AVACKAPLKEG EPEUVEG.

O BoAWTOG TAWog Tou Apvou (gLk. 1) RTav yvwotodg otny Teploxr Tou Mapabwva Kat 0 Zw-
TNPLASNG, TIOU ETILOKEPONKE TN B€on TpWTN Yopd to 1926, emionuaivel TNV amotUTWon VoG
MEYAAOU NULKUKALKOU Tolxou N {owg avaywuatog oto onpelo autod rnén to 1881. H kataokeun
OpWG Sev BewprBnke apyata - oNUELWVETAL PE HaUPO Kal OXL KOKKLVO XpWHA OTNV aroTUTIwaon
«T@OV AELWPATIKGV To0 MpwootkoU ETteAelou»®, aANd Sev epunveVETaL EUKOAA WG KATAOKEUN
Tou 190U alwva ) KATIoLo PUOLKO avdywpa. Towg va TipOKELTaL yLa HEPOG Tou TUHPBoU autou
Ka®’ autou, apou dvol&e To Tdvw PEPOG Tou BaAdpou kal SnpLoupynBnke kpatrpag, Lowg va
ow{oTav Kal TIEPLUETPLKOG TIEPLBOAOG ToU TUHROU, €vag «BpLyKOG».

H avaokagr] tou BoAwTtou tagou Eekivnoe tov ZemtepBpLo Tou 1933, dtav 0 ZwtnpLddng ftav
Nén 81 etwv. KAAeoe paALota Tt TOTOU TIOAOUG AAAOUG apxatoAdyoug, LéLaitepa alodarnoug:

«TfiG épyaaniag pou €v yeével év MapaBivi yvowv Exafov £§ autodiag Eveka Tfig TiEPL TTIOAAG
i6Loppubpiag tol év Mapabivt Muknv. BoAwtod tdgou (akpLBéotepov kupeloet§00G)
- 60tLg eutuX®G SLEAABE TRV TIPocoXNV TG OpyavwHEVNG TIAELAS0G TWV CNPEPVRV ATIO
ToA0D TV xwpav Aupawvopévwy apyalobnpi®v, &ev £motevdn &€ oud' UTT éuol év apxf
OtL UTT' aUTAG ThG TOALEG ApxaldTNTOG AcUANTOG Kal TeAsiwg paAlota EBLktog fBeAe Ttapa-
800 HEXPLS NURIV - €1 £lE TIOAU £0UXAPLOTOV ATO GO0V TO SUVATOV TIEPLOCOTEPOUC APXALOAS-
YOUG VA KATAoTAOW PAPTUPAG TTIACWV TV AETTTOHEPELRV TAG €pyaciag pou év T MuKnvaikQ
TOUTW TAPW...»%.

O ZwtnpLadng ocuvduaoe ToToypaPLKd Tov BoAWTS -BACIALKO- TAYO PE TNV OXUPWON OTO
AypLeAikt kal TilBavov Sev eixe Adko. O eVTOTILOPOG €VOC PEYAANOU UVNUELOKOU TAYOU OTNV
medLdda tou Mapabwva BEteL autopata epwtrpata tdéoo yla tnv Uttapén, Tnv TuTtIoAoyla Kat
TOV Xapaktipa AAwV Tapwv tng dLag emoxng (ou dev €xouv Bpebetl), 600 yLa ToV OLKLOPO
Kat, BERala, yla tnv UTap&n avakTopLKOU KEVTPOU OTNV EUPUTEPN TIEPLOXN - EPWTAHATA TIOU
Ttapapévouv OAa avamavtnta’. NMapdAAnAa -kat eeLdr| Sev pmopel va amotelel £pyo vidmwy
TEXVLTWV- aVaKLVEL Kat 6Aa ta {ntripata oxedlacpoul, KATtaoKeung Kat Slddoong autou tou
TUTIOU pvnuelwve.

O ZwtnpLadng Bewpouoe Tov TAPOo acUANTO, KUpLwg SLOTL Bprike eva emtinedo TtayL oTpwua,
«avapiktou p& oAa 6otd Bov, atyorpoBAtwy Kal TtnVGV Akoun»°. H ieplypagr autr v
TIapaATEUTIEL 0€ opidovta Xpriong Tou TAYou, Ttapd PAAAOV o€ amAn eTiywaon TIANPPUPAG JETA
TNV eykataAewdr] tou, TBavoV Kal TNV KAtaotpowr tng Kopuyng tou BaAdpou. Qotooo n €L-
KOVA TIOU PETAPEPEL O TWTNPLASNG, OTIWG Kal N onuePLVr katdotaon §gv odnyouv o€ Tapa-
Blaon: ot «PeyaAdALBOL» HAANAOV XPNOLUOTIOLNBMKAV YLa TO YEULOHA TOU 0PUYHATOC, OL TIAGKEG
TWV KLPWTLOOXNHWV TAPWV TIapapeVouV otn B€on Toug, Kat TEAOG ETIELST) 0 SPOPOG AUTOG Kad’
auTog evtomioTnke POALG To 1958, n povn bavotnta mapapiaong eivat ekeivn tou oplypatog
TIou €okaye Kal o (5L0¢ 0 TwINPLAdng otnv apxr Tou SpOHOoU, OTA AVATOALKA Tou oTouiou.
H amouocia okeAeTIKOU UALKOU pTtopel va amodoBel otig epLBAMOVTIKEG CUVONAKEG, OAAA N
TIAPNG Amoucia KTEPLOPATWY, EKTOG amd €va Povadlko Xpuoo KUTEANo sival a§loonpeiwtn,

5 ZwtnpLddng 1934B, 1062. Curtius 1881, @UAN0 XIX, Marathon.

6 ZwtnpLadng 1935, 84-85 onp 1.

7 MpBA. Papadimitriou kat Cosmopoulos 2020. H Uttap&n TOALTIKAG opyavwaong avwtepng tou «chiefdoms,
HLAG «nygpoviagy, evioxvetal amd tnv UTapgn PeEYAAOU TEXVLIKOU €pyou otn Béon Zewépla, TiBavov yLa tnv
QaVAOXECN TOU TIOTAPOU Xapaspou atnv apxr tng medladag: AA 56-59B (2001-04), 387, €ik. 117 (M. Olkovopdkou).
8 H BLRALoypapia yia to B€pa auto elval peydAn Kat vLapepouoa: ag CNUELWOOUHE KUPLWG TA KATAOKEUQ-
OTLkA B¢pata: Palyvou 2009, evw yla tnv €§€ALgn eBipwv kat pvnueiwv BA. Boyd 2015, pe kaBe BERata emLpUAa-
€N yLa TLG TOTILKEG SLAYOPOTIOLHOELG,.

9 ZwtnpLadng 1933, 36.
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Kat SLKaloAoyel TNV €kpnén Tou ZWTNPLASN TIOU KATNYOPNOE TOUG EPYATEG TNG AVAOKAPNG yLa
apxatokamnAeia. Avag@Epetal XapakTnpLoTIKA atov Xploto Anpaviwvn, «apxatobripa to Endy-
YEAUQ WG TIoAAOL cuyXwpLtal Tou» Tov oTIoloV

«SLEPBEeLpeV Spwg EmeLta ) AdpLg tod xpuood kutteAAou tod Muknvaikod BoAwtod tapou
810 kal OpuNTIKOG PET' BANWV WG Eypadev 1) actuvopia £MEMECEY €V ATIOUGLQ POU KATA
100 Seutépou tawou tol autold MuknvaikoDd BacAtkod vekplkoD évdLattripartog, ov éyw
£k AOywv TRV €lxa TtpolToBEaon Kai i Toug Tepl g Suotuy @G TIPOE(TN, WG UTTdp)ovTa,
XWPLG €UBUG TaG AUEPAG Ekelvag va SuvnB® kal va tov avackdPw. AGUANTOV OPWG KATOTILY
g0pov Kal avtdy, P& pavepd pdvov td onueia 8tL Ty oUANoiv tou ol £v Tfj amoucia pou
KateABOVTEG €lg TNV KUYPEANV TUPBWpPUXOL ATeTiELpdBnoav pev, pataiwg Spwe. (Met' épod
katfABov €ig TV KUPEANV kal avtoTTal éytvav tfig Kakotolod Spdoswg TV Mapabwvitv
KAETTTOV O TipdeSPOG TG kKowotnTog Mapabvog kal 6 SLéAcKaAog ToD oxoAsiou TnE)»".

O ZwtnpLddng SLapapTtuPETAL CUXVA YLA TA «0POSPA TIEPLWPLOUEVA PECT», TN «Samavnpd
SLa Ta PLkpa p€oa pou épyaocta ThG TeEAElag EKYWHATWOEWG TG KUPEANG»'! Kal avaEpeTal oTo
YEYOVOG OTL SLEKOYE TNV avaokan «TrnVv 16 Alyouotou told 1934 éveka dypnuatiag»'?. Katd ta
pawvopeva xpnpatodotoUoe TLg Epeuveg otov Mapabwva Kat €€ L&lwv, Kal avaepeL TOGO0 TNV
uttdoxeon tou Kowotdpxn Mapabwva yia emxopriynon 10.000 Spayxpwv (TIou SV TEAECPO-
pNog) 600 Kat Tn CUPPBOAN Tou tote MpoéSpou Tng ApxatoAoyLkrg Etatpeiag Avtwvn Mrevakn.
Aev paivetal wotdoo av n xpnuatodotnon £ywve Sua tng ApxatoAoylkng Etatpeiag ry pe mpo-
OWTILKI CUVELOWOPA Tou Mpoedpou. Ze kABe TeplMTwon oTov €TioLo ATIOAOYLOPO EcOSwv Kkat
EE66WV NG ApxatohoyLkng Etatpelag, wg €€oda yla tnv avaokagr Mapabwvog tou €toug 1934
avaypdgpovtat 8.000 Spaxueg, to 1935 12.000 Spayxueg, evw to 1936 10.000 Spaypeg, tood
Ttou lval HAAAOV Kal 0 HECOG OPOG TWV KAT' £TOG EMLYOPNYNOEWY QVACKAPWV'3,

Ta ox€dla Tou Tapou Tou Apvou, OTIWG Kat AAAa Tou Mapabwva, gywvav amod Eva Pnxaviko
- apxatoAoyo ovopatt Fernard Ghiol, dyvwoto amo dAAn minyn. MNpemeL va ritav véog, SLOTL 0To
TEALKO 0XESL0 ToU BoAWTOU Ttou uttoypael otig 10 deBpouapiou 1936, nuépa Asutépa, ota
EMNVLKA, WG «D.T. TKLOA», padi pe kamotov I.N. Toldvtn, jvnuoveveL Kat Tov ToTo, To Ktumnto,
HLa ELOUAALGKN Ttapamotdula Tieploxr] ot KoukouBdouveg (orjpepa Metaudpypwaon), omou
elval Bavo va katolkouoayv, aAd TiBavotepo lval va nTav taktikol Bapwveg o€ €va anod
Ta €EOXLKA KEVTPA TNG ETTOXNG'*. ZTO 0XESLO0 aUTO, To otolo pdAltota cuvsudadel Topr, katodn
Kat OPELG, ATIOTUTIWVETAL CAPECTEPA N TIPOcoYn Tou otopiou, 610U Sev gpavidetatl akpLBwg
TPLYWVLKO TO AVAKOUPLOTLKO AVOLYH A, OTOLYXELO TIOU PAG ETILTPETIEL VA EKYPACOUE TNV uttoPia
OTL lowg elxe emSLwyOel pLa AN Stapdppwon, avtiotolxn Y ekelvn Tou BoAwtou oto Me-
vidL. BéBala, n elkdva oto eAeUBepo oxeSLo tou L&lou OTIOU aTELKOVIZETAL «TO PETWTIO TNG
€L00S0U» ATTOTUTIWVEL CUPHETPLKOTEPN SLapoppwaon'™.

AVOAUTLKOTEPN SLATIPAYUATEVON OXETIKA PE TOV BOAWTO TAYO Tou Apvou TIAPAPEVEL QUTH
Tou Pelon, OTtou Kal n TepLypayn] elvat AETTOPEPNG, KAl OXOALA{OVTAL OXECELG KAl TIapAAANAa
HE TOUG AANOUG YVWOoToUG BOAWTOUC'. H XpovoAdynon tou pvnpeiou €xel yivel Kuplwg pe ou-
YKPLTIKA oTolyela, kKaBwg Sev BpeBnkav KTeplopata, EVW N KEPAUELKN TIOU CUYKEVTPWONKE arto

10 ZwtnpLadng 1935, 91.

11 ZwtnpLadng 1933, 38.

12 Zwtnpuadng 1935, 97.

13 TpPA. Tov €TrioLo ATIOAOYLOHO £008WV Kat £68wv NG ApxatoloyLkng Etaipelag: [TAE 1934, 147- 1935, 231-
1936, 133.

14 TwtnpLadng 1935, 105, €Lk. 6a.

15 Zx£d10 oto TwtnpLadng 19343, 1065, €ik. 3. To AVAKOUPLOTIKO Tplywvo OTIwG UTTApXEL CAPEPA Elval aroTe-
Agopa NG avaotUAwonNG tou Euot. Ztika, pPA. Ztikag 1958.

16 Pelon 1976, 228- 231, ap. 31, tiv. 107 kat 109, 1 kAL oTIOPASIKA OTO KELPEVO.
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TNV emiywon, TOoo TN avaokagng tou 1933-34, 600 kat tou 1958 AavBavel. O (8lo¢ 0 Zwtn-
pLadng Bewpouoe ta «Eyxpwua Bpavcuata» wWe LoTata PUKNVALKA, aAAA 0 ZTIKAG OnUELWVEL PE
BeBaldtnta OTL N KEPAPELKN TIOU BPEBNKE KAtd TLG Epyacieg Tou avdyetal oto téAog tng YE IL
Alyo petd tnv avaockagr, To 1939, o Frank Stubbings peAétnoe Ta OOTPAKA TIOU CUYKEVTPWOE O
ZWTNPLAdNG amod TO E0WTEPLKO TOU BAAAPOU KAl TO OPUYHA TOU OTOMIOU, KAl Ta XPOVOAdYnoE
ota téAn tng YE 111", av kat apydtepa eE€ppaoe tnv drnoyn 6tL Ba pmopovicav va givat vewtepa.

Te KABE epITTWON ATIO TLG TIEPLYPAPEC TOU ZWTNPLASN N KEPAUELKH TIOU CUYKEVTPWOE TIPO-
EPXETAL ATIO TA AVWTEPA OTPWHATA TNG ETILXWONG TOU BAAAPOU Kal KATA CUVETIELA SEV XPOVO-
AOYEL TNV KATAOKEUN A TN Xprion Tou.

O ZwtnNpLadng Katd TNV avaokagn TePLypAPeL Toug U0 KLBWTLOCXNHOUG TAPOUG TIOU EVTO-
TILOE KATW arto To SATES0 Tou BAAAUOU, CUPHPETPLKA TOTIOBETNHEVOUG, KAl YL TOV AGYO auto
HAA\OV oUyxXpovouG PETAEU TOUG. AVa@opLKA PE TOV SeUTEPO OXOALAZEL O ZWTNPLASNG: «O
Seutepog Thg KUPEANG TAwog, O TG Bacliioong wg UTEBeoq, 1) omola {owg cuvarebave kata
TUXNV peta to0 Bac\éwg, R Kal éopaylactn, fi kai ) isla améopaev éautnv €t To0 Tdwou tol
avdpog tneg»'8. MoAU apyoTePQ, KATA TLG EPYACLEG OTEPEWONG KAL AVASELENG TOU PvNUELOU TIOU
Slevripynoav o Iwdvvng Namadnuntpiou kat o Euotdblog Ztikag to 1958, eviomiotnke 0 SpOUOG,
0 omtolog Sev glval eTeVEESUPEVOC TIAPA O PKPO PKOG KOVTA 0TO OTOMLO KAl YU auto ftav su-
OKOAO va SLaxwploBet péoa otn eniywaon tou TUPou. Mepimou oto TéAog Tou Bpebnke AANO eva
oToLYELO, €EL00OU EVTUTIWOLOKO PE TO XPUCO KUTIEANO, YLa SLTTAR Tagr) aAdywv. H tapouacia twv
aAOywV, TIoU SV €XEL TIOAMA TIAPAANAQ OTOV PJUKNVALKO KOO0, KAl TIApd TO YEYOVOG OTL Sev
owd{ovtal OTOLXELa LTIMOOKEUNG 1] TUXOV Ta@Lkng apagag, B€tel To {rtnpa tng mapouciag toug
KATA TLG TEAETEG TNG KNSElag Kal TNV EKYOPA TOU VEKPOU, KaBwC, av KArmolo dxnua e TUXOV
XpnotpotolnBel, Ba kateAnye oTov XWPo PETAEY TWV KLBWTLOGKNUWVY TAPWY',

O ZwtnpLadng fnrav medomdpog Kat opePATng, kaL amnd ta ypagopueva Tou paivetal otL
TiepAABE OAN TtV TtEpLoXr Tou Mapabwva, tnv otola TEPLYPAPEL AVAAUTLKA, acyoAeltal L&L-
altepa Pe TLG TINYEG, TA TIOTAMLA KAL TA TTNYASLA, TIAPAKOAOUBEL TLG KAAALEPYELEG KAL TOUG KATOL-
Koug, kaBwg «mtavtod €lg TOTIOUG ToUTOUG TO ApoTpoV Katl ) okamavn €€ évog tod kaAALepyntod
Kal f G&ivn to0 VAoTopoU Ay’ Etépou Yépouv ebAoyiav elval AAnBEg eig TOV wpalov ToToV,
AAAG Kal TeEAElav Kataotpo@ny €ig ta dpyala»?, ITLg TIapaTnPr oL aUTEg (o€ cuvSUAopO e
Ta apxaLoAoylka euprjpata) otnpidovtat kat oL amoPeLg TOU OXETIKA Pe To TeSio tng Maxng
Tou Mapabwva, éva Bepa pe to otolo TTabLldotnke Kat eypade OxL HOVO ETILOTNHOVLKEG Epya-
oleg, aA\d PpOVTLOE KaL OTNV TIEPLTTTWON AUTH VA GXOALACEL KAL OE £PNUEPLSES TNG EMOXNAC.
OL amoYeLg Tou BERala ava@opLka PJE TOUG KATOLKOUG Elval KATALYLOTLKEG: «dpyalobripag to
ETIAYYEAUA WG TTOAAOL CUYXWPLTAL TOU»?! KaL «r) TEPL TV KUPLOAEKTLIKWG BapBaplkidv ToUTwv
TPA&EWV KakoBoUAWV kal Bavauowv avBpwTwv dvagopd Jou»??,

ISLaitepo evdLapepov £xouv ta Alya L&Ldypaga Keipeva Tou ZwtnpLasdn mou cwlovtat oto
Iotoplkd Apxelo TnNG ApxatoloyLknig Yrinpeoiag?, émou kataypdagel TOOO0 Ta YEyovoTa tng ava-

17 Stubbings 1947, 39 kat 72. O Pelon &gv Pmopece va EVIOTILOEL TNV KEPAPELKA aUTH), AAAG aVaEPETaL O
OXOALO0 ToU S. Hood OTL peTd tnVv apatrpnon otolyelwv tng YE IIIA kat o Stubbings Sexotav mpwipotepn Xpo-
voAoynon: Hood 1965. MpRA. Pelon 1976, 231.

18 ZwtnpLadng 1935, 92-93 onp. 1.

19 Mapouocia TaPKwy apagwy KataypapovTal o€ TIOAAEG TAPEG, KUpLwGg otn Opakn kat tnv Itaiia (Etpoupia).
lNa tg «Buoieg» ahoywv otnv Tipolotopikr] EAMGSa kat KUtpo: Kosmetatou 1993. Qotdoo Ta euprjpata LIToEL-
Swv og vekpotayeio éxouv TA¢ov TToAamAactactel. MpPA. Pappi kat Isaakidou 2015. Ma ta Bépata oxXeTKA Pe
TNV Ttapoucia ahdywy, Ta AQUAAKLA O SPOHIOUG KAL OTO ECWTEPLKO TWV BAAAUWVY KTLOTWY BoAWTWV Kat Balapw-
TWV Puknvaikwy tapwv: Gallou 2005, 70.

20 Zwtnplddng 1934aq, 45.

21 Zwtnpladng 1935, 91.

22 Zwtnplasdng 1935, 98.

23 H onpaocia tg avadignong os apxela Tou TIPooBETOUV EPUETEG KUPLWG TTANPOYOPLEG OTO apXALOAOYLKO
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oKa@nG 600 Kat TNG amoPELG TOU yLa TNV anodnpiwon Tng LSLOKTNTPLAG TOU aypou, TNV amaA-
Aotplwaon Tng éktaong yupw amnd to pvnueto, Tn xpnuatikn a&la tou xpuoou KUTIEAAOU?*. Ava-
peoa og AAa owdetal ypdpupa Tpog to apposdio tote Yroupyeio Matdelag oto omolo ypdwet:

«Mpog To Z. umoupyelov Ttatdelag, Tufpa apyatoAoyiag

»Apapouot thyv 6, ®eBp. 1937

»EXW TNV TRV va TIANpo@oprow UPEG Ta akoAouba, katd trv StapBlBacbeloav €ig éue
apa tol £popou k. 'T. OpePLdSou UPETEPAV EVTOANV, TIPOKELUEVOU TIEPL TG UTTOBE0EWG THG
xnNpag EbavBiag MuyanA, katoikou kowotntog Mapabivog.

»TNv avaokagpnv tol év @ ayp® autfig, €v Béosl ‘Opvedg (Epvedg) €UPLOKOPEVOU
MuknvaikoO BoAwtod tagou émexeipnoa katd to Bepog tol 1933, SiekodPa Katd TOV
NoguBplov tod autol £toug, €EnkololBnoa &¢ kal €ig MEpag Epepa Katd to BEpog tod
ETopEVOU €Toug 1934 (Trv AkpLPi TtepLypagnv Tiepl TAg BEoewg Kal Tepl TV EVPNPATWY
To0 TAou TouTou BAEMETE €V TH) oCUVNPUEVYW EvtalBba GpBpov pou: & Muknvaikog TaYogq
100 Mapabivog).

»Q¢ NTO EMOPEVOV, KATEMATAON UTIO TRV £pyatiV TOO0V UEPOG ToU AypoU, E0TIAPUEVOV
ToTE Bpwpny, 600V PEPOG NTO AVAYKN ATIOAUTOG Tiepl TOV gipnuévov Tagov, Tiepimmou £vog
otpéppatoc. Ek thg kubEANg €€nxOnoav AlBol kal xwpata Tepl TA TEVINKOVTA KAppa.
Ta UAka tadta katéyouv €Tl TV Bgowv eig fjv €EekevwBnoay, 51O kal eUkolov glval va
KatapetpnOfi 6 xWpog 6v katéhaBov, patatov 8¢ BA ATo va petakivnBoiv £§ altod petd to
TENOG TAC Avaokaic, SLOTL TTaAL Ba KateAéuBavav AAANV év T aut® ayp® BEowv i} dAAou
TapakeLlpevou. H éktaolg doa TG TeSLES0¢ KaAALEPYETTAL EVTATIKRC.

»TOLOUTOTPOTIWG, TIPOKELPEVOU TIEPL TG TIPOCYEYPAPPEVNG €LG TOV AypOV TG ElpnpEVNg
xnpag Evavbiag MuyanA Znuiag avdaykn slvat va UmoAoyloBfi adtn 8xt pévov Sud ta Svo
étn tfig avaoka@ikiig épyaciag (B€pog kal pBvoTiwpov tod 1933 kal 1934), dAAd SLa ta
akohoubrioavta £€tn 1935 kat 1936, xwplg GANo 8¢ kal 8U 6 1} {npia altn Ba EEakoAoubrion
Kal vOv £tL, T0 étog SnAadn 1937.

»Katd to piv €tog 1933 edpov éyw TOV Aypodv £0TIApUEVOV BPOUNV: 1 oTIopA SHWE
AaM\doel kat €tog, omelpetal SnAadn kat oltog kat kpllr}, A YuTeVETaL Kal Kamvog, WOoTe
0 umoAoyLopog tfig {npiag €l Tt Stdotnpa €T@v TPEMEL vd ylvn Katd Twa peécov Gpov
UToBETW &Ml TV elpnUéVWVY SnUNTPLAKGOV Kal tod kamvod, ano tod 1933 péxpt told 1937.

»ETeldr) 8¢, 1 petagopd TV YwHAtwv Kai tv ABwv elval Tocold Tevtrikovta
TOUAAXLOTOV KAppwv elval aduvatog, S&v numopel 8¢ @uolka va yivn Adyog kal Tept
KataXwoewg Tol ToAUTiPoU BoAwtol MuknvaikoU KTiopatog, avaykn melyouca TILoTeUW
Ba apaotadi, Tplv kal To VOV €tog 1937 pBdon €ig TO pBLVOTIWPOVY Tou, VA AnYBfi ppovTig
Tiept €€ayopdg ol - w¢ einw TEpiou - évog otpéppatog dypod, wg Ba opLobii ) éktaolg
UTIO TWwog Emitportig UTtoBetw. Mepl Tol pepLdlou &¢ T XNpag ék tfig aflag tod xpuoold
KUTIEMOU B4 Kpivn BeBaiwg GAAN émitporn T KEAEUEL 6 VOUOG, KaBwG elxa TRV TLUAV va
ypaw LYV Kal VEwoT.

»AMo {Ntnua 6Awg §LoAou aropevel va An@Bi kal ppovtig Tept TG éEaopaiiocwg tod
TAOoU Ao TGV péxpL tolse AupavdvTwy tov Mapabwvit®vy, Tept Gv td ikota éypada €v
O GpBpw pou TOV MpaktikGv Thg Apxatoloyikiig Etatpeiag mepl tfig év Mapabivi épyactiag
v €teL 1935 péxpL Tod pBvomtwpou tod Aj§avtog €toug 1936. ELoERRG UTtoypagopat

»OpoTIHOG Kabny. Tol Mavemotnuiou Mewpy. ZwWtnpLadng.»

UALKO €lvat éva amd ta TToAAA Ttou pdg §isage o KaBnyntrig I Koppég.

24 0O ZwtnpLadng SwpLos TNV TIPOoWTILKH Tou BLBALOBAKN oTo MavemLotipLo @eccalovikng, aAd HEPOG TNG
TOUAdXLOTOV BewprBnKe amapyalwPEéVo Kal TToAToTolOnKe. MepLkda LELOYpapa KELPEVA TOU TIOU TIAPEPELVAY
oTa XEPLa TNG KOPNG TOU £xouv katateBel otov EAIA. Mepog tou pakeAou tng Keviplknig Yninpeotiag avagpopika
ME TNV uTtoBeon TNG avaokayrg tou Apvou @uldooetal oto Apxeio tng AlelBuvong Alayeiplong EBvikoU Apxet-
oU MvnuELwv, TO TIPOCWTILKS TNG oTtolag EUXAPLOTW LELALTEPA YLa TOV EVTOTILOWO Kal Tn SLaBeon Twy oTolxelwy
AUTWV.
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ATIO TO TIEPLEXOMEVO TNG ETILOTOANG QPALVETAL TOCO TO EVSLAYEPOV TOU YL TO Pvnuelo,
aAAd KAl yla Ttnv LSLOKTATPLA TOU aypou, n otola Ba pmopouoe va amolnulwbel kat yLa tnv
niepimtwon 1ou Ba kaAALepyoUoe SLdopa SNUNTPLAKA, PE SLaPOopETLKN agla katd mepintwon,
OaAAQ Kal Kamvo, TTIoU Tav N akpLBOTEPN Kal AtoSOTIKOTEPN KAALEPYELA TNV ETIOXT EKELVN.

Ze AAAO LSLOYPAPO, AV KAl avuTIOypaWo Kal axpovoAdynto, cnuelwpa Tou UTtIapXEL OTOV
(610 pdkeAo 0 ZwtnpLadng Eekabapilet

«Znuelwpal

»1) avaykn va tapouaotaon A Ldloktrtpla EavBia xfpa MuxanA, kopnAyyéAlou Tooupavn
katoikou «Kowdtntog Mapabivog» (kowv®g Mapabwva) eig to Uoupyelov Matdeiag Toug
TitAoug Tfig iSlokTnoiag TG yLa va pavoiv akplB®g ta épla tod aypod tng. Emeldr pmopel
TIOAU KaAd 6 MuKnvaikog BoAwTtdg Taog va elvat £é€w tol Sikol tng aypold, as€oToTog
SnAasdn xOpog, 60TLG AAWG £BgWPETTO UTIO TTAVTWY WG ATIAT] ACBECTOKAULVOG VEWTEPWY
XPOvwy, dpa kal EEvn TIPOG TOV Aypov.

»2) Slkalwpa anolnuLwosws pBopdcg Tol omappevou Bpwpnv dypold Sud to 1934 €xeL
UT0BETW, AANG povov PLool otpéppatog, 6oov SnAadn €€ dvdaykng katematrén Kata Thv
gpyaotav, EKaAUEON &€ UTIO TV YWHATWY Kal TV ATEPYWV ALBWVY TV £E0puXBEVTWV €K
TG TepLteLyiotou KUPEANG (AelTteL pdvov ) Kopuwn autic) tod MuknvdikoU tagpou tol
MapaBivog.

»3) TO e0pnua £k tol tdyou toutou glve TO Xpucolv KUTEANOV, TO KatateBelpévoy ig
TO EBViKOV Apyatoloytkov Mouoelov. Ek tfig d&lag 8¢ tol euprjpatog toutou autr) ¢nti to
181kO NG pepiSlov Katd tag Slatdéelg tol apxatoloytkod vopou. AN wg elma: £xn toug
Tithoug Tfig iSloktnolag tng Kal &v toug £xn, SLkOG TG elvat 6 xMPog Kal tod Muknvaikol
BoAwtol Tdwou; dv Sév amodelyBolv autd, Tote oUTE 5LA TO KUTIEANOV UTTOPET va TTIpoBAAn
AELWOELC».

KoopotoAitng o Zwtnpladng yevvrbnke to 1842 oto Ntepip-xLodp (onpepa Zt6npodkaotpo)
KOVTA OTLG ZEPPEG, YLOG TOU EVUTIOPOU gUTOPOU Iwavvn Zwtnplddn? kat tng EAévng MpLukupn,
YOVOU XLOKMG OLKOYEVELAG aTIO EKELVEG TTOU elxav eykataotabel pdvipa oto Aovsivo. Imovdace
otnv ABriva kat to Mdvayo, 6mou to 1885 utootriplée tn SitSaktoplkr SlatplPBry Tou pe
TtAo «Zur Kritik des Johannes von Antiochia» Kat QVTLKELPJEVO TO €Py0 TOU GUYKEKPLUEVOU
Bulavtwvou cuyypagéa, Tn oXEON TOU PE TOV CUVTOTILTN Kal ouyXpovo tou lwavvn MaAdia
KOL TIEPLEXOPEVO KUPLWG PLAOAOYLKO®. ZTn cuvexela eméotpePe otnv LSLaitepn matpida tou
KaL EpyAoTnKe o€ oxoAela tng O8nooou Kat Twv Iwavvivwy, evw SLeTEAeoe kal ALeuBuvtrg Twv
«Zaplpelwv Atdackaleiwv kat Mupvaciou DALTTTOUTIOAEWG», Ta oTtola elxav avayvwploBet
and tnv EMnvikp KuBépvnon kat expnuatodotovvto amod auth. To 1896 Sioplotnke
ETILPEANTAG ApXaLoThTwy oto YToupyeio Maldelag, émou uttnpEtnos HEXPLTO 1912 Tou eEeAEyN
KaBnyntng oto MNavemniotripto ABnvwv. H oxéon tou pe to MavemiotipLlo avdaystal ota 1892
(6nAadn mpv Sloplotel otnv Apxaloloyikny YTinpeoia), 0tav KpiBnke pev KATAAANAOGTEPOG
yla va dladeyBel tov Mamappnyomoulo otnv £6pa tng lotoplag tou EAANVIKoU ‘EBvoug, aAla
TIAPAKAUPONKE TIOALTIKA amd tov MavAo KapoAisn, Tou eKPETAAAEUTNKE TNV UTIOOTNPLEN
Tou XapiAaou TpikouTttn. AkoAoUBnoe oodpr) cuykpouaon Pe Snuoctlevpata Kat amo TG SUo
TIAEUPEG. O ZwtnpLadng e€eAéyn TeAkA To 1912 otnv ESpa tng Meong kal Newtepng lotoplag,
aA\a 616a&e kal apyata Lotopla, kabwg autr) eBewpeito amapaitntn Baon yLa tnv tekpnpiwon
NG ouvéxelag tou EAAnviopoU. Atsafe kuplwg yevikr Lotopla, eupwTtaiky Kat TaykoopLa,
EeKLVWVTAG PAALOTA WG TIPAYHATIKOG ApXaLloAdyog, amo TNV Lotopla TWV aVatoAlkKWwy Adwv
yla va kataAn&eL otov eupwraikd Meoaiwva. Zto Mavemotriplo ABnvwv &idate €wg to 1924,

25 Qg TATPWVUHO ava@EPETAL Kal TO TWTNPLOG, av Kat TBavoetepo va ATav o manmoug Tou ZWTHPLoG, Kal 0
Tatépag vVa Kataypapnke wg ZwtnpLasdng.
26 Anpooteutnke Alyo apydtepa: Soteriadis 1887.
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oToTE oUVTAELOSOTNBNKE KAl avayopeVBNKE HAALOTA OPOTLHOG KABNYNTAG. ZUVEXLOE, WOTOOO,
Ta (6la pabruata kat oto MNavemotiplo ©socoalovikng, otou dloplotnke pe tnv Spuon
TOoU To 1926, o€ nAkia 72 €twv. Ztn O©goocalovikn Katelxe €6pa tng Mevikng Iotoplag twv
Newtépwv Xpovwy, n omola Katd ta @awvopeva TepleAdPBave KUplwg eupwrtaikn otoplia,
aAAA CUVEXLOE VA SLEACKEL LOTOPLA TWV apyalwv avatoAlkwy Aawv Kat Tng apxaiag EAMASoc?.
Tnv (8La emoyr) PE TNV CLVTAKTLKN TIPAEN Spuong tng Akadnuiag ABnvwv to 1926 Sloplotnke
Kat AKadnpaikog. O Twtnplddng mavipevtnke tn Mapia MaupoyopSAtou Kal amekTnoe pLa
KOpn, TN Pwéavn, n omota ftav pabritpla tou Kwvotavtivou Pwpaiou kat amd T TpwTeES
yuvaikeg SLEAKTOPEG TOU MNavemotnUiou?®, epyAactnke WG «e§NyNTPLA TwV apxalwv» SnAasdn
Eevayoc® Kal cUPPETElXE OTLG €peuveG Tou Mapabwva®.

O ZwtnpLadngBewpeltal OTLEIXE TIEPLOPLOPEVO EPELVINTLKO EPYO, ELYE CUVEXT TTAPOUGLA OTNV
TIVEUPATLKE KAl TIOALTLIKY) (WK TOU TOTIOU PE 0TaBEPO YAWOOLKO KAL TIOALTLKO TIPOCAVATOALOHO,
ATtav €BVIKLOTAG KAl SNUOTLKLOTAG, PLAEAEUBEPOG KaL BEVLZEALKOG. EANELTIEL TTARPNG KATAAOYOG
TWV SNPOCLEVUATWY TOU Td OTtola TEPLAAPPBAVOUV PETAYPATELG KAL KELPEVA O e@nuepPLdeg
(Epnueplbda) kat eplodika (Eotia, Néa Eotia®', Mapvaocadg, HuepoAdytov tng MeydAng EAAGS0G),
€KSOOELC TOU ZUAOYou Tipog Aladoolv Q@eAipwyv BBAlwy, tng BLBALOONAKNG MapaoAn,
SL8AKTLKA gyxelpldia tou Anpootou ZxoAelou. EvtayxBnke otnv EBvikr Etalpeia (1894-99) uia
HUOTLKN TIOPAOTPATLWTLKY 0pydvwon TIou améRAETE oTnV AmEAEUBEPWON TWV UTTOSOUAWV
aKOHUN EMNVLIKWVY TIEPLOXWY, AAAA CUVERAAE apvnTIKA 0ToV TIOAEPO Tou 1897, otov ZUAAoYO
«EBVIKA TAWOOoO» Kal OTn OUVEXELQ OTOV «EKTalSeuTikd ‘OUIAO» TIOU CUVEPYAOTNKE yla TN
EKTIALSEVTLKN pETappUBpLoN Tou EA. Beviléou.

O ZwtnpLddng anednunoe tov IavoudpLo tou 1942, otn SLdpKeLa TOU SUGKOAOU KATOXLKOU
XELHWVQ, Xwplg oroudala kndela r} AAeG teAeTEG. Tov amoyalpetnoe o Kwotag Bdpvaing otnv
epnuepida Mpwia: Mall pe Tn cuvoTITLKN Bloypagia Kal Toug EMAlVOUG yLa TOV SNUOTIKLOPO
TOU TIEPLYPAPEL EVA PIAO TIOU EPUYE:

«@GvBpwTtog P& peyaAn kapSLa Kal Tavta TPooSEUTIKOG Katl Ttavta “veog” [...] Eepaklavog,
PnAog, € aonpévia xaitn, akoupaotog eomopog Kal OpelRAatng (cuxva tov EBAema e
YUALO 0TOV (MO), épotale TIEpLOCOTEPO PE TIOLNTH, TIAPA PE LOTOPLKO Kal Ap)aLoAdyo [...]
dvBpwtog toU Bablod otoyxaocpod kal tfig wpatag YuxfAg. ‘O TAOUCLOG E0WTEPLKOG TOU
KOOHOG EAQUTIE OTO TIPOCWTIO KL ] SNULOUPYLK TIVOr) EEAUAWVE TA XAPAKTNPLOTIKA TOU»32,

27 TLa TLG EKAOYEG Kal SLapdxeg Twv kabnyntwv lotopiag PA. KapapavwAdakng 2006.

28 ZwtnpLadn-Sedgwick 1939.

29 Kokkwisou 2016.

30 Zwtnpddng 1939, 39, kabwg kat Pritchett 1960, 7.

31 U auto Kat n aptlotepn avagopd yla Tov BoAWTO Tapo Tou Apvol SNUOCLEUTNKE OTO «yVWOTOTATO Kal
€UMpPOOLTO €ig TAvVTar TEpLOSIKO Néa Eatia tou 1934 (ZwtnpLadng 1934p).

32 fpwia, 29 Iavouapiou 1942 (avatumiwpevo oto ZeBeAdkng 2007).
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yminAato Neotopoc MuAou, 1953
JUupBoAn otn BLoypagia tou Anuntplou P. @coxapn

Adapdvtiog ZdpPpwyv - ZtéEAAa Katoapou

SUMMARY: THE CAVE OF NESTOR, PYLOS, 1953. A CHAPTER FROM THE BIOGRAPHY
OF DEMETRIOS R. THEOCHARIS

The present paper brings into our attention certain aspects of the early archaeological work and thought
of the emblematic figure of Greek prehistoric archaeology D.R. Theocharis, as revealed in the records of the
brief excavation at the Cave of Nestor, Voidokoilia, Pylos, which was conducted by W.A. McDonald and him-
self as part of the University of Cincinnati Palace of Nestor project in 1953. The American School of Classical
Studies and the Pylos Regional Archaeological Project have kindly offered the archives to A. Sampson who
was the last to excavate the Cave of Nestor in 1980, invited by the archaeological program directed by G.S.
Korres in the area of Voidokoilia at that time. More specifically, this paper aims to illuminate part of Theo-
charis's early research, still mostly unpublished, and to search for primary hints of his novel theoretical and
methodological thought marking a considerable epistemic turn for Greek prehistory.

From the diary of the research, kept by McDonald, and the notepad with the sketched plans kept by Theo-
charis, we are led to believe that the Greek archaeologist, then Curator of the Antiquities of Attiki, was invited
to join the short campaign to perform the plans and sections of the cave, the excavated trenches and the
stratigraphic baulks for any future publication. His records of measurements and sketches verify his highly
detailed and accurate work, which should be further evaluated by comparison with the poor experience
from fieldwork in other caves up to that time. Meanwhile, Theocharis is said by McDonald to carry out the
surface identification of the surrounding area and plateau outside the Cave of Nestor. Furthermore, among
Theocharis's plans we have brought here into particular discussion a certain hand written note citing words
spoken in the local dialect about the contemporary use of the cave as a pen by the local people, which should
credit him with a solid ethnoarchaeological vision to the past.

In the early '50s Theocharis is said to join, as an “apprentice”, a series of big projects run by emblematic
figures of his contemporary archaeology, including C.W. Blegen and S. Marinatos in Pylos, and A.J. Wace at
Mycenae. From his notes discussed here however, Theocharis emerges as an already formed archaeologist,
despite his young age, one who has improved considerably his methodological experience in the analytical
documentation of the dig and survey. We believe that his international collaborations had highly benefited
Theocharis's epistemic change with the concept of a prehistory that is self-functioning, processing and de-
veloping. Merged with the long-standing trends for national self-affirmation, that have strongly affected the
Greek intellectuals of the preceding generation, and fermented by his own insightful thinking, Theocharis
was then on the way to formalizing a new theoretical discourse for Greek prehistory; his newly launched
concept is now strongly challenging the older cultural-historic package by moving towards the indigenous
systemic modes of adaptation, that would be long-set for the Greek mainland and island Neolithic popula-
tions by transcendent resources and landscapes.

ANAZKA®H BOIAOKOIAIAL KAI ZMHAAIO NEXTOPOY

H 16€a Tou TtapovTog ApBpou SnuLoupyrBNKe KAtd TNV HEAETN TOU ApXALOAOYLKOU UALKOU TIOU
TIpoEKUYPE amo TNV TeAeuTala, v €tel 1980, avaokayr) oto omAalo Néotopog BolSokotALdg,
SlevepynBeioa oto TAalolo Tou epguvnTikoL Tipoypappatog MuAou, Tou Ste€dyovtav amd Tov
Kalbnyntn rewpylo Zt. Koppe. Me apoppur tnv avaykaia cUykpLon Twv eUpnUATWY autig tng
€PELVAC PE TA EVPAPATA ATIO TLG TIAAALOTEPEG EPEVVEG TIOU £lxav TiponynBel oto (Sto omrAato,
QTIOKTAOAME EVSLAPEPOV YLA TO APXELAKO UALKO TOU KAL LA TNV EV YEVEL AvaoUVBEGN TG LOoTOo-
plag Twv avaocka@wv tou. ‘ONwg SLATILOTWOAUE, Ol AVAOKAPEG AUTEG EKTUAlooovVTaL aTo To
1874 kat KaBOAO TO TIPWTO PLEO Tou 2000 alwva €wg To 1953 pE TPWTAYWVLOTEG asipvnota
TPOoWTIA TNG EAMNVLKAG ApXALOAOYLKNG oKNVNG (ZANpay, Koupouviwtng, McDonald kal ©¢o-
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Xdpn¢ &Ld Tou Blegen) kal SLATEPVOULV TA SLAPOPETLIKA LEEOAOYLKA Kal PeBoSoAoyLKA pevpata
TIoU TNV KabopLoav.

AVApEDQ OTLG TIPOOWTILKOTNTEG TIOU CUVSEBNKAV PE TNV £peuva Tou oTnAaiou NEoTopog, E0TL-
adoupe €dw otnv Tapouasia Tou EYRANUATIKOU yLa TNV Slapoppwon tng NEOALBLKAG apXaLoAo-
ylag otnv EAAGSa Anuntplou Priyya @coxdpn (1919-1977), pe otolxela ou avagepovtal ELSLKO-
TEPA OTNV TIPWLKN TIEPLOSO TNG KAPLEPAG TOU, TA OTIoLa N TTapoUca PEAETN avTAEL amd TO apyELAKO
UALKO TWV QUEPLKAVIKWY avaoKa@wy otnv MUAla. H peAéTn €0TLAdeL 0TO PLKPO KOUMATL TG PBLo-
ypaglag tou Ooxapn, TIOU a@opd TNV CUMKETOXH TOU oTNV avackayr) Tou ortnAalou NEotopog
10 1953, TO OTIOLO OTNV CUVEXELA XPNOLHUOTIOLEL WG APOPHN YLA PEPLKEG BEWPNTIKEG OKEPELG OXE-
TLKA PE TO TIEPLEXOMEVO TNG METATIOAEHULKAG apxatloAoyiag otnv EAAASa. Katd tnv mopeia tng ap-
XELAKNG €pELvag SLamotwOnke Befata 0TL To VP0G TWV SLABECLUWY TTANPOYOPLWY YLd Tov (SLo
TOV ©€0oXApn, KABWG KAl yLa TO apXALOAOYLKO- KOLVWVLKO TEPLBAANOV, Péoa oTo ottoio QUPWONKE
ekelva ta €tn, elvat TIoAU HeyaAUTEPO OTO TIAALOLO TOU SLABEGLIOU UALKOU NUEPOAOYLWVY, OXESLWY,
ETILOTOAWV KAl AAAWV apXELWV TNG APEPLKAVLKNG ZXOArG KAaolkwy ZTioudwv otnv ABrjva KaL tou
Mavertotnuiou tou Cincinnati, aA\d kat AA\wV apxeiwy, To omolo wotdoo dev rtav Suvatd va
HEAETNOEL KaL va Ttapouctaotel e£avtANTIKA 0To TIAALoLO TG TTapouoag Snpoaoieuong.

To Tpoypappa Twv avaokapwy BoiSokolAlag MNMoAou Ste€dystal amod tnv dskastia tou 1970
aro to Maveriotrplo ABnvwv kat tnv ApxatoAoyLkr| Etatpeia umoé tnv dtevbuvon tou kabnyntou
rewpyiou Zt. Koppé'. Ztdx0¢ Tou TpoypAppatog ivat n Stepelivnon tng apXaLoAOYLKIG TOTIO-
ypaglag tng mepLoxng, HE EPacn LSLaltepa oTNV PEAETN TNG HAKPOXPOVLAG TAPLKIAG XPrIoNG TOU
BdpeLou okéAoUG TNG BoiSokoALldg amd tnv Mpwipn €wg tnv 'Yotepn Emoxr] tou XaAkoU, kKabwg
Kal oTnVv €EEALEN TNG TAPLKNG OPXLTEKTOVLKAG KAL TLG AATPEUTLKEG TIPAKTLKEG PE TLG OTIOLEG OUV-
Sgetal?. To 1980 o Adapdavtiog ZApwv TIPooKANBnKe va deEaydyel, oto TTAaioLo Tou aVWTEpW
Tipoypdupatog, cUVToUN avackagikn épeuva® oto omAato NEoTopog, amo TaAdLd yVwWoTo Kat
opatd oTNAALO* O€ TIPOVOULAKN B€0n 0To PPaxwWseg HETWTIO TOU AOWOoU Tou MaAalokdaotpou
r MNaAatovaBapivou oto vOTLO OKEAOG TOU KOATIOU. XTOX0¢ NTav va StepeuvnBel n xprjon tou
OTINAQLOU O€ OXEON PE TNV OLKLOTLKY, TAPLKA KAl AQTPEUTLKI XPrion Tou BOpELou OKEAOUG TNG
BoiSokoWALAG Katd TNV SLAPKELA TNG 3NG KAl 2NG XALETLAG TL.X. £WG KAl TOUG LOTOPLKOUG XPOVOUG.

H erutomia épeuva oto onthato Néotopog to 1980 emiBealwaoe tnv Untapén tahaldtepwy ava-
OKOAPLKWVY TOPWV OTO E0WTEPLKO TOU Kal 08rynoe apydtepa TNV EPEVVNTLKN opdda otnv avaln-
TNON TWV OXETIKWV APXELAKWY TEKUNPLWY, SNUOCLEVCEWY KAL EUPNUATWY TIOU TIPOEPYOVTAL ATIO
QUTEG. ATIO TNV CUYKEVTPWOT) TOUG artoSelytnKe OTL, TIPAYUATL, TO OTINAALO )€ TIPOCEAKUCEL TO V-
SLaEpPoV TNG apXaLoAOYLKAG EPEUVAG YLA TIEPLOCOTEPO ATIO Evav alwva’ TipLyv TNV teAeutaia ava-
OKQQr) TOU KaL OTL artoTeAEL £va £(60¢ ETILTOPNG TNG LOTopLag TNG EMNVLKAG Tipolotoplag, Kabwg ot
SLaopeTLkoL EpeLVNTEG TTou To aveokapav eEeppalav Toug LSLattepoug BewpnTIKOUG Kal pebosdo-
AoyLKoUG TIPOBANHATLOPOUG KAL TLG LELAlTEPEG TIPOTEPALOTNTEG TNG EKACTOTE ETTOXNG TOUG,.

O OEOXAPHZ ZTO MAAIZIO TON ANAZKA®QN TTYAOY 2TIZ APXEZ TOY '50

MéEpog autng tng Lotoplag utpge otLg apxeg tng dekagtiag tou ‘50 kal o Anuritplog P. O¢o-
XAapng, téte ETipeAntng Apxatotritwy ATTLKAG (1950-1954), o€ emoyr| Tou, cUPPwWva Pe ta BLo-
YPaYLKa otolyela ou Sivel n ouluyog tou Mapia @goxdapn, Bewpeital eplodog «pabntelag tou

Koppég 19790, 6-83+ 1979. Korres 1990.
"Epyov 1977, 133. Koppéc 1979a, 47-64, 69-79.
Koppeg 1980.

Koppég k.d. 2014, 50.

Koppég k.d. 2014, 51-57.
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OTNV QVaOKAPLKN TEXVLKN KAl TipoBANpatiki»¢. H tapoucia tou @goxdpn otnv avackagr Tou
omtinAalou NEotopog, wotdoo, SeV ATOTEAEDE PEPOVWHEVN cUPPETOXT. HEN amd to 19517 pabn)-
Teue SlrmAa otov peydAo «§dokalox» Carl W. Blegen w¢ TAKTLKOG cuvePydTnG TOU OTO TIPOYPAUHa
€PELVWV Tou Mavemiotnpiou tou Cincinnati, tou Ste€ayovtav amo Sekamevtaetiag e EMiKEVTPO
TO «aVAKTOpPO Tou NEoTopoG» otov Avw EykAlavd otnv MUAo. Z€ eLOTOAN Tou Tipog Tov Blegen
10 1956, 0 Og0XAPNG HAAEL yLa TNV pabntela Tou 0To «avaoka@lkov Mavemiotriptov tfig MNo-
Aou»g, ZTo TAA(OLO QUTAG TNG ouveEPYaoiag o Oeoxdpng ElXE avamTtUEEL OLKELOTNTA KAl SnuL-
OUPYLKN oxeon We tov Blegen, n omola eEeAixBnke o€ pakpd @Ala kat aAAnAoketipnon. Xpovia
HETA, TO 1968, O€ EMLOTOAN TOU TIPOG Tov Blegen, padl pe tnv omola Tou améoTeNE TLPUNTKA
1o avtituto tou BLBAlou tou H avyn ti¢ Bsogalikiic mpoiotoplag, 0 O£oXAPNG TOU EYPAPE: «...
yLa va oG TTapakaAeow va dexOfite, oav ipoo@opd pabntol Tpog tov SLEAcKaAov...»°. Kat o
(810G o Blegen, euxaplotwvtag tov O€oxApn, TOV aTOKAAEL «TOTE HabnTr)v Tou» 0 OTIOLOG «TWpPa
SL8AOKEL TOV TEWG SLEATKAAOV»1°,

Ztnv SLapdpPwaon autwy Twv OYXECEWV oUVERAAE BERata n tpdBeon tou Blegen va avol&el
TLG ouVEPYAOLeG TOU TIPOG TNV EAANVLKY apXaLoAoyLkr) kowotnta''. OnwodAMoTE, WoTdoo, yLa
TNV €Kktipnon tou, elvat KabopLoTKn N LKavoTNTa Kal §pactnpldtnta Tou N&n OTLG apXEG ToU
'50 emedelkvue 0 O£0XAPNG WG EPEUVNTIG OTO TIESLO HE TOV EVTIOTILOPO VEWY BECEWY OTNV ATTLKN
(Pagriva, Néa Mdakpn)'? kat Tnv ZKUPo'3, amod poLtntrg akopa. ETumAéoy, o @goxdpng pooeEp-
XETAL 0T ouvepyaoia pe tov Blegen, evw 1én uttnpetel otnv ApxaloAoyLkn YTinpeotia, €xeL He-
Aetrioet oto EBVikO ApyatoAoylkd Moucoegilo™ kal €xeL &N eMAVELANPPEVWE SNPOCLEVCEL apXaL-
OAOYLKEG HEAETEG TOU.

Tautoxpova o Oeoxdpng emBeBatwvel To LPNAS peLVNTLKO TOU ETTIESO KAl KATA TLG OU-
VEPYQOLEG TOU PE QAN EUPBANPATIKA TIPOCWTIA TNE apxaLoAoyilag tnv dLa meplodo'’®, ta omola
AgLtoupyoloav WG «cuykolvwvouvta Soxela» pe tnv opdda Blegen. Avapeoa og autd Bpiloketat
0 Xnupidwv Mapwvdrog, kaBnyntrg oto Mavemotriplo ABNvwy Kat pwnv AteuBuvtrg Apxato-
TNTwy, 0 omolog SLe€ryaye TTApAAANAEG Pe Toug APEPLKaVOUG avaokaweg otnv MuAia, Kuplwg
O€ TaPLKA oUVOAQ TNG EToxrg Tou XaAkou'®, kat elvat o Loxupog avépag ou o€ SLAPOPEG TIEPL-
OTAOELG KABOSYNOE TLG CUVEPYAOLEG TOU veapoU Kat Lkavou Ogoxapn. Emtiong elvat o aA\og pe-
yAaAog «8AoKaAoG» TnG apxatoAoyiag Alan J. Wace mou eixe emtnpedoel oto tapeABov onuavtika
TNV €pELVNTLKN LBLOCUYKpaoia tou Blegen', kat pe Tov omolo o Ogoxdpng tnv La emoxn elxe
TAKTLKA OUVEPYQOLa 0TNV avaokagr] Twv Muknvwv. O Ogoxapngc, TPAyatL, EVTOTIL{EL VEOALBLKA
EUPNMATA OTLG AVACKAYEG Tou MapLvdtou otnv Ttapaiia tng MUAou Kat 6To oTtiAaLo tng Xwpag
TpLpuALag'®, aAAd KaL oTNV avackagr Twv Muknvwy - ta omtoia, wotdoo, Sev Snuoocieuoe EKTOTE.

6 Oeoxdpn 1992, 21-22. MAdtwv 1977-78, 526-527.

7 Métoag 1992, 40.

8 ASCSA Carl W. Blegen Papers, box 13, folder 5, Theocharis to Blegen, August 21, 1956.

9 ASCSA Carl W. Blegen Papers, box 13, folder 5, Theocharis to Blegen, April 18, 1968.

10 EuxaplotoUpe tov Kabny. J.L. Davis Ttou €Bgog uTIOYN Pag autr] TNV ETILOTOAN.

11 EWSkdTEPA YLa TO «Avolypa» Tou Blegen mpog toug EAANVEG apXaLOAGYouG, PETagy Twv otolwy, EKTOG
Tou Og0xAapn, Kat oL Koupouviwtng, MuAwvag, Mapwdtog kat Manabavacodmoulog, BA. Davis kat Vogeikoff-
Brogan 2015, 9. H V. Florou (2015) TtapoucLadeL yevIKOTEPA TO €UPOG TNG AdyLag abnvaikrg kowwviag e Tnv
omola ouyxvwtiCovtav to {evyog Blegen.

12 Netpdkog 1987, 144-145.

13 Oeoxdpn 1992, 22.

14 Oegoxdpn 1992, 22-23. MNetoag 1992, 39-40.

15 Oeoxapn 1992, 22.

16 OL €PEUVEG QUTEG ATIOTEAECAV TOV TIPOSPOLIO TOU TIPOYPAUHATOg AVvackapwy BolSoKOALAG, TTOU CUVEXLOE
0 KaBnyntng I'. Zt. Koppég (Koppég 1979P).

17 Tzonou-Herbst 2015, 46.

18 BA. t0 dpBpo twv I AwAou, A. Mapr, kat E. Kuptatlr otov apoévta topo.
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Apa, 6tav To 1953 gvtdyxOnke 0To TIPOYPAPHA TWV EPELVWV TOU AVAKTOPOU TNG MUAOU Kat n
oAoyorjuepn avaokagr tou ortnAaiou NEoTopog, WG EPPOALUN OTLE AVACKAPEG TOU AVAKTOPOU
yLa tn SLepelivnon TG TIEEPLPEPELAG ETILPPONG TOU, O VEAPOG AnunTpng ©coxdpng ouvoSeUEL OTO
OTINAALO TOV cuVepydATn Tou Blegen apyatoAdyo William Andrew McDonald, kaBnyntr oto MNave-
TiLotpLo tng Minnesota, pe Tov otmolo &N amoteAoucav opada armd TLG TIPONYOUHEVESG NUEPES
NG avaokayr)g otov Avw EykAlavo, aA\d Kal amo ta Tiponyoupeva £tn. Z& nAlkia 34 €Twy, o
OeoxApNnG TIPOCEPYETAL OE AUTEC TLG EPEUVEG HE AVAYVWPLOLUAOTNTA OTOV XWPO TOU, TIApayWYLKN
ouYYpPAPr Kal UTtOoTAcn €PEUVNTN Kal, HAALoTa, pe apyopevn eEeldikeuon otn NeoABkn, n
ottola eVEEXOPEVWG TOV KABLOTA VEOWPWTLOTO €LELKO AQUTHAG TNG TIEpLOSOUL.

Ta apxela tng €psuvag tou omnAaiou Néotopog katd to 1953 cuviotavtal oto LSLOXELPO
AVAOKAPLKO NUEPOAOYLO TIOU Kateypape o McDonald™ kat ota oxedla Tou omtnAdlou Kat Tng
otpwpartoypaiag, Tou €kave o Ooxapng o€ EexwpPLoTd TELXOGX. To NUEPOAOYLO ATTOTEAEL
€KTOTE PEPOC TOU Apxelou Avaoka@wv MUAOU TNG APEPLKAVLKING ZXOANG KAQOLKWY ZTIOUSWV
otnv ABrva, eVw TO TEUXOC TWV OXESLWV Elxe TIAPAPELVEL OTNV KATOXI Tou @goxapn Kat n
Mapia ©goxdpn To TapaxwWpPnoe oTtnV AJEPLKAVLKA ZXOAA HETA TO BAvaTo Tou.

ANAZKADOH W.A. MCDONALD KAI A.P. OEOXAPH

Ag S0UpE KaTapynV Ta LOTOPLKA oTolxela yla tnv €peuva oto omrAato Néotopog. H avaokagn
TOU 1953 SLpKeoE POALG TECOEPLG NUEPEC (10 €wg 13 Touviou) Kal Kataypaetal Kabnuepva
amé tov McDonald otig oeAideg 41-71 Ttou nuepoAoyiou Tou, OTiwE SNAWVEL 0 (5Lo¢ oTNV TIPWTN
oeAida: «The notebook is being kept by William A. McDonald, member of the staff of the U. of
Cincinnati excavation at Ano Englianos, 1953»2",

M TLG NPEPEC TNG EPELVAC, OL AVACKAPELG EYKATESTNOAV TNV £€5pA TOUG OTO KOVTLWVO XWwpLd
MeTpoxwpt, OTIoU £YTacav Pe T amnod TNV BaoLKr TOUG EyKAtAotaon otov Avw EykAltavo. Atto
TNV avaoKagr ToU avakTtopou TIPOEPXOVTAV KaL OL TPELG EPYATEG TOUG. ZTLG 10 Iouviou nopdsda,
padl kaw o @goxapng, peteBnoav pe ieomopia 40 Asmrtwy amnd to Metpoywpt oto omrAato Ne-
0TOPOG 0TO «KOPUPATLOV», OTIWG TIPOTLUA Va ovopddel To MaAatovaBapivo o McDonald??, and
TNV OPWVUUN apxata ToAn TIavw oTnV oTtola KATAOKEUAOTNKE TO EVETLKO OXUPO?:

«Wednesday, June 10, 1953. Cave Nestor, Koryphasion. Today Mr Theocharis and I
came by jeep to Petrochori where we are going to make our headquarters for a few
days. There we found 3 workmen (having brought on with us from Ano Englianos)
[and] reached the cave at 11:15 (about 40 minutes on foot from Petrochori)».

O McDonald avagépel e€apyxrg tov @soxapn, Kal PAALOTA EUYEVLKA TIPWTO, XwpLlg Ttepat-
TEPW SLEVKPLVIOELG yLa TO TIPOOWTIO TOU, TIPOYAVWG ETIELST) oL SU0 Avtpeg ouvepyalovtav Rén.
H AeTTOpEPNG TIEPLYPAYPT) TOU ECWTEPLKOU TOU oTtNAdiou armoé tov McDonald otnv ouvéxela tou
nUepoAoylou Tou amoteAel TNV TIPWTN PaPTUPLA yLa TNV EKTETAPEVN Katdotaon SLatapa&ng
ato AaBpavaoKageg, IOV ETILKPATOUOE OTO OTIAAALO. ZXETIKA pe To B€pa auto o McDonald on-
HELWVEL TNV TTANPOYOPLA TIOU TOU SIVEL KATIOLOG aTIO TOUG VTOTILOUG EPYATEG TOU TNV TIPWTN
MEpa TNG PeTABaong Toug, 6T, dnAadn, o (8Log autdg eixe kavel talaltdtepa Aabpavaokagn

19 McDonald 1953, 41-71.

20 ©eoxapng 1953, 1-27.

21 McDonald 1953, 1. £tn o€A. 2 akoAouBel «Index» OAWV Twv avacka@wv tou Mavemiotnuiou tou Cincinnati
yla to 1953 katd aA@aBntikn oeLpd, Kabwg Kal TWV avtiotolywv oeAlSWV Toug oTo NUEPOAYLO.

22 McDonald 1953, 41.

23 Wolpert 2005, 223, (8laitepa onpeiwon 2.

24 McDonald 1953, 42.
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OTO OTINAALO KAl OTL PAALOTA PTIopoUcE va UTtoSel&eL o€ Ttolo onpelo va pynv avackdapel kat
TIOLO XWHATA OTO XWPO TIPOEPXOVTAV aTd TLG AaBpavaoKaWE:

«The entrance chamber appears to have been pretty well dug up, so we decided to
try the much darker chamber behind. One of the native workmen from Petrochori
says he has dug here himself and his advice (whether defendable or not) was to dig
about halfway back in the room, since he says that the rather higher level of the
ground in the front half is from earlier digging».

OMWGodNTIOTE KAl TO YEYOVOG OTL OL TIAAALOTEPEG AVACKAPLKEG EPEVVEG OTO OTINAALO?®, ATIO
Tov Ep. ZAnpav to 1874, tov M. Laurent to 1896 kat tov K. Koupouviwtn to 1912, pdAlota amo
TOV TEAEUTALO SLA LELWTWY «aVACKAPEWY», SeV elxav ylVEL JE CUOTNPATLKO TPOTIO, Ba CUVE-
BaAe otn SnpLoupyla autrg TN ELKOVAG TOU TIOAUAVACKAPHPEVOU XWPOU.

O McDonald kataypd@el oto NUEPOAOYLO Tou OTL SLEVAPYNOE TPELG SOKLPJAOTIKEG?® ava-
OKOWLKEG TOMEG OTO ECWTEPLKO TOU OTNAALOU Kal pia oto eEWTEPLKO Tou. Ta Aemtopepr ap-
XALOAOYLKA oTolEla TNG oTpwHatoypagiag Kal Twv TTAOUCLWY EUPNUATWY Bplokovtal KTOG
TOU eVELAPEPOVTOC TOU TTIAPOVTOG ApBPoU?’ TIOU BEAEL VA E0TLACEL OE OTOLXELO TTOU AYOPOUV
amod LOTOPLKNG TIAEUPAG TNV Avaokayn Kal TOUG CUPHPETEXOVTEG. 2TO TIAALOLO AQUTO SLATLOTW-
VOUE OTL N €peuva OTO OTNAALO AKOAOUBEL UPNAEG amaltroeLg TeKUNPLlwong yla tnv €moxn
NG, TPAYHA OPWG TIOU ATaV EMTAKOA0UB0 pLag én pakpdg opeiag eE€ALENG Tou Blegen Ttpog
TNV BEATLOTN OTpWHATOYPAPLKA avaokayry, n otola elxe 6N anwyslwBEel Katd tnv Epeuvd Tou
otnv Tpola tn &ekastia tou '30.28 EMOPEVWG, OTLG apXEG Tou ‘50 £xouv TIAEoV SLapopPwlEl n
EUTIELPLA KAL N YVWON TIOU XPELAZETAL YLa TNV KAAA TEKPINPLWHEVN QVAOKAYT) TOU QVAKTOPOU
NG MUAOU Kal TTdvw o€ autod to uTtdRabpo €xel paBntevoEL Kal n opdda Tou.

El8ikOTEpa eTLoNpaivoupe TNV TEPLOUAAOYH OANG TNG KEPAMLKNAG KAl OXL ETIAEYPEVWY Bpau-
OMATWY, akOPa Kal TwV 00TWV {WWV Kal TwV 00TPEWY, OTIWG TIPOKUTITEL ATIO TO NUEPOAGYLO
Tou McDonald. MapatnpoUpe, eTiong, TNV HEPLUVA YLA TNV PWTOYPAYPLKN TEKPNPLWON TNG ava-
okagng, tnv otola egunnpetovoav Pe AAUTIEG, TIOU, OTIWG SLaBAOUPE OTO NUEPOAOYLO, ayo-
pacav aro TO YELTOVLKO xwpLd. MAALota o€ SLdgopa onueLa Tou NPHEPOAOYLOU ONUELWVETAL O
TtapgvBeon TOTE £yve N AP aviloToLXWwV PWTOYPAPLWY YLa TLG AvayKaleg cUOXETLOELG PE TA
apXALOAOYLKA OTpwaTa, TTou Ba xpelaldtav n HEANOVTLKN HEAETN?:

«We have purchased a couple of lamps from the village...» kaL Tapakdtw
«...with the 2 lamps we had been using attempted to take photographs [...] a flash is
what is needed for this works».

Qg 8laitepa evtunwolakr peBoSoAoyLKN €TAOYH yLa TNV EMOXHA TNG EMLONPALVOUYE TNV
oUAAoYN Selypatog pavupou xwpatog amd to Babutepo otpwpa otnv toun LI pokeLpévou va
Slatebel yra avaiuon padloavBpaka:

«We have collected a box of the black earth where it seems particularly full of ash in
the hope that an analysis of the carbon 14 content may be made».

25 Koppéc k.4. 2014, 51-57.

26 Blegen 1954, 32.

27 BA. avaAutika ota Koppég 1980 kat Koppég k.a. 2014, 61-85.

28 H 1. Tzonou-Herbst (2015, 44-46) cu{ntdeL avaAUTIKA autrv tnv Topela eEEALENG Tou Blegen oe oxéon pe
™V €peuva oto Kopdkou, evw o J.L. Davis (2015, 209) pvnpoveUEeL TNV amokopUYwor] TNG otnv €pguva tng Tpoi-
ag tn Sekaetia tou 30.

29 McDonald 1953, 52 kat 69.

30 McDonald 1953, 66.
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O veapog Oeoxapng, EMOPEVWG, €EOLKELWVETAL €6W OXL POVO HE €va OKOPA QVAOKAPLKO
TIPOYPAppa, aAAA Kal PE TLG LSLaitepeg ouvbrkeg €peuvag Tiedlou, Ttou amattel To TepLBAAAov
TOU omnAalou Kat n L8LaltePdTNTA OXNHATIOHOU TwV AMoBECEWY TOU. XTO NUEPOAGYLO TOU
McDonald yivetal avag@opd oto dvopd tou AAeg SU0 Yopeg, Ttdvta wg «Mr Theochares», kat
TNV pia and autég elval o€ oxEon PE TNV ETILPAVELAKN EPELUVA OTOV UTIEPKELPEVO AOPOo3":

«...on the slope overlying the cave Mr Theochares found a good stone arrow-head».

KataAaBaivoupe 6tL Katd tnv SLAPKELA TNG aVaoKaPG 0 Oeoxapng «TIEPTIATNCE» TO TIAG-
TWHA OE QVAyVWPLOTLKN €PELVA Kal OUVEAEEE apxaLoTNTEG, avtAapBavopevog tnv agla tng
avayvwpLong Tou TEPLRBAAOVTA XWPOoU yLa TNV Katavonon tng Xpriong tou omnAaiou. Mpdy-
pati n aveupeon puag AlBuwvng awxung BeAoug tov Sikalwoe. H oXeTkA ava@opd o€ autr tnv
€VEPYELO OLUVLOTA paptupla TG YEVLKOTEPNG EPEUVNTLKNG VOOTPOTILAG Tou Ogoxdpn: n ETL-
(PAVELOK avixveuon Kal Tapatripnon Twv TOTIwVY OTOTEAECE TO BAOLKO OTOLXELO TNG ETIL-
oTNPOVLKAG Cwn¢ Tou, éva modus TIOU ULOBETNOE PE ATIOTEAECHA TOV EVIOTILOHO TAELOTWY
TIPOLOTOPLKWY BECEWVY, ATIO TNV ETTOXN) TIOU NTAV aKOPA (POLTNTAG, KAl TNV KaBLEpwaor Tou wg
TIPWTOTIOPOU .

TOMOTPAGIKEX ATTOTYTMQZEIX KAI KATOWEIZ A.P. OEOXAPH

«...This will probably be the last day in the cave. Mr Theochares is continuing with
measurements to draw an accurate plan».

ATIO autriv TV avagopd tou McDonald?* otov ©soxdpn KatavooUpe OTL o SeUTEPOG ElxE
QaVOAQBEL VA TEKPNPLWOEL OXESLAOTIKA TNV €pguva Tou ottnAaiou. Mpowavwg autr ftav apposdi-
OTNTa TToU avéAaRE O€ CUVEXELD TOU POAOU TOU WG ELSLKOU TNG OXESLAOTLKIG AOTUTIWONG TOU
avaktopou tng MUAoU, OTIWG TIPOKUTITEL attd TA oXESLA TOU AVAKTOPOU Twv eTwv 1953, 1955 Kkat
1956 &1d xeLpdg Osoxdapn, Tou Bplokovtal ota apyeia tou Maverotnuiou tou Cincinnati®. Arto
TOV YPAWLKO XOPAKTPA UTIOBETOUE OTL KAL KATIOLA OKAPLUPHPATA AVAPESA OTLG OEAISEC TOU
nuepoAoyiou tou McDonald pmopet va elvat Sika tou (k. 1)3. Kuplwg Opwe ékave ta oxedLld
TOU O€ &eEXWPLOTO TEUXOG™: PE Tov TLTAo «Pylos 1953» kal amod kdtw «Cave» oto §WPUANO, TO
ONUELWHPATAPLO TEEPAANPBAVEL, CUPTIANPWHATIKA TOU KELPWEVOU TOU NUEPOAOYLOU TTIOU KpaTd O
McDonald, oxedLa, pe TNV pop@r) TIPOXELPWY OKAPLPNHUATWY KABE XWPOoU Tou ortnAdiou Kabwg
KOL TWV QVaoKAQLKWVY TOPWVY, YUpW amo ta oTtola onpelwoe TIOAEG aVAAUTLKEG HETPAOELS, TIPO-
KELPEVOU Va UTIAPXOUV OAa Ta SLabéoipa oTolyela yLa va PmmopoUlv va oxeSLaocTtouy Pe akpiBela
o€ katoyn Kat Topr oto péAAov. MoAU cuyva SImAa ota oXESLa 0 OE0XAPNG KPATA UOVOAEKTLKEG
ONMELWOELG, AANOTE OTA EAANVLKA KAl AANOTE OTaA AyYyALKA.

O veapog Oeoxapng @atvetal OtL elval Nén oAU E0LKELWHPEVOG HE TNV OXESLAOTLKN ATOTU-
Tiwon, av Kpivoupe amd tnv Aveon tng oXedlaong Kal TNV AETMTOPEPELA TWV PETPIIOEWV.ZUYKE-
KPLPEVa 0TV O€A. 1 UTtApXEL oKaplgpnpa Tng Topng tng tpltng atbouoag otov dgova tou omaiou,
HE aKPLBELG PETPNOELG TOU PEYLOTOU UPOUG TNG OPOYPrG Kal Tou Ttdyoug Tou Bpaxou Slapécou

31 McDonald 1953, 69.

32 McDonald 1953, 67.

33 H oupBoAn tou Ogoxdpn OTNV €KTIOVNON TWV OPXLTEKTOVIKWY OXESIWV TOU avaKTOpOU KATA Ta TIpWTa
€T TNG AVaOoKAPG avagePETaL o€ eMLOTOAN Tou Blegen: Department of Classics, University of Cincinnati, Carl
W. Blegen Papers, Item 344, Carl W. Blegen to Piet de Jong, 20 January 1954. EuxapLoTOUpE ToV ETTK. Kadny. J.
Kramer yLa ta otolyeia mou €6ece utdyn pag.

34 McDonald 1953, 68.

35 O@egoxapng 1953.
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NG OTNG. TNV O€A. 2 KAVEL O oKaplynpa tnv KatoyPn tou omnAaiou pe Slagopotoinon tng
YPOAMHNAG TIOU SNAWVEL TO (PUOLKO TOlYWHA KAl onUELwPEVN TV toun L. Edw to omaio SnAwvetat
0Ta EMNVLKA WG pwTaywyds, eVvw ota ayyAlkd onuewwvovtal n eotia (wg «hearth»), n eloodog
KOL TO QVATOALKO Kal SUTLKO TURHa tNG Topng I (k. 2). ‘OAn n ogAida elval yepdtn amo AEMto-
MEPELG PETPAOELG TWV ATIOOTACEWY PETAEU TWV ETILUEPOUG TIAEUPLKWV KAL AVTLKPLOTWY Onpelwy
TIOU €x€L OpLoEL OTO OXESLO pE KEPaAala ypappata Tou EANNVIKOU aAapritou (kat pe Tedd ya
TNV avaocka@Lkr Topn), BAceL Twv omolwv fTav Suvatov yLa EPAg orpepa va avamapd&oupe o
KALPaKa TO TEALKO OXESLO TG Katoyng tou omtnAatou, eAtti{oupe pe Tnv (Sla akpifeLa ou Ba to
€Kave KaL o (8Log 0 Oexapng (€wk. 3).

ZtnV oeA. 3 oxedlddeL okapLYrpata tng oTpwHatoypaiag Tou avatoAlkoU Kat SUTLKOU
TUAMATog TNG TopnG I (€WK, 4), OTIOU £XEL ONPELWOEL TA TIAX N TWV OTPWHATWY KaL £XEL ATIOSWOEL
TLG KALOELG KaL OUVOTTTLKA, KUpLlwG pe oUPPBOAQ, TNV cUOTACK TOUG. ATIO TNV OEA. 4 £WG TNV OEA.
9 oxeSLALEL THNPATLKA TO PUOLKO TiEplypappa 6Aou Tou oTtnAdiou Pe avagopd ota onueia ou
0pLoE oTNV O€A. 2, Kataypdgovtag TLHEG PNAKOUG petafu twv onueiwy, UPoug Toug amo tnv
opown, BdBoug ecoxnG 1 TPOEEOX NG, EVW TIPOCHETEL TIPOXELPA KAL TN BE0N TWV AVACKAPLKWY
TOPWY, Bpaxwv Kat AAwV otolxelwv tou e8apoug. ElSikotepa otnv oeA. 4 oxedladel tnv
mpwtn aibouoa tou omnAatou, onuelwvovtag 5w tnv £otla wg «fireplace». e pla akpn tng
oeAidag oxeSLadeL kal To dvolypa Tng L0080V Kal CNUELWVEL TN StagopoTtioinon tou UPoug
TOoU Bpdaxou amod To £€5apog avd PETPO. AKOAOUBOUV OL PETPHOELG TWV ETILHEPOUG TUNUATWY
NG SUTLKNG TTAPELAG TNG TIPWTNG KAl Pecatlag atBouoag Tou omnAaiou otig oA, 5 Kat 6 KaL Ttng
KUpLag atBouoag otLg oeA. 7 Kat 8, eV OAOKANPWVEL PE TLG HETPHOELG TNG AVATOALKAG TIAPELAG
ToU guTPOOBLlou TUNPaTog Tou oTtnAaiou otnv oeA. 9, cuptieplhapBdavovtag Kat TV €vEeLeén
«Bo6Bpog» SimAa oto Tolywua.

Ztnv oeA. 10 mapepPaivel ox€SLo yLa KTiopa ektoG otnAaiou, Wotdoo PE CNUELWOELG OTa
EAMNVLKA, KAl PE TO okaplpnua evog avBpwriou avtl KAlpakag. ZTig oA, 11 kat 12 emavépyo-
VTaL OL oTpwHatoypagileg Tou omnAaiou kat pia katogn twv topwy I kat II pe Aemtopepelg
HETPNOELG BABOUG KAL PE TA XAPAKTNPLOTLIKA TWV ETILXWOEWV ONHPELWHEVA 0TA EAANVLKA R/KaL
0Ta AyALKA. ZTNV o€A. 13 UTIAPXEL AETITOPEPNG OTPWHATOYPAPLKH TOPN Kat KAtoPn NG TOPNAG
[ JE POVOAEKTLKEG TIEPLYPAPES TWV OTPWHATWY OTA EAANVLKA. ZTNV CGEA. 14 0 Ogoxapng (wypa-
@ileL TNV «Niche», katd tnv onueiwon, kat and katw ypagel: «MAPATHPHZEIZ: To upnAdtepov
onMelov Twv eMYWOoEWV €vtog Tou ottnAaiou glval o avxnv petagL K-0, 3,00 p. tpo (SnA. Bo-
PELOTEPOV) TNG TAPpPOU I».

Ztnv emépevn oeAida (xwplic apiBunon) kavel AANO €va okaplgnua yLa TNV «Topr Katd Pfikog»
TOU oTtNAALOU, PE ONPELWPEVA TA SLAWOPETIKA UYPN TNG OpOoYnG aTto TtV £(0080 £wg TNV KUpLA
alBouoa. H ogA. 15 TiepLlEXEL KL AAAO OXESLO TOU OTINAALOU HE ONUELWHEVEG TLG UPOPETPLKEG SL-
a@opEG Tou Sameédou o oxEon HE TNV opor| og TIOAUApLOua onpeia. MapepBAariovtal KEVEG
oeALSeG Kal OeAISEG pe oXESLA TOU YELTOVLKOU BOAWTOU TAYOU TG BolSOKOWALAG, €WG TNV OEA.
18, 61ou yivetal amoTelpa {Wypag@Lkng amelkoviong pe enegrynon «Elcodog a' Baiduous». Ztnv
o€A. 25 Bplokoupe TNV otpwpatoypa@ia tnG topng II pE HOVOAEKTIKEG ONUELWOELG OTA EAANVLKA
OXETLKA JE TA OTpWHATA. TEAOC, 0TNV OeA. 26 0 OgoxApNG EXEL TIPOOTIAONOEL Va KAVEL TNV {wypa-
(PLKN ATIELKOVLON TNE EL00S0U Tou omtnAaiou.

Ta ox€8la autd CUVLOTOUV EUYAWTTO TEKPAPLO aYeVOG TNG ePTELplag Kat e&eLdikeuong tou
Oeoxdpn OTLG ATIOTUTIWOELG TTAPA TNV VEOTNTA TOU, APETEPOU TNG CUVEXOUG KAL EVTATLKNG TOU
amacyoAnong Katd tnv SLAPKELA TWV TECOAPWY NUEPWVY TNG CUYKEKPLUEVNG AVACKAPHG OTO
omAato N€otopog to 1953. ZTo OnPELWPATAPLO 0 OE0XApNG KaTaypAaPeL CUVOALKA Tiepittou 200
EEXWPLOTEG PETPNOELG, ONPELWUEVEG ELTE TIAVW O YPAPMEG TPABNYHEVEG HETAEL TWV onueiwv
ToU ekdotote oxedlou, €lte katayeypappéveg o otAEG. Mag eKTTANOOEL N AETITOMEPELA TNG
TOTIOYPAWLKIG ATIOTUTIWONG TOU omtnAaiou, Tiou to 1953 &ev rtav olkelo TeSlo avaoKa@Lkig
€peuvag, OTWG oL UTTalBPLEG aPXALOAOYLKEG BETELG, EVW AKOPA OTIAVLOTEPN NTAV TOTE N OXETLKN
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Snuooteupévn €peuva yla omiAala. Eiyav mponynBet BERata dnpootevoelg tng S. Benton yla
omAata oto Iovio® kat tou D. Levi yla ta ortAaia tng AKkpotoAng otn dekastia tou ‘30, vw-
pitepa akopa yla to ontdato Acotipn Metpa otnv Kw?® kat to Idalov Avtpov otnv Kprtn®, evw
N €peuva Twv AyyAwv oto ortiAato Ayto MaAag otn Xio* tnv (&ta eplodo Sev elxe akopa Snuo-
OLEUTEL. ATIO TIAEUPAG TIPOCWTILKIG TOU EPTIELPLAG, TTAVTWE, TO OTNAALO OTn XWPQd, TIOU, OTIWG
avagEPape Katl Tapamnavw, o Ogoxapng, aveokaye mepimou tnv tdla emoxn, o cuvepyaoia pe
Tov Z. MapLvdro, TIPETEL va TAV TO HOVO AANO OTIAAALO TIOU ELXE EPEVVIOEL.

2T amelkovioelg tng otpwpatoypagiag tou omnAaiou NéoTtopog o Bgoxapng XpNoLyo-
TtoLel CUPPBATLKA SLAKPLTLKA yLa TNV SAAWON TG £0Tiag, Twv AlBwv, Tou palpou XWHATOG Kat
TOU PUOLKOU Bpdyou petagl aAAwv. O Ogoxdpng Sev EMEKTEIVETAL OE EKTEVELG ONUELWOELG OXE-
TIKA PE TNV oTpwpatoypagia Kal Pe Ta eupnpata, 0w Ba avapevape e SeS0UEVO OTL, ELSLKA
ota televtala, eiye eeldSilkeupéveg yvwoelg. Meplopidetal otnv anddoon Twv SLaPOopPETLKWY
OTPWHATWY Pe cUPPBOAA KAl PE HOVOAEKTLKOUG Xapaktnplopoug («red earth (filled)», «blackish
earth», «padpo», «Neolithic?», peta& AAwv) kat oTtdvia onUELWVEL PE BEAAKL TIAVW OTN OTPW-
patoypagia tn B€on eupnudtwy ToU avayvwpidel, mpopavwg pe tov McDonald, katd tnv
amokdAur Toug emitomou («<Mycenaean base», «glass» KATT). BEBala yivetat avaAuTikr) TiepL-
ypa®r tng cUOTACNG TWV ETILXWOEWV 0TO NUEPOAOYLO Tou McDonald, wotoco oL avapopEg ota
eupruata amnod ta dldywopa otpwpata sival avumapkteg Kat amnd auto. Kat Opwg N KEPAYLKN
TIOU OUVEAEEQV Katd TNV avackagr toug oto omAato Néotopog to 1953 glval TIOAUTIANBNG
KaL, CUHWVaA Pe TNV e€€taon o Slevepynoape TipooYata, TEPLAAPBAVEL ONPAVTLIKA SLayvw-
olpa Bpavopata VEOALBLKWY apaupoxpwpwy, ypartwy Urfirnis, peAavwyv oTABwTwy, Kabwg
Kal dBagwy Kal HOVOXPWHWY ayYELWV. ZUPTIANPWVETAL €TTLoNG amd TANB0G HECOEANASLKNAG
Kal KUPLwG UCTEPOEANASLKAG KEPAMLKIG, AAAA Kal atto KaAd Sltatnpnpéva Bpalopata yewpe-
TPLKWV, KAQOLKWV KAl EAANVLOTIKWY ayyelwv*',

Ev katakAe(SL, o Ogoxdpng, Tdéoo xapn otnv pabnteia tou otnv opdda Blegen oo kat otn
SLKM TOU LKAVOTNTA KAl EPTIELPLA, aVTATIOKPIVETAL APLOTA OTLG EEELOLKEUNEVEG ATIALTHOELG TEK-
pnplwong tg avackayrg, ouykevtpwvovtag OAa ta anapaitnta dedopéva yla KABe peANo-
VTLKN enegepyaonia. Zto telXog TV oxedlwv tou emBeRalwvetal N RSN Pakpd ePTELPLA TOU
OTNV ETAYYEALATLKI aTTOTUTIWGON TNG €pguvag edlou. To CNUELWHATAPLO TOU aTtO KOWoU ME
TO NUEPOAGYLO amnyoUV TNV ApLotn cuvepyaoia Twv Vo apyaloAdywv, oL omolol pailvetat
OTL polpddovtal Kowod Bewpntiko Kat PeBoSoAoyLlkd TIPoBANUATLOPO OTNV €pEUVA KAl OTNV
TeEKUNplwon NG avaokagnig Tou omnAdlou Kat SLEVEPYOUV CUOTNHATLK] OTPWHATOYPAPLKN)
Tapatipnon Kat KaBoALKA TEPLOUAAOYH, AKOAOUBWVTAG TNV ALXHM TNG EMLOTNUOVLKAG PEBo-
Soloylag. Ze TpaKTLKO emtimedo oL U0 AvSpeg paivetal, ELSLKA aTIO TLG JOVOAEKTLKEG AYYALKEG
EMEENYNOELG TNG OoTpwHAToypaplag, OTL KAataypawouv TapdAANAa TG TtapatnpriosLg Toug,
aAAA o€ ouVEWONON. 2 auTd To TTAALoLo 0 OoxAapng SV TIPORANEL O€ kapia TEPLTTWON WG
0 «HABNTEUOUEVOG» apXALOAOYOG, AN WG 0 8N €EELSLKEVPEVOG TIOAUTLHOG CUVEPYATNG TIOU
CUMBAAAEL PE TNV CUPHETOXIN TOU OTO TIPOYPAMHA KAl SLABETEL TO KUPOG TOU CUYKPOTNHEVOU
KAl Q@OOCLWHPEVOU EPELVNTH).

36 Benton 1934-35, 1938-39.

37 Levi 1930-31. BA. emiong Broneer kat Pease 1936.

38 Levi 1926.

39 ZakeMapdkng kat Zamouva-ZakeAapakn 2011, 109-110.
40 Hood 1981-82.

41 Koppéc K.4. 2014, 70-85.
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EONOAPXAIOAOTIA

2TO TTAVW PEPOC TNG OEA. 4 TOU onuelwpatapiou Twv oxedlwv (€Lk. 5) SltaBdloupe xeLpoypapn
onpelwon SUo oeLpwy, N omola €xel LOToPLKN a&la yla tnv ev €teL 1953 paptupla Twv LpU-
TEPWV EVSLAPEPOVTWVY TOU TIPOLOTOPLOAGYOU A. Ogoxdpn 0TO XWPO TNG Adoypaiag r KaL Tng
nBoypaplac:

«Mo0 td kolpdoal ta mpapata;»
«ZTOV ABapivo, otr) omnALd.»

ATIO Ta £L0AYWYLKA TIOU TIEPLEXOUV TLG PPACELG, KataAaBalvoupe OTL To Kelpevo amoteAel
Kataypagr anod tov Ogoxdpn SLaAdyou Ttou StnpelpOn pe KatoLov vtdTio Booko, 6ToV oTolo
HAAAov Ba Atav automng, r SlaAdyou Tou Tou petagepBnke. H akplBrig kataypagni tou
AOyou SelyveL TO YAWOOOAOYLKO evELa@epov TIou Tipogevnaoe atov Ogoxdpn N SLAAEKTOG TNG
@pAonc*®. Avau@lopBrtnta n gaptupla Sev TIPOCPEPEL KATIOLO KALVOUPYLO OTOLXELO OTLG YVW-
OELg TOU @eoxapn yla to omiAalo Néotopog «otov ABapivo»*3: én amod to nuepoAdyLo Tou
McDonald yvwpidoupe 6TL TNV MPWTN PéEpa tngG avaokagng 6AoL Slamiotwoav tn xpron tou
omnAaiou w¢ pavtplou*:

«...from the sheep and goats which are herded in the inner room».

Miow amd autr tnv onuelwon tou diotiyou Slaldyou to 1953, wotdoo, PTopel va SeL Ka-
VELG TNV apXr MLOG OTITLKAG TIou {UHWVETAL 0TNV oKEYN Tou Osoxdpn Kat n otola TpoKeLtal,
TLG ETIOPEVEG SEKAETIEG, Va SLapop@woel pLa véa oXoAr; NeoALBLkr g apxatoloyilag®. ' autd ta
TIPWLHA XPOVLA TNG KAPLEPAG TOU 0 O0XAPNG YalveTal OTL OXL HOVO BepeALWVEL TG peBoSoAo-
YIKEG TOU YVWOELG OTNV aVaoKa@r Kal oTnV tekunplwaon, aAAd Kal eTektelivel Tov TipoBAnpa-
TLOPO Tou TTdvw o€ {nTrpata tng mpolotoplag, Tou towg amd ToteE, av OxL dn amod TLo TpLy,
TOV amaoyoAouv. Nvwpiloupe amd To PETAYEVESTEPO €PYO TOU OTL avadrTnoE TNV Katavonon
TOU TIPOLOTOPLKOU avOpWTIOU PECA OTNV AQOYPAPLKT HapTUpLa TNG oUYXPOVHG TOU AypPOTLKAG
dwng, Slakpivovtag avaAlolwTeG apxaleg TIPAKTLKEG, KAl TNV EMEEEPYAOTNKE WG CUYKPLTLKA
TIANpoopla Kal EUTIVEUOH yLa TNV Tipolotopia. AUTH N TIOPELO KOPUPWONKE OTOV PVNUELWSN
TOPO tou NeoABikn EAAAG To 1973%, péoa oTLV OTIOL0 EVOWHATWOE TLG PWTOoYPAPLEG TOU TAKN
TAoUTa, TIOU aTELKOVL{aV OTLYHLOTUTIA aTtO TNV {Wr) TV AypOTLWV KAl KTNVOTPOYWV TnG O€o-
oaAlag, TapdAAnAa Tpog TNV apouciaocn tng wrg otnv VEoALBKr) EAAGSa. H avtiAnyn ot
N paptupia mou dtacwletal otn olyxpovr Tou TIPORLOPNXAVLKY emtapxila elval TToAUTLUN pal-
VETAL OTL €lxe TPWLPEG BAoelg ot okePn Tou Ogoxapn, WOTE autr n onpelwaon tng Aalkig
ppdong yla to omiAato tou NEoTopog, TIou TPAPAEL TO eVELAPEPOV TOU, POLACEL VA ATTOKTA
Lotoptkn agla, oxL pévo yia tn Broypagia tou aAAd Kat yla tnv totopla tng EAANVLKNAG NeOAL-
BN ¢ apxatoloyiag.

Mépav, OPWE, TNG AELTOUPYLKNG XPNOLUOTNTAG WG TIANPOYOPLa, TIOU £TOL KL QAALWG &gV
pTIopEl va elvat Slaxpovikr], o Ogoxdpng @aivetal 0tL kKuplwg Sltakatéxetatl and svaltcbnoia

42 Kat 8gv tav n povn gpacn mou Kateypade: tnv (sl mavw Katw Tieplodo, o Oeoxdpng onpelwoe éva otL-
XAKL aTTO KATIOLO TOTILKO TPAyoUSL OE YLa AEUKI) GEALSA TOU avaoKapLKoU NUEPOAOYLOU aTIO TLG AVACKAPES TOU
avaktdpou tng MUAou: «ESw to Aev' Koupptel, to Aev’' NMaAto-NaBapivo / Tpwve ta movtikia {wvtavd Kat ta
OKUALA Bappéva / Kal e pLa okUAOU KEQaAr oapavta Anuepvave» (Bennet kat Davis 2005, 137, onp. 91).

43 Ta ta Lotoplkd otolyela tng oxUpwaong oto TtaAald NapBapivo BA. Wolpert 2005.

44 McDonald 1953, 43.

45 BA. avaAutikotepa Kotsakis 2008.

46 Oeoxapng 1973, ewk. 135-165.
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yla TNV aypotikr {wr] 0To TAALOLO TNG SLaXPOVLKAG OXECNG TWV AVOPWTIWV HE TN QYUON Kal To
tottlo. OTWoSATOTE TO TTAALOLO ETNPEACE O PeYAAO BaBuo auTr) TNV OTITIKI TOU. AQEVOG NTav
YVWOoTnG Tou TtapAaAAnAou Aaoypa@lkou €pyou Tou SLe€riyayav olyxpovol Tou apxatoAdyod,
OTIWG Kat o (&8log o W.A. McDonald Ttou cuvéleye TomtwvupLa?’, aAd kupiwg o A.J. Wace, pe Tov
ottolo ouvepyadovtav ot MUKNVeG, o ottolog lxe SnUOCLEVOEL TTAAAQLOTEPA TNV PVNHELWSN
€PELVA TOU YyLa Toug BAdyouc*. Kuplwg Opwg n Adoypa@Lkn Ttapatripnon arotéAESE yLa ToV
Oeoxapn €va €L60¢ cwpatoToLlNUEVNG EUTELplag Tou TIapeABOVTOG To oTtolo amoktouoe uTtd-
otaon péoa amd tnv pofoAr] Tou clyxpovou Buwpatog otnv Tpoilotopla. Autr n didctaocn
TOU £pyou Tou kaBLotoUoE tnV TipoloTopla TMEPLOCOTEPO AVOPWTIOAOYLKH KAl KOVTLVH Ttapd
HAKPLVO TIAPEABOY, EUTIELPLKN KAL, KATA KATIOLO TPOTIO, HEPOC HLAG TIPOCWTILKNAG EO0LKELWONG.
Tautoxpova OpwG ePTEPLEiXE KaL Evav BaBuo LEEAALOHOU, TIOU O€ PUEYAAO TIOGOOTO ATIOTEAEL
armrxnon tou Baupacpol 6TV EAANVLIKOTNTA KAl TOV AdLKO TIOALTLOHO, TIOU ElXaV EKQYPATCEL O
Atvog MoAltng kat n yevid tou 30, n ottola PHETEPEPE TO TIEPLEXOPEVO TOU NPWIKOU, KAAGLKOU
KAl HEYOAELWSOUG aTtd TO OTIAVLIO apLoTOUpYNHa TNG TEXVNG OTOo €Minedo Tou amAou Kabnpe-
plvol avBpwriou.

AUTN N aVOpWTIOKEVTPLKI OTITLKI TOU O0XApn TOOO yLa TOV VEOALBLKO GO Kal yLa TOV OUY-
XPOVO TOU aypotTn, EVEPYOTIOLNCE TOV CUCXETLOMO Tipolotoplag Kal Aaoypayilag og Evav ou-
YKEPAOMO, TNV AcyOueVn «eBvoapxaLoAoyia», TIou EAAE TN HOPWH CUCTNUATLKNAG KATAYPAPNG
TWV HOPYWV aypoTikng wng w¢ avamdomacto THAPA TWV TIPOIOTOPLKWY aQVACKAPWY HAG
Katd tnv PETA-Ogoxdpn TPOLloTOpPLKN Epeuva®. ZTnv Topela Stepavn, BeRata, OTL TTEpav TG
AQoypa@LKAG Kat LoTopLkAg aglag Tou elxe N kataypagr autwy Twv TTANPOYOPLWY, N TIPOCEY-
ylon Kat TToAU TtepLooOTepo N Katavonon tng NeoALBLKNG péoa amo Toug TIapaAANALoPoUG TG
ME TLG TTapaSOOLAKEG HOPWES CWNG, TIAPAYWYNG, avtaAayng tng ouyxpovng EANVLKAG uttal-
Bpou elval oxnuatikr, EEWTEPLKN KAL PN aUTOVONTN, Kat apa Sev PTopEL va TiepAceL TtEpa arnod
TO OTASLO PLAG TIEPLYPAPLKNG TEXVOAOYLKAG €ERynong, kKaBwg StapecolaBouv KaBopLoTikd oL
tSLaitepol TTapAyovTEG TTOU KATAANYOUV OE SLAYOPETLKEG TIPOCAPHOOTIKOTNTEG.

ZYMQZEIZ MPOZ THN T'HIENH AIAAIKAXTIKH NEOAIGIKH

Méoa amod Ta LoToPLKA OTOLXEL TTOU TIPOKUTITOUV ATIO TA TIAPATIAVW APXELT TWV aVAoKaAPWV Tou
omnAatou Néotopog, TtapakoAouBoUpE Eva pikpd Selypa twv UPWOoEWVY TIou lxav EeKVAoEL va
ouvteAouvTal otnv Bewpla kat peBoSoloyia Tng TTPOLOTOPLKIG APXALOAOYLAG OTA PETATIOAEULKA
XPOVLA Kal TNG SUPBOANRG Tou Bgoxdpn otn SlapdpPwaon TG BEWPNTLKAG OTPOWYNG TTou KaBo-
PLOE TNV OLVEXELA TNG. ExeL onuaocia va ava@epBoUpe 6w €V CUVTOWLA OTLG TIPOYEVEDTEPEG
€PEVVEC, TIOU EAaPav xwpa oTo OTAALO, TIPOKELPEVOU VA avTIANYBoUE akpLBWG TIOoOo eixav
AM\AEEL oL TTPOTEPALOTNTEG PECA OTLG OTIOLEG O VEOWPWTLOTOC OE0XAPNG WPLHACE EMLOTNMUOVLKA
KaL Tautoxpova €B€0€ TLG SLKEG TOU TIPOTEPALOTNTEG,

H pakpd wotopla tng €pguvag tou onnAaiou &ekwva o€ pua Teplodo, katd tnv omola TpoTe-
paldtnTa ¢ EMNVLKNG apxatoloyilag ftav n avadritnon kat emPBefaiwon twy puboAoylkwy
KOL OUNPLKWVY KEVTPWVY Kal N €évtar ToUG O€ TIOALTLOMPLKO-LOTOPLKO TIAGLOLO HECW TNG CUVEEDHG
TOUG HE TLG apxaleg AOYOTEXVLKEG TINYEG KAl TNV @LAOAOYLKN Ttapadoor). Evtdg autol tou mpo-
BAnpatiopou, el8IkOTEPA yLa TNV avalrtnon Tou avaktopou tou NEOTOPOG Kal TNV TauTLon TNG
HUBLKNG ToTtoypagiag, To omAaLo TIPOCEAKUCE TO eviLagépov Tou Eppikou ZARpav, eupAnua-

47 McDonald kat Hope Simpson 1961, 223. Wilkie 2000.
48 Wace kat Thompson 1914.
49 BA. KE@AAALO OXETLKA PE TNV €Bvoapyatoloyia ota TapPwv 1993, 1997q, 19978.
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TLKOU EKPPAOTH AUTHG TNG TAONG, 0 0TIolog To 1874 Slevripynoe kel oUVTONN Avaokagn*®, ako-
AOUBWVTAG TLG TIEPLYPAYPES APXALWY KaL VESTEPWY TIEPLNYNTWVY TIOU TOTIOBETNCAV O QUTO TOUG
otdaBAoug Tou Néotopa, Kat 0To MAdTwHa tou MaAatovaBapivou tnv opunpLkr MNMUAo. Ztov §popo
NG 8Lag avalrtnong Kwrnbnkav to 1896 o BéAyog LoToplkog téxvng Marcel Laurent™! kat to
1912 o Kwvotavtivog Koupouviwtng®? tou EBvikoU Apyxatoloyikol Mouaoeiou. ZTig apxEg Tou
'50 kat 0 Zrupldwv Mapvdtog, Loxupdg avépag tng EMNVLKNAG apyatoAoylag, Pe Tov otolo o
@eoxdpng nén ouvepyalotayv, eEEppade akopa PPBANPATIKA OTLG €peLveG TG MUALag tnv (8La
oXOAn TG HuBoAoyLkr g avalrtnong3.

Tautoxpova o NeoALBLKOG TIOALTLOPOG TOU EANASLKOU XWPOoU rTtav Nén yvwoTog Kat JAALota
HE SLAPOPPWHEVEG TUTIOAOYLKEG KaL XPOVOAOYLKEG TAELVOUNOELG, TTIOU TIPWTOTEBNKAV TO 1908 pe
TO BepeALwdeg €pyo Tou Xp. TooUvta Kat, Alya xpdvia PeTd, Pe To epyo Twy Wace kat Thompson,
ATtd TLG OPaSOTIOLNOELG TOUG lXE SlapoppwBel pla TTOATLOPLKY NEOALBIKN) PE CUYKEKPLUEVA
HOPPOAOYLKA XOPAKTNPLOTLKA, YEWYPAPLKA Opla Kal €EnNynoeLg Stddoong Kat TIpoEAEUONG, OTO
TIAQLoLO TNG L&eoAoylag TTou avtihapBavétay To TTAapeABoV we oUVOAQ ard HOPYEC oL OTIoLeG elvarl
0TaBEPEC KAL UTIOPOUV VA TIEPLYPAPOUV. ZTA EVSLAPESA XPOVLA, EWG TNV EPPAVLON TOU Bgoxdpn,
n NeoABkr apyatoloyia otnv EAGSa elxe Tapapeivel o auTO TO LEEOAOYLKO TIEplypapPpa®s
XwpLg oLaltepeg e€eAEeLG KaL AOYW TOU TIOAEHUOU, TIEPAV TWV VEWV VEOABLKWY EUPNHUATWY TIOU
€V TW PETAEL evtayxBnKav oTLg uTtapyouoeq ta§vounoelg (Eutpnon, OpXOPEVOG KAL), ZUvTopa
0T €MOPEVA XPOVLA TNG SEKAETLAG Tou ‘50 Kal TTapAAnAa TIpog TNV OTPOYr TWV TIPOTEPALO-
TNTWV TIou €0g0e 0 O=0XApNG, N TACN AUTH TIAPEPELVE OTO TIPOCOKNVLO, HAALOTA HE LSLaltepn
€Upaon, kabBwg TAEoV Tav TPoYoSoToUPEVN amd TLG EVTATIKEG AVACKAYEG TwV MEppavwy ap-
XALOAOYywV otnv Oecoalia, ot ottoilot BepeAiwoav auotnpd oxXrPaTa TIOALTLOULKNAG Sladoxng, Kat
TWV AJEPLKAVWVY TIOU TIAPryayav TIAPOHOLEG TAELVOUNOELG YLO TNV KEVTPLKN KAl voTLa EAAGSa®.

Méoa o€ auTO TO OKNVLKO Kal €TTELSN YVWPLLOUPE TN CUVEXELQ, UTIOPOUE VA SOUME TO PLKPO
amoomacpa tng mapouciag tou Anuntpiou Ogoxdpn otnv Lotopia Tou ontnAaiou Néotopog
WG TNV apxn tng mopelag Tng okePng Tou Tou KatéAn&e otnv avaduon pLag autoteAoug aAAd
Tautdxpova LBayevoug EMNVLKNG NEOALBLIKAG. ZTnNV OTPOWYr aUTH, TIOU PAVNKE apyoTePA PE Ta
BepeAlwdn €pya tou H avyn tii¢ Osooalikiic mpoiotoplag 58, TTou NTav KAl n SLSAKTOPLKN Tou St-
atpLBn, kat NeoABikn EAAGG™, o Ogoxapng HETAOXNMATLOE SNULOLPYLKA TNV avtiAnyn tng ENAN-
VIKOTNTaG, TIoV €ixe Tebel WG €BVIKOG 0TOXOG TOOO Ao ToV LEEaALONS Tou 190u awwva oo Kat
aTto TO VEWTEPLKO TIAPASELYHA TIOU EKPYPACTNKE ATt T YEVLA TOU ‘30 0€ OAEG TLG HOPWYEG TEXVNG,
OAAA KaL OTLG QVBPWTILOTLKEG OTIOUSEG, Kal SNPLOUPYNOE, UE TO CUCTATLKO TNG LBayevelag, Pla
Tipolotopia totitkr, n omola Bewpel OTL €€eAixONKe peoa amd SLASIKAOTIKEG KAl AELTOUPYLKES
OXEOELG OE QEDN OXEON HE TOV YEWYPAPLKO TNG XWPO KAl LELALTEPO PUOLKO TIEPLBAANOV Kal arto-
TEAECE TNV TIPOG TA TIOW CUVEXELA TNG MUKNVAIKNG KAl KAAOLKAG EANVIKOTNTAc®'. O @goxdpng
HETATPETIEL TNV €VVOLA TNG LOTOPLKIG TIAPAS00NG, TIOU eKPPadOTaV £WG TOTE HEOW TWV PEYAAWV

50 Schliemann 1889, 132. Deuel 1977. Koppég 1994. Davis 1998, 61. Koppég k.a. 2014, 51-54.
51 BCH 20 (1896), 388-390.

52 Koppéc K.&. 2014, 56-57.

53 Marinatos 1973, 315-317.

54 ToouUvtag 1908. BA. emiong tnv tavopikn kablEpwon autou Tou €pyou pEoa amd TNy ULoBETNon Twv TIpo-
TUTIWV Tou amno to £pyo Twv Wace kat Thompson 1912.

55 Mulwvdg 1928.

56 Kunze 1931. Goldman 1931.

57 Schachermeyer 1955. Milojci¢ 1960. Weinberg 1965.

58 ©egoxapng 1967.

59 Oeoxapng 1973.

60 Kotsakis 2008, 177-178.
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YEYOVOTWV KaL TWV TIOALTLOPLIKWY TIAKETWV Ttou Stadidovtal and tnv Koltida tng AVatoAng Kat
METAWEPOVTAL HE ATIOLKLOPOUE, OTNV €uvoLa TNG LOTOPLag TOU TIOALTLOPOU WG EVTOTILAG OUVE-
XELAG. ZTNV Auyr) avamtuooEL TIPWTOTIOPLAKA autr tnv avtiAnyn tng autoxBovng yéveong Kat
YEWYPAPLKNG CUVEXELAG KAL HAALOTA YLA TO €V TIOANOLG AyVWOTO AKOWA TOTE KEPAAALO TNG apXS
ToU NeOALBLKOU TIOALTLOHOU.

OLT. XouppouQLddng kat K. Kwtodkng emonpaivouv 0tTL n ipoogyyLon tou Ogoxdpn xapa-
ktnplletal amo tnv évvola tng CUCTNULKNG avTiAnPng TOU TIOALTLOPOU KAl TNG KAVOVLOTLKAG
OX£0NG TOU avBpWTIOU HE TO TIEPLBAAAOV TOU, TO OTIOLO KATEXEL KEVIPLKI BECN OTO £pYy0 TOU WG
n KUPLA TNy TIapaywyLlkou TIAOUTOU Kal WG gyyunaon tng tbayevolg dvbnong kat cuvéxelag. O
XouppoulLasdng eL8LKOTEPA ETILONHALVEL TNV BLWUATLKY), TIPOOWTILKI} OXECN TOU Og0XApn HE TO
avVaoKa@LKo Tedlo Kal To apXaLOAOYLKO eUPNPA WG KATaAUTn yLa TNV SLapoppwaon pLag ava-
OTOXQOTLKNAG TIPOCEYYLONG TNG EAANVLKNG Tipolotopliag, péoa amo tnv omola o TOTog amoktd
AELTOUPYLKI onuaocia Kat LoTopLKr CUVEXELA. QG «...dOVAXOC, ATEVAVTL OTNV TIPOCWTILKI TOU
gumveuon [...] arévavtt otov PibBupo Twv apXaloAoyLKWV TIPAyHATWVY...» TIEPLYPAPETaAL O OLo-
XApNG OTO ZEOKAO®,

AKpLBWG autn n SLalcBavTikr) oxeon Tou Ogoxapn PE TO ApXaLoAoyLKS TIESLO Kal To avBpw-
TIOKEVTPLKO CUCTATLKO TNG oKEYNG TOU TiLoteVoUE OTL Slaaivetal 18n oto Pkpd BloypagLko
amooTacpa ou avacupape anod to apxeio tou onnAaiou Néotopog. Me autr| Tnv agoppur Ba
Aéyape OTL N o&upévn ToAuatobntnpLakn Blwon tou Begoxdpn elvat kat n Baon tng o&udép-
KELAG Kal SLopatlkotnTag, TTou kaBodnyel tnv okEYPn tou o€ 0Ao To £pyo tou. OxL OpwWG pdvo
HEOQ aTIO TNV E0WOTPEPELA TOU AVACTOXACHOU TIAVW OE PLa EVTOTILA EAANVLKOTNTA, TIOU aTTa-
vtoUoe otnv avdykn emBeRaiwong tng VEWTEPLKNG ouvONKNce. Avtibeta, tav péow tng efw-
OTPEWPELAG, TIOU 0 BgoXApNG avalrTnoE PLa Vea KateuBuvon apyaloAOyLKNG OKEPNG: autr) ev
elvat n dueon empporn] tng Bewpntikig oVPPRaong tng «NEag Apxatoloyiag»®, n omola ekeivn
TNV €MOXN YewLldtav ektog EANASaG kat «e§EEWaE» TLG KATAOTATLKEG TNG SLaknpUEeLg pla Seka-
etla apyotepa. Htav, opwe, n dueon emppor otov Ooxapn TG AVAAUTLKNG QVACKAPLKIG Kal
€PELVNTLKNAG peBoSoloylag, TIou yvwpLoe ota SLeBvr) TipoypAPPaTa OTA OTIOLa CUHETELE, Kal
oL ottoleg elyav &N OTPEYPEL TNV EUPACTH TOU OTNV AETITOHEPN TEKUNPLWON KABE aVAOKAPLKNG
S0UNG KAl OTIOLOUSATIOTE KLVNTOU EUPHHATOC, ATTOCTIWVTAG TOV ATtd TNV TIAAALOTEPN ETILAEKTLKI
a&LoAdynon tou TapeABovVTog we Lotopia. O KWTodkng onpeLWVELSS:

«...it would be worth examining in more detail at some future date other revealing aspects
of his work, such as his participation in international projects, the meticulous techniques of
excavation -considered a great break through in his day- even seemingly minor details such
as the use of English terms in his excavation notes. They all clearly underline his contribution
to the changing profile of Greek archaeology, in bringing it closer to the international scene».

ZxOAL0 Trou emLBeRalwvetal 5w amd Ta OXETIKA OTOLXELA TIOU TIEPLEXOUV OL XELPOYPAYPEC ONMEL-
WOELG TOU Og0XApn, TIOU TIAPOUGCLACALE TIAPATIAVW.

Mpdaypaty, autr n avaoplobeTnon Tou TapadooLakoU TIPOoavatoAlopoU Slagalvetat Aén
oto omrjAato Néotopog to 1953: N AETTOPEPNG KaTaypayr) Twv SeSopévwy, Xwplg SLaKPLoELg, N
ETILPYAVELAKI €pELVA EKTOG OTINAALOU, N EBvoapxaloAoyLkn paptupla Sgv uttnpetovv Tov tagvo-
HLKO OXOAQOTLKLOPO, AAAG TNV TtpdoAnYn Tou oinAaiou wg LSLAlTEPOU CUOTHHATOG HECA OTNV
TIpoiotopla PE AELTOUPYLKI GUVEXELQ, TIOU, EGA ATIO TNV TTANPOTNTA TNG TEKUNPLwong, Ba pTo-
pouoe va €€nynBel kat va avacuotabel. O Ogoxdpng Stapatvetal wg EXwv &N SLapopPwHEVN

62 XouppoudlLadng 1992, 29.

63 Kotsakis 2008, 180.

64 Xouppoullasdng 1992, 30. Kotsakis 2008, 178-180.
65 Kotsakis 2008, 180.
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TNV menoibnon étL KABE TOTIOG CUVLOTA €va AELTOUPYLKO CUCTNHA TIPOCAPHOYNG, TIOU aVTAEL
TNV CUVEXELA TOU aTIO TLG SLABECLUEC TIAPAYWYLKEG TOU TINYEG KAL OXL VA GUVOAO LOPYWY, TIOU
uplotavtal og JopYr] «TIAKETOU».

Mia Sekamevtastia apyotepa SLATUTIWOE TILO OAOKANPWHEVO TO BEWPNTIKO TOU OXNHa, TIa-
pAAANAa Ttpog tnv SLtaknipugn tng «Neag Apxatoloylag», yla tnv kaboplotikn agla tou mepL-
BAANOVTOG 0TNV AELTOUPYLKI) TIPOCAPHOYN TWV avBpwTvwV TIANBUCPWY PECA aTIO VOUOTE-
AELAKOUG KAVOVLOTLKOUG puBpoUg Kal podAouc. Oa otaboUpe 0To GXOALO TOU XoUppoulLasdn
0TL n Bewpla Tou Oeoxdpn Tapapevel AavBAvouaoa Kal «Sev TIIPE TIOTE TNV TEALKN TNG HopYn).
Agv amékTnoe TIOTE TN SLKI TNG autovopia. EPelve PéxpL TNV TEAeuTala oTLypr| £vag EVEALKTOG,
HAAQKOG LOTOC OTO YPATITO KAl TOV TIPOYOPLKO Tou Adyo. Htav eEAAAOU TO KuplapXo XapaKTn-
PLOTLKO TOU Ogoxapn autr) N eueALEla TTou Tn XPNOLHUOTIOLOUCE TIOTE YLA VA N OE TIANYWOEL KAl
TOTE yLa vVa PNV Tov MANYwoeLg €oV. EToL €PeLVe n Bewpla autr, Tiou TotE Sev SLatunwOnke
OAOKANPWHEVN, va SLatoTiel TO €py0 TOU PE PLa adlatdpaktn SUVAPLKH, TIoU SUOTUXWG SEV
€{noe o (6L0¢ va tnVv a&LomoLnoe»®e,

Zto mMAaioLo autig TG SUVAPLKAG KAL OTNV PVAKN TOU TIPWTOTIOPOU TNG EAANVLKNG TIPOLoTO-
plag, mou avalntouoe véoug §pOpoUG OKEPNG TOCO PHECA ATIO TOUG TIPOCWTILKOUE TOU TIPOBAN-
HaTLopoUg 600 Kal amd TNV GUVEXT TOU EMAYI HE TNV EMKALPOTNTA TNG £pELVAC, Ba YTtopou-
oape va soupe to omAalo NEOTOPOG WG L AWOopUr), YLa Va UTIEPBOUHE TLG TUTIOTIOLNUEVEG
KAl HOVOHEPELG SLOSLKAOTIKEG KL CUOTNHLKEG EPUNVELEG yLa TA OTINAALA, OTIWG, EVEEXOUEVWG,
Ba lye KAVEL CUEPQA KAl EKELVOC TIOU CUVEX WG avadLapoppwve Ttnv okedn tou, StaBAémovtag,
HE TNV LopaATLKOTNTA TIOU TOV SLEKPLVE, Ta acUpBata onpeia tng apxatoAoyiag mou eivat po-
OQVATOALOWEVN OTNV VOUOTEAELOKN KAl GXpovn TTapadoxr) tng TPOCcapHoynG Kat TngG AELToup-
YIKNG ouotnukotntac?’. ‘Hén oto £pyo tou Gcoxapn Sltapaivetal TeplBwpLo yLa va uttap&ouv
OL ATOMLKEG LELALTEPOTNTEG, TIAPOTL TOTE TOoTIoBETOUVTAL O S€UTEPO TIAAVO Kal S€V voouvtal
WG KABOPLOTLKOL TIAPAYOVTEG TNG TIOALTLOMLKIG AAAAYNG, OTIWG ETLONG 0aPWE SLATUTIWVETAL N
€vvola tng mAaoTikdtnTag os avtiBeon Pe Tnv evvola tng kabaprg tourjgse.

Zuveyxifovtag auto Tto vripa okeyng tou Osoxdpn amod ekel Tou To Anog, Ba Aéyape on-
HEPA OTL TO YeYovo( OTL To omAdLlo NEOTOPOG TAapoucLAdel ACUVEXELEG XProNG, onuaivel
akplBwg 6tL oL onuacieg Tou petaBailovtal Kal emavakabopidovtal cuVEXWE atod vEA Vor-
pata, Tou poodisouv ¢’ auto oL AvBpwTIoL oe KABE ETIOXN, TA OTIOLA TIAPAYOUV VEEG TIPOTE-
PALOTNTEG KAL VEEG OXECELG HECA OE CUYKEKPLUEVEG OUYKUPLEG. H LoTopla emaveépxetal aAld
amd TNV pakpoypovn otnv Bpaxuxpovn dtdotaor] tng. EMopevwe, n AeLtoupyLkr eppnvela,
TIou Bewpel autovontn TNV xprion £vog ortnAaiou amo tov avlpwtio, Epocov auto Bploketat
0TNV TIEPLOXT TOU, Kal PHAALOTA BEwpPEL aUTOVONTO Kal Tov AdyOo yLa Tov OTtolo XpnoLUOoTIOoL-
NONKE (T.X. WG pavipl, Lepd, Katolkia), Sev emapkel yla va epunveVoEL Ta KevA Xpriong tou.
Elvat pLa amoAUTtwg pnyavikr Kat autopatn €€rynorn, Tou yiVETAL OUCLACTLKA «EPHHNV» TNG
(8Lag tng B€ong. AkoAouBel pLa KateLBUVON POVOPEPELAG KAL YPAMHLKOTNTAG, artokAelovtag
AAAEG EKSOYXEG, OL OTIOlEG PTTOPEL Va TIPOKUTITOUV O€ KABE Tieplodo, yevLd ) akOpa Kal o€ ou-
YKEKPLPEVN ouykupla péoa otnv idla epiodo, og ocuvéxela tng mapddoong f o€ avtiypaon
HE auTr), EKSOXEG oL oTtoleG SV elval ep@aveLG yLa epAg orpepa. Me to Babog emopevwg tng
8LkN G Tou 0uSEPKELAG KAL OTNV PVAMN TNG OKEYNG ToU, BEAOUE va OKEPTOUHE® Ta oTthAaLa
WG XWPOUG, TIoU KABE opd eTAEyovTaL I SeV €TILAEyOVTAL, AVAAoya OXL HE OLKOVOULKEG ava-
YKQLOTNTEG KaL TIpoUT0BETELG TIpOoCappOYAG Kal TTANBUCpoU, aAAd, TpwTioTwg, Pe ta LsLal-
TEPA VOUATA TWV avVOpWTIWV.

66 XouppoudlLasdng 1992, 31.
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EYXAPIZTIEX

EuxaplotoUpe Tov ouoTLHo KaBnyntr Mewpylo Z. Koppé yla tnv mpockAnon 1ou annubuve
otov ASapavtio ZApPwv va avaAdBeL TNV avacka@lki €peuva oto omAato NEotopog Kat
otnVv ZtéA\a KatoapoU va GUVEPYAOTEL 0T PEAETN TNG VEOALOLKIG KEPAULKAG.

Owelloupe BepPEG EUXAPLOTIEG TIPOG TNV APEPLKAVLKIY ZXOAr KAQOlKwVY IToudSwv otnv
ABrjva kat to Mavermotrpio tou Cincinnati yLa tnv €UYeVLKN xopriynon AdeLag yla tnv mpo-
oPacn otn PEAETN TWV OXETIKWV apxelwv KaL otn Snpocieuon Twv ETUAEYHEVWY TIANPOYOPLWY
KAl pWTOYPAYLWY, TIOU a@opouv To BEua autou tou apBpou. OL euxaplotieg ameubuvovtal
€LSLKA TIPOG ToV KaBnyntr tou Mavemnotnuiou tou Cincinnati kat ipwnv AteuBuvtr tng ApepL-
KavLkng ZxoAn¢ Jack L. Davis kat tnv Apa Sharon Stocker yia tnv xoprjynon tng déetag to 2010,
KaBwg Kat otov TpwnVv Alteubuvtr TG APEPLKAVLKAG ZXOANG Kabnyntry Stephen G. Miller ywa
TNV xopriynon mapopotag adstag SLd attrjpatog tou kabnyntou I Koppé to 1985. Tov kabn-
yntr Jack L. Davis euxapLoTOUPE LELALTEPWG YLa TA ETIOLKOSOUNTLKA TOU OXOALA KaL TLG ETILON-
MAVOELG Kal AAAWV TINywV yla to B€pa, Ta ottola UTTAOUTLOAV oNAVTLKA autr tn Snuoacteuon.
Elpaote euyvwpoveg otnv uttelBUVN TwV apxelwv tng APEPLKAVLKNG ZxoAnG Apa NataAla
Vogeikoff-Brogan kat tov mtik. kaBnyntr tou Mavemniotnpiou Cincinnati Jeffrey Kramer yia tnv
apeon mpoéofaocn Tou pag mapeiyav oto apyeLako UALKO tou C.W. Blegen. Etiong otnv Carol
Hershenson (Apxeto tou Mavemnotnuiou Cincinnati) yta kaBe SteukdAuvon. Katd éva pEpog n
TtapoVoa SNPOGCLEVON ETOLPACTNKE KATA TN SLAPKELA TG uTtotpoiag Margo Tytus tng ZTEANAG
Katoapou oto Mavemiotrigto tou Cincinnati.

Ertlong euxaplotoupe tov oxedlaotn tng Epopelag MaAatoavBpwrioAoylag-ZinAatoloyiag
BaoiAn Tpldwvn yla tnv avamapaywyr] tou oxediou tou A.P. Ogoxdpn o€ KAlpaka (LK. 3).
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Ew. 1. Aloomacpa tou nuepoAoyiou tou W.A. McDonald pe xelpdypago Kelpevo kat tpooyedia,
ogA. 67-68 (ApEPLKAVLKT Zx0Ar) KAaowkwv Lmoudwv otnv Abrva, Apxeio Avackagwv MuAou, 1953).
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ELk. 2. XeLpOypapa TIpooxESLA KaL HETPOELG
™G KatoYng tou omnAaiou Néotopog oto
onpELwHatdpLo tou A.P. Osoxdpn, oeA. 2
(ApepLkavikr) ZxoAr) KAaoIKWY STIouSwy otnv
ABrva, Apxeto Avackagpwv MUAou, 1953).
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Ewk. 3. H kdtodn tou ominAaiou Néatopog og kKAlpaka 1:100, BAceL Tou oxeSiou Kal Twv HETProewy Tou A.P. O=oxdpn (emegepyaoia kat
oxedLo B. Tpldwvng).
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Ewk. 4. Antd to onuewpataplo tou A.P. Osoxdpn, oeA. 3: Tpooxédia tng  Ewk. 5. ATO TO onuElwpatdplo tou A.P. Osoxdpn, oeA. 4:
otpwpatoypagiag tng topng I (ApEPLKAVLKT X0 KAAGLKWY STIOUSWVY 0TNV  AETITOPEPELD TOU XELPOYPAPOU KELUEVOU (AUEPLKAVLKN

ZxoAnl KAaowkwv Imoudwv otnv  ABnva, Apxeio

ABrva, Apxeto Avackagwv MVAou, 1953).
Avaokadgwv MoAou, 1953).



Eva ayvwaoto dnpooLlo £pyo Twv Aaykadlvwy
LUQOTOPWV

H avaoctiAwon tou BactAtkol OoAwtol Tdgou IV otnv MUAo
tou Neotopog

rtavvoc . AwAoc

SUMMARY: AN UNKNOWN PUBLIC WORK BY MASONS FROM LANGADIA. THE RESTORATION OF
ROYAL THOLOS TOMB IV AT NESTOR'S PYLOS

The aim of this article is to highlight an unknown work of public character, undertaken by a 14-member
group of traditional stone-builders from the village of Langadia in Gortynia in the central Peloponnesos,
under Ioannis Chr. Tsiaoussis (1905-1969). This project was the restoration in 1957 of the dome of Tholos
Tomb IV at Ano Englianos (Mycenaean Pylos) in western Messenia, one of five tholoi uncovered up to now in
the area of Englianos by the University of Cincinnati's excavations over the years (figs. 1-4, 6).

The “company” of traditional builders from Langadia was duly hired by the Greek Archaeological Service
for the task and was probably supervised by the late Dionysios (Nionios) Androutsakis, foreman of Carl W.
Blegen’s excavations at Englianos in the 1950s and 1960s.

The method of reconstruction of the tomb’s dome, with the aid of a conical wooden “mould”, was also applied
for the restoration of the Mycenaean tholos tomb at Marathon in Attica in 1958 (fig. 5).

210 olvtopo autd dpBpo TPoPBAMeTal Eva AyvwoTo SNUACLO €pyo TIAPASOCLAKWY KTLOTWV
amd ta Aaykadia foptuviag (€k. 1), OUYKEKpLUEVA N avaotiAwaon (to 1957) tng 686Aou tou
BactAtkolu OoAwtol Tdyou IV otov EykAlavo (puknvaikr MUAo) tng Autikng Meoonviag, tou
Tpitou peYAAOU KTLOTOU TAPLKOU PVNUELOU, TIOU £QEPAV OTO (PWG OL AVACKAPEG TOU Mavert-
otnuiou tou Cincinnati, uttd tnv StevBuvon tou Carl W. Blegen, otnv Tteploxn).

'Htav yvwotd OTL To €pyo TNG ATOKATACTACNG TOU TAYOU £l TpaypatorotnBel to 1957,
pE €VBLVN Kat xpnpatoddtnon tng EAANVLKRG Apxatoloyikrg Yrinpeoiag (tou tote Youpyeiou
MNatdetac)'.

Mpoéowata, o widog AvamAnpwtng Kabnyntng tng Iatpikng k. Iwdvvng Totaouong, Mpo-
€5pog Tou Zwpateiou «AvOn tng MNétpag»?, pag mAnpopopnoe OTL n avactiAwon tng 66Aou

1 BA. kaL euxaplotieg tou C.W. Blegen otnv ApxatoloyLkr YTinpeoia yla tnv anokatdotacn Tou tdgou (Blegen
K.Q. 1973, viii). AG onpelwBel edw, 6TL 0 SEUTEPOG HUKNVALKOG BOAWTOG TAYOoC oTtnv Meoonvia ou avaotnAwen-
Ke, Elval 0 @oAwtdg Tawog 1 tng MepLotepLdg, et Bntelag tou Inupidwvog Mapvdtou wg Mevikou EmbBewpntn
Apxatotrtwy Kat AvaotnAwoewg, To 1970-1971.

2 0O k. Iwavvng Totaolong sivat AvamAnpwtnig Kabnyntrig tng Avatopiag-XelpoupyLkng, otnv Iatpik ZxoAn
Tou Maveriotnuiou Kprtng (oto HpAkAELo), L&putrg Kat MpoeSpog Tou Un KEpSOOKOTILKOU Zwatelou «di{AoL
Mapadoolakrig ApXLTEKTOVIKAG - AvBn tng MNétpag» (BA. Lotdtomo www.anthitispetras.gr), To oTolo €xeL
avamtugel TTOAUOXLEH 6pacTnPLOTNTA KATA Ta TEAEUTAL OKTW £TN, Y€ KUPLO OKOTIO TNV TIpootacia katl TipoBoAn
NG TapadooLaKrG APXLTEKTOVLKNG Kat TV SLacwon tng TEXvNG Twv Aaykadvwy Haotdépwvy tng TeTpag (BA.
eQnU. H Kabnueptvrj, 29.8.2020). Ao to 2017, ta «Aven tng Métpag» €xouv evtayBel oto EBVIKO Eupetrplo
AUANG MoAltiotikng KAnpovoptdg tou YM.MO.A. (BA. Lotototo http://ayla.culture.gr) kKat' e@apuoynv (amo to
2006, otnv EAAGASa) tng ZUpBaong yla tnv AtagpuAa&n tng AuAng MoAttlotikig KAnpovopiag (UNESCO, 2003).
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TOU PUKNVAIKOU TAPOU EKTEAEGONKE aTtO CLUVTPOPLA (KOPTIaVLa) AayKASLVWV TIAPASOCLAKWY
HOOTOPWY, PE ETLKEPAANG TOV Ttammou tou Iwavvn X. Toltaovon (1905-1969), evw SL€Beoe
EVYEVWG, TIPOG Snpoociguan, Kal Pn@Lakod avilypago avapvnoTikrg gwtoypagiag tng ou-
VTPOWPLAG KATA TNV SLAPKELA TWV EPYACLWV, CUVOSEUOHEVNG ATIO KATATOTILOTLKO OnpElwpa
(slk. 2)3.

To dyvwoTto auto KoppdTL amo tnv Lotopia tou peidovog tapikol pvnueiou tng MuAou ota
VEWTEPA XPOVLA, TIPOCPEPETAL OTOV TIAPOVTA TLUNTLKO TOHO yLa Tov Kabnynth K. FEwpyLo ZTUA.
Koppg, Tov TIpoloTopLloAdyO TIOU £XEL QVAOKAYEL 1] EPEUVIICEL CUPTIANPWHATLKA, PEAETHOEL KAl
TIPOPBAAEL, pE TG SEKASEG TWV SNPOCLEVCEWY TOU, 27 PUKNVAikoug BoAwToUG TAYoug oTnV
ETILKPATELA TOU NEOTOPOG.

ATIO Ta pelfova PuKNVaika OLKLOTLKA KEVTPA TNG AUTLKNG Meoonviag, N akpoTioAn tou EykAL-
avou sivat autr Tou YeLTVLAdeL APETA PE TOUG TIEPLOCOTEPOUG (5) BOAWTOUG TAYOUG, PeydAou i
peocaiou peyEBoug, PéxpL OTLYHNG TouAdyLoTtov [@oAwTtol Tagol III, 1V, V (Bayeva), VI, VII]*, evw
Seutepn elval n MNeplotepld (Kumtaplootag), n omola oxetidetal dpeoa pe T€ooepL( (4) TAPoug
autou tou peyeboug (GoAwtol Tawol 1, 2, 3 kat N. OoAwTog Tagog 1)°. AAN a§loonueiwtn
niepimtwon amoteAel N akpoToAn oto Katappaydkl Koukouvdpag (teploxr) fouBaidpn), cuv-
Sedpevn pe Celyog BoAWTWY TAPwWV Peoalou PeyeBOUC KAL EKTETAPEVO VEKPOTAPELO TOU TIAN-
Buopou, amoteAoUpevo amd TTIOANOUG PLKPOoUG BOAWTOUG TAYOUG, OE OPASEG, LEPUPEVOUG OF
TUPBoELSN e€dppatal.

O ©oAwTtog Tayog IV7 Bploketal og amootaon 145 Y. epimou BA tou Avaktdpou tou Né-
otopog, 70 p. tepimou amd tov Ad@o tou Avw EykAtavou, otnv apu@r evog eAatwva (LK. 3-4).
Avaokdgnke to 1953 amod tnv anootoAr] tou Mavemotnuiou tou Cincinnati, uttd tov Carl W.
Blegen, kat 8npocteuBnke 20 xpdvia apyotepa amo tov cuvepydtn tou Aopdo William Taylours®,
H B0Aog tou Bpebnke meopevn. O §pOpoG Tou €XEL KOG 10,50 Y., TO OTOPLO Tou €xEL LYOG
4,55 p. kat BaBog 4,62 . kat n SLtapetpog tou BaArdpou ivat 9,35 p. Zto danedo tou Baldpou
BpeOnkav evag PeYAAOG NULKUKALKOG AAKKOG TIPOOPLOPEVOG YLd TAPEG (AVAKOULEEG) KL £Vag
KTLOTOG TAYOG («capKoWdyog»). YoAoyidetal ot oto BaAapo Ba eixav evtapLacBel Toulad-
xLtotov 17 dtopa. O Taikog BaAapog eixe Bavauvoa cuAnBel RéN Katd tnv Apxaldtnta Kat
TA TIAVTA OTO £0WTEPLKO Tou BpeBnkav avapoxAeupeva. O TAPog Kataokeudobnke Katd tnv

3 Ogppég euxaplotieg ameuBlvovtal otov K. I Tolaolon yla tnv SLd6eon tng TAAALAG OLKOYEVELAKIG
PWTOYPAPLAG KAL TLG TIANPOWOPLEG. ANPOCLEVETAL ESW TO EVNHEPWTLKO ONUElwHaA (UE Npepopnvia 17.10.2019)
yla TNV OUYKEKPLUEVN pwToypaia, TO OTIOL0 Pag aTEoTELAE 0 K. L. ToLaoUong: «ZUVNUPEVWE N pwtoypagia
HE TO AayKaSLvo PTIOUAOUKL HAOTOpWY OTNV avaotiAwaon tng B6Aou Tou puknvaikol tdgou otnv Meoonvia
(MUAO) katd TNV €TOXN TWV APEPLKAVIKWY Avaoka@wv (1957). O mammnoug (Iwdavvng X. Tolaouong, 1905-
1969) eival €vag ek Twv U0 KABLOTWVY PTIPOOTA KAL CUYKEKPLUEVA O TIPWTOG €K S§Lwy, OTwG kottadoupe. H
TPWTOTUTIN PwToypapia elval Pikpwy SLactdcswy (8 X 5 €K.), yla Tov AOyo auTtov Kal 0 Ttamnmoug, oTo Tiiow
HEPOG TNG pwToypayiag, ypagel otny ylayld (Fewpyta), e KOAUBOYPAUHATA, «av PE YWWPLOELG, YPAPE PoU».
BéBata, n oclyxpovn Texvoloyia Pag €5woe TNV SuvatdTnTa va ToV avayVwpLlooupE. AUCTUXWG, SEV UTIOPECAPE
Va TAUTOTIOLICOUPE KATIOLOV AANOV, KAL EVW EXOUHE ALyeg TTANPOYPOPLEG yLa KAToLa AANA €pya, SEV HABaApE KATL
TIEPLOCOTEPO YLA TO CUYKEKPLUEVO». To onpelwpa tou Iwavvn X. Tolaouon (pe nuepopnvia 1957), anteuBuvdpevo
TpogG TNV ouuyd tou Mewpyla, otnv Tilow TAEUPA TNG PwToypapiag, £xel wg €§AG (UE TIPOCAPHOYEG OTNV
opBoypapla): «Mewpyla auto To tpapa Tou Ba LSRG To XTEVOUE, Elval BactALKOG TaWog Tou NEoTopoC - AAAOV
apxatov, av pe yvwploelg ypae pou.»

4 T toug Suo teheutaloug, PA. Aehtio Tumou tou YM.MO.A., amd 18.12.2019, YE TLG OVAKOWWOELG TWV
avaokagéwy, Tou Kabnyntn k. Jack Davis kat tng Apog Sharon Stocker, tou Mavemiotnuiou tou Cincinnati.

5 Ta toug tagoug tng Neplotepldg BA. Koppég 1982.

6 Koppég 1981, 461.

7 TETOPTOG, KATA TNV apyLKn (TtaAald) apibunon, amnd tov C.W. Blegen, twv BoAwtwv tdgwv Tou EykAtavou kat
NG EVPUTEPNG TIEPLOYXNG TOU.

8 BA. Taylour, oto Blegen k.d. 1973, 95-134. Emtiong, Koppeg 1981, 461. Lolos 1987, k. 298-305° 1998. AwAog
2004, 19-20.
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TIPWTN PUKNVaAikn @daon (1550-1500 1.X. Ttepimou) Kat xpnotgototidnke, avau@iBola, o€ 6An
Tn SLdpkela Tou 150U atwva 1.X., Lowg Kat HEXPLToV 130 atwva 1.X., yLa BACIALKEG TAPES, OTIWG
Kal 0 @oAwTtog Tawog III otov Katw EykAtavo.

ATto Ta TIoAUdpLBpa TIOAUTLUA avTLkelpeva Ttou Stacwinkav amod Tov Tago Kal Bpilokovtatl,
oTNV TAELOVOTNTA Toug, oto EBVIKG Apxatoloylkdé Mouacegio otnv ABrjva, PYTIopoUlE va ga-
vtaocBouUpe tov apxLkd TAoUTo tou. MNepAapBdavouv Eva onUavTKo aplBpo KOOUNUATWY Kat
AA\WV QVTLKELPEVWY aTIO XPUOO, AVAPECA TOUG TECOEPLG XPUOEG YAQUKEG, pia Xpuor BaclAkn
oppayida pe apdotacn MTEPWTOU YPUTIA EUPANUATIKOU XapaKTpa (ELK. 5)° KAl &va Xpuao
SAKTUALSL pe amelkdvion Lepol KopuPng pLvwikoU tutou. MepthapBavouv emiong TE0oepLg
oppayLldoAiboug, 246 xdvdpeg amo apebuoto, XAvEpeG amod NAEKTPO Kal Eva TIANBOG PLkpoa-
VTLKELPEVWVY aTtd SLdopa UALKA.

Ma tnv pwtoypagia tou 1957, n omola mpowavwg eANYON wg avapvnoTikr, yrmopolv va
ylvouv ta tapakdtw oxoALa:

a) H ouvtpopLd Twv Aaykadlvwy KTLOTWV aroteAeitat amno 14 dtopa.

B) O Iwavvng X. Tolaouong, amd Toug U0 KABPEVOUG OTLG TIETPEG PUTIPOOTA, ELVAL O TIPWTOG
aro ta Se€Ld (0Twg TAnpowopel o K. 1. Tolaouong).

y) ATtO Toug SU0 0pBLOUG, UTIPOOTA, OE TIPWTO TIAAVO: XTd ApLoTEPA Elval 0 aglpvnotog At-
ovUoLoG (NLOVLOG) AVvEpOUTOAKNG, ETILOTATNG YEVIKWY KABNKOVTWVY OTLG TIOAUETELG AVAOKAPEG
Tou C.W. Blegen otov EykALavd kal PETETELTA APpXALO@UAAE TG TIEPLOXNG. ZTa Se&Ld, TBavwg
KATIOLOG QVWTEPOG UTIAANAOG-UNXAVLKOG, attd TNV ApXaLoAoyLkr YTinpeoia (n tautdtntd tou
elvat utto Stepeuivnon).

8) O KWVLKOG EUAGTUTIOC (TO «KAAOUTIL») TIOU €XEL KATAOKEVAOOEL, OTO €LKOVL{OPEVO OTASLO
TWV gpyactwy, SnAadn tpLv amod tnv tomobetnon twv AlBwv yLa tnv dltapdpwon Tou avw-
TEPOU TPAHATOG TNG BOA0oU, elval Tou L&lou TUTIOU pE EKELVOV TTIOU XPNOLUOTIOLONKE, £va XpOVo
apyotepa (to 1958), 0TV avacTtHAWon TOU HUKNVAikou BoAwTtou Tdgou (tou Uotepou 150U at.
T.X.) otov MapaBwva, amod tnv Apxatoloyikr Yrinpeota, uto tnv Stevbuvon twy Iwavvn MNa-
nadnuntpilou kat Evotabiou I Ztika (glk. 6)'°. YTI6 TNV €uBUVN Tou TeAeuTaiou elvat Suvatov
va €YLVE KAL N AmoKataotaon tou @oAwtol Tagou IV otov EykAlavo.

OL Aaykadwvol HaoTtopoL KATESTNOoAV TIEPLWVUKOL YLa TNV OLKOSOULKH TEXVN TOoug Nén amo ta
TEAN tou 180u awwva, emi Toupkokpatiag. H eplodog peyaAng akurg toug ftav o 190¢ alw-
Vag, EVW N OLKOSOMLKN §pactnpldtnTd Toug cuveXLoBnke Kal oTov TpwLHo 200 awwva pexpL
TLG TIPWTEG PETATIOAEPULKEG SEKAETLEG, KAAUTITOVTAG OAOKANPO TOV TIEAOTIOVVNOLAKO XWPO Kal
TA VNoLd Tou ApyooapwvLlKoU Kal cUPBAAAOVTACG ONPAVTLKA, KATA TNV YVWHN TWV ELSLKWY,
otnV SLapopYWon tng MapadooLaknG apXLTEKTOVLKNG TNG MeAomovvrioou. Zta avapibunta
€pya (TIOANEG EKATOVTASEG) TIOU Kataokevaoav mepAapBavovtal: To T¢apl tou Ayd Maod oto

9 Me agoppr To 6vopa «Tapog tou Mputa MoAepLoTr)», To omolo uLoBetrOnke, Pe acuvrBLotn tayxutnta, yla
TOV V€O, AOUANTO, KTLOTO opBoywvio (AaKKOeLSH) TAwo otov EykAlavo (sUpnua twvy J.L. Davis kat S. Stocker
Tou 2015): EAv TIpOKELTAL KAVELG VA KATAOKEUAOEL OVOpATa yla AAAOUG Tawoug (BoAwToug) tng MuAilag -
Meoonviag pe BAon amelkovioel HUBLKWY YpUTIWV o€ TIOAUTLHA €pyd TNG PLKPOTEXVLAG (XPUOEG oWpayiSeg,
XPUCA o@payLoTLKA SAKTUALSLA, o@paylSoAiBoug rj AAAa avTIKElPEVA), aTTO Ta TIEPLEXOHEVA QUTWVY TWV TAPWYV,
Ba opLAAoEL yLa Tov «Tawo tou Xpuoou MpuTa» (QoA. Taywo IV EykAlavou), Tov acUANTOo «TAYo Twv TEcodpwv
Mpumtwv» (oA, Tawo 2 Pouton Mupaolvoxwplou), Tov «Tdwo tou Aé¢opiou Mpuma» (QoA. Taywo 1 Tpaydvag) kat
Tov «Tao tou Appatog twv Mputwv» (OoA. Tago AvBsilag Kahapdrag)...

10 Ztikag1958,15-17, miiv. 15. Euxaplotw Beppd tov Kabnyntn K. .Z. Koppée ylatnv UTIOSELEN TOU CUYKEKPLUEVOU
Tivakog.

11 Kwvotavtwonoulog 1983, 20-32, 41-61, 93-96, 193-194° 1987. Tootoopdg 1986, 107-108. A onpeLwOel OTL
Ta AaykasLa, To TIPWTO HOoTOPOXWPL TNG MEAOTIOVVIICOU KAl TO CNUAVTLKOTEPO EPTIOPLKO KEVTPO TNG Moptuviag
otov Uotepo 190 awwva, eixe PBAoeL va €xel TANBUCHO oxeS6v 7.000 katoikwv To 1896 (yLa Baoikd otolxela,
BA. Lotétomo tng Epnu. Hyw twv Aaykadiwv: www.lagkadia.com).
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NaUTIALO (PETETELTA BOUAEUTIPLO), OXUpWHATA, YEQUPLA, OXOAEL, EKKANGLEG, AAAA SnuooLa
OLKOSOUNHATA, ApXOVTLKA, OLKIEG, EWKKANOLA, KPAVEG K.A.

H avaotAwon tou OoAwtou Tdgou 1V, mAnciov Tou avaktoplkol Adpou tou EykAlavou,
TIPETEL Va €lval €va aTto ta tedeutaia eL8LIKA €pya, SNUOCLOU XapPaKTAPQ, TA OTIOLA EKTEAECAV
pe se€LoTnta oL Aaykadvol paotopol. Evwpic otnv Sekastia tou 1960, TIAEOV, OL KATOLKOL TWV
Aaykadilwv eykateAelpav tnv tapadooLakr] OLKOSOPLKN TEXVN Kal E0TpAPnoav o€ AAAa may-
yéApata (oL eplocdTeEPOL VEOL, otnv ABriva Kat o€ AAAa pEpN), Adyw TwV SPANATIKWY OLKO-
VOULKWY KAl KOWVWVIKWY HPETACY NHUATLOPWY OTOV 0PELWVO TIEAOTIOVVNOLAKO (YOPTUVLAKO) XWPO
OTa PETATIOAEULKA XpoOvLa'2. Me To €pyo TNG amokataotacng tou @oAwtou Tdgou 1V, oL tapa-
Soolakol téktoveg Twv Aaykadiwv €Bscav pla Pneida otnv Lotopia Tng amokaAuyng Kat Tng
QAVASELENG TWV PHUKNVAIKWY pvnueilwy Tng Muou.
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T R Ew. 1. Toptuvia, Aaykadia. To xwpld Twv
HaoTtopwy Katd tnv Sekaetia tou 1950 (amod

Tov Lototomno www.lagkadia.com).

Ewk. 2. Avw EykAlavog.  Avapvnotikn
pwtoypapia amno Tig epyacieg avaotiAwong
™¢ BoAou tou BoAwtol Tdagou IV (1957).
A6 Toug S8U0 KaBrpEVoug HPTIPOOTA,
o Tpwrtog amd ta &efld, o Iwavvng X.
Tolaouong. ‘OpOLOg, PTtPooTd, oTa apLoTePd,
0 A. AvSpouTaoaKng.

Ewk. 3. Avw EykAtavég. O ©oAwtog Tdgog 1V,
HETA TNV avaokaer tou, to 1953 (Blegen
K.A. 1973, €Lk. 188).
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Ew. 4. Avw Eykhavog. O
OoAwtdg Tagwog IV, amd ta
VOTLa, PETA TNV avacTtiAwor
ToU (AwAog 2004, Ttiv. IVR).

Ewk. 5. Avw EykAtavdg, OoAwtdg Tagog
IV. AmotUnmwpa XpucoU o@PayLoThpa HE
amelkovion Ttepwtol ypuma (Blegen k.d.
1973, k. 192:8¢, oxéSLo tou Piet de Jong).

Ewk. 6. MapaBwv. Ewkéva amd tig epyacieg
avaotiAwong tng Bo6Aou Tou puKNvaikol
BoAwtoU tdgou (Itikag 1958, Ttiv. 15).




Ot apyec tnc «OAokAnpwevng Mpoaotaclagy

Kat N «BLwolgoétnTa» Tou MOALTLoPLKOU TTAoUTOU TG Xwpag pag'

Euayyehog Xp. MamouAiag

APLEPWVETAL WG EKPPATN TTPOOWILKNAG EVYVWLIOTUVNG aTOV Kabnyntn Hou Mewpyto STUuA.
Koppé€ yia tnv eéaipetikn St6aakalia, TV mpwTomopLakr] EpEuva, TV UTTOSELYUATIK SLAS00N
KQL TNV €V YEVEL GUOTNEATIKI TTPOAYWYr) TNG ETILATAUNG TNG Apxatoloylag. Me Ti¢ ToAUTLSELS
EKTTAUSEUTIKEG TOU SPATELG «Unae» TANBWPA TTPOTITUXLAKWY KAl ETATTTUXLAKWY POLTNTWVY OE
6Ao 10 £UpOG TNG MpoioTopikrg apyatoAoyiag kat avéSelée VEOUS EMOTALIOVES, EATTLE0(PAPOUS
SLaKAVoUG TNG akadnaikrig yvwaong Kat mpoapopds. Avadoy(lopat L€ dpatn auykivnan Toug
avaBabpoUs tn¢ pdabnang otoug omolous e Emaywytkr mANPotnTa pag kabosnyoUae Kat
akopn pag kabodnyel o ayamnuévos pac Saokarog. Euyvwudvwe, o pabntig aag.

SUMMARY: THE PRINCIPLES OF “INTEGRATED CONSERVATION” AND THE “SUSTAINABILITY" OF
THE CULTURAL WEALTH OF OUR COUNTRY

In Greece's cultural and economic crisis, the recovery, the enhancement and the redefinition of the archeo-
logical site and cultural heritage are the key point for reinforcing the extroversion of our cultural wealth to
the public. Every field of archaeological science has immutable cultural values that spur scientific interest
in broadening study and promotion. International attention turns back to Greece and looks towards our
country’s wealth for successful exit actions of the economic crisis and its consequences. The integrated con-
servation policies in archaeological sites and monuments could be the framework for the modern answer
to the challenges of the times. The implementation of the principles of the “Integrated Conservation” to the
archaeological site of the Acropolis of Athens (the new Acropolis Museum, the new museum of the ancient
Agora, the pedestrian road of Dionysiou Areopagitou, the ancient market and the integration of the Plaka
surrounding the Monastiraki, Gazi etc.) attracts millions of visitors a year, giving special impetus to Athens.
The paper is targeting on new models of heritage management that could contribute to the development of
“investment incentives” to the country’s monumental wealth.

OL apx€g tng «OAokANpwpévng Mpootaciag» (Integrated Conservation) kaBlepwvovtal yLa
TpWTN Yopd otnv Emitpotr) Youpywv tou ZupBouAiou tng Eupwting oto Apotepvtap (1975)
uLoBETWVTAG TOV «XAPTN yLa tnVv Mpootacia tnG ApXLTEKTOVLKAG KANpovopLdg». tov Xaptn
avayvwpidovtatl BaolkéG apXEG yLa TNV TIPOOTACLA TNG EVPWTIALKNG APXLTEKTOVLKIG KANPOVO-
MLAG PE EPPACT OTO ONUELD 3: «...N APXLTEKTOVLKI KANPOVoULd elval €va avavilkataoTtato Ke-
(QAAALO HIE TIVEUPATLK, TIOALTLOTLKY, KOWVWVLKN Kat olkovouLlkn agia». H l&lattepotnta ayyidet
TNV OLKOVOULKN a&la emeldr) otnv avaiuon ene€nyel: «...pakpLd amd To va HETATPanel o€ TIOAU-
TEAELQ, AUTOU ToU £L60UG N KANpovopuLd elvat olkovopLkd ayadd Tou ptopet va xpnotpototn et
yla va SLac@aAioeL KOWwVIKOUG TTOPOUG...». ETtlong, oto onpelo 7 Tou XAptn avageépetat 0T, N
TIPOAOTILON TWV A§LWV TNG APXLTEKTOVLKAG KANPOVOULAG UTIOPEL va eTiLteux el pJe TNV OAOKAN-

1 HTmapoUoa PHEAETN SNUOOCLEUTNKE OTA TIPAKTLKA TOU 20U ALETILOTNHOVIKOU ZuveSpiou Tou ZUAAGYOU EANAVWY
ApXaloAoywv-HQZY «H Apyatodoyia atnv EAMAdSa tou arjuepa, Mvnueia kat AvBpwrot o€ kpion, 19-20 Maptiou 2015».
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pwpévn pootacta (integrated conservation). TEAOG, 0To onUELo 8 TOU XAPTN N OAOKANPWHEVN
Tpootacta emegnyeitat kat tepAapBAVEL TEOOEPLG BAOLKOUG AEOVEG: ) TNV VOULKN oTrnpLén, B)
TNV SLOLKNTLKI OTAPLEN, Y) TNV OLKOVOULKN oTrpLEn, 8) TNV TeEXVLKN otrpLén. To ZupBoUALo tng
Eupwting Kplvel 0tL N oAokAnpwpévn Tipootacia amoteAel epyaAeio otpatnylkig onpaciag
OXL MOVO yLa TNV Tipootacia aAAd Kal yla TNV avarntuglakr SLaotaon tng apxXLTEKTOVLKNG KAN-
povopLdg. BEBata, yla KABe xwpa, n €vwolLa amoKTd SLaPOpPETLKA EPUNVEUTLKI] KAL AELTOUPYLKN
Slaotaon Kat olyoupa armoteAel TNV Toun yla vea S€50UEVA O0TA TIOALTLOTIKA Tipdypata. Me tov
«Xaptn yla tnv Eupwaikr) ApxLTeKToVIK KAnpovouLa» TG armo@pdoelg (resolutions) kat cuotd-
o€LG (recommendations) TTou akoAouBnoav, To ZUPBOUALO TNG EUpWTING PEXPL KAL TO TEAOG TNG
Sekaetiag Tou '70, poomdbnoe va eVEPYOTIOLOEL TO EVELAPEPOV TWV KPATWV-PEAWV Kal va
SLapopPwoeL TLG TIPoUTIOBECELG yia TNV XApagn TIOALTIKWY, PE 0TOXO0 TNV SLapUAagn Tng Tpo-
otaciag aA\d Kal TN arapaltntn owotr Slaxeiplon Ttng «Kowrng» EUPWTALKAG APXLTEKTOVLKNAG
KANpovouLdc?. KataAaBaivoupe, AoLmtov, 0tL n évvola tng «OAoKANpwHEVNG MNpootaciag» aro-
TUTTWVETAL YLA TIPWTN POPA OE EUPWTIAIKO KELPEVO KaL Ba amoteAeoel, OTiwg Ba SoUpE Kat otnv
OUVEXELQ, TNV SLAYPOVLKI BEWPNTLKI TIPOCEYYLON YLA TNV SLAPOPPWON TOU KATAANAOU TIAAL-
olou TpooTaciag TOU apXLTEKTOVLKOU KaL £V YEVEL TIOALTLOMLKOU TIAOUTOU.

H Z0pBaon tng Mpavdadag tou 1985 yia tnv «Mpootacia tng APXLTEKTOVLKAG KANpOVOouLAG»,
WG VOULKO Kelpevo tou ZupBouAiou tng Eupwrng ou avabswpel tnv Tponyoupevn tou Ap-
otepvtay, TTpowBel Beopobetnuéva PETpa, TIoU Ba TIPETEL va TIANPOUV OPLOPEVECG EAAXLOTEG
TipoUToBEoELg OTIWG emegnyeital oto kelpevo tng ZupBaong. Ot dpol TN ZupBaong TeEpLAap-
Bavouv tnv @povtida yla Kataypa@r MVNHUELWY, APXLTEKTOVIKWY CUVOAWV KAl TOTIWV ToU
TIPOKELTAL VA TIPOooTATELBOUV (ApBpPO 2), KOBWG KAl TNV ULOBETNGON CUYKEKPLHEVWY TIOALTIKWY
ouVTPNONG O CUVSUACHO PE TOV TIOAEOSOMLKO OXESLAONO TwV TIOAEWV KAl TNV cuvepyacia
o€ €MLMESO AMOPACEWV OAWV TWV ApPOSLWY YopEwv (ApBpa 3-19). Katd cuveTeLa, n ZuppBacn
AVTAVOKAQ Kal €EELSIKEVEL TIEPALTEPW TLG apXEC TNG «OAokANpwuévng Mpootaciag» Tou Sta-
TUTIWOE To ZUPPBOUALO §€ka xpovLa TIpLV JE TNV ZUPBacn tou Apyotepvtap. [Slaitepn onuaocia
€XOUV 0L aTTOPAOCELG TIOU TTAPONKav otnv §gUtepn cuvedplaon Twv YTIOUPYwWV, apou elxe uTto-
ypawel n ZupBacn?. Ztnv ZopRacn SLatumwbnKe n LE€a yLa Ta OLKOVOWLKA 0pEAN Ttou Ba arto-
PEPEL N OLVTNPNON KAl TIPOOTACLA TNG APXLTEKTOVLKAG KANPOVOULAG PE TPELG OYELG: a) TOV
TOUPLOWO, B) TNV SnpLoupyia BEcewv amacOAnong, y) TNV OLKOVOULKE] aVAKAPYI OLKOVOULKA
a0BEVECTEPWVY TIEPLOXWV HE TIAOUOLA, OPWGE, APXLTEKTOVLKI] KANPOVOuLA.

ITIG apxEg tng dekastiag tou ‘90, otig 16 Iavouapiou 1992, umoypagetal otnv MaAta
n «Eupwmaikn ZUPBacn yla tnv mpootacia tng ApxatoAoykig KAnpovoulag» (avabswpn-
HEVN) YVWOTH KAl WG «ZUPBaon tng BaAétag». H ZUpBacn aviikatéotnoe tnv mpolmdpxouca
Tou Aovdivou (1969), tng omolag ot Statd&elg Bewpouvtav EemepacpEveG amd TLG arayEg
KAl TLG avAyKeG TIOU lxav TIPOKUPEL 0TNV APXALOAOYLKH ETILOTAMN. ZTO TIPOOLYLO TNG ZUW-
Baong avagépetal OTL: «...0€ SLACTNHA TIEPLOCOTEPO TWV ELKOOL XPOVWV VEEG APXALOAOYLKEG
TEXVLKEG £XOUV aVAKUPEL KAl N ap)XALOAOYLKI] KANPOVOULA SEXETAL APVNTLKEG ETILTITWOELG ATIO
aveEEAEYKTA AVATITUELOKA TIPOYPANHATA PJE KATACTPOYLKEG CUVETIELEG YL TNV TpOOoTAcia Kat
SLapUAAEN tou apxaloAoyLlkol TTAOUTOU...». Xta apBpa 4-5 emionpaivetal n dtadikacia ou-
vTripnong kat eme§nyouvtal oL AETITOPEPELEG YLa TNV OAOKANpwEVN Tipootacia (integrated

2 A&PBac 2010, 91-95.

3 Council of Europe 1985. Artopaon 3. Zto (5Lo TTAALoLo PE TNV andYaon autr avagEépeTal kat N LUotaon g
Emitporrig Ymoupywv [RecN (86) 15] pe tnv otola emegnyovvtal Ta 0LKOVOULKA OYEAN TG TtpooTaciag tng ap-
XLTEKTOVLKNG KANPOVOULAG E TNV SNPLoupyla VEWV ETIAYYEAPATWY, PE EUKALPLEG yLa TNV ETIEKTACN TNG Epyaciag
TWV VEWV OE KALVOUPYLEG TEXVLKEG, PE aUENon Kal evioyuon €EELSLKEVPEVWVY OPASWY UTIELBUVWY cuvTHPNONG,
He ektal&€uon Kat HE GUVOALKI) OLKOVORILKH TIpO0S0 TwV TIEPLOXWV TIou Ba avamtugouv avtiotolxeg SpAceL.
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conservation), évvola Tou €xeL Nén kablepwBel, otov Xdptn tou Apotepvtay to 1975 yua
TNV Tpootacia TnNg apXLTEKTOVLKNG KANPOVouLAG. OL apyxEg tng ONokAnpwpevng Mpootaoiag
otnv ZupBaon tng BaAeétag mpooBETouv «SuvapLkr» ylati SLapop@wvouv to TAaiolo apep-
Baong og 5 onpueia*:
e SLaoWAALZOUV TLG «UTIO SLAPOPPWON» TIOALTLKEG XWPOTAELKOU EVELAPEPOVTOG TIEPLOX WV
HE apPXALOAOYLKO TIAOUTO HE LOOPPOTIEG OTPATNYLKEG TIPOOTACLAG, CUVTNPNONG Kal
avasdeLEng tou

e S5LacPAAL{ouV TNV «SLETILOTNHOVLKI CUVEPYACLa» e OAOUG TOUG EPTIAEKOUEVOUG POPELG
yla tnv emniteugn peyaAltepng Tpootaciag TNG apXaLOAOYLKAG KANPOVOULAG

e SLaOWAALlOUV OTL OL «HENETEG TIEPLBOAANOVTLIKWY ETULTTWOEWV» TIEPAAUBAVOUV TNV
T PN eBAEYN TWV apXALOAOYLKWVY PVNHELWV KaL TIEEPLOXWV

e SLao@aAilouv TNV TTPOOTACLA KAL TNV AVASELEN TWV APXALOAOYLKWY EUPNHUATWY Kal TNG
aPXALOAOYLKIG KANPOVOULAG KAtd TNV €UPECH) TOUG Og avarttuéLlakd €pyain situ

e SLao@paAifouv OTL TO AVOLYHA TWV APXALOAOYLKWY TIEPLOXWVY KAL TWV PVNUELWVY OTO
KOwo (oto emimedo Twv eMEPPACEWY, KATAOKELWY Kal Epywv) Ba yivetal pe oeBaopd
OTOV XAPAKTrPa KAl OTNV (PUOLOYVWHLA TOU apXaLOAOYLKOU XWPOU Kat TNG EVPUTEPNG
TIEPLOXNG.

TéAog, oto ApBpo 6 yivetal avawopd otnv €£a0PAALON TWV ATAPALTNTWY OLKOVOULKWY
TIOPWVY aTtO TLG KUBEPVNOELG TWV XWPWV O €OVLKO, TIEPLPEPELAKO KAL TOTILKO €TI{MESO yLa
TNV uttootrpLén TNg apxXaloAOYLKNG EPELVAG, TNV evioxuon Tng SLACWOTLKNG apyaloAoyilag
(rescue archaeology) kat tnv avaAnyn TpwToBOUALWY yLa BECTILON TIPOANTITLKWY HETPWY OTO
oXeSLAOHO XWPOTAELKOU Kal TIOAEOSOULKOU Tipoypappatiopol. Me Eugaocn ota mapandvw
onpela kabBlepwvovtal OPoL Kal TIPAKTLKEG, 0TA OTtola, 0TOo TAALGLO TNG OAOKANPWHEVNG TIPO-
otaoctag (integrated conservation), pootiBetal kat n avaykn yia dtatripnon (maintenance)
TNG APXALOAOYLKNG KANPOVOULAG ETTL TOTIOU, OTO XWPO €UPeoNG (in situ)s. ELSLKA, 0 0pog in situ
elval Ldlaitepa SLadedopévog Kat ayamntog ota EAANVLKA apyatoloyLkd dedopéva (yewypa-
PLKOG XWPOG PE TTANBWPA ApXALOAOYLKWY PVNHELWY KAl avaoKa@wv) Ta teAsutala xpovia Kat
n utoBétnaon tou anoteAel tnv olyxpovn avtiAnyn mpootaciag Twv PvnUeiwv 0To apXaLoAo-
ylkd Toug epLBdAAov. H EANGSa emiikUpwoe TNV ZUPBaon tng BaAétag poALg to 2005 pe tov
KUPWTLKO vopo 3378/2005.

Kpivetal &Lattepa onpavtikn n avagopd 6tL to ZupBoUALo Tng EupwTing Sev potiBetal
Va TIPOXWPIOEL OE €VA €K VEOU KelPEVO avaBewpnong Kal OTL Ta KpAtn - HEAN KaAouvtal va
uloBetrioouv tnv ZupBaocn NG BaAétag oto medio TNG SLKNG Toug TTapEPPaong yla TNy Tpo-
0Taola TNG apXALOAOYLKNG KANPOVOULAG TIOU SLABETOULV.

Av TtpooTtaBriooupe va SLELOSUCOUPE KAl VA PEAETACOUKE yLa TNV EAANVLKN TIPAYHUATLKO-
TNTA TNV EQAPHOYTN TWV apXwv tng «OAokANpwpévng Mpootaociag» Ba BAETape OtTL:

e  MeydAng onuaciag apyaloAoyLlkd €pyo €xeL OUVTEAEOTEL OUPPWVA PE AUTEG KATA TNV
Sldpkela vAotoinong twv Kowotikwv MAatoiwv ZtipEng (KMZ) kat tou EBvikoU
Ztpatnywkou MAatctou Avagopag (EXNA).

e MeydAeg «apXQALOAOYLKEG UTIOSOUEG» SLapop@wBnKav oTo GUVOAO TG ETLKPATELAG,
BaoLKO TIPOATALTOUPEVO yLa TV Slaxeiplon Kat avadeL§n tng TTOALTLOPLKIG KANPOVOULAG.

4 Boudoupn Kat Xtpatn 1999, 227-229.

5 Aapmpivouddkng 2003. Mmoupag 2003. Cleere 2003. MaAAoUyou-Tufano 2004, 7, 120 k.t.

6 European Association of Archaeologists 2013, Katalin Wollak (Grula Foster National Centre for Cultural
Heritage Management, Hungary), Andrian Olivier (English Heritage, UK).
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e O «ApxaloAoyLKOG Kat MOALTLOPLKOG MAOUTOG» ATIEKTNOE avamtu§LaKd XapaKTnPLOTKA
UTIO TO BAPOG EKTEAEONG PEYAAWV KAl CUVOETWY TIPOYPAUHATWV.

ZNHAVTIKA Ttapadelypata apXaloAoyLKWY €pywV, TIOU GUVOETOUV TLG apXALOAOYLKEG UTIO-
S0HEG TWV TeAeuTalwY SekaeTlwy elvat: N AKpOTIoAn Twv ABNVWV Kal oL TiEPLE apxatoAoyLkol
XWPOL, 0 apxaLtoAoylkdg xwpog tng Embavpou, ot Mukrveg, n TipuvBa, n OAuptiia, n apxatla
Meoonvn, n AnAog, n Kvwoog, n Atvéog, n MeNa, n Bepyiva, ot diAutmor, n Awdwvn, n Nko-
TIoOAN, N Meoalwvikny P65og, o Muotpdg, oL Alyeg, N Awdwvn kat TéAog oL Aehgol. To yeyovog
OTL TIOAAEG TIEPLOXEC TNG XWPAG EQPTOUV GE PEYANO BaBud TNV TOUPLOTLKN TOUG avdmtuén amo
TOUG apXALOAOYLKOUG XWPOUG TNG TIEPLOXNG TOUG PE BETIKEG EEWTEPLKEG OLKOVOULEG Kal TIOAAD-
TIAQOLACTLKA OWEAN, SNULOUPYEL TIPOCHETEG UTIOX PEWOELG YL TNV TIEPALTEPW aglottolnon evog
EYVWOUEVOU OUYKPLTLKOU TIAEOVEKTHHATOG CUPQPWVA PE TLG apXEG TNG PLWOLPNG Kat EEUTTvNg
avamtugng (otnpL{OPEVNG OTLG apXEG TNG OAOKANPWHEVNG TIPOOTACLAG).

ZTNV €1ox 1), AOLTTOV, TNG TIOALTLOTLKNAG KAL OLKOVOULKNG KPLong SLatuTiwvovTal €K VEOU £pw-
TPata yla tnv aglomoinon Kat tnv mepattépw avamtu§lakr §taotaacn, Tou Pmopel va aro-
KTNOEL O aPXALOAOYLKOG KAl €V YEVEL TIOALTLOHPLKOG TIAOUTOG TNG XWPag pag Baol{opevog os
apx€G kaL a&leg mou podyovtal og BeopLkd Kelpeva. EEGANOU, N xwpa Ta TEAeuTala Xpovia XEL
KAVEL onpavTikd Brjpata otov Topéa tng Slaxeiplong TnG TOALTLOPLKAG KANPOVOULAG, XwpLg,
OMWG, va elval EUSLAKPLTOL OL OKOTIOL KAl OL OTOXOL TOU EYXELPMHATOG, AV KaL, OTIWG Ttapatnpel
0 Mewpylog KoppEg, «n ETILOTIHN ETILTACOEL CUYKEKPLUEVEG EVEPYELEG KAL, WG €K TOUTOU, AKO-
AouBnTtéa Kal EQApPooTEA TIOALTLKN»”. Elval kowvr) Stamtiotwon ot

e H moAltloptk kKAnpovopuld o€ cuvSuUAcHO E TOV TOUPLOPO SNULOUPYOULV ETILITPOCOETN
a&la yla tnv xwpa.

e OL TIOALTIOTIKEG UTTOSOMEG, TIoUu €xouv SnuloupynBel OAa ta Tponyoupeva Xpovia,
€xouv atovroel eMelel €BVIKWY TIOPWV (avOPWTILVO SUVAULKO, AVETIAPKNG KAAUYN
AELTOUPYLKWY QVAYKWV).

e Amatteltat emavakaboplopdg TNG OTPATNYLKAG HE EVEEXOUEVEG PEAETEG ouVTrPNONG,
aTIOKATACTAONG KAl SLapOp@WonG TTIOAMWY apXALOAOYLKWY PVNHELWY yLa va PTtopouv
va ylvouv Tipoofdotpa oto eupu KOWo.

e Mg TNV OAOKANPWON KAL TNV EKTEAEOH TOU TEPACTLOU OYKOU OPYALOAOYLKWY EPYWV OTO
OUVOAO TNG ETILKPATELAG XPELAZETAL N CUVEPYELD OAWV TWV BECHULKWVY POPEWV yLa TNV
ETLTUXN KaBLEpwon NG apxn¢: «TomoBeoia - Mvnueio - Mouoeion.

ZTNV ouVEXL{OPEV OLKOVOULKN] KPLon opelAoupe va avalntriooupe TO HOVTEAO eKkelvo ava-
TITUENG, TIOU PTIOPEL VA TIPOOSWOEL OTLG APXEG TNG OAOKANPpWHEVNG Ttpootaciag Blwaotpa xapa-
KTNPLOTLKA. H TIpOOTITLKI] 0TOV TOPEA TNG TIOALTLOMLKIG KANPOVOULAG, OTIWG Slaypagetal He ta
onMepwvd dedopéva, Pmtopel va 0dnynoeL o€ €va véo TAaiolo apepBaocswy, To omolo Ba ftav
Suvato va otnpLyBel oto SOypas: amo tnv «AlaxeipLlon» otnv «OAOKANPwWHEVN AlaxelpLon» Tou
TIOALTLOMLKOU TIAOUTOU TNG XWPAG. Mo OUYKEKPLUEVQ, XPELAZETAL N SLEUpUVON TNG BEWPNTLKAG
Bdong twv apxwv tng «OAokANpwpEvng MNpootaciag» Kal To TEpacpa otnv «OAOKANPWHEVN
Alayeiplon». Ztnv «OAOKANPWUEVN Alayelplon» TPELG PTIOPEL VA Elval OL ETILITAEOV TTUAWVEG
TPpOPAeYNG oTo €mineSO TNG TIPOYPAPPATLKAG §pAcng UAOTIOINONG TWV £pywV:

7 Koppég 2007-08. H TIOALTLKN] TNG EMLOTAKNG YLa Tov Mewpylo Koppe opeilel va epappodletal oe TE0oepLg A&o-
VEG: a) 0TV eKmaideuon B) otnv evietalpevn and tnv ToALtela SnPooLa UTINPECLA Y) OTOUG ETILOTNHOVLIKOUG
popelg ) otnv ToALtela Kat Toug BeopoUg TG (YEVIKOTEPQ).

8 MamouAlag 2014, 303. Katd tnv Sidpkela ulottoinong twv Kowotikwy MAatoiwv ZtriplEng (KNZ) amotéAeoe
eviatla otpatnytkn mapéuBaong n xpnHatodotnon SpAcewy TIOU OKOTIEUAY OTNV TIPOOTACIA TWV APXALOAOYLKWY
XWPWV, 0TNV SNULOUPYLA VEWV PHoUsELwY aANG KaL oTnv Tipowbnaon Kal eviocxuon Tou oUyXPOoVOoU TIOALTLOHOU.
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e O TpoypappaTIOPOG e Baoel To «ELktox (Feasibility) tng Spdong.
e H «AmoteAeopatikdtnta» (Effectiveness) tou oxedlaopou.
e HkaBEpwon tng «Blwolpodtntag» (Sustainability) Twv XpnHAToS0ToUPEVWY EpywV.

O TIPWTOG TIUAWVAG TOU €PLKTOU TwV £pywv amoteAel Baotkr ipoUTobeon yla kabe uto-
PrpLa tpog xpnuatodotnon mpotacn. To va elval éva €pyo @LKTO, 0 OXESLAOHOG BATEL TIpay-
HATLKWY aVayKwv aAAd Kat n UAOTIOLNON PE CUVETIELA UTTOPOUV VA avadEel§ouv TO OUCLACTLKO
TIAEOVEKTNHA TNG EAAASAG 0TOV TTIOALTIOPO €vavTl TwV UTIOAOLTIWV EVPWTTIAIKWY Kal OXL HOVO
xwpwv. ‘Omwg ylvetal katavonto, otnv mepimtwon tng EAMASAG, N TTOALTLOPLKY KANpovouLd
OoUMPBASICEL Pe TOV TOUPLOPO SnULoUPYWVTAG Eva SITTOAO avamtugLakoU HOVTEAOU. TNV Xwpa
Hag exeL apxloel va avadelkvUeTaL TIEPLOCOTEPO N TACT TNG SLABECLUOTNTAG TWV TIOALTLOPLKWY
UTINPECLWV WG KPLTHPLO ETILAOYHG TOU TEALKOU TOUPLOTLKOU TIPOOPLOPOoU. MeydAoL apxaLoAo-
YKol YwpoL, TTIOAAA PVnPELaKA oUVOAA Kal TIARB0¢ JoUoEiwy, 0€ CUVESUAOHO PE TOUPLOTLKOUG
TIPOOPLOPOUG, TIPOCEAKUOUV OF ETOLO ETLTIESO PEYANO APLOPO ETILOKETITWY. ZTNV OAOKANPW-
HEVN SLaxelplon To «EPLKTO» EVVOELTAL WG N AELTOUPYLKN §LACTACH TIOU PTIOPEL Va ATOKTAOEL
EVAC apXALOAOYLKOG XWPOG I €Va PVNUELAKO OUVOAO, WOTE va Eelyel amod to Tedlo tng Be-
WPNTLKAG Kal TIOAAEG POPEG AVEPLKTNG SnULoupylag UTTOSOPWY, AOYLKN TIOU KUPLAPXNOE OF
TIPONYOUUEVEG XPNHATOSOTIKEG TIEPLOSOUG. T £pya TIOALTLOPOU OE CUVEPYELA PE TOV TOUPLOHO
HTIOPOUV Va SWOo0UV EATILEEG YLa TNV OLKOVOMLKI avdaTttugn Kat tTnv wlnaon tng oTdoLung EAAN-
VLKIG OLKOVOMLaG,.

XAPAKTNPLOTIKO TIAPASELYHA «EPLKTOU» £PYOU ATIOTEAEL N EvVOTIOLNON TWV APXALOAOYLKWY
XWPWV TG ABrjvag, TIou AeLtoUpynoE TIOAATIAQCLAOTLKA KAl EVEPYETLKA YLA TNV OLKOVORLKN
avAakaun Tou LoTopLkou KEVTPOU tng ABrivag. H evottolnon Twv apXaLloAoylKWV XWPWY oTNV
ABriva xapaktnpidetal wg éva SLeBveg UTOSELYPa OTPATNYLKIG TIOAEOSOULKAG TtapEpBaong.
Me To OUVOAO TWV €PYWV TNG evottoinong avadeixBnkav apxatoAoylkol xwpol Kat pvnueia,
EVW, TIAPAANAQ, amokataotdbnkav Knpuypeva Kiipla oto mepBAAoV Toug Katl Snuloupyn-
Bnkav odoelg TepLTATOU Kal NTiLwV Spactnplotntwy avauxng. Ot (Slol oL apxatoloyikol
XWPOL AELTOUPYOULV, CHHEPQA, TAUTOXPOVA WG SNUOCLoL KATIOL, avakouyil{ovtag To TTUKVOSO-
HNHUEVO KAl ACQUKTLKO aoTlkO TEpLBAAMOV. ZTNV (8L O0TPATNYLKY PETATPOTING TWV PEYAAWV
apXALOAOYLKWVY €pywV o€ BLWOLPEG AUOELG OAOKANPWHEVNG Slaxeiplong evtdooetal Stebvwg
KAl TO TIPOYPAUHUA AVACTNAWOEWVY Kal avadelewy oTnV PECALWVLKN TIOAN tnG PéSou, dmou o
HECALWVLKOG TIUPAVAG TNG TIOANG SLAPOpPWOE TO TIOAEOSOULKS Kal atoBntikd TAaioLo yla tnv
TPoBoAn tng WLaltepng Yuoloyvwpiag tng MOANG Kat tnv avaBaduion tng molotntag {wrig
TWV Katolkwv. Avaloya Tipoypdupata givat Suvatov Kat TIPETEL va oxeSLAoToUV Kal va UAO-
TIoLtNBoLV Kal o€ AAAA -LELALTEPWG ETILRAPUHEVA- AOTIKA KEVTPA TNG ETILKPATELAG, OTA OTtola
evtomifovtal kat avadetkvuovtat peifova pvnuelakad ouvoAa (T.x. ©eooalovikn, Matpa, Ad-
ploa, Képkupa, HpdkAeLo, K.ATL.). ONOKANpwHEVEG TTapePPATELG SlaxelpLlong, TTOU OTOXEVOUV
OTO EPLKTO YL TO CUVOAO TNG ETLKPATELAG, PTTOPOUV va SUHBAAOULV GTNnV avdarmtuén tou Plw-
OLJOU TOUPLOPOU KaL 0TNV ETEKTAON TNG TOUPLOTLKAG TIEEPLOSOU 0 SwdekdApunvn Bdon. Bdoel
TOU «EPLKTOU» KaL TL PTIOPEL va YIVEL EPLKTO O TIOALTIOPLKOG TTAOUTOG TNG XWPAG MTIOPEL va
avadei&eL Tig ToALTLoTIKEG agieg TTou xapaktnpidouv Ta pvnuela oL omoleg OPWC, TLG TIEPLOCO-
TEPEG POPEG Sev TIpodyovtal oTo upl Kowo. BEéBala, to povtélo tng «ONoKANpwuEVNg Awa-
XELPLONG» TWV LOTOPLKWVY PVNUELWV Kal TIEPLOXWV OTO CUVOAO TNG ETILKPATELAG SV PTIOpEL va
e@appootel, av 6ev cUPBANOUV OAOL OL EUTIAEKOUEVOL (POPELG PE OTOXEUHEVEG SPATELG KAl
KOLVO TIPOYPAUHATLKO TTAaloLo.

O Seltepog Afovag TNG ATIOTEAECHATIKOTNTAG OTOXEVEL OTNV EVNHEPWON TWV EPTIAEKO-
HEVWV POPEWV 0 OAA TA OTASLA TOU £pyou amod tnv cUANYPN wg TNV TEALKr) OAOKANpwon
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Kat VAoTtolnor tou. H ektipnon tou amoteAéopatog (impact assessment) anoteAel To ovy-
XPOVO CUCTATLKO yLa KABE TIPOYPAPUATLKY CUM@WVLA KAl ETILYELPNOLAKO TIPOYPAUHA XpNHa-
1086TNONG. H 8Ldotaon €vog TETolou BewpnTikoU TESLOU Pe cagelg eTLEPATELG ATIO AAAEG
ETILOTAMEG, OTIWG TO PAPKETLVYK, UTIOPEL VA TIPOCSWOEL BETLKA ATIOTEAECUATA OE PEANOVTLKEG
TIPOYPOAMHATLKEG TIEPLOSOUG, EPOTOV Ta TeEAeUTala xpodvia €xel avarntuxBel omoudaio Stayel-
PLOTLKO TTAQLOLO £pyWwV OTNV Xwpa Pag. H TipOPAEPn TOU amoTEAECHATOG YLa TNV TIOALTLOMLKN
KAnpovopLd pmopel va amoteAéocel Tnv Bdon Tou Ba opilel TOUg KaVOVEC Kal TLG TIPOTEPALO-
TNTEG yLa ta uttoPrigla mpog xpnuatodotnon £pya.

Ma mapdadelypa, n eykpLon xpnuatoddtnong eVvog €pyou amattel Tnv UTapén eumepLota-
TWHEVNG PEAETNG TIOU Va €xeL eykplBel amo to KAZ. Ztolxelo wplpdtntag o€ mponyolpeva
XPNHATOSOTLKA TIPOYyPAPHATA ATIOTEAEDE N UTIAPEN apXALOAOYLKAG HEAETNG, TIOU VA PUTTOpEL
va uttootnpi&el €va apxaltoAoylko €pyo amd tnv cUAANYPN TtNG LEEAG PEXPL TNV OAOKANPWON
TOU (PUOLKOU AVTLKELPEVOU. Z€ apXLKO, AOLTIOV, 0TASLO0 N TIPOPBAEPN TNG ATIOTEAECHATIKOTNTAG
ToU £pyou Ba TtepthapBavel Tnv SLacpaiion Twy amapaitntwy PeEAETwWY, TIou Ba BEtouv Toug
KAVOVEG Kal Ba LepapxouV TLG TIPOTEPALOTNTEG yLa €va uttoPriplo €pyo. Katd ouveéreLa, Ba
UTTAPYXOUV HEAETEG yla TIPOLOTOPLKA, KAAOLKE, Bulaviva kal vedtepa £pya, Tou Ba eival
€TOLPEG KAl Ba amoTUTIWVOUV TIPAYHATLKEG AVAYKEG TIapEPPaonG. H «amoTEAECHATLKOTNTA
Ba B£teL TO opyavOypaAUHA TWV SPACEWY, WOTE va UTIOPEl 0 SLAXELPLOTAG va avTtiAngBel
TLG TIPOTEPALOTNTEG, TLG AVAYKEG TOU €PYOU, TNV ETLOTNHOVLKN TeKUnplwaon, tov oxedlacpo,
MEXPL KAL TO TEALKO OTASLO TNG UAOTIOLNCNAG TOU. OUCLAOTLKA, PE TNV «EKTIPNON TOU ATTOTEAE-
opatog» potelvovtal Ta avaykaia kat anapaitnta Bripata yia va Ymopet va eKTeAeoTel TO
uttoPrigLo €pyo owotd. H a&loAdynaon kat n évtagn evog épyou amoteAel Bactkd {nTtoUpevo
o€ KABE TIPOYyPAPHATLKN TIEPLOSO KAl TIOAAEG POPEG SnULoUpyoUVTAL EPWTNHATLKA yLa TOV
TPOTIO pE Tov oTolov ano@acifovtal épya TOALTLOPOU. Me tnv TipOPAEYPn Tou «owaoTtoU aro-
TEAEOPATOG» PTIOPOUV va amo@euxBolv avdloyeg aotoxleg Tou TapeABovTog, epocov Ba
glval yvwaotd otoug uttoPr@Lloug avadoxous To CUVOAO TWV ETILHEPOUG OTASIWY TWV £pywV
TIoU TIPOKELTAL va Tipoxwprioouv Tpog evtagn. O Baoilelog Aapmpvouddkng (2005) €xel
TIPOTELVEL éva cuoTnpa «agLwv»? yla tnv agloAoynon utobnelwy £€pywv, ou Ba propouce
Va CUPTIANPWVEL KAl va BETEL TLG TIPOTEPALOTNTEG YLA TOV OXESLAOHO £pywV TIOALTLOPOU. H
«ATIOTEAEOPATIKOTNTA» 0TNV «OANOKANpWHEVN AlayelpLon» amaltel TNV cUYKEVTPWON KAl Thv
enefepyaoia OAwV Twy amapaltnTtwy TTANPOYOPLWY OXETLIKA UE TO UTIOPHPLO €PYO. ZTLG TIAN-
powopleg autég xpriolpo eival va cupmeplAapyfdavovtal Ta amoteAéopata TponNyoUHEVWY
a&LoAoynogwy, otV TEPLTTTWON TIOU TO £pYyo £ixe Tipotabel oto apeABdv, kKabwg Kat TAAPNG
KATAAOYOG PE TA TEXVLKA KAL OLKOVOULKA OTOLXELQ, TIOU apOopOoUV TIPONYOUHEVEG PATELG UAO-
molnong tou €pyou. ANWOTE, TO PVNUELO, 0 apXaloAoyLlkdg XwWpog, To Houoeio elval evag
«{wvtavog opyaviopog», yla tov otolov Sev elval og Beon o emotripovag va yvwpllel €§
apxng To cUVOAO TWV AVAYKWV TIoU KaAEltal va KaAUyeL éva oxedltalopevo épyo. H mipo-
BAeyn tou amoteAecpatog Ba pmopel va mapabEtel Tapadelypata actoxlwy, WOTE va aro-
pevyovTal Kat va TtpoAapBdavovtat TapOPOLEG OTO HEAAOV.

Tpito MUAWVA aTtOTEAEL N «BLWOLPOTNTA» TWV EPYWV. To BACLKO EPWTNHA YLA TO GUVOAO TWV
UTTOSOPWV ELval KAtd TIOCO AUTEG PTIOPOUV va elval PLWOLHEG yLa To PéAov. H Blwolpotnta
Ba propouoe va TpowBnBel wg empEpoug avamtugn kat a&lomoinon TwV TIOALTLOTIKWY ETIEV-

9 Ztnv mpdtaon tou B. Aapmpvouddkn yla to clotnua a§lwv meptiapfavovtat HeTagl AAAWV: N ETLOTN-
HOVLKN a&la, n LOTopLKA, N €BVLKN, N TOTILKN, N BpNOKEUTIKN, N atodnTkn, n afla makatdtnrag, n SLEAKTKN, N
TIOALTLOMLKE, N OLKOVOWLKH - Touplotikn a&la, n a&la amd tnv Suvatdtnta véag xpriong, N Kowwvikn agla. BA.
AapTtiplvoudakng 2005.
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SU0EWV TIou €xouv VAoTIOLNBEL. MNa TapadeLlypa, o KUPLOG OYKOG TwV XPNHATOS0THOEWY oTo I
KMZ kabwg Kal n ouvéxeld toug oto EZMA agpopd otnv UAoTtoinon evog otpatnylkou oxedla-
OMOU yLa TNV OAOKANPpWHEVN avamtuén kat Blwotpn aglomoinon Tou TIOALTLOTLKOU aTtoBEPaTog
NG XWPag, PE eTEVOUOELG 0€ UTIOSOHEG TOOO OToV TopEa tNG MoALTLopLkng KAnpovouldg 0co
KAl 0€ auTOV Tou ZUyXPovou MoALTLopoU.

El8kdTEPQ, av TTPOOTIABr0OUE VA EEETACOUE TA XOPAKTNPLOTLKA AuToU TOU TIUAWVA OTO
HOUOELAKO TEPLRANOV TNG XWPAG, TOPE TIOU XPNHATOS0TABNKE KAta TNV VAoTIolNoN EUpW-
Taikwv Tpoypappdtwy, Ba Solpe OTL, TIg TeEAeuTaleg SekaeTieg, SnULOUPYNONKE Kal EUTTIAOUL-
Tietal éva aveAAadLkd SiKTuo oUyXpOVWY POUCELWY, TIOU KAAUTITEL TTAEOV TO GUVOAO TNG
ETILKPATELAG KAL AVTATIOKPIVETAL OTLG ATIALTIOELG TOU OUYXPOVOU ETILOKETTN. Ta u@LoTApeva
pouoeia emavaoyxedlddovtal Kal O autd TIPAyPaTOTIoloUVTAL EMAVEKOEDEL oUPPWVA HE
TLG TEAEUTALEG HOUOCELOAOYLKEG KAL HOUCELOYPAPLKEG ETILTAYEG. LTLG TIEPLOCOTEPEG TIOAELG TNG
XWPAG, OTOUG HEYAAUTEPOUG TOUPLOTIKOUG TIOAOUG KAl OE TIOAAA ATTOPAKPUCOHEVA VNOLd, KaBwG
KaL O€ TIPOREPRANHPEVOUC apXALOAOYLKOUG XWPOUG, £XOUV SnuLoupynBel KATAANAEG KTLPLAKEG
UTTOSOPEG KAL VEEG HOUCELOKEG EKBETELG, OL OTTOLEG TIpoopiovTal va CUPBAAOLVY ATTOYACLOTLIKA
oTnVv avgnon tng emLoKePLUOTNTAG. Ava@épovtal EVOELKTLKA, TEEPAV TOU VEou Mouaogiou Akpo-
TIoOANG, Ta €&ng pouoeia: to EBvikd Apxatoloytkd, ta ApyatoAoylkd Mouoeia ©sooalovikng,
Matpwv, HpakAeiou, OAupTtiag, AeApwy, P6Sou, Iwavvivwy, OnBwv, NaumAiou, MéAag, Ad-
pLoag, KaAhapdrag, BoAou kabwg kat ta Bulavtiva Mouaoeia ABrjvag kat Osooalovikng. H oto-
XEUON W¢ TIPOG TNV TAR PN alottoinon Twv apandvw TepAapBAveLl Tnv avainyn mpwtofou-
ALWV yLa Ttnv BeAtiwon Tou TPOTIoU AsLToupylag, Katapxag PE TNV EVAPUOVLON 1) ETIEKTACT TOU
wpaplou AsLtoupylag, WOTE va LKAVOTIOLOUVTAL OL ATIALTHOELG TWV TOUPLOTIKWY TIPAKTOPWY
yla tnv évtagn tng emiokePng TwWV PHOUoElWY Kal TwV apYALOAOYLKWY XWPWV OE TOUPLOTLKA
TIAKETA, AAAA KAL TOV EPTIAOUTLONO TWV TIAPEXOPEVWY OTA HOUCELA UTINPECLWV. € VEEG HOPYES
HOUCELOKNAG BLWOLPNG TIOALTIKAG €V PTTOPEL va amoucLlddouv 0 OXESLAOHOG KAl O TIPOYPa-
MOTLOPOG SpA0EWY KAl TIOALTLOTIKWY EKSNAWOEWVY (TL.X. TIEPLOSIKWY €KBECEWVY, Eevayroswy,
EKTIALSEVUTIKWVY TIPOYPANHATWY) ELSLKA yLa Ta ZaBBaTtoKUpLaKA KAl TO XELPWVA, TIOU OL ETILOKE-
Tteg avadnTolv TIPOOPLOPOUG PE TIOALTLOMLKO Xapakthpad. EKktdg amd tnv aplBuntiki avgnon
NG emLoKEYLPATNTAG, KaL yla va eTiLteuxBel KATL T€ToLo, LSLaitepn onuacia mpémel va 00l
oTNV SLAPOPPWON, HECA aTtd ELSLKEG SPATELG, VO SLAPOPOTIOLNHEVOU WG TIPOG TNV ocuotaoh
TOU KOLVOU, PJEPOG TOU oTtolou Ba avartUEEeL pLa CUVETT Kal HakpOXpovn OXEon JE TO HOUCELO
Kat Ba to kataotrosl anapaitnto otabud Katd TNV TOUPLOTLKN ETLOKEYN, AAAA Kal onuELo
avagopdg yLa TNV TOTILKI Kowwvia.

Me Bdaon ta mapandavw, Sixwg va amokAgleTal n mepimtwon tng cuvéxLong Kal Tng ou-
HTIANPWONG TWV EPYACLWV OE CUYKEKPLUEVEG KAl AUOTNPA ETILAEYPEVEG yLa £LELKOUG AGyouq
HOUOCELOKEG UTIOSOPEG, TO KUPLO BAPOG apopd oTNV TIPOCYPOPA VEWV EEELELKEUPEVWV UTINPE-
OLWV yla tnv tévwon tng ¢ritnong 0Twe ta «BewpLKA», oL KAPTEG HELWHEVWVY ELOLTNPLWY, Ta
EKTIALSEUTLKA TIPOYPAMHATA, TA ELKOVIKA-PN@Lakd Siktua K.AT. H TtavteAng EMeldn amo tnv
TIAEUPA TNG TIOALTELAG ULOBETNONG PETPWY, TTIOU Ba Ttapéxouv TNV duvatdtnta aglomoinong
TWV VEWV TEXVOAOYLWV OTNV TIPOUABELa KAl TNV ayopd €LoLTNplwy PECW TOU SLaSLKTUOU,
aTagLWVEL SLOPKWG TNV «ELKOVA» TNG Xwpag n Selyvel aduvapia mpooappoyng tng ota vea
SeSopéva, TToU PTTIOPOUV VA 08NYRCoLY 0TNV BLWOLKN TIEPALTEPW AVATITUEN TWV HOUCELAKWY
UTIOSOHWVY TNG XWPAC.

Me tig tapandvw okEPELG To Tpittuxo tng «OAoKANpwHEVNG AltaxelpLlong» «EQLKTo - Atto-
TEAECPATLKOTNTA - Blwolpotnta» Pmopel va Tpoodwaoel véa SLAoTacn OTLG apXES TLG OAOKAN-
pWHEVNG TIpootaciag. O TIOALTLIOPOG 0TNV XWPA HAG, OE €Va SUCKOAO OLKOVOULKO KAl KOLVWVLKO
TiepLBAAov, TIapouctadel onpeia TTou PTtopouv va cupBAAouV BETIKA oTov EMavaoXeSLACHO
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TWV TIOALTIKWY TOU PHEANOVTOG. APKEL VO OKEPTOUPE TLG AKOAOUBEC TIEPLTTTWOELG TTIOU evBappU-

VOUV KaL SNPLoupyoLV eATILSA yLa TO PHEAAOV';

. ATIO To TIPOypappa «KovwpeAoug Epyaciag» oTov XWpo Tou TTIOALTLOPOU EMWPEABNKAV
33 apxaLoAoyLkol xwpoL Kat pouceia pe SLEUPUPEVO WPpApLO AstToupylag (8 To Tpwi pe 8
T0 Bpadu) To 2014 kal Ta eLoLtrpla avgnbnkav katakopuga: 91,53% otnv Pwpaikr Ayopd,
54% otov Kepapelkd, 85,29% oto OAupriieio (TAMA 2014).

. TG avamtu§Lakeg SUVATOTNTEG TIOU €XEL TIPOCSWOEL To «Apyaio Batpo tng AdpLoag» pe
TNV évta&n tou otnv cuyyxpovn Cwn).

. TNV OLKOVOMLKN €VIOXUON TWV TOTILKWY KOWWVLWVY ard TOV BpnOKEUTIKO TOUPLOPO OF
pvNueila BpnokeuTIKOU xapakthpa.

. Tov LaTPLKO TOUPLOHO o€ eTAEYPEVA BEPETPA PE ApXALOAOYLKOUG Bnoaupoug PE EPpaon
Kuplwg otoug TAnBuopoug Silver Economy.

. Tnv otpo@rn TNG «EKMAldeuonG» HE ETLSOTOUPEVA TIPOYPAUHATA KATAPTLONG Kal
ETLPOPYPWONG amo ta AtapBpwtikd Tapelatng E.E. yla avépyoug TOU TOHEA TOU TIOALTLOMOU.

. Tnv avadritnon cUYXPOoOVWVY EQAPHOYWY PNPLAKAS TIPOWONCNE TOU TIOALTLOPLKOU TTAOUTOU
yla TG au&avopeveg avAaykeg Tou ToupLlopoU.

. Tnv SnuLoupyia TIOALTLOTIKWVY KOWWVLIKWVY ZUVETALPLOTIKWY ETiiyelprioewv (KOINZENM) tou
VA TIAQLOLWVOUV KL VA PJETATPETIOUV OE TIOALTLOTLKOUG TIOAOUG PEYAAOUG «TIOALTLOPLKOUG
Bnoaupoug».

Avayvwpifovtag tnv duvapikn kat TG a&leg mou kpuBovtal otnv MoALtlopkr KAnpovouila
TOU TOTIOU PagG OWEINOUE VA EVEPYOTIOLHOOUUE KAl VA EQPAPPOcoUE olyxpova JoVTEAa opyd-
VWOoNG Kal TIPOoYPApHATIOPOoU HE TLG avTtioTOLXEG VEEG OTPATNYLKEG TipowBnonG. OL apxEg tng
«OAokANpwpévng Mpootaciagy», onpepa, kabwg kat 6pol TnG «OAOKANPwWHEVNG AlaxeipLong
HE TO «EQLKTO», TNV «ATIOTEAECHATIKOTNTA» KAL TNV «BlwolpgdtnTa» Pmopouv va PTiouV 0To
AEELAOYLO Hag Kal va TIPocSwaoouV TNV avaykaia mpowdnon Kat avamtuén otov TIOALTLOULKO
TIAOUTO TNG XWPAG Hag.
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